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TAKDİM

İnsanlık tarihi, akıl ve düşünce sahibi bir varlık olan insanın kurduğu 

medeniyetleri, medeniyetler arasındaki ilişkileri anlatır. İnsan, zihnî faali-

yetlerde bulunma kabiliyetiyle bilim, sanat ve kültür değerleri üretir, üret-

tiği kültür ve düşünce ile de tarihin akışına yön verir.

Medeniyetler, kültürler, dinler, ideolojiler, etnik ve mezhebî anlayışlar 

arasındaki ilişkiler kimi zaman çatışma ve ayrışmalara, kimi zaman da uz-

laşma ve iş birliklerine zemin hazırlamıştır.

İnsanların, toplumların ve devletlerin gücü, ürettikleri kültür ve mede-

niyet değerlerinin varlığıyla ölçülmüştür. İnsanoğlu olarak daha aydınlık 

bir gelecek inşâ edebilmemiz, insanlığın ortak değeri, ortak mirası ve ortak 

kazanımı olan kültür ve medeniyet değerlerini geliştirebilmemizle müm-

kündür.

Bizler, Selçuklu’dan Osmanlı’ya ve Cumhuriyet’e kadar büyük devletler 

kuran bir milletiz. Bu büyük devlet geleneğinin arkasında büyük bir mede-

niyet ve kültür tasavvuru yatmaktadır.

İlk insandan günümüze kadar gök kubbe altında gelişen her değer, haki-

katin farklı bir tezahürü olarak bizim için muteber olmuştur. İslam ve Türk 

tarihinden süzülüp gelen kültürel birikim bizim için büyük bir zenginlik 

kaynağıdır. Bilgiye, hikmete, irfana dayanan medeniyet değerlerimiz tarih 

boyunca sevgiyi, hoşgörüyü, adaleti, kardeşlik ve dayanışmayı ön planda 

tutmuştur.

Gelecek nesillere karşı en büyük sorumluluğumuz, insan ve âlem tasav-

vurumuzun temel bileşenlerini oluşturan bu eşsiz mirasın etkin bir şekilde 

aktarılmasını sağlamaktır. Bugünkü ve yarınki nesillerimizin gelişimi, geç-

mişimizden devraldığımız büyük kültür ve medeniyet mirasının daha iyi 

idrak edilmesine ve sahiplenilmesine bağlıdır.



Felsefeden tababete, astronomiden matematiğe kadar her alanda, Me-

dine’de, Kahire’de, Şam’da, Bağdat’ta, Buhara’da, Semerkant’ta, Horasan’da, 

Konya’da, Bursa’da, İstanbul’da ve coğrafyamızın her köşesinde üretilen de-

ğerler, bugün tüm insanlığın ortak mirası hâline gelmiştir. Bu büyük ema-

nete sahip çıkmak, bu büyük hazineyi gelecek nesillere aktarmak öncelikli 

sorumluluğumuzdur.

Yirmi birinci yüzyıl dünyasına sunabileceğimiz yeni bir medeniyet pro-

jesinin dokusunu örecek değerleri üretebilmemiz, ancak sahip olduğumuz 

bu hazinelerin ve zengin birikimin işlenmesiyle mümkündür. Bu miras 

bize, tarihteki en büyük ilim ve düşünce insanlarının geniş bir yelpazede 

ürettikleri eserleri sunuyor. Çok çeşitli alanlarda ve disiplinlerde medeni-

yetimizin en zengin ve benzersiz metinlerini ihtiva eden bu eserlerin ko-

runması, tercüme ya da tıpkıbasım yoluyla işlenmesi ve etkin bir şekilde 

yeniden inşâ edilmesi, Büyük Türkiye Vizyonumuzun önemli bir parça-

sıdır. Bu doğrultuda yapılacak çalışmalar, hiç şüphesiz tarihe, ecdadımıza, 

gelecek nesillere ve insanlığa sunacağımız eserleri üretmeye yönelik fikrî 

çabaların hasılası olacaktır. Her alanda olduğu gibi bilim, düşünce, kültür 

ve sanat alanlarında da eser ve iş üretmek idealiyle yeniden ele alınmaya, ilgi 

görmeye, kaynak olmaya başlayan bu hazinelerin ülkemize ve tüm insanlığa 

hayırlar getirmesini temenni ederim. Aziz milletimiz, bu kutsal emaneti 

yücelterek muhafaza etmeyi sürdürecektir.

                                                
Recep Tayyip Erdoğan

Cumhurbaşkanı
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SUNUŞ

Matematikçi-müfessir bir bilgin olarak Nizâmeddin en-Nîsâbûrî 
ve eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb üzerine değiniler...

Türkiye’de ilmî ve akademik anlamda İslâm temeddününde gelişen, ge-

nelde ‘bilim’ özelde ‘matematik’ bilimlerin tarihi üzerindeki çalışmalar git-

tikçe hem nicel hem de nitel bir artış gösteriyor. Üniversitelerin lisansüstü 

eğitim enstitülerinde hazırlanan yüksek lisans ve doktora tezleri yanında 

kitap ve makale telifleri de önemli bir yekûn tutuyor. Ancak belirli bilim 

dallarının tarihî gelişimini en iyi şekilde takip edebilmek için günümüze 

ulaşmış Arapça, Farsça ya da Türkçe kaleme alınmış yazma hâlindeki me-

tinlerin ilmî ve akademik yöntemlere göre tenkitli neşirlerinin hazırlanma-

sı, Türkçe çevirilerinin yapılması, ilmî teknik içeriklerinin çözümlenmesi ve 

tüm bu süreçlerden hareket ederek genel bilim tarihi içindeki yerlerinin be-

lirlenmesi gerekir. Türk ilmî ve akademik çevrelerinde de bu tür bir sürecin 

başladığı ve gittikçe ivme kazandığı görülüyor. Tüm bunların yanında, söz 

konusu çalışmaların, ‘anlamlandırılması’ ve çağdaş okuyucu için ‘anlamlı’ 

olabilmesi için daha büyük ölçekte bir temeddün perspektifine yerleştiril-

mesi ve bu çerçevede Salih Zeki’den Aydın Sayılı’ya, günümüze değin pek 

çok bilim tarihçisinin yaptığı çalışmaların bütünlük kazanacağı bir tarihî 

metafizik çanağın inşa edilmesi olmaz-ise-olmaz bir zorunluluktur.

Yukarıda kısaca değinilen sürece mütevazı bir katkı da önemli eserlerini 

XIV. yüzyılın ilk yarısında veren Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin (ö. 1329) 

ilmî çevrelerde ders kitabı olarak kullanılan eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb adlı ma-

tematik eserinin genç meslektaşım Elif Baga tarafından hazırlanan tenkitli 

metni, Türkçe çevirisi ve matematiksel değerlendirmesidir. Bir yüksek li-

sans tezi olarak hazırlanan çalışma, zaman içinde geliştirilmiş, zenginleşti-

rilmiş, olgunlaştırılmış ve bu hâliyle yeni bir eser olarak karşımıza çıkmıştır. 

Müellifin yaşadığı çağ, hayatı, eserleri ve yayına konu olan eseri eş-Şem-
siyye fi’l-Hisâb hakkında doyurucu bilgi ve teknik çözümlemeler yazarı 

tarafından çalışmanın ilgili yerlerinde yapıldığından, burada Nizâmeddin 
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en-Nîsâbûrî’nin çalışmalarının, özelikle de eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb adlı eseri-

nin İslâm temeddün hareketi içindeki yeri hakkında bir değerlendirmede 

bulunulacaktır.

Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin çalışmaları, anlamını Gazzâlî’nin felsefî 

eleştirileri ve teklifleri neticesinde Büyük Selçuklu Devleti’nin başkenti 

Merv ve çevresinde gelişmeye başlayan mantıkî felsefedeki ‘tahkîk’ ve ma-

tematik bilimlerdeki ‘tahrîr’ hareketleri ile bu iki hareketin ürettiği bilgi-

nin, yarı biçimsel bir dille kaleme alınmış ders kitaplarıyla medreselerde 

yer bularak büyük bir ‘talîm’ hareketine dönüşmesinde bulur. Moğolların 

tazyikiyle yavaşça Batı’ya doğru kayan bu hareket, özellikle Merağa mate-

matik-astronomi okulu ile Tebriz matematik-astronomi okulunun üretti-

ği ilmî ortamda gelişir ve kültürel bir harekete dönüşür. Nizâmeddin en-

Nîsâbûrî’yi bu geleneğe bağlayan fiilî halka hocası Kutbüddîn-i Şîrâzî’dir 

(ö. 1311). Kutbüddîn-i Şîrâzî bir yandan Merağa’nın kurucu ismi Nasîrüd-

dîn-i Tûsî’nin öğrencisidir, bir yandan da Merv geleneğinin temsili en yük-

sek örneği Ömer Çağmînî’nin talebesi olan babası üzerinden bu birikimin 

varisidir. Ayrıca Konya, Kayserî ve Sivas gibi Anadolu Selçuklu şehirlerin-

deki birikimi yanında taşıyarak Tebriz’deki Şenb-i Gazan’ın kurucu ismidir.

Çok kısaca temas edilen bu süreç, matematik bilimlerin olanca gelişti-

ği bir döneme işaret eder: Sayılar nazariyesi (Nasîrüddîn-i Tûsî, İzzeddin 

Zencânî, Kemâleddin el-Fârisî, ...), hendese (Esîrüddin el-Ebherî, Nasîrüd-

dîn-i Tûsî, Muhyiddin Mağribî, Asîlüddin Hasan, İbn Sertâk, ...), cebir 

(Şerefeddin et-Tûsî, Kemâleddin b. Yûnus, Esîrüddin el-Ebherî, ...), be-

lirsiz denklemler analizi ve kombinatör analiz (Nasîrüddîn-i Tûsî, İzzed-

din Zencânî, Kemâleddin el-Fârisî, ...), paraleller nazariyesi (Hüsâmeddin 

Sâlâr, Esîrüddin el-Ebherî, Nasîrüddîn-i Tûsî, Alemüddin Kaysar, ...), optik 

(Kutbüddîn-i Şîrâzî, Kemâleddin el-Fârisî, ..), zihnî hisab (İbn Havvâm, 

Kemâleddin el-Fârisî, İmâduddin Kâşî, ...), hindî hisab (Nasîrüddîn-i Tûsî, 

Cemâluddin Türkistânî, Ali Garbî, ...), misâha (İbnü’l-Havvâm, Kemâled-

din el-Fârisî, İmâduddin Kâşî, ...), astronomi (Esîrüddin el-Ebherî, Mü-

eyyidüddin el-Urdî, Nasîrüddîn-i Tûsî, Muhyiddin Mağribî, Kutbüddîn-i 
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Şîrâzî, ...)… Söz konusu süreçte bilim tarihi açısından en önemli gelişme-

lerden biri de matematik nesnelerin ontolojisinin yeniden ele alınması ve 

matematik ile doğa ilişkisinin yeniden gündeme taşınmasıdır. Bu da daha 

büyük ölçekte ‘kesin bilgi’nin mantıkî/felsefî mi talimî/riyâzî mi olduğu 

konusundaki tartışmalarla da ilişkilidir (Nasîrüddîn-i Tûsî, Şemsuddin 

Kîşî, Kutbüddîn-i Şîrâzî, ...). Söz konusu tartışmalar başta sayılar olmak 

üzere matematik nesnelerin mistik ve teolojik yorumunu, kısaca Herme-

tik-Pitagorasçı sayı ilâhiyatını da tasfiye etmeyi amaçlamıştır.

İşte ilmî çalışmalarını yürüttüğü bu bağlam Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin 

ilmî zihniyetini de belirlemiştir. Her şeyden önce riyâzî ilimlerde ‘ders kita-

bı’ yazma konusunda Merv geleneğini takip ettiği söylenebilir. Sayıyı, kök-

lerini Mısır sayı anlayışında bulan klasik Yunânî yaklaşımın dışında “bir ve 

birden kurulu nicelik’ olarak tanımlaması, kendi dönemindeki tartışma-

ları, özellikle Tebriz matematik-astronomi okulundaki müzakereleri takip 

ettiğini gösterir. Nitekim hocası Kutbüddîn-i Şîrâzî’nin çalışma arkadaşı 

Cemâl Türkistânî, er-Risâletü’l-Alâiyye fi’l-Mesâili’l-Hisâbiyye adlı eserinde 

aynı tanımı vermiş; şârihi Ali Garbî, el-Mu‘cizâtü’n-Necîbiyye fî Şerhi’r-Risâ-
leti’l-Alâiyye adlı şerhinde konuyu oldukça ayrıntılı bir şekilde işlemiştir. 

Bu çerçevede Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb adlı eseri, 

İslâm temeddününde geliştirilen; hem kadim Mezopotamya ve Mısır’da-

ki ‘metrik matematik’ten hem de kadim Yunan ve Helenistik dönemdeki 

‘form matematik’inden farklı olarak ister maʻdûd (hisâb-i hindî ve sittînî), 

ister mecbûr (cebir) ister memsûh (misâha) olsun hem haricî hem de zihnî 

tüm nicelikler arasındaki ‘ilişkiler’in ‘düzenli işlemlere (toplama, çıkarma, 

çarpma, bölme, kök alma, vb...) konu olması’ (Harizmiyât, algoritma) an-

lamındaki ‘hisâb’ geleneği içinde kaleme alınmış bir eserdir. Bu açıdan bu 

geleneğin, XIV. yüzyılın ilk yarısında, öğrenciler için kaleme alınmış ‘or-

ta-üstü’ bir ders kitabını temsil eden güzel bir örneğidir.

Hem Elif Baga’nın hem de Robert G. Morrison’un vurguladığı gibi 

Nizâmeddin en-Nîsâbûrî bir matematikçi-müfessirdir. Özellikle medrese-

lerde ders kitabı olarak da kullanılan Garâibu’l-Kur’ân ve Regâibu’l-Furkân 
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adlı eserini, matematik, astronomi ve dil bilimlerindeki kitaplarından sonra 

kaleme almıştır. Yazarın da vurguladığı gibi bu açıdan eser ayrıntılı bir ince-

lemeyi hak ediyor. Burada Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin zihniyetini verme-

si açısından bir örnek vermekle yetineceğiz. Fethullah Şirvânî’nin Kadızâde 

Bursevî’den aldığı icazetin de gösterdiği üzere, Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin 

Nasîrüddîn-i Tûsî’nin et-Tezkire fi’l-Hey’e adlı eserine yazdığı Tavzîhu’t-Tez-
kireti’n-Nasîriyye isimli şerhi, Semerkand matematik-astronomi okulunda 

beş yılı alacak şekilde ayrıntılı ve yoğun olarak okutuluyordu. Bu noktada 

sorulacak soru şudur: Tezkire’nin daha teknik şerhleri dururken niçin astro-

nomi ilmini son derece önemseyen ve eğitiminde merkeze alan Semerkand 

matematik-astronomi okulunda Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin Şerh’i tercih 

edildi? Bu sorunun en yalın cevabı Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin Şerh’inde 

Gazzâlî sonrası, özellikle Fahreddin Râzî ve takipçilerinin bilim dallarının 

metafizik ilkelerine ilişkin getirdikleri eleştirilerin dikkate alınması, bahu-

sus Nasîrüddîn-i Tûsî’nin de şikâyet ettiği, feleklerin hareketlerini açıkla-

mak için kullanılan ‘akıllar ve nefisler’ gibi mücerred güçlerin doğallaştı-

rılarak fâil(etkin) varlıklardan âmil(etken) doğal güçlere dönüştürülmesi 

konusunda gösterilen gayret ve kat edilen mesafedir. İşte bu gibi hususlar 

Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin hesap, astronomi, astronomi aletleri ve dil bi-

limleri gibi alanlarda verdiği eserlerden sonra kaleme aldığı tefsir çalışması-

nı önemli kılmakta, Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’yi de İslâm felsefe-bilim tari-

hinde dikkate alınması gereken bilginlerden biri hâline dönüştürmektedir.

Yukarıda da işaret edildiği üzere Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin eş-Şem-
siyye fi’l-Hisâb adlı eserindeki ‘hisâb’ iki anlama gelir. Birincisi, “her tür-

lü nicelik (maʻdûd, mecbûr ve memsûh vb.) ilişkilerindeki düzenli işlem 

tekniği”; ikincisi ise yalnızca malûm maʻdûd nicelikler arasındaki düzenli 

işlem tekniği. İkinci teknik İslâm temeddününde hisâb-i zihnî, hisâb-i sit-

tînî ve hisâb-i hindî gibi üç büyük dizge olarak gelişmiştir. Nizâmeddin 

en-Nîsâbûrî’nin eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb’ı bu açıdan hisâb-i hindî dizgesine 

mensuptur; ancak temel astronomik hesapları yapabilmek için kısmî ola-

rak hisâb-i sittînî dizgesini de içerir. Bu durum, eserin ders kitabı olması 
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mantığına son derece uygundur. İslâm matematik tarihinde ikinci teknik 

çerçevesinde hisâb-i zihnî dizgesini merkeze alıp, aynı zamanda yine kısmî 

olarak hisâb-i sittînî dizgesini içeren eserler de mevcuttur. Buna en güzel 

örnek İbnü’l-Havvâm’ın el-Fevâidü’l-Bahâiyye fi’l-Kavâidi’l-Hisâbiyye adlı 

eseridir. Kanaatimizce bu iki eserin mukayesesi, eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb’ın İs-

lâm matematik tarihi içindeki yerini tebarüz ettirmek açısından son derece 

önemlidir.

İbnü’l-Havvâm doğrudan Nasîrüddîn-i Tûsî’nin öğrencisidir; aynı za-

manda Kutbüddîn-i Şîrâzî’nin başında bulunduğu Tebriz matematik-ast-

ronomi okulu mensubudur. Bu çerçevede Kutbüddîn-i Şîrâzî’nin büyük 

öğrencisi ve Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin sınıf arkadaşı Kemâleddin el-Fâ-

risî’nin de hocalığını yapmıştır. Nitekim Kemâleddin el-Fârisî, hocasının 

el-Fevâid’ine Esâsü’l-Kavâid fî Usûli’l-Fevâid adlı bir şerh yazmıştır. Hem İb-

nü’l-Havvâm hem de Nizâmeddin en-Nîsâbûrî hisâb konusundaki eserleri-

ni Cüveynî ailesine mensup devlet adamlarına sunmuştur. Tam bu noktada 

maddî bir delilimiz yok ise de Nizâmeddin en-Nîsâbûrî ile İbnü’l-Havvâm 

arasında bir ‘tanışıklık’ olduğu söylenebilir. İkisi arasında doğrudan bir iliş-

ki olmasa bile aynı ilmî muhiti paylaştıkları açıktır. Ancak her iki ismin öne 

çıkarttığı ikinci anlamdaki hisâb tekniği farklıdır. İbnü’l- Havvâm’ın eseri-

nin içeriği “hisâb-i zihnî + hisâb-i sittînî + misâha + cebir” iken Nizâmed-

din en-Nîsâbûrî’nin eserinin içeriği “hisâb-i hindî + hisâb-i sittînî + misâha 

+ cebir” olarak şematize edilebilir. İbnü’l-Havvâm eserini 1276’da kaleme 

almıştır; Nizâmeddin en-Nîsâbûrî ise Şemsiyye’yi 1307’den önce telif etmiş-

tir. Yukarıda da işaret edildiği üzere hem Merağa hem de Tebriz matema-

tik-astronomi okullarında, hem hisâb-i hindî hem de hisâb-i zihnî konulu 

eserler kaleme alınmış; söz konusu eserler hemen bir sonraki kuşak tarafın-

dan şerh edilmiştir. O kadar ki, bu iki hesap dizgesinin birlikte yükselmesi 

ve gelişmesi; yine bu dönemde yaşamış ve Tebrîz okulu çevresinde bulun-

muş, ayrıca İbnü’l-Havvâm’ın Fevâid’ine Kemâleddin Fârisî’nin Şerh’ini de 

dikkate alarak Îzâhu’l-Mekâsıd fi’l-Ferâidi’l-Fevâid adlı ikinci bir şerh kale-

me almış olan İmâdüddin Kâşî’yi iki dizgeyi mukayese etmeye zorlamıştır. 
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O da, her iki dizgeyi titiz ve ayrıntılı bir şekilde karşılaştıran Lübâbü’l-Hisâb 

adlı bir kitap telif etmiştir. Bu çalışmasında İmâdüddin Kâşî, hisâb-i zih-

nî’yi hisâb-i hevâî, hisâb-i hindî’yi de hisâb-i gubârî olarak adlandırmıştır. 

Bu nedenle XIV. yüzyılın ikinci yarısından sonra literatürde zihnî hesap 

ile uğraşanlara ‘hevâiyyûn’, hindî hesap ile ilgilenenlere de ‘gubâriyyûn’ 

denmeye başlamıştır. Merağa ve Tebriz merkezli Doğu İslâm dünyasında 

zihnî ve hindî hesap dizgeleri bir yarış içinde iken, Batı İslâm dünyasında, 

Tebriz’deki gelişmelerden de etkilenerek, İbn Bennâ ve okulu hindî hesabı 

öne çıkartmıştır. İşte kanaatimizce, Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin eş-Şemsiy-
ye fi’l-Hisâb’ı hem varlığını hem de anlamını, yukarıda kısaca özetlediğimiz, 

birinci anlamdaki ‘ilm-i hisâb’ geleneğinin tarihî bağlamında bulur ve bu 

geleneğin hisâb-i hindî, misâha ve cebir ilimlerini, Elif Baga’nın terimleştir-

mesiyle, ‘orta hacimde’ ve fakat ‘orta-üst zorluk seviyesi’nde bir ders kitabı 

olarak temsil eder. 

İhsan Fazlıoğlu 



ÖNSÖZ

Nizâmeddin en-Nîsâbûrî ve bilinen tek matematik kitabı eş-Şemsiy-
ye fi’l-Hisâb ile tanışıklığım bundan tam 15 yıl önceye dayanıyor. Yüksek 

lisans danışman hocama, ortaçağ matematiğinin temel konularını ve ka-

idelerini ihtiva ettiğini düşündüğüm, tez konusu olabilecek matematik 

eserleri listesiyle gittiğimde, listeme mukabil daha önce adını duymadığım, 

üzerine bir satır dahi yazı yazılmamış birkaç eser tavsiye etti. Başlangıçta, 

hem dünyaca meşhur hem de üzerine Türkçede hiçbir çalışma yapılma-

mış önerilerime karşılık neden bu eserleri seçtiğini çok iyi anlayamasam da 

tavsiyelerinden birini çalışmaya karar verdim. İslâm medeniyeti matematik 

tarihinde filozof-matematikçi, fakih-matematikçi, astronom-matematik-

çi ve tabip-matematikçi olarak bilinen müelliflere sıkça rastlamama rağ-

men müfessir-matematikçi profilinin yaygın olmadığını ve buradan ilginç 

noktalar çıkabileceğini düşünerek Nîsâbûrî’nin Şemsiyye’sini tercih ettim. 

Tez çalışmamın ilerleyen dönemlerinde müellif ve eser hakkındaki bilgile-

rim arttıkça tahminimde yanılmadığımı gördüm. Gerek Şemsiyye ve diğer 

eserleri üzerine yaptığım araştırmalar gerekse Robert Gordon Morrison’un 

doktora tezi ve tezinden ürettiği Islam and Science: The Intellectual Career 
of Nizam Al-Din Al-Nisaburi adlı kitabında ulaştığı veriler, tefsir çalışma-

sıyla başta astronomi olmak üzere diğer alanlardaki araştırmaları arasında 

bir ilişki olduğuna işaret ediyordu. Ancak bu konudaki nihaî sonuçlara, 

tefsirinden önce kaleme aldığı tüm eserlerin, tefsiri hakkında yeni bir bakış 

açısıyla yapılacak araştırmada yeniden değerlendirilmesiyle varılabilir.

Nîsâbûrî’nin Şemsiyye’sini tercihimdeki diğer bir etken, -kendi çağın-

daki şöhreti nasıldı bilemiyoruz ama- günümüzde çoğunlukla sadece mü-

fessir olarak tanınan bir bilginin aynı zamanda iyi bir matematikçi oldu-

ğunu göstermenin değeri ve önemiydi. Rahmetli Cevat İzgi’nin Osmanlı 
Medreselerinde İlim adlı eserinde Şemsiyye’yi,  Âmilî’nin Hulâsatu’l-Hisâb’ı 

ile Ali Kuşçu’nun Muhammediyye’sinin ardından Osmanlı medreselerinde 

yaygın kullanılan hesap kitaplarının arasında zikretmesi, onun iyi bir ma-

tematik eseri olduğunun ilk ipucuydu. Hatta ilerleyen dönemlerde, Şemsiy-
ye’nin Arapça nüsha sayısının hem Türkiye özelinde hem dünya genelinde 
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Kuşçu’nun Muhammediyye’sinin Arapça nüsha sayısından çok daha fazla 

olduğunu tespit ettiğimde, eserin Osmanlı coğrafyasında ve diğer İslâm 

ülkelerinde sanıldığından çok daha uzun sürede ve yaygınlıkta tedavülde 

kaldığını anladım. Buna, eser üzerine yapılan üç ayrı şerh ve bir tekmilenin 

varlığı da eklenince danışman hocamın tavsiyesinin nedenini çok açık bir 

biçimde idrak ettim. Eseri ayrıntılı inceleme ve değerlendirme sürecinde 

ise öğrencilerinin ihtiyaçlarını bilen bir matematik öğretmeninin üslubuyla 

yazılmış, pedagojik yönü güçlü, tam bir ders kitabı ile karşı karşıya olduğu-

mu fark ettim. Eser boyunca birkaç mesele dışında, ifade muğlaklığından 

kaynaklanan bir sebeple şerhlere başvurma ihtiyacı duymayışım da mezkûr 

durumun en önemli göstergesiydi. Ancak metnin sarihliği onun başlangıç 

seviyesinde olduğu zannı yaratmasın, çünkü Şemsiyye, aynı dönemde veya 

yakın yüzyıllarda üretilmiş genel matematik kitaplarıyla karşılaştırıldığında 

orta veya orta-üst arası bir zorluk derecesine sahiptir. Esasında, modern 

matematiğin seviye belirleme tarzını kullanarak klasik dönemde üretilen 

herhangi bir matematik kitabının genel düzeyi hakkında bilgi vermek kolay 

değildir. Zira klasik dönem matematik risalelerinin bazı bölümleri ilko-

kul seviyesinde görülürken başka bir bölümü lisans düzeyi intibaı verebilir. 

Her hâlükârda Şemsiyye’nin orta hacim ve orta, yer yer de orta-üst zorluk 

derecesiyle yüksek lisans çalışması için hayli zahmetli bir araştırma olduğu-

nu belirtmeliyim. Bununla birlikte İslâm medeniyeti matematiğinin temel 

alanlarından ilm-i aded (bazı konuları), hesap, cebir ve mesâhayı ihtiva et-

mesi, yani sadece hendeseyi dışarıda bırakması, ayrıca hesap türlerinden 

hem  hindî hem de  sittînî hesabı vermesi, yani sadece hevâî hesabı dışarıda 

bırakması, ilave olarak da  çift yanlış hesabı ile mîzan bahislerini ortaya koy-

ması, eseri kapsam bakımından ulaşılması zor bir mertebeye çıkarır. Şemsiy-
ye, yukarıda sayılan bu özellikleriyle İslâm medeniyeti matematik tarihinde 

“usta” unvanına sahip olmak isteyen bir araştırmacı için meşakkatli ama 

bunun karşılığında “biçilmiş kaftan” nitelemesini hak eder. 

Her ne kadar bu çalışmanın temeli yüksek lisans tezime dayansa da göz-

den geçirme, sadeleştirme, düzeltme, ekleme ve çıkarmalarla yeniden üre-

tildiğini söylemem gerekir. Biyografi bölümü, uzun yılların ardından orta-

ya çıkan yeni verilerle ve sadeleştirilerek tekrar üretildi. Daha önce yapılan 
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serbest tercümenin yerine metin, birebir çeviri yöntemiyle yeniden tercüme 

edildi. Tahkik kısmı, baştan sona kontrol edildi ve İSAM Tahkikli Neşir 

Kuralları ışığında birtakım sadeleştirmeler yapıldı. “Matematiksel değer-

lendirme” bölümü ile “sözlük” ise çalışmaya yeni ilave edilen kısımlardır.  

Bu uzun soluklu ve meşakkatli çalışma, bireysel çabaların ötesinde ki-

şisel ve kurumsal desteklerle vücut bulabilmiştir. İlk teşekkürü, on beş yıl 

önce Şemsiyye’yi çalışmayı bana öneren ve desteğini hiçbir zaman esirge-

meyen, şimdi ise eseri yeniden düzenleyip yayınlamam hususunda beni ce-

saretlendiren ve eserin editörü olmayı kabul eden danışman hocam İhsan 

Fazlıoğlu’na etmem gerekir. Şemsiyye’nin dönemin tabiat felsefesiyle kesişen 

meselelerinin bulunduğu mesâha bölümünü anlama konusunda saatler sü-

ren mütalaalarıyla yardımını esirgemeyen, en önemlisi de ümitsizliğe düş-

tüğüm her vakitte düştüğüm yerden beni kaldıran Mehmet Sami Baga’ya 

müteşekkirim. Matematiksel değerlendirmeyi modern matematiğin bakış 

açısıyla kontrol edip kıymetli tavsiyelerini benimle paylaşan Zehra Bilgin’e 

de teşekkür ederim. Yazma eser temini, dîbâcede okunamayan not, yazma 

nüshalardaki mühür ve imza bilgilerinin ortaya çıkarılması gibi meseleler-

de her daim yardımını gördüğüm Mehmet Arıkan’a müteşekkirim. Bu ça-

lışmanın yayınlanmasını uygun bulan Yazma Eserler Kurumu Başkanlığı 

yöneticileri ile yayım sürecini titizlikle takip eden çalışanlarına teşekkür 

ederim. TDV İslam Araştırmaları Merkezi (İSAM) yönetici ve çalışanlarına 

sundukları araştırma imkânlarından dolayı teşekkür ederim. Son olarak, 

bu çalışmayı yapabilmek adına oyun vakitlerinden çalmama rağmen beni 

anlayışla karşılayan kızlarım Büşra ve Feyza’ya, ilaveten beni yetiştirip bu-

günlere getiren ebeveynime sonsuz teşekkürler.

Elif Baga
İstanbul 2020





I. NİZÂMEDDİN EN-NÎSÂBÛRÎ

1. Nîsâbûrî ve Hayatı

7./13. yüzyılın sonu 8./14. yüzyılın başında “İlhanlılar” (İran Moğolları) 

döneminde bugünkü İran ve Azerbaycan coğrafyasında yaşayan Nizâmeddin 

en-Nîsâbûrî, kendi ifadesiyle “Allah’ın, menkûl ve ma‘kûl pek çok ilim dalın-

da kalem oynatmaya muvaffak kıldıklarından”dır.1 Astronomi, matematik, 

tefsir ve Arap dili alanlarında günümüze ulaşmış kıymetli eserler telif eden 

Nîsâbûrî ve eserlerinden klasik ve modern birçok kaynakta bahsedilir. 

1.1. Adı Hakkındaki Bilgiler

Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin adı, tarafımızdan yapılan araştırmalara 

göre yaşadığı dönemde (7-8./13-14. yy.) yazılmış klasik kaynaklarda geç-

mez.2 Nîsâbûrî hakkında bilgi veren kaynaklar arasında en erkeni 9./15. 

yüzyıl sonlarına aittir ve isim zincirini “Hasan b. Muhammed en-Ney-

sâbûrî” şeklinde zikreder.3 

Nîsâbûrî’nin künyesini kısaltma yapmadan tam olarak veren kaynak-

lara göre ise isim zinciri  “Nizâmüddin Hasan b. Muhammed b. Hüseyin 

el-Kummî en-Nîsâbûrî (Nîşâbûrî veya Neysâbûrî) el-Ma‘rûf bi-Nizâmi’l-

A‘rec” şeklindedir.4

Bunun dışında Nîsâbûrî’nin isim zincirinde yaygın kullanıma aykırı 

olarak “ Tûsî” nisbesinin eklendiği de görülür5 ki muhtemelen bu durum 

onun “Tûs” şehrinde doğmuş veya yaşamış olmasından ziyade Nîsâbûrî’nin 

“Nasîruddîn-i  Tûsî”yi dolaylı da olsa hocası olarak kabul etmesinden kay-

naklanır. 

1 Nîsâbûrî, Garâibü’l-Kur’ân, I, 5.

2 Bu konu ile ilgili olarak şu klasik kaynaklara başvurulmuştur: Ebü’s-Safâ Selâhaddin Halil b. Aybek b. 

Abdullah Safedî (ö. 764/1363), A‘yânu’l-Asr, el-Vâfî bi’l-Vefeyât; Salâhuddîn Muhammed b. Şakir b. 

Ahmed ed-Dârânî Kütübî (VII-VIII/XIII-XIV. yy), Fevâtü’l-Vefeyât; Ebü’l-Fidâ İmâdüddin İsmail b. 

Ömer İbn  Kesir (ö. 774/1323), el-Bidâye ve’n-Nihâye; Ebü’l-Fazl Kemâlüddin Abdürrezzak b. Ahmed 

İbnü’l-Fuvatî (ö. 724/1323), Mecmâü’l-Âdâb fî Mu‘cemi’l-Elkâb; Ebû Abdullah Şemsüddin Muhammed 

b. Ahmed b. Osman Zehebî (ö. 748/1348), Ma‘rifetü’l-Kurrâi’l-Kibâr ale’t-Tabakât ve’l-Âsâr ve Târîhu’l-
İslâm ve Vefeyâtu’l-Meşâhir ve’l-A‘lâm; Ebü’l-Fazl Şehâbeddin Ahmed ibn Hacer Askalânî (ö. 852/1448), 

Dureru’l-Kâmine.
3 Suyûtî, Buğyetü’l-Vuat, I, 525; Süyûtî, Lübbü’l-elbâb, I, 195.

4 Kâtib Çelebi, Keşfü’z-Zunûn, II, 1195-1196; Hânsârî, Muhammed Bakır b. Zeynelâbidin b. Cafer el-

Mûsevî, Ravzatü’l-Cennât, III, 102; Zirikli, el-A‘lâm, I, 234; Serkis, Mu‘cemü’l-Matbuâti’l-Arabiyye ve’l-
Muarrabe, II, 1527.

5 Tahrânî, ez-Zerîa ilâ Tasânifi’ş-Şîa, XIV, 229.
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İsim zincirinde dikkati çeken diğer bir husus “el-A‘rec/جóĐźا” lakabıdır. 

Topal ve sakat anlamlarına gelen lakap birçok kaynakta zikredilse de müel-

lifin engelli olduğunun kesin bir delili sayılamaz.  

Son olarak müellifin asli nisbesinin farklı şekillerde noktalama ve ha-

rekelemesinden kaynaklanan probleme gelince, “س” harfi ile yazıldığında 

“en-Nîsâbûrî” ve “en-Neysâbûrî”  olarak okunan isim “ش” harfi kullanıldı-

ğında “en-Nîşâbûrî” veya “en-Neyşâbûrî” şeklinde ifade edilebilir. Bu dört 

farklı kullanımdan ilk üçü hem müellifin eserlerinde hem de müelliften 

bahseden kaynaklarda geçmesine, ayrıca müellifin nispet edildiği şehrin 

günümüzde “Nîşâbûr” olarak telaffuz edilmesine rağmen gerek müellifin 

eserlerindeki yaygın kullanımı gerekse akademik çevrelerce kabul görmesi 

nedeniyle “ريĳÖאùĻĭĤا /en-Nîsâbûrî” ismini tercih etmek uygun olur. 

1.2. Hayatı ve Yaşadığı Dönem

Nîsâbûrî’nin doğum tarihi ile ilgili hiçbir bilgi bulunmadığı gibi doğdu-

ğu ve yaşadığı yer konusunda da bir mutabakat yoktur. Nîsâbûrî’nin doğ-

duğu ve yaşadığı yer olarak İran’ın Kum ve Nîsâbûr (Neysâbûr, Nîşâbûr) 

şehirleri olmak üzere iki yerin adı geçer. Ancak bu şehirlerden hangisinde 

doğduğu, hangisinde yaşadığı veya vefat ettiği konusunda kesin bir bilgi 

bulunmamakla birlikte bu konuda bir kanaate varılabilecek ifadelere rast-

lanır.

Kaynaklarda Kum şehri ile ilgili olarak “Menşei Kum’dur” ,1 “Kum eh-

lindendir”2 “Aslı, ailesinin vatanı, aşireti Kum’dandır”3 ifadeleri; Nîsâbûr 

şehri ile ilgili olarak ise “Nîsâbûr’da yaşadı ve orada ikâmet etti”,4 “Nîsâbûr  

(Nîşâbûr) ehlindendir”5 şeklinde bilgiler bulunur.

Bu durumda Nîsâbûrî’nin kökeninin, ailesinin Kum ehlinden olduğu 

ancak Nîsâbûr’da yaşayıp eserlerini orada meydana getirdiği ve yine orada 

1 Nîsâbûrî, Şerh-i Zîc-i İlhânî, Topkapı Ktp., III. Ahmet, nr. 3510, vr. 1b.

2 Süyûtî, Buğyetü’l-Vuat, I, 525.

3 Hânsârî, Ravzatü’l-Cennât, III, 102. Bu bilgi diğer kaynaklarda tekrar edilmiştir, bkz: Zehebî, et-Tefsîr 
ve’l-Müfessirûn, I, 321-322;  Âmilî, A‘yanü’ş-Şîa, V, 248; Serkis, Mu‘cemü’l-Matbuâti’l-Arabiyye ve’l-
Muarrabe, II, 1527.

4 Nüveyhiz, Mu‘cemü’l-Müfessirîn, I, 145-146.

5 Kays Âl-i Kays, el-İraniyyun ve’l-Edebi’l-Arabî, I, 423-424; Zirikli, el-A’lâm, I, 233.
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meşhur olduğu söylenebilir. Zira kaynaklarda Nîsâbûrî nisbesinin Kummî 

nisbesine nazaran daha yaygın olması, ayrıca müellifin ulaşılan yazma eser-

lerinin tamamında sadece Nîsâbûrî nisbesinin kullanılması da muhtemelen 

bu sebeptendir. Bu iki şehirden başka  Tebriz’de de bulunduğuna dair veriler 

vardır.  Şerhu Tahrîri’l-Mâcestî adlı eserinin müellif nüshasında telifin bura-

da tamamlandığı bilgisi yer alır. 

Nîsâbûrî’nin tahsil ve tedris hayatına dair verilere gelince, hangi alan-

larda hangi hocalardan hangi dersleri aldığı, herhangi bir medresede bulu-

nup bulunmadığı veya hocalık yapıp yapmadığı, varsa öğrencilerinin kim-

ler olduğu konularında kesin bir bilgi bulunmaz. Ancak bazı kaynaklarda 

verilen, “Müfessir, hâfız, nahvî, sarfî, riyazî, müneccim” gibi bilgilerden 

Arap dili, tefsir, matematik ve astronomi alanlarında dersler aldığı veya 

bu konularda çalışmalar yaptığı anlaşılabilir.1 Bunun dışında Nîsâbûrî’nin 

 Tavzîhu’t-Tezkireti’n-Nâsıriyye adlı astronomi eserinde2 “el-Feylesûfu’l-mu-

dakkık”  ve eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb adlı matematik eserine Mahmud b. Mu-

hammed b.  Mahmud eş- Şîrâzî’nin (ö. 932/1525) yaptığı Tercüme-i Risâle-i 
Şemsiyye adlı Farsça şerhte3 ise “on birinci akıl” tabirleriyle müellifin filozof 

kimliğine vurgu yapılır. Şemsiyye’nin diğer bir şârihi Abdü’l-alî el-Bircendî 

(ö. 932/1525-26?) ise şerhinin girişinde4 müelliften “muhakkık mühendis” 

ve “mudakkık rıyâdî” şeklinde bahsederek Nîsâbûrî’nin matematikçi yönü 

üzerinde durur.

Yine Nîsâbûrî’nin  Şerhu Tahrîri’l-Mâcestî adlı astronomi eserinin dîbâ-

cesinde eserin, Kutbüddin  Şîrâzî’nin (ö. 710/1311) kütüphanesi için öğ-

rencisi Nizâm Nîsâbûrî tarafından telif edildiği bildirilir.5 Bu bilgiyle eserin 

704/1305’te  Tebriz’de telif edildiği ve  Şîrâzî’nin hayatının son dönemleri-

ni  Tebriz’deki evinde geçirdiği ve orada vefat ettiği bilgileri birleştirilirse 

müellifin  Tebriz’de  Şîrâzî’den astronomi tahsil ettiği ve buna ilave olarak 

1  Âmilî, A‘yanü’ş-Şîa, V, 248; Nîsâbûrî, Garâibü’l-Kur’ân, I, 3.  

2 Nîsâbûrî, Tavzîhu’t-Tezkireti’n-Nâsıriyye, Süleymaniye Ktp.,  Damad İbrahim, nr. 849, vr. 3a. 

3 Mahmud  Şîrâzî, Tercüme-i Risâle-i Şemsiyye, Süleymaniye Ktp., Şehid Ali Paşa, nr. 1985, vr. 1b; Topkapı 

Sarayı Ktp., III. Ahmet, nr. 3118, vr. 3b.

4 Bircendî, Şerhu’ş-Şemsiyye fi’l-Hisâb, Süleymaniye Ktp., Hamidiye, nr. 879, vr. 1b. 

5 Nîsâbûrî, Ta‘bîru’t-Tahrîri’l-Mâcestî, Topkapı Sarayı Ktp., III. Ahmet, nr. 3330, vr. 1a. Kutbuddin 

Şirâzî’nin Nîsâbûrî’nin hocası olduğuna dair tafsilatlı bilgiler için bkz. Morrison, Science and İslam: The 
İntellectual Career of Nizam al-Din al-Nisaburi, s. 8, 37, 135. 
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astronominin olmazsa olmazı matematik dersleri de almış olabileceği so-

nucu çıkarılabilir. 

Bundan başka müellifin Nasîrüddin  Tûsî’nin doğrudan öğrencisi ola-

bileceği yönünde bilgiler de bulunmaktadır.1 Ancak bu bilgi, Nîsâbûrî’nin 

yaklaşık vefat tarihi olan 730/1329 senesi ile  Tûsî’nin vefatı olan 672/1274 

yılı karşılaştırıldığında aralarındaki yaş farkından dolayı imkânsız görünür. 

Nîsâbûrî’nin, çok genç yaşına rağmen,  Tûsî’nin Merâga Rasathanesindeki 

çalışmaları esnasında veya başka bir zaman ve zeminde yakınında bulunma 

ihtimali kabul edilse dahi hem  Tûsî’nin çağdaşları ve öğrencileri hakkın-

da bilgi veren birincil kaynaklarda Nîsâbûrî’den bahsedilmemesi hem de 

müellifin kendisinin çalışmalarında hocası Kutbüddin  Şîrâzî’ye atıfta bu-

lunmasına rağmen hiçbir çalışmasında  Tûsî’yi hocası olarak zikretmemesi 

büyük bir soru işareti olarak kalır. Bu durumda hakikate en yakın değer-

lendirme, Nîsâbûrî’nin,  Tûsî’yi hocası Kutbüddin  Şîrâzî’nin hocası, yani 

dolaylı hocası olarak gördüğü ve onun astronomi çalışmalarını bu bakış 

açısıyla şerh ettiği şeklindedir.

Müellifin tahsil hayatı hakkındaki birkaç bilgi kırıntısının ardından ted-

ris hayatına bakılırsa, herhangi bir şahsiyetin bireysel veya kurumsal yol-

la Nîsâbûrî’nin doğrudan öğrencisi olduğuna dair bilgi bulunmaz. Ancak 

hem eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb üzerine yapılan çalışmalar hem de Cemşid Kâşî 

(ö. 832/1429) ve Fethullah Şirvânî’nin (ö. 891/1486), Tavzîhu’t-Tezki-
re’nin Semerkand medresesinde Kadızâde Rûmî (ö. 844/1440’tan sonra) 

tarafından ders kitabı olarak kullanıldığını söylemeleri2 Nîsâbûrî’nin son-

raki nesillerce astronomi ve matematik alanlarında bir üstat olarak dikkate 

alındığına işaret sayılabilir. 

İslâm medeniyetinde bir âlimin entelektüel gelişiminde ve bu gelişim 

esnasında ortaya çıkan ürünleri aktarmasında içinde bulunduğu siyasi, 

dinî, ekonomik ve kültürel ortamın dikkate değer etkisi göz önüne alınırsa 

Nîsâbûrî’nin hangi devletin sınırları içerisinde, hangi hükümdarın yöneti-

minde ve hangi siyasi politikalarla muhatap olduğu hususları önemlidir. 

1 Sarton, Introduction to the History of Science, III/I, 698.

2 Fethullah Şirvânî, Şerhu’t-Tezkireti’n-Nâsıriyye, Süleymaniye Kütüphanesi, Damat İbrahim, nr. 847, 

vr. 14b-16a; Kennedy, Edward Stuart, “A Letter of Jamshid al-Kāshi to His Father”, s. 197; Fazlıoğlu, 

“Osmanlı Felsefe-Biliminin Arkaplanı”, s. 40. 
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Nîsâbûrî 8./14. yüzyılın ilk yarısında vefat ettiğine göre muhtemelen 7./13. 

yüzyılın ikinci yarısında doğmuş olmalıdır. Bu tarih aralığı da Cengiz Han’ın 

torunu Hülâgû ve haleflerinin Yakındoğu’nun (İran, Kafkasya, Irak, Suriye, 

Anadolu) büyük bir kısmını ele geçirip İlhanlı devletini (654-754/1256-

1353) kurmalarına denk gelir. Müellifin ilmî açıdan olgunluk döneminin 

7./13. yüzyıl sonu ile 8./14. yüzyılın ilk çeyreğine denk geldiği tahmin 

edilirse mezkûr dönemi  Gâzân Han (694-703/1295-1304), Olcaytu (703-

717/1304-1317) ve Ebû Said Bahadır Han (717-736/1317-1335) idaresi 

altında geçirmiş demektir. Bu da Nîsâbûrî’nin, bilhassa  Gâzân Han devriyle 

birlikte devletin dininin İslâm olarak belirlendiği, ilim adamlarının ve faali-

yetlerinin desteklendiği, devlet erkânından teşvik gördüğü ve ülkede nispeten 

huzur ortamının temin edildiği bir dönemde yetiştiği, eserlerini telif ettiği ve 

varsa talebeler yetiştirdiği anlamına gelir. Nitekim matematik ve astronomi 

çalışmalarını vezir  Sa‘deddîn-i Sâvecî (ö. 711/1312),  Reşîdüddin Fazlullah’ın 

(ö. 718/1318) oğlu  Şemseddin Abdüllatîf ve Nizâmeddin Ali b. Mahmûd 

Yezdî gibi isimlere ithaf etmesi, buna ilave olarak Reşîdüddin’in Es	ile ve Ec-
vibe adlı eserinin Nîsâbûrî’nin önerdiği soruların cevaplarını da içermesi1 ve 

müellifin Nîsâbûrî’den saygıyla bahsederek onu “bilge ve faziletlilerin sultanı” 

olarak isimlendirmesi mezkûr durumun en güzel kanıtıdır.

Bunların dışında Nîsâbûrî’nin,  Gâzân Han ve Olcaytu’nun saltanatla-

rı döneminde  Gâzân Han’ın Kutbüddin  Şîrâzî’ye kurdurduğu  Gâzân Han 

Rasathanesinde2 çalıştığına dair bilgiler vardır.3 Ancak bu konudaki çalış-

malar  Şîrâzî’nin Rasathanesi ( Gâzân Han Rasathanesi) hakkında çok az 

bilgi sahibi olabildiğimiz, bu bilgilerin de rasathanede çalışan astronomlar 

veya burada yapılan çalışmalar hakkında olmadığı yönündedir. Elde edilen 

verilere göre burası birkaç yıllık ömrü olan, daha çok tedris amaçlı, ufak 

çaplı bir rasathane idi.4

1 Morrison, Science and Islam, s. 39.

2 Bu bahsedilen rasathane  Gâzân Han Rasathanesi olarak da isimlendirilen ve İran’ın önemli şehirlerinden 

biri olan  Tebriz’de  Gâzân Han’ın çabalarıyla kurulan rasathanedir. Bu rasathane ve Merâga Rasathanesi 

hakkında daha geniş bilgi için bakınız: Sayılı, The Observatory in Islam, s. 187-232.

3 Rosenfeld ve İhsanoğlu, Mathematicians, Astronomers and Other Scholars of Islamic Civilization and 
Their Works, s. 238-239.

4 Sayılı, The Observatory in Islam, s. 230-231; Sayılı, “Gazan Han Rasathanesi”, s. 625-640.



28 GİRİŞ –  Hesap Biliminde Kılavuz

Müellifin eserlerini telif sırası, entelektüel ilgisinin ne yöne doğru ilerle-

diği,  ilim dalları arasındaki geçişleri nasıl yaptığı ve ilmî birikimini inşa sü-

recinde neyi neyin üstüne koyduğu sorularını cevaplamaya yardımcı olabi-

lir. Buna göre telif tarihleri bilinen ilk üç çalışması astronomi alanındadır ve 

sırayla 704/1305 ( Şerhu Tahrîri’l-Mâcestî), 709/1310 ( Şerhu Zîci’l-İlhânî) 
ve 711/1311 (Tavzîhu’t-Tezkireti’n-Nâsıriyye) tarihlidir. Matematik kitabı-

na gelince, bu husus eserin ayrıntılı incelendiği başlıkta tartışılacağından 

burada kısaca şöyle söylenebilir: Kesin bir tarih bilinmemekle birlikte eseri 

ithaf ettiği devlet görevlisinin görev süresine bakılırsa 1313-1318 arasında, 

eseri yazdıktan sonra mütalaa etmesi için verdiği kişiye bakılırsa 1307’den 

önce telif edilmiş olmalıdır. Her hâlükârda matematik çalışmasını astro-

nomi eserleriyle birlikte veya hemen arkasından ortaya koyduğu âşikârdır. 

Öyleyse Nîsâbûrî’nin varlık sorgusuna göklerden başladığı, ilmî kariyerinde 

ilk adımı -elbette geleneksel dinî eğitimin ardından- astronomiyle attığı 

ve klasik astronominin ayrılmaz parçası matematikle yoluna devam ettiği 

söylenebilir. Hemen ardından iki eserle son dönemde yazacağı tefsir eserine 

zemin oluşturması için dil çalışmalarına ağırlık verdiği, görülür. Yaklaşık on 

sene sonra, 1326 civarında da bilinen son telifi olan tefsir eserini yazmaya 

başlamıştır. Bu tabloya göre müellif, “varlık”ı anlamak ve açıklamak için 

hem dinî metinlere hem de tecrübi ve formel ilimlere başvurur. Bir taraftan 

tecrübi ilimlerin tıkandığı noktada dinî metinlerden istimdat ederken diğer 

taraftan Kur’ân-ı Kerim’i tefsir etmek için entelektüel birikiminin tamamı-

nı kullanmaktan çekinmez. 

Neticede, Nîsâbûrî’nin  Şîrâzî’nin yanında öğrencilik yaptığı ve ondan 

özellikle matematik ve astronomi dersleri almasının kuvvetle muhtemel ol-

duğu, ayrıca müellifin  Tûsî ile hoca-talebe ilişkisinin doğrudan değil de do-

laylı yoldan yaşandığı,  Tûsî’nin astronomiye dair eserlerini şerh etmesinin 

de bu hakikate işaret ettiği söylenebilir. Ayrıca Nîsâbûrî’nin eserlerini ithaf 

ettiği kişiler ve onlara dair bilgilerden yaşadığı dönemin İlhanlı hüküm-

darları ile devlet erkânından teşvik ve saygı gören bilginlerden biri olduğu 

anlaşılır.
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1.3. Vefat Tarihi Hakkındaki Tartışmalar

Nîsâbûrî’nin doğum tarihi ile ilgili hiçbir bilgi bulunmazken vefat ta-

rihi konusunda da ihtilaf vardır. Kaynaklarda vefat tarihi ile ilgili 8./14. 

yüzyıl başı,1 9./15. yüzyıl başı,2 728/1327-28,3 811/1408-9’dan sonra,4 

828/1424-255 ve 850/1446-47’den sonra6 gibi farklı ifadelere rastlanır. 

Müellifin, yazılı kayıtlara geçmiş, yani kesin bir veriye dayanan vefat ta-

rihine ulaşılamadığından eserlerinden telifi en geç olanın tarihi dikkate alı-

nabilir. Bu durumda Nîsâbûrî’nin telif tarihi belli olan veya çeşitli yöntem-

lerle tarihi tahmin edilebilen çalışmalarından en geç olanı  Garâibü’l-Kur’ân 
ve Regâibü’l-Furkân adlı tefsiridir. Nîsâbûrî’nin bu eserinin incelediğimiz 

yazma nüshalarının tamamında7 Kadir sûresinin tefsirine 27 Ramazan 727 

yılında ulaştığı bilgisi bulunsa da 27 Ramazan 729 tarihinin verildiği nüs-

halardan bahseden kaynaklar mevcuttur.8 Muhtemelen Nîsâbûrî müellif 

nüshasında bu tarihlerden birini vermiştir ancak istinsah sırasında yapılan 

hatalardan dolayı bu şekilde iki tarih ortaya çıkmıştır. 

 Garâibü’l-Kur’ân ve Regâibü’l-Furkân’ın basılmış nüshalarında da aynı 

durum söz konusudur. 1996 Beyrut baskısı ile Taberî’nin tefsiriyle birlikte 

basıldığı 1969 Bulak baskısında 27 Ramazan 729/25 Temmuz 1329’da Ka-

dir sûresinin tefsirine ulaştığı bilgisi9 bulunurken 1962 Kahire baskısının 

kapağında müellifin vefatı, Kadir sûresinin tefsirine 27 Ramazan 727’de 

ulaştığı bilgisine dayanarak 728/1327-28 olarak verilir.10

1 Sarton, Introduction to the History of Science, III/I, 698; Rosenfeld ve İhsanoğlu, Mathematicians, 
astronomers and other scholars of ıslamic civilization ond their works, s. 238; Sayılı, The observatory in 
Islam, s. 198.

2 Kâtib Çelebi, Keşfü’z-Zunûn, II, 1195, 1062, 1763.

3 Bağdatlı İsmail Paşa, Hediyyetü’l-Ârifîn I, 283; Kays Âl-i Kays, el-İraniyyun ve’l-Edebi’l-Arabî, I, 423-

424; Nîsâbûrî, Garâibü’l-Kur’ân, I, 3.  

4 Kehhâle, Mu‘cemü’l-Müellifîn, III, 291.

5 İshak, Mu‘cemü’l-Musannefâti’l-Kur’âni’l-Kerîm, III, 114.

6 Zirikli, el-A‘lâm, I, 233-234; Nüveyhiz, Mu‘cemü’l-Müfessirîn, I, 145-146.

7 Nîsâbûrî, Garâibü’l-Kur’ân, Süleymaniye Ktp., Yeni Cami, nr. 97, vr. 791b; Hacı Selim Ağa, nr. 103, 

vr. 651a; Reisülküttab, nr. 65, vr. 1207a; Atıf Efendi, nr. 229, vr. 532b; Kılıç Ali Paşa, nr. 96, vr. 493a; 

Fazıl Ahmed Paşa, nr. 148, vr. 491a.

8 Cellad, en-Nîsâbûrî ve Menhecuhû fi’t-Tefsîr, s. 20.

9 Nîsâbûrî, Garâibü’l-Kur’ân, nşr. Zekeriyyâ Umeyrât, VI, 536-537; Taberî, Câmiü’l-Beyân fî Tefsîri’l-
Kur’ân’ın içinde  Garâibü’l-Kur’ân ve Regâibü’l-Furkân, XXX, 135.

10 Nîsâbûrî, Garâibü’l-Kur’ân, I, 3.
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Görüldüğü üzere Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin vefat tarihi oldukça tar-

tışmalı bir mevzudur. Buna göre 9./15. yüzyılda yaşadığı veya bu dönem-

de vefat ettiğini ileri süren kaynakların görüşleri gerek Nîsâbûrî’nin bazı 

eserlerinin telif ve istinsah tarihleri gerekse yazarın Kutbüddîn-i  Şîrâzî’nin 

öğrencisi olduğu yönündeki bilgiler ışığında gerçeklikten uzak görünmek-

tedir.1 Öyleyse Nîsâbûrî’nin vefat tarihi 8./14. yüzyıl içerisindedir. Ancak 

bu konuda kesin bir tarih vermek mümkün değildir. Müellifin tefsirinin 

yazma nüshalarında, 727/1327 veya 729/1329 yıllarında Kadir sûresini 

tefsir ettiğine dair iki farklı kayıt olması ve bu tarihten sonra herhangi bir 

telifine rastlanmaması onun bu tarihlerden sonraki bir zamanda vefat etti-

ğini gösterir. Bu durumda Nîsâbûrî, 727/1327 veya 729/1329 tarihlerin-

den sonra vefat etmiş olmalıdır.

2. Eserleri2

2.1. Matematik ve Astronomi Eserleri

2.1.1. Risâle fi’l-Amel bi’l-Usturlab
Nizâmeddin en-Nîsâbûrî’nin astronomi aletlerinden biri olan “ustur-

lab” hakkında Arapça yazdığı eserin bilinen tek nüshası3 eş-Şemsiyye fi’l-
Hisâb’ın Farsça tercümesi olan el-Kavâidü’l-Hisâbiyye’nin de içinde bulun-

duğu mecmuadadır. Yaklaşık on beş sayfadan oluşan eserin herhangi bir 

yerinde müellifin adına rastlanmazken mecmuanın girişinde her iki kitabın 

ismi ve müellifin adı yer alır.

2.1.2. eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb

Orta seviye ve hacimde Arapça yazılmış genel matematik kitabı olan 

eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb, bu çalışmanın esas konusunu teşkil ettiğinden ileride 

tafsilatlı bilgi verilecektir. 

2.2.2.  Şerhu Sî Fasl

 Şerhu Sî Fasl fi’t-Takvîm li’n-Nasîruddin et- Tûsî adıyla da zikredilen eser, 

 Tûsî’nin takvim üzerine hazırladığı otuz bölümlük Farsça telifin şerhidir. 

1 Şerhu’t-Tahrîri’l-Macestî, Topkapı Ktp., III. Ahmet, nr. 3330, vr. 1a.; Tavzîhu’t-Tezkireti’n-Nâsıriyye, 
Topkapı Ktp., III. Ahmet, nr. 3324, vr. 155a, telif tarihi: h. 711 (müellif hattı);  Şerhu’ş-Şâfiye, 
Süleymaniye Ktp., Turhan 5. Sultan, nr. 308, istinsah tarihi: h. 735;  Garâibü’l-Kur’ân ve Regâibü’l-
Furkân, Süleymaniye Ktp., Yeni Cami, nr. 97, istinsah tarihi: h. 795.

2 Bu kısımda eserler alfabetik olarak sıralanmıştır.

3 Süleymaniye Ktp., Hüsrev Paşa, nr. 250/1, vr. 1b-7a.
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Bu şerhin hem Arapça hem de Farsça nüshaları mevcuttur.  Şerhu Sî Fasl’ın 

Osmanlı döneminden önce şerh edilen önemli şerhlerden biri olduğu ifade 

edilir.1 Eserin beş nüshası tespit edilmiş2 ve biri3 incelenerek yukarıdaki 

bilgilere ulaşılmıştır.

2.2.3.  Şerhu Zîci’l-İlhânî

Nîsâbûrî’nin,  Tûsî’nin Merâga Rasathanesindeki diğer astronomlarla 

birlikte hazırladığı İlhanlı Zîci olarak adlandırılan zîc üzerine yaptığı şerhtir 

ve Keşfü’l-Hakâik fî Şerhi Zîci’l-İlhânî olarak da isimlendirilir. Eserin Ram-

pur’daki müellif nüshası4 İlhanlı veziri  Sa‘deddîn-i Sâvecî’ye5 (ö. 711/1312) 

ithaf edilmiştir.6 Telifin hem Farsça hem de Arapça nüshaları mevcuttur ve 

nüshalarından üçü incelenmiştir.7

2.2.4. Şerhu Tahrîri’l-Macestî

Tefsîrü’t-Tahrîr fî Şerhi Tahrîri’l-Macestî li’t- Tûsî, Ta‘bîrü’t-Tahrîr fî 
Şerhi Tahrîri’l-Macestî li’t- Tûsî, Tefsîru’t-Tahrîr Şerhu Tahrîri’l-Macestî 
gibi adlarla da anılan eser, Nasîrüddin  Tûsî’nin, Batlamyus’un Ma-
cestî’sine yaptığı “tahrîr”8 üzerine Nîsâbûrî’nin yazdığı şerhtir. Telifin 

Tahrîru’l-Macestî’nin Osmanlı öncesinde yapılmış şerhleri içerisinde en 

meşhuru olduğu, buna ilave olarak Osmanlı medreselerinde yaygın bir 

şekilde okutulduğu ifade edilir.9

1 İzgi, Osmanlı Medreselerinde İlim, I, 422.

2 Süleymaniye Ktp., Hamidiye, nr. 1453; Ayasofya, nr. 2664; Esad Efendi, nr. 1995; Nuruosmaniye 

Ktp., nr. 2951.

3 Süleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr 1995, 67 vr.

4 Nîsâbûrî, Keşf-i Hakâik, Rampur, Hey’et 1203 (Farsça). Nüsha hakkında ayrıntılı bilgi için bkz. 

Morrison, Science and Islam, s. 149-150.

5 Sâdeddîn Sâvecî 698/1299’da İlhanlı vezirliği ve maliye nazırlığına tayin edilmiş ve bu tarihten sonra 

ünlü tarihçi ve vezir Reşidüddîn Fazlullah ile birlikte görev yapmıştır. Devlet adamları arasındaki iç 

çekişmeler neticesinde 711/1312’de Sultan Olcaytu tarafından idam ettirilmiştir. Daha fazla bilgi için 

bkz. Spuler, İran Moğolları, s. 111. 

6 Morrison, Science and Islam, s. 38-40.

7 Topkapı Sarayı Ktp., III. Ahmet, nr. 3510, 149 vr., 21 st., istinsah tarihi: 708/1308-1309; Süleymaniye 

Ktp., Ayasofya, nr. 2696, 223 vr., müstensih: Ebû İshak b. Sa‘dullah, istinsah tarihi: h. 845, Farsça; 

Süleymaniye Ktp., H. Hüsnü Paşa, nr. 1287, 281 vr., istinsah tarihi: h. 847. Bu eserin diğer nüshaları 

için bakınız: Süleymaniye Ktp.,  Fatih, nr. 3421; Süleymaniye Ktp., Hafid Efendi, nr. 197; Bursa Bölge 

Ktp., Haraççıoğlu, nr.1163.

8 Yazarın belli bir metni, konu hakkındaki o zamana kadar gelen gelişmiş görüşleri de bir araya getirip 

kendi görüşüyle birlikte yeniden yazmasıdır. Tahrîr kavramının gelenek içindeki yeri ve anlamını daha 

iyi anlamak için bkz.: https://www.islamdusunceatlasi.org/pages/yenilenme-donemi/her-sey-merv-de-

basladi-akl-ilimlerin-tahr-ri

9 İzgi, Osmanlı Medreselerinde İlim, I, 397.
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Eserin Topkapı Kütüphanesi, III. Ahmed, 3330 numaralı nüshasının dî-

bâcesine göre: “Bu kitap Kutbüddîn-i  Şîrâzî’nin kütüphanesi için öğrencisi 

Nizâmeddin en-Nîsâbûrî tarafından telif edilmiştir.” Ayrıca hem bu nüsha-

ya hem de Tunus 3663 numaralı müellif nüshasına göre eser Keşfü’l-Hakâik 
fî Şerhi Zîci’l-İlhânî’de olduğu gibi  Sa‘deddîn-i Sâvecî’ye ithaf edilmiştir.1 

Netice olarak bu nüshaların incelemesiyle Nîsâbûrî’nin hoca-talebe ilişkisi-

ni, dolayısıyla ait olduğu geleneği belirleyebilmek adına çok önemli sayılan, 

Kutbüddin  Şîrâzî’nin öğrencisi olduğu bilgisine ulaşılmıştır.

2.2.5. Tavzîhu’t-Tezkireti’n-Nasîriyye

Nasîruddin  Tûsî’nin astronomiyi konu edinen et-Tezkire fi’l-Hey’e isim-

li eserinin şerhidir. Eser için Tavzîhu’t-Tezkire fi’l-Hey’e, Şerhu’t-Tezkire-
ti’n-Nâsıriyye, Tavzîhu’t-Tezkire, Şerh alâ’t-Tezkire gibi farklı isimler de kul-

lanılır. Nîsâbûrî, risâlenin girişinde bu eseri niçin telif ettiğini anlatır. Ona 

göre  Tûsî’nin et-Tezkire fi’l-Hey’e’si bu ilme yeni başlayanlar için oldukça zor 

ve zanna mahal verebilecek noktalar içerir. Hem bu sebepten hem de ona 

böyle bir şerh telif etmesi için teklifte bulunulduğundan bu eseri yazmaya 

karar verir.2 

Tavzîhu’t-Tezkire’nın bazı nüshalarında Nîsâbûrî’nin eserini “Nizâmed-

din Ali b. Mahmud el-Yezdî”ye ithafen telif ettiği görülür.3 Devletin yüksek 

kademelerinde görev yapan bir bürokrat olduğu tahmin edilen Yezdî’nin 

Reşîdüddin’in arkadaşı olduğu ve Nîsâbûrî ile de bu vesileyle tanıştığı dü-

şünülebilir. Bunun en önemli gerekçesi de Reşîdüddin’in, Nîsâbûrî’nin de 

katkı sağladığı Es’ile ve Ecvibe adlı çalışmasının editörü olarak Yezdî’yi gö-

revlendirmesidir.4

Daha önce “Hayatı ve Yaşadığı Dönem” başlığı altında ifade edildiği gibi  

Nîsâbûrî’nin bu eserinin “Semerkand Matematik-Astronomi Okulu”nda 

1 Topkapı Sarayı Ktp., III. Ahmet, nr. 3330, vr. 3a, istinsah tarihi: 706/1306-1307, müstensih: 

Abdurrahman b. Mahmud el-Karâfî. Müstensih, hâtimede (vr. 189b) diğer nüshalarla karşılaştırma 

yaparak nüshayı tashih ettiğini bildirir. Eserin diğer nüshaları için bkz. Beyazıt Ktp., Beyazıt, nr. 4617, 

239 vr.; Süleymaniye Ktp., Yeni Cami, nr. 800, 221 vr., müstensih: Semahi, istinsah tarihi: h. 17 Şaban 

764. Eserin Tunus’taki müellif nüshası ile ilgili bilgiler için bkz. Morrison, Science and Islam, s. 38-40.

2 Topkapı Sarayı Ktp., III. Ahmet, nr. 3324, vr. 1b-2a (müellif nüshası).

3 Eserin müellif nüshasında bu isme rastlanmazken Kandilli Rasathanesi Kütüphanesi, 178 numarada 

kayıtlı nüshasının hatimesinde bu isim yazılıdır. Bu durumdaki diğer nüshalar hakkında bilgi için bkz. 

Morrison, Science and Islam, s. 225.  

4 Morrison, Science and Islam, s. 39-40,78.
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yoğun bir şekilde okutulan kitaplar arasında olduğunu tekrar etmekte fayda 

vardır.

Son olarak Tavzîhu’t-Tezkireti’n-Nâsıriyye’nin hem müellif nüshasında 

hem de diğer nüshalarında müellifin eserini h. 711 yılının Rebîülevvel ayı-

nın başında telif ettiği bildirilir.1

2.2. Diğer Eserleri

2.2.1.  Garâibü’l-Kur’ân ve Regâibü’l-Furkân

Nîsâbûrî’nin en tanınmış eseri olan bu eser Nîsâbûrî Tefsiri olarak da bi-

linir. Yazar bu hacimli eseriyle bir müfessir olarak meşhur olmuş, matema-

tikçi ve astronom kimliği büyük oranda gölgede kalmıştır. Telif ettiği son 

eserin Garâibü’l-Kur’ân olması2 ve dolayısıyla ilmî yaşamı boyunca edindiği 

tüm birikimi tefsirine yansıtması da bu vakıanın muhtemel sebepleri ara-

sındadır. Nîsâbûrî, tefsirinin girişinde Fahreddin Râzî’nin (ö. 606/1210) 

Mefâtihu’l-Gayb’ı ile Zemahşerî’nin (ö. 538/1144) Keşşâf’ından faydalandı-

ğını ifade eder.3 Râzî’nin Kur’ân’ı tefsir ederken döneminde mevcut bütün 

ilimlerden faydalanıp ilmî tefsir hareketine öncülük yaptığı göz önünde 

bulundurulursa Nîsâbûrî’nin öncelikli olarak dil, matematik ve astronomi 

ilimleriyle yola çıkması, bu alanlarda temayüz etmesi ve ardından sahip 

olduğu bilinç seviyesiyle Garâibü’l-Kur’ân’ı inşa etmesi, tefsirinin niteliği ve 

şöhretinin sebebi hakkında fikir verebilir. 

Tefsirin telif süresine gelince, bazı kaynaklar Nîsâbûrî’nin tefsirini Hz. 

Ali’nin hilafeti kadar bir müddette yani dört seneye yakın bir zamanda 

yazdığını ifade eder.4 Garâibü’l-Kur’ân ve Regâibu’l-Furkân müstakil olarak 

İran’da oldukça hacimli 3 cilt, Beyrut’ta 6 cilt hâlinde ve Kahire’de iki ayrı 

neşirle yayınlanmıştır. Ayrıca Taberî’nin Câmiu’l-Beyân fî Tefsîri’l-Kur’ân 

adlı tefsirinin kenarında Beyrut, Kahire ve Bulak’ta ayrı ayrı neşredilmiştir.  

1 Topkapı Sarayı Ktp., III. Ahmet, nr. 3324, 155a vr. Eserin diğer nüshaları için bkz. Süleymaniye Ktp., 

Damad İbrahim, nr. 849; Fatih, nr. 3397; Millet Ktp., Feyzullah Efendi, nr. 1341.

2 Eserin yazma nüshalarında Kadir sûresinin tefsirine 27 Ramazan 727’de ulaştığı bilgisi mevcuttur ve 

bu tarihten sonra yazılmış herhangi bir eserine rastlanmaz. Nüshalar için bkz. Süleymaniye Ktp., Esad 

Efendi, nr. 166; Hekimoğlu, nr. 55 ve 56; Kılıç Ali Paşa, nr. 93; Yeni Cami, nr. 97; Hacı Selim Ağa, nr. 

103; Hacı Mahmud Efendi, nr. 96.

3 Nîsâbûrî, Garâibü’l-Kur’ân, I, 8.

4 Bilmen, Büyük Tefsir Tarihi, II/II, 619-620.
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2.2.2.  Şerhu’ş-Şâfiye

  İbnü’l-Hâcib’in (ö. 646/1249) Arap dilinin sarf konusu hakkındaki 

 eş-Şâfiye isimli eserine Nîsâbûrî’nin yaptığı şerhtir ve Şerhu’n-Nizâm 

adıyla da bilinir. Birçok yazma nüshası da bulunan eser ilk kez Tah-

ran’da 1311/1893-1894’te basılmıştır.1 Bundan sonra 1992’de Beyrut’ta 

ve 2009’da Kum’da tahkikli neşirleri yapılmıştır.2

2.2.3.  Şerhu’l-Miftâh li’s-Sekkâkî

Nîsâbûrî’nin, dilbilimci  Ebû Ya‘kûb es-Sekkâkî’nin (ö. 626/1229) Arap 

dili ve belâgatı hakkındaki meşhur eseri  Miftâhu’l-Ulûm’un belâgat bölümü 

üzerine yaptığı şerhtir. Telifin elde edilen tek nüshası Süleymaniye Kütüp-

hanesi, Cârullah koleksiyonu, 1814 numarada kayıtlı mecmuanın 37 ile 

57. varakları arasındadır. 

1 Millet Kütüphanesi, Ali Emiri Arabi, 3952 numarada bulunan eser Mirza Habibullah matbaası 

tarafından 221 sayfa olarak basılmıştır. Eserin yazma nüshaları için bkz. Süleymaniye Ktp., Dâru’l-

Mesnevi, nr. 529, 157 vr., istinsah tarihi: h. 858; Turhan 5. Sultan, nr. 308, 183+2 vr., istinsah tarihi: 

h. 735; Beyazıt Ktp., Veliyüddin Efendi, nr. 3065, 167 vr. Bu son nüshanın 3a varağında eserin 

Şemsüddin Ebü’n-Nasr Dibâc b. Sultan Saîd’e ithaf edildiği bilgisi yer almaktadır. Sultan Saîd ismi 

717/1317- 736/1335 arasında İlhanlı hükümdarı olan Ebû Said Bahadır Han’ı akla getirmektedir.

2 Nizâmeddin en-Nîsâbûrî, Şerhu’n-Nizâm, thk: Ali Şimâlevî, Beyrut 1992; Nizâmeddin en-Nîsâbûrî, 

Şerhu’n-Nizâm ale’ş-Şâfiye, thk. Muhammed Zeki el-Ca‘ferî, Kum 1431.
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II. EŞ-ŞEMSİYYE Fİ’L-HİSÂB

1. Adı ve Müellife Nisbeti

Risâle fî İlmi’l-Hisâb, Risâletü’ş-Şemsiyye fi’l-Hisâb, eş-Şemsiye fi’l-Usû-
li’l-Hisâbiyye gibi başlıklarla da anılan kitaptaki “eş-Şemsiyye” ismi önce-

likli olarak dikkati çeker. Bu adın nereden geldiği sorusunu müellif hemen 

eserin girişinde cevaplar:

eş-Şemsiyye’nin çoğu nüshasının girişinde bulunan bu cümlelere göre1 eser, 

müellifin yaşadığı dönemin önde gelen devlet adamlarından tarihçi ve tabip 

Reşîdüddin-i Fazlullah’ın (ö. 718/1318) oğlu Şemseddin Abdullatîf ’e ithaf 

edilmiş ve buna binâen de eş-Şemsiyye diye isimlendirilmiştir. Nîsâbûrî’nin 

bu cümleleri kitabın adının nereden geldiğini açıklamakla yetinmez, ulaşılan 

hiçbir nüshada bulunmayan telif tarihi konusunda da bize fikir verir. Mutat 

olduğu üzere o dönemde eserler hâlihazırda resmi bir görevde bulunan dev-

let erkânına ithaf edilirdi. Şemseddin Abdüllatîf ’in bilinen ilk dikkate değer 

resmî görevi ise, Sultan Olcaytu, oğlu Ebû Said’i henüz sekiz yaşındayken 

veliaht olarak 712-13/1313’te Horasan’ın idaresine tayin ettiğinde onu da 

yanında vezir olarak göndermesidir. Bununla birlikte devlet erkânı arasın-

daki çeşitli çekişmeler nedeniyle Reşîdüddin 718/1318’de idam edildikten 

sonra oğullarının da bir şekilde devlet görevlerinden uzaklaştırılmaları muh-

temeldir. Bu durumda Nîsâbûrî, eş-Şemsiyye’yi bu iki tarih aralığında yani 

713-718/1313-1318 arasında yazmış ve Şemseddin Abdüllatif ’e ithaf etmiş 

olmalıdır. Bununla birlikte eserin tüm nüshalarında bulunmayan teznîb bö-

lümünde müellif, telifini değerlendirmesi için sahip oldukları ticaret ağıyla ve 

elde ettikleri meliklik unvanlarıyla meşhur, “Tîbîler” olarak bilinen ailenin 

1 Süleymaniye Ktp., Râgıp Paşa, nr. 1458, vr. 267b.
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önemli bir üyesi İbrâhim b. Muhammed et-Tîbî’ye (630-706/1230-1307) 

sunduğunu belirtir. Bu durumda da eser 1307’den önce telif edilmiş olmalı-

dır. Her iki durum birlikte değerlendirildiğinde Şemsiyye’nin 1307’den önce 

yazıldığı, bu tarihlerde bilinen herhangi bir resmî görevi olmamasına rağmen 

Şemseddin Abdüllatîf ’e ithaf edildiği düşünülebilir. Böylece son olarak mü-

ellifin matematik kitabını astronomi eserleriyle birlikte yani tefsirinden önce 

telif ettiği söylenebilir.  

Eserin Nîsâbûrî’ye aidiyeti meselesine gelince klasik ve modern birçok 

kaynakta Nîsâbûrî ve matematik çalışması eş-Şemsiyye’den bahsedilir. Bun-

ların bazısında sadece adı zikredilirken bazısında muhteva ve önemine dair 

bilgiler de verilir. Buna göre eser Osmanlı’da okutulan orta hacim ve dere-

cedeki hesap kitapları arasındadır ve  Ali Kuşçu’nun er-Risâletü’l-Muham-
mediyye fi’l-Hisâb’ına kadar bilhassa medrese çevresinde hoca ve talebeler 

tarafından bilinmekte, tercih ve talep edilmektedir.1 Bundan başka eş-Şem-
siyye’nin “Semerkand Matematik-Astronomi Okulu”nda hesap alanında te-

mel eser olarak kullanıldığına dair bilgiler mevcuttur. Okulun ikinci kuşak 

üyelerinden Bircendî’nin Şerhu’ş-Şemsiyye fi’l-Hisâb adıyla bu eser üzerine 

bir şerh yazması da bu bilgileri doğrular niteliktedir.2

Yukarıdaki bilgilere ilave olarak eserin Türkiye’deki nüshalarından yirmi 

bir tanesi ayrıca eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb üzerine yapılan iki Arapça, bir Farsça 

şerh, bir Farsça tercüme ve bir de tekmile incelenmiş ve neticede eserin 

yazara aidiyeti kesinleştirilmiştir.3 Bu konuda bir örnek vermek gerekirse:4

 

Nüshaların bir kısmında müellifin adı dîbâcede bu şekilde metin içeri-

sinde verilirken bir kısmında da zahriyede yaldızlı ve müzehheb bir cetvel 

içerisinde dua ve övgü cümleleriyle birlikte bulunur.5 

1 Kâtib Çelebi, Keşfü’z-Zunûn, IV, 76-77; Salih Zeki, Âsâr-ı Bâkiye, II, 58; İzgi, Osmanlı Medreselerinde 
İlim, I,  207.

2 Fazlıoğlu, “Osmanlı felsefe-biliminin arkaplanı: Semerkand Matematik Astronomi Okulu”, s. 59.

3 Ayrıntılı bilgi için bkz. “Şerhleri, Tercüme ve Tekmilesi” başlığı.

4 Süleymaniye Ktp., Râgıp Paşa, nr. 1458, vr. 267b.

5 Müellifin adının metinden ayrı yazılan nüsha örnekleri için bkz. Topkapı Sarayı Ktp., III. Ahmed, nr. 

3150; Süleymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 2725.
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Bu açık ve kesin verilerle eş-Şemsiyye’nin Nîsâbûrî’ye aidiyeti konusunda 

herhangi bir tartışma bulunmazken bazı kaynaklar eser hakkında bilgi ver-

dikten sonra parantez içerisinde “Sabit olmayan bir görüşe göre Nîsâbûrî’nin 

bu eseri Bahâî’nin Hulâsât’ından aldığı söyleniyor.” ifadesine yer verirler.1 

Ancak burada “Bahâî” derken kimden veya neden bahsedildiği belli değil-

dir. Eğer ünlü matematikçi Bahâüddin  Âmilî’den (ö. 1031/1621) bahse-

diliyorsa o, Nîsâbûrî’den çok sonra yaşamıştır. Bu durumda Nîsâbûrî’nin 

 Âmilî’nin eserinden alıntı yapmasına imkân yoktur. Eğer “Bahâî” derken 

  İbnü’l-Havvâm’ın (ö. 724/1324) Fevâidü’l-Bahâiyye fi’l-Kavâidi’l-Hisâbiyye 
adlı eserinden, “hulâsât” derken de   İbnü’l-Havvâm’ın bu eserinin farklı bir 

versiyonu olan Risâletü’ş-Şemsiyye fi’l-Kavâidi’l-Hisâbiyye’den bahsediliyorsa 

Nîsâbûrî’nin bu eserden alıntı yapmış olması mümkün değildir. Zira   İb-

nü’l-Havvâm “hevâî hesabı” konu edinirken Nîsâbûrî “ hindî hesabı” konu 

edinmiştir.2 Bu durumda kaynakların eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb hakkında her-

hangi bir inceleme yapmadan sabit olmayan bu görüşe yer verdikleri söy-

lenebilir. 

Netice olarak Nîsâbûrî’nin bu eserini başka bir eserden aldığına dair bilgi-

ler doğru değildir ve eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb’ın müellife aidiyeti kesindir.

2. Muhtevası 

Eserin içeriği “matematiksel değerlendirme” adlı ikinci bölümde klasik 

matematik tarihi açısından dipnotlarda açıklama vermek suretiyle değer-

lendirildiği için burada ayrıca bir incelemeye tâbi tutulmayacak, sadece ko-

nular özet hâlinde verilecektir.  

eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb mukaddime ve iki bölümden (fen) oluşur. Ancak 

ikinci bölümden sonra ayrıca bir zeyil (teznîb) bölümü mevcuttur. 

İki fasıldan meydana gelen mukaddimede “ilm-i hesâb”ın tanımı ve ko-

nusu,  pozitif tam sayılar ile kesirli sayıların tarifi, sayıların şekilleri ve basa-

makları konularına yer verilir.

1 Hânsârî, Ravzatü’l-Cennât, III, 102;  Âmilî, A‘yanü’ş-Şîa, V, 248.

2   İbnü’l-Havvâm ve Fevâidü’l-Bahâiyye fi’l-Kavâidi’l-Hisâbiyye adlı matematik çalışması hakkında bkz. 

Fazlıoğlu, İbn el-Havvam ve Eseri el-Fevâid el-Bahâiyye fi el-Kavâid el-Hisâbiyye, Tenkitli Metin ve Tarihî 
Değerlendirme.
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İki bâbdan oluşan ilk bölüm genel olarak “ilm-i hesâb”ın ana konularına 

dairdir. 

Birinci bâbda  pozitif tam sayılarla iki katını alma, yarıya bölme, topla-

ma, çıkarma, çarpma ve bölme işlemlerinin nasıl yapıldığı cetveller yardı-

mıyla anlatılır. 

İkinci bâb ise kesirli sayılar hesabına ayrılmıştır. Burada kesirli sayıların 

paydaları, asal sayılar,  basit, bileşik ve tam sayılı kesirler ile çarpma, bölme, 

toplama ve çıkarma bahisleri izah edilir.

İlk bölüme nispetle daha ileri seviye konuların açıklandığı ikinci bölüm 

dört bâbdır. 

İlk bâbda üslü ve köklü sayılar hesabı ile tam ve kesirli sayıların iki, üç ve 

dördüncü dereceden köklerinin çıkarılması anlatılır. Verilen örnekler sıray-

la;  tamkare bir tam sayının karekökünü bulma, bir tam sayının irrasyonel 

kareköküne yaklaşma,  tamkare kesirli sayının karekökünü bulma, kesirli 

sayının irrasyonel kareköküne yaklaşma, bir tamsayının üçüncü dereceden 

irrasyonel köküne yaklaşma,  tamküp kesirli sayının üçüncü dereceden kö-

künü bulma ve kesirli sayının dördüncü dereceden irrasyonel köküne yak-

laşma şeklindedir. 

İkinci bâbda ebced harfleri tanıtılarak hangi harfin hangi sayıya tekabül 

ettiği gösterilir, ardından altmıştabanlı ( sittînî/müneccimîn) sayı sistemi ile 

iki katını alma, yarıya bölme, toplama, çıkarma, çarpma, bölme ve  karekök 

bulma işlemleri cetveller yardımıyla açıklanır. 

Üçüncü bâb mesâha ilmine tahsis edilir. Bu bâba “ilm-i mesâha”nın ne 

olduğu ve bu ilmin temelini oluşturan kavramlarla başlanır. Bu doğrultuda 

“nokta”, “doğru”, “yüzey”, “açı” gibi kavramlar, ardından da şekil ve cisim-

ler tarif edilir. Son olarak da bu şekil ve cisimlerin yüzey alanı ve hacim 

hesaplamaları çizim ve örneklerle izah edilir. 

İkinci bölümün son bâbı olan dördüncü bâb cebir ilmi hakkındadır ve 

iki fasılla incelenir. İlk fasılda dört mukaddime ile üslü ve köklü cebirsel 

ifadelerle çarpma, bölme, toplama ve çıkarmanın nasıl yapılacağı örnekler-

le açıklanır, üç ve beş terimli polinomların köklerinin bulunması anlatılır. 
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İkinci fasıla gelince burada öncelikle birinci ve ikinci dereceden  denklem 

kalıplarını ifade eden “altı cebirsel  denklem” tanıtılır, ardından örneklerle 

problemlerin bu  denklem kalıplarına nasıl dönüştürülüp çözüleceği tek tek 

izah edilir.

İkinci bölümün dördüncü babının hemen arkasından müellif “tez-

nîb” adlı bir başlık açar ve girişte çeşitli açıklamalara yer verir. Buna göre 

Nîsâbûrî “cebir ve mukâbele” konusuyla kitabın tamamlandığını düşüne-

rek eseri  Cemâlüddin İbrâhim b. Muhammed et-Tîbî’ye vermiş ve mütalaa 

etmesini rica etmiştir. Tîbî, değerlendirmesinin ardından eserde “ çift yanlış 

hesabı” ile “mîzan” bahislerinin eksik olduğunu söylemiştir. Bunun üzerine 

müellif eş-Şemsiyye’ye mezkûr konuları ihtiva eden yeni bir bölüm eklemeye 

karar verir. Böylece “teznîb” başlığı altında birinci dereceden bir bilinme-

yenli problemler için çözüm sunan “ çift yanlış hesabı” ile her türlü hesap-

lama için bir çeşit  sağlama yöntemi olan “mîzan” konusu kısa açıklama ve 

örneklerle ortaya konulur. 

İslâm medeniyeti matematik geleneğinde görülen “ hindî”, “ hevâî” ve 

“ sittînî” olmak üzere üç temel hesap yönteminden hesâb-ı  sittînî/münec-

cimin için bir bâb açılmış olmasına ve zaman zaman işlemlerin bir kısmı 

hesâb-ı hevâî geleneğine uygun bir şekilde zihinden yapılarak esere yansı-

tılmasına rağmen eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb, ana ekseni itibariyle hesâb-ı  hindî 

geleneği içinde değerlendirilebilecek orta-üst zorluk seviyesinde ve orta ha-

cimde bir genel matematik kitabıdır. Bu çerçevede eser;  hindî hesabı,  sittînî 

hesabı, mesâha ve cebir gibi matematiğin asli dallarını içeren kapsamlı bir 

eser olmasının yanı sıra her konu içinde verilen açıklamalı örnekler ve cet-

vellerle gösterilen soru çözümleri ile anlaşılması kolay, ideal bir ders kitabı 

mahiyetindedir. Tüm bunlara müellifin kitabın başından sonuna kadar uy-

maya özen gösterdiği, konu ve örneklerin kolaydan zora doğru sıralanması-

na dayanan pedagojik yaklaşımı da eklenmelidir.

3. Nüshaları

İstanbul’daki çeşitli yazma eser kütüphanelerinde yapılan araştırma-

larla basılı ve online kütüphane katalog taramaları neticesinde eş-Şemsiy-
ye’nin Türkiye’de ve dünyanın çeşitli bölgelerinde 100’e yakın nüshası tes-

pit edilmiştir. Bu nüshalardan ulaşma imkânı bulunan yaklaşık 20 tanesi 
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incelenmiş ve İSAM tahkikli neşir esaslarının nüsha seçim kriterleri dikkate 

alınarak 5 tanesi tahkik yapmaya uygun bulunmuştur.

3.1. Tahkikli Metinde Kullanılan Nüshalar

1. Topkapı Sarayı Kütüphanesi, III. Ahmed, nr. 3152, ta‘lik, yaprak 

1a-107a, 180x115x60, 13 st., serlevha müzehheb, cetveller yaldız.

Bu nüsha, tahkikli metin çalışmasında (a) sultanî nüsha olması, (b) zah-

riyesinde Sultan II. Bayezid’in mührü ile Sultan III. Ahmed’in vakıf mührü 

bulunması, (c) tahkik için seçilen nüshalar arasında istinsahının daha erken 

olması, (d) incelenen tüm nüshalara göre satırların arasının en açık, hat-

tının en düzgün, tüm varakların, şekillerin ve cetvellerin yaldızlı olması, 

(e) tüm nüshalarda bulunmayan ve müellifin sonradan eserine ilave ettiği 

“teznîb” bölümünün bulunması, (f ) diğer nüshalara nispetle harf, kelime, 

dilbilgisi ve imlâ hatası gibi maddi hataların çok daha az sayıda olması ge-

rekçeleriyle “esas nüsha” seçilmiştir.

İki risâleden oluşan bir matematik mecmuasının ilk risâlesidir ve mec-

muada 112. varaktan itibaren İzzeddin ez-Zencânî’nin el-Kâfiye fi’l-Hisâb 

adlı eseri yer almaktadır. H. 868 yılının Zilhicce ayının başlarında istinsah 

edilen nüshada müstensih hakkında herhangi bir bilgi bulunmamaktadır. 

Risâlenin sonuna tüm nüshalarda bulunmayan bir “teznîb” kısmı ek-

lenmiş ve bu kısım risâleyi mütalaa eden  Cemâlüddin İbrâhim b. Muham-

med et-Tîbî’nin “ çift yanlış hesabı ve mîzan hesabı”nın eksik olduğunu fark 

etmesinden dolayı burada işlenmiştir. Bu durum, eserin nüshalarının bir 

kısmında “teznîb” bölümü varken diğer kısmında olmayışının nedenini de 

açıklar. Zira telifin değerlendirmeye sunulmadan önceki nüshasından gelen 

nüsha ailesinde bölüm yokken, sonraki nüshasından gelen nüsha ailesinde 

bu bölüm vardır.

Bu nüshaya tenkitli metinde “أ”  harfi ile işaret edilmiştir.

2. Topkapı Sarayı Kütüphanesi, III. Ahmed, nr. 3150, 1a-84b, 13 st., 

ta‘lik, 175x115x60, unvan sahifesi ve serlevha müzehheb, cetveller yaldız. 

Fatih Sultan Mehmed’in vezirlerinden Mahmud Paşa için istinsah edi-

len nüshadır ve zahriyesinde Sultan II. Bayezid’in mührü ile Sultan III. 

Ahmed’in vakıf mührü yanında şu ifadeler yer almaktadır: 
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כÝאب  واĳĤزراء  اóĨźاء  ĳĥĨك  ĥĨכ   ħčđĩĤا  ĵĤĳĩĤا  óĻ×כĤا  óĻĨźا  ÙđĤאĉĨ  ħøóĤ
 įĤ  ųا  ĵęĐ اùĭĤאĳÖري   ïĩèأ  īÖ  īùè  īĺïĤوا  ÙĥĩĤا čĬאم   ģĄאęĤا  ħĤאđĥĤ  ÙĻùĩýĤا
ĀאÕè اĳĻùĤف واŻĀ ħĥĝĤح اđĤאïÖ ħĤر اĻĬïĤא واĳĩéĨ īĺïĤد Öאüא óùّĺ اĨ ųא ýĺאء.

H. 875 senesinde tamamlanan, müstensihi ile ilgili herhangi bir bilgi bu-

lunmayan nüsha hemen hemen esas nüshanın aynısıdır. Ancak bu nüshanın 

48a-50a varaklarında esas nüshadan farklı olarak bir fazlalık söz konusudur. 

Bu fazlalık da konu içerisinde bahsedilen çarpma işleminin cetvel üzerinde 

farklı yönden yapılması üzerinedir. Bu nüshaya tenkitli metinde “ت”  harfi 

ile işaret edilmiştir. 

3. Süleymaniye Kütüphanesi, Ayasofya, nr. 2725, 1b-63a, 17 st., ta‘lik, 

unvan sahifesi ve serlevha müzehheb.

Bu risâlenin zahriyesinde Sultan II. Bayezid’in mührü, Sultan I. Mah-

mud’a ait vakıf mührü ve müzehheb bir levha içerisinde şu bilgiler yer al-

maktadır:

 īĺïĤوا  ÙĥĩĤا čĬאم   ģĄאęĤا  ħĤאđĤا  ėĻĤÉÝĤا اùéĤאب   ĹĘ  ÙĻùĩýĤا  ÙĤאøóĤا ñİا 
įĬاĳĄر ģĥèو įĬاóęĕÖ ųه اïĩّĕÜ ،ريĳÖאùĻĭĤا

Bu nüsha da esas nüsha ile oldukça benzerlik göstermektedir ayrıca bir 

önceki nüshada fazladan bulunan kısmın aynısı bu nüshada da bulunmak-

tadır. Nüshaya tenkitli metinde “س”  harfi ile işaret edilmiştir.

4. Süleymaniye Kütüphanesi, Râgıp Paşa, nr. 919, 1b-71b, 11 st., ta‘lik, 

176x106 - 118x067, serlevha müzehheb.

Bu nüsha üç risâleden oluşan bir mecmuanın ilk risâlesidir. Mecmuanın 

ikinci risâlesi 72b-165a varakları arasındaki Nasîruddin  Tûsî’nin et-Tezkire 
fi’l-Hey’e’si, son risâlesi de 167b-204a varakları arasındaki Hâce Safiyyüd-

din Abdülmü’min’in Risâletü’l-Edvâr fi’l-Mûsıkî’sidir. Mecmuanın tamamı 

Müstensih   İdris b. Hüsâmeddin Bitlîsî1 (ö. 926/1520) tarafından istinsah 

1 Önce Akkoyunlu daha sonra Osmanlı devletinde resmi hizmetlerde bulunan İdrîs-i Bitlîsî tıp, 

kozmografya, felsefe, tasavvuf, siyaset, ahlâk ve tarih gibi ilimlerle meşgul olmuş, Farsça, Arapça ve 

Türkçe telif, tercüme ve şerh mahiyetinde çeşitli eserler kaleme almıştır. Daha geniş bilgi için bkz. 

Abdulkadir Özcan, “İdrîs-i Bitlîsî”, DİA, XXI, 485-488. Müstensihlik mesleği icra ettiğine dair 

herhangi bir bilgi bulunmayan müellifin bu mecmuanın istinsahını genç yaşta iken eğitim faaliyetleri 

kapsamında gerçekleştirdiği tahmin edilebilir.



42 GİRİŞ –  Hesap Biliminde Kılavuz

edilmiştir. Müstensih, eş-Şemsiyye’nin hatimesinde nüshanın istinsah tarihi 

ile ilgili bilgi vermemektedir. Ancak mecmuanın ikinci ve üçüncü risâlesi-

nin istinsahını h. 877’de tamamladığını bildirmektedir. Buna göre eş-Şem-
siyye’nin istinsahı da bu tarihte veya buna yakın bir tarihte olmalıdır. Bozuk 

bir hatla yazılmış olan nüshanın hâmiş ve satır aralarında birçok cümleye 

rastlamak mümkündür. Bu cümlelerin çoğu yazılması gerektiği hâlde unu-

tulan ve sonradan oraya ilave edilen cümlelerdir. 

Bunun dışında bu nüshadaki ikinci bölümün üçüncü bâbı olan mesâha 

bahsinden itibaren risâlenin sonuna kadar başlık, bâb ve fasıl başlarının 

yazılması gereken yerler boş bırakılmıştır. Ayrıca mesâha bahsinde, diğer 

nüshalarda bulunan şekil ve cisimler bu nüshada çizilmemiştir. Bu nüshaya 

tenkitli metinde “ر”  harfi ile işaret edilmiştir.

5. Süleymaniye Kütüphanesi, Râgıp Paşa, nr. 1458, 267b-285b vr., 25 

st., gubârî, 177x152 - 116x087. 

Bu nüsha otuz beş risâleden oluşan mecmuanın otuzuncu risâlesidir. 

Nüshanın istinsahı müstensih Ahmed b. Mesud b. en-Nablûsî tarafından 

h. 868 yılı Zilkâde ayının 9’u Cumartesi günü bitirilmiştir. Oldukça özenli 

ve düzgün yazılan nüshanın pek çok yerinde harekeleme yapılmıştır. Esas 

nüshanın son kısmı olan teznîb bahsi bu nüshada yer almamaktadır. Bu 

nüshaya tenkitli metinde “ش”  harfi ile işaret edilmiştir.

3.2. İncelenen Nüshalar

1. Süleymaniye Kütüphanesi, Ayasofya, nr. 2435, 66b-91b vr., 26 st., 

bozuk ta‘lik.

Bir mecmuanın beşinci eseri olarak yer alan nüsha h. 837’de  Tebriz’de 

istinsah edilmiştir.

2. Süleymaniye Kütüphanesi, Carullah, nr. 1476, 38 vr., 15 st., ta‘lik.

Müstensih Nureddin tarafından h. 862’de istinsah edilen nüsha oldukça 

yıpranmış ve bazı sayfaları okunamayacak durumdadır.

3. Kandilli Rasathanesi, nr. 153, 120-155 vr., rika.

Bir mecmuanın beşinci risâlesi olan nüsha h. 888’de istinsah edilmiştir. 
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4. Kandilli Rasathanesi, nr. 179, 1-40 vr., 19 st., ta‘lik.

Nüshanın hatimesinde eserin tamamlandığını anlatan kısım oldukça 

küçük ve bozuk bir hatla yazılmıştır. Burada yazılan 1087’nin nüshanın 

istinsah tarihi olduğu tahmin edilebilir.

5. Süleymaniye Kütüphanesi, Şehid Ali Paşa, nr. 1976, 46 vr., 21 st., 

ta‘lik, 205x146, 160x80.

Müstensih Mustafa b. Ahmed es-Sâlihî tarafından h. 1092’de istinsah 

edilmiştir. Nüshanın kenarlarında ve metindeki bazı kelimelerin altlarında 

okuyucu veya okuyucuları tarafından yazıldığı tahmin edilen notlar vardır. 

Oldukça karışık bir görüntü arz eden bu notlar metnin okunmasını güç-

leştirmektedir.

6. Beyazıt Kütüphanesi, Feyzullah Efendi, nr. 2167, 1-37b vr., ta‘lik.

Isfahan’da müstensih Molla Muhammed Berdâ tarafından h. 1098’de 

istinsah edilen nüshanın girişinde çeşitli vakıf kayıtları bulunmaktadır.

7. Süleymaniye Kütüphanesi, Hamidiye, nr. 875, 25-66 vr., 25 st., ne-

sih, 200x105, 155x65.

Müstensihin adını ve istinsah bilgilerini vermediği nüshanın bazı yerle-

rine tablolar çizilmiş, ancak bu tabloların içleri boş bırakılmış, bazılarında 

da tablo çizmek için boşluklar bırakılmış ama doldurulmamıştır. Son olarak 

nüshanın dîbâcesinde sultan mührü ve hediye kayıtları yer alır.

8. Topkapı Sarayı Kütüphanesi, III. Ahmed, nr. 3149, 68 vr., 15st., 

ta‘lik, 180x122x65.

Herhangi bir istinsah bilgisi bulunmayan nüshanın zahriyesinde Sultan 

II. Bayezid’in mührü ile Sultan III. Ahmed’in vakıf mührü vardır.

9. Süleymaniye Kütüphanesi, Râgıp Paşa, nr. 918, 120-174 vr., 21 st., 

ta‘lik, 203x125 - 144x071. 

Dokuz risâleli bir mecmuanın içerisinde beşinci risâle olarak yer alan 

nüsha, bazı yerlerde noktalama yapılmaması ve metnin etrafına karışık not-

lar alınmış olması hasebiyle oldukça zor okunmaktadır. Bunun dışında bu 

nüshadan hemen sonra yani 174b-177a varakları arasında  Hamza b. Ali 
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Sa‘d el-Beyhakî’nin eş-Şemsiyye üzerine yazdığı Tekmile Şemsiyyetü’l-Hisâb’ı 

bulunmaktadır.

10. Beyazıt Kütüphanesi, Veliyüddin Efendi, nr. 2325, 69 vr., ta‘lik.

Küçük boy olan nüshanın bilhassa son sayfaları oldukça bozuk bir ya-

zıyla yazıldığından asıl metinle sonradan alınan notlar karışmış bir şekilde 

görünmektedir ve bu yüzden istinsah bilgilerine ulaşılamamaktadır. 

11. Süleymaniye Kütüphanesi, Ayasofya, nr. 2659, 10b-157a vr., 15 st., ta‘lik.

Dört risâleli bir mecmuanın üçüncü risâlesi olan nüsha h. 871’de istin-

sah edilmiştir. Nüshanın hatimesinde Nîsâbûrî için “fâzıl”, “muhakkık”, 

“feylesof”, “mudakkık” sıfatları kullanılmaktadır. 

12. Süleymaniye Kütüphanesi, Hüsrev Paşa, nr. 257, 41-88 vr., 23 st., 

nesih, 190x140, 145x70.

Altı risâlelik bir mecmuanın son risâlesi olan nüsha bozuk bir nesih hat-

tıyla yazılmıştır. Hatimede yazı iyice bozulmuş olduğundan istinsah bilgisi 

verilip verilmediği anlaşılamamaktadır.

13. Süleymaniye Kütüphanesi, Kadızâde Mehmed Efendi, nr. 564, 91-

110 vr., 19 st., ta‘lik, 195x120, 145x75.

Arap dili hakkında risâlelerin bulunduğu beş risâleli mecmuanın son 

risâlesidir. Nüsha yarım olarak istinsah edilmiş, 110a varağında kök çıkar-

ma bahsi ile risâle sona erdirilmiştir. Nüshanın 91a varağında “Kadızâde 

Mehmed Efendi’dendir” ve “Şeyh Şerif İbrahim’in torununun hattıyla” iba-

releri bulunmaktadır.

14. Süleymaniye Kütüphanesi, Şehid Ali Paşa, nr. 1991, 37-65 vr., 27 

st., 37b- 53b arası nesih,  53b- 65 arası ta‘lik, 205x140, 155x78.

Dört risâlelik bir mecmuanın üçüncü eseri olan nüshanın kütüphane 

kayıtlarında hata yapılarak bu risâlenin Nîsâbûrî’nin Şerhu Tahrîri’l-Macestî 
adlı eseri olduğu belirtilmektedir. Nüshanın hatimesinde hiçbir istinsah 

bilgisine yer verilmemiştir.

15. Süleymaniye Kütüphanesi, Şehid Ali Paşa, nr. 1977, 1-48 vr., 19 st., 

ta‘lik, 177x127, 112x75.
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Oldukça yıpranmış olan nüshanın çoğu yerinde noktalama kullanılma-

mıştır.

16. Hacı Selim Ağa Kütüphanesi, Hacı Selim Ağa, nr. 731, 1a-35a vr., 

19 st., ta‘lik.

İçerisinde farklı konulardan pek çok eser bulunan mecmuanın ilk eseri 

olan eş- Şemsiyye’nin zahriyesinde diğer nüshalardan farklı olarak sağlama-

ları ile birlikte kök bulma tabloları vardır. Yazı ve tabloları muntazam olan 

nüshanın üzerinde çalışılmış, hamişine birçok notlar alınmış, açıklayıcı tab-

lolar çizilmiştir. Nüsha, hatimesinde verilen bilgiye göre Zilhicce ayının 

yedinci günü h. 974 yılında istinsah edilmiştir. 

3.3. Türkiye ve Dünya Kütüphanelerindeki Diğer Nüshaları1

1. Burdur İl Halk Kütüphanesi, nr. 444/01, 38 vr, 23 st., ta‘lik, müs-

tensih: Muhammed b. Ahmed, istinsah tarihi: 7 Muharrem 1094/1682, 

istinsah yeri: İstanbul, 195x133; 130x60, üzümlü taç filigranlı kağıt, söz 

başları ve şekiller kırmızı, yıpranmış kahverengi meşin, kapakları ebru kağıt 

kaplı, ince karton cilt içinde.

2. İzmir Milli Kütüphanesi, nr. 25/483-2, müstensih: İsmail b. Yusuf b. 

Ahmed b. Süleyman b. Kılavuz, istinsah tarihi: h. 1180.

3. Diyarbakır İl Halk Kütüphanesi, nr. 21 Hk 1486 / 4, 67a-72a vr., 21 

st., bozuk nesih.

4. Manisa İl Halk Kütüphanesi, nr. 45 Hk 1690 / 1, 37 vr., 17 st., ta‘lik, 

müstensih: Yahya Rûmî.

5. Afyon Gedik Ahmet Paşa İl Halk Kütüphanesi, nr. 03 Gedik 18188 

/ 1, 32 vr., ta‘lik, müstensih: Şemsüddin b. Kâşif. 

6. Manisa İl Halk Kütüphanesi, nr. 1698/7, 110b-142b vr., 21 st., istin-

sah yeri: Herat, istinsah tarihi: 1479/884, 178x125, 140x84.

7. İzmir Milli Kütüphanesi, nr. 1666, 19b-54b vr., istinsah yeri: İstan-

bul, istinsah tarihi: h. 1108.
1 Anadolu’daki yazma nüshaların bilgisi www.yazmalar.gov.tr veritabanında yapılan sorgulamalarla 

tespit edilmiştir. Yurtdışı nüshalarının bilgileri ise şu kaynaklardan alınmıştır: Rosenfeld & İhsanoğlu, 

Mathematicians, Astronomers, and Other Scholars of Islamic Civilization and Their Works (7th -I9th c.), s. 
238-239; Suter, Die Mathematiker und Astronomen der Araber und İhre Werke, s. 161.
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8. Tire Kütüphanesi, Necip Paşa Vakfı, nr. 456, 40 vr.

9. Catalogue of Arabic Manuscripts (Yahuda Section) in the Garrett 

Collection, Princeton University Library, nr. 4779.

10. Aligar, Cevahir, nr. 437 ve Subh. Sup., nr. 511/4.

11. Aşkabad, nr. 253/1.

12. Bakü, nr. A-1059/1.

13. Buhara, nr. 1250.

14. Kahire, Falak, nr. 3957/5, 8531/2; Riyad, nr. 823/1; Teymur, Riyad, 

nr. 278/3.

15. Kalküta, Buhar, nr. 338/1.

16. Duşanbe, nr. 1266, 1280, 2136/2-3-5, 3070/11; Ferd., nr. 1143, 

2043/3; IZA, nr. 31, 202/3.

17. Haydarabad, Said Riyad, nr. 1, 103/3.

18. Leiden, nr. 204/3, 1032.

19. Londra, Ind.Off., nr. 748-749.

20. Manchester, nr. 352 C.

21. Meşhed, nr. 132; Nevvab, nr. 19.

22. Moskova, nr. 87/2.

23. Musul, Hajiyat, nr. 136; Jalili, nr. 49.

24. Münih, nr. 346/3.

25. Necef, Ayetullah, nr. 135.

26. Oxford, I, nr. 1011/1 ve II, nr. 289/3.

27. Princeton, Yahuda, nr. 4110.

28. Kazan, nr. 1055.

29. St. Petersburg, nr. B 842/1, 871/13, 2991/1 (eksik), 3118, C 

1330/12; Univ., nr. 90/6.

30. Taşkent, nr. 1693/1, 5513/1, 6023/10, 6125/1, 6131/7-9, 6175/1, 

6425/6, 7822/4, 8044/6, 8152/30.

31. Viyana, nr. 1027/2.
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4. Şerhleri, Tercüme ve Tekmilesi

eş-Şemsiyye’nin Türkiye kütüphanelerinde iki Arapça şerhi, bir Fars-

ça şerhi, bir Farsça tercümesi ve bir de tekmilesi tespit edilmiş ve tama-

mı incelenmiştir. Arapça şerhler sırasıyla Abdü’l-alî el-Bircendî, Ebû İshak 

el-Kirmânî ve Farsça şerh de  Mahmud eş- Şîrâzî tarafından telif edilmiştir. 

Bir nüshası tespit edilen el-Kavâidü’l-Hisâbiyye adlı Farsça tercümeyi kimin 

yaptığı belli değilken yine bir nüshası bulunan “tekmile”,  Hamza b. Ali Sa‘d 

el-Beyhakî tarafından 3 varak hâlinde telif edilmiştir.

4.1. Şemsiyye’nin Şerhleri

— Şemsiyye’nin şerhleri arasında en tafsilatlısı, Abdü’l-alî el-Bircendî 

(ö. 932/1525-26) tarafından Şerhu’ş-Şemsiyye fi’l-Hisâb adıyla h. 

924’de telif edilmiştir. Süleymaniye Kütüphanesi, Hamidiye Kolek-

siyonu, 879 numarada kayıtlı nüshasının istinsahı; “24 Şevval 972 

Salı” tarihli, Medine’de müellif nüshasından nakledilmiş bir nüsha-

dan h. 1006 yılının Rebîülevvel ayının bir Cuma günü tamamlan-

mıştır. Bu nüshada teznîb bölümünün şerhi bulunmamaktadır. Ese-

rin bu nüshası dışında 12 nüshasının daha bulunması mütedavil bir 

şerh olduğuna işaret sayılabilir.1

— Ebû İshak el-Kirmânî2 (ö. 9./15. yy) tarafından Şerhu’ş-Şemsiyye fi’l-
Hisâb li’n-Nizâm adıyla ve asıl metin ile şerhin iç içe geçtiği şerh türü 

olan memzûc şerh ile telif edilen eserin üç nüshasına ulaşılmıştır. 

Beyazıt Devlet Kütüphanesi, Veliyüddin Efendi Koleksiyonu, 2328 

numarada kayıtlı ilk nüshanın girişinde Kirmânî, Nîsâbûrî’nin adı-

nı zikretmezken şerh ettiği eserin adını verir. Bu nüsha nesih hattı 

ile 15 Şevval 898’de 199 varak ve 17 satır olarak istinsah edilmiştir. 

İkinci nüshası Topkapı Sarayı Kütüphanesi, III. Ahmed Koleksiyo-

nu, 3153 numarada; üçüncü nüshası da Süleymaniye Kütüphanesi, 

M.Murat-M.Arif Koleksiyonu, 136 numarada kayıtlıdır. Ancak bu 

son nüshanın dîbâcesinde şârihin adı Abdullah Ebû İshak el-Kunbâtî 

1 Hem müellif hem de nüshalar hakkında bilgi için bkz. Şeşen vd., OMLT, I, 55-56.

2 Ali Kuşçu’nun öğrencilerinden olan Kirmânî ile ilgili herhangi bir bilgiye ulaşılamamıştır. Yine 

aynı dönem yani Fatih Sultan Mehmed - Sultan II. Bayezid döneminde yaşamış ve hakkında bilgi 

bulunmayan alimlerinden Alâeddin Kirmânî ile aynı kişi olma ihtimali vardır. Bilgi için bkz. Şeşen vd., 

OMLT, I, 31-33.
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şeklinde geçer. Topkapı nüshası ile bu nüshanın karşılaştırılması ne-

ticesinde bunların aynı eserin nüshaları olduğu, müstensihin şâri-

hin adını yazarken el-Kirmânî yerine yanlışlıkla el-Kunbâtî yazdığı 

anlaşılmıştır. Son olarak, eş-Şemsiyye’nin nüshaları arasında sondaki 

“Teznîb” bölümünün bulunup bulunmaması ile ilgili farkın Kirmânî 

şerhinin nüshalarına da yansıdığı söylenmelidir.

— Mahmud b. Muhammed b.  Mahmud eş- Şîrâzî1 tarafından “kale-ekû-

lu” şerh türüyle telif edilen, girişinde Nîsâbûrî’den “beşerin üstâdı” ve 

“on birinci akıl” şeklinde bahsedilen bu Farsça şerhin iki nüshasına 

ulaşılmıştır. Her iki nüshada da Sultan Muhammed Bahadır Han’ın2 

isminin bulunmasından eserin ona ithaf edildiği anlaşılır. Süleymaniye 

Kütüphanesi, Şehid Ali Paşa Koleksiyonu, 1985 numarada kayıtlı ilk 

nüshanın girişinde eserin adı Şerh-i Şemsiyye-i Hesâb olarak verilir. Eser; 

müellif nüshasından, müstensih Muhammed b. İbrahim tarafından, 

İstanbul’da h. 873’te nesih hattıyla 105 varak, 17 satır ve 176x113, 

102x59 ebatlarında istinsah edilmiştir. Bu eserin diğer nüshası Top-

kapı Sarayı Kütüphanesi, III. Ahmed Koleksiyonu, 3118 numarada 

kayıtlıdır. 175x117x55 mm ebatlarında 151 varak ve 17 satır hâlinde 

ta‘lik hattıyla serlevhası tezhibli, cetvelleri yaldızlı şekilde istinsah edil-

miştir. Nüshanın zahriyesinde Arapça olarak “Risâletü’ş-Şemsiyye fi’l-
Hisâb’ın Farsça tercümesidir” yazması akla eserin şerh değil de tercüme 

olabileceği ihtimalini getirse de her iki nüshanın ayrıntılı inceleme-

si neticesinde Nîsâbûrî’nin her bir cümlesinin önce birebir Farsça’ya 

tercüme edildiği ardından Farsça şerhe geçildiği görülür. Zahriyedeki 

ifadenin sebebi, şerhin aynı zamanda metnin Farsça tercümesini de 

ihtiva etmesidir. Bu iki nüsha arasındaki temel farklar; Süleymaniye 

nüshasında şerh edilecek cümlelerin Farsça tercümesinden önce Arap-

ça aslının tam olarak verilmeyip birkaç kelimeden sonra “sonuna ka-

dar” anlamındaki “ëĤا” ifadesinin konulması, Topkapı nüshasında ise 

Arapça kısımların kırmızı mürekkeple eksiksiz yazılmasıdır.  

1 Hakkında kaynaklarda bilgi bulunmayan müellifin OMLT’ye göre Celâleddin Devvânî’nin (ö. 

908/1502) öğrencilerinden Mahmud b. Muhammed b. Mahmud b. Abdullah b. Mahmud et-Tabib (ö. 

932/1525) ile aynı kişi olma ihtimali mevcuttur. Daha fazla bilgi için bkz. Şeşen vd., OMLT, I, 54-55. 

Ancak eserin istinsah tarihine bakılırsa bu ihtimal çok zayıftır. 

2 Müellif, Sultan Muhammed Bahadır Han ile çok büyük ithimalle Fatih Sultan Mehmet’i (ö. 886/1481) 

kastetmektedir.
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4.2. Şemsiyye’nin Farsça Tercümesi

Süleymaniye Kütüphanesi, Hüsrev Paşa koleksiyonu, 250 numarada ka-

yıtlı mecmuanın ilk risâlesi Nîsâbûrî’nin usturlap ile ilgili Risâle fi’l-Amel 
bi’l-Usturlab, ikinci risâlesi ise eş-Şemsiyye’nin Farsça tercümesidir. Her iki 

risâlenin de dîbâcesinde metin içerisinde müellifin ismine atıf yapılmaz, 

sadece zahriyelerinde risâlelerin başlıklarıyla birlikte Nîsâbûrî’nin adı ge-

çer. Farsça tercümenin zahriyesinde “el-Kavâidü’l-Hisâbiyye li-Hüseyin b. 

Muhammed eş-Şehîr bi’n-Nizâm en-Nîsâbûrî” ifadesi bulunur. Risâlenin 

başlığında ve herhangi bir yerinde tercüme olduğuna dair herhangi bir iba-

re bulunmaması, ayrıca eş-Şemsiyye isminin yaygın olarak bilinmesine ve 

kullanılmasına rağmen burada zikredilmemesi  el-Kavâidu’l-Hisâbiyye’nin 

müellifin Farsça telif ettiği başka bir matematik eseri olup olmadığı soru-

sunu akla getirmiştir. Ancak mezkûr risâle ile Şemsiyye’nin karşılaştırılma-

sı neticesinde klasik dönem tercüme geleneğinde olağan karşılanan birkaç 

küçük farklılık haricinde  el-Kavâidu’l-Hisâbiyye’nin eş-Şemsiyye’nin Farsça 

tercümesi olduğu anlaşılmıştır. 

4.3. Şemsiyye’nin Tekmilesi

 Hamza b. Ali Sa‘d el-Beyhakî1 (ö. 8./14. yy) tarafından Tekmile Şem-

siyyetü’l-Hisâb adıyla telif edilen eser Süleymaniye Kütüphanesi, Râgıp 

Paşa Koleksiyonu, 918 numarada kayıtlı bir matematik eserleri mecmua-

sının 174b-177a varakları arasındadır. Risâlenin girişinde müellif eseri ni-

çin telif ettiğini açıklar. Buna göre eş-Şemsiyye’yi okuyan bir grup öğrenci 

Beyhâkî’den altı cebirsel  denklem ile  çift yanlış hesabı konularında bir zeyl 

hazırlamasını rica ederler, o da bu ricayı geri çevirmeyerek bu üç varaklık 

risâleyi hazırlar. İlk bölümde altı cebirsel  denklem örneklerle açıklanırken 

ikinci bölümde  çift yanlış hesabıyla çözümü mümkün problemlerin iki 

farklı yöntemle çözümü ele alınır.  

1 Nîsâbûrî ile hemen hemen çağdaş olduğu düşünülen müellifin matematik ve astronomi alanlarında 

ikişer eseri günümüze ulaşmıştır. Eserleri ve nüsha bilgileri için bkz. İzgi, Osmanlı Medreselerinde İlim, 

I, 391; https://ismi.mpiwg-berlin.mpg.de/person/184974. 
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III. TAHKİKLİ METİN VE TERCÜMEDE KULLANILAN 
YÖNTEM

1. Nüshaların Tahkikli Metin İçinde Gösterilmesi

Tahkikli metinde kullanılan beş nüshanın içerisinden, “Tahkikli Metin-

de Kullanılan Nüshalar” kısmında açıklanan sebeplerden dolayı, III. Ah-

med, 3152 numarada kayıtlı nüsha esas nüsha olarak belirlenmiştir. Daha 

sonra esas nüsha ile diğer nüshalar arasındaki farklar tespit edilerek, eserin 

terminolojisine de sadık kalınarak tahkikli metin hazırlanmıştır. Tahkikli 

metin yazılırken birtakım kaideler dikkate alınmıştır, bu kaideler bir sonra-

ki başlık içerisinde anlatılacaktır.

Tahkikli metinde, sadece esas alınan nüsha yani III. Ahmed, 3152 nu-

marada kayıtlı nüshanın varak başları gösterilmiştir. Buna göre varak başın-

daki her kelimenin önüne “\” işaretinin ardından köşeli parantez “[ ]” için-

de varak numarası ve yüzü yazılmıştır. Varağın “a” yüzüne “و”, “b” yüzüne 

.verilebilir ”\[٣٨و]“ harfi ile işaret edilmiştir. Örnek olarak ”ظ“

Tahkikli metin ile beş nüsha arasındaki farklar için dipnot sistemi kul-

lanılmıştır. Buna göre, tahkikli metinde olup da diğer nüsha veya nüsha-

larda olmayan ifadenin sonuna dipnot eklenmiş, sayfa sonundaki dipnota 

önce bulunmayan ifade yazılıp iki nokta “:” konulmuş sonra da “nâkıs fî” 

ifadesi yazılmış en sona da eksikliğin olduğu nüshanın Arapça rumuzu iki 

çizgi arasında verilmiştir. Örneğin «ت - ĹĘ ÿĜאĬ :ħĥđĤا-»  gibi. Tahkikli me-

tinde bulunmayıp da diğer nüsha veya nüshalarda bulunan ifade için de 

aynı yöntem kullanılmış ancak “nâkıs” kelimesi yerine “zâid” kelimesi ko-

nulmuştur. Tahkikli metindeki ifadenin yerine diğer nüshalarda farklı bir 

ifade kullanıldıysa dipnota önce tahkikli metindeki ifade konulmuş sonra 

iki nokta konularak diğer ifade yazılmış, en sonunda da diğer durumlarda 

olduğu gibi farklılık olan nüshanın adı verilmiştir. Tahkikli metindeki bir 

ifadenin diğer nüshalarda tekrar edildiği durumlarda ise dipnota tekrar edi-

len ifade yazılarak “mükerrer” kelimesi ile durum ortaya konulmuştur. Eğer 

esas alınan nüshada kelime, harf veya ifade yanlışları yapıldıysa, öncelikle 

bunların doğrusu diğer nüshalarda aranmış eğer bulunamadıysa tarafımız-

dan doğrusu takdir edilmiştir.
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Son olarak karşılaştırılan nüshalarda kelime veya cümleler satır altına, 

üstüne veya sayfa kenarına yazıldıysa bu durum “fî tahti's-satr”, “fî 

fevki's-satr” ve “fi'l-hâmiş” ifadeleriyle belirtilmiştir.

2. Metin Tesisi İle İlgili Açıklamalar

Gerekli görülen kelimeler üzerine şedde “ّ” işareti konulmuştur. 

Fetha, damme ve kesra için kullanılan yardımcı أ، و  ve ي  harfi yerine, 

modern Arapça dilbilgisi kurallarına uyularak hemze “ء” işareti konulmuş-

tur. Örneğin ؤõä yerine ءõä, ģĺاوا yerine ģÐة ,اواóĺدا yerine ةóÐدا  gibi. Bunların 

dışında ÙĥÑùĨ yerine ÙĤÉùĨ, אانĉì  yerine نÇĉì, אÑĻü  yerine ÉĻü, Ïü yerine ءĹü, אĻüأ 
yerine אءĻüأ gibi kelimelerin yazımında modern Arapça yazım kuralları dik-

kate alınmış ve farklar tahkikli metne yansıtılmamıştır.

“Üç” anlamına gelen  ÙàŻà/ثŻà, “otuz” anlamına gelen  īĻàŻà/نĳàŻà ve 

“üç yüz” anlamına gelen ÙÐאĩàŻà kelimeleri tüm nüshalarda çoğunlukla sı-

rasıyla şu şekilde yazılmıştır; Ùáĥà/ßĥà, īĻáĥà/نĳáĥà ve ÙÐאĩáĥà.  Tahkikli metinde 

ilk kullanım tercih edilmiş ve bu farklar metinde belirtilmemiştir. Bu ter-

cihle hem “üçte bir” anlamındaki Ùáĥà/ßĥà  kelimesi yüzünden çıkabilecek 

bir karışıklığa mahal verilmemiş hem de modern Arapça yazım kurallarına 

uyulmuştur. 

Tahkikte kullanılan nüshaların tamamında “sıfır”, “dört” ve “beş rakam-

ları modern Arapça’nın rakamlarından farklıdır. Bu konuda nüshalardaki 

rakamların şekilleri dikkate alınmış, sıfır için “٠” yerine  “٥” ,  dört için “٤”  

yerine  “۴”  ve beş için “٥”  yerine  “۵” tercih edilmiştir.

Nüshalarda notasyonla gösterilmiş kesirli ifadelerin daha iyi anlaşılabil-

mesi için tahkikli metinde köşeli parantez “[ ]” içinde modern matematik 

notasyonuyla karşılıkları verilmiştir.

Nüshalardaki fiil, zamir, işaret zamiri ve ism-i mevsullerdeki müen-

nes-müzekkerlik farklılıkları tahkikli metinde belirtilmemiştir. Ayrıca bazı 

nüshalarda ñÑĭĻè  edatı yerine, kısaltılmış şekli olan ح  harfi kullanılmıştır. 

Bu kısaltma da tahkikli metne yansıtılmamıştır.
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Bunların dışında nüshalardaki işlem tablolarıyla geometrik şekillerden 

kaynaklanan farklar dikkate alınmamış, tahkikli metne esas nüshanın tablo 

ve şekilleri koyulmuştur.

3. Türkçe Metnin Hazırlanması İle İlgili Açıklamalar

Matematik terimlerinin ilk geçtiği yerde Türkçe karşılığının arkasın-

dan parantez içinde Arapçası yazılmış, metni ağırlaştırmamak için sonraki 

kullanımlarda sadece Türkçesi verilmiştir. İhtiyaç olduğunda okuyucunun 

bakması için metin sonuna bir matematik terimleri sözlüğü konulmuştur.

“ Müfred” gibi bazı matematik terimlerinin modern matematikte tam bir 

Türkçe karşılığı olmadığından tercüme edilememiş, aynen kullanılmıştır.

“Mertebe” ve “menzil” gibi bazı kavramlar, müellif tarafından üs, basa-

mak,   derece, birim ve ifade gibi farklı anlamlarda kullanılmıştır. Bu yüzden 

okuyucunun bir kavramın farklı konularda farklı çevirisiyle karşılaşması 

olasıdır.

Hem akıcılığı sağlamak hem de daha anlaşılır kılmak için gerektiği yer-

de köşeli parantez [ ] içinde metinde olmayan kelime ve ifadeler ilave edil-

miştir.

Arapçada zamirler çok yoğun kullanıldığı ve Türkçeye birebir tercüme 

edildiğinde kimin veya neyin kastedildiği anlaşılmadığı için tercümede ço-

ğunlukla zamir yerine işaret edilen şeyin adı kullanılmıştır.

Arapça metindeki sayıların çoğunlukla lafzi bazen de sembolik kullanı-

mına tamamen sadık kalınmış, böylece klasik matematiğin sözel aktarım 

için kullandığı dil özellikleri Türkçe metne de yansıtılmaya çalışılmıştır.

Lafzi ifade edilen sayı veya matematiksel ifadeler metin içerisinde karı-

şıklık yaratmaması için tırnak içinde yazılmıştır.

Fenn, bâb, fasıl ve bunun altındaki başlıklar aynen tercüme edilmeye ça-

lışılmış ancak gerekli görülen bazı yerlerde modern matematiğe daha uygun 

başlıklar köşeli parantez içinde tarafımızdan verilmiştir.
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Nizâmeddin en-Nîsâbûrî ve eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb’ın 
İslam Matematik Tarihindeki Yeri1

            

1 Bu tablo İhsan Fazlıoğlu’nun “Türk Felsefe Bilim Tarihi’nin Seyir Defteri” adlı makalesinden 

faydalanılarak hazırlanmıştır. Ayrıntılı bilgi için bkz. Fazlıoğlu, “Türk Felsefe Bilim Tarihi’nin Seyir 

Defteri”, s. 1-57.
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MATEMATİKSEL DEĞERLENDİRME

Bölüm Hakkında Açıklamalar

Bu araştırmanın tercüme bölümünde metnin aslına sadık kalındığından 

ve metin de modern matematikten çok farklı bir matematiksel düşüncenin 

ürünü olduğundan okuyucu açısından muhtevaya intibak problemi orta-

ya çıkabilir. İşte bu sorunu gidermek için “matematiksel değerlendirme” 

bölümü ihdas edilmiş ve yedi temel işlem tabloları1 dışında hemen hemen 

hiçbir matematiksel notasyon kullanılmayan eserin daha sade tanımlama-

lar, modern matematiksel notasyon ve öne çıkan bazı kavramlar ile işlem-

lerin tarihsel sürecine dipnot aracılığıyla işaret edilerek daha iyi anlaşılması 

amaçlanmıştır. Bunun için:

1. Metin tercümesi için hazırlanan içindekilerin bir benzeri ancak daha 

ayrıntılı olanı matematiksel değerlendirmenin başına konulmuştur.

2. Başlıkların çevirisinde büyük oranda metne sadık kalınmış, gereken 

yerde açıklama ilave edilmiştir. Böylece okuyucunun, tahkikli metin veya 

tercümesinde okuduğu herhangi bir başlığı bu bölümde de kolay bir şekil-

de takip edebilmesi sağlanmıştır. 

3. Bu bölüm, her bir kavram veya işlemin tarihsel gelişimini ayrıntılı bir 

şekilde sunma gayesi gütmediğinden sadece matematik tarihi boyunca en 

çok ilgi gören ve tartışılan mevzuları, dipnot aracılığıyla kısaca açıklama ve 

okuyucuyu ilgili kaynağa yönlendirme yolu tercih edilmiştir.

4. Metnin düz tercümesi zaten bulunduğundan terim/kavram ve işlem-

lerin tarifleri hariç mümkün olduğunca lafzi açıklama yapılmamıştır.

5. Modern matematik sembolleriyle ifadesi hiçbir şekilde mümkün ol-

mayan kısımlara yer verilmemiştir.

6. İşlem tabloları metin tercümesinde zaten verildiğinden tekrarına ge-

rek görülmemiştir. 

1  İki katını alma, yarıya bölme, toplama, çıkarma, çarpma, bölme ve kök çıkarma.
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7. Burada matematiksel notasyonla ifade edilen bilgiler, modern mate-

matiğin kabulleriyle bire bir örtüşecek şekilde ortaya konulduğu iddiasını 

taşımaz. Amacın modern matematik kurallarını vermek değil de sadece 

onun dilinden istifade ederek VIII./XIV. yüzyıl matematiğini günümüz 

okuyucusunun zihnine yaklaştırmak olduğu unutulmamalıdır. Aksi bir 

yaklaşım yani, metinde bulunan herhangi bir işlem ile amaç, içerik ve yön-

tem bakımından örtüşmemesine rağmen modern matematikteki konu ve 

semboller arasında bir benzerlik kurmaya zorlamak, anakronik hatalara yol 

açacak, müellifin aslında yazmadığı, düşünmediği hatta belki de bilmediği 

şeyler ona söyletilmiş olacaktır.
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EŞ-ŞEMSİYYE Fİ’L-HİSÂB’IN KONULARI

Dîbâce

Mukaddime

Birinci Fasıl – Hesabın Tarifi, Konularının Açıklanması, Sayının Tarifi 

ve Kısımları

İkinci Fasıl – Sayıların Şekilleri ve Basamakları

1. Birinci Fen –Hesabın Temelleri 

1.1. Birinci Bâb – Tam sayılar Hesabı

1.1.1. Birinci Fasıl – İki Katını Alma, Yarıya  Bölme,  Toplama ve  Çıkar-

ma İşlemleri

1.1.2. İkinci Fasıl –  Çarpma İşlemi

1.1.2.1. Birinci Cins –  Müfred Sayıların Çarpımı

1.1.2.1.1. Birinci Tür – Binler Basamağına Kadar Olan  Çarpma

1.1.2.1.2. İkinci Tür – Binler Basamağı ve Üzerindekilerle  Çarpma

1.1.2.2. İkinci Cins – Birleşik/ Mürekkeb Sayıların Çarpımı

1.1.3. Üçüncü Fasıl –  Bölme İşlemi

1.2. İkinci Bâb – Kesirli Sayılar Hesabı

1.2.1. Birinci Fasıl – Sayılar Arasında  Ortaklık,  Farklılık ve  Girişimlik

1.2.2. İkinci  Fasıl – Kesirlerin Paydalarının Açıklaması

1.2.3. Üçüncü Fasıl – Kesirli Sayılarla  Çarpma İşlemi

1.2.3.1. Birinci Tür – Her İki Çarpanda  Kesir Bulunan  Çarpma

1.2.3.1.1. Birinci Sınıf – Tam Sayılı Kesirle Tam Sayılı Kesrin Çarpımı

1.2.3.1.2. İkinci Sınıf – Basit Kesirle Tam Sayılı Kesrin Çarpımı

1.2.3.1.3. Üçüncü Sınıf – Basit Kesirle Basit Kesrin Çarpımı

1.2.3.2. İkinci Tür – Çarpanların Birinde  Kesir Bulunan  Çarpma

1.2.3.2.1. Birinci Sınıf – Tam Sayılı Kesirle Tam Sayının Çarpımı

1.2.3.2.2. İkinci Sınıf – Basit Kesirle Tam Sayının Çarpımı
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1.2.4. Dördüncü Fasıl – Kesirli Sayılarla  Bölme İşlemi

1.2.4.1. Birinci Sınıf – Tam Sayının Basit Kesre Bölümü

1.2.4.2. İkinci Sınıf – Tam Sayının Tam Sayılı Kesre Bölümü

1.2.4.3. Üçüncü Sınıf – Basit Kesrin Basit Kesre Bölümü

1.2.4.4. Dördüncü Sınıf – Basit Kesrin Tam Sayıya Bölümü

1.2.4.5. Beşinci Sınıf – Basit Kesrin Tam Sayılı Kesre Bölümü

1.2.4.6. Altıncı Sınıf – Tam Sayılı Kesrin Tam Sayılı Kesre Bölümü

1.2.4.7. Yedinci Sınıf – Tam Sayılı Kesrin Tam Sayıya Bölümü

1.2.4.8. Sekizinci Sınıf – Tam Sayılı Kesrin Basit Kesre Bölümü

1.2.5. Beşinci Fasıl – Kesirli Sayılarla İki Katını Alma, Yarıya  Bölme, 

 Toplama ve  Çıkarma İşlemleri

1.2.6. Altıncı Fasıl – Birim Çevirme

2. İkinci Fen – Hesabın Alt Dalları 

2.1. Birinci Bâb – Üslü – Köklü Sayılar ve Karekök – Küp kök  
Çıkarma İşlemleri

2.1.1. Birinci Fasıl – Üslü Sayılar

2.1.2. İkinci Fasıl – Tam ve Kesirli Sayıların Kareköklerini Bulma

2.1.3. Üçüncü Fasıl – Tam ve Kesirli Sayıların Küpköklerini Bulma

2.2. İkinci Bâb – Altmıştabanlı Sayı Sistemiyle  Hesap/Sittînî Hesabı

2.2.1. Birinci Fasıl – Giriş/Temel Kavramlar

2.2.2. İkinci Fasıl – İki Katını Alma İşlemi

2.2.3. Üçüncü Fasıl – Yarıya  Bölme İşlemi

2.2.4. Dördüncü Fasıl –  Toplama İşlemi

2.2.5. Beşinci Fasıl –  Çıkarma İşlemi

2.2.6. Altıncı Fasıl –  Çarpma İşlemi

2.2.7. Yedinci Fasıl –  Bölme İşlemi

2.2.8. Sekizinci Fasıl – Karekök  Çıkarma İşlemi

2.3. Üçüncü Bâb – Uygulamalı Geometri/ Mesâha

2.3.1. Birinci Fasıl – Temel Kavramlar
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2.3.2. İkinci Fasıl –  Şekil ve Cisimlerin  Yüzey Alanlarının Ölçümü

2.3.3. Üçüncü Fasıl – Cisimlerin  Hacim Ölçümü

2.4. Dördüncü Bâb –  Cebir ve Mukâbele

2.4.1. Birinci Fasıl – Cebirsel İfadelerle İşlemler

2.4.1.1. Birinci Mukaddime – Cebirsel İfadelerle  Çarpma İşlemi

2.4.1.2. İkinci Mukaddime – Cebirsel İfadelerle  Bölme İşlemi

2.4.1.3. Üçüncü Mukaddime – Üç ve Beş Terimli Polinomların Kökü-

nü  Çıkarma

2.4.1.4. Dördüncü Mukaddime – Cebirsel İfadelerle  Toplama ve  Çıkar-

ma İşlemi

2.4.1.5. Teznîb –  Cebir İlmi Hakkında Açıklamalar

2.4.2. İkinci Fasıl – Altı Cebirsel Denklem

2.5. Teznîb

2.5.1. Çift Yanlış Hesabı

2.5.2. Sağlama/Mîzan

2.5.2.1. İki Katını Alma İşleminde Sağlama

2.5.2.2. Yarıya  Bölme İşleminde Sağlama

2.5.2.3.  Toplama İşleminde Sağlama

2.5.2.4.  Çıkarma İşleminde Sağlama

2.5.2.5.  Çarpma İşleminde Sağlama

2.5.2.6.  Bölme İşleminde Sağlama





MUKADDİME

İki fasıldır.

Birinci Fasıl: Hesabın Tarifi, Konularının Açıklanması, Sayının 
Tarifi ve Kısımları

 Hesap, özel bilinenlerden sayısal bilinmeyenleri çıkarmanın yollarını 

öğreten ilimdir. Konusu, sayıdır. Sayı ise “bir”e ve “bir”den oluşanlara ham-

ledilmiş bir niceliktir.1 

Sayı, yani “bir” veya “bir”den oluşanlar, mutlak olur, yani “bir”, “iki”, 

“üç”, “on” ve benzerleri gibi kendinden daha büyük bir değere  pay olmazsa, 

“tam sayı” olarak isimlendirilir.

Ancak bütün varsayılan “iki” parçanın “bir”i ve bütün varsayılan “beş” 

parçanın “iki”si gibi kendinden büyük, bütün varsayılan bir değere  pay 

olursa “kesir” olarak isimlendirilir.2

1 Sayma eylemi insanlığın başlangıcından itibaren var olsa da sayılan nesneleri ifade etmek ve kaydetmek 

üzere özel şekiller kullanma geleneği yazının icadına dayanır. Hatta yazının belli bir aşamaya kadar, 

unutulmaması gereken nicelikleri/çoklukları kaydetme zorunluluğundan ortaya çıktığı söylenebilir. Bu 

da bizi antik Mezopotamya’ya en erken M.Ö 3500-3000 arasına, Sümer rakamlarına götürür. Daha 

geniş bilgi için bkz. İfrah, Rakamların Evrensel Tarihi, I, 11-28; Robson, “Mesopotamian Mathematics”, 

içinde V.J. Katz (ed.), The Mathematics of Egypt, Mesopotamia, China, India and Islam: A Sourcebook, 

s. 62-65; Ian Stewart, Matematiğin Kısa Tarihi, Alfa-Bilim 2019, s. 11-23. Sümer rakamlarından 

sonra bir çok farklı kültür ve medeniyette farklı sayı sembolleri ve sayı sistemleri görülür ancak bugün 

kullandığımız şekle en yakın sayı ve basamak sistemi formu Hint medeniyetinde 400-700 arasına 

tarihlenir. Daha fazla bilgi için bkz.: İfrah, Rakamların Evrensel Tarihi, I, 759-800; Mazur, Matematik 
Sembollerinin Kısa Tarihi, s. 47-64; Menninger, Number Words and Number Symbols: A Cultural History 
of Numbers, s. 389-400. İslam medeniyeti matematik geleneğinde ise 0’dan 9’a sayı şekilleri ile ondalık 

 konumsal sayı sistemi Hint medeniyeti matematik-astronomi  geleneğinden tevarüs edilmiş ve riyâzî 

ilimler olarak adlandırılan bölümün büyük bir kısmına temel teşkil etmiştir. İslam ilim geleneğinde 

riyâzî ilimler hem soyut hem somut olanı kapsaması hasebiyle -Aristoteles’in ortaya koyduğu üzere- salt 

somut alan tabii ilimler ile salt soyut alan metafizik arasında konumlanır. Riyâzî ilimlerin üzerinde 

yükseldiği iki temel nesnesine gelince, sayı/aded ile temsil edilen süreksiz nicelik/munfasıl kemmiyet 

ve büyüklük/mikdâr (nokta, çizgi, yüzey ve ta‘limi cisim) ile temsil edilen sürekli nicelik/muttasıl 

kemmiyettir. Bu iki temel nesnenin mahiyeti hakkındaki tartışmalar gelenekteki matematik felsefesi 

tartışmalarının da özünü oluşturur. Sayı hakkında asli olarak iki tanım karşımıza çıkar. İlki ve daha 

çok yaygın olanı Nîsâbûrî’nin de benimsediği gibi “bir ve birlerden oluşan”dır, diğeri ise “artma ve 

azalma tarafından kendisine eşit uzaklıktaki iki niceliğin toplamının yarısı”dır. Modern matematikteki 

tanımlamaya göre ise sayı, saymada kullanılan ve rakamlarla gösterilen matematiksel nesnedir. İslam 

medeniyetine Hint rakamlarının girişi ve kullanımı hakkında geniş bilgi için bkz.: İfrah, Rakamların 
Evrensel Tarihi, II, 310-332; Smith ve Karpinski, The Hindu-Arabic Numerals, s. 91-98.

2 Kesirli sayılar Mezopotamya, Mısır, Çin, Hint ve Yunan gibi antik medeniyetlerin tamamında görülen 

bir sayı formudur. En erken örneklerine Mezopotamya ve Mısır medeniyetlerinde rastlanır. Özellikle 
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Hukemâ “1”in sayı olup olmadığı konusunda ihtilafa düşmüşlerdir. As-

lında zikrettiğimiz gibi  “1” sayıdır.1

İkinci Fasıl: Sayıların Şekilleri ve Basamakları

Sayıların şekilleri Hind Hukemâsının ortaya koyduğu üzeredir.2

 3 

“1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9”

Basamaklar: 4 

Konumsal sayı sisteminde rakamlar bulundukları basamağa göre şöyle 

değer kazanırlar:

Mısırlılara hem kesir çizgisi kullanmaları hem de birim kesirlere özel isimler vermeleri ve kesirli işlemleri 

daha kolay yapmak için özel cetveller hazırlamaları sebebiyle “kesirlerin babası” unvanı verilebilir. 

Hem genel antik Mısır matematiği hem de kesirli sayıların notasyonu ve kullanımı ile ilgili daha 

fazla bilgi için bkz.: Imhausen, Mathematics in Ancient Egypt, s. 52-54, 89-99; Sayılı, Mısırlılarda ve 
Mezopotamyalılarda Matematik, Astronomi ve Tıp, s. 37.

1 1’in mahiyeti ve sayı olup olmadığına dair günümüze verisi ulaşan en erken tarihli tartışmalar antik 

Yunan medeniyetine götürülebilir. Özellikle Pisagorcular etrafında şekillenen tartışmalar daha sonraki 

felsefe geleneğini de etkilemiş, sayının mahiyetinin ne’liği araştırmalarıyla birlikte metafizik bir problem 

olarak yerini almıştır. Hem antik Yunan’da hem de Aristocu felsefenin tesiri altındaki ilk dönem İslam 

medeniyeti bilginlerinde 1, sayı olarak kabul edilmezken, sonraki dönemlerde tüm matematiksel 

işlemlerde diğer sayılardan farklı bir durumu bulunmadığı gerekçesiyle çoğu matematikçi tarafından 1 

sayı olarak tanımlanmıştır. Esasında 1’in sayı olarak kabul edilip edilmemesi doğrudan sayı tanımına ve 

mantık ilmindeki “üçüncü halin imkansızlığı (bir şeyin aynı anda iki farklı  şey olamayacağı)” ilkesinin 

bu problem için geçerli olup olmadığına dayanır. Eğer sayı 1’lerden oluşuyorsa, bu durumda 1, sayıların 

ondan meydana geldiği ilkesi/birimi demektir. Bu durumda 1’in sayı olduğunu iddia edersek 1, hem 

sayının ilkesi hem de o ilkeden meydana gelen herhangi bir sayı ile aynı konumdadır ve bu anlamda 

diğer sayılarla aynı kategoridedir. Hal böyle iken 1’in hem sayıların ilkesi olması hem de diğer sayılarla 

aynı özelliği taşıması mümkün müdür? 

2 Her ne kadar müellif sayıların şekillerini Hint bilginlerine dayandırsa da İslam medeniyetinde bu şekiller 

zamanla çok ciddi değişimler geçirmiş, üstelik medeniyetin oldukça geniş bir coğrafi alana yayılmasıyla 

birbirinden farklı rakam şekilleri ortaya çıkmıştır. Bugün kullandığımız rakamlara Hint-Arap rakamları 

denmesinin sebebi de budur. Bu rakam şekillerinin Hint Medeniyetinden İslam medeniyetine kadar 

geçirdiği değişimi tablo çizimleriyle takip etmek için bkz.: İfrah, Rakamların Evrensel Tarihi, I, 834-

842.

3 Eserin incelenen nüshalarının hemen hemen tamamında rakamların şekillerinin böyle olmasından 

müellif nüshasında da bu şekilde yazıldığı tahmin edilebilir. Esasen bu rakamlar Nîsâbûrî’nin eserlerini 

telif ettiği coğrafyada yaygın kullanılan rakam şekilleriyle uyumludur. İslam medeniyeti matematik 

geleneğinde rakamların yazımındaki farklılaşma, Maşrık (doğu) ve Mağrib (batı) olmak üzere iki ana 

ekol üzerinden takip edilebilir. Daha geniş bilgi için bkz.: İfrah, Rakamların Evrensel Tarihi, I, 834-

842. Son olarak Şemsiyye’de “dört” ve “beş” rakamlarının yazımı ile modern Farsça “dört” ve “beş” 

rakamlarının yazımının aynı olduğunu belirtmek gerekir. 

4 Müellif, modern matematiğe göre yüzbinler basamağından sonra gelen milyonlar basamağından 

bahsetmez, bunun yerine “elfü’l-elf ” yani “binin bini” (İki tane binin çarpılması) basamağını verir. 
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1. Birler basamağındaki rakamlar: 1, 2, 3,…..9 olarak değer alırlar.

2. Onlar basamağındaki rakamlar: 10, 20, 30,…….90 olarak değer alırlar.

3. Yüzler basamağındaki rakamlar: 100, 200, 300……..900 olarak de-

ğer alırlar.

1. BİRİNCİ FEN: HESABIN TEMELLERİ

İki bâbdır.

1.1. Birinci Bâb: Tam Sayılar Hesabı

Üç fasıldır.

1.1.1. Birinci Fasıl: Tam Sayılarla İki Katını Alma, Yarıya  Bölme, 
 Toplama ve  Çıkarma İşlemleri

İki Katını Alma İşlemi1

Örnek2:

Yarıya  Bölme İşlemi

Örnek:

1 Günümüzden farklı olarak İslam medeniyeti matematik geleneğinde hesap işlemlerine genellikle iki 

katını alma ve yarıya bölme işlemleriyle başlanır. Bu durum İslam medeniyetinde ortaya çıkan bir 

gelişme olmayıp kökeni antik medeniyetlerdeki matematik geleneklerine dayanır. Zira orada çarpma 

veya bölme işlemi, iki kat yapma ve yarıya bölme işlemleriyle yapılır böylece çarpım tablosu ezberlemeye 

gerek duyulmazdı. Bununla birlikte bu işlemlerin sistematik hale getirilmesi, farklı sayı tabanlarına 

uygulanması ve çözüm yöntemlerinin çeşitlendirilmesi İslam medeniyeti matematikçilerinin elinde 

gerçekleşmiştir. İşlemin antik Mısır’daki kullanımı için bkz.: Sayılı, Mısırlılarda ve Mezopotamyalılarda 
Matematik, Astronomi ve Tıp, s. 36-44. 

2 Örnekteki işlem ve bundan sonraki -bilhassa büyük sayılarla yapılan- temel aritmetiksel işlemlerin 

sonucu burada doğrudan verilse de asıl metinde modern matematikteki işlemlerden farklı tekniklerle ve 

tablolar kullanarak yapılmıştır. İşlemlerin nasıl yapıldığını incelemek için metin tercümesi bölümündeki 

tablolara bakınız.   
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 Toplama İşlemi 

Örnek:

 Çıkarma İşlemi

Örnek:

1.1.2. İkinci Fasıl:  Çarpma İşlemi

Örnek:

Örnek:

Tüm bunlardan (a x b) ile (b x a)arasında bir fark olmadığı ortaya çıkar. 

Zaten Öklides yedinci kitabında bu durumu kanıtlamıştır.1

Tam sayılarla çarpma iki kısımdır: 

1.1.2.1. 10 ve 100 gibi müfred2 sayıların çarpımı:
1 Öklides  Elemanlar’ın VII. kitabının 16. önermesinde bunu şöyle açıklar: “İki mikdâr birbirini çarparak 

bazı mikdârlar oluşturuyorsa bu oluşan mikdârlar birbirine eşittir. A, B iki mikdâr olsun ve A, B’yi 

çarparak C’yi ve B, A’yı çarparak D’yi oluştursun. Diyorum ki C eşittir D. Çünkü A, B’yi çarparak 

C’yi oluşturduğundan, B, C’yi A’daki birimler kadar ölçer.” Daha fazla bilgi için bkz.: Sertöz,  Öklid’in 
 Elemanlar’ı, s. 238. Öklides, klasik gelenekte “mikdâr” denilen kavramı kastettiğinden Sertöz’ün “sayı” 

ile karşıladığı kelimeler burada ve bundan sonraki alıntılarda mikdâr ile değiştirilmiştir.

2 Bu kavramı tek veya iki kelimelik bir karşılığı bulunamamıştır.  Müfred ile tek basamaklı sayılar ile 

en büyük basamağında 1’den 9’a herhangi bir rakam olup diğer basamakları 0’dan oluşan sayılar 

kastedilmektedir. Buradan, 0’ın tam olarak diğer rakamlar gibi değerlendirilmediği bu yüzden büyük 

basamağı hariç 0’dan oluşan sayıların tek basamaklı bir sayı gibi değerlendirildiği düşünülebilir.
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1.1.2.1.1. Binler basamağına kadar olan çarpma:

Birler ile birlerin çarpımı:

6.6 = 36              7.7 = 49             8.8 = 64             9.9 = 81

6.7 = 42              7.8 = 56             8.9 = 72

6.8 = 48              7.9 = 63

6.9 = 54

Örnek:

Birler ile onların çarpımı:

Örnek:

 3.40 = (3.4).10 = 12.10 = 120

Birler ile yüzlerin çarpımı:

Örnek: 5.300 = (5.3).100 = 15.100 = 1500

Onlar ile onların çarpımı:

Örnek: 30.40 = (3.4).(10.10) = 12.100 = 1200

Onlar ile yüzlerin çarpımı:

Örnek: 50.700 = (5.7).(10.100) = 35.1000 = 35000

Yüzler ile yüzlerin çarpımı:

Örnek: 200.300 = (2.3).(100.100) = 6.10000 = 60000

1.1.2.1.2. Binler Basamağı ve Üzerindekilerle  Çarpma
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Örnek:

1.1.2.2. 15 ve 125 gibi mürekkeb (iki veya daha fazla basamaklı) 
sayıların çarpımı.

Örnek: 

1.1.3. Üçüncü Fasıl:  Bölme İşlemi

“Bir”e oranı bölünenin bölene oranı kadar olan sayıyı istemektir. 

Tam bölme durumunda:

Kalanlı bölme durumunda:

 Bölme İşleminde Yöntem: 

Örnek:
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1.2. İkinci Bâb: Kesirli Sayılar Hesabı

Altı fasıldır.

1.2.1. Birinci Fasıl: Sayılar Arasında  Ortaklık,  Farklılık ve  Girişimlik1

 Girişimlik (Tedâhul)

Örnek:

Örnek:

 Ortaklık (İştirak)

Örnek:

1 Müellifin kesirli sayılar hesabına bu konu ile yani sayılar arasındaki ilişkiler ile giriş yapmasının muhtemel iki 

sebebi vardır. Birincisi, paydaları eşit olmayan kesirli sayılarla toplama ve çıkarma işlemlerini yapabilmek için 

payda eşitlemek, onun için de bu konuyu bilmek gerekir. Diğer sebep ise modern matematikten tamamen 

farklı olarak kesirli sayılarla yapılan işlem sonuçlarını birim kesirlere ayırarak ifade etme geleneğidir. Eğer işlem 

sonucu bileşik kesir çıktıysa öncelikle tam sayılı kesre çevrilir ardından kesir kısmı birim kesirlerin toplamı 

veya çarpımı şeklinde yazılır. Birim kesirleri kullanmanın önemi ikinci fasılda daha açık bir şekilde görülebilir. 

Sözkonusu geleneğin en erken görüldüğü yer, antik Mısır matematiğidir. Daha fazla bilgi için bkz.: Imhausen, 

Mathematics in Ancient Egypt, s. 52-54, 89-99; Knorr, “Techniques of fractions in ancient Egypt and Greece”, 

s.337-365; Sayılı, Mısırlılarda ve Mezopotamyalılarda Matematik, Astronomi ve Tıp, s. 38-44.
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Örnek:

 Farklılık (Tebâyün)1

Örnek:

Örnek:

 1.2.2. İkinci Fasıl: Kesirlerin Paydalarının Açıklaması

 Payda, kesrin kendisinden tam  pay aldığı en küçük sayıdır. “Bir bölü 

iki/yarım” “iki”den tam  pay alır, çünkü yarısı “bir”dir ve o da tam sayıdır. 

Paydaların ilki “iki”dir ve “bir” ona “bir bölü iki” olarak oranlanır.

1  Öklides’in  Elemanlar’ının VII. kitabının 11. ve 12. tanımları şöyledir: “Asal mikdâr, yalnızca birim 

(1) tarafından ölçülen mikdârdır. Aralarında asal mikdârlar, ortak ölçü olarak yalnızca birimle ölçülen 

mikdârlardır.” Tanımların hemen ardından gelen ilk önerme ise “Eşit olmayan iki mikdâr alındığında, 

sürekli olarak sırasıyla küçük olan büyük olandan çıkarıldığında, eğer birim kalana kadar hiçbir kalan 

mikdâr bir öncekini ölçmüyorsa ilk mikdârlar aralarında asal olacaktır” şeklindedir. Daha fazla bilgi 

için bkz.: Sertöz,  Öklid’in  Elemanlar’ı, s. 222-223. Burada Nîsâbûrî,  Öklides’in yukarıdaki önermesi 

uyarınca aralarında asal sayıları bulmak için kullanılan ve bugün “ Öklid algoritması” olarak adlandırılan 

yöntemi kullanmaktadır.
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Bu dokuz kesir, yani paydaları “iki”den “on”a kadar olan kesirler “asal 

olmayan/muntak dokuz kesir” ve de “kesirlerin temelleri” olarak isimlendi-

rilir. Çünkü diğer rasyonel kesirler, onlardan, eklenme/izafet veya birleşme/

terkib veya tekrar yoluyla ortaya çıkarlar. “Asal sayı” (asam) ise “bir” hariç 

herhangi bir sayının tam saymadığı sayıdır.1 Asal olmayan (muntak) ve asal 

tüm kesirler dört kısımdır:

1.2.2.1. Basit ( Müfred)  Kesir

Basit kesrin paydası:

1.2.2.2. Tekrarlı (Mükerrer)  Kesir

1 “ Muntak” ve “asam” terimleri İslam medeniyeti matematik geleneğinde iki önemli konu olan bölme 

işlemi ile köklü sayılar bağlamında değerlendirilmelidir. Bu geleneğin matematikçileri bölme işlemi 

sözkonusu olduğunda “bir” ve kendisi dışındaki herhangi bir sayı veya sayılara bölünebilenler ile 

bölünemeyenleri ayırmak, köklü ifade sözkonusu olduğunda da iki tam sayının oranı ile ifade 

edilebilen sayılar ile bu şekilde ifade edilemeyen sayıları ayırmak için “muntak” ve “asam” terimlerini 

kullanmışlardır. Bu durumda modern matematikteki asal olmayan sayı ile rasyonel sayı tanımlarının 

birleşimi “muntak”, asal sayı ile irrasyonel sayı tanımlarının birleşimi de “asam” ile karşılanmış gibi 

görünmektedir. O yüzden tercüme boyunca “muntak” ile asal olmayan sayı kastedildiğinde “asal 

olmayan”, rasyonel sayı kastedildiğinde de “rasyonel” diye ifade edilecek, “asam” ile de asal sayı 

kastedildiğinde “asal”, irrasyonel sayı kastedildiğinde de “irrasyonel” şeklinde karşılanacaktır.
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Tekrarlı kesrin paydası:

1.2.2.3. Çarpanlı (Mudâfe)  Kesir

Çarpanlı kesrin paydası:

1.2.2.4. Bileşik/Toplamlı ( Mürekkeb)  Kesir

Bileşik kesrin paydası:

Asal bileşik kesrin paydası: 

Örnek:  

Örnek:  
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Örnek:

Fayda 1: Kesirleri yazmak için önce tam kısmı yazılır, altına çizgi çekip 

alt alta pay ve payda yazılır.1

Örnekler:

Çarpanlı şekildeki kesirler de şöyle yazılır:

Örnekler:

Fayda 2:

i. Oranları daha sade ifade etme.

1 Kesir çizgisinin görüldüğü en erken tarihli yazılı kaynaklar antik Mısır medeniyetine aittir. Kesirli 

sayıların yaygın kullanımını gerektiren sebeplerle geniş bir literatür oluştuğu gibi notasyonda da önemli 

adımlar atılmıştır. Birim kesir kavramının önemine binaen şekildeki gibi  hem “1” olan payı hem 

de kesir çizgisini sembolize eden oval bir şekil kullanılmış, payda da bu şeklin altına yazılmıştır. Antik 

Mısır matematiğinde kesirli sayılarla ilgili daha fazla bilgi için bkz.: Imhausen, Mathematics in Ancient 
Egypt, s. 52-54, 89-99; Knorr, “Techniques of Fractions in Ancient Egypt and Greece”, s. 337-365. 

Müellifin çarpım halindeki kesirleri alt alta sıralamasına gelince, bu şekildeki bir gösterim antik Hint 

matematiğindeki kesirli sayıları hatırlatır. Birincil kaynaklarla birlikte şekilli açıklamalar için bkz.: Irena 

Sykorova, “Fractions in Ancient Indian Mathematics”, s. 133-138; Plofker, Mathematics in India, s. 

158-160.
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Örnekler:

ii. Çarpanlı kesirde paydaların değerleri arasındaki farkı açma 

Örnek: 

iii. Önce büyük sonra küçük olan kesri zikretme

Örnekler:

1.2.3. Üçüncü Fasıl: Kesirli Sayılarla  Çarpma İşlemi

Öncelikle tam sayılı kesrin bileşik kesre çevrilmesi bilinmelidir:

Örnek:
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Kesirli sayılarla çarpma 2 çeşittir:

1.2.3.1. Her İki Çarpanda  Kesir Bulunan  Çarpma

3 sınıftır.

1.2.3.1.1. Tam Sayılı Kesirle Tam Sayılı Kesrin Çarpımı

Örnek:

1.2.3.1.2. Basit Kesirle Tam Sayılı Kesrin Çarpımı

3 kısımdır. 

I. Kısmın Örneği:

II. Kısmın Örneği:

III. Kısmın Örneği: 

1.2.3.1.3. Basit Kesirle Basit Kesrin Çarpımı

Bu sınıfta daima  pay paydadan küçüktür. Çünkü kesrin payı paydasın-

dan daima küçüktür.

Örnek: 

1.2.3.2. Çarpanlardan Birinde Tam Sayı Bulunan  Çarpma 

2 sınıftır.
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1.2.3.2.1. Tam Sayı ile Tam Sayılı Kesrin Çarpımı

Örnek: 

1.2.3.2.2. Tam Sayı ile Basit Kesrin Çarpımı

3 kısımdır. 

I. Kısmın Örneği:

II. Kısmın Örneği:

III. Kısmın Örneği:

1.2.4. Dördüncü Fasıl: Kesirli Sayılarla  Bölme İşlemi

8 sınıfta incelenir. Çünkü sayı tam sayı,  basit kesir ve tam sayılı kesir 

olmak üzere 3 çeşittir ve bu çeşitlerin birbirlerine bölünme türlerinin sayısı 

3.3 = 9’dur. 1

1.2.4.1. Tam Sayının Basit Kesre Bölümü 

 Tam sayı payda ile çarpılıp paya yazıldığından daima  pay büyük çıka-

caktır.

Örnek: 

1 Üç sayı türünün birbirlerine bölünmeleri, bölmede değişme özelliği olmadığından her bir türün hem 

önce hem sonra tekrar edecek şekilde ikili kombinasyonları hesaplandığında “dokuz” çıkar. Ancak tam 

sayının tam sayıya bölünmesi daha önce anlatıldığı için müellif burada 8 sınıf inceler.
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1.2.4.2. Tam Sayının Tam Sayılı Kesre Bölümü

Tam sayının tam sayılı kesre bölünmesidir ve 2 kısımdır. Çünkü  pay 

paydadan ya daha büyüktür ya da daha küçüktür. 

I. Kısmın örneği: 

II. Kısmın örneği: 

1.2.4.3. Basit Kesrin Basit Kesre Bölümü 

Pay ve paydaların eşit veya birbirlerinden büyük olması durumlarına 

göre 3 kısımdır.

I. Kısmın örneği: 

II. Kısmın örneği: 

III. Kısmın örneği: 

1.2.4.4. Basit Kesrin Tam Sayıya Bölümü

Burada  pay paydadan daima küçüktür.

Örnek:

1.2.4.5. Basit Kesrin Tam Sayılı Kesre Bölümü

Örnek:
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1.2.4.6. Tam Sayılı Kesrin Tam Sayılı Kesre Bölümü

3 kısımdır.

I. Kısmın örneği:

II. Kısmın örneği:

III. Kısmın örneği:

1.2.4.7. Tam Sayılı Kesrin Tam Sayıya Bölümü

 2 kısımdır.

I. Kısmın örneği:

II. Kısmın örneği:

1.2.4.8. Tam Sayılı Kesrin Basit Kesre Bölümü

1.2.5. Beşinci Fasıl: Kesirli Sayılarla İki Katını Alma, Yarıya 
 Bölme,  Toplama ve  Çıkarma İşlemleri

1.2.5.1. İki Katını Alma İşlemi

 Payda tek sayı ise:

Örnek 1: 
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Örnek 2:  

 Payda çift sayı ise:

Örnek 1: 

Örnek 2:  

1.2.5.2. Yarıya  Bölme İşlemi

Pay tek sayı ise:

Örnek: 

Pay çift sayı ise:

Örnek:  

1.2.5.3.  Toplama İşlemi

Toplam payın ortak paydadan küçük, eşit ve büyük olmasına göre üç 

çeşittir:

Örnek 1:

Örnek 2:
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Örnek 3: 

1.2.5.4.  Çıkarma İşlemi

Eksilen ve çıkan eşit olursa:

Örnek:  

Eksilen çıkandan büyük olursa:

Örnek: 

Çıkan eksilenden büyük olursa işlem mümkün değildir.1 Ancak eksilen-

le tam sayılı kesir olursa:

Örnek:  

1.2.6. Altıncı Fasıl: Birim Çevirme

1 Burada  negatif ifadeler, belirli bir işlem öbeği içerisinde herhangi bir sorunla karşılaşılmadan kullanılsa 
da tek başına  negatif bir ifadenin var olması veya işlem sonucunun  negatif bir değer çıkmasının mümkün 
görülmediği anlaşılır. Negatif sayılar söz konusu olduğunda matematik tarihinde kronolojik olarak 
sırayla Antik Çin ve Hint matematiği, ardından da İslam medeniyeti matematiği incelenebilir. Ancak 
bunların tamamında, borç gibi somut bir karşılıkla özdeşleştirilmeksizin kendi başına bulunabilen bir 
 negatif sayı kavramının yaygın biçimde kullanılmadığı söylenebilir. Bununla birlikte İslam Medeniyeti 
matematik geleneğinin önemli isimlerinden  Semev’el Mağrîbî’nin (ö. 1175 civarı) el-Bâhir adlı eserinde 
zikrettiği [0-a=-a] ve [0-(-a)=a] ifadeleri  negatif sayılar tarihinde bir dönüm noktası olarak görülebilir. 
Antik Çin ve Hint matematiklerindeki  negatif sayıların kullanımı hakkında daha fazla bilgi için bkz.: 
Yong & Se, Fleeting Footsteps: Tracing the Conception of Arithmetic and Algebra in Ancient China, s. 
140-145; Martzloff, A History of Chinese Mathematics, s. 200-203; Plofker, Mathematics in India, s. 
43-48, 150-165; Yong & Se, “The Earliest Negative Numbers: How they Emerged from a Solution 
of Simultaneous Linear Equations”, s. 222-262. Hârizmî’nin tarihteki ilk cebir kitabı kabul edilen 
eserinde  negatif sayıları borç kavramıyla karşılaması için bkz.: Râşid, Riyâziyyâtü’l-Hârizmî: Te’sîsü 
İlmi’l-Cebr, s. 235-284.
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1

1 dinar  = 6 dânek 

1 dânik = 4 tassûc  

1 tusûc = 4 şaîre

1  menn  = 40 esâtir 

1  menn = 24  ûkıyyât 

Örnek:

1 Müellif, “dört orantılı sayı” olarak tanımladığı bu eşitliğin açıklaması için okuyucuyu  Öklid’in  Eleman-
lar’ına yönlendirir. V. kitabın 5. tanımı ile 4. önermesi bu konuya tahsis edilmiştir. Daha fazla bilgi için 

bkz.: Sertöz,  Öklid’in Elemanları, s. 146, 152.
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2. İKİNCİ FEN: HESABIN ALT DALLARI

Dört bâbdır.

2.1. Birinci Bâb: Üslü – Köklü Sayılar ve Karekök – Küp kök 
 Çıkarma İşlemleri 

Üç fasıldır.

2.1.1. Birinci Fasıl: Üslü Sayılar1

1 Klasik matematikte kuvvet/üs kavramının sıkça ve geniş kapsamlı kullanıldığı alanın cebir ve dolaylı 

olarak hesap olduğu söylenebilir. Bunlar dışında geometride kareyi ve küpü ifade etmek, daha açık 

söylemek gerekirse alan ve hacmi göstermek için ikinci ve üçüncü kuvvet kullanılır. Ancak geometride 

üçüncü boyuttan büyük boyut olmadığından burada sadece ikinci ve üçüncü kuvvet mevcuttur. 

Dolayısıyla tam anlamıyla bir üslü sayı kavramından bahsedilemez. Bu durumda dönemlerinde gelişmiş 

bir cebir ve hesap mekanizmalarına sahip Mezopotamya ile Antik Hint ve Çin matematikleri üslü ifade 

kavramı için kaynak kabul edilebilir. Bunlara Helenistik dönem matematikçilerinden Diofantos’un (ö. 

III. yy sonu) Aritmetika’sı da eklenebilir. İslam medeniyeti matematiğinde üs kavramı ile ilgili en erken 

tarihli çalışmalar Sinan b. Feth (ö. IV/X. yy) ile Ebu Kâmil Şuca‘ b. Eslem (ö. IV/X. yy) tarafından 

yapılmış, sonrasında özellikle cebir araştırmaları çerçevesinde  Kerecî (ö. 410/1019’dan sonra) ve 

 Semev’el Mağrîbî’nin (ö. 570/1175 civarı) eserleri ile gelişme göstermiştir.  Semev’el Mağrîbî,  negatif 

sayılar tarihi yanında üslü sayılar tarihinde de devrim niteliğinde bir gelişmeye imza atmış, herhangi bir 

sayının sıfırıncı kuvvetinin her zaman 1’e eşit olduğunu açıklamıştır. Bilgi için bkz.: Rashed, Classical 
Mathematics from Al-Khwarizmi to Descartes, s. 116-125; Berggren, Episodes in the Mathematics of 
Medieval Islam, s. 133-140. Bu konunun XVII. yüzyıldan itibaren Avrupa’daki tarihsel gelişimini takip 

eden Florian Cajori’nin aynı makale başlığı ve dergi cildinde seri halinde yayınladığı yedi makalesi için 

bkz.: Cajori, “History of the Exponential and Logarithmic Concepts”, The American Mathematical 
Monthly, 20/1 (1913) 5-14; 20/2 (1913) 35-47; 20/3 (1913) 75-84; 20/4 (1913) 107-117; 20/5 (1913) 

148-151; 20/6 (1913) 173-182; 20/7 (1913) 205-210.
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Örnek:1   

Hesaptaki adı “ cezr”, mesâhadaki adı “dıl‘”, cebirdeki adı “ şey” olan 

a’yı 2 varsayarsak

1. Mertebe:  

Hesaptaki adı “meczûr”, mesâhadaki adı “muka‘ab”, cebirdeki adı 

“mâl” olan a2

2. Mertebe: 

Her yerdeki adı kâ‘b ve muka‘ab olan a3

3. Mertebe: 

Karenin karesi (mâlü’l-mâl)  olan a4

4. Mertebe: 

Karenin küpü (mâlü’l-kâb) olan a5

5. Mertebe: 

Küpün küpü (kâbü’l-kâb) olan a6

6. Mertebe: 

Sonuç olarak artma ve azalma tarafı her iki yönden sonsuza kadar gider 

ve şöyle orantılıdır:

1 Bu örnekte geçen cebirsel kavramlarla ilgili geniş açıklamalar için bkz. Baga, Osmanlı Klasik Dönemde 
 Cebir, s. 95-109. 
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2.1.2. İkinci Fasıl: Tam ve Kesirli Sayıların Kareköklerini Bulma1

Tam sayıların karekökünü bulmak için iki yöntem vardır; ilki tablo kul-

lanarak ikincisi ise aşağıdaki gibidir:

Örnek:

• Eğer irrasyonel bir sayı sorulursa kökü şöyle bulunur:

1 Rasyonel ve irrasyonel sayıların iki ve daha üst dereceden köklerini tam veya yaklaşık olarak çıkarma  

işlemi, bir önceki konu olan üslü sayılar gibi farklı açı ve kapsamda cebir, hesap ve geometri 

çerçevesinde Mezopotamya, Hint, Çin, Grek ve İslam medeniyetleri boyunca gelişme göstermiştir. 

Antik medeniyetlerde bu konunun üretimi ve kullanımı ile ilgili olarak bkz.: Fowler & Robson, 

“Square Root Approximations in Old Babylonian Mathematics: YBC 7289 in Context”, s. 366-

378; Parakh, “Aryabhata’s Root Extraction Methods” s. 149-162; Bailey & Borwein, “Ancient Indian 

Square Roots: An Exercise in Forensic Paleo-Mathematics”, 646–657; Yong, “The Geometrical Basis 

of the Ancient Chinese Square-Root Method”, s. 92-102; Ling & Needham, “Horner’s Method in 

Chinese Mathematics: Its Origins in the Root-Extraction Procedures of the Han Dynasty”, s. 345-

401. Bilhassa irrasyonellerin köklerine yaklaşma ile ilgili  Arşimedes, İskenderiyeli Heron ve Smyrnalı 

Theon’un eserleri çerçevesinde yapılan araştırmalar için bkz.: Dutka, “On Square Roots and Their 

Representations”, s. 21-39; Giberson & Osler, “Extending Theon’s Ladder to Any Square Root”, s. 

222-26. İslam Medeniyeti matematik geleneğinin başından itibaren “kökler” problemi bilhassa cebir 

ve hesap alanları kapsamında matematikçilerin gündeminde olmuştur. Süreç boyunca bir yandan daha 

büyük sayıların daha yüksek dereceden köklerini hesaplama, diğer yandan irrasyonel köklere daha 

dakik biçimde yaklaşmak için yöntemler geliştirilmiştir. Bu gelişimin önemli tetikleyicilerinden biri 

cebir ilminde 3. dereceden yüksek denklemlerin çözüm ve ispatında geometriden yardım alınamaması, 

diğeri de herhangi bir dereceden denklemi cebir ilminin sınırları içerisinde kalarak çözme yaklaşımıdır. 

Bu medeniyetin matematikçilerinden Bağdâdî, Uklidîsî, Büzcânî,  Kerecî,  Semev’el Mağrîbî, İbnü’l-

Bennâ ve birçok isim eserlerinde bu konuya yer vermiştir. İslam Medeniyeti matematik geleneğinde kök 

çıkarma konusu ile ilgili genel bilgiler için bkz.: Rashed, Classical Mathematics from Al-Khwarizmi to 
Descartes, s. 368-379; Berggren, Episodes in the Mathematics of Medieval Islam, s. 57-71. Bir tamsayının 

kökünü çıkarma işleminde Cemşid Kâşî’nin 14 basamaklı bir sayının 5. dereceden kökünü çıkarma 

işlemi oldukça ileri seviye olarak görülebilir. Örneği incelemek için bkz. Kâşî, Miftâhu’l-Hussâb, s. 

81-100. Bu örneğin modern matematik bağlamında tahlili için bkz.: Aydin & Hammoudi, “Root 

extraction by Al-Kashi and Stevin” s. 291–310.
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Örnek: 

• Eğer kesirli bir sayı sorulursa karekökü şöyle bulunur:

Örnek 1:

Örnek 2:

2.1.3. Üçüncü Fasıl: Tam ve Kesirli Sayıların Küpköklerini Bulma

Tam sayıların küpkökü tablo kullanılarak çözülür. Kesirli sayıların küp-

kökleri ise  karekök bulmada olduğu gibi rasyonel ve irrasyonel olmasına 

göre iki türlüdür. Rasyonel olduğunda  karekök çıkarma işleminde olduğu 

gibi yapılır.

Örnek: 

Eğer  pay ve/veya payda irrasyonel olursa:
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Örnek:

2.2. İkinci Bâb: Altmıştabanlı Sayı Sistemiyle  Hesap/Sittînî 
Hesabı1

Bu bâbda iki katını alma, yarıya bölme, toplama ve çıkarma işlemleri 
tablolarla yapıldığı için sadece çarpma ve bölme işlemlerinde tablolara ila-
ve olarak uygulanan birimleri dönüştürerek işlem yapma yöntemlerine yer 
verilecektir.

1 Yazılı kaynaklara göre bu sayı sistemine en erken Mezopotamya medeniyetinde rastlanır. Burada 

farklı dönem ve kavimlerde bu sistemle birlikte desimal sistem kullanılsa da altmıştabanlı sayılama 

büyük oranda hakim sistem olarak varlığını sürdürmüştür. Altmıştabanlı sayı sistemi ve bu sistemle 

üretilen matematiğin M.Ö 3300’lerden M.Ö 500’lere kadar genel bir özeti için bkz.: Jöran Friberg, 

“Three Thousand Years of Sexagesimal Numbers in Mesopotamian Mathematical Texts”, s. 183-216. 

Sözkonusu sayı sisteminin erken dönemlerden itibaren diğer antik medeniyetlerde bilhassa astronomi, 

matematiksel coğrafya ve denizcilik hesaplarında yoğun, genel matematikte de kısmi olarak kullanıldığı 

görülür. Ondalık  konumsal sayılama ile buna uygun rakamların ve hesap sisteminin Hint medeniyetinde 

ortaya çıkması, İslam Medeniyeti sayesinde de çok büyük bir coğrafyaya yayılmasıyla altmıştabanlı 

sayılamanın kullanımı büyük oranda astronomi ve coğrafya ile sınırlanmıştır. Ancak XVI. yüzyılda 

Takıyüddin Râsıd’ın (ö. 993/1585) Cerîdetü’d-Dürer ve Harîdetü’l-Fiker adlı eseriyle astronomi alanında 

da ondalık sayılamanın kullanılmaya başlandığı görülür. Şemsiyye gibi genel matematik kitaplarında 

altmıştabanlı sayılama ve hesabın da bulunması, bu tarz eserlerin öğrenciyi karşılaşabileceği her 

türlü araştırma konusuna hazırlama amacıyla açıklanabilir. İslam medeniyeti matematik geleneğinde 

altmıştabanlı sayı sisteminin aritmetik ve trigonometrik hesaplardaki kullanımı hakkında genel bir fikir 

edinmek için bkz.: Berggren, Episodes in the Mathematics of Medieval Islam, s. 46-46, 155-185; Süveysî, 

“ Hesap” maddesi içinde “Hesâb-ı Sittînî”, XVII, 265-266, https://islamansiklopedisi.org.tr/hesap--

matematik#7-hesab-i-sittini (03.03.2020). Aynı konunun Osmanlı matematik geleneğindeki seyrini 

takip etmek için bkz.: Fazlıoğlu, “ Hesap” maddesi içinde “Osmanlılarda Hesâb-ı Sittînî”, XVII, 265-

267, https://islamansiklopedisi.org.tr/hesap--matematik#8-osmanlilarda-hesab-i-sittini (03.03.2020).
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2.2.1. Altıncı Fasıl:  Çarpma İşlemi

Birimler birbirine dönüştürülerek işlem yapılır.

Örnek:

2.2.2. Yedinci Fasıl:  Bölme İşlemi

 Bölme de çarpma gibi birimler birbirine dönüştürüldükten sonra yapılır.

Örnek:

Altmıştabanlı Hesapta Oran-Orantı

Örnek: 

Örnek:
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2.3. Üçüncü Bâb: Uygulamalı Geometri/ Mesâha1

Üç fasıldır. Birinci fasılda şekil ve cisimlerin tanımları ve nasıl meydana 

geldikleri açıklandığı için aynı şekil ve cisimlerin alan/yüzey ölçümleri ve-

rildiğinden ikinci fasıldan başlanacaktır.

2.3.1. İkinci Fasıl:  Şekil ve Cisimlerin  Yüzey Alanlarının Ölçümü

Dairede çevre ve  çap:

Her dairenin çevresi Ç, çapı R olmak üzere  

1 “Geometri tarihi” denildiğinde akla ilk olarak antik Yunan medeniyeti gelse de başta Mezopotamya 
olmak üzere Antik Mısır, Çin ve Hint medeniyetleri geometri konusunda bilhassa uygulamalı geometride 
ciddi bir birikime sahiplerdi. Mezopotamya ve Mısır geometri uygulamalarını, Mezopotamyanın 
belirli kil tabletleriyle Mısır’ın hiyeratik, demotik ve Grek-Mısır dönemlerine ait papirüslerinin ayrı 
ayrı karşılaştırmasını görmek için bkz.: Friberg, Unexpected Links Between Egyptian And Babylonian 
Mathematics, s. 40-58, 71-88, 107-143, 220-268. Antik Çin matematiğinde geometrinin konumu, içeriği 
ve geometri problemleri hakkında bilgi için bkz.:  Martzloff, A History of Chinese Mathematics, s. 273-
306, 325-335; Yong & Se, Fleeting Footsteps: Tracing the Conception of Arithmetic and Algebra in Ancient 
China, s. 126-129. Çeşitli dönemlere ait Hint matematik metinlerinde geometrinin özellikle astronomi 
alanındaki uygulamaları için bkz.: Plofker, Mathematics in India, s. 13-28, 110-120, 122-157, 196-216. 
Antik Yunan geometrisini Öklides, Sakızlı Hipokrates, Diyofantos, Heron, Smyrnalı Teon’un geometri 
metinleriyle eski Babil matematik metinlerini karşılaştırarak görmek için bkz.: Friberg, Amazing Traces of 
a Babylonian Origin in Greek Mathematics. Arapça “m-s-h” kökünden türeyen “misâha” kelimesi bir araziyi 
bir ölçü birimiyle ölçmek anlamındadır ve İslam medeniyeti ilim geleneğinin başlangıcından itibaren bu 
adlandırmayla bağımsız bir ilim dalı olma yolunda emin adımlarla ilerlemiştir. İlm-i mesâha ise sürekli 
nicelikler olarak tanımlanan uzunluk, alan ve hacimleri belirli birimler kullanarak hesaplama/ölçme 
yöntemlerini araştıran ilim dalıdır. Bilindiği kadarıyla İslam Medeniyetine kadar uygulamalı geometri 
için özel bir isim kullanma ve bunu ayrı bir ilim dalı olarak ihdas etme çabası görülmemiştir. Belki de bu 
durum, İslam medeniyetinde öne çıkan unsurlar olan mimari, şehircilik ve görsel sanatların ihtiyaçları ile 
açıklanabilir.  Mesâha hakkında elimize ulaşan en erken tarihli metin olan Hârezmî’nin cebir kitabının 
“mesâha bâbı” için bkz.: Râşid, Riyâziyyâtu’l-Hârizmî: Te’sîsü İlmi’l-Cebr, s. 220-234.  Mesâha’nın İslam 
ve Osmanlı dönemlerindeki gelişim süreci için bkz.: Fazlıoğlu, “ Mesâha”, XXIX, 261-264. Hem genel 
anlamda eserin tamamının hem de mesâha bölümünün Osmanlı matematik geleneğinde asırlar boyu etkili 
olduğunu gösteren somut örneklerden biri XVIII. yy. Osmanlı bilginlerinden Eğinli Numan Efendi'nin 
eserinde mesâha kavramlarına ve ilmin teorik altyapısına işaret ederken Şemsiyye'ye atıf yapmasıdır. Bilgi 
için bkz.: Eğinli Numan Efendi, Tebyînü A‘mâli’l-Misâha, İTÜ Nadir Eserler Koleksiyonu, nr. 7105, vr. 
9b.
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Alan Ölçümleri:

a) Üçgenler:

Dik  üçgen:                                

Geniş açılı  üçgen:

                

Dar açılı  üçgen:
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b) Kare:

c) Dikdörtgen:

d) Eşkenar dörtgen:

Not: Paralelkenar,  yamuk ve çokgenler üçgenlere ayrılıp bu üçgenlerin 

alanları toplanarak bulunur.
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e) Daire:

f ) Daire dilimi:

g) Yarım  daire:
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h)  Daire parçası:

ı) Oval:

 

i) Hilal:
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j) Dik, eğik ve kesik  koni:

Dik  koni:

Eğik  koni:

 Kesik  koni:
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k) Çokgen  koni:

l) Dik ve eğik  silindir:
Dik  silindir:

Eğik  silindir:
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m) Çokgen prizma:

n) Küre, küre dilimi ve küre parçası:
Küre:

Küre dilimi:
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Küre parçası1:

Küre parçasının ve kuşağının örneği: 

o)  Tonoz ve  kemer (Ezec ve tâk):2

1 Müellifin  küre parçasının küresel yüzey alanını hesaplamak için verdiği formül sadece yarımkürenin 

yarısında yani çeyrek  küre parçasında geçerlidir. Zira  küre kapağı da denilen yarımküreden küçük  küre 

parçalarının küresel yüzeyini hesaplamak için kürenin en büyük dairesinin çevresiyle  küre kapağının 

yüksekliğini çarpmak gerekir.
2 Bu şekiller Şemsiyye’nin mesâha bölümünün mimari yansımalarını gösteren en somut örnektir. 

İslam medeniyeti matematik geleneğinde üretilmiş müstakil mesâha kitapları veya genel matematik 
kitaplarının mesâha bölümleri, temel geometrik şekillerin alan ve hacim hesaplamaları yanında kubbe, 
kemer ve tonoz gibi mimari şekiller, dağ yüksekliği, nehir genişliği ve rakım ölçümleri gibi coğrafi 
unsurlar, geometrik bezeme gibi süsleme sanatlarına ait şekiller de barındırmaları hususunda farklılık 
gösterirler. Örnek olarak Ebu’l-Vefâ el-Büzcânî’nin (ö. 388/998), Kitâb fîmâ Yehtâcü ileyhi’s-Sâni‘ min 
A‘mâli’l-Hendese adlı eseri mimar ve süsleme sanatkârlarına hitap ederken İbn Fellûs diye tanınan İsmail 
Mardînî’nin (ö. 629/1232) et-Tuffâha fi A‘mâli’l- Mesâha’sı merdiven gibi matematik kitaplarında çok 
sık rastlanmayan şekillerin ölçümleri yanında dağ yüksekliği ve kuyu derinliği hesaplamalarıyla farklı 
meslek gruplarını hedefler. Cemşid Kâşî (ö. 832/1429) ise Miftâhu’l-Hüssâb’ının mesâha bölümünde 
birçok mimari unsur yanında beş ayrı kemer türünü verse de bu konuda ayrıca Risâle-i Tâk ve Ezec adlı 
Farsça müstakil bir eser telif etmiştir. Risâlenin neşri için bkz.: Kâşi, Risâle-i Tâk ve Ezec.



95eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb

Tonozun (ezec) dış [sırt/çatı] yüzeyinin alanı, tonozun dış yayı ile uzun-

luğunu (tûl) çarpmaktır. Aslında tonoz, uzun kenarlarından kavis verilmiş 

[aynı yöne eğilmiş] bir dikdörtgendir. 

Tonozun iç [alt] yüzeyinin alanı ise iç yayı ile zikrettiğimiz gibi uzunlu-

ğunu çarpmaktır. 

Tonozun alnının (vech) yüzey alanı, [iç ve dış olmak üzere] iki yayının 

uzunlukları toplamının yarısı ile [iki yay arasında kalan] yüksekliğin (se-

mek) çarpımından elde edilir. 

Aslında tonoz, bu şekle göre AB ve CD 
gibi eşit olmayan paralel iki doğrunun ve AC 
ve BD gibi paralel olmayan eşit iki doğrunun 

çevrelediği bir [ikizkenar] yamuktur. A ve B 
noktalarından uzun paralele – ki o CD’dir – 

AH ve BR iki eşit yüksekliğini çıkardığımızda 

ve A ile R’yi birleştirdiğimizde şekil “dört” üçgene bölünür. AH’nin – ki o 

yüksekliktir – CH’nin yarısı ile çarpımından ACH üçgeninin, HR’nin yarısı 

ile çarpımından AHR üçgeninin, RD’nin yarısı ile çarpımından BRD üçge-

ninin ve AB’nin yarısı ile çarpımından da ABR üçgeninin ölçümü hasıl olur. 
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Kemerin (tâk) yüzey ölçümü aynı bunun gibidir, zira onunla tonoz ara-

sında kemerin [sırt] uzunluğunun daha kısa olması dışında bir fark yoktur. 

2.3.2. Üçüncü Fasıl: Cisimlerin  Hacim Ölçümü

Cisimlerin hacmi uzunluk, genişlik ve yüksekliğinin çarpılmasıyla he-

saplanır. 

a) Küre: 

b) Küre parçası: 

c) Dik dairesel ve   çokgen  koni, eğik dairesel ve   çokgen  koni: 

d)  Kesik  koni:
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e) Kesik çokgen  koni:

f ) Silindir:

g) Ezec ve tâk:
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2.4. Dördüncü Bâb:  Cebir ve Mukâbele1

2 fasıldır.

2.4.1. Birinci Fasıl

Dört mukaddimedir.

2.4.1.1. Birinci Mukaddime: Cebirsel İfadelerle  Çarpma İşlemi

Örnekler:

1 “ Cebir”in bir ilim dalı olarak tesisi, bu konuda günümüze ulaşan ilk müstakil kitabın yazarı Hârezmî’ye 
atfedilir ancak bu hususta hem Mezopotamya medeniyeti matematikçilerinin hem de çağdaşı Abdülhamid 
İbn Türk’ün adını zikretmek gerekir. Zira Mezopotamya’dan, bilhassa Bâbil matematiğinden günümüze 
ulaşan cebirsel işlemler ciddi bir yekûn tutar. Mezopotamya cebiri hakkında ayrıntılı bilgi için bkz.: Aydın 
Sayılı, Mısırlılarda ve Mezopotamyalılarda Matematik, Astronomi ve Tıp, s. 205-247. Antik Yunan geometrik 
cebirini temsilen Öklides, Apollonios ve  Arşimedes’in, aritmetiksel cebirini temsilen de Diyofantos’un 
adları zikredilebilir. Ayrıca M.Ö. 200’lere tarihlenen antik Çin medeniyetine ait Suan Shu Shu (Sayılar 
ve Hesaplama Kitabı) ve Jiushang Suanshu (Matematik Sanatında Dokuz Bölüm) kitapları ile M.Ö ilk bin 
yıllık aralığa tarihlenen antik Hint medeniyetine ait geometrik cebiri muhtevi Sulba Sutras (Hesaplama 
Kordanlarının Kuralları) ve M.S 500 ve 600’lere tarihlenen algoritmik cebiri muhtevi Aryabhatiya ve 
Brahma-sphuta-siddhanta antik dönem cebir tarihinin öne çıkan eserleridir. Ayrıntılı bilgi için bkz.: Katz 
& Parshall, Taming the Unknown: A History of Algebra from Antiquity to the Early Twentieth Century, 
s. 81-131. Hârezmî’nin çağdaşı hatta bir ihtimal ondan on-yirmi yıl kadar önce yaşamış Abdülhamid 
İbn Türk’ün cebir çalışmasından günümüze ulaşan kısımlar, bu kısımların Hârezmî’nin cebir kitabıyla 
mukayesesi ve cebir ilminde ilk olma tartışmaları için bkz.: Sayılı, Abdülhamid İbn Türk’ün Katışık 
Deklemlerde Mantıki Zaruretler Adlı Yazısı ve Zamanın Cebri. İslam medeniyeti matematiğinde cebir 
ve mukâbele ilmi, “bilinen ve bilinmeyen arasında bir bağıntı olmak şartıyla; çarpma, bölme, toplama 
vb. gibi işlem veya dirhem, dinar,  karekök on (√10) vb. gibi büyüklük/değer şeklinde olan ve en az iki 
varsayılan bilinen ile belli kurallara uygun tasarrufta bulunarak istenen/sorulan bilinmeyenleri çıkarma 
(istihraç/istinbat) yöntemlerinin en yaygın ve gelişmişi” şeklinde tanımlanır. İlmin adını oluşturan “cebir” 
ve “mukâbele” kavramlarına gelince, denklemi çözebilmek için kullanılan iki ayrı yöntemin adıdır. 
“ Cebir” ayrıca kendi içerisinde iki farklı yöntemi barındırır. İlki, eşitliğin sağ veya sol veyahut da her iki 
tarafındaki  negatif ifadenin değeri kadarını her iki tarafa eklemek suretiyle giderilmesi yani denklemin 
pozitifleştirilmesi işlemidir. İkincisi ise denklemdeki tamkarenin/x2 (mâl) katsayısının “bir”den küçük 
olması durumunda denklemi standart  denklem kalıplarının birine indirgemek için o katsayıyı “bir”e 
dönüştürme işlemidir. “Mukâbele”, denklemin sağ ve sol tarafındaki ifadeleri karşılaştırmak suretiyle 
ortak yani aynı türden olanları bir araya getirmektir. Hârezmî’nin cebir kitabından Nîsâbûrî’nin eş-
Şemsiyye’sine kadarki süreçte gerek müstakil cebir kitaplarında gerekse de genel matematik kitaplarının 
cebir bölümlerinde kavramsal, kuramsal ve pedagojik açıdan dikkate değer bir gelişme gözlenir. Buradaki 
cebir bölümü ile karşılaştırmak için bkz.: Râşid, Riyâziyyâtü’l-Hârizmî: Te’sîsü İlmi’l-Cebr. İngilizcesi için 
bkz: Roshdi Rashed, al-Khawarizmi: The Beginnings of Algebra. Şemsiyye’den XVII. yüzyıla kadar cebirin 
Osmanlı coğrafyasındaki serüvenini takip etmek için bkz.: Baga, Osmanlı Klasik Dönemde  Cebir.  Cebir 
tarihinin antik medeniyetlerle İslam ve Osmanlı medeniyetlerindeki seyrinin genel bir dökümü için bkz.: 
Fazlıoğlu, “ Cebir”, DİA, VII, 195-201. https://islamansiklopedisi.org.tr/cebir (29.02.2020).
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Fayda 1:

Örnek:

Örnek:

Örnek:

Örnek:

Fayda 2: Parantezli İfadelerle  Çarpma

Örnek:

Fayda 3: Köklü İfadelerle  Çarpma İşlemi

Örnek:
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Örnek:

Örnek:

Sağlaması:

Örnek:

Örnek:

2.4.1.2. İkinci Mukaddime: Cebirsel İfadelerle  Bölme İşlemi

Örnekler:
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Örnek:

Örnek:

Fayda: Köklü İfadelerle  Bölme 

Örnek 1:

Örnek 2:
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Örnek 3:

Örnek 4:

Nükte:

Örnek:

2.4.1.3. Üçüncü  Mukaddime: Üç ve Beş Terimli Polinomların 
Köklerini Bulma1

Terim sayısı çift ise:

Terim sayısı tek ise:

1 İslam medeniyeti matematik geleneğinde hendesî cebir yaklaşımı farklı açılardan önemli avantajlar 

sağlasa da cebir ilmini 2. ve 3. dereceden denklemlere sıkıştırıp, hendesenin kanatlarının altına 

hapsetmesine karşılık olarak yeni bir yaklaşım arayışına giren  Kerecî (ö. 410/1019’dan sonra) ve 

haleflerinin ortaya koyup geliştirdiği adedî/hisâbî cebir yaklaşımı, denklemleri, bilhassa yüksek 

dereceden denklemleri kökler aracılığıyla çözmeye çalışmıştır. İşte bu çabanın ürünü olarak  polinom 

kökü alma,  polinom bölümü ve herhangi bir rasyonel veya irrasyonel sayının herhangi bir dereceden 

köküne yaklaşma konuları cebir kitaplarında yer almaya başlamıştır. Bu konuda en dikkati çeken 

örnekler  Kerecî’nin en güçlü halefi  Semev’el Mağrîbî (ö. 570/1175 civarı) ile hendesî ve hisâbi cebir 

yaklaşımlarını birleştirmeye çalışan Şerefeddin  Tûsî’nin eserleridir. Ayrıntılı bilgi için bkz.:  Kerecî, “el-

Fahrî”, Târîhu İlmi’l-Cebr fi’l-Âlemi’l-Arabî içinde, s. 95-308; Mağrîbî, el-Bâhir fi’l-Cebr, Dımaşk 1972; 

Râşid, el-Cebr ve’l-Hendese fi’l-Karni’s-Sânî Aşer: Müellefâtu Şerefüddin et- Tûsî.
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Örnek:

Örnek:

2.4.1.4. Dördüncü Mukaddime: Cebirsel İfadelerle  Toplama İşlemi

Örnek:

Örnek:

Örnek:

Cebirsel ifadelerle çıkarma işlemi

Örnek:

Fayda: İki köklü ifadenin toplanması ve çıkarılması

Örnek 1: 
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 Örnek 2:

2.4.1.5. Teznîb – Cebir  İlmi Hakkında Açıklamalar

İki terimli/Basit denklemler:

Üç terimli/Katışık Denklemler:

2.4.2. İkinci Fasıl: Altı Temel Denklemin Çözümü

1. Denklem:

Örnek 1: 

Örnek 2:

Örnek 3:

2. Denklem:

Örnek:
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3. Denklem:

Örnek:

4. Denklem:

Örnek 1:

Örnek 2: 

5. Denklem:

Örnek:

6. Denklem:
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Örnek:

2.5. Teznîb

2.5.1. Çift Yanlış Hesabı1

Örnek:

1 Bu yöntemin atası ve daha ilkel bir versiyonu olan “tek yanlış hesabı”, eldeki verilere göre en erken 
Mezopotamya ve Mısır medeniyetlerinde görülmüştür. Her ikisinden de birer örnek için bkz.: Heeffer, 
“Was Uncle Tom Right That Quadratic Problems Can’t Be Solved with the Rule of False Position?”, 
65–66. Ahmes papirüsünden bir örnek için bkz.: Boman, “False Position, Double False Position 
and Cramer’s Rule”, 279-280. Burada görüldüğü şekliyle “ çift yanlış hesabı”nın kökeni ise M.S. I. 
yüzyıla tarihlenen antik Çin matematiğine ait Matematik Sanatı Hakkında Dokuz Bölüm (Ciuzhang 
Suanshu) adlı esere dayandırılır. Eserin yedinci bölümünde “ying - bu zu” (çok fazla - yeterli değil) 
olarak isimlendirilen yöntemle  çift yanlış hesabı aynı tekniğe dayanır. Ancak bu yöntemin İslam 
dünyasına Çin kaynaklarından mı yoksa Hint kaynaklarından mı girdiği konusu tartışmalıdır. Son 
yapılan araştırmaların sonuçları büyük oranda Çin kaynakları yönündedir. Daha fazla bilgi için bkz.: 
Dun, “A Homecoming Stranger: Transmission of the Method of Double False Position and the Story 
of Hiero’s Crown”, s. 57-58; Schwartz, “Issues in the origin and develop- ment of hisab al-khatayn 
(calculation by double false position)”, s. 291-316; Lam Lay Yong & Ang Tian Se, Fleeting Footsteps: 
Tracing the Conception of Arithmetic and Algebra in Ancient China,, s. 4-6, 140-154. Yöntemin İslam 
medeniyetindeki gelişimi için bkz.: Fazlıoğlu, “Ali Kuşçu’nun el-Muhammediyye fî el-hisâb'ının Çift 
Yanlış ile Tahlil Hesabı Bölümü”, s. 135-155.



2.5.2. Sağlama İşlemi/Mîzân1

2.5.2.1. İki Katını Alma İşleminde Sağlama

Örnek:

2.5.2.2. Yarıya  Bölme İşleminde Sağlama

Örnek:   

2.5.2.3.  Toplama İşleminde Sağlama

Örnek: 

1 Herhangi bir hesap işleminde kullanılan sayılarla işlem yaptıktan sonra meydana gelen sayının önceden 
belirlenmiş bir sayıya bölümünden kalanların eşit olmasıyla işlemin doğru olduğundan emin olunmasıdır.  
Başka bir ifadeyle, doğrulanmak istenen işlemde eşitliğin sağ ve sol tarafının bu iş için belirlenmiş “9” 
veya “11” gibi sayılara bölümlerinden kalanların eşit olup olmadığını görmektir. Buradaki gibi bir 
işlemin sağlamasını yapmak amacıyla olmasa da Mezopotamya ve Mısır medeniyetlerinde buna benzer 
sayılabilecek konulara rastlanır. Ancak yukarıdaki şekle en yakın işlemler için Hint matematiğine, daha 
öncesinde de antik Çin matematiğindeki “kalan problemi” örneklerine müracaat etmek gerekir. Mîzân 
konusunun Hint matematiğine dayandırılması, İslam medeniyeti matematikçilerinin öncekilerden 
farklı olarak  mîzân işleminin kati bir doğrulama yöntemi olamayacağına dair kanıtları ve bu konuda 
örnekli açıklamalar için bkz.: Eşhur, el-Mevsûatü’l-Vasîta fî Târîhi Ulûmi’r-Riyâziyyâti’l-Arabiyyeti’l-
İslâmiyye, s. 823-831. Antik Çin matematiği kaynaklarında bu konunun açıklama ve örneklerini 
incelemek için bkz.: Martzloff, A History of Chinese Mathematics, s. 217-221, 310-323.
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2.5.2.4.  Çıkarma İşleminde Sağlama

Örnek:

2.5.2.5.  Çarpma İşleminde Sağlama

Örnek:

2.5.2.6.  Bölme İşleminde Sağlama

Örnek:
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EŞ-ŞEMSİYYE Fİ’L-HİSÂB 

NİZÂMEDDİN EN-NÎSÂBÛRÎ

(Allah’ın rahmeti onun üzerine olsun)



اĹĘ ÙĻùĩýĤ اùéĤאب

čĬאم اīĺïĤ اùĻĭĤאĳÖري
įĻĥĐ ųّا Ùĩèر



Rahmân ve Rahîm olan Allah’ın adıyla

Hamd, eşi benzeri olmayan tek/bir (ferd) Allah’adır. O, bir şeyle çift/
aynı (zevc) ve karşıt (zıdd) olmaktan münezzehtir. Birleşik (mürekkeb) 

değildir ki dağılsın [parçalara ayrılsın]. Başlangıcı (evvel) yoktur ki illeti 

de olsun. O’nun varlığının vacip olduğunu ikrar eden (muntak: rasyonel 

veya asal olmayan) en büyük mutluluğu kazanır, onun âyetlerinin bey-

yinâtından gafil olan ise kör ve sağırdır (esamm: irrasyonel veya asal). Her 

varlık onun nimetlerinin bölüştürülmesinden (kısmet) kendi kapasitesi-

ne uygun ve kendine layık bir  pay (darb) alır. Her müstekmil kişiye iyi 

amellerinin toplanıp (cem‘) sevaplarının ise katlanacağı (tad‘îf: çarpma) 

vaat edilmiştir. Her amel edenin, hesap gününde amellerinin tartılacağı bir 

tartı (mîzan:  sağlama) vardır. Salat ve selam da gelişiyle imandaki bozuk-
lukların (küsûr: kesirli sayı) tamir edildiği (cebr: cebir), bi‘seti ile dinlerin 

hastalıklarının sağlığa kavuşturulduğu (tashîh: tam sayı) zata/peygambere 

ve onun yolundan giden ailesine olsun. 

 Hesap, ulûm ve âdâb öğrencilerinin ilgisiz kalamayacağı bir ilimdir. Akıl 

sahibi vezir ve kâtipler ülke ve devlet işlerinin kontrolünde ona muhtaçlar-

dır. Yemin olsun ki bu ilim, her şeyden daha faydalıdır ve susuzluk anında 

soğuk içecekten daha önemlidir. Eskiden beri kendim ve ilim talep eden di-

ğer kardeşlerim için hesabın önemli ve tümel kaideleri üzerine kurulu aynı 

zamanda tikelleri de bildiren ancak araştırmacının çok büyük fayda görme-

diği ve âlimin onunla cahil karşısında fazladan bir üstünlük elde edemediği 

uzun problemleri dışarıda bırakan bir hesap risâlesi yazmak istiyordum. 

Zira hayat kısa, iş çok, bu yüzden akıllı olan kişi, vaktini en önemli olanı 

elde etme amacına harcayan ve iki cihan iyiliği için en gerekli olan şeylere 

himmetini yönlendirendir. 

Eflâtun “Sanat (hüner) ne azlıkta ne de çokluktadır; bilakis sanat, ortayı 

yakalamaktadır.” demiştir. Bunun anlamı, sanatın kurallarının ihtiyacı kar-

şılayamayacak kadar az olmasının ve kavrama sınırını aşacak kadar da çok 

fazla olmasının münasip olmamasıdır. 
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١ħĻèóĤا īĩèóĤا ų ħùÖ [١ظ]/

اų ïĩéĤ اóęĤد ïّĬِ ŻÖ، اõّĭĩĤه īĐ اõĤوج واóĨُ ź ،ïّąĤכ٢ģّéĭĻĘ Õَّ، وź أوّل 
 įÜאĺאت آĭĻّÖ īĐ ģİاñĤوا ،ĵĩَčđُĤאدة اđùĤאÖ õÐאĘ دهĳäب وĳäĳÖ ěُĉَĭĩُĤا .ģĥّđĻُĘ įĤ
 ٣įÖ ěĻĥĺو įĤ ïّđÝùĺ ٍبóąَÖ ،į×İاĳĨ ÙĩùĜ īĨ لĳĩýĨ دĳäĳĨ ģّכ ،ĵĩĐوأ ħّĀأ
وכÝùĨ ģّכĳĐĳĨ ģĩد ĭùè ďĩåÖאįÜ وėĻđąÜ اĳáĤاب، وĤכĐ ģאõĻĨ ÙĥĨان ĳĺزن 
 ç ِéّĀُאن، وĩĺŸر اĳùכ įĨِïَĝْĩَÖ óَ×ِäُ īĨ ĵĥĐ ةŻāّĤאب، واùéĤم اĳĺ אıĤאĩĐأ įÖ

óَĨِ įÝáđ×Öاض اŶدĺאن، و٤ĵĥĐ آįĤ اĭĤאĵĥĐ īĻåø /[٢و] ĳĭĨاįĤ، وĩĻĥùÜ ħĥøא.٥ 
 įĻĤإ óĝÝęĺداب، وŴم واĳĥđĤبُّ اŻĈ įĭĐ ĹĭِĕÝùĺَ כאدĺ ź ħĥĐ אبùéĤن٦ّ اÍĘ ؛ïđÖ و
ć×Ą ĹĘ أĳĨر اùĩĤאĤכ واĩĩĤאĤכ أرÖאبُ اĤŶ×אب īĨ اĳĤزرآء واĤכÝُّאب.٧ وóِĩđĤَي 
ĨًïĜِא   ĹّĬوإ ïَى،  ƪāĤا ïَĤى  اĤ×אرد  اùĥùّĤאل   īĨ  ƫħİوأ اāđĤאء،   ěĺאرęÜ  īĨ أïäى   įĬأ
 īĐ ÙًÑ×ĭĨُ ÙًĤאøر ĹĬاĳìإ īĨ ħĥđĤا Ù×ĥĈ óÐאùĤو ĹùęĭĤ ٨įĻĘ ÕَÝُأن اَכ ĵĥĐ אĨאزĐ Ûُĭُכ
óĘاïÐه، ĵĥَĐ ÙًĻّĭِ×Ĩ اĤכĻĥّאت واĩّıِĩُĤאت ĳĜ īĨاïĐه دون اùĩĤאģÐ اÙĥĺĳĉĤ اïِåُĺ ź ĹÝĤي 
اĩĐŶאر  إذ   .ģİאåĤا  ĵĥĐ  ģąęĤا  ïَĺõĨ ıÖא   ħĤאđĤا ĳéĺز   źو  ،ģÐאĉÖ ıĭĐא   ßُèא×Ĥا
ĭĐאنَ   Ĺĭáĺو  ،ħّİŶا  ÕĥĈ  ĹĘ وَכïَْه  óِāĺَفُ   īĨ  ģĜאđĤאĘ כóĻáة٩،   واĩĐŶאل  óĻāĜة، 

ĭĐאįÝĺ إĵĤ /[٢ظ] Ĩא ŻāÖ ĳİح اïĤار١٠īĺ اõَĤَْم.  

 Ĺİ אĩĬوإ ،óĻáכĤد اïđĤا ĹĘ źو ģĻĥĝĤد اïđĤا ĹĘ ÛùĻĤ ÙĐאĭāĤإنّ ا» :īĈŻĘאل اĜ
 óāُĝÝĘَ ÙĥّĝĤا ÙĺאĔ ĹĘ نĳכĺ أن Ĺĕ×ĭĺ ź ÙĐאĭāĤا īĻĬاĳĜ ّאه أنĭđĨ .«ćøĳĤد١١ اïđĤا ĹĘ

 .ć×ąّĤا ƪïè تĳęĻĘ ةóáכĤا ÙĺאĔ ĹĘ źو ،ÙäאéĤا īĐ
١  ų ħùÖ اīĩèóĤ اħùÖ” :ħĻèóĤ اĭĩĻÜ ųא ñÖכóه“ ĹĘ –ر-. 

٢  ĹĘ ģĥíÝĻĘ :ģéĭĻĘ –ش-.
٣  Ĭ :įÖאĹĘ ÿĜ –ر-.

٤  įĻéĨ: زاĹĘ ïÐ –ش-، įéĀ: زاĹĘ ïÐ –ر-. 
٥   כóáا: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٦  أĳèج ěĥì اų إįĻĤ اïĩéĨ īÖ īùéĤ اùĻĭĤאĳÖري óđĺف čĭÖאم čĬאم اų أĳèاĹĘ įĤ أوźه واóìاه ĳĝĺل: زاĹĘ ïÐ –ش-، 
أĳèج ěĥì اų إįĻĤ اïĩéĨ īÖ īùéĤ اýĻĭĤאĳÖري óđĺف čĭÖאم čĬאم اų اĳèاįĤ: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٧  īĨ اĳĤزرآء واĤכÝُّאب: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
٨  Ĭ :įĻĘאĹĘ ÿĜ –ش-، -ر-.

٩  כóĻáة: ĹĘ ÙĥĺĳĈ –ش-، -ر-.
١٠  Żāĺح اïĤارīĺ: إŻĀح اĹĘ īĺïĤ –ش-.

١١  اïđĤد: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥



122 DÎBÂCE –  Hesap Biliminde Kılavuz

Allah Teâlâ bazı yolculuklarda umulmadık bir fırsat yaratana kadar zor-

luklar telif amacıma erişmeme mani oluyor ve boyun bağlarım beni ayrıntılı 

bir ifade tarzından vazgeçiriyordu. Risâle Allah’ın yardımıyla istediğim gibi 

tamamlanınca apar topar sunmak istedim ve onsuz semanın dürüldüğü güç 

ve lütuf sahibi asil ve yüce efendimiz için onu bir sefer hediyesi yaptım. 

O, yüksek şerefin bânisi, engin denizleri tamamlayan, yarış bayraklarını 

toplayan (kazanan), hakikat sancaklarını yükselten, ulemanın eğitmeni, fa-

ziletlilerin sığınağı, vezirlik ve şeref bahçesini aydınlatan, vezirlerin ve en 

yüksektekilerin gözbebeğinin nurudur. Zeka, cesaret ve cömertlik ondan 

umutludur. Akıl, bilinç ve idrak ise onun şahididir. Tıpkı hilalin büyü-

düğünü gördüğünde dolunayda parlayacağından emin olduğun gibi. Yüce 

efendimiz, en adil ve en bilgili, doğuda ve batıdaki vezirlerin sultanı, doğru 

sezgi ve aydınlatıcı görüşün destekçisi, İslam’ın payandası, Müslümanların 

yardımcısı  Reşîdüddin Fazlullah b. Ebi’l-Hayr b. Âlî’nin oğlu İslam’ın ve 

müslümanların rehberi Şemseddin Abdüllatîf ’tir. Allah her ikisinin de ta-

raftarlarını şereflendirsin ve iktidarlarını güçlendirsin. Nimetlerin devamı 

sadece şükürle gelir. Hediyelerin en güzeli ise geçen zamana rağmen bâki 

kalan ve makbul olması umulandır. İşte bu asıl istenen ve arzulanandır. 

Allah, O’na tevekkül edene yeten ve işini O’na havale edene yardımcıdır. 

Risâleyi er-Risâletü’ş-Şemsiyye diye isimlendirdim ve bir mukaddime ile iki 

fen olarak tertib ettim.
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اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب123

وכאÛĬ اĳđĤاĳéÜ ěÐل دون١ اĳāĝĩĤد، واóÜ ěÐŻđĤد٢ īĐ اćĩĭĤ اóùĩĤود إĵĤ أن 
óùّĺ اđÜ ųאăđÖ ĹĘ ĵĤ اęøŶאر اŻÝìس ĤñĤ ÙĀóĘכ. ĩّĥĘא ĳđÖ ħÜن اđÜ ųא٣ĵĤ כĩא 
دوıĬא   ٤ģÐאąÝĤا اÇĩّýّĤء  óąéĥĤة   ÙًĄاóĐُ  įĥَđäوأ  ÙًĤאåĐُ  įĄóĐأ أن  اَردتُ   ،įÜïāĜ
 ĹĬאàو  ،ħّüźا  ïåĩĤا  ĹĬאÖ  ،ħđĭĤوا اĺŶאدي   ĵĤĳĨ  ،ħّčđĩĤا  ĵĤĳĩĤا óąèة  اÇĩùّĤء،٥ 
/  ėıوכ اĩĥđĤאء،   ĹّÖóĨ  ،ěéĤا  ÙĺĳِĤَا  ďĘرا  ،ě×ْùّĤا اāĝĤ×אت   ďĨאä  ،ħّąíِĤا  óé×Ĥا

 ħøّĳÝĩĤا ĹĤאĐŶزَراء واĳُĤا ÙِĜïè رĳُĬ ،ĹĤאđĩĤزارة واĳĤا Ùĝĺïè رĳĬَ ،ءŻąęĤ[٣و] ا
 Ûَĺلَ إذا رأŻıِĤإنّ ا .ĵıƪĭĤوا ïُüóّĤوا ģĝđĤا įĭĨ ïİאýĨو ،ĵåَéِĤس واÉ×Ĥد واĳåĤا įĻĘ
اŻøŸم   ٨ïĻüر  ،īĺïّĤوا  ÙĥĩĤوا  ěéĤا  ÷ĩü اđĩĥĤאن٧.   ĹĘ  įĭĨ ïÖرا   Ûَĭĝĺأ ه٦،  ƪĳĩُĬ
ĉĥøאن   ،ħĥĐŶا اïĐŶل   ÕèאāĤوا  ،ħčĐŶا  ĵĤĳĩĤا  īÖ  ėĻĉĥĤا  ï×Đ  ،īĻĩĥùĩĤا و 
 ïĻüر  ،ÕĜאáĤا واóĤأي   ÕÐאāĤا ÖאïéĤس   ïĺËĩĤا واĕĩĤאرب،٩  اýĩĤאرق   ĹĘ اĳĤزراء 
 ĹÖأ īÖ ųا ģąĘ ،īĻĩĥùĩĤאث اĻĔم وŻøŸאد اĩĐ ،īĺïĤא١٠ واĻĬïĤو ا ÙĥĩĤوا ěéĤا
 ١٢ěÖاĳùĤأي ا ħđَ ِّĭĤا ĹĤِاĳÜ ّنÍĘ .אĩİارïÝĜا ėĐאĄא وĩİאرāĬأ ųا õĐأ  ĹĤאĐ īÖ ١١óĻíĤا
ĳıÖ ěéĥĺ źادıĺא إóّåĩÖ źد اýĤכó وóĻì اïıĤاĺא أĝÖאİא ١٣óّĨ īĐ اóİïّĤ، واĳäّóĩĤ أن 
 Õُùè ĳİل،١٤ وĳĨÉĩĤا ÙĺאıĬول وËùُĩĤا ÙĺאĔ כĤنّ ذÍĘ .لĳ×ĝĤا ģّéĨ [٣ظ]/ ĹĘ ďĝĺ
 ĵĥĐ אıÝُ×ّÜَ١٥ ورÙĻّùĩýĤا ÙĤאøóĤאÖ įÝُĻĩّøو ،įĻĤإ óَĨŶض اƪĳĘ īĨَ īُĻđĨُو ،įĻĥĐ ģّכĳÜ īĨ

.īĻّĭĘو ÙĨïّĝĨ

١  ĳéÜل دون: ĹĘ īĐ ĵĭđĭĩĺ –ش-، -ر-.
٢  ĹĭĐ: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٣  ĩّĥĘא ĳđÖ ħÜن اđÜ ųאıÝĩĩÝĘ :ĵĤא ĹĘ –ش-، -ر-.
٤  اąÝĤאģÐ: اāÝĩĤאل ĹĘ أ-، -ت-، -س-، -ر-.

٥  أĹĭĐ: زاĹĘ ïÐ –ش-. 
٦  راĳĩĬ Ûĺه: ĬאĹĘ ÿĜ –ت-.

٧  ïÖرا ĹĘ įĭĨ اđĩĥĤאن: ان ïĺ óĻùĻøرا כאĹĘ ŻĨ –ش-.
٨  رïĻü: رĹĘ ïü –ش-.

٩  ĉĥøאن...اĕĩĤאرب: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-، -ش-.
١٠  اĻĬïĤא: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

١١  اóĻíĤ: اĹĘ īùéĤ –ش-.
١٢  اي ĳøاĬ :ěÖאĹĘ ÿĜ –ش-.

١٣  ïĨ :óّĨ īĐا ĹĘ –ش-.
١٤  اردت...ıĬאÙĺ اĳĨÉĩĤل: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-، اËùĩĤول وıĬאÙĺ اĳĨÉĩĤل: اĳùĤل ĹĘ –ش-.

١٥  وÖ įÝĻĩøאøóĤאÙĤ اĬ :ÙĻùĩýĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥



MUKADDİME

İki fasıldır.

Birinci Fasıl: Hesabın Tarifi, Konusunun Açıklaması, Sayının 

Tarifi ve Kısımları

 Hesap, özel bilinenlerden sayısal bilinmeyenleri çıkarma yollarının öğre-

tildiği ilimdir. Konusu, “bir”e ve “bir”den oluşanlara hamledilmiş bir nice-
lik (kemmiyet) olan “sayı”dır. “Bir” veya “bir”den oluşan sayılar mutlak sayı 

olursa yani “bir”, “iki”, “üç”, “on” ve benzerleri gibi kendisinden daha bü-

yük bir toplama  pay (muzâf ) olmazsa tam sayı (sahih) olarak isimlendirilir. 

Ancak bütün varsayılan “iki” parçanın “bir”i ve bütün varsayılan “beş” par-

çanın “iki”si gibi kendinden büyük, bütün varsayılan toplama  pay olursa 

“kesir” olarak isimlendirilir. Hükemâ “bir”in sayı olup olmadığı hususunda 

ihtilâf etmişlerdir. Doğrusu, “bir” zikrettiğimiz gibi sayıdır.

İkinci Fasıl: Sayıların Şekilleri ve Basamakları

Sayıların şekilleri Hind hükemâsının ortaya koyduğu üzeredir. Bu do-

kuz sayı şunlardır: 1 2 3 4 5 6 7 8 9. Sayıların basamakları, uyuştuğu yere 

kadar sağdan sola doğru alınmak [kaydıyla] üçer üçerdir (bölük). Basamak-

ların ilki “birler basamağı”, ikincisi “onlar basamağı” üçüncüsü de “yüzler 

basamağı” olarak adlandırılır. Diğer üç basamak bu üç basamağın peşi sıra 

gelir, isimleri ilk basamakların isimlerinin aynısıdır, ancak “birler”, “onlar” 

ve “yüzler”, “binler” ile (birlikte) yazılır. Böylece her üç basamak ulaşabil-

diği yere kadar diğer üç basamağı takip eder, isimleri de kendinden önceki 

üç basamağın isimleridir, ancak “binler” kelimesini (her) üç basamağın tek-

rar etmesinden sonra tekrar tekrar arttırırsın. Basamakları öğrendiğin vakit 

dokuz şekilden (rakamdan) herhangi bir şekil basamakların ilkinde bulun-

duğunda, [bu durumun]“bir”den “dokuz”a kadar peş peşe gelen sayılardan 

birine işaret ettiğini bil. Eğer [bu rakamlardan biri] basamakların ikincisin-

de bulunursa, “on”dan “doksan”a kadar olan onluklardan birinin işaretidir.
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ÙĨïّĝĩĤא اĨّأ
 ıĻęĘא ŻāĘن.

įĨאùĜد و أïđĤا ėĺóđÜ و įĐĳĄĳĨ אنĻÖאب وùéĤا ėĺóđÜ ĹĘ ولŶا ģāęĤا

 .ÙĀĳāíĨ אتĨĳĥđĨ īĨ ÙĺّدïĐ تźĳıåĨ اجóíÝøق اóĈ įĻĘ فóَđُĺ ħĥĐ ُאبùéِĤا 
 ėĤÉÜ אĨ أو ïèاĳĤا ħà .įĭĨ ėĤÉÝĺ אĨ ĵĥĐو ïèاĳĤا ĵĥĐ ěĥَĉÜ ÙĻĩّכ ĳİدُ وïđĤا įĐُĳĄĳĩĘ
įĭĨ إن כאن ĝĥĉĨא أي ĺ źכĳن ąĨאĘא إÙĥĩä ĵĤ أכįĭĨ óá כאĳĤاïè واīĻĭàŸ واÙàŻáĤ واóýđĤة 
 īĨ ïèاĳĤا כאïèض واóَęُĺ įĭĨ óáأכ Ùĥĩä ĵĤא إĘאąĨ א.  وإن כאنéĻéĀ ĵ ِĩّøُ ،אıĤאáĨوأ
 ïèاĳĤنّ اÍĘ  اïè[٤و] وا/ ÙĄوóęĩĤا ÙùĩíĤا īĨ ١īĻĭàŸا و כאïèوا īĻĄوóęĩĤا īĻĭàŸا
Ĺ כóùا.   ِĩّøُ ،īِĻùَĩìُ אنĬĳכĺ ÙĻĬאáĤرة اĳāĤا ĹĘ īĻĭàŸא، واęāĬ نĳכĺ ĵĤوŶرة اĳāĤا ĹĘ

واéĤכĩאء اĳęĥÝìا ĹĘ أنّ اĳĤاïĐ ĳİ ģİ ïèد أم ź. واěّéĤ أïĐ įĬد כĩא ذכĬóא.

اģāęĤ اáĤאĳĀ ĹĘ ĹĬر اïĐŶاد وóĨاı×Üא

   ٦ ٧ ٨ ٩ ۵ ۴ ١ ٢ ٣ :ďùÝĤه اñİ Ĺİ .ïĭıĤאء اĩכè אıđĄא وĨ ĵĥĐ ادïĐŶر اĳĀ
 ĵĩّùÜ ÕÜاóĩĤا ĵĤُאوĘ ،ěęÝĺ ßĻè ĵĤאر إùĻĤا ĵĤإ īĻĩĻĤا īĨ ةñìث آŻà אı×ÜاóĨو
Ù×ÜóĨ اèŴאد، وàאıÝĻĬא Ù×ÜóĨ ĵĩّùÜ اóýđĤات، وàאıÝáĤא٢ Ù×ÜóĨ اÑĩĤאت. وñİ ĳĥÝĺه 
اóĩĤاÕَÜِ اŻáĤث Żàثُ óĨاÕَÜِ أóìى أøאıĻĨא Ĺİ أøאĹĨ اŶول ıĭĻđÖא، إźّ أنّ اèŴאد 
ïĻّĝĨة ÖאĳĤŶف وכñا اóýđĤات واÑĩĤאت. وİכñا Õُĝِđĺَ כŻà ƪģثِ óĨاŻà ÕَÜِثُ 
 ÙĨïّĝÝĩĤث٣ اŻáĤا ÕÜاóĩĤا ĹĨאøأ Ĺİ אıĻĨאøأ ēĥÖ אĨ [٤ظ]/ אĕĤאÖ ىóìأ ÕَÜِاóĨ
 ïĜ ث. وإذŻáĤا ÕÜاóĩĤر اóّכÜ ïđÖ ىóìأ ïđÖ ةóّĨ فĳĤŶا ċَęĤ ïĺõÜ ّכĬأ ّźא، إıĻĥĐ
 ،ÕÜاóĩĤا ĵĤأو ĹĘ ÛđĜإذا و ďùÝĤر اĳāّĤا īĨ رةĳĀ ģّأنّ כ ħĥĐאĘ ،ÕÜاóĩĤا ÛĘóĐ
 ÛđĜء. وإن وźĳĤا ĵĥĐ ÙđùÝĤا ĵĤإ ïèاĳĤا īĨ Ĺİ ĹÝĤاد اïĐŶا ïèأ ÙَĨŻĐ ÛĬכא
 .īĻđùÝĤا ĵĤة إóýđĤا īĨِ Ĺİ ĹÝĤد اĳĝđĤا ïèأ ÙَĨŻĐ ÛĬכא ،ÕÜاóĩĤا ÙĻĬאà ĹĘ

١  כאīĻĭàź: כאĹĘ ź –ر-.
٢  ĵĩّùĺ: زاĹĘ ïÐ –ش-.

٣  اŻáĤث: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠



126 MUKADDİME –  Hesap Biliminde Kılavuz

Basamakların üçüncüsünde olursa  “yüz”den “dokuz yüz”e kadar olan yüz-

lüklerden birinin işaretidir. Bu kıyasa göre, her üç basamağı, bir, iki veyahut 

da tekrar etme sayısına göre “bin” ile birlikte yazılan diğer [bölükler] takip 

eder. Sayı bulunmayan her basamağa basamaklarda bir karışıklık meydana 

gelmesin diye küçük  daire şeklindeki “sıfır” konulması gerekir. “On”un şek-

li böyle “10” olması gerekir, çünkü sıfır olmasaydı “bir” olurdu. “Yüz” şekli 

böyle “100” olması gerekir, çünkü sıfır olmasaydı, “bir” olurdu. Eğer bir 

tane sıfır olsaydı, “on” olurdu. Diğer sayılar da bu kıyas üzeredir.

5
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 ÙÐאĩĤا  īĨ  Ĺİ  ĹÝĤا اĳĝđĤد   ١ïèأ  ÙĨŻĐ  ÛĬכא  ،ÕÜاóĩĤا  ÙáĤאà  ĹĘ  ÛđĜو وإن 
 ٍģّכ ïِƫĻĝÜ ïَđÖ אİĳĥُÝْĺَ ىóìأ ÕَÜاóĨ ِثŻà ِģّאسُ، כĻĜ اñİ ĵĥĐو .ÙÐאĩđùÝĤا ĵĤإ
رُ. وכĺ ź Ù×ÜóĨ ģّכĳن  ƪóَכÝَĺَ אĨَ Õَùè ïĺأو أز īĻÜóّĨ ة أوïèة واóّĨ ėĤŶאÖ אıĭĨ
 ďĝĺ [٥و]/ ّŻÑĤ ةóĻĕĀ ةóÐرة داĳĀ ĵĥĐ óęĀ אıĻĘ ďĄĳĺ أن Õåĺ د٢ïĐ אكĭİ
 ģĩđĺ ħĤ ĳĤ ا ١٥، إذñכİ ďĄĳĺ أن Ĺĕ×ĭĺ ةóýđĤرة اĳāĘ .ÕÜاóĩĤا ĹĘ ģĥíĤا
 ģĩđĺ ħĤ ĳĤ ا ١٥٥، إذñכİ ďĄĳĺ أن Ĺĕ×ĭĺ ٣ÙÐאĩĤرة اĳĀا. وïèכאن وا ،óęāĤا
٤اóęāĤ، ٥כאن واïèا. وإن óęĀ ģĩĐ واćĝĘ ïè، כאن óýĐة وñİ ĵĥĐا ĻĜאس 

ďĻĩä اïĐŶاد. 

١  أĬ :ïèאĹĘ ÿĜ -أ-، -ت-، -س-.
٢  ź: زاĹĘ ïÐ –ش-.

٣  Ĭ :Ĺĕ×ĭĺאĹĘ ÿĜ –أ-، –س-، –ت-.
٤  Ĭ :óęĀאĹĘ ÿĜ –أ-،–ت-.

٥  إن: زاĹĘ ïÐ –س-.

٥



BİRİNCİ FEN

Hesabın temel prensipleri/usulü ile ilgili olan şeyler iki bâbdır.

Birinci Bâb: Tam Sayılar 

Üç fasıldır.

Birinci Fasıl: İki Katını Alma, Yarıya  Bölme,  Toplama ve  Çıkarma

 İki katını alma, sayıya misli kadar eklemektir.  Yarıya bölme, sayıdan 

yarısını eksiltmektir.  Toplama, bir sayıya daha büyük veya daha küçük bir 

sayı eklemektir.  Çıkarma, varsayılan bir sayıdan daha büyük olmayan bir 

sayıyı eksiltmektir. [İşlemler artmadıkça] tam sayılarla ilgili bu anlamlar 

daha fazla düşünme ve işleme ihtiyaç duymaz. 

İşlemlerin sana çok gelmesi durumuna gelince, iki katını alma işlemi için 

sana verilen sayının rakamları sayısınca sütunları olan bir cetvel/tablo çiz. 

Rakamları sütunların başına koy, sol taraftan başla ve bu rakamların birer 

birer iki katını al. Sonucu, o rakamın altına aralarına bir ayırıcı çizgi çektik-

ten sonra koy. Eğer rakam iki katını aldıktan sonra “on” veya daha büyük bir 

sayıya dönüşürse, “on” için bir sonrakine “bir” ekler ve “on”dan artan rakamı 

da yerine koyarsın. Ayırıcı çizgilerin altında hâsıl olan sayı, istenendir.

Örnek: 650.372 sayısının iki katını almak istedik.

Cetvel/tablo çizdik ve bu şekilde rakamları cetvelin başına koyduk. Sa-

yının solunda yer alan “altı” ile başladık ve özüne (altı olmasına) uygun 

olarak “iki” katını aldık. “On iki” oldu, “iki”yi 

çizgi çektikten sonra rakamın altına, “on”u da 

bu iki sayının soluna koyduk. Sonra “beş”in iki 

katını aldık, “on” oldu. “Beş”in altına çizgiden 

sonra “sıfır” koyduk ve “on” için soldaki “iki”ye 

“bir” ekledik, “üç” eden toplamı çizgiden son-

ra “iki”nin altına koyduk. Daha sonra “sıfır”ın 

sağındaki “üç”ün iki katını aldık, “altı” oldu. 
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اīّęĤ اŶول
ĩĻĘא ĳĀÉÖ ěĥّđÝĺلِ اùéĤאب ÖאÖאنِ :

éאحِ ِāّĤאب اùè ĹĘ ول١Ŷאب ا×Ĥا

 ĳāĘ ÙàŻàل
ěĺóęÝĤو ا ďĩåĤو ا ėĻāĭÝĤو ا ėĻđąÝĤا ĹĘ ولŶا ģāęĤا

 ،ďĩåĤوا .įęāĬ įĭĨ ÿĝĭĺ ٢ أنĳİ ،ėĻāĭÝĤوا .įĥáĨ دïĐ ĵĥĐ ادõĺ أن ĳİ ،ėĻđąÝĤا
 ÷ĻĤ אĨ وضóęĨ دïĐ īĨ ÿĝĭĺ ٤ أنĳİ ،ěĺóęÝĤد. واïĐ ĵĥĐ óá٣ أو أכģّĜد أïĐ אدةĺز

 .óáכÝĺ ħĤ אĨ ٥ģĩĐو ģĨّÉÜ ïĺõĨ ĵĤإ óĝÝęĺ ź ِאحéāّĤا ĹĘ ĹĬאđĩĤه اñİو .įĭĨ ïĺزÉÖ
أĨّא إذا כĻĥĐ óáכ، Ęאرïä ėĻđąÝĥĤ ħøوïّĐ źة /[٥ظ] ĳĉøره اïّĐ ÙĻĤĳĉĤةُ óęĨدات 
اïđĤد اñĤي đĨכ. وďِĄ اóęĩĤدات ĵĥĐ أواıĥÐא، واïÖأ ä īĨאÕĬ اùĻĤאر وėِđّĄ واïèا 
واïèا ıĭĨא ĳāÖرįÜ. وďِĄ اéĤאÛَéÜ ģَĀ ذĤכ اóęĩĤد ïđÖ أن ĩıĭĻÖ ćّíÜא ęÖאĘ .ÙĥĀאن 
Āאر اóęĩĤد ïđÖ اóýĐ ėĻđąÝĤة أو أزóýđĥĤ ïĺõÜ ،ïĺة واïèا Ü ĵĥĐאįĻĤ وĨ ďąÜא زاد 

ĵĥĐ اóýđĤة Ĩכא٦įĬ ĩĘא ÛéÜ ģāè اĳĉíĤط اĳęĤاĳİ ģĀ اĳĥĉĩĤب. 
áĨאįĤ: أردĬא أن ñİ ėđّąĬا اïđĤد ٦۵٥٣٧٢.                               

رĭĩøא اïåĤول ووĭđĄא اóęĩĤدات ĵĥĐ أواİ įĥÐכñا. ĘאïÝÖأĬא 
 ĵĭàאرت إāĘ .אıÜرĳāÖ אİאĭęđّĄد وïđĤאر اùĺ ĵĥĐ ĹÝĤا ÙÝùĤאÖ
 ĵĥĐ واóýđĤة   ÙĥĀאęĤا  ïđÖ  įÝéÜ  īĻĭàŸا وĭđĄא  /[٦و]   ،óýĐ
 ÛéÜ ĭđĄĳĘא  óýĐة.  āĘאرت   ،ÙùĩíĤا ĭęđّĄא   ħà ùĺאرĩİא. 
 īĺñĤا īĻĭàŸا ĵĥĐ اïèة واóýđĥĤ אĬوزد ÙĥĀאęĤا ïđÖ اóęĀ ÙùĩíĤا
 ïđÖ īĻĭàŸا ÛéÜ ÙàŻáĤا ĳİع وĳĩåĩĤא اĭđĄאر. ووùĻĤا ĵĥĐ
 .ÙÝø אرتāĘ ،óęāّĤا īĻĩĺ īĐ ĹÝĤا ÙàŻáĤא اĭęđّĄ ħà .ÙĥĀאęĤا

١  اŶول: Ĩכóر ĹĘ –ر-.
٢  Ĭ :ĳİאĹĘ ÿĜ –ش-، -ر-.

٣  أĬ :ģّĜאĹĘ ÿĜ –أ-، -ت-، -س-، -ش-.
٤  Ĭ :ĳİאĹĘ ÿĜ –ش-، -ر-.

٥  Ĭ :ģĩĐאĹĘ ÿĜ –س-.
٦  ïđÖ ان ęĺ ćíĺאįĥĀ: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Onu çizgiden sonra “üç”ün altına koyduk. Ardından “yedi”nin “iki” katını 

aldık, “on dört” oldu. “Dört”ü çizgiden sonra “yedi”nin altına koyduk ve 

“on” için de “altı”ya “bir” ekledik, “yedi” eden toplamı çizgiden sonra altına 

koyduk. Sonra da “iki”nin iki katını aldık, “dört” oldu, çizgiden sonra al-

tına koyduk. İşlemin şekli böyle oldu ve tablonun altında 1.300.744 sayısı 

meydana geldi ki bu da istenendir.

 Yarıya bölme işlemi de bunun gibidir, ancak işleme sağdan başlarsın ve 

çift olan her rakamın altına çizgiden sonra yarısını koyarsın. Eğer rakam 

tek olur ve basamakların ilkinde bulunmazsa [tek rakam birler basamağı 

haricindeki bir basamakta yer alırsa], yarıya bölmeden sonra meydana gelen 

yarım için bir önceki rakama “beş” eklersin. O tek rakamı yarıya böldükten 

sonra sende bir  şey kalırsa o yarımı çizgiden sonra yarıya bölünen rakamın 

altına koyarsın. Tek rakam ilk basamakta [birler basamağında] olursa, eğer 

“bir” ise, onu yarıya bölmenden elde edilen yarım için bu şekli
 

1, eğer 

“bir”den başka bir rakam ise “sıfır”ın yerine yarıya bölmeden kalanı koy-

mak şartıyla bu şeklin aynısını koyarsın.

Örnek: 1.076.543 sayısını yarıya bölmek 

istedik.  

Cetvel çizdikten ve işlem tamamlandık-

tan sonra cetvelin şekli böyle olur ve ayırma 

çizgilerinin altında
 

2 sayısı meydana 

gelir ki bu istenendir.

 Toplama ve çıkarmaya gelince; eksilen (menkûs minh), artan (mezîd 

aleyh) veya artırılan (mezîd) sayının en büyüğünün rakamları sayısınca [sü-

tunları] olan bir cetvel çizmek gerekir. Artan veya artırılan, satırların ilkine, 

diğeri de cetvelin en üstüne, sayılardan birinin her bir basamağı diğerinin 

aynı basamağının hizasına gelecek şekilde yerleştirilir. Eksilen ve çıkanı da 

bu şekilde koyarsın. Sonra toplamada her rakamı hizasındakine eklersin 

1 Modern matematikteki yazım: 

2 Modern matematikteki yazım: 
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وĭđĄאİא ÛéÜ اïđÖ ÙàŻáĤ اęĤאĭęđّĄ ħà .ÙĥĀא اāĘ ،Ùđ×ùĤאرت أرóýĐ ÙđÖ. وĭđĄא١ 
 ĳİع وĳĩåĩĤא اĭđĄوو ÙÝùĤا ĵĥĐ اïèة واóýđĥĤ אĬوزد ÙĥĀאęĤا ïđÖ אıÝéÜ ÙđÖرŶا
 ïđÖ ıÝéÜא٤  وĭđĄאİא٣   .ÙđÖأر āĘאر   ،īĻĭàŸا ĭęđّĄא   ħà  .ÙĥĀאęĤا  ٢ïđÖ ıÝéÜא   Ùđ×ùĤا
اęĤאāĘ .ÙĥĀאرت ĳĀرة اİ  ģĩđĤכñا. /[٦ظ] وÛéÜ ģāè اĳĉíĤط اĳęĤاñİ ģĀا 

اïđĤد ١٣٥٥٧۴۴ وĳİ اĳĥĉĩĤب . 
واĹĘ ģĩđĤ اİ ėĻāĭÝĤכñا، إź أĬכ ïÝ×Üي ä īĨאÕĬ ا٥īĻĩĻĤ وכóęĨ ģد 
 ĵĤأو ĹĘ īכĺ ħĤ نÍĘ ،داóĘ وإن כאن .ÙĥĀאęĤا ïđÖ įÝéÜ įęāĬ ďąÜ ،אäن زوĳכĺ
óęĨد   ĵĥĐ  Ùùĩì  ėĻāĭÝĤا  ïđÖ  ģāéĺ اñĤي   ėāĭĤا  ģäŶ زدتَ   ،ÕÜاóĩĤا
 ïđÖ ėāّĭĩĤد اóęĩĤا ÛéÜ įÝđĄء، وĹü כđĨ ėāĭĤا ïđÖ ĹĝÖ ĳĤ٦. وįĨïّĝÝĺ
 ÛđĄا، وïèن כאن واÍĘ ،ÕÜاóĩĤا ĵĤأو ĹĘ دóęĤد اóęĩĤ٧. وإن כאن اÙĥĀאęĤا
 óĻĔ כאن  وإن  اĳāĤرة   ñİه   įęĻāĭÜ  īĨ  ģāéĺ اñĤي   ėāĭĤا  ģäŶ

.óęāĤכאن اĨ ėāĭĤا ïđÖ ĵĝ×ĺ אĨ ďąÜ כĬأ źא، إıĭĻđÖ رةĳāĤه اñİ ÛَđĄو ،ïèاĳĤا
áĨאįĤ: أردĬא أن ėāّĭĬ /[٧و] ñİا اïđĤد ٨١٥٧٦۵۴٣. 

 įÜرĳĀ  óĻāĺ  ،ģĩđĤا وĩÜאم  اïåĤول   ħøر  ïđ×Ę
اïđĤد  ñİا   ģĀاĳęĤا اĳĉíĤط   ÛéÜ  ģāéĺو İכñا 

  وĳİ اĳĥĉĩĤب.
وأĨא ĹĘ اďĩåĤ واěĺóęÝĤ؛ Ĺĕ×ĭĻĘ أن ħøóĺ اïåĤول ïّđÖة 
 .įĭĨ א٩ĀĳĝĭĨ أو įĻĥĐ اïĺõĨ ا כאن أوïĺõĨ óáأכ ĳİ אĨ داتóęĨ
 óìَŴر واĳĉùĤا ģÐأوا ĵĥĐ įĻĥĐ ïĺõĩĤأو ا ïĺõĩĤا Û×áĺو

ĵĥĐ أĵĥĐ اïåĤول، éÜ ßĻéÖאذي כīĨ Ù×ÜóĨ ģ أĩİïèא İóĻčĬא īĨ اóìŴ. وİכñا 
 įĺאذéĺ Ĩא   ĵĥĐ óęĨد   ģכ  ďĩåĤا  ĹĘ  ïĺõÜ  ħà  .įĭĨ واĳĝĭĩĤص  اĳĝĭĩĤص   ĹĘ  ďąÜ

١  وĭđĄא: ’وĭęđّĄא‘ ĹĘ –ش-. 
٢  ıÝéÜא İïđÖ’ :ïđÖא ĹĘ ‘ÛéÜ –ش-.

٣  وĭđĄאİא: وĭęđّĄאİא ĹĘ –ش-.
٤  ıÝéÜא: ĩıÝéÜא ĹĘ –أ-، -ت-، -س-، -ش-.

٥  اĨ :īĻĩĻĤכóر ĹĘ –ش-.
٦  ä īĨאÕĬ اùĻĤאر: زاÛéÜ ĹĘ ïÐ اĹĘ óĉùĤ –ر-.

٧  ģäŶ اĨ ĵĥĐ ėāĭĤא ĳĥÝĺه ĹĘ اùĻĤאر Ùùĩì: زاÛéÜ ĹĘ ïÐ اĹĘ óĉùĤ –ر-.
٨  ١٥٧٦۵۴٣: ١٥٦۵۴٣ ĹĘ –ش-.

٩  أو ĀĳĝĭĨא: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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ve sonucu çizgi çektikten sonra ikisinin altına koyarsın. Eğer sonuç “on” veya 

daha büyük olursa, iki katını alma işleminde öğrendiğin gibi (her bir) “on” 

için solundakine “bir” eklersin.

Çıkarmaya gelince; çıkanın her bir rakamı, eksilenin o rakamın hiza-

sındaki rakamından eksiltilir ve kalan o iki rakamın altına çizgi çektikten 

sonra konulur. Eğer çıkanın rakamını hizasındakinden eksiltmek mümkün 

olmazsa, eksilenin onluklarından bir tane alır, ondan eksiltirsin ve kalanı da 

eksilenin rakamına eklersin. Onluklarda sayı bulunmazsa, yüzlüklerden ve 

peşi sıra gelenlerden alırsın. Dediğimiz gibi yaparsın, toplamadan hâsıl olan 

veya çıkarmadan sonra kalan istenen sayıdır.

 Toplama örneği: 

125.403 sayısını 39.867 sayısına eklemek 

istedik.  Cetvel çizdikten ve işlem tamamlan-

dıktan sonra cetvelin şekli böyle olur. Ayırma 

çizgilerinin altında 65.270 sayısı meydana gel-

di. En üst satırda, altında eşi olmayan bir basa-

mak [cetvelde açıkta] kaldı, onu aynen sonuca 

taşıdık. Toplam 165.270 oldu ki o istenen sayıdır. Eğer [cetvelde açıkta] 

kalan bir basamaktan fazla olsaydı, onu da böyle yapardık.

Çıkartma örneği: 

85.023’ten 7.416’yı eksiltmek istedik. Cetvel 

çizdikten  ve işlem tamamlandıktan sonra şekli 

böyle olur. Ayırıcı çizgilerin altında 77.607 sayısı 

kaldı ki bu istenen sayıdır. Toplamada sağdan ve 

soldan işleme başlamak mümkün iken çıkarmada 

soldan başlamanın zorunlu olduğunu bil. Allah 

daha iyi bilir.
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وďąÜ اéĤאģĀ /[٧ظ] ĩıÝéÜא ïđÖ اęĤאÍĘ .ÙĥĀن Āאر اéĤאóýĐ ģĀة أو أزïĺ، زدت 
١.ėĻđąÝĤا ĹĘ ÛĘóĐ אĩאره כùĺ ĵĥĐ אĨ ĵĥĐ اïèة واóýđĥĤ

 įĭĐ صĳĝĭĩĤا īĨ įĺאذéĺ אĩĐ صĳĝĭĩĤا īĨ دóęĨ ģכ ÿĝĭÝĻĘ ěĺóęÝĤا ĹĘ אĨّوأ
 īĨ تñìأ ،įĺאذéĺ אĩĐ دóęĨ אنāĝĬ īכĩĺ ħĤ نÍĘ .ÙĥĀאęĤا ïđÖ אĩıÝéÜ ĹĜא×Ĥا ďąÜو
óýĐاįÜ واïèا، وįĭĨ įÝāĝĬ وذِدْتَ اĤ×אĵĥĐ ĹĜ اéĩĤאذي. وإن ĺ ħĤכĹĘ ī اóýđĤات 
 ĵĝ×ĺ أو ďĩåĤا ïَđÖ ģāè אĩĘ אĭĥĜ אĨ ÛĥđĘא. وİĳĥÝĺ אĨאت وÐאĩĤا īĨ تñìد، أïĐ

ïđÖ اĳİ ěĺóęÝĤ اĳĥĉĩĤب. 

:ďĩåĤאل اáĨ

أردĬא  أن  ñİ  ïĺõĬا  اïđĤد  ١٢۵۴٥٣ ñİ ĵĥĐا اïđĤد 
ĺכĳن   ،ģĩđĤا  īĐ واóęĤاغ  اïåĤول   ħøر  ïđ×Ę  ٢.٣٩٨٦٧
 ñİ ģĀاĳęĤط اĳĉíĤا ÛéÜ ģāèا. /[٨و] وñכİ įÜرĳĀ
 ħĤ ةïèوا Ù×ÜóĨ ĹĬאĜĳęĤا óĉùĤا īĨ ĹĝÖد ٣.٦۵٢٧٥ وïđĤا
 .ģĀאéĤا  ĵĤإ ıĭĻđÖא  ĭĥĝĭĘאİא   ،ĹĬאÝéÝĤا  ĹĘ óĻčĬة  ıĤא   īכĺ

 Ù×ÜóĨ  īĨ  óáأכ  ĹĜא×Ĥا כאن   ĳĤو اĳĥĉĩĤب.   ĳİو  ٤١٦۵٢٧٥ İכñا  اĳĩåĩĤع  Āאر 
واïèة، ĭĥđęĤא ıÖא ģَáĨ ذĤכ. 

:ěĺóęÝĤאل اáĨ

أردĬא أن ñİ ÿĝĭĬا اïđĤد ٥٧۴١٦ ñİ īĨا اïđĤد ٨۵٥٢٣. 
 ĹĝÖا. وñכİ įÜرĳĀ نĳכĺ ،ģĩđĤאل اĩول وכïåĤا ħøر ïđ×Ę
ÛéÜ اĳĉíĤط اĳęĤاñİ ģĀا اïđĤد ٧٧٦٥٧ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
واùĻĤאر.   īĻĩĻĤا  īĨ اïÝÖźاء   įĻĘ  īכĩĺ  ďĩåĤا أنّ   ħĥĐوا

 .ħĥĐأ ųאر. واùĻĤا īĨ įĻĘ [٨ظ]/ أï×ĺ أن Õåĺ ěĺóęÝĤوا

١  اėĻđąÝĤ: ’اĹĘ ‘ėđّąÝĤ –ت-.
٣٩٨٦٧: ٩٨٦٧ ĹĘ –ش-.    ٢

٦۵٢٧٥: ١٣۵٢٧٥ ĹĘ –ش-.  ٣
١٦۵٢٧٥: ١٣۵٢٧٥ ĹĘ –ش-.  ٤

٧۴١٦: ٧٧۴١٦  ĹĘ –ش-.   ٥

٥

١٠

١٥

٢٠
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İkinci Fasıl:  Çarpma

Tam sayılarda çarpma, iki sayıdan birini diğerinin birlikleri sayısınca 

tekrar etmektir ve sayıların biri çarpan (madrûb fîh), diğeri çarpılan (mad-

rûb) olarak isimlendirilir. Tam ve kesirli sayılar için genel tanım: İki çarpan-

dan birine oranı diğer çarpanın “bir”e oranı kadar olan sayıyı elde etmektir. 

Tam sayılarda “üç”ü “dört” ile çarptığında sonuç “on iki” olur, çünkü “on 

iki”nin “üç”e oranı “dört”ün “bir”e oranı, aynı şekilde “on iki”nin “dört”e 

oranı “üç”ün “bir”e oranı kadardır. Kesirli sayılarda, “bir bölü iki”yi “bir 

bölü üç” ile çarptığında sonuç “bir bölü altı” olur, çünkü “bir bölü altı”nın 

“bir bölü iki”ye oranı “bir bölü üç”ün “bir”e oranı, aynı şekilde “bir bölü 

altı”nın “bir bölü üç”e oranı “bir bölü iki”nin “bir”e oranı gibidir/kadardır. 

Çarpmanın tanımından “a çarpı b” ile “b çarpı a” arasında bir fark olma-

dığı ortaya çıkar. Çünkü her iki şekilde de sonuç aynıdır. Zaten Öklides 

yedinci kitabında bu durumu kanıtlamıştır. 

 Çarpma iki kısımdır: Tam sayılarda çarpma ve kesirlerde çarpma. İlki 

iki cinstir.

 Müfred1 sayıların çarpımı: “On”, “yüz” ve “bin” gibi bir basamaklıla-

rın2 çarpımıdır.

 Mürekkeb sayıların çarpımı: “On beş” -ki o birler ve onlar basamağın-

dan müteşekkildir- ve “yüz yirmi beş” -ki o üç basamaktan müteşekkildir- 

gibi iki ve daha çok basamaklı sayıların çarpımıdır.

Birinci cins iki türdür (nev‘): Biri, ilk üç basamakta olduğu gibi “bin” 

kelimesinin olmadığı, diğeri de [ilk üç basamağı] takip eden basamaklarda 

olduğu gibi “bin” kelimesinin bulunduğu çarpmalardır.

Birinci tür

Altı sınıftır: “birler çarpı birler”, “birler çarpı onlar”, “birler çarpı yüz-

ler”, “onlar çarpı onlar”, “onlar çarpı yüzler”, “yüzler çarpı yüzler”. Son beş 

sınıfın bilgisi ilk sınıfın terkibine bağlıdır ve biz onların hepsini (son beş 

maddeyi) asıl olanda (ilk madde) açıklayacağız.

1 Bu kavram, en büyük basamağı 1’den 9’a herhangi bir rakam olup diğer basamakları 0 olan sayıları ifade 

eder. Türkçe’de karşılığı olmadığı için çeviri yapılmadan kullanılmıştır.

2 Aslında bu sayılar bir basamaklı olmadıkları halde burada “sıfır” ile diğer rakamlar gibi işlem yapmaya 

gerek duyulmadığından bir basamaklı gibi kabul edilmiştir. 
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اģāęĤ اáĤאĹĘ ĹĬ اóąĤب
 ĹĘ ĳİ اéāّĤאح، Üכóĺó أïè اïđĤدïđÖ īĺد١ آèאد اóìŴ وĵĩùĺ أĩİïèא óąĨوÖא 
 ĵĤإ Ù×ùĬ ïَĐَدٍ   ģĻāéÜ اýĤאéāĥĤ ģĨאح واĤכĳùر،   ėĺóđÝĤوا  .įĻĘ אÖوóąĨ óìŴوا
 ÙàŻáĤا ÛÖóĄ אح إذاéāّĤا ĹęĘ .ïèاĳĤا ĵĤإ óìŴوب اóąĩĤا Ù×ùĭכ īĻÖوóąĩĤا ïèأ
 .ïèاĳĤا ĵĤإ ÙđÖرŶا Ù×ùĭכ ÙàŻáĤا ĵĤإ įÝ×ùĬ ّنŶ .óýĐ ĵĭàإ ģĀאéĤن اĳכĺ ،ÙđÖرŶا ĹĘ
 ĹĘ ėāĭĤا ÛÖóĄ ر إذاĳùכĤا ĹĘو .ïèاĳĤا ĵĤإ ÙáĥáĤا Ù×ùĭכ ÙđÖرŶا ĵĤإ įÝ×ùĬ اñכİو
ĺ ،ßĥàכĳن اéĤאøïø ģĀא. Ŷنّ įÝ×ùĬ إĵĤ اėāĭĤ כÙ×ùĭ اßĥُáĤ إĵĤ اĳĤاïè. وأąĺא 
įÝ×ùĬ إĵĤ اßĥáĤ כÙ×ùĭ اėāĭĤ إĵĤ اĳĤاïè. وėĺóđÜ īĨ çąÝّĺ اóąĤب أóĘ ź įĬق /

 ĹĘ ģĀאéĤا». إذ ا» ĹĘ «د «بïĐ بóĄ īĻÖب» و» ĹĘ «د «اïĐ بóĄ ٢īĻÖ [٩و]
 .įÖאÝכ īĨ ÙđÖאùĤا ĹĘ ĵĭđĩĤا اñİ ĵĥĐ سïĻĥĜأ īİóÖ ّوإن .ïèوا īĻÜرĳāĤا

éאح و óĄب Ĩא įĻĘ כĳùر. واŶول ùĭäאن: ِāّĤب اóĄ : אنĩùĜ بóąĤا

 .ėĤŶوا ÙÐאĩĤة واóýđĤة، כאïèوا Ù×ÜóĨ īĨ ĹÝĤا Ĺİدة: وóęĩĤاد اïĐŶب اóĄ

 īĨ אıĬÍĘ óýĐ Ùùĩíا، כïĐאāĘ īĻÝ×ÜóĨ īĨ ĹÝĤا Ĺİو :Ù×ّכóĩĤاد اïĐŶب اóĄ
.ÕÜاóĨ ثŻáĤا īĨ אıĬÍĘ īĺóýĐو Ùùĩìو ÙÐאĩات وכóýđĤאد واèŴا

اŻáĤث   ÕÜاóĩĤכא  ٣،ėĤŶا  ċęĤ  įđĨ  ÷ĻĤ Ĩא  أĩİïèא  ĐĳĬאن:  اŶول   ÷ĭåĤوا
اŶول. واĨ óìŴא įđĨ ذĤכ٤ כאóĩĤاÕÜ اİĳĥÝÜ ĹÝĤא.

واĳّĭĤعُ اŶول:٥
 ĹĘ واèŴאد  اóýđĤات،   ĹĘ /[٩ظ]  واèŴאد  اèŴאد،   ĹĘ اèŴאد  أĭĀאف:   Ûø
اÑĩĤאت.   ĹĘ واÑĩĤאت  اÑĩĤאت،   ĹĘ واóýđĤات  اóýđĤات،   ĹĘ واóýđĤات  اÑĩĤאت، 
 īĻّ×Ĭ īéĬول. وŶا ėĭāĤאر اąéÝøا ĵĥĐ ÙĘĳĜĳĨ ةóĻìŶا ÙùĩíĤאف اĭĀŶا ÙĘóđĨو

:ģĀا ĹĘ אıĭĨ ّŻכ
ïđÖد: ’ïđÖة‘ ĹĘ –ش-.  ١

٢  ĹĘ ‘ĹĘ’ :īĻÖ –ش-.
٣  اĳĤŶف: ÛéÜ ĹĘ اĹĘ óĉùĤ –ت-. 

٤  اي ċęĤ اĳĤŶف: ÛéÜ ĹĘ اĹĘ óĉùĤ –ت-.
٥  اي اĳĭĤع اŶول ... اïĐŶاد اóęĩĤدة: ÛéÜ ĹĘ اĹĘ óĉùĤ –ت-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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a) “Birler” çarpı “birler”

Çarpmada “bir”in etkisi yoktur, yani “bir” ile çarpılan her sayı veya 

her sayı ile çarpılan “bir”in sonucu o sayının aynısıdır. “İki”ye gelince, 

her bir sayı onunla çarpıldığında sonuç o sayının iki katıdır. Her bir sayı 

“üç” ile çarpıldığında sonuç o sayının üç katı veya o sayının, iki katıyla 

toplamıdır. Her bir sayı “dört” ile çarpıldığında sonuç o sayının iki katı-

nın iki katıdır. O sayının aynısı, iki katının iki katına eklenirse toplam, 

o sayının “beş” ile çarpım sonucudur. “Altı” çarpı “altı” “otuz altı”, “altı” 

çarpı “yedi” “kırk iki”, “altı” çarpı “sekiz” “kırk sekiz”, “altı” çarpı “do-

kuz” “elli dört”. “Yedi” çarpı “yedi” “kırk dokuz”, “yedi” çarpı “sekiz” “elli 

altı”, “yedi” çarpı “dokuz” “altmış üç”. “Sekiz” çarpı “sekiz” “altmış dört”, 

“sekiz” çarpı “dokuz” “yetmiş iki”. “Dokuz” çarpı “dokuz” “seksen bir”. 

“Beş”in üstü ve “on”un altındakilerde kural, çarpanların [tek tek] “beş” ile 

olan farklarını toplamak, [toplamdaki] her birlik için “on” hesaplanması 

[yani] toplamı “on” ile çarpmak ve sonucu saklamaktır. Daha sonra çar-

panların [tek tek] “on” ile olan farkları alınır, birbiriyle çarpılır ve sonuç 

saklanan sayıya eklenir.

Örnek: “Yedi” ile “sekiz”i çarpmak istedik. Birinin “beş” ile farkı “üç” 

ve diğerinin farkı da “iki”dir. İkisinin toplamını “on” ile çarptık, “elli” 

oldu ki o saklanandır. Sonra çarpanlardan birinin “on” ile farkını aldık, 

“üç” oldu, diğerinin farkı da “iki” oldu. Birbiriyle çarptık, “altı” oldu, 

saklanana ekledik, “elli altı” etti ki o istenen sayıdır.

b) “Birler” çarpı “onlar”

“Birler”, “onluk” grubun sayısı ile çarpılır ve sonucun her biri için 

“on” alınır.

Örnek: “Üç çarpı kırk” işleminde “üç” ile “dört”ü çarptık, “on iki” 

oldu. Her biri için [on iki tane] “on” aldık, “yüz yirmi” etti ki o istenendir.

c) “Birler” çarpı “yüzler”

“Birler”, “yüzlük” grubun sayısı ile çarpılır ve her biri için “yüz” alınır.
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ا – óĄب اèŴאد ĹĘ اèŴאد:
 ،įĻĘ ïèاĳĤب اóĄ أو ïèاĳĤا ĹĘ بóĄ دïĐ ģب، أي כóąĤا ĹĘ įĤ óĻàÉÜ ź ïèاĳĤا
 ģĀאéĤب، כאن اóąĺ دïĐ ģכ ĹęĘ ،אنĭàŸא اĨّوأ .įĭĻđÖ دïđĤכ اĤذ ĳİ ģĀאéĤכאن ا
ėđĄ ذĤכ اïđĤد. واĹĘ ÙàŻáĤ כïĐ ģّد óąÜب، כאن اéĤאÙàŻà ģĀ أáĨאل ذĤכ اïđĤد 
 ģĀאéĤن اĳכĺ ب١óąĺ دïĐ ģכ ĹĘ ÙđÖرŶوا .įęđĄ ĵĥĐ دïđĤכ اĤאدة ذĺع زĳĩåĨ أو
 ÙùĩíĤا ģĀאè عĳĩåĩĤכאن ا ،įęđĄ ėđĄ ĵĥĐ دïđĤכ اĤذ ģáĨ ïĺوإن ز .įęđĄ ėđĄ
/[١٠و] ĹĘ ذĤכ اïđĤد. واĹĘ ÙÝùĤ اÛø ،ÙÝùĤ وĳàŻàن، وĹĘ اÙđ×ùĤ، إĭàאن وأرĳđÖن، 
 ÙđùÜ ،Ùđ×ùĤا ĹĘ Ùđ×ùĤن. واĳùĩìو ÙđÖأر ،ÙđùÝĤا ĹĘن، وĳđÖوأر ÙĻĬאĩà ،ÙĻĬאĩáĤا ĹĘو
 ،ÙĻĬאĩáĤا ĹĘ ÙĻĬאĩáĤن. واĳÝøو ÙàŻà ،ÙđùÝĤا ĹĘن، وĳùĩìو ÙÝø ،ÙĻĬאĩáĤا ĹĘن، وĳđÖوأر
 ćÖאąĤن. واĳĬאĩàو ïèأ ،ÙđùÝĤا ĹĘ ÙđùÝĤن. واĳđ×øאن وĭàإ ،ÙđùÝĤا ĹĘن، وĳÝøو ÙđÖأر
 ĹĘ بóąُĺو .ÙùĩíĤا ĵĥĐ īĻÖوóąĩĤا ģąĘ ďĩåĺ ة أنóýđĤودون ا ÙùĩíĤق اĳĘ אĩĻĘ
اóýđĤة ÉÖن Ĥ Õùَéُĺכģ واóýĐ ïèة ĘאéĤאĳİ ģĀ اĳęéĩĤظ. ģąĘ ñìËĺ ħà اóýđĤة 

ıĻĥĐא، وóąĺب أĩİïèא ĹĘ اóìŴ وõĺاد اéĤאĵĥĐ ģĀ اĳęéĩĤظ. 
 ،ÙùĩíĤا /[١٠ظ]   ĵĥĐ أĩİïèא   ģąĘ  .ÙĻĬאĩáĤا  ĹĘ  Ùđ×ùĤا óĄب  أردĬא   :įĤאáĨ
 ĳİن وĳùĩì ģāè ،ةóýđĤا ĹĘ אĩıĐĳĩåĨ אĭÖóĄ .אنĭàא، إıĻĥĐ óìŴا ģąĘو ÙàŻà
اĳęéĩĤظ. ħà أĬñìא ģąĘ اóýđĤة ĵĥĐ أĩİïèא، Ęכאن ÙàŻà وıĥąĘא ĵĥĐ اĘ óìŴכאن 
 īĻùĩìو ÙÝّø ēĥÖ ،ظĳęéĩĤا ĵĥĐ אİאĬزد .ÙÝø כאنĘ ،óìŴا ĹĘ אĩİïèא أĭÖóĄ .īĻĭàإ

وĳİ اĳĥĉĩĤب.
ب – اèŴאد ĹĘ اóýđĤات:

óąُĺب اèŴאد ïĐ ĹĘد ĳĝĐد اóýđĤات وñìËĺ כģ واīĨ ïè اéĤאóýĐ ģĀة. 
 ģّכĤ אĬñìأ .óýĐ ĵĭàכאن إĘ ،ÙđÖرŶا ĹĘ ÙàŻáĤא اĭÖóĄ :īĻđÖرŶا ĹĘ ÙàŻáĤا :įĤאáĨ

واóýĐ ïèا، Ĩ ēĥÖאÙًÐ وīĺóýĐ وĳİ اóĩĤاد.
è – اèŴאد ĹĘ اÑĩĤאت:

 .ÙÐאĨ ïèوا ģّכĤ ñìËĺאت وÑĩĤد اĳĝĐ دïĐ ĹĘ אدèŴب اóąĺ
١  óąĺب: óęÜض ĹĘ –أ-، -ت-، –ش-. 

٥

١٠

١٥

٢٠
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Örnek: “Beş çarpı üç yüz”, “beş” ile “üç”ü çarptık, “on beş” oldu. Her 

biri için “yüz” aldık, toplam “bin beş yüz” oldu.

d) “Onlar” çarpı  “onlar” 

Çarpanın onluk sayısını çarpılanın onluk sayısıyla çarpar, her biri için  

“yüz” alırsın.

Örnek: “Otuz çarpı kırk”, “üç”ü “dört” ile çarptın, “on iki” oldu. Her 

biri için “yüz” aldın, “bin iki yüz”e ulaşıldı.

e) “Onlar” çarpı “yüzler”

Çarpanın onluk sayısını çarpılanın yüzlük sayısıyla çarparsın ve her biri 

için “bin” alırsın.

Örnek: “Elli çarpı yedi yüz”, “beş”i “yedi” ile çarptın, “otuz beş” oldu. 

Her biri için “bin” aldın, “otuz beş bin” etti.

f ) “Yüzler” çarpı “yüzler”

Çarpanın yüzlük sayısını çarpılanın yüzlük sayısıyla çarparsın ve her biri 

için “on bin” alırsın.

Örnek: “İki yüz çarpı üç yüz”, “iki” ile “üç”ü çarptın, “altı” oldu, sonuç 

“altmış bin”dir. 

İkinci türe gelince:

[Çarpanlarda] “bin” lafzının yer aldığı türdür. Onu [çarpmanın] yönte-

mi, her iki tarafta veya tarafların birinde “bin” kelimesi ne kadar varsa hep-

sini kaldırman ve saklamandır. Böylece kalan altı kuraldan birine dönüşür, 

o zaman mezkur yolu izler ve kaldırılan “binler”i amacın hâsıl olması için 

sonuca eklersin.

Bunun örneği: “Elli bin bin”i (elli milyon) “altı yüz bin bin bin” (altı 

yüz milyar) ile çarpmak istedik. “Bin” kelimelerini ki onlar her iki tarafta 

“beş” tanedir, kaldırdık ve sakladık. Böylece kalan beşinci kurala dönüştü. 
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أĬñìא   .óýĐ  Ùùĩì Ęכאن   ÙàŻà  ĹĘ  ÙùĩíĤا ĭÖóĄא   :ÙÐאĩàŻà  ĹĘ  ÙùĩíĤا  :įĤאáĨ
.ÙÐאĩùĩìא وęĤع أĳĩåĩĤאر اĀ ،ÙÐאĨ ïèوا ģّכĤ

/[١١و] د – اóýđĤات ĹĘ اóýđĤات:
 .ÙًÐאĨ ïèوا ģّכĤ ñìÉÜو .įĻĘ وبóąĩĤد اĳĝĐ دïĐ ĹĘ وبóąĩĤد اĳĝĐ دïĐ بóąÜ
áĨאįĤ: اĳàŻáĤن ĹĘ اŶرÛÖóĄ :īĻđÖ اĹĘ ÙàŻáĤ اŶرĘ ،ÙđÖכאن إóýĐ ĵĭà. أñìت 

  ٢.īĻÝÐאĨא وęĤأ ēĥÖ ١،ÙًÐאĨ ïèوا ģّכĤ
ه – اóýđĤات ĹĘ اÑĩĤאت: 

óąÜب ïĐد ĳĝĐد اóąĩĤوب ïĐ ĹĘد ĳĝĐد اóąĩĤوب įĻĘ. وĤ ñìÉÜכģّ واïè أęĤא. 
 .īĻàŻà و Ùùĩì כאنĘ ،Ùđ×ø ĹĘ ÙùĩíĤا ÛÖóĄ :ÙÐאĩđ×ø ĹĘ نĳùĩíĤا :įĤאáĨ

أñìت Ĥכģّ واïè أęĤא، Ùùĩì ēĥÖ وīĻàŻà أęĤא. 
و – اÑĩĤאت ĹĘ اÑĩĤאت: 

 ïèوا ģّכĤ ñìÉÜو .įĻĘ وبóąĩĤد اĳĝĐ دïĐ ĹĘ وبóąĩĤد اĳĝĐ دïĐ بóąÜ
óýĐة آźف. 

 ģĀאéĤאĘ [١١ظ]/ ،ÙÝّø وכאن ،ÙàŻà ĹĘ īĻĭàŸا ÛÖóĄ :ÙÐאĩàŻà ĹĘ אنÝÐאĨ :įĤאáĨ
ĳÝøن أęĤא.  

:ĹĬאáĤع اĳّĭĤא اĨّوا
وĨ ĳİא ċęĤ įđĨ اįĝĺóĉĘ ،ėĤŶ أن ñéÜف ċęĤ اėĤŶ כħ כאن īĨ أïè اīĻĘóĉĤ أو 
 ٣ñÑĭĻè כĥùÝĘ ،ÙÝùĤل اĳĀŶا ïèأ ĵĤإ ĹĜא×Ĥا ďäóĻĘ .ظĳęéĩĤا ċęéÜא وĩıĻĥכ īĨ

اĥùĩĤכ اñĩĤכĳر وħّąÜ إĵĤ اéĤאģĀ اĳĤŶف اñéĩĤوģāéĻĤ ÙĘ اĳāĝĩĤد. 
áĨאل ذĤכ: أردĬא أن óąĬب٤ īĻùĩì أėĤ أĩÝø ĹĘ ėĤאÙÐ أėĤ أėĤ أėĤ.٥ ĭĘñèא 
.÷ĨאíĤا ģĀŶا ĵĤإ ĹĜא×Ĥا ďäóĻĘ ،אİאĭčęèو īĻĘóĉĤا īĨ Ùùĩì Ĺİف وĳĤŶا ċęĤ

١  ĨאÙÐ: ’أęĤא‘ ĹĘ –ر-، اĳàŻáĤن ... ĨאĬ :ÙÐאĹĘ ÿĜ –ش-.
٢  أęĤא وĨאÙùĩì’ :īĻÝÐ وĨאīĻÝÐ أęĤא‘ ĹĘ –ر-.

٣  ñÑĭĻè: ’ح‘ ĹĘ –ت-.
٤  أردĬא ان óąĬب: ĹĘ ÿĝĥĬ –س-.

٥  أĬ :ėĤאĹĘ ÿĜ –س-.

٥

١٠

١٥
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Bu yöntemle “otuz bin” hâsıl oldu, bu sonuca kaldırılan “bin”leri ekledik, 

“otuz bin bin bin bin bin bin” [otuz kentilyon/(30.1018)] etti. Sonsuza ka-

dar bu kıyas üzeredir. İlk cinsin türleri ve onun sınıfl arındaki yöntemleri 

öğrendiğinde, çarpma işlemi sana kolay gelir.

İkinci cins

Birleşikleri birimlere/tekillere/basamaklara çözümlemen, çarpanın 

birimlerinden her birini çarpılanın birimlerinin her biriyle çarpman ve 

hepsini toplaman ile olur.

Bunun örneği: “On iki” ile “bin iki yüz”ü çarpmak istedik. “On”u 

“bin”le ve “iki yüz”le çarptık, “on bin” ve “iki bin” hâsıl oldu. Sonra “iki”-

yi “bin”le ve “iki yüz”le çarptık, “iki bin” ve “dört yüz” hâsıl oldu. Sonuç-

ları topladık, “on dört bin dört yüz” etti ki o istenendir.

Eğer basamaklar çoğalır ve sonuçları tutmak zorlaşırsa, dört kenarlı bir 

şekil çizeriz ve komşu kenarlardan birini çarpanın basamak sayısı kadar, 

diğerini de çarpılanın basamak sayısı kadar [bölmelere] ayırırız. Şeklin 

çarpanın basamak sayısı ile çarpılanın basamak sayısı kadar küçük karelere 

bölünmesi için bölme yerlerinde paralel çizgiler ortaya çıkartırız. Çarpan-

lardan biri şeklin üstüne her basamak/rakam bir karenin üstüne gelecek 

şekilde peş peşe ve diğeri de soluna aynı şekilde peş peşe konulur, böylece 

çarpanların biri küçük karelerin üstünde, diğeri de solunda yer alır. Sonra 

her kareyi paralel çapraz çizgilerle alt ve üst üçgenlere böleriz, böylece 

tablodaki her bir  kare sağ üst ve sol alt köşesinden ikiye ayrılmış olur. 

Çarpanın rakamlarından her birini çarpılanın rakamlarının her biriyle 

çarparız ve sonucu [çarpılan] iki rakamın tabloda birleştikleri/karşılaştık-

ları yerde bulunan kareye, “birler” alt, “onlar” üst üçgende olacak şekilde 

işlem tamamlanana kadar koyarız. Orada sıfır olan her basamağı herhangi 

bir şeyle veya herhangi bir şeyi sıfır ile çarpmamıza gerek yoktur, varsa-

yılan herhangi bir sayıyla sıfırın [tabloda] karşılaştıkları yer boş bırakılır. 
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 ēĥÖ ،ÙĘوñéĩĤف اĳĤŶ١ اģĀאéĤا اñİ ĵĤא إĭĩĩĄ ،אęĤن أĳàŻà ģāè ěĺóĉĤכ اĤñ×Ę
īĻàŻà أėĤ أėĤ أėĤ أėĤ أėĤ أėĤ. وñİ ĵĥĐا اĻĝĤאس إĭÝĺ ź ßĻè ĵĤאĹİ. وإذا 
ÛĘóĐ /[١٢و] اóĉĤق ĹĘ أĳĬاع اĭåĤ÷ اŶول وأĭĀאıĘא، ĻĥĐ ģıُøَכ ěĺóĈ اóąĤب.

ĹĬאáĤا ÷ĭåĤا ĹĘ

ÉÖن ģِĥّéÜ اóĩĤכّ×אت إĵĤ اóęĩĤدات، وóąÜب כģّ واóęĨ īĨ ïèدات اóąĩĤوب 
 .ÙĥĩåĤا ďĩåÜو įĻĘ وبóąĩĤدات اóęĨ īĨ ïèوا ģכ ĹĘ

 ،ėĤŶا ĹĘ ةóýđĤא اĭÖóĄ .īĻÝÐאĨو ėĤأ ĹĘ óýĐ ĵĭàب إóąĬ א أنĬכ: أردĤאل ذáĨ
 ģāè  ،ėĤŶا  ĹĘ  īĻĭàŸا ĭÖóĄא   ħà أęĤאن.   ģāè  ،īĻÝÐאĨ  ĹĘو آźف  óýĐة   ģāè
 ÙÐאĩđÖא وأرęĤأ óýĐ ÙđÖأر ēĥÖ ،ģĀاĳéĤא اĭđĩä .ÙÐאĩđÖأر ģāè ،īĻÝÐאĨ ĹĘ ٢ħà ،אنęĤأ

وĳİ اĳĥĉĩĤب.

أŻĄع   ÙđÖأر ذا   Żכü  ħøóĬ  ،ģĀاĳéĤا  ć×Ą  óùّđÜو اóęĩĤدات  Üכóáت  ÍĘن   
وħùĝĬ أïè اīĻđĥąّĤ اåĩĤאورïّđÖ įĭĨ īĺة /[١٢ظ] óęĨدات اóąĩĤوب واïّđÖ óìŴة 
 ħùĝĭĻĤ  ÙĺازĳÝĨ Ĉĳĉìא  اùĝĬźאĨאت   ďĄاĳĨ  īĨ وóِíÜج   .įĻĘ اóąĩĤوب  óęĨدات 
اýĤכđّÖóĩÖ ģאت ĕĀאر ıÜïّĐא ïّĐة óĄب ïĐد اóęĩĤدات اóąĩĤوب ïĐ ĹĘد٣ óęĨدات 
اóąĩĤوب įĻĘ. وďąĬ أïè اóąĩĤوĳĘ īĻÖق اýĤכģ כóęĨ ģد ĳĘ įĭĨق ĵĥĐ ďّÖóĨ اŴĳĤء 
 ٤óĻĕāĤا ďّÖóĩĤق اĳĘ īĻÖوóąĩĤا óìآ ďĝĺ ßĻéÖ אąĺء أźĳĤا ĵĥĐ אرهùĺ ĵĥĐ óìŴوا
 ÙĺازĳÝĨ ٥ÙÖّرĳĨ طĳĉíÖ ĹĬאÝéÜو ĹĬאĜĳĘ īĻáĥّáĨ ĵĤإ ďÖóĨ ģّכ ħùĝĬ ħà .אرهùĺ ĵĥĐو
 .īĻÜóøאĻÝĩĤا īĨ ÙĻّĬאÝéÝĤوا īĻĭĨאĻÝĩĤا īĨ ÙĻّĬאĜĳęĤا ÙĺاوõĤا ďّÖóĨ ģّכ īĨ ħùĝĭĺ ßĻéÖ
/ اóąĩĤوب  óęĨدات   īĨ  ïèوا  ģّכ  ĹĘ اóąĩĤوب  óęĨدات   īĨ  ïèوا  ģّכ وóąĬب 

 ĹĬאÝéÝĤا ßĥّáĩĤا ĹĘ אدèŴא اĩİאĝÝĥĨ ĹĘ ďĜاĳĤا ďّÖóĩĤا ĹĘ ģĀאéĤا ďąĬو įĻĘ [١٣و]
 ĵĤإ ãÝéĺ ħĤ ،óęĀ אكĭİ Ù×ÜóĨ ģوכ .ģĩđĤאم اĩÜ ĵĤإ ĹĬאĜĳęĤا ßĥّáĩĤا ĹĘ اتóýđĤوا
أن Ĺü ĹĘ įÖóąĬء أو óąĬب ĵĝÝĥĩĘ ،įĻĘ ÉĻü اďĨ óęāĤ أي ïĐد óęĺض ì ĵĝ×ĺאĻĤא. 

١  اéĤאģĀ: اĹĘ ģĀź –أ-، -ت-، –س-.
٢  ĭÖóĄ ħàא ... أęĤא Ĭ :ħàאĹĘ ÿĜ –ش-.

٣  ïĐد: ’ïĐة‘ ĹĘ –ش-.
٤  اĬ :óĻĕāĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥  ĳĨرĬ :ÙÖّאĹĘ ÿĜ –س-، -ت-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Sonra en sağ sütunda yer alan karenin alt üçgeniyle [sağ alt köşeden] başla-

yarak işlemin uygulamasına başlarız. Oradakileri çarpmanın sonuç satırının 

başlangıcına, şeklin altına koyarız.  Ardından ondan sonraki iki çapraz çizgi 

arasında kalanları toplarız ve toplamı sonuç satırında ilk koyduğumuzun 

altına koyarız. Bu şekilde ondan sonra gelenlerle de en sol sütunda yer alan 

üst üçgene [sol üst köşeye] ulaşana kadar işlem yaparız. İki çapraz çizgi 

arasındakilerin toplamı “on”dan büyük olduğunda, her “on” için bir son-

raki çapraz satıra “bir” ekleriz. Eğer çapraz satırların herhangi birinde sayı 

olmazsa, sonuç satırına orası için sıfır koyarız ve öylece bırakırız.

Örnek: 4.032 ile 568’i çarpmak 

istedik. Çarpanları şeklin üstüne ve 

soluna koyduktan sonra şekil düzene 

göre böyle oldu. Sonra “dört” ile “beş”i 

çarptık, “yirmi” oldu. Onu “dört” ile 

“beş”in kesişme yerindeki karenin üst 

üçgenine koyduk, sonucun birler ba-

samağında bir  şey olmadığından alt 

 üçgen boş kaldı. Aynı şekilde “dört”ü 

“altı” ile çarptık ve sonucu kesişme [ka-

resine] birler basamağı alt, onlar basa-

mağı üst üçgende olmak üzere koyduk. 

Daha sonra [“dört”ü] “sekiz” ile çarptık ve sonucu aynı şekilde yerleştirdik. 

Ardından “dört”ün üstündekine/sağındakine geldik, [o sayı] sıfırdır. Onu 

çarpılanın basamaklarından herhangi biriyle çarpmamıza gerek yoktur, bu 

yüzden “üç”e geçtik ve onunla “dört” rakamında öğrendiğin işlemi yap-

tık. Sonra “iki”ye ulaştık ve onunla gereken işlemi yaptık, şekil/tablo böyle 

oldu. Sonra da şeklin altında problem/mevzu satırını -ki o istenendir- elde 

edene kadar düzenin gerektirdiği üzere işlemi tamamladık.

Üçüncü Fasıl:  Bölme

 Bölme, “Bir”e oranı bölünenin (maksûm) bölene (maksûm aleyh) 

oranı kadar olan sayıyı istemektir. Bölünen ve bölen ya eşit olurlar ki o 

zaman bölmeden çıkan “bir”dir ve işleme ihtiyaç yoktur ya da ikisi ara-

sında bir fazlalık/fark olur ki o zaman bölünen bölenden büyük olursa, 
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 īĻĩĺ ĵĥĐ ďĜاĳĤا ďّÖóĩĤا īĨ ĹĬאÝéÝĤا ßĥّáĩĤאÖ يïÝ×Ĭ نÉÖ ģĩđĤا ģĻĩכÜ ĹĘ عóýĬ ħّà
 īĨ  ģĀאéĤا  óĉùĤا ï×Ĩأ   ĳİ  ģכýĤا  ÛéÜ ĭİאĤכ  Ĩא   ďąĬو  óĻìŶا  ĹّĤĳĉĤا  óĉùĤا
اóąĤب. Ĩ ďĩåĬ ħàא īĻÖ اīĻّĉíĤ اĳĩĤرīĻÖ اïđÖ īĺñّĤه وďąĬ اĳĩåĩĤع Ĩ ÛéÜא وĭđĄא 
 ĹĬאĜĳęĤا ßĥّáĩĤا ĵĤإ ĹıÝĭĺ أن ĵĤכ إĤذ ïđÖ אĩÖ ١ģĩđĬ اñכİو .ģĀאéĤا óĉùĤا ĹĘ أوّل
 ïĺأز īĻÖرĳĨ īĻّĉì īĻÖ אĨ عĳĩåĨ אرĀ אĩĥّوכ .ĹّĤĳĉĤول اŶا óĉùĤאر اùĺ ĵĥĐ ďĜاĳĤا
 ïèأ  ĹĘ  īכĺ  ħĤ  ĳĤو ïđÖه.  اĳĩĤرب   óĉø  ĵĥĐ واïèا  óýĐة   ģכĤ زدĬא  óýĐة،٢   īĨ

 .įכóÝĬو ģĀאéĤا óĉùĤا ĹĘ اóęĀ įĥäŶ אĭđĄد، وïĐ ÙÖرĳĩĤر اĳĉùّĤا
áĨאįĤ: إذا٣ أردĬא أن óąĬب ñİا اïđĤد ñİ ĹĘ ۴٥٣٢ا 
 ďĄو ïđÖة وóĨاËĩĤا ÕùéÖ ģכýĤכאن اĘ ،۵د ٦٨ïđĤا
 ĹĘ ÙđÖرŶא اĭÖóĄ ħà .اñכİ אرهùĺو įĜĳĘ īĻÖوóąĩĤا
 ĹĬאĜĳęĤا ßĥّáĩĤا ĹĘ אهĭđĄو .īĺóýĐ כאنĘ ،ÙùĩíĤا
īĨ اďّÖóĩĤ اĳĤاĹĘ ďĜ اĝÝĥĩĤאĩİא وĹĝÖ اÝéÝĤאì ĹĬאĻĤא 
 ÙđÖرŶا ĭÖóĄא   ħà  .ïèأ  ģĀאéĤا  ďĨ  īכĺ  ħĤ  ßĻè

 ĹĬאÝéÝĤا ßĥّáĩĤا ĹĘ אدèŴא /[١٤و] اĩİאĝÝĥĩĤا ĹĘ ģĀאéĤא اĭđĄوو ÙÝùĤا ĹĘ אąĺأ
واóýđĤات ĹĘ اĜĳęĤאĭÖóĄ ħà .ĹĬא ĹĘ اĩáĤאÙĻĬ ووĭđĄא اéĤאģĀ כĤñכ. ħà ارĭĻĝÜא إĨ ĵĤא 
 ،įĻĘ وبóąĩĤا ÕÜاóĨ īĨ ءĹü ĹĘ įÖóąĬ أن ĵĤإ ãÝéĬ ħĥĘ .اóęĀ כאنĘ ،ÙđÖرŶق اĳĘ
ĭĺïّđÝĘא إĵĤ اÙàŻáĤ وĭĥĩĐא ıÖא Ĩא ĹĘ ÛĘóĐ اŶرħà .ÙđÖ اĭĻıÝĬא إĵĤ اīĻĭàŸ وĭĥĩĐא ıÖא Ĩא 
 óĉùĤا ģāè أن ĵĤة إóĨاËĩĤا ĵąÝĝĩĤا ĵĥĐ ģĩđĤא اĭĥĩّכ ħّà .اñכİ ģכýĤאر اāĘ ،Õåĺ

اĳĄĳĩĤع ÛéÜ اýĤכģ وĳİ اĳĥĉĩĤب.٤

ÙĩùĝĤا ĹĘ ßĤאáĤا ģāęĤا
وïĐ ÕĥĈ Ĺİد įÝ×ùĬ إĵĤ اĳĤاïè כÙ×ùĭ اĳùĝĩĤم إĵĤ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ. واĳùĝĩĤم 
 źا وïèوا ÙĩùĝĤا īĨ אرجíĤن اĳכĺ ٥ñÑĭĻèא، وĺאوùÝĺ א أنĨإ įĻĥĐ [١٤ظ]/ مĳùĝĩĤوا
 ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ óáم أכĳùĝĩĤإن כאن ا ñÑĭĻèو ģĄאęÜ אĩıĭĻÖ نĳכĺ أو ģĩĐ ĵĤאج إÝéĺ

١  ĹĘ ‘ďąÜ’ :ģĩđĬ –ش-.
 óĉùĤا ĵĥĐ ïèة واóýđĥĤ ïĺõÜو  ģĀاĳéĤا óĉø ĹĘ אنĭàŸا ďąĺ ،óýĐ אĭàرب إĳĩĤا īĻĉíĤا īĻÖ אĩĨ ģĀאéĤכאن ا ĳĤ  ٢

اĳĩĤرب اñĤي ïđÖ اóĉùĤ اñĤي īĨ إóýĐ ĵĭà وİכñا إĵĤ آóì اĳĩĤرÖאت: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٣  إذا: ĬאĹĘ ÿĜ –ت-.

٤  ħà כĭĥĩא ... وĳİ اĳĥĉĩĤب: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-. 
٥  ñÑĭĻè: ’ح‘ ĹĘ –ت-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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bölen ile çarpıldığında bölünene eşit veya ondan küçük bir sonuç verecek 

en büyük müfredi1 isteriz. Eğer eşit olursa, o en büyük müfredi bölmenin 

sonucudur, daha küçük olursa, bölünenden eksiltilir ve kalanın bölenden 

küçük olup olmadığına bakılır. Bölenden daha küçük olmazsa, bölenle 

çarpıldığında o kalana eşit veya ondan küçük çıkacak başka bir [mümkün 

olan] en büyük müfred istenir. Eğer en son kalana eşit olursa, sendeki bu 

iki müfredin toplamı bölmenin sonucudur. Daha küçük olursa, o kalan-

dan eksiltir kalanın bölenden küçük olup olmadığına bakarız. Eğer daha 

küçük olmazsa, bölenle çarpıldığında kalanın kalanına eşit veya ondan 

daha küçük çıkacak başka bir [mümkün olan] en büyük müfred isteriz. 

Kalanın kalanına eşit olursa, üç müfredin toplamı bölmenin sonucudur. 

Eğer daha küçük olursa, onu kalanın kalanından eksiltiriz ve kalanla, 

bölenle çarpıldığında kalanların kalanına eşit çıkacak en büyük müfrede 

varana kadar önceki işlemleri yaparız ki o zaman, o müfredlerin toplamı 

bölmenin sonucudur. Veya sonuç kalanların kalanından küçük olur, ama 

sonuç [kalanların kalanından] eksiltildiğinde işlemden kalan, bölenden 

küçüktür ve bu durumda da o en küçük kalanın bölene oranından hâsıl 

olan kesirle birlikte o müfredlerin toplamı bölmenin sonucu olur. 

İşlemden sonra sonucun kalanların kalanına eşit olması örneği şöy-

ledir: 80.040’ı 24’e bölmek istedik. Bölenle çarpıldığında bölünene eşit 

veya ondan küçük çıkacak en büyük müfredi istedik ve “üç bin”i bulduk, 

çünkü bölenle “dört bin”i çarpsaydık sonuç “doksan altı bin” olurdu ki 

bu sayı bölünenden fazladır. “Üç bin”i bölenle çarptık, sonuç “yetmiş iki 

bin”dir ve bu sayı bölünenden azdır, bu yüzden onu bölünenden çıkar-

dık, “sekiz bin kırk” kaldı ve bu kalan bölenden az değildir.

Mezkur özellikte başka bir [mümkün olan] en büyük müfred sayı-

yı istedik ve “üç yüz”ü bulduk. Çünkü “dört yüz” onu karşılamaz. “Üç 

yüz”ü bölenle çarptık, sonuç “yedi bin iki yüz”dür ve bu bizdeki kalandan 

küçüktür. Onu kalandan eksilttik, “sekiz yüz kırk” kaldı ki o bölenden az 

olmayan kalanın kalanıdır. 

1 Bu kavram, en büyük basamağı 1’den 9’a herhangi bir rakam olup diğer basamakları 0 olan sayıları ifade 

eder. Türkçede karşılığı olmadığı için çeviri yapılmadan kullanılmıştır.
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 .įĭĨ ģّĜم أو أĳùĝĩĥĤ אĺאوùĨ ģĀאéĤכאن ا ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĹĘ بóĄ د، إذاóęĨ ħčĐא أĭ×ĥĈ
 ،įĭĨ ÿĝĬ ،ģّĜوإن כאن أ .ÙĩùĝĤا īĨ אرجíĤا ĳİ ħčĐŶد اóęĩĤכ اĤñĘ ،įĤ אĺאوùĨ ن כאنÍĘ
 ħčĐأ ÕĥĈ ،įĭĨ ģّĜأ īכĺ ħĤ نÍĘ .ź أم įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ ģّĜأ ĳİ ģİ ĹĜא×Ĥا ĵĤإ óčĬو
 .įĭĨ ģّĜأو أ ĹĜא×Ĥכ اĤñĤ אĺאوùĨ ģĀאéĤכאن ا ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĹĘ بóĄ إذا óìد آóęĨ
ÍĘن כאن ùĨאوĺא įĤ، כאن اĳĩåĩĤع ذĭĺכ اóęĩĤدì īĺאرج اÙĩùĝĤ. وإن כאن أĭāĝĬ ،ģّĜאه 
 īכĺ ħĤ אنĘ .ź أو įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ ģّĜأ Ĺİ [١٥و]/ ģİ ÙĻĝÖ ĵĤא إĬóčĬو ĹĜא×Ĥכ اĤذ īĨ
 ÙĻّĝ×Ĥ אĺאوùĨ ģĀאéĤכאن ا ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĹĘ بóĄ إذا óìد آóęĨ د١ïĐ ħčĐא أĭ×ĥĈ ،ģّĜأ
اÙĻّĝ×Ĥ أو أıĭĨ ģّĜא. ÍĘن כאن٢ ùĨאوĺא ıĤא، כאن ĳĩåĨع اóęĩĤدات اì ÙàŻáĤאرج اÙĩùĝĤ. وإن 
 ĵĤإ ĹıÝĭĺ أن ĵĤإ ěÖאùĤا ģĩđĤא اıĭĨ ĵĝ×ĺ אĨ ďĨ ģĩđĬو ÙĻĝ×Ĥا ÙĻّĝÖ īĨ אهĭāĝĬ ،ģّĜכאن أ
أóęĨ ħčĐد إذا óĄب ĹĘ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ، כאن اéĤאùĨ ģĀאوĺא ÙĻّĝ×Ĥ اĝ×Ĥאĺא. وĳĩåĨ ñÑĭĻèع 
ĥÜכ اóęĩĤدات،  ìאرج اÙĩùĝĤ أو٣ כאن اéĤאģĀ أÙĻّĝÖ īĨ ģّĜ اĝ×Ĥאĺא. Ĥכįّĭ إذا ıĭĨ ÿĝĬא، 
 óùכĤا ďĨ داتóęĩĤכ اĥÜ عĳĩåĨ نĳכĺ ñÑĭĻèو .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ ģّĜא أıĭĨ ĹĜא×Ĥכאن ا

اéĤאÙ×ùĬ īĨ ģĀ ذĤכ اĤ×אĹĜ اģّĜŶ إĵĤ اĳùĝĩĤم ì ،įĻĥĐאرج اÙĩùĝĤ. /[١٥ظ] 

áĨאل Ĩא ĺכĳن اéĤאïđÖ ģĀ اùĨ ģĩđĤאوĺא ÙĻّĝ×Ĥ اĝ×Ĥאĺא: أردĬא أن ñİ ħùĝĬا اïđĤد 
٨٥٥۴٥ ñİ ĵĥĐا اïđĤد ٢۴. ĭ×ĥĈא أóęĨ ħčĐد، إذا óĄب ĹĘ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ، כאن 
اéĤאùĨ ģĀאوĺא ĳùĝĩĥĤم أو أĬïäĳĘ .įĭĨ ģّĜאه ÙàŻà آźف، ĬŶאّ ĭÖóĄ ĳĤא أرÙđÖ آźف 
 ĹĘ فźآ ÙàŻà אĭÖóąĘ .مĳùĝĩĤا īĨ ïĺا أزñİא وęĤأ īĻđùÜ و ÙÝّø ģĀאéĤכאن ا ،įĻĘ
اĳùĝĩĤم įĻĥĐ،٤ وכאن اéĤאģĀ إīĻĭà و īĻđ×ø أęĤא وñİا أīĨ ģّĜ اĳùĝĩĤم. ĭāĝĭĘאه 

 .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ ģّĜÉÖ ÛùĻĤ ÙĻّĝ×Ĥه اñİن وĳđÖف وأرźآ ÙĻĬאĩà ĹĝÖ ،įĭĨ

 ĹęÜ ź ÙÐאĩđÖنّ أرŶ .ÙÐאĩàŻà אهĬïäĳĘ ،رةĳכñĩĤا ÙęāĤאÖ óìد آóęĨ ħčĐא أĭ×ĥĉĘ
ĤñÖכ. ĭÖóąĘא ĩàŻàאĹĘ ÙÐ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ، وכאن اéĤאÙđ×ø ģĀ آźف وĨאīĻÝÐ. وñİا 
 ÙĻّĝ×Ĥا ÙĻّĝÖ ĳİن وĳđÖوأر ÙÐאĩĬאĩà ĹĝÖ ،אıĭĨ אهĭāĝĬ .אĭđĨ ĹÝĤا ÙĻĝ×Ĥا īĨ [١٦و]/ ģّĜأ

 .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ ģّĜÉÖ ÛùĻĤو
١  ïĐد: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٢  ùĨאوĺא ... Ęאن כאن: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
٣  כאن اéĤאģĀ ... اĳùĝĩĤم أو: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٤  Ĭ :įĻĥĐאĹĘ ÿĜ –س-.

٥
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Tarif ettiğimiz gibi başka bir [mümkün olan] en büyük müfredi istedik, 

“otuz”u bulduk ve bölenle çarpımından çıkan “yedi yüz yirmi”dir. Onu 

kalanın kalanından eksilttik, çünkü o, kalanın kalanından daha azdır. “Yüz 

yirmi” kaldı ki o kalanın kalanının kalanıdır, bölenden de az değildir. 

Tarif edildiği gibi dördüncü en büyük müfred sayıyı istedik, “beş”i bul-

duk. Bölenle çarpımından hâsıl olan “yüz yirmi”dir ki o kalanın kalanının 

kalanına eşittir. Bu durumda dört müfred sayının toplamı -ki o “üç bin üç 

yüz otuz beş”tir- [yapılması] istenen bölmenin sonucudur. Eğer bölüneni 

“seksen bin kırk altı” varsayarsak aynı şekilde bu işlemle bölmeden çıkan 

“üç bin üç yüz otuz beş tam bir bölü altı” olur. Çünkü işlemden sonra bö-

lünenden “altı” kalır ve o bölenden azdır, bu durumda da o kalanı bölene 

oranlamak gerekir, böylece “bir bölü dört” olur.

Eğer bölünen büyük bir sayı olur ve işlemi kontrol etmek zorlaşırsa, bö-

lünenin rakamları sayısınca sütunlara bölünmüş bir cetvel çizer bölünenin 

rakamlarını sütunların başına peş peşe ve böleni de boşluk bırakarak onun 

altına bölen ve bölünenin sonu [soldan] hizalanacak şekilde koyarız. Böle-

nin ilk basamağına hizalanarak bölünenin üstünde cetvelin dışına konul-

duğunda ve gereğine uygun teker teker bölenin rakamlarıyla çarpıldığında, 

her bir sonucun, o rakamın hizasında bölünen satırındaki rakamdan veya 

ondan ve solundakinden eksiltmesi mümkün olan en büyük rakamı isteriz. 

Böyle bir sayı bulduğumuzda, dediğimiz gibi cetvelin dışına koyarız, zik-

rettiklerimizi yaparız ve silme yöntemi için başka işlemlerden bilinen yolu, 

yani silmeye karar verilenle kalan/sabit arasını bir çizgiyle ayırma yolunu 

izleriz. Bu işlem bittikten sonra bölünen satırında toplamları bölenden bü-

yük olan rakamlar kalırsa, böleni bir basamak sağa naklederiz.   

Sonra zikredilen sıfatta (başka) en büyük rakamı isteriz, zikrettiğimiz 

gibi koyarız, ilkiyle yaptığımız işlemleri yaparız ve işlem sona erene kadar 

böyle devam ederiz. Bölenin naklinden sonra işlem sırasında zikredilen va-

sıfta bir rakam/müfred bulunmazsa bölenin ilk basamağının hizasında hâ-

ricî satıra “sıfır” koyarız ve böleni tekrar naklederiz. Eğer ilk işlemde bunun 

gibi (mezkur vasıfta) bir sayı bulamasaydık, “sıfır”a ihtiyaç duymazdık, ama 

yine de böleni bir basamak sağ tarafa naklederdik.
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 ĹĘ  įÖóĄ  īĨ  ģĀאéĤوا  īĻàŻà ĬïäĳĘאه  وĭęĀא،  כĩא   óìآ óęĨد   ħčĐأ ĭ×ĥĉĘא 
 ÙÐאĨ ĹĝÖ ،אıĭĨ ģّĜأ ĳİ إذ ،ÙĻّĝ×Ĥا ÙĻّĝÖ īĨ אهĭāĝĬ .ونóýĐو ÙÐאĩđ×ø įĻĥĐ مĳùĝĩĤا

 .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ ģّĜÉÖ ÛùĻĤو ،ÙĻّĝ×Ĥا ÙĻّĝÖ ÙĻّĝÖ ĳİون وóýĐو

ĭ×ĥĉĘא أóęĨ ħčĐد راďÖ כĩא وĬïäĳĘ ،ėĀאه Ùùĩì واéĤאĹĘ įÖóĄ īĨ ģĀ اĳùĝĩĤم 
Ĩ įĻĥĐאÙÐ وóýĐون وùĨ ĳİאو ÙĻّĝÖ ÙĻّĝ×Ĥ اĳĩåĩĘ .ÙĻĝ×Ĥع اóęĩĤدات اŶرÙàŻà Ĺİ ÙđÖ آźف 
وĩàŻàאÙÐ وÙùĩì وĳàŻàن ìאرج اÙĩùĝĤ وĳİ اĳĥĉĩĤب. وإن ĭĄóĘא اĳùĝĩĤم ĩàאīĻĬ أęĤא 
 ÙÐאĩàŻàف وźآ ÙàŻà אąĺأ ģĩđĤכ اĤñÖ [١٦ظ]/ ÙĩùĝĤا īĨ אرجíĤכאن ا ،īĻđÖوأر ÙÝøو
 .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ ģّĜأ ĳİو ÙÝø ģĩđĤا ïđÖ مĳùĝĩĤا īĨ ĵĝ×ĺ įĬŶ .אđÖور īĻàŻàو Ùùĩìو

ÕåĻĘ أن Õùĭĺ ذĤכ اĤ×אĹĜ إĵĤ اĳùĝĩĤم ĻĘ ،įĻĥĐכĳن رđÖא.

ÍĘن Üכóّá اĳùĝĩĤم، وć×Ą óùّđÜ اģĩđĤ، رĭĩøא ïäوĩùĝĭĨ źא ĹĘ اĳĉĤل ïّđÖة 
 ÙĘאùĩÖ אıÝéÜ įĻĥĐ مĳùĝĩĤءً، واźאم١ وùĜŶا ģÐأوا ĵĥĐ אİאĭđĄم. ووĳùĝĩĤدات اóęĨ
éĺ ßĻéÖאذي آóì اĳùĝĩĤم آóì اĳùĝĩĤم įĻĥĐ. وĭ×ĥĈא أכóęĨ óáد إذا وì ďĄאرج 
 ïèوا ïèوا ĹĘ بóĄو ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ÕÜاóĨ ĵĤوŶ אذيéĨ مĳùĝĩĤق اĳĘ ولïåĤا
óęĨ īĨدات اĳùĝĩĤم ĳāÖ įĻĥĐرįÜ، أĨכāĝĬ īאن اéĤאĩّĨ ģĀא éĺאذي ذĤכ اóęĩĤد 
/[١٧و]  اïđĤد،  ñİا   ģáĨ وĬïäא  ÍĘذا  ùĺאره.   ĵĥĐ وĩĨא   įĭĨ أو  اĳùĝĩĤم   óĉø  īĨ
 ěĺóĉĤا  ĳéĩĤا  ģäŶ وĥøכĭא  ذכĬóא  Ĩא   įÖ وĭĥĩĐא  ĭĥĜא  כĩא  اïåĤول  ìאرج  وĭđĄאه 
 ÛÖאáĤا ĳİ אĨ īĻÖو ĳéĩĤا ħכè ĹĘ ĳİ אĨ īĻÖ ģāِęĬ אل، أيĩĐŶا óÐאø ĹĘ مĳĥđĩĤا
 óáא أכıĐĳĩåĨ داتóęĨ مĳùĝĩĤا óĉø ĹĘ ĹĝÖ ĳĤ ģĩđĤا اñİ īĨ اغóęĤا ïđÖو .ćّíÖ

īĨ اĳùĝĩĤم ģĝĭĬ ،įĻĥĐ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ إä ĵĤאÕĬ اÙ×ÜóĩÖ īĻĩĻĤ واïèة. 

ÕĥĉĬ ħّà أóęĨ ħčĐد ÖאÙęāĤ اñĩĤכĳرة، وįđąĬ כĩא ذכĬóא وĨ įÖ ģĩđĬא ĭĥĩĐא ÖאŶول 
وİכñا إĵĤ أن ĹıÝĭĺ اģĩđĤ. وĩıĨא ĹĘ ïäĳĺ ħĤ أĭàאء اģĝĬ ïđÖ ģĩđĤ اĳùĝĩĤم óęĨ įĻĥĐد 
 įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ÕÜاóĨ ĵĤوŶ אĺאذéĨ اóęĀِ אرجíĤا óĉø ĹĘ אĭđĄرة، وĳכñĩĤا ÙęāĤאÖ
/ .óęāّĤا ĵĤإ ãÝéĬ ħĤ د،٢ïđĤכ اĤذ ģáĨ ģĩĐ أوّل ĹĘ ïåĬ ħĤ ĳĤى. وóìة أóّĨ אهĭĥĝĬو

[١٧ظ] ģĝĭĬ ģÖ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ إä ĵĤאÕĬ اÙ×ÜóĩÖ īĻĩĻĤ واïèة. 
١  اùĜŶאم: اĳùĝĩĤم ĹĘ –س-.

٢  اïđĤد: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
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Örnek: 680.045’i 255’e bölmek istedik. Ta-

rif ettiğimiz gibi cetvel çizdik ve bölünen ve bö-

leni böyle yerleştirdik. Sonra zikredilen özellikte 

en büyük rakamı istedik ve “iki”yi bulduk. Onu 

bölenin ilk basamağına hizalı bölünen satırının 

üstüne koyduk ve önce bölenin rakamlarından 

“iki” ile çarptık, sonucu -ki o “dört”tür- “iki”-

nin bölünendeki hizasından -ki o “altı”dır- ek-

silttik, “iki” kaldı, çizgi çektikten sonra onu 

“altı”nın  altına koyduk. Ardından “iki”yi böle-

nin son [en soldaki]  rakamının sağındaki “beş” ile çarptık, “on” oldu. Onu 

“beş”in hizasındaki “sekiz”den çıkarmamız mümkün değil, solundaki “iki”-

den “bir” [onluk] aldık ve “iki”yi “on” için [bir] eksilttik, kalan “bir”i çizgiden 

sonra “iki”nin altına koyduk. Daha sonra “iki”yi ilk “beş”in sağındaki “beş” 

ile çarptık, “on” oldu. Çarpanın hizasında bir  şey yok, öyleyse “sekiz” olan 

onluklarından bir tane aldık ve kalan “yedi”yi çizgiden sonra “sekiz”in altına 

koyduk. Böleni sağ tarafa [bir basamak] nakletmemizin zamanı geldi, onu 

naklettik ve cetvel böyle oldu.

Ardından mezkur özellikte en büyük raka-

mı istedik,  “altı”yı bulduk ve onu hâricî satırda 

“iki”nin sağına yerleştirdik. “Altı”yı önce “iki” 

ile çarptık, “on iki” etti, [on ikinin] “iki”sini 

[bölenin yüzler basamağının hizasındaki] “ye-

di”den, “on”u da onun solundakinden eksilttik 

ve iki satırdaki silinen ve kalan arasını iki çizgiy-

le ayırdık. Sonra “altı”yı “beş” ile çarptık, “otuz” 

etti, onluklar hizasından eksilttik, orada çizgi çektikten sonra “iki” kaldı. 

Daha sonra “altı”yı diğer “beş” ile çarptık, aynı şekilde “otuz” etti. Ne onun 

hizasında ne de bir basamak solunda bir  şey vardır, bu yüzden iki basamak 

sola atladık. Orada olandan “bir” aldık, kalanı çizgiden sonra altına koyduk 

ve alınan “bir”den -ki o “yüz”dür- “otuz” eksilttik, “yetmiş kaldı”, onu “yedi” 

olarak onluk hizasına koyduk. Böylece böleni yine bir basamak sağa naklet-

menin zamanı geldi, onu bu şekle göre naklettik. 
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áĨאįĤ:  أردĬא أن ñİ ħùĝĬا اïđĤد ٦٨٥٥۴۵ ñİ ĵĥĐا اïđĤد 
١.٢۵۵ رĭĩøא ïäوź כĩא وĭęĀא ووĭđĄא اĳùĝĩĤم  واĳùĝĩĤم 
İ įĻĥĐכñا. ĭ×ĥĈ ħàא أכóęĨ óáد ÖאÙęāĤ اñĩĤכĳرة، ĬïäĳĘא ذĤכ 
إīĻĭà. وĭđĄאه ĳĘق óĉø اĳùĝĩĤم éĨאذي ŶوóĨ ĵĤاÕÜ اĳùĝĩĤم 
 ģĀאéĤא اĭāĝĬ٢ و.įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ īĻĭàŸا ĹĘ źّאه أوĭÖóĄو įĻĥĐ
وĳİ أرĩĨ ÙđÖא éĺאذي اīĨ īĻĭàŸ اĳùĝĩĤم وĳİ اĹĝÖ ،ÙÝùĤ إĭàאن، 
 ÙùĩíĤا ĹĘ īĻĭàŸא اĭÖóĄ ħà .ÙĥĀאęĤا ïđÖ ٤ÙÝّùĤا ÛéÜ א٣İאĭđĄو
 ħĤو óýĐة. /[١٨و]  Ęכאن   ،įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   óìآ  īĻĩĺ  ĵĥĐ  ĹÝĤا
 ĵĥĐ אĩĨ אĬñìÉĘ .ÙĻĬאĩà Ĺİ ÙùĩíĤאذي اéĨ īĨ אıĬאāĝĬ īכĩĺ
 ĹĜא×Ĥא اĭđĄة ووóýđĤا ģäŶ אهĭāĝĬا، وïèאن واĭàإ ĳİאره وùĺ
 ĹĘ  īĻĭàŸا ĭÖóĄא   ħà  .ÙĥĀאęĤا  ïđÖ  īĻĭàŸا  ÛéÜ  ïèاĳĤا  ĳİو

اÙùĩíĤ اīĻĩĺ ĵĥĐ ĹÝĤ اÙùĩíĤ اŶوĘ ،ĵĤכאن óýĐة. وĺ ħĤכéĨ  ĹĘ īאذاة اóąĩĤوب 
 ïđÖ ÙĻĬאĩáĤا ÛéÜ Ùđ×ø ĳİو ĹĜא×Ĥא اĭđĄا ووïèوا ÙĻĬאĩà Ĺİو įÜاóýĐ īĨ אĬñìÉĘ ،ءĹü
اęĤאÙĥĀ. وè ïĜאن أن ģĝĭĬ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ إä ĵĤאÕĬ اĭĥĝĭĘ ،īĻĩĻĤאه  وĀאر اïåĤول İכñا. 

 .ÙÝø כĤא ذĬïäĳĘ ،رةĳכñĩĤا ÙęāĤאÖ دóęĨ ħčĐא أĭ×ĥĈ ħà 
وĭđĄאİא īĻĩĺ ĵĥĐ اīĻĭàŸ /[١٨ظ] ĹĘ اóĉùĤ اíĤאرج وĭÖóĄאİא 
 Ùđ×ùĤا  īĨ  īĻĭàŸا ĭāĝĬא   .óýĐ  ĵĭàإ Ęכאن   ،īĻĭàŸا  ĹĘ  źّأو
 ÛÖאáĤوا ĵéĩĭĩĤا īĻÖ אĭĥāĘא وİאرùĺ ĵĥĐ אĩĨ ةóýđĤوا ÙĺאذéĩĤا
 .īĻàŻà כאنĘ ،ÙùĩíĤا ĹĘ ÙÝّùĤא اĭÖóĄ ħّà .īĻّĉíÖ īĺóĉùĤا ĹĘ
 ħà .ÙĥĀאęĤا ïđÖ אنĭàאك إĭİ Ĺĝ×Ę ،אذيéĩĤات اóýĐ īĨ אهĭāĝĬ
 ĹĘ īכĺ ħĤא. وąĺأ īĻàŻà כאنĘ ،ىóìŶا ÙùĩíĤا ĹĘ אİאĭÖóĄ

اéĩĤאذاة وīĐ ź اùĻĤאر Ù×ÜóĩÖ واïèة Ĺüء، ĭĺïّđÝĘא إĵĤ اùĻĤאر īĻÝ×ÜóĩÖ. وأĬñìא ĩĨא 
ĭİאĤכ واïèا، ووĭđĄא اĤ×אïđÖ įÝéÜ ĹĜ اęĤאÙĥĀ وĭāĝĬא īĨ اĳĤاïè اĳìÉĩĤذ ـĨ ĳİĳאÙÐـ 
 ģĝĭĬ אن أنè ïĜאذي. وéĩĤات اóýĐ ĹĘ Ùđ×ùĤرة اĳĀ ĵĥĐ אهĭđĄن، وĳđ×ø ĹĝÖ ،īĻàŻà

اĳùĝĩĤم įĻĥĐ إä ĵĤאÕĬ اóّĨ īĻĩĻĤة /[١٩و] أóìى، ĭĥĝĭĘאه ñİ ĵĥĐه اĳāĤرة. 
١  ٢۵۵: ۵۵ ٦ ĹĘ –ر-.

٢  īĨ اĳùĝĩĤم Ĭ :įĻĥĐאĹĘ ÿĜ –ر-.
وĭđĄאİא: وĭđĄאĩİא ĹĘ –أ-، -ت-، -س-، -ر-، -ش-.    ٣

٤  ĩĨא éĺאذى ... ÛéÜ اĬ :ÙÝùĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠

٢٥
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Tarif edildiği gibi en büyük rakamı/müf-

redi istedik, aynı şekilde “altı”dır. Onu nak-

ledilmiş bölenin ilk basamağının hizasına 

koyduk ve “iki”, sonra da “beş” ile çarptık. 

Gerekenleri yaptık ve bundan sonra böleni 

üçüncü kez naklettik, cetvelin durumu böyle 

oldu.

Yine tarif edildiği gibi en büyük rakamı/

müfredi istedik, aynı şekilde “altı”yı bulduk. 

Onu hâricî satıra konulmuş rakamların sa-

ğına yerleştirdik ve bölenin basamaklarıyla 

birer birer çarptık. İşlem sona erdi ve cetve-

lin durumu böyle oldu. Ayırma çizgilerinin 

altında bölünenden “iki yüz on beş” kaldı ve 

bu sayı gerektiği üzere bölenden küçüktür. 

Bölmeden çıkan “iki bin altı yüz altmış altı 

tam iki yüz on beş bölü iki yüz elli beş”tir. 

Bölünenin bölenden küçük olmasına gelin-

ce, ilki ikincisine oranlanır, oranın neticesi 

bölmenin sonucu olur.

Örnek: “On”u “otuz”a bölmek istedik. 

İlkini ikincisine “bir bölü üç” ile oranladık ki o bölmeden çıkandır. 

Eğer bölmede kalan olursa sık sık ihtiyaç duyulan  şey, kesrin bir pay-

dadan diğerine dönüşümüdür. Allah’ın izniyle bunu açıklayacağız. 

İkinci Bâb:  Kesir Hesabı

Altı fasıldır.

Birinci Fasıl: Sayılar Arasında  Girişimlik (Tedâhul),  Farklılık 
(Tebâyün) ve  Ortaklık (İştirâk)

“Bir” dışında her/herhangi iki sayının küçüğü büyüğünü ya tam sayar 

ya da saymaz. “Tam sayma”dan maksat küçüğün büyükten tekrar tekrar 

çıkarılması durumunda büyük sayıdan bir  şey kalmamasıdır. 
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ĭ×ĥĈ ħàא أכ×١ó óęĨد כĩא وĘ ،ėĀכאن ÙÝø أąĺא. وĭđĄאİא 
 ĹĘ وĭÖóĄאİא  اĳĝĭĩĤل   įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ÕÜاóĨ  ĵĤوŶ  ٢ÙĺאذéĨ
 įĻĥĐ مĳùĝĩĤא اĭĥĝĬو Õåĺ אĨ אĭĥĩĐو ،ÙùĩíĤا ĹĘ ħà .īĻĭàŸا

ïđÖ ذĤכ óّĨة àאāĘ .ÙáĤאر وďĄ اïåĤول İכñا. 
ĭ×ĥĈ ħàא أכ×٣ó óęĨد כĩא وĬïäĳĘ ،ėĀאه ÙÝø أąĺא. وĭđĄאİא 
 ĹĘ אİאĭÖóĄאرج وíĤا óĉùّĤا ĹĘ ÙĐĳĄĳĩĤدات اóęĩĤا īĻĩĺ īĐ
واïè ٤/واóĨ īĨ ïèاÕÜ اĳùĝĩĤم Ę .įĻĥĐאĵıÝĬ اģĩđĤ، وĀאر 
اĳĉíĤط   ÛéÜ اĳùĝĩĤم   īĨ  ĹĝÖ  ïĜو İכñا.  اïåĤول   ďĄو
 īĨ  ģّĜأ  Õåĺ Ĩא   ĵĥĐ وذĤכ   óýĐ  Ùùĩìو ĨאÝÐאن   ģĀاĳęĤا
 Ûøو  ÙÐאĩÝøو أęĤאن   ÙĩùĝĤا  īĨ اíĤאرج  ÍĘن٥ّ   .įĻĥĐ اĳùĝĩĤم 
 īĻÝÐאĨ  īĨ õäأ   óýĐو  Ùùĩìو وĨאÝÐאن  اéāĤאح   īĨ وĳÝøن 
 ģّĜم أĳùĝĩĤא إن כאن اĨّا. وأïèض واóĘ إذا ،īĻùĩìو Ùùĩìو
īĨ اĳùĝĩĤم ÕùĬ ،įĻĥĐ اŶول إĵĤ اáĤאéĘ ĹĬאģĀ اĺ Ù×ùĭĤכĳن 

 .ÙĩùĝĤאرج اì
áĨאįĤ: أردĬא أن /[٢٠و] óýĐ ħùĝĬة ĭ×ùĬ .īĻàŻà ĵĥĐא اŶول 

 ٦óùכ ĹĝÖ  إن ،ÙĩùĝĤا ĹĘ אجÝéÜ אĨّ óĻáوכ .ÙĩùĝĤا īĨ אرجíĤا ĳıĘ ßĥáĤאÖ ĹĬאáĤا ĵĤإ
.ĵĥđÜ ųאء اü כ إنĤذ īĻّ×ĭøو .óìج آóíĨ ٧ĵĤج إóíĨ īĨ įĥĺĳéÜ ĵĤإ

اĤ×אب اáĤאùè ĹĘ ĵĬאب اĤכĳùر
ĳāĘ ÙÝّøل.

اģāęĤ اŶول ĹĘ اóÝüźاك واÝĤ×אīĺ واïÝĤاīĻÖ ģì اïĐŶاد
 ،ïّđĤאÖ ادóĩĤوا .ź أو óáכŶא اĩıĥّĜأ ïّđĺ א أنĨّ٨ إĳĥíĺ ŻĘ ïèاĳĤا óĻĔ īĺدïĐ ģّכ

أنّ اģّĜŶ إذا īĨ ÿĝĬ اŶכóّĨ óáة ïđÖ أóìى، īĨ ě×ĺ ħĤ اŶכĹü óáء.

١  أכ×ó: أכĹĘ óá –ت-.
٢  éĨאذĬ :ÙĺאĹĘ ÿĜ –ش-.

٣  أכ×ó: أכĹĘ óá –ش-، -ت-.
٤  (١٩ظ) ĹĘ –أ-.

٥

١٠

١٥

٢٠

٥  Ęאنّ: Ęאذن ĹĘ –ش-.
٦  כóù: כóĻáا ĹĘ –ت-.
٧  إĬ :ĵĤאĹĘ ÿĜ –ش-.

٨  ĹĘ ëĺ :ĳĥíĺ –ر-، -ت-.
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İlk kısım, örneğin “dört” ve “yirmi” gibi girişimli (mütedâhil)  olarak 

isimlendirilir. İkinci kısım, ya her iki sayıyı da tam sayan “bir” dışında 

üçüncü bir sayı bulunması ya da bulunmamasıdır. Eğer bulunursa o iki 

sayı ortaktırlar (müşterik), aksi takdirde de farklılardır (mütebâyin). 

İki sayının ortak olmasının örneği “altı” ve “yirmi”dir. Küçük büyükten 

üç defa çıkarıldığında, “iki” kalır ve o da “altı”dan küçüktür, yani “altı”-

nın “yirmi”yi tam sayması mümkün değildir. Ancak “iki” üç defa “altı”dan 

çıkarıldığında, altıyı yutar/yok eder. Böylece “iki”nin her ikisini (altı ve 

yirmi) de tam saydığını anladık.

İki sayının farklı olmasının örneği “on bir” ve “elli”dir. Küçük büyükten 

dört kez çıkarıldığında “altı” kalır ve “altı” “on bir”den çıkarıldığında “beş” 

kalır, ardından “beş” “altı”dan çıkarıldığında “bir” kalır ve böylece o ikisi-

nin [on bir ve elli] farklı olduğunu anladık. 

Eğer sayılar çok olursa, [ilk] ikisi arasında bu yolu izleriz. O ikisinin bir 

sayıda ortak olduklarını bulursak o sayıyı üçüncüyle birlikte dikkate alırız. 

Ortak sayı ile üçüncü sayının başka bir sayıda ortak olduklarını bulursak 

da ortak sayıyı dördüncüyle birlikte dikkate alırız ve son sayıya kadar böyle 

gider. Eğer son sayının ulaştığımız ortak sayıyla başka bir sayıda ortak ol-

duğunu bulursak, tüm o varsayılan sayılar bu sayıda ortaktırlar.  Girişimlik 

hakkında söylenebilecekler bu şekildedir. Bu ortak sayılardan herhangi biri 

bulduğumuz son sayıdan farklı olursa diğer sayıların hepsi farklı olur. 

Ortaklığın örneği 16, 20, 36, 42’dir. İlki ve ikincisi “dört” [sayısında] 

ortaktırlar. Sonra “dört” [sayısını] üçüncüyle birlikte dikkate aldık ve ikisi-

nin girişimli olduğunu bulduk. Aynı şekilde “dört” [sayısını] dördüncüyle 

birlikte dikkate aldık ve ikisinin “iki”de ortak olduğunu bulduk. Bu du-

rumda bu sayılar “iki”de ortaktırlar. 

 Girişimlik örneği: 360, 90, 9, 3.    

 Farklılık örneği: 27, 81, 75, 44. İlk ikisi girişimlidir. Bu ikisinden küçük 

olanı üçüncüyle birlikte dikkate aldık, iki sayının “üç”te ortak olduğunu 

bulduk. “Üç”ü de dördüncüyle dikkate aldık ve ikisinin farklı olduğunu 

bulduk, öyleyse bu sayılar farklıdırlar.
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واħùĝĤ اŶول ĵĩّùĺ اïÝĩĤاģì כאŶرÙđÖ واŻáĨ īĺóýđĤ. واáĤאĹĬ إĨّא أن ïĐ ïäĳĺد 
àאóĻĔ ßĤ واïّđĺ ïè כĩıĻĥא أو ÍĘ .źن وïä، כאĬא ýĨאرכīĻ وإĩıĘ ّźא ÝĨ×אĭĺאن. 

áĨאل /[٢٠ظ] اýĩĤאرכīĻ: اÙÝّùĤ واóýđĤون. ÍĘنّ اģّĜŶ إذا īĨ ÿĝĬ اŶכŻà óáث 
 īّכĤ  .īĺóýđĤا  ÙُÝùĤا  ïّđĺ أن   īכĩĺ  ŻĘ  ،ÙÝùĤا  īĨ  ģّĜأ وذĤכ  اĭàŸאن.   ĵĝ×ĺ óّĨات، 

اīĻĭàŸ إذا āĝĬא īĨ اŻà ÙÝùĤث١ óّĨات، ęَĬَאİא،٢ ĭĘóđĘא أïّđĺ įĬ כĩıĻĥא. 
áĨאل اÝĩĤ×אīĻĭĺ: أóýĐ ïè وĳùĩìن. ÍĘنّ اģّĜŶ إذا īĐ ÿĝĬ اŶכóá أر٣ďÖ óĨات، 
 ،ÙÝùĤا īĨ ÙùĩíĤا ÿĝĬ إذا ħّà .Ùùĩì ĵĝ×ĺ ،óýĐ ïèأ īĨ ÙÝø ÿĝĬ وإذا ÙÝّø ĵĝ×ĺ

ĵĝ×ĺ واĭĘóđĘ ،ïèא أĩıّĬא ÝĨ×אĭĺאن. 
 īĻכóÝýĨ אĩİאĬïäن وÍĘ .īĻĭàإ īĻÖ ãıĭĩĤا اñİ אĭכĥø ،ةóĻáاد כïĐŶا ÛĬوإن כא
ïĐ ĹĘد، اĬó×ÝĐא ذĤכ اïđĤد٤ ďĨ اáĤאÍĘ .ßĤن وĬïäאĩİא óÝýĨכïĐ ĹĘ īĻد٥، اĬó×ÝĐאه٦ 
ďĨ اóĤاďÖ وİכñا إĵĤ اïđĤد اÍĘ .óĻìŶن وĬïäאه ďĨ اóÝýĩĤك /[٢١و] įĻĘ اñĤي اĭĻıÝĬא 
اïđĤد.  ñİا   ĹĘ óÝýĨכא   ÙĄوóęĩĤا اïĐŶاد  ĥÜכ   ďĻĩä כאن  ïĐد،   ĹĘ óÝýĨכא   įĻĤإ
 ÛĬכא ،īĻĭĺא×ÝĨ įĻĘ كóÝýĨ ďĨ ادïĐŶכ اĥÜ ïèوإن כאن أ .ģìاïÝĤا ĹĘ مŻכĤا اñכİو

 .Ùĭĺא×ÝĨ ادïĐŶכ اĥÜ
áĨאل اóÝýĩĤك: ١٦، ٢٥، ٣٦، ۴٢. اŶول واáĤאóÝýĨ ĹĬכאن ĹĘ اŶرĘ ،ÙđÖאĬó×ÝĐא 
اŶرďĨ ÙđÖ اáĤאßĤ، وĬïäאĩİא ïÝĨاĘ .īĻĥìאĬó×ÝĐא اŶرÙđÖ أąĺא ďĨ اóĤاďÖ، وĬïäאĩİא 

 .īĻĭàŸا ĹĘ ÙכóÝýĨ ادïĐŶه اñıĘ .īĻĭàŸا ĹĘ īĻכóÝýĨ
٣٦٥، ٩٥، ٩، ٣. ٧ :ÙĥìاïÝĩĤאل اáĨ

 ،ßĤאáĤا ďĨ ٨ģّĜŶא اĬó×ÝĐאĘ ،نŻìاïÝĨ نźوŶ٢٧، ٨١،  ٧۵، ۴۴. ا :Ùĭĺא×ÝĩĤאل اáĨ
وĬïäאĩİא  /[٢١ظ]   ،ďÖاóĤا  ďĨ  ÙàŻáĤا ĘאĬó×ÝĐא   .ÙàŻáĤا  ĹĘ  īĻכóÝýĨ ĬïäĳĘאĩİא 

.Ùĭĺא×ÝĨ ادïĐŶه اñıĘ ،īĻĭĺא×ÝĨ
١  Żàث: ĬאĹĘ ÿĜ –أ-، -ت-، -س-، -ر-.

٢  ęĬאİא: ’ıĻęĬא‘ ĹĘ –ت-.   
٣  أرĬ :ďÖאĹĘ ÿĜ –أ-، -ت-، -س-، -ر-.

٤  اóÝýĩĤك įĻĘ: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٥  اĬó×ÝĐא...ïĐ ĹĘد: İ ĹĘאĹĘ ûĨ –ت-.

٦  ذĤכ اïđĤد: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٧  ٣٦٥  ٩٥  ٣٩: ٣٦  ٩٥  ٣٥ ĹĘ –ش-.

٨  اģّĜŶ: اŶول ĹĘ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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İkinci Fasıl: Kesirlerin Paydalarının Açıklaması

 Payda (mahrec), kesrin (payın) kendisinden tam sayı aldığı en küçük 

sayıdır. “Bir bölü iki/yarım” “iki”den tam sayı alır, çünkü yarısı “bir”dir ve 

o da tam sayıdır. “Dört”ten alması da böyledir, çünkü yarısı -ki o “iki”dir- 

tam sayıdır. Yarıya tam bölünen bütün sayılar da bunun gibidir. Ancak 

“bir bölü iki”nin paydası sadece “iki”ye taalluk eder ki o da bu sayıların 

(paydaların) en küçüğüdür. Paydaların ilki “iki”dir ve “bir” ona “bir bölü 

iki” olarak oranlanır. Sonra “üç” [gelir]; “bir” ona “bir bölü üç”, “iki” de 

“iki bölü üç” olarak oranlanır. Ardından “dört” [gelir]; “bir” ona “bir bölü 

dört”, “iki” de “iki bölü dört” değil de “bir bölü iki”, “üç” de “üç bölü dört 

ve de “bir bölü iki artı bir bölü dört” olarak oranlanır. “Beş” ise; “bir” ona 

“bir bölü beş”, “iki” “iki bölü beş”, “üç” “üç bölü beş”, “dört” de “dört bölü 

beş” şeklinde oranlanır. Sonra “altı”; “bir” ona “bir bölü altı”, “iki” “bir 

bölü üç”, “üç” “bir bölü iki”, “dört” “iki bölü üç”, “beş” ise “beş bölü altı” 

-ancak “bir bölü iki artı bir bölü üç” demek daha iyidir- olarak oranlanır. 

Daha sonra “yedi”; “bir” ona “bir bölü yedi”, “iki” “iki bölü yedi” olarak, 

diğerleri de buna göre oranlanır. Ardından “sekiz” gelir; “bir” ona “bir bölü 

sekiz”, “iki” “bir bölü dört”, “üç” “bir bölü dört artı bir bölü sekiz”, “dört” 

“bir bölü iki”, “beş” “bir bölü iki artı bir bölü sekiz”, “altı” “üç bölü dört” 

-ancak “bir bölü iki artı bir bölü dört” demek daha iyidir-, “yedi” “yedi 

bölü sekiz” şeklinde oranlanır. Ardından “dokuz” gelir; “bir” ona “bir bölü 

dokuz”, “iki” “iki bölü dokuz”, “üç” “bir bölü üç”, “dört” “dört bölü do-

kuz”, “beş” “beş bölü dokuz”, “altı” “iki bölü üç”, “yedi” “yedi bölü dokuz”, 

“sekiz” “sekiz bölü dokuz” şeklinde oranlanır. Bunları “on” takip eder; “bir” 

ona “bir bölü on”, “iki” “bir bölü beş”, “üç” “üç bölü on” veya “bir bölü 

beş artı bir bölü on” -ki bu ifade daha iyidir-, “dört” “iki bölü beş”, “beş” 

“bir bölü iki”, “altı” “üç bölü beş” veya “bir bölü iki artı bir bölü on”, 

“yedi” “yedi bölü on” veya “bir bölü iki artı bir bölü beş” -ki bu ifade daha 

iyidir-, “sekiz” “dört bölü beş”, “dokuz” “dokuz bölü on” veya “bir bölü iki 

artı iki bölü beş” olarak oranlanır. Bu dokuz kesir, yani paydaları “iki”den 

“on”a kadar olan “bir bölü iki, bir bölü üç, bir bölü dört, bir bölü beş, 

bir bölü altı, bir bölü yedi, bir bölü sekiz, bir bölü dokuz ve bir bölü on”, 
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اģāęĤ اáĤאĻÖ ĹĘ ĹĬאن íĨאرج اĤכĳùر

 įęāĬ ّنŶ ،īĻĭàŸا īĨ çّāĺَ ،ėāĭĤنّ اÍĘ .óùכĤا įĭĨ çّāĺ دïĐ ģّĜج، أóíĩĤا
وכñا   .çĻéĀ ïĐد  إĭàאن   ĳİو ıęāĬא  Ŷنّ   ،ÙđÖرŶا  īĨ وİכñا   .çĻéĀ  ĳİو  ïèوا
 ěĥĉĺ  ź  ėāĭĤا óíĨج   īכĤ  ÙéĻéĀ إāĬאف  ıĤא   ĹÝĤا  ÙĻİאĭÝĩĤا  óĻĕĤا اïĐŶاد   īĨ
 ïèاĳĤا Õùĭĺאن، وĭàŸا ĳİ אرجíĩĤوّل اÉĘ .ادïĐŶכ اĥÜ ģّĜأ įĬŶ .īĻĭàŸا ĵĥĐ źإ
 ،ÙđÖرŶا ħّà .īĻáĥáĤאÖ אنĭàŸوا ،ßĥáĤאÖ įĻĤإ ïèاĳĤا Õùĭĺث، وŻáĤا ħà .ėāĭĤאÖ įĻĤإ
 ÙàŻáÖ  ÙàŻàو ـ،  رđÖאن  ĝĺאل   źو ـ   ėāĭĤאÖ واĭàŸאن   ،ďÖóĤאÖ إıĻĤא   ïèاĳĤا  Õùĭĺو
/  ،÷ĩíĤאÖ إıĻĤא   ïèاĳĤا  Õùĭĺو  ،ÙùĩíĤا  ħà أąĺא.   ďÖóĤوا  ėāĭĤאÖو اŶرÖאع، 

 ħà اĩìŶאس.   ÙđÖرÉÖ  ÙđÖرŶوا أĩìאس،   ÙàŻáÖ  ÙàŻáĤوا  ،īĻùĩíĤאÖ واĭàŸאن  [٢٢و] 
 ÙđÖرŶ١، واėāĭĤאÖ ÙàŻáĤوا ،ßĥáĤאÖ אنĭàŸس، واïùĤאÖ אıĻĤإ ïèاĳĤا Õùĭĺو ،ÙÝùĤا
 Õùĭĺو  ،Ùđ×ùĤا  ħà أĳäد.   ßĥáĤوا  ėāĭĤوا أïøاس   ÙùĩíÖ  ÙùĩíĤوا  ،īĻáĥáĤאÖ
اĳĤاïè إıĻĤא٢ Öאď×ùĤ، واĭàŸאن ÖאīĻđ×ùĤ وñİ ĵĥĐا. ħà اĩáĤאÙĻĬ، وÕùĭĺ اĳĤاïè إıĻĤא 
 ėāĭĤאÖ ÙùĩíĤوا ،ėāĭĤאÖ ÙđÖرŶوا ،īĩáĤوا ďÖóĤאÖ ÙàŻáĤوا ،ďÖóĤאÖ אنĭàŸوا ،īĩáĤאÖ
وİĳĥÝĺא  أĩàאن.   Ùđ×ùÖ  Ùđ×ùĤوا أĳäد،   ďÖóĤوا  ėāĭĤوا أرÖאع   ÙàŻà  ÙÝùĤوا  ،īĩáĤوا
 ÙđÖرŶوا  ،ßĥáĤאÖ  ÙàŻáĤوا  ،īĻđùÝĤאÖ واĭàŸאن   ،ďùÝĤאÖ إıĻĤא   ïèاĳĤا  Õùĭĺو  ،ÙđùÝĤا
 Ùđ×ùÖ  Ùđ×ùĤوا  ،īĻáĥáĤאÖ  ÙÝùĤوا /[٢٢ظ]  أùÜאع،   ÙùĩíÖ  ÙùĩíĤوا أùÜאع،   ÙđÖرÉÖ
أùÜאع، واĩáĤאĩáÖ ÙĻĬאÙĻĬ أùÜאع. وı×ĝđĺא اóýđĤة، وÕùĭĺ اĳĤاïè إıĻĤא ÖאóýđُĤ، واĭàŸאن 
 ،īĻùĩíĤאÖ ÙđÖرŶوا ،īùèا أñİو óýđĤوا ÷ĩíĤאÖ אر أوýĐأ ÙàŻà ÙàŻáĤوا ،÷ĩíĤאÖ
واÖ ÙùĩíĤאėāĭĤ، واÙàŻáÖ ÙÝùĤ أĩìאس أو ÖאėāĭĤ واóýđĤ، واÙđ×ùÖ Ùđ×ùĤ أýĐאر 
أو ÖאėāĭĤ واĩíĤ÷ وñİا أĳäد، واĩáĤאÉÖ ÙĻĬرÙđÖ أĩìאس، وا٣ÙđùÝÖ ÙđùÝĤ أýĐאر 
 ÷ĩíĤوا ďÖóĤوا ßĥáĤوا ėāĭĤا ĹĭĐأ ،ÙđùÝĤر اĳùכĤه اñİو .īĻùĩíĤوا ėāĭĤאÖ أو
اóýđĤة،   ĵĤإ  īĻĭàŸا  īĨ íĨאرıäא   ĹÝĤا  óýđĤوا  ďùÝĤوا  īĩáĤوا  ď×ùĤوا واïùĤس 

١  ÖאÖ :ėāĭĤאĹĘ ėđąĤ –س-.
٢  ÖאïùĤس...اĳĤاïè إıĻĤא: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٣  اýĐאر أو ÖאĬ :ÙđùÝÖ...ėāĭĤאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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“asal olmayan (muntak)1 dokuz kesir” ve de “temel kesirler” olarak isimlen-

dirilir. Çünkü diğer rasyonel kesirler, onlardan, çarpma, birleşme veya tekrar 

yoluyla ortaya çıkarlar. Bunlardan [“on”dan] sonra  gelen her bir sayı bu do-

kuz paydanın biriyle tam sayılırsa, “iki”, “üç”, “beş” ve “yedi” hariç [o sayı] 

asal (summ) sayılardan addedilmez O sayının altındakiler ona oranlandığın-

da bu oran bu dokuz kesirden biri veya onlardan türeyenlerle ifade edilir. 

Asal (asamm) sayı ise “bir” hariç herhangi bir sayının tam saymadığı sayıdır. 

Eğer o sayıyı bu paydaların biri tam saymazsa o sayının altındakiler ona 

oranlanır, böylece “on birden bir parça/bir bölü on bir” ve “on üçten dört 

parça/dört bölü on üç”te olduğu gibi parçalarla/cüzlerle olur. Bu kısım asal 

kesir olarak isimlendirilir. Asal ve asal olmayan tüm kesirler dört kısımdır:

İlki “bir bölü iki” ve “bir bölü üç” gibi, “bir bölü on bir” veya “bir bölü 

on dokuz” gibi müfred kesir olarak isimlendirilir.

İkincisi “iki bölü üç” veya “üç bölü dört” gibi ve “iki bölü on bir” veya 

“dört bölü on dokuz” gibi tekrarlı (mükerrer) kesir olarak isimlendirilir.

Üçüncüsü “bir bölü iki artı bir bölü üç”, “bir bölü altı artı bir bölü on” 

ve “bir bölü on bir artı bir bölü on üç” gibi bir kesri diğer kesre atfetmek 

olan toplamlı (mürekkeb) kesir olarak isimlendirilir.

Dördüncüsü “bir bölü üçün bir bölü ikisi” ve “bir bölü on üçün bir bölü 

on biri” gibi çarpanlı (muzâf ) kesir olarak isimlendirilir.

 Müfred kesrin paydası, birimleri bütünde olan sayıdır. “Bir bölü do-

kuz”un bütündeki birimleri “dokuz”dur, böylece “dokuz”, “bir bölü do-

kuz”un paydasıdır. “Bir bölü on bir”in paydası da bu yüzden “on bir” olur. 

Tekrarlı kesrin paydası, müfred kesrin paydasının aynısıdır. Mesela “iki 

bölü üç” ün paydası “bir bölü üç”ün paydasının “üç” olması gibi “üç”tür. 

Böylece “üç bölü on bir”in paydası da “on bir” olur.

1 “ Muntak” ve “asamm” kavramları sırayla bölme işlemi söz konusu olduğunda “bir” ve kendisi dışındaki 

herhangi bir sayı veya sayılara bölünebilenler ile bölünemeyenleri, köklü ifade söz konusu olduğunda 

da iki tam sayının oranı ile ifade edilebilen sayılar ile bu şekilde ifade edilemeyen sayıları göstermek 

için kullanılmıştır. Bu durumda modern matematikteki asal olmayan sayı ile rasyonel sayı tanımlarının 

birleşimi “muntak”, asal sayı ile irrasyonel sayı tanımlarının birleşimi de “asamm” ile karşılanmış gibi 

görünmektedir. O yüzden tercüme boyunca “muntak” ile asal olmayan sayı kastedildiğinde “asal 

olmayan”, rasyonel sayı kastedildiğinde de “rasyonel” diye tercüme edilecek, “asamm” ile de asal sayı 

kastedildiğinde “asal”, irrasyonel sayı kastedildiğinde de “irrasyonel” şeklinde karşılanacaktır.
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 ÙĝĉَĭĩُĤا اĤכĳùر   óÐאø Ŷنّ  أąĺא.  اĤכĳùر  واıĨُّאتِ   ÙĝَĉَĭĩُĤا  ÙَđùÝĤا اĤכĳùر   ĵĩّùÜ
إĩĬא ıĭĐ ïّĤĳÝĺא ÖאĄŸאÙĘ أو óÜכÕĻ أو Üכóار. /[٢٣و] وכïĐ ģّد ïđÖ ذĤכ ÍĘن ïّĐه 
 ÙùĩíĤوا ÙàŻáĤאن واĭàŸا ّźإ ħّāُĤاد اïĐŶا īĨ هïّđĺ źو ،ÙđùÝĤאرج اíĩĤه اñİ ïèأ
واÍĘ .Ùđ×ùĤذا Ĩ ÕùĬא دون ذĤכ اïđĤد إĥÜ īĐ óّ×ِĐُ ،įĻĤכ اñİ ïèÉÖ ÕùĭĤه اĤכĳùر 
اÙđùÝĤ أو Ĩא ıĭĨ ïّĤĳÝĺא واïđĤد اĳİ ħّĀŶ اñĤي ïّđĺ źه óĻĔ اĳĤاïè. وإن ïّđĺ ħĤ ذĤכ 
 īĨ ٍءõåاء כõäŶאÖ نĳכĺ אĩĬإ įĻĤد إïđĤכ اĤא دون ذĨ ÕùĭĘ ،אرجíĩĤه اñİ ïèد أïđĤا
 īĨ ģّوכ . ƪħĀأ óùכĤا īĨ ħُùĝĤا اñİ ĵĩّùĺو .óýĐ ÙàŻà īĨ اءõäأ ÙđÖرÉوכ óýĐ ïèأ

اĤכīĺóù اěĉĭĩĤ واħّĀŶ أرÙđÖ أùĜאم.

 īĨ ءõä أو óýĐ ïèأ īĨ ءõåوכ ßĥáĤوا ėāĭĤد כאóęĩĤا óùכĤا ĵĩّùĺ ولŶا
.óýĐ ÙđùÜ

 ïèأ īĨ [٢٣ظ]/ īĻÐõåאع وכÖأر ÙàŻà أو īĻáĥáĤر כאóّכĩĤا óùכĤا ĵĩّùĺ ĹĬאáĤا
.óýĐ ÙđùÜ īĨ اءõäأ ÙđÖأو أر óýĐ

 ßĥáĤوا ėāĭĤכא óìآ óùכ ĵĥĐ óùכ ėĉđĺ أن ĳİو ÕכóĩĤا óùכĤا ĵĩّùĺ ßĤאáĤا
.óýĐ ÙàŻà īĨ ءõäو ،óýĐ ïèأ īĨ ءõåوכ óýđĤس واïùĤأو ا

 īĨ ءõä īĨ óýĐ ïèأ īĨ ءõåوכ ،ßĥáĤا ėāĭאف כąĩĤا óùכĤا ĵĩّùĺ ďÖاóĤا
.óýĐ ÙàŻà

 ،ÙđùÜ ïèاĳĤا ĹĘ ďùÝĤאل اáĨنّ أÍĘ .ïèاĳĤا ĹĘ įĤאáĨد أïĐ دóęĩĤا óùכĤج اóíĨو
ĘאįäóíĨ ÙđùÝĤ. وİכñا õäء īĨ أĺ óýĐ ïèכĳن įäóíĨ أĤñĤ óýĐ ïèכ. 

 ÙàŻà įäóíĨ ّنÍĘ īĻáĥáĤכא ،įĭĻđÖ دóęĩĤا óùכĤج اóíĨ ĳİ رóّכĩĤا óùכĤج اóíĨو
 ïèأ ĺכĳن   ،١óýĐ  ïèأ  īĨ أõäاء   ÙàŻà óíĨج  وİכñا   .ÙàŻà  ßĥáĤا óíĨج  أنّ  כĩא 

 .óýĐ

١  Öאن: زاĹĘ ïÐ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Çarpanlı kesrin paydası, çarpanlarının paydalarının birbirleriyle çar-

pılmasından hâsıl olur. Tıpkı “bir bölü altının bir bölü onu” örneğinde 

olduğu gibi payda, “bir bölü altı”nın paydasıyla -ki o “altı”dır- “bir bölü 

on”un paydasının -ki o “on”dur- çarpımından hâsıl olandır ki o da “alt-

mış”tır. Aynı şekilde “bir bölü on birin bir bölü on üçü” örneğinde payda 

“yüz kırk üç”tür.

Toplamlı kesre gelince, orada terimlerinin paydaları dikkate alınır. 

Eğer paydalar girişimli olursa, “bir bölü üç artı bir bölü dokuz”un pay-

dasının “dokuz” olması gibi, büyük olan, hepsinin paydasıdır. [Paydalar] 

bir sayıda ortak olurlar ise, o sayının dokuz kesir ve onun dışındakilerden 

hangi kesrin paydası olduğuna bakarız. Elbette ki bu ortak sayı işlemdeki 

ortak paydaların hepsinde mevcuttur. Bundan dolayı da o, paydaların 

ortak böleni/uyum noktası (vefk) olarak isimlendirilir. Paydaları nasıl-

sa öylece koyarız ve ilk ortak böleni ikincinin paydasıyla, sonra sonucu 

üçüncünün ortak böleni, ardından sonucu dördüncünün ortak böleniyle 

çarparız ve bu şekilde gider. Sonundaki netice bileşik kesrin paydası olur.

Örnek: “Bir bölü dört artı bir bölü altı artı bir bölü on”un paydasını 

[bulmak] istedik. “Dört”, “altı” ve “on”un “iki”de -ki o “bir bölü iki”nin 

paydasıdır- ortak olduğunu bulduk. Bu üç paydanın hepsinde de “bir 

bölü iki” vardır ve bu yüzden bu örnekte “bir bölü iki” bileşik kesrin vefki 

olarak isimlendirilir, yani hepsi bu kesirle uyumludur. Öyleyse “dört”ün 

yarısını “altı” ile çarparız, “on iki” olur, sonra bu sonucu “on”un yarısı ile 

çarparız, “altmış” olur ki o varsayılan bileşik kesrin paydasıdır, yani “bir 

bölü dört artı bir bölü altı artı bir bölü on”u birlikte tamlayan “altmış”tan 

küçük başka bir sayı yoktur.

Eğer paydalar farklı olurlar ise, birbirleriyle çarparız ve sonuç bileşik 

kesrin paydası olur.

Örnek: “Bir bölü yedi artı bir bölü dokuz artı bir bölü on”un pay-

dasını istedik. “Yedi”, “dokuz” ve “on”un farklı olduğunu bulduk. İlkini 

ikinciyle, sonra da sonucu üçüncüyle çarptık, “altıyüz otuz” etti ki o is-

tenendir.
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 ăđ×Ĥا ĹĘ אıąđÖ įÜداóęĨ אرجíĨ بóĄ īĨ ģĀאéĤا ĳİ אفąĩĤا óùכĤج اóíĨو
 ĹĘ ÙÝø ĳİس وïùĤج اóíĨ بóĄ īĨ [٢٤و]/ ģĀאéĤا įäóíĨ ّنÍĘ .óýĐُ سïُùُכ
 óýĐ ÙàŻà īĨ ءõä īĨ óýĐ ïèأ īĨ ءõåن. وכĳÝّø כĤة وذóýĐ ĳİو óýđĤج اóíĨ

ÉĘنّ Ĩ įäóíĨאÙÐ وÙàŻà وأرĳđÖن. 

 óáכŶאĘ  ،ÙĥìاïÝĨ  ÛĬכא ÍĘن   .įÜداóęĨ íĨאرج   įĻĘ  ó×ÝđĻĘ  ،ÕّכóĩĤا  óùכĤا وأĨّא 
óíĨج اĤכģّ כאßĥáĤ واÉĘ ،ďùÝĤنّ ÙđùÜ įäóíĨ. وإن כאóÝýĨ ÛĬכïĐ ĹĘ Ùد، ĬóčĬא أنّ 
ذĤכ اóÝýĩĤك óíĨ įĻĘج أي כīĨ ĳİ óù اĤכĳùر اÙđùÝĤ وİóĻĔא. وéĨ źאĺ ÙĤכĳن 
 ďąĭĘ .אıĝĘو ĵĩّùĺ اñıĤو ،ÙכóÝýĩĤאرج اíĩĤכ اĥÜ ďĻĩä ĹĘ داĳäĳĨ óùכĤכ اĤذ
 ěĘو  ĹĘ  ģĀאéĤا  ħà  ،ĹĬאáĤا óíĨج   ĹĘ اŶول   ěĘو وóąĬب   ÛĬכא  ėĻכ اíĩĤאرج 
óíĨج  ĺכĳن  ÖאóĻìŶة١   ģāè ĩĘא  ñİا.   ĵĥĐو  ďÖاóĤا  ěĘو  ĹĘ  ģĀאéĤا  ħà  ،ßĤאáĤا

 .ÕّכóĩĤا óùכĤا

 ÙÝùĤوا  ÙđÖرŶا وĬïäא   .óýđĤوا واïùĤس   ďÖóĤا óíĨج  أردĬא   :įĤאáĨ /[٢٤ظ] 
اíĩĤאرج  ñİه   īĨ  ïèوا  ģّכĥĘ  .ėāĭĤا óíĨج   ĳİو  īĻĭàŸا  ĹĘ  ÙכóÝýĨ واóýđĤة 
ا٢ÙàŻáĤ اėāĭĤ، وñıĤا ĵĩّùĺ اñİ ĹĘ ėāĭĤا اáĩĤאل وıĝĘא أي כıĥّא ĳÝĨاñİ ĹĘ ÙĝĘا 
 ģĀאéĤا اñİ بóąĬ ħà ،óýĐ Ĺĭàا ģāéĺ ،ÙÝùĤا ĹĘ ÙđÖرŶا ėāĬ بóąĭĘ .óùכĤا
 ïäĳĺ ź وض أيóęĩĤا ÕّכóĩĤا óùכĤج اóíĨ ĳİن وĳÝّø ģāéĺ ،ةóýđĤا ėāĬ ĹĘ

 .īĻÝùĤا īĨ ģّĜא أđĻĩä óýđĤس واïùĤوا ďÖóĤا įĭĨ çّāĺ دïĐ

óíĨج   ģĀאéĤا وĺכĳن   ăđ×Ĥا  ĹĘ ıąđÖא  óąĬب   ،Ùĭĺא×ÝĨ اíĩĤאرج   ÛĬכא وإن 
 .ÕכóĩĤا óùכĤا

 .Ùĭĺא×ÝĨ ة٣óýđĤوا ÙđùÝĤوا Ùđ×ùĤא اĬïäو ،óýđĤوا ďùÝُĤوا ď×ùُĤج اóíĨ אĬأرد :įĤאáĨ
 ĳİو īĻàŻàو ÙÐאĩÝø ēĥÖ ،ßĤאáĤا ĹĘ ģĀאéĤا ħà ،ĹĬאáĤا ĹĘ [٢٥و]/ ولŶא اĭÖóąĘ

اĳĥĉĩĤب. 
١  ÖאóĻìźة: ÖאóìŶة ĹĘ –أ-، -ت-، -س-، -ر-.

٢  اĬ :ÙàŻáĤאĹĘ ÿĜ –ش-، -ر-.
٣  اóýđĤة: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Eğer paydaların bazısı ortak bazısı da farklı olursa, ortak olanlarla zikret-

tiğimiz işlemleri yaparız ve sonuç zorunlu olarak farklı paydalardan farklı 

olur. Bu durumda da farklıların işlemlerini yaparız. 

Örnek: “Bir bölü altı artı bir bölü yedi artı bir bölü on”, “altı” ve “on”, 

“iki”de ortaklardır, birinin yarısıyla diğerini çarptık, “otuz” oldu ki o “bir 

bölü yedi”nin paydası “yedi”den farklıdır. Birini diğeriyle çarptık, “iki yüz 

on” etti ki o istenendir.

Eğer kesir, aynı mütemâsil kesirlerden meydana gelmiş ise, onların bi-

rinin paydasıyla yetiniriz. “Bir bölü altı artı bir bölü altı”da olduğu gibi 

paydası “altı”dır ve buna göredir.

Fâide

Yazımda kesirlerin yeri tam sayıların altındadır ve kesirlerin paydasının 

yeri de kesirlerin altındadır. Örneğin “beş tam bir bölü iki” böyle  göste-

rilir. Eğer kesirle birlikte tam sayı yok ise, onun yerine “sıfır” yazılır, sonra 

kesir yazılır. “Bir bölü üç”te olduğu gibi; o böyle  yazılır.  Tam sayı ve 

kesir veya sıfır ve kesir arası çizgiyle ayrılır. Çarpanlıda her terim paydasıyla 

yazılır. “Bir bölü altının bir bölü ikisi” böyle  ve “bir bölü onun bir bölü 

beşinin bir bölü üçü” böyle  yazılır. Toplamlıda kesri paydadan [paydala-

rı eşitleyerek] toplarız ve onu tekrarlı kesre göre paydayla birlikte gösteririz. 

“Bir bölü dört artı bir bölü altı”da olduğu gibi paydası “on iki”dir ve “bir 

bölü dört artı bir bölü altı” toplamının [payı] “beş”tir, onu paydayla birlik-

te böyle  koyduk.
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وإن כאÛĬ اíĩĤאرج ıąđÖא óÝýĨכÙ وıąđÖא ÝĨ×אĭĥĩĐ ،Ùĭĺא ďĨ اóÝýĩĤك Ĩא ذכĬóא 
 ،īĺא×ÝĩĤا ģĩĐ אıÖ ģĩđĭĘ .Ùĭĺא×ÝĩĤאرج اíĩĥĤ אĭĺא×ÝĨ ورةóąĤאÖ نĳכĺ ģāè אĨو

 ėāĬ אĭÖóąĘ ،īĻĭàŸا ĹĘ כאنóÝýĨ ةóýđĤوا ÙÝùĤنّ اÍĘ ،óýđĤوا ď×ùĤس واïùĤכא
أĩİïèא ĹĘ اĳàŻà ģāè ،óìŴن وĨ ĳİ×אóíĨ Ùđ×ùĥĤ īĺج اĭÖóąĘ .ď×ùĤא أĩİïèא 

ĹĘ اĨ ēĥÖ ،óìŴאīĻÝÐ وóýĐة وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

وإن כאن اĤכóĨ óùכّ×א īĨ اĤכĳùر اĩÝĩĤאÙĥà، اכĭĻęÝא óíĩÖج واıĭĨ ïèא כאïùĤس 
واïùĤس. ÍĘنّ ÙÝø įäóíĨ وñİ ĵĥĐا. 

ĘאïÐة

 ÛéÜ اĤכĳùر  óíĨج   ďĄĳĨو اéāّĤאح   ÛéÜ  ÙÖאÝכĤا  ĹĘ اĤכĳùر   ďĄĳĨ
 ħĤ وإن   . İכñا   Û×áĺ  ėāĭĤوا  ÙùĩíĤا  ŻáĨ /[٢٥ظ]  اĤכĳùر. 

 ÕÝכĺ įĬÍĘ ،ßĥáĤכא óùכĤا Û×àأ ħà .įĬכאĨ óęĀ Û×àأ ،çĻéĀ óùכĤا ďĨ īכĺ
 .ćíÖ  óùכĤوا  óęāĤا  īĻÖ أو   óùכĤوا  çĻéāĤا  īĻÖ  ģāęĺو  . İכñا 

İכñا   ÕÝכĺ اïùĤس   ėāĭĘ  .įäóíĨ  ďĨ óęĨد   ģّכ  ÕÝכĺ اąĩĤאف،   ĹĘو
 ،ÕّכóĩĤا ĹĘو . وĩì ßĥà÷ اİ óýđĤכñا    

 

 ďÖóĤכא اĩĤכóّر   óùכĤا ĳĀرة   ĵĥĐ اóíĩĤج   ďĨ  įÝ×áĬو óíĨج   īĨ  įđĩåĬ
واïùĤس. ÍĘن įäóíĨ إĭàא óýĐ وĳĩåĨع اďÖóĤ واïùĤس ĭđĄĳĘ ،Ùùĩì įĭĨאİא 

 . ďĨ اóíĩĤج İכñا   

٥
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Başka Bir Fâide

Bir sayıyı diğerine oranladığında “bir bölü ikinin bir bölü ikisi” yerine 

“bir bölü dört” ve “bir bölü üçün bir bölü ikisi” yerine de “bir bölü altı”yı 

vb. kullanarak lafzı kısaltmaya çalış. Bir kesri diğerine tamladığında/izâfe 

“bir bölü dördün bir bölü üçü” yerine “bir bölü altının bir bölü ikisi” 

diyerek paydalarını birbirinden uzaklaştır ve “bir bölü on beş”i “bir bölü 

beşin bir bölü üçü” değil de “bir bölü üçün bir bölü beşi” şeklinde tabir 

ederek kesirlerin büyüğünü öncele. Bileşik kesirde de bu şekilde “beş bölü 

altı”yı “bir bölü üçün bir bölü ikisi” değil de “bir bölü ikinin bir bölü 

üçü” olarak tabir et. [Bu konu] bu kıyas üzeredir.

Üçüncü Fasıl: Kesirli Sayılarla  Çarpma

Kesirlerin çarpımı, tecnîs üzere kuruludur. O da, kesir ile birlikte tam 

sayı bulunduğunda olur.  Tecnîs ise tam sayıyı kesrin paydasıyla çarpmak 

ve o kesrin payını sonuca eklemektir.

Örnek: “Dört tam bir bölü üç”. “Dört”, “on iki bölü üç”ü elde etmek 

için “üç” ile çarpılır ve aynı cins toplam olan “on üç bölü üç” olması 

için ona “bir” ilave edilir. Eğer kesir ile birlikte tam sayı olmazsa, tam 

sayı olması hasebiyle kesrin payını dikkate al. Bu giriş bahsinden sonra

deriz ki:

Kesirlerin çarpımı iki türdür: İlki, çarpan ve çarpılanın her ikisinde 

de kesir olan çarpma. İkincisi, çarpanların birinde kesir olan çarpma.

İlk tür üç sınıftır: Sebebi ise tam sayının ya kesirlerin hepsinde ol-

ması ya çarpanların birinde olması ya da hiçbirinde olmamasıdır. Üç sı-

nıfta işlemin keyfiyeti, çarpanlardaki mücennisleri (tam sayılı kesrin bi-

leşik kesre çevrildikten sonraki payını) birbirleriyle, tarafların birindeki 

mücennisi diğer taraftaki kesrin payıyla veya tarafların birindeki kesrin 

payını diğer tarafın kesrinin payı ile çarpmaktır. Üç duruma göre hâsıl 

olanı ilk sonuç olarak isimlendiririz. Sonra kesirlerden birinin paydası-

nı diğer paydayla çarparız, hâsıl olanı ikinci sonuç olarak isimlendiririz. 
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ĘאïÐة أóìى
 ėāĬ Ĩכאن   ģĩđÝùÜ ÉÖن   ċęĥĤا وäאزة   ĹĘ  ïıÝäאĘ  ،óìآ  ĵĤإ ïĐدا   Ûَ×ùĬ إذا 
 ،óìآ  ĵĤإ כóùا   ÛęĄأ وإذا  ñİا   ĵĥĐو اïùĤس   ßĥáĤا  ėāĬ وïÖل   ďÖóĤا  ėāĭĤا
وïّĜم  اïùĤس.   ėāĬ  ،ďÖóĤا  ßĥà Ĩכאن١  ĳĝÜل  ÉÖن  ĩıĻäóíĨא  /[٢٦و]   īĻÖ  ïĐא×Ę
أĩıĩčĐא ÉÖن õä īĐ ó×ّđÜء ßĥáÖ óýĐ Ùùĩì īĨ اĩì ź ،÷ĩíĤ÷ اßĥáĤ وİכñا 
 ėāĭĤوا ßĥáĤאÖ ź ،ßĥáĤوا ėāĭĤאÖ اسïøźا Ùùĩì īĐ ó×ّđÜ ÕّכóĩĤا óùכĤا ĹĘ

وñİ ĵĥĐا اĻĝĤאس. 

اģāęĤ اáĤאóĄ ĹĘ ßĤب Ĩא įĻĘ כĳùر
 ،÷ĻĭåÝĤوا .çĻéĀ óùכĤا ďĨ כ إذا כאنĤوذ ،÷ĻĭåÝĤا ĵĥĐ Ĺّĭ×Ĩ رĳùכĤب اóĄ

 .ģĀאéĤا ĵĥĐ óùכĤכ اĤرة ذĳĀ ادõĺو óùכĤج اóíĨ ĹĘ çĻéāĤب اóąĺ أن

 įĻĥĐ ادõĺא وáĥà óýĐ אĭà٢ إģāéĻĤ ÙàŻáĤا ĹĘ ÙđÖرŶب اóąĺ :ßĥáĤوا ÙđÖرŶا :įĤאáĨ
 ó×ÝĐإ ،çĻéĀ óùכĤا ďĨ īכĺ ħĤ א. وإنáĥà óýĐ ÙàŻà ÷ّĭåĩĤع اĳĩåĩĤا óĻāĻĤ ïèوا

ĳĀرة اĤכĵĥĐ óù أçĻéĀ įĬ. وñİ óĺóĝÜ ïđÖه اĳĝĬ ÙĨïّĝĩĤل: 

óĄب اĤכĳùر /[٢٦ظ] ĐĳĬאن: اŶول أن ĺכĳن اĤכĹĘ óù כĹĘóĈ Ż اóąĩĤوب 
.īĻĘóĉĤا ïèÉÖ ٣ÿّÝíĺ أن ĹĬאáĤوا .įĻĘ وبóąĩĤوا

أو   çĻéĀ  īĺóùכĤا  īĨ  ģّכ  ďĨ ĺכĳن  أن  إĨّא   įĬŶ أĭĀאف:   ÙàŻà اŶول  واĳĭĤع 
 ģĩđĤا ÙĻęĻא. وכıĭĨ ءĹü ĹĘ כĤن ذĳכĺ ź أو ćĝĘ ٤īĻĘóĉĤا ïèأ ĹĘ çĻéāĤن اĳכĺ
 ïèأ ÷ّĭåĨ أو óìŴا ĹĘ אĩİïèأ īĻĘóĉĤا ÷ّĭåĨ بóąĺ أن ،ÙàŻáĤאف اĭĀŶا ĹĘ
ĳĀرة   ĹĘ  īĻĘóĉĤا  ïèأ  óùכ ĳĀرة  أو   ٥óìŴا اóĉĤف   óùכ ĳĀرة   ĹĘ  īĻĘóĉĤا
 ħà اŶول.   ģĀאéĤا  įĻĩّùĬ  ،ÙàŻáĤا  óĺאدĝÝĤا  ĵĥĐ  ģāè ĩĘא   .óìŴا اóĉĤف   óùכĤا
 .ĹĬאáĤا ģĀאéĤ٦ اįĻĩّùĬ ģāè אĩĘ ،óìŴج اóíĨ ĹĘ īĺóùכĤا ïèج أóíĨ بóąĬ

١  Ĩכאن: ĝĨאم ĹĘ –ر-.
٢  ĹĘ óĻāĻĤ :ģāéĻĤ –ر-.
٣  ĺ :ÿÝíĺכĳن ĹĘ –ر-.

٤  أïè اóĈ :īĻĘóĉĤف واĹĘ ïè –ر-.
٥  اĬ :óìŴאĹĘ ÿĜ –ر-.
٦  ĹĘ ÙĻĩùÜ :įĻĩّùĬ –ت-

٥
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Eğer birinci sonuç ikinci sonuçtan fazla veya ikinci sonuca eşit olursa, 

ilkini ikinciye böleriz, aksi takdirde oranlarız. Bölmeden çıkan veya oran-

lamanın sonucu istenen olur.

İlk sınıfın örneği: “Beş tam bir bölü üç çarpı yedi tam üç bölü dört”. 

Çarpanın mücennisi “on altı” ve çarpılanın mücennisi “otuz bir”, ilk so-

nuç “dört yüz doksan altı”dır. Paydalardan birinin diğeriyle çarpımından 

çıkan, yani ikinci sonuç “on iki”dir. İlkini ikinciye böldük, “kırk bir tam 

bir bölü üç” çıktı ki o istenendir. Bu sınıfta ilk sonuç daima ikinciden faz-

la olur. Çünkü “bir”den az olmayan tam sayı her iki tarafta da mevcuttur. 

Tecnîste de sonuç her bir tam sayının payda ile çarpımından elde edilir 

ancak payda aynı kalır. Kesrin paydası da o sonuca eklendiğinde toplam 

paydadan fazla olur. Böylece iki toplamın [payın] çarpım sonucu iki pay-

danın çarpım sonucundan büyük olur.

İkinci sınıfa gelince, üç kısım olması mümkündür; iki sonucun eşit 

olması ve iki sonuçtan birinin diğerinden fazla olması.

İlk kısmın örneği: “Dört bölü beş” ile “bir tam bir bölü dört”ü çarp-

mak istedik. Çarpan kesrin payı “dört” ve çarpılanın mücennisi “beş”-

tir. İlk sonuç “yirmi” ve ikinci sonuç aynen “yirmi”dir. Bölmeden çıkan 

“bir”dir ki o istenendir.

İkinci kısmın örneği: “Altı tam üç bölü dört” çarpı “dört bölü on 

bir”.

Çarpanın mücennisi “yirmi yedi” ve çarpılan kesrin payı “dört”tür. İlk 

sonuç “yüz sekiz” ve ikinci sonuç “kırk dört”tür. İlkini ikinciye böldük, 

“iki tam beş bölü on bir” çıktı ki o istenendir.

Üçüncü kısmın örneği: “Bir bölü beş” çarpı “üç tam bir bölü dört”.

Çarpan kesrin payı “bir” ve çarpılanın mücennisi “on üç”tür. İlk sonuç 

“on üç” ve ikinci sonuç “yirmi”dir. İlkini ikinciye “iki bölü beş artı bir 

bölü dört” olarak oranladık ki o istenendir.
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 ĵĥĐ اŶول  ĭĩùĜא   ،įĤ ùĨאوĺא  أو   ĹĬאáĤا  ģĀאéĤا  īĨ  ïĺأز اŶول   ģĀאéĤا כאن  ÍĘن 
اáĤאĹĬ، وإĭ×ùĬ ّźאه /[٢٧و] íĘ ،įĭĨאرج اÙĩùĝĤ أو èאģĀ اĺ Ù×ùĭĤכĳن ĳİ اĳĥĉĩĤب. 

اóąĩĤوب   ÷ّĭåĨ أرÖאع.   ÙàŻàو  Ùđ×ø  ĹĘ  ßĥàو  Ùùĩì اŶول:   ėĭāĤا áĨאل 
 ÙÝøو  ÙÐאĩđÖأر اŶول   ģĀאéĤאĘ وĳàŻàن،   ïèأ  įĻĘ اóąĩĤوب   ÷ّĭåĨو  óýĐ  ÙÝø
وĳđùÜن. واéĤאóĄ īĨ ģĀب أïè اĹĘ īĻäóíĩĤ اóìŴ، أĹĭĐ اéĤאģĀ اáĤאĹĬ إĭàא 
 ĹĘو اĳĥĉĩĤب.   ĳİو  ßĥàو وأرĳđÖن   ïèأ óìج   ،ĹĬאáĤا  ĵĥĐ اŶول  ĭĩùĝĘא   .óýĐ
 Żכ ĹĘ دĳäĳĨ çĻéāĤإذ ا .ĹĬאáĤا īĨ ïĺא أزĩÐول داŶا ģĀאéĤن اĳכĺ ėĭāĤا اñİ
 ĹĘ אıĭĨ ģّب כóĄ īĨ ģĀאéĤن اĳכĺ ÷ĻĭåÝĤا ĹęĘ ،ïèاĳĤا īĨ ģّĜأ źو īĻĘóĉĤا
 īĨ  ïĺأز اĳĩåĩĤع  Āאر   ،įĻĥĐ  óùכĤا ĳĀرة   ïĺز وإذا   .įĭĻđÖ اóíĩĤج   ĳİ اóíĩĤج 

.īĻäóíĩĤب اóĄ ģĀאè īĨ óáن أכĳכĺ ،īĻĐĳĩåĩĤب اóĄ ģĀאéĘ .جóíĩĤا

 ģąĘو  īĻĥĀאéĤا ùĨאواة   :ÙàŻà أùĜאم   īכĩĻĘ  ١ĹĬאáĤا  ėĭāĤا  ĹĘ وأĨّא  /[٢٧ظ]   
 .óìŴا ĵĥĐ אĩİïèأ

 óùرة כĳĀ .ďÖور ïèوا ĹĘ אسĩìأ ÙđÖب أرóąĬ א أنĬأرد :įĭĨ ولŶا ħùĝĤאل اáĨ
 ģĀאéĤون واóýĐ ولŶا ģĀאéĤאĘ .Ùùĩì įĻĘ وبóąĩĤا ÷ّĭåĨو ÙđÖوب أرóąĩĤا

اáĤאĹĬ أąĺא óýĐون. íĘאرج اÙĩùĝĤ واïè وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

 ÷ّĭåĨ .óýĐ ïèأ īĨ اءõäأ ÙđÖأر ĹĘ אعÖأر ÙàŻàو ÙÝّø :įĭĨ ĹĬאáĤا ħùĝĤאل اáĨ
 ÙÐאĨ ولŶا ģĀאéĤאĘ .ÙđÖأر įĻĘ وبóąĩĤا óùرة כĳĀون وóýĐو Ùđ×ø وبóąĩĤا
 Ùùĩìאن وĭàج إóì ،ĹĬאáĤا ĵĥĐ ولŶא اĭĩùĜ .نĳđÖوأر ÙđÖأر ĹĬאáĤا ģĀאéĤوا ÙĻĬאĩàو

أõäاء īĨ أóýĐ ïè وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

áĨאل اħùĝĤ اáĤאįĭĨ ßĤ: اÙàŻà ĹĘ ÷ĩíĤ ورďÖ. /[٢٨و] ĳĀرة כóù اóąĩĤوب 
 ģĀאéĤوا  óýĐ  ÙàŻà اŶول   ģĀאéĤאĘ  .óýĐ  ÙàŻà  įĻĘ اóąĩĤوب   ÷ّĭåĨو  ïèوا

اáĤאóýĐ ĹĬون. ĭ×ùĭĘא اŶول إĵĤ اáĤאīĻùĩíÖ ĹĬ ورďÖ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
١  وĳİ ان ĺכĳن اĹĘ çĻéāĤ أïè اīĻĘóĉĤ:  زاÛéÜ ĹĘ ïÐ اĹĘ óĉùĤ –ر-.
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Üçüncü sınıfın örneği: “Bir bölü iki artı bir bölü üç” çarpı “bir bölü 

beşin üç bölü dördü”.

Bileşik olan ilk kesrin payı “beş” ve çarpanlı olan ikinci kesrin payı “üç”-

tür. İlk sonuç “on beş”, ilk payda “altı”, ikinci payda “yirmi” ve ikinci sonuç 

“yüz yirmi”dir. İlki ikinciye “bir bölü sekiz” olarak oranladık ki o istenen-

dir. Bu sınıfta ilk sonuç her zaman ikinciden az olur, çünkü kesrin payı 

daima paydasından azdır.

İkinci türe gelince, kesrin, tarafların/çarpanların sadece birinde olduğu 

türdür ve iki sınıftır.

İlki, kesirle birlikte tam sayı olmasıdır.

İkincisi, kesirle birlikte tam sayı olmamasıdır.

Her iki sınıfta da işlemin keyfiyeti, kesirli tarafın mücennisini veya kes-

rin payını tam sayı tarafıyla çarpmaktır. Eğer sonuç kesrin paydasından 

büyük veya eşit olursa ona bölünür, aksi takdirde ona oranlanır.

İlk sınıfın örneği: “Altı” çarpı “üç tam bir bölü dört”. Kesirlinin mü-

cennisi “on üç” ve onun tam sayıyla çarpım sonucu “yetmiş sekiz”dir. Bunu 

“dört” olan paydaya böldük, “on dokuz tam bir bölü iki” çıktı ki o istenen-

dir. Bu sınıfın sonucu (payı) ilk türün ilk sınıfında geçtiği gibi her zaman 

paydadan büyüktür.

İkinci sınıfa gelince, üç kısımdır: 

İlk kısmın örneği: “Dört” çarpı “bir bölü dört”. Kesrin payının tam 

sayıyla çarpım sonucu “dört” ve payda aynen “dört” ve bölmeden çıkan 

“bir”dir ki o istenendir.

İkinci kısmın örneği: “Sekiz” çarpı “dört bölü beş”. Kesrin payı “dört” 

ve tam sayı ile çarpım sonucu “otuz iki”dir. Onu paydaya böldük, “altı tam 

iki bölü beş” çıktı ki o istenendir.

Üçüncü kısmın örneği: “Üç” çarpı “bir bölü altının bir bölü ikisi”. 

Kesrin payı “bir” ve tam sayı ile çarpım sonucu “üç”tür. Onu paydaya -ki o 

“on iki”dir- “bir bölü dört” olarak oranladık ki o istenendir. 
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.÷ĩíĤאع اÖأر ÙàŻà ĹĘ ßĥáĤوا ėāĭĤ١: اßĤאáĤا ėĭāĤאل اáĨ
 .ÙàŻà ąĨאف   ĳİو  ĹĬאáĤا وĳĀرة   ،Ùùĩì  ÕّכóĩĤا  ĳİو اŶول   óùכĤا ĳĀرة 
 ģĀאéĤאĘ ونóýĐ ĹĬאáĤج اóíĨو ،ÙÝّø ولŶج اóíĨو óýĐ Ùùĩì ولŶا ģĀאéĤאĘ
 ėĭāĤا اñİ ĹĘب. وĳĥĉĩĤا ĳİو īĩáĤאÖ ĹĬאáĤا īĨ ولŶא اĭ×ùĭĘ .ونóýĐو ÙÐאĨ ĹĬאáĤا

.įäóíĨ īĨ ģّĜא أĩÐدا óùכĤرة اĳĀ ّنŶ .ĹĬאáĤا īĨ ģّĜا أïÖول أŶا ģĀאéĤن اĳכĺ
 وأĨّא اĳّĭĤع اáĤאĹĬ: وĳİ أن ÿّÝíĺ اĤכïèÉÖ óù اęĭĀ ĳıĘ īĻĘóĉĤאن:

.çĻéĀ [٢٨ظ]/ óùכĤا ďĨ نĳכĺ ول أنŶا
اáĤאĹĬ أن ĺ źכĳن įđĨ ذĤכ، وכÙĻęĻ اĹĘ ģĩđĤ اīĻęĭāّĤ أن óąĺب ĭåĨّ÷ اóّĉĤف 
ذي اĤכóù أو ĳĀرة اĤכĹĘ óù اóĉĤف اÍĘ .çĻéāĤن כאن اéĤאģĀ أכóíĨ īĨ óáج 

 .įĭĨ ÕùĬ źوأ įĻĥĐ ħùĜ ،įĤ אĺאوùĨ أو óùכĤا
 óýĐ  ÙàŻà  óùכĤا ذي   ÷ّĭåĨ  .ďÖور  ÙàŻáĤا  ĹĘ  ÙÝّø  :įĭĨ اŶول   ėĭāĤا áĨאل 
واéĤאĹĘ įĭĨ ģĀ اĩà çĻéāĤאÙĻĬ وĳđ×øن. ĭĩùĜאه ĵĥĐ اóíĩĤج وĳİ أرóì ،ÙđÖج 
óýĐ ÙđùÜ وėāĬ وĳİ اĳĥĉĩĤب. واéĤאñİ ĹĘ ģĀا اėĭāĤ أïÖا أכīĨ óá اóíĩĤج 

כĩא ĹĘ óّĨ اėĭāĤ اŶول īĨ اĳĭĤع اŶول. 
وأĨّא اėĭāĤ اáĤאÙàŻáĘ ĹĬ أùĜאم. 
.ďÖر ĹĘ ÙđÖول: أرŶا ħùĝĤאل اáĨ

اéĤאóĄ īĨ ģĀب ĳĀرة اĤכĹĘ óù اçĻéāĤ أرÙđÖ واóíĩĤج أąĺא أرíĘ ،ÙđÖאرج 
اÙĩùĝĤ واïè وĳİ /[٢٩و] اĳĥĉĩĤب. 

áĨאل اħùĝĤ اáĤאĩà :ĹĬאĹĘ ÙĻĬ أرÙđÖ أĩìאس.
ĳĀرة اĤכóù أرÙđÖ واéĤאıÖóĄ īĨ ģĀא ĹĘ اçĻéāĤ، اĭàאن وĳàŻàن. ĭĩùĝĘאه 

ĵĥĐ اóíĩĤج، óìج ÙÝø وùĩìאن وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
 īĨ ģĀאéĤوا ïèوا óùכĤرة اĳĀ .سïùĤا ėāĬ ĹĘ ÙàŻà :ßĤאáĤا ħùĝĤאل اáĨ
ĹĘ įÖóĄ اĭ×ùĭĘ .ÙàŻà çĻéāĤאİא īĨ اóíĩĤج وĳİ إĭàא Ö óýĐאďÖóĤ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

١  وĳİ ان ĺ źכĳن ıĘóĈ ĹĘא çĻéĀ:  زاÛéÜ ĹĘ ïÐ اĹĘ óĉùĤ –ر-.

٥

١٠
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Eğer çarpanlar “iki” taneden fazla olursa, ikisiyle bilinen işlemi yaparız, 

ardından sonuçla üçüncünün işlemini, ardından da sonuçla dördüncünün 

işlemini [çarpanlar] bitene kadar yaparız. Allah daha iyi bilir.

Dördüncü Fasıl: Kesirlerde  Bölme

Sekiz sınıftır, çünkü sayı üç türdür; tam sayı, kesir, tam sayılı kesir ve 

“üç” çarpı “üç” “dokuz”dur.1

a) Tam sayının tam sayıya bölümü ki bunu öğrenmiştin.

b) Tam sayının kesre bölümü

c) Tam sayının tam sayılı kesre bölümü

d) Kesrin kesre bölümü

e) Kesrin tam sayıya bölümü

f ) Kesrin tam sayılı kesre bölümü

g) Tam sayılı kesrin tam sayılı kesre bölümü

h) Tam sayılı kesrin tam sayıya bölümü

ı) Tam sayılı kesrin kesre bölümü

Çarpmanın sınıfları altı taneydi, bölmenin sınıfları ise dokuz tanedir. 

Çünkü bölmenin aksine çarpma işleminde daha önce işaret ettiğimiz gibi 

birbirinin tersi olan sınıflar geçerli değildir.2 Bütün sınıflarda işlem/kural, 

bölünen ve böleni, eğer her ikisi de kesirliyse ikisinin kesirleri arasında or-

tak olan paydayla, eğer sadece biri kesirliyse de mevcut paydayla çarpmak-

tır. Ardından eğer bölünen ve bölen eşit veya ilki ikincisinden büyük ise 

bölünenin sonucu bölenin sonucuna bölünür, aksi takdirde oranlanır.

Son sekiz sınıfın ilki olan tam sayının kesre bölümünün örneği: “Beş” 

bölü “üç bölü dört”. “Beş”in payda (dört) ile çarpım sonucu “yirmi” ve “üç 

bölü dört”ün onunla (payda) çarpım sonucu “üç”tür. İlkini ikinciye böldük,

1 Üç sayı türünün birbirlerine bölünmeleri, bölmede değişme özelliği olmadığından her bir türün hem 

önce hem sonra tekrar edecek şekilde ikili kombinasyonları hesaplandığında “dokuz” çıkar. Ancak tam 

sayının tam sayıya bölünmesi daha önce anlatıldığı için müellif burada 8 sınıf inceler.

2 Çünkü çarpmada değişme özelliği vardır, ama bölmede yoktur.
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 ħà اĳĥđĩĤم.   ģĩđĤا ıĭĨא   īĻĭàÍÖ ĭĥĩĐא   ،īĻĭàإ  īĨ  óáأכ اóąĩĤوÖאت   ÛĬכא وإن 
.ħĥĐأ ųوا ĹİאĭÝĺ أن ĵĤإ ďÖاóĤوا ģĀאéĤאÖ ħà ،כĤñכ ßĤאáĤوا ģĀאéĤאÖ

اģāęĤ اóĤاĨ ÙĩùĜ ĹĘ ďÖא įĻĘ כĳùر
 óùوכ çĻéĀ ،ćĝĘ óùכ ،ćĝĘ çĻéĀ اع؛ĳĬأ ÙàŻà دïđĤאف. إذ اĭĀأ ÙĻĬאĩà Ĺİو

.ÙđùÜ ÙàŻáĤا ĹĘ ÙàŻáĤא. واđĨ
١.ÛĘóĐ ïĜو çĻéāĤا ĵĥĐ [٢٩ظ]/ çĻéāĤا ÙĩùĜ –ا

.óùכĤا ĵĥĐ çĻéāĤب –  ا
.óùכĤوا çĻéāĤا ĵĥĐ çĻéāĤا – è

.óùכĤا ĵĥĐ óùכĤد – ا
.çĻéāĤا ĵĥĐ óùכĤه – ا

.óùכĤوا çĻéāĤا ĵĥĐ óùכĤو – ا
.óùכĤوا çĻéāĤا ĵĥĐ óùכĤوا çĻéāĤر – ا

.çĻéāĤا ĵĥĐ óùכĤوا çĻéāĤح – ا
.óùכĤا ĵĥĐ óùכĤوا çĻéāĤط – ا

 ÙùכđĭĩĤאف اĭĀŶنّ اŶ ٢.ÙđùÜ ÙĩùĝĤאف اĭĀوأ ÙÝø بóąĤאف اĭĀא כאن أĩĬوإ
 ďĻĩä ĹĘ ٣ģĩđĤوا .ÙĩùĝĤف اŻíÖ įĥāĘ ĹĘ įĻĤא إĬóüא اĩب כóąĤا ĹĘ ةó×ÝđĨ óĻĔ
 īĻÖ اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   ĹĘ  įĻĥĐ واĳùĝĩĤم  اĳùĝĩĤم   īĨ  ģّכ óąĺب  أن  اĭĀŶאف 
 óùא ذا כĩİïèد إن כאن أĳäĳĩĤج اóíĩĤا ĹĘا وóùא ذا כĩıĭĨ ٤ģא إن כאن כĩıĺóùכ
è ħùĝĺ ħà .ćĝĘאģĀ اĳùĝĩĤم è ĵĥĐאģĀ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ إن ùÜאوĺא أو כאن اŶول 

 .įĭĨ ÕùĬ źوإ ĹĬאáĤا īĨ óáأכ
 ĵĥĐ çĻéāĤا ÙĩùĜ ĳİة وóĻìŶا ÙĻĬאĩáĤا īĨ ول٥Ŷ[٣٠و] ا/ ėĭāĤאل اáĨ
اóíĩĤج   ĹĘ  ÙùĩíĤا óĄب   īĨ  ģĀאéĤا أرÖאع.   ÙàŻà  ĵĥĐ  Ùùĩì  :óùכĤا
 ،ĹĬאáĤا ĵĥĐ ولŶא اĭĩùĜ .ÙàŻà įĻĘ אع٦Öأر ÙàŻà بóĄ īĨ ģĀאéĤون واóýĐ

١  ĹĘ ÛĨïĝÜ :ÛĘóĐ –ش-.
٢  ĩà :ÙđùÜאĹĘ ÙĻĬ –ش-.

٣  اي ïĐد óíĨ ĳİج כŻ اĤכīĺóù כאÙÝùĤ إóíĨ ÙàŻà ĵĤج اßĥáĤ واïùĤس: زاÛéÜ ĹĘ ïÐ اĹĘ óĉùĤ –ر-.
٤  واïè: زاĹĘ ïÐ –ش-.

٥  źن اėĭāĤ اŶول وÙĩùĜ ĳİ اĵĥĐ çĻéāĤ اïĻđĺ óĨ ïĜ .çĻéāĤه: زاÛéÜ ĹĘ ïÐ اĹĘ óĉùĤ –ر-.
 ĵĥĐ óýĐ ĵĭàŸا ħùĜ .óýĐ ĵĭàإ ÙđÖرŶا ĹĘ ÙàŻà بóĄ īĨ ģĀאéĤوا ÙđÖج أرóíĩĤوا ÙàŻà óùכĤرة اĳĀ نŶ  ٦

٥

١٠
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“altı tam iki bölü üç” çıktı ki o istenendir. Bu sınıfta bölünenin sonucu her 

zaman bölenin sonucundan fazla olur. Çünkü tam sayı “bir”den az olmaz 

ve [bir olsa dahi] onun paydayla çarpım sonucu paydanın aynısı olur [an-

cak] kesrin paydayla çarpım sonucu daima ondan az olur.

İkinci sınıfa gelince, tam sayının tam sayılı kesre bölümüdür ve iki kı-

sımdır. Çünkü bölünenin sonucu ya bölenin sonucundan fazla ya da daha 

az olandır. Eşit olmaları mümkün değildir, çünkü bölünen tam sayı böle-

nin tam sayısına eşit veya daha az olursa, bölenin sonucu bölenle birlikte 

olan kesir nedeniyle bölünenin sonucundan daha fazla olur. Eğer bölünen 

tam sayı bölenin tam sayısından -ki o “bir”den az değildir-  fazla olursa, 

[“bir”den az olmaması] sebebiyle bölenin sonucu paydanın katı kadar artar. 

Kesrin payda ile çarpımı sebebiyle bölenin hâsılına ilişen, her zaman payda 

bakımından az olur. Bu duruma göre de bölünenin sonucu bölenin sonu-

cundan fazla olur.

İlk kısmın örneği: “Yedi” bölü “altı tam iki bölü beş”. “Yedi”yi payda 

-ki o “beş”tir- ile çarptık, “otuz beş” etti. “Altı tam iki bölü beş”i aynı şekil-

de onunla (beş) çarptık, “otuz iki” etti. İlkini ikinciye böldük, “bir tam bir 

bölü sekizin üç bölü dördü” çıktı ki o istenendir. 

İkinci kısmın örneği: “İki bölü üç tam bir bölü üç”. Bölünen “altı” etti, 

çünkü payda “üç”tür. Bölenin sonucu “on”dur. İlkini ikinciye “üç bölü beş” 

olarak oranladık ki bu istenendir.

Üçüncü sınıfa gelince, kesrin kesre bölümüdür ve sonuçların eşitliği ile 

birinin diğerine fazlalığı mümkün olduğundan üç kısımdır.

İlkinin örneği: “Bir bölü üç” bölü “bir bölü üç” gibi kesrin dengine 

bölümüdür.

İkincinin örneği: “Dört bölü beş” bölü “iki bölü üç”. Ortak payda “on beş”tir. 
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 ïĺا أزïÖم أĳùĝĩĤا ģĀאè نĳכĺ ėĭāّĤا اñİ ĹĘب. وĳĥĉĩĤا ĳİאن وáĥàو ÙÝّø جóì
 ĹĘ įĭĨ ģĀאéĤאĘ ،ïèاĳĤا īĨ ģّĜن أĳכĺ ź çĻéāĤنّ اŶ .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאè īĨ
اóíĩĤج ĺכĳن ĳİ اóíĩĤج įĭĻđÖ واéĤאīĨ ģĀ اĤכĹĘ óù اóíĩĤج ĺכĳن أįĭĨ ģّĜ أïÖا. 
وَأĨّא اėĭāĤ اáĤאĹĬ: وÙĩùĜ ĳİ اĵĥĐ çĻéāĤ اçĻéāĤ واĤכĩùĝĘ ،óùאن. 
 .įĭĨ ģّĜأو أ įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאè īĨ ïĺن أزĳכĺ א أنĨم إĳùĝĩĤا ģĀאè ّنŶ
وĩĺ źכùÜ īאوĩıĺא، Ŷنّ اçĻéāĤ اĳùĝĩĤم إن כאن ùĨאوĺא çĻéāĤ اĳùĝĩĤم 
 ďĨ يñĤا óùכĤا Õ×ùÖ įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאè אرĀ ،įĭĨ ģّĜ[٣٠ظ] أو أ/ įĻĥĐ
 īĨ ïĺم أزĳùĝĩĤا çĻéāĤم. وإن כאن اĳùĝĩĤا ģĀאè īĨ ïĺأز įĻĥĐ مĳùĝĩĤا
çĻéĀ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ، وź أīĨ ģّĜ أن ĺכĳن ĳÖاè ĵĥĐ ïĺõĻĘ ،ïèאģĀ اĳùĝĩĤم 
 Õ×ùÖ įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאè ĵĤאف إąĭĺ يñĤج واóíĩĤا ģáĨ כĤذ Õ×ùÖ ١įĻĥĐ
 ĵĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאéĘ .اïÖج أóíĩĤا īĨ ģّĜن أĳכĺ جóíĩĤا ĹĘ óùכĤب اóĄ

 .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאè īĨ ïĺأز óĻāĺ óĺïĝÝĤا اñİ
اóíĩĤج   ĹĘ  Ùđ×ùĤا ĭÖóĄא   .īĻùĩìو  ÙÝø  ĵĥĐ  Ùđ×ø اŶول:   ħùĝĤا áĨאل 
 ģāè ،įĻĘ אąĺأ īĻùĩìو ÙÝø אĭÖóĄن. وĳàŻàو Ùùĩì ģāè ،ÙùĩíĤا ĳİو
 ĳİو  īĩà أرÖאع   ÙàŻàو  ïèوا óìج   ،ĹĬאáĤا  ĵĥĐ اŶول  ĭĩùĜא  وĳàŻàن.  إĭàאن 

اĳĥĉĩĤب.
áĨאل اħùĝĤ اáĤאĹĬ: إĭàאن ÙàŻà ĵĥĐ وģāè .ßĥà /[٣١و] اĳùĝĩĤم ÙÝø. إذ 
ĭ×ùĬא اŶول īĨ اáĤאÙàŻáÖ ĹĬ أĩìאس  óýĐة.   įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאèو  ÙàŻà جóíĩĤا

وĳİ اĳĥĉĩĤب.
 وأĨّא اėĭāĤ اáĤאßĤ وÙĩùĜ ĳİ اĤכĵĥĐ óù اĤכÙàŻáĘ ،óù أùĜאم؛ ĨŸכאن ùĨאواة 

 .óìŴا ĵĥĐ אĩİïèأ ģąĘو īĻĥĀאéĤا
.ßĥáĤا ĵĥĐ ßĥáĤه כאóĻčĬ ĵĥĐ óùכ ÙĩùĜ :ولŶאل اáĨ

 .óýĐ  Ùùĩì اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   īĻáĥà  ĵĥĐ أĩìאس   ÙđÖأر  :ĹĬאáĤا áĨאل 
اŶرóì ،ÙđÖج Ę ÙàŻàאéĤאÙàŻà ģĀ:  زاÛéÜ ĹĘ ïÐ اĹĘ óĉùĤ –ر-. 

١  Ĭ :įĻĥĐאĹĘ ÿĜ –أ-، –ت-، –س-، –ر-. 
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Bölünenin sonucu “on iki” ve bölenin sonucu “on”dur. İlkini ikinciye 

böldük, “bir tam bir bölü beş” çıktı ki o istenendir.   

Üçüncünün örneği: “Bir bölü beşin bir bölü üçü” bölü “bir bölü se-

kiz”. Ortak payda “yüz yirmi”dir. Bölünenin sonucu “sekiz” ve bölenin 

sonucu “on beş”tir. İlkini ikinciye “bir bölü üç artı bir bölü beş” olarak 

oranladık ki o istenendir.

Dördüncü sınıfa gelince, kesrin tam sayıya bölümüdür. Burada bö-

lünenin sonucu her zaman bölenin sonucundan küçüktür. Çünkü tam 

sayı “bir”den küçük olmaz ve [tam sayı] payda ile çarpıldığında [tam sayı 

bir olsa bile] bölenin sonucu payda kadar olur ve kesrin payda ile çarpım 

sonucu zorunlu olarak ondan daha küçük olur.

Örnek: “Dört bölü beş” bölü “dört”. Bölünenin paydayla çarpım so-

nucu “dört” ve bölenin onunla çarpım sonucu “yirmi”dir. İlkini ikinciye 

“bir bölü beş” olarak oranladık ki o istenendir.

Beşinci sınıfa gelince, kesrin tam sayılı kesre bölümüdür. Aynen daha 

önce zikrettiğimiz gibi bölünür.

Örnek: “Bir bölü dört artı bir bölü altı” bölü “üç tam bir bölü üç”.

Ortak payda “on iki”dir. Bölünenin sonucu “beş” ve bölenin sonucu 

“kırk”tır. İlkini ikinciye “bir bölü sekiz” olarak oranladık ki o istenendir.

Altıncı sınıfa gelince, tam sayılı kesrin tam sayılı kesre bölümüdür ve 

üç kısımdır.

İlkinin örneği: “Üç tam bir bölü iki” bölü “üç tam bir bölü iki”.

İkincinin örneği: “Dört tam bir bölü üç” bölü “iki tam bir bölü iki 

artı bir bölü üç”. Ortak payda “altı”dır. Bölünenin sonucu “yirmi altı” ve 

bölenin sonucu “on yedi”dir. İlkini ikinciye böldük, “bir tam dokuz bölü 

on yedi” çıktı ki o istenendir.

5

10

15

20

25



اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب173

 ،ĹĬאáĤا ĵĥĐ ولŶא اĭĩùĜ ة.١óýĐ įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאèو óýĐ אĭàم إĳùĝĩĤا ģĀאéĘ
óìج واïè وĩì÷٢ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

وóýĐون.   ÙÐאĨ اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   .īĩáĤا  ĵĥĐ  ÷ĩíĤا  ßĥà  :ßĤאáĤا áĨאل 
 ĹĬאáĤا īĨ ولŶא اĭ×ùĬ .óýĐ Ùùĩì įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאèو ÙĻĬאĩà مĳùĝĩĤا ģĀאéĘ

ÖאßĥáĤ واĩíĤ÷ وĳİ /[٣١ظ] اĳĥĉĩĤب.

 įĻĘ اĳùĝĩĤم   ģĀאéĘ  .çĻéāĤا  ĵĥĐ  óùכĤا  ÙĩùĜ  ĳİو  :ďÖاóĤا  ėĭāĤا وَأĨّא   
وإذا   .ïèاĳĤا  īĨ  ģّĜأ ĺכĳن   ź  çĻéāĤا Ŷنّ   .įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ģĀאè  īĨ  ģّĜأ أïÖا 
 ĹĘ óùכĤا ģĀאèج وóíĩĤا ģáĨ įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאè نĳכĺ ،جóíĩĤا ĹĘ بóĄ

اóíĩĤج، ĺכĳن أīĨ ģّĜ ذĤכ ÖאóąĤورة. 

 ģĀאèو  ÙđÖأر اóíĩĤج   ĹĘ اĳùĝĩĤم   ģĀאè  .ÙđÖأر  ĵĥĐ أĩìאس   ÙđÖأر  :įĤאáĨ
اĳùĝĩĤم óýĐ įĻĘ įĻĥĐون. ĭ×ùĬא اŶول īĨ اáĤאÖ ĹĬאĩíĤ÷ وĳİ اĳĥĉĩĤب.

 ïèوا ħùĝĘ .óùכĤوا çĻéāĤا ĵĥĐ óùכĤا ÙĩùĜ ĳİو :÷ĨאíĤا ėĭāĤא اĨّوأ 
أąĺא ٣ģáĩÖ Ĩא ذכĬóא آęĬא. 

 ģĀאéĘ  .óýĐ إĭàא  اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   .ßĥàو  ÙàŻà  ĵĥĐ وïøس   ďÖر  :įĤאáĨ
 ĳİو īĩáĤאÖ ĹĬאáĤا īĨ ولŶא اĭ×ùĬ .نĳđÖأر įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאèو Ùùĩì مĳùĝĩĤا

/[٣٢و] اĳĥĉĩĤب.

 ÙàŻáĘ  ،óùכĤوا  çĻéāĤا  ĵĥĐ  óùכĤوا  çĻéāĤا  ĳİو اùĤאدس:   ėĭāĤا وَأĨّא   
أùĜאم. 

 .įĥáĨ ĵĥĐ ėāĭĤوا ÙàŻà :ولŶאل اáĨ

 ،ÙÝø اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   .ßĥàو  ėāĬو  īĻĭàإ  ĵĥĐ  ßĥàو  ÙđÖأر  :ĹĬאáĤا áĨאل 
اŶول  ĭĩùĜא   .óýĐ  Ùđ×ø  įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ģĀאèو وóýĐون   ÙÝø اĳùĝĩĤم   ģĀאéĘ

ĵĥĐ اáĤאóì ،ĹĬج واïè وÙđùÜ أõäاء óýĐ Ùđ×ø īĨ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
١  źن áĥàא اóíĩĤج اóýđĤة:  زاĳĘ ĹĘ ïÐق اĹĘ óĉùĤ –ر-.

٢  źن أرÙđÖ أĩìאس اóíĩĤج وĺ óýĐ Ùùĩì ĳİכĳن اĭàא óýĐ. وźن اĭàאن Ùùĩì اóýđĤة: زاĹĘ ïÐ اıĤאĹĘ ûĨ –ر-.
٣  ĹĘ ģáĩĤ :ģáĩÖ –ت-.
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Üçüncünün örneği: “Üç tam bir bölü dört” bölü “altı tam bir bölü 

iki”. Ortak payda “dört”tür. Bölünenin sonucu “on üç” ve bölenin so-

nucu “yirmi altı”dır. İlkini ikinciye “bir bölü iki” olarak oranladık ki o 

istenendir.

Yedinci sınıfa gelince, tam sayılı kesrin tam sayıya bölümüdür ve ikin-

ci sınıfta geçtiği gibi iki kısımdır.

İlkinin örneği: “Beş tam üç bölü dört” bölü “dört”.  Payda “dört”tür, 

bölünenin sonucu “yirmi üç” ve bölenin sonucu “on altı”dır. İlkini ikin-

ciye böldük, “bir tam bir bölü dört artı bir bölü sekiz artı bir bölü sekizin 

bir bölü ikisi” çıktı.

İkincinin örneği: “Üç tam bir bölü üç” bölü “altı”. Bölünenin sonucu 

“on” ve bölenin sonucu “on sekiz”dir. İlkini ikinciye “beş bölü dokuz” 

olarak oranladık ki o istenendir.

Sekizinci sınıfa gelince, tam sayılı kesrin kesre bölümüdür. İlk sınıfta 

geçtiği gibi bölünür.

Örnek: “Altı tam iki bölü üç” bölü “on bölü on bir”. Ortak payda 

“otuz üç”, bölünenin sonucu “iki yüz yirmi” ve bölenin sonucu “otuz”-

dur. İlkini ikinciye böldük, “yedi tam bir bölü üç” çıktı ki o istenendir.

Beşinci Fasıl: Kesirlerde İki Katını Alma, Yarıya  Bölme,  Toplama 

ve  Çıkarma

İki Katını Alma İşlemi

Kesrin paydası tek sayı olursa kesrin payını iki katına çıkarırız. Eğer 

iki katı alınan  pay sayıca paydadan daha az olursa, onu paydaya oranlarız. 

İşte bu oranın sonucu kesrin iki katıdır. Eğer iki katı alınan  pay payda-

dan daha fazla olursa, bir payda değeri kadar paydan alır, kalanı paydaya 

oranlarız. Bu durumda da “bir” ile oranın sonucunun toplamı kesrin iki 

katıdır.

5

10

15

20

25



اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب175

 ģĀאéĘ  .ÙđÖأر اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   .ėāĬو  ÙÝّø  ĵĥĐ  ďÖور  ÙàŻà  :ßĤאáĤا áĨאل 
 ĹĬאáĤا  īĨ اŶول  ĭ×ùĬא  وóýĐون.   ÙÝø  įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ģĀאèو  óýĐ  ÙàŻà اĳùĝĩĤم 

ÖאėāĭĤ وĳİ اĳĥĉĩĤب.

 ĹĘ óّĨ א٢ĩאن١. כĩùĝĘ ،çĻéāĤا ĵĥĐ óùכĤوا çĻéāĤا ĳİو :ďÖאùĤا ėĭāĤא اĨّوَأ
.ĹĬאáĤا ėĭāĤا

 ģĀאéĘ  ،ÙđÖأر اóíĩĤج   .ÙđÖأر  ĵĥĐ أرÖאع  /[٣٢ظ]   ÙàŻàو  Ùùĩì اŶول:  áĨאل 
 ،ĹĬאáĤا ĵĥĐ ولŶא اĭĩùĜ .óýĐ ÙÝø ٣įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאèون وóýĐو ÙàŻà مĳùĝĩĤا

 .īĩà ėāĬو īĩàو ďÖور ïèج واóì

 įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ģĀאèة وóýĐ مĳùĝĩĤا ģĀאè .ÙÝø ĵĥĐ ßĥàو ÙàŻà :ĹĬאáĤאل اáĨ
ĩàאĭ×ùĬ .óýĐ ÙĻĬא اŶول īĨ اáĤאÙùĩíÖ ĹĬ أùÜאع وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

 ĹĘ óّĨ אĩכ ïèوا ħùĝĘ .óùכĤا ĵĥĐ óùכĤوا çĻéāĤا ĳİو :īĨאáĤا ėĭāĤא اĨّوأ
اėĭāĤ اŶول.

 ÙàŻà اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   .óýĐ  ïèأ  īĨ أõäاء  óýĐة   ĵĥĐ وáĥàאن   ÙÝّø  :įĤאáĨ  
وĳàŻàن، éĘאģĀ اĳùĝĩĤم ĨאÝÐאن وóýĐون وèאģĀ اĳùĝĩĤم ĳàŻà įĻĥĐن. ĭĩùĜא 

اŶول ĵĥĐ اáĤאóì ،ĹĬج Ùđ×ø وßĥà وĳİ اĳĥĉĩĤب.

 ĹĘ ěĺóęÝĤوا ďĩåĤوا ėĻāĭÝĤ[٣٣و] وا/ ėĻđąÝĤا ĹĘ ÷ĨאíĤا ģāęĤا
اĤכĳùر

ėĻđąÝĤا

 īĨ ģّĜأ ïđÖ ėđّąĩĤن כאن اÍĘ .óùכĤرة اĳĀ אĭęđĄ ،داóĘ óùכĤج اóíĨ إن כאن 
اóíĩĤج،   īĨ  ïĺأز Āאر  وإن   .óùכĤا  ėđّąĨ  Ù×ùĭĤا  ģĀאéĘ  ،įĭĨ ĭ×ùĬאه  اóíĩĤج، 
 ģĀאèو  ïèاĳĤا ĳĩåĩĘع  اóíĩĤج.   ĵĤإ  ĹĜא×Ĥا وĭ×ùĬא  واïèا  اóíĩĤج   ģáĨ أĬñìא 

 .óùכĤا ėđّąĨ Ù×ùĭĤا
١  اي ĺכĳن اĳùĝĩĤم įĻĥĐ أزïĺ أو أģّĜ وĩĺ źכùÜ īאوĩıĺא כĩא ĹĘ óĨ اáĤאĹĬ: زاĹĘ ïÐ اıĤאĹĘ ûĨ –ر-.

٢  כĩא: ĩĤא ĹĘ –أ-، –ت-، –س-، –ر-.
٣  Ĭ :įĻĥĐאĹĘ ÿĜ –ش-.
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Birincinin örneği: “İki bölü beş”in iki katını almak istedik. Payının 

iki katını aldık, “dört” oldu ve bu “beş” olan paydadan azdır. “Dört”ü 

“beş”e “dört bölü beş” olarak oranladık ki o istenendir.

İkincinin örneği: “Üç bölü beş”in iki katını almak istedik. Kesrin 

payının iki katı “altı”dır, ondan bir tane “beş” aldık, kalanı -ki o “bir”dir- 

paydaya “bir bölü beş” olarak oranladık. “Üç bölü beş” olan kesrin iki katı 

“bir tam bir bölü beş”tir. Paydayı tek sayı olarak varsaydığımız için iki 

kat alma işleminden sonra kesrin payının paydaya eşit olması mümkün 

değildir. Eğer payda çift sayı olursa, paydayı yarıya böleriz, kesrin payına 

eşit olursa kesrin iki katı, “bir bölü iki”de olduğu gibi “bir”dir ve karşılığı 

[payı ve paydası] yoktur. Yarıya bölünen payda sayıca kesrin payından 

büyük olursa, payı paydaya oranlarız.

Örnek: “Bir bölü dört”. “Dört”ü yarıya böldük, kesrin payını -ki o 

“bir”dir- yarıya bölünen paydaya “bir bölü iki” olarak oranladık. Eğer 

yarıya bölünen payda kesrin payından küçük olursa, paydan yarıya bölü-

nen paydanın eşiti kadarını “bir” olarak aldık ve kalanı yarıya bölünene 

oranladık. “Bir” ile [çıkan] oranın sonucunun toplamı kesrin iki katı olur.

Örnek: “Beş bölü sekiz”. “Sekiz”i yarıya böldük, “dört” için “bir” al-

dık ve kalanı -ki o “bir”dir- “dört”e “bir bölü dört” olarak oranladık. “Beş 

bölü sekiz”in iki katı “bir tam bir bölü dört” etti ki o istenendir.

Yarıya  Bölme İşlemi

Varsayılan kesrin payı tek sayı olursa, paydasının iki katını alırız.

Örnek: “Üç bölü sekiz”i yarıya bölmek istedik. “Sekiz”in iki katını 

aldık ve “üç”ü iki katı alınana “bir bölü sekiz artı bir bölü sekizin bir bölü 

ikisi” olarak oranladık ki o istenendir. 

Eğer  pay çift sayı olursa, onu yarıya böleriz ve bu işlemden sonra onu 

paydaya oranlarız.

Örnek: “İki bölü üç”ü yarıya bölmek istedik. Payını yarıya böldük, 

“bir” oldu, onu paydaya “bir bölü üç” olarak oranladık ki o istenendir.
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 īĨ ģّĜכ أĤوذ ÙđÖאر أرĀ ،įÜرĳĀ אĭęđّĄ .īĻùĩíĤا ėĻđąÜ אĬول: أردŶאل اáĨ
اóíĩĤج وĳİ اĭ×ùĭĘ .ÙùĩíĤא أرÙđÖ إıĻĤא١ ÉÖرÙđÖ أĩìאس وĳİ اóĩĤاد. 

أĬñìא   ،ÙÝّø  óùכĤا ĳĀرة   ėđّąĨ أĩìאس.   ÙàŻà  ėĻđąÜ أردĬא   :ĹĬאáĤا áĨאل 
 óùכĤا  ėđّąĩĘ  ،÷ĩíĤאÖ اóíĩĤج   ĵĤإ  ïèوا  ĳİو  ĹĝÖ Ĩא  وĭ×ùĬא  واïèا   ÙùĩíĥĤ
أن   īכĩĺ  ŻĘ óĘدا،  ĭĄóĘאه  اóíĩĤج  وŶنّ   .÷ĩìو  ïèوا ÙàŻà أĩìאس٢   ĳİ اñĤي 
ĳĀ óĻāĺرة اĤכïđÖ óù /[٣٣ظ] اùĨ ėĻđąÝĤאوĺא įĤ. وإن כאن اóíĩĤج زوäא، ĭęāّĭĘא 
اóíĩĤج. ÍĘن Āאر ùĨאوĺא ĳāĤرة اĤכįęđّąĩĘ ،óù واïè כאėāĭĤ، وįĤ óĻčĬ ź. وإن 

 .įĻĤא إİאĭ×ùĬ ،óùכĤرة اĳĀ īĨ óáأכ ïđÖ ėāّĭĩĤכאن ا

 ėāّĭĩĤا  ĵĤإ  ïèاĳĤا  ĳİو  óùכĤا ĳĀرة  وĭ×ùĬא    ÙđÖرŶا ĭęāّĬא   .ďÖóّĤا  :įĤאáĨ
ÖאėāĭĤ. وإن Āאر اėāّĭĩĤ أĳĀ īĨ ģّĜرة اĤכóù، أĬñìא ùĩĤאوي اėāّĭĩĤ واïèا 
 .óùכĤا ėđّąĨ نĳכĺ Ù×ùĭĤا ģĀאèو ïèاĳĤع اĳĩåĩĘ .ėāّĭĩĤا ĵĤإ ĹĜא×Ĥא اĭ×ùĬو

 ïèوا ĳİو ĹĝÖ אĨ אĭ×ùĬا وïèوا ÙđÖرŷĤ אĬñìوأ ÙĻĬאĩáĤא اĭęāّĬ .אنĩàأ Ùùĩì :įĤאáĨ
إĵĤ اŶرÖ ÙđÖאÙùĩì ėđّąĨ ģāè .ďÖóĤ أĩàאن واïè ورďÖ وĳİ اĳāĝĩĤد.٣

ėĻāĭÝĤا

 .įäóíĨ אĭęđّĄ ،داóĘ [٣٤و]/ وضóęĩĤا óùכĤرة اĳĀ إن כאن

 īĩáĤאÖ ėđّąĩĤا ĵĤإ ÙàŻáĤא اĭ×ùĬو ÙĻĬאĩáĤא اĭęđّĄ .אنĩàأ ÙàŻà ėĻāĭÜ אĬأرد :įĤאáĨ
وėāĬ اīĩáĤ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

وإن כאن زوäא، ĭęāّĬאİא وĭ×ùĬאİא ïđÖ اėĻāĭÝĤ إĵĤ اóíĩĤج.٤ 

 ßĥáĤאÖ جóíĩĤا īĨ אهĭ×ùĬ ،اïèאر واĀ ،įÜرĳĀ אĭęāّĬ .īĻáĥáĤا ėĻāĭÜ אĬأرد :įĤאáĨ
وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

١  إıĻĤא: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
٢  اñĤي ÙàŻà ĳİ أĩìאس: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٣  اĳāĝĩĤد: اĳĥĉĩĤب ĹĘ –س-.
٤  وĭ×ùĬאİא ... إĵĤ اóíĩĤج: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
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Eğer kesirle birlikte tam sayı olursa ve o çift sayı olursa, onun ve kesrin 

yarısı aynen bırakılır. O tam sayı tek sayı olursa, onun yarıya bölümün-

den elde edileni kesrin yarısı ile toplarız.

 Toplama İşlemi

Bu işlemin yöntemi, kesirler arasında ortak olan paydayı bulmak ve o 

ortak paydadan elde edilen kesirleri birer birer toplamaktır. Eğer toplam, 

ortak paydadan az olursa, ona oranlanır, ortak paydaya eşit olursa, top-

lam “bir”dir. Eğer toplam, ortak paydadan fazla olursa, toplamı paydaya 

böleriz, çıkan tam sayı olur. [Bölmeden] bir  şey kalırsa ona oranlarız, tam 

sayı ve oranın sonucunun toplamı, istenendir. 

İlkinin örneği: “Bir bölü üç”, “bir bölü dört”, “bir bölü beş” ve “bir 

bölü on”u toplamak istedik. Kesirler arasındaki ortak payda “altmış”tır, 

“üçte biri” “yirmi”, “beşte biri” “on iki”, “dörtte biri” “on beş” ve “onda 

biri” “altı”dır. Bunların toplamı da “elli üç”tür. Onu “altmış”a “bir bölü 

iki artı bir bölü üç artı bir bölü onun bir bölü ikisi” olarak oranladık ki 

o istenendir.

İkincinin örneği: “Bir bölü iki”, “bir bölü üç” ve “bir bölü altı”yı top-

lamak istedik. Ortak payda “altı”, yarısı “üç”, “üçte biri” “iki” ve “altıda 

biri” “bir”dir. Toplam “altı” ve bu kesirlerin toplamı “bir”dir.

Üçüncünün örneği: “İki bölü üç”, “üç bölü dört” ve “dört bölü beş”i 

toplamak istedik. Ortak payda “altmış”, “üçte ikisi” “kırk”, “dörtte üçü” 

“kırk beş” ve “beşte dördü” “kırk sekiz”dir. Toplamları da “yüz otuz üç”-

tür. Bunu “altmış”a böldük, “iki” çıktı ve “on üç” kaldı. “On üç”ü “alt-

mış”a “bir bölü altı artı bir bölü onun bir bölü ikisi” olarak oranladık, 

varsayılan kesirlerin toplamı “iki tam bir bölü altı artı bir bölü onun bir 

bölü ikisi”dir.
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 óùכĤا ėāّĭĨو įĤאéÖ įęāّĭĨ ĹĝÖ ،אäن כאن زوÍĘ ،çĻéĀ óùכĤا ďĨ وإن כאن
.óùכĤا ėāّĭĨ ĵĤإ įęĻāĭÜ īĨ ģĀאéĤا ėāĭĤא اĭđĩä ،داóĘ وإن כאن ،įĤאéÖ

ďĩåĤا

įĝĺóĈ أن óíĨ ģāّéُĺج اóÝýĩĤك ĥÜ īĻÖכ اĤכĳùر وďĩåĺ واïè واĥÜ īĨ ïèכ 
اĤכĳùر īĨ ذĤכ اóíĩĤج. ÍĘن כאن اďĩÝåĩĤ أģّĜ /[٣٤ظ] ÕùĬ ،įĭĨ إįĻĤ. وإن Āאر 
ùĨאوĺא įĤ، כאن اĳĩåĩĤع واïèا. وإن Āאر أכĭĩùĜ ،óáא اĘ ،įĻĥĐ ďĩÝåĩĤאíĤאرج ĺכĳن 
éĀאèא. وإن Ĺü ĹĝÖء، ĭ×ùĬאه إĳĩåĩĘ ،įĻĤع اéāĤאح وèאģĀ اĳİ Ù×ùĭĤ اĳĥĉĩĤب. 

.óýđĤوا ÷ĩíĤوا ďÖóĤوا ßĥáĤا ďĩåĬ א أنĬول: أردŶאل اáĨ

 óýĐ Ùùĩì įđÖور ،óýĐ אĭàإ įùĩìون، وóýĐ įáĥà ،نĳÝø אıĭĻÖ كóÝýĩĤج اóíĩĤا
 ėāĬو ßĥáĤوا ėāĭĤאÖ īĻÝø ĵĤא إİאĭ×ùĬ ،نĳùĩìو ÙàŻà  אıĐĳĩåĨ .ÙÝّø هóýĐو

اóýđĤ وĳİ اĳĥĉĩĤب.

áĨאل اáĤאĹĬ: أردĬא أن ďĩåĬ اėāĭĤ واßĥáĤ واïùĤس.

 ÙÝّø اĳĩåĩĤع   .ïèوا  įøïøو إĭàאن   įáĥàو  ،ÙàŻà  įęāĬ  ،ÙÝø اóÝýĩĤك  اóíĩĤج 
 .ïèر واĳùכĤه اñİ عĳĩåĨو

áĨאل اáĤאßĤ: أردĬא أن īĻáĥà ďĩåĬ وÙàŻà أرÖאع وأرÙđÖ /[٣٥و] أĩìאس.

 ÙđÖوأر وأرĳđÖن   Ùùĩì  įĐאÖأر  ÙàŻàو أرĳđÖن،  áĥàאه  ĳÝّøن،  اóÝýĩĤك  اóíĩĤج 
óìج   ،īĻÝø  ĵĥĐ ĭĩùĜאه  وĳàŻàن.   ÙàŻàو  ÙÐאĨ ıĐĳĩåĨא  وأرĳđÖن.   ÙĻĬאĩà  įøאĩìأ
إĭàאن وĭ×ùĬ .óýĐ ÙàŻà ĹĝÖאه īĨ اÖ īĻÝùĤאïùĤس وėāĬ اóýđĤ،١ ĳĩåĩĘع اĤכĳùر 

.óýđĤا ėāĬس وïøאن وĭàإ ÙĄوóęĩĤا

١  ĭ×ùĬאه ... اĬ :óýđĤאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥
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 Çıkarma İşlemi

Bir kesri diğerinden eksiltmek istediğimizde aralarındaki ortak payda-

dan her birinin değerini alırız ve eksilenin değerinden çıkanın değerini 

eksiltiriz. Eğer kesirler eşit olursa, tıpkı “bir bölü üç”ün mislinden çıkarıl-

dığındaki gibi bir  şey kalmayacağı açıktır. Çıkan eksilenden az olursa kalan 

ortak paydaya oranlanır ve oranın neticesi iki kesir arasındaki fazlalık olur.

Bunun örneği: “Bir bölü üç”ten “bir bölü dört”ü eksiltmek istedik. 

Ortak payda “on iki”, ondan gelen ilk değer “üç” ve ikinci değer “dört”tür. 

İlkini ikincisinden eksilttik, “bir” kaldı, onu “on iki”ye “bir bölü altının 

bir bölü ikisi” olarak oranladık ki bu [iki kesir arasındaki] fazlalıktır. 

Eğer çıkan kesir eksilen kesirden fazla olursa, eksilenle birlikte tam sayı 

olması durumu hariç işlem mümkün değildir. O zaman da [tam sayı ol-

duğunda] ondan “bir” alınır, “bir”den çıkan eksiltilir ve kalan eksilene 

eklenir.

Bunun örneği: “Dört tam bir bölü üç”ten “üç bölü beş”i eksiltmek 

istedik.İki kesir arasındaki ortak payda “on beş”, ortak paydadan kaynakla-

nan çıkanın  pay değeri “dokuz” ve eksilenin  pay değeri “beş”tir. “Dört”ten 

“bir” tane almamız dışında bu çıkarma mümkün değildir. “Bir”den “üç 

bölü beş”i eksiltir, “iki bölü beş”i “bir bölü üç”e ekleriz. Böylece kalan “üç 

tam iki bölü beş artı bir bölü üç” olur ki bu istenendir.

Altıncı Fasıl: Kesrin Paydasını Başka Bir Paydaya Dönüştürme

Büyük bir sayıyı daha küçük bir sayıya böldüğünde [işlemin sonu-

cu] kesir olur; bölünen bölenden daha küçük olursa, istersen bölme-

den kalanı veya bölüneni, ikisinin de paydası olması yani aynı olma-

sı sebebiyle bölene oranlarsın, istersen de o ikisini [bölmeden kalan 

veya bölme işleminin bölüneni], nispet edileni, kendisine dönüştü-

rülmek istenen paydayla çarparak ve sonucu ilk/önceki paydaya bö-

lerek başka bir paydaya dönüştürürsün. Bölmeden çıkan dönüştü-

rülmek istenen paydaya nispet edilen değerdir. O da tıpkı bilinmeyen 

sayının dönüştürülmek istenen paydaya oranı gibi, “mensûb”un, yani 

kalan veya küçük bölünenin “mensûb ileyh”e -ki o bölendir- oranıdır. 
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ěĺóęÝĤا

إذا أردĬא āĝĬאن כīĨ óù آóì، أĬñìא ïĝĨار כĩıĭĨ ģّא īĨ اóíĩĤج اóÝýĩĤك ĩıĭĻÖא، 
 ħĤ ،īĻĺאوùÝĨ אĬא إن כאĩıĬإ óİאČو .įĭĨ صĳĝĭĩĤار اïĝĨ ١īĨ صĳĝĭĩĤار اïĝĨ אĭāĝĬو
 ،įĭĨ صĳĝĭĩĤا īĨ ģّĜص أĳĝĭĩĤوإن כאن ا .įĥáĨ īĨ ÿĝĬ إذا ŻáĨ ßĥáĤء כאĹü ě×ĺ
 .īĺóùכĤ[٣٥ظ] ا/ ģĄאęÜ نĳכĺ Ù×ùĭĤا ģĀאéĘ ،كóÝýĩĤج اóíĩĤا ĵĤإ ĹĜא×Ĥا ÕùĬ

وïĝĨار   ،óýĐ إĭàא  اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   .ßĥáĤا  īĨ  ďÖóĤا āĝĬאن  أردĬא  ذĤכ:  áĨאل 
 ĵĤאه إĭ×ùĬ ،ïèوا ĹĝÖ ،ĹĬאáĤا īĨ ولŶא اĭāĝĬ .ÙđÖأر ĹĬאáĤار اïĝĨو ÙàŻà įĭĨ ولŶا

 .ģĄאęÝĤا ĳİس وïùĤا ėāĭÖ óýĐ אĭàإ

وإن כאن اĤכóù اĳĝĭĩĤص أכīĨ óá اĳĝĭĩĤص ĩĺ ŻĘ ،įĭĨכī اģĩđĤ إź أن ĺכĳن 
 ĹĜא×Ĥاد اõĺص وĳĝĭĩĤا įĭĨ ÿĝĭĺو ،ïèوا įĭĨ ñìĳĺ ñÑĭĻéĘ .çĻéĀ įĭĨ صĳĝĭĩĤا ďĨ

 .įĭĨ صĳĝĭĩĤا ĵĥĐ

 īĺóùכ īĻÖ كóÝýĩĤج اóíĩĤا .ßĥàو ÙđÖأر īĨ אسĩìأ ÙàŻà ÿĝĭĬ א أنĬכ: أردĤאل ذáĨ
 .Ùùĩì įĭĨ صĳĝĭĩĤا ďĨ يñĤا óùכĤار اïĝĨ٢ وÙđùÜ įĭĨ صĳĝĭĩĤار اïĝĨو ،óýĐ Ùùĩì
ĩĺ ħĥĘכñİ īا ا٣ěĺóęÝĤ إÉÖ źن īĨ ñìÉĬ اŶرÙđÖ واïèا، وÿĝĭĬ /[٣٦و] ÙàŻà اĩìŶאس 

įĭĨ وïĺõĬ اĵĥĐ īĻùĩíĤ اĻĤ ßĥáĤכĳن اĤ×אÙàŻà ĹĜ وīĻùĩì وáĥàא وĳİ اĳĥĉĩĤب.

óìج آóíĨ ĵĤج إóíĨ īĨ óùכĤا ģĺĳéÜ ĹĘ אدسùّĤا ģāęĤا
إذا ïĐ ÛĩùĜدا أכïĐ ĵĥĐ óáد أģّĜ وđĨ Ĺĝ×ĺכ כóùا وכאن اĳùĝĩĤم أīĨ ģّĜ اĳùĝĩĤم 
 ĵĥĐ א أيĩıäóíĨ įĬأ ĵĥĐ įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĵĤم إĳùĝĩĤأو ا ĹĜא×Ĥا Û×ùĬ ÛÑü نÍĘ ،įĻĥĐ
أįĬ واïè، وإن ĩıÝĤĳّè ÛÑüא إóíĨ ĵĤج آÉÖ óìن óąÜب اĳùĭĩĤب ĹĘ اóíĩĤج اĳّéĩĤل 
إįĻĤ وħùĝÜ اéĤאĵĥĐ ģĀ اóíĩĤج اŶول، ÍĘنّ اíĤאرج īĨ اïĝĨ ĳİ ÙĩùĝĤار اĳùĭĩĤب 
٤īĨ اĳّéĩĤل إįĻĤ. وذĤכ أنّ Ù×ùĬ اĳùĭĩĤب أĹĭĐ اĤ×אĹĜ أو اĳùĝĩĤم اģّĜŶ إĵĤ اĳùĭĩĤب 
 ،įĻĤإ اĳّéĩĤل  اóíĩĤج   ĵĤإ /[٣٦ظ]  ĳıåĨل  ïĐد   Ù×ùĭכ  ،įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ĳİو  įĻĤإ

١  ïĝĨار اĳĝĭĩĤص Ĭ :īĨאĹĘ ÿĜ –ش-.
٢  وïĝĨار...Ĭ :ÙđùÜאĹĘ ÿĜ –ش-.

٣  اěĺóęÝĤ: اĹĘ ėĺóđÝĤ –ر-.
٤  اóíĩĤج: زاĹĘ ïÐ –ش-، -ر-.

٥

١٠

١٥
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Bu, “dört orantılı sayı”dır ve Elementler’de (el-Ustukussât) açıklanmıştır. 

Dört tane değer orantılı olduğunda ise içlerin (vasateyn) çarpımı dışların 

(tarafeyn) çarpımına eşittir. Bundan dolayı, dört tane değerden birisi bi-

linmeyip geri kalanlar bilindiğinde, bilinmeyenin bu bilinenler sayesinde 

bilinmesi lazım gelir. Çünkü bilinmeyen ya içlerden ya da dışlardan birisi 

olur. Eğer dışlardan biri olursa, bilinmeyen tarafın/dışın çıkması için içle-

rin çarpımını bilinen tarafa/dışa böleriz. İçlerden biri olursa da, bilinme-

yen vasatın/için çıkması için dışların çarpımını bilinen vasata/içe böleriz. 

Ardından bu bölmeden yine de bir  şey kalır ve onu üçüncü bir paydaya 

oranlamak istersek bu kalanın ikinci paydaya oranı, bilinmeyenin üçüncü 

paydaya oranı gibi olur. İşlem, dönüştürülmek istenene ulaşıncaya kadar 

böyle devam eder.

Anlattıklarımızı bir örnekle açıklamadan önce bilinmesi gerekir ki, 

“ devânik”in1 “dinar”dan2 paydası “altı”, “ tesâsic”in3 “ devânik”’ten payda-

sı “dört”, “ şaîrât”ın4 “tassûc”tan paydası “dört”, benzer biçimde “ esâtîr”in5 

“ menn”den6 paydası “kırk” ve “ ûkıyyât”ın7 “ menn”den paydası “yirmi 

dört”tür. Ardından örneği söyleriz:

“Elli dinarı” “on üç”e böldüğümüzde “üç” çıkar ve “on bir bölü on üç” 

dinar kalır. Eğer bu kesri “on üç” olan paydadan “devânîk” paydasına çevir-

mek istersek, “on bir”in “on üç”e oranı bilinmeyenin “altı”ya oranı kadar-

dır. “Altı”yı “on bir” ile çarptık, “altmış altı” etti, onu “on üç”e böldük, “beş 

dânik” çıktı, “bir bölü on üç dânik” kaldı. 

Bu kesri “on üç” olan paydadan “tasâsîc” -ki o “dört”tür- paydasına çe-

virmek istersek, “bir”in “on üç”e oranı bilinmeyenin “dört”e oranı kadardır. 

Dışların çarpımı “dört”tür ve o “on üç”ten azdır, bu durumda onu “dört 

bölü on üç tusûc” olarak oranlarız.

1 “Dinar”ın “altıda biri” değerinde ve “küçük tane” anlamında para ve ağırlık ölçüsü birimi, tekil 

kullanımı “dânek/dânik”. 

2 Para birimi ve aynı zamanda ağırlık ölçüsü birimi, çoğul kullanımı “denânîr”.

3 Pers kökenli uzunluk ve ağırlık ölçü birimi, tekil kullanımı “tassûc”.

4 “Arpa tanesi” anlamında uzunluk ve ağırlık ölçü birimi, tekil kullanımı “şaîre”.

5 Eczacılık ve kuyumculukta kullanılan tartı birimi, tekil kullanımı “istâr”.

6 “Hisse” ve “ pay” anlamında ve çoğunlukla tartı için kullanılan ölçü birimi, tekil kullanımı “ûkıyye”.

7 “Ağır”, “ağırlık” ve “yük” anlamında para ve ağırlık ölçü birimi.
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 Ù×øאĭÝĨ óĺאدĝĨ ÙđÖأر ÛĬإذا כא įĬאت، أùّĝĉøźا ĹĘ īĻّÖ ïĜو .Ù×øאĭÝĨ ادïĐأ ÙđÖه أرñİو
 ÙđÖرŶا ïèإذا כאن أ įĬכ، أĤذ īĨ مõĥĺو .īĻĉøĳĤا çّĉùĩĤ אوùĨ īĻĘóĉĤا çĉùĩĘ
źĳıåĨ واħĥĐ ،ÙĨĳĥđĨ ÙĻĝ×Ĥ اĳıåĩĤل ñİ ģ×Ĝ īĨه اĨĳĥđĩĤאت. Ŷنّ اĳıåĩĤل إĨّא أن 
 īĻĉøĳĤا çّĉùĨ אĭĩùĜ ،īĻĘóĉĤا ïèن כאن أÍĘ .īĻĉøĳĤا ïèأو أ īĻĘóĉĤا ïèن أĳכĺ
 çّĉùĨ אĭĩùĜ ،īĻĉøĳĤا ïèل. وإن כאن أĳıåĩĤف اóĉĤج اóíĻĤ  مĳĥđĩĤف اóĉĤا ĵĥĐ
 ÙĩùĝĤه اñİ īĨ ĹĝÖ إن ħà .لĳıåĩĤ١ اćøĳĤج اóíĻĤ مĳĥđĩĤا ćøĳĤا ĵĥĐ īĻĘóĉĤا
 ĹĬאáĤج اóíĨ ĵĤإ ĹĜא×Ĥا اñİ Ù×ùĬ ÛĬכא ،ßĤאà جóíĨ ĵĤإ ÕùĭĬ א أنĬء، وأردĹü אąĺأ

 .įĻĤل إĳّéĺ اد أنóĺ ßĻè ĵĤا إñכİ[٣٧و] و/ .ßĤאáĤج اóíĨ ĵĤل إĳıåĩĤا Ù×ùĭכ

 īĨ ıäóíĨא   «ěĻĬواïĤا» أنّ   ،ħĥđĺ أن   Õåĺ áĩÖאل  ذכĬóא  Ĩא   çĄĳĺ أن   ģ×Ĝو
«اĭĺïĤאر» ÙÝø، و«اùĉĤאıäóíĨ «ãĻøא īĨ «اïĤواěĻĬ» أرÙđÖ، و«اóĻđýĤات» ıäóíĨא 
و«اŶوĻّĜאت»  أرĳđÖن   «īّĩĤا»  īĨ ıäóíĨא   «óĻÜאøŶا» وأąĺא   ،ÙđÖأر «اĳùĉĤج»   īĨ

ıäóíĨא īĨ «اīّĩĤ» أرÙđÖ وóýĐون. ĳĝĬ ħàل áĩĥĤאل: 

 īĨ أõä óýĐ ïèأ ĵĝ×ĺو ÙàŻà جóíĺ ،óýĐ ÙàŻà ĵĥĐ אراĭĺد īĻùĩì אĭĩùĜ إذا
īĨ óýĐ ÙàŻà دĭĺאر. ÍĘن أردĬא أن ĳّéĬل ñİا اĤכóíĨ īĨ óùج óýĐ ÙàŻà إóíĨ ĵĤج 
 ÙÝùĤא اĭÖóĄ .ÙÝّø ĵĤل إĳıåĩĤا Ù×ùĭכ ،óýĐ ÙàŻà ĵĤإ óýĐ ïèأ Ù×ùĬ ÛĬכא ،ěĻĬواïĤا
 ĹĝÖو ěĻĬدوا Ùùĩì جóì ٢،óýĐ ÙàŻà ĵĥĐ אهĭĩùĜ ،نĳÝøو ÙÝø ģāè ،óýĐ ïèأ ĹĘ

 .ěĬدا īĨ óýĐ ÙàŻà īĨ ïèء /[٣٧ظ] واõä

 ĳİو ãĻøאùĉĤج اóíĨ ĵĤإ óýĐ ÙàŻà جóíĨ īĨ óùכĤا اñİ لĳّéĬ א أنĬن أردÍĘ
 çّĉùĩĘ  .ÙđÖأر  ĵĤإ اĳıåĩĤل   Ù×ùĭכ  óýĐ  ÙàŻà  ĵĤإ  ïèوا õäء   Ù×ùĬ  ÛĬכא  ،ÙđÖأر
 īĨ óýĐ ÙàŻà īĨ اءõäأ ÙđÖرÉÖ אıĭĨ אهĭ×ùĭĘ ،óýĐ ÙàŻà īĨ ģّĜأ ĳİو ÙđÖأر īĻĘóĉĤا

ĳùĈج. 
١  اĬ :ćøĳĤאĹĘ ÿĜ –ش-.

٢  Ĭ :óýĐאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠
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184 BİRİNCİ FEN –  Hesap Biliminde Kılavuz

“Dört” olan “tusûc”dan “şaîr” paydasına oranı bilmek istediğimizde, 

“dört”ün “on üç”e oranı bilinmeyenin “dört”e oranı kadardır. Dışların çar-

pımı “on altı”dır, onu “on üç”e böldük, “bir” çıktı ve “üç bölü on üç şaîr” 

kaldı. Bu değer de ihmali yüzünden hesapta hemen hemen hiçbir kusur 

ortaya çıkarmayacak kadar küçüktür. Bu yüzden onu ihmal ederiz ve “elli 

dinar”ın “on üç”e bölümünden çıkanın yaklaşık olarak “üç dinar, beş dânik 

ve bir şaîr” olduğunu -ki bu istenendir- söyleriz. Bunlar ilk fennin ikinci 

bâbı hakkında sözümüzün tamamıdır, bundan sonra Allah’ın izniyle ikinci 

fenne başlayalım. 
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اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب185

 Ù×ùĬ ÛĬכא ،ÙđÖأر ĳİج وĳùĉĤا īĨ اتóĻđýĤج اóíĨ ĵĤإ Ù×ùĬ فóđĬ א أنĬذا أردÍĘ
أرÙđÖ إóýĐ ÙàŻà ĵĤ כÙ×ùĭ اĳıåĩĤل إĵĤ أرçّĉùĩĘ .ÙđÖ اĭĩùĜ ،óýĐ ÙÝø īĻĘóĉĤאه 
 ģĻĥĜ اñİة. وóĻđü īĨ óýĐ ÙàŻà īĨ اءõäأ ÙàŻà ĹĝÖو ïèج واóì ،óýĐ ÙàŻà ĵĥĐ
 ÙĩùĜ īĨ אرجíĤא أنّ اĭĥĜאه وĭĥĩİÉĘ .אبùéĤا ĹĘ ģĥì įĤאĩİإ Õ×ùÖ óıčĺ כאدĺ źو
īĻùĩì دĭĺאرا óýĐ ÙàŻà ĵĥĐ، /[٣٨و] ÙàŻà دĬאóĻĬ وÙùĩì دواěĻĬ وóĻđüة واïèة 
 ïđÖ عóýĭĤول وŶا īّęĤا īĨ ĹĬאáĤאب ا×Ĥا ĹĘ مŻכĤאم اĩÜ اñıĘ .بĳĥĉĩĤا ĳİא و×ĺóĝÜ

١.ĵĤאđÜ ųאء اýĬإ ĹĬאáĤا īّęĤا ĹĘ כĤذ

١  اýĬאء اđÜ ųאĬ :ĵĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥



İKİNCİ FEN

Hesabın dalları hakkındadır, dört bâbdır.

Birinci Bâb: Sayıların Derecelerinin (Menzil) Beyânı ve Her Sayının 
Bu Derecelerde Bulunmasına Göre Kökünü  Çıkarma İşlemi

Üç fasıldır.

Birinci Fasıl: Derecelerin Tarifi

Kendisi ile çarpılan her sayı bu bağlamda “muhâsebe”de  karekök ( cezr), 
“mesâha”da kenar (dıl‘) ve “cebir ve  mukabele”de bilinmeyen/x ( şey) ola-

rak isimlendirilir. [Sayının kendisiyle çarpım] sonucu da karekökü olan 
(meczûr),  kare (murabba‘) ve  tamkare/x2 (mâl) olarak isimlendirilir. Bu 

sonuçla [ tamkare] kök ( cezr)1 çarpıldığında, ikinci sonuç  küp/x3 (ka‘b/
mukaa‘b), küpün kök ile çarpım sonucu tamkarenin tamkaresi/x4 (mâ-
lu’l-mâl), tamkarenin tamkaresinin kök ile çarpım sonucu tamkarenin 
küpü/x5 (mâlu’l-ka‘b), tamkarenin küpünün kök ile çarpım sonucu kü-
pün küpü/x6 (ka‘bu’l-ka‘b) olarak isimlendirilir. Diğer menzillerin/üsle-

rin de sonsuza kadar buna göre kıyas edilmesi gerekir. Çünkü mertebelerin 

ilki kök, ikincisi  tamkare, üçüncüsü küptür ve kalanların isimleri de bu 

üçünden mürekkebdir. [Sırayla gidilince]  küp, iki tane tamkareye döner, 

sonra bu iki tamkareden biri  küp olur, ardından da her iki  tamkare de  küp 

olur. Mertebelerin dördüncüsü “tamkarenin tamkaresi”, beşincisi “tamka-

renin küpü”, altıncısı “küpün küpü”, yedincisi “tamkarenin tamkaresinin 

küpü”, sonra “tamkarenin küpünün küpü”, ardından “küpün küpünün 

küpü”, sonra “tamkarenin tamkaresinin küpünün küpü” ve sonsuza kadar 

böyle devam eder. Hepsi art arda orantılıdır, bilinmeyenin tamkareye oranı, 

tamkarenin küpe oranı, küpün tamkarenin tamkaresine oranı, tamkarenin 

tamkaresinin tamkarenin küpüne oranı ve tamkarenin küpünün küpün 

küpüne oranı kadardır ve sonsuza kadar devam eder. 

Bunlar artma/yükselme tarafıdır ve bunun gibi azalma/inme tarafını da ta-

savvur etmek gerekir. Yani “bir bölü kök”, “bir bölü  tamkare”, “bir bölü  küp”, 

“bir bölü tamkarenin tamkaresi”, “tamkarenin küpü” şeklinde sonsuza gider. 

1 “Cezr” ve “ şey” bazen birbirlerinin yerine kullanılırlar. Zira “ şey” cebirde denklemin kökünü ifade ettiği 

için aynı zamanda “ cezr”dir.
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ĹĬאáĤا īّęĤا
ĩĻĘא óęÖ ěĥّđÝĺوع اùéĤאب، أرÙđÖ أĳÖاب.

اĤ×אب اŶول ĻÖ ĹĘאن ĭĨאزل اïĐŶاد واóíÝøاج اďĥąĤ اŶول 
ĤכïĐ ģّد ĵĥĐ أĹĘ įĬ واĥÜ īĨ ïèכ اĭĩĤאزل

ĳāĘ ÙàŻàل:

اģāęĤ اŶول ėĺóđÜ ĹĘ اĭĩĤאزل

כïĐ ģّد óąĺب ĤñÖ ĵĩّùĺ ،įùęĬ ĹĘכ اÝĐź×אر ñäرا ĹĘ اéĩĤאø×אت، وđĥĄא 
 .źאĨא، وđّÖóĨورا، وñåĨ ģĀאéĤا ĵĩّùĺو .ÙĥÖאĝĩĤوا ó×åĤا ĹĘ ÉĻüو ،ÙèאùĩĤا ĹĘ
ħà إذا óĄب اñåĤر ñİ ĹĘا اéĤאĹĩّø ،ģĀ اéĤא١ģĀ اáĤאĹĬ כđ×א /[٣٨ظ] وĨכđّ×א، 
Ĩאل   ĹĘو  ،ÕđכĤا Ĩאل  اĩĤאل،  Ĩאل   ĹĘو اĩĤאل،  Ĩאل   ،ÕđכĤا  ĹĘ اñåĤر   ģĀאèو
اĤכÕđ، כÕđ اĤכÕđ وñİ ĵĥĐا Ĺĕ×ĭĺ أن ĝĺאس øאóÐ اĭĩĤאزل إóĻĔ ĵĤ اıĭĤאÙĺ. إذ 
اñåĤر أوĵĤ اóĩĤاÕÜ، واĩĤאل àאıÝĻĬא، واĤכà ÕđאıÝáĤא واĳ×ĤاĹĜ أĩøאؤİא óĨכّ×ñİ īĨ Ùه 
اóĻāĻĘ .ÙàŻáĤ כĨ ،Õđאħà ،īĻĤ أĩİïèא٢ כđ×א، ħà כĩıĭĨ ģّא כđ×א. óĘاÙđÖ اóĩĤاĨ ÕÜאل 
 .ÕđכĤאل اĨ אلĨ אıÝđÖאøو ÕđכĤا Õđא כıÝøאدøو ،ÕđכĤאل اĨ אıÝùĨאìאل، وĩĤا
 ĵĤا إñכİ٣ وÕđכĤا Õđאل כĨ אلĨ ħà ،ÕđכĤا Õđכ Õđכ ħà ،ÕđכĤا Õđאل כĨ ħà
ĭÝĺ ź ßĻèאĹİ. واĭÝĨ ďĻĩåĤאĵĥĐ Ù×ø اźĳĤء، Ù×ùĬ اĹýĤء إĵĤ اĩĤאل، כÙ×ùĭ اĩĤאل 
إĵĤ اĤכÕđ، وכÙ×ùĭ اĤכÕđ إĨ ĵĤאل اĩĤאل، وכĩאل اĩĤאل إĨ ĵĤאل اĤכÕđ، وכĩאل 

 .ĹİאĭÝĺ ź אĨ ĵĤإ ÕđכĤا Õđ[٣٩و] כ/ ĵĤإ ÕđכĤا

وñİا ä īĨאÕĬ اĳđāĤد، وģáĨ ذĤכ Ĺĕ×ĭĺ أن ĳّāÝĺر óĈ ĹĘف اõĭĤول. أõä ĹĭĐء 
 .ÙĺאıĬ óĻĔ ĵĤإ ÕđכĤאل اĨ ءõäאل، وĩĤאل اĨ ءõäو ،ÕđכĤء اõäאل، وĩĤء اõäر، وñåĤا

١  õåĨورا: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٢  أĩİïèא: أĩİñìא ĹĘ –ت-.

٣  ħà כÕđ כÕđ اĤכĨ ħà ،Õđאل Ĩאل כÕđ اĤכĬ :ÕđאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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“Bir bölü kök” “bir”e olan orandır, o da “bir”in köke oranıdır. “bir bölü 

 tamkare” “bir bölü köke” olan orandır, o da zikri geçen (bir bölü kök) oran-

dır. “Bir bölü  küp”ün “bir bölü  tamkare”ye olan orandır, o da aynı (bir bölü 

kök) orandır. Azalma tarafındaki menziller de aynı şekilde ardışıktır. “Bir 

bölü kök”ün “bir bölü  tamkare”ye oranı “bir bölü  tamkare”nin “bir bölü 

 küp”e oranı kadar ve o da “bir bölü  küp”ün “bir bölü tamkarenin tamkare-

si”ne oranı kadardır ve bu terimler (ıstılah) bu örneğe göredir.

“İki” kendisiyle çarpıldığında “dört” eder, bu itibarla “iki” kök ve hâ-

sıl olan “dört” de  tamkare olarak isimlendirilir. Ardından “iki” “dört” ile 

çarpıldığında sonuç -ki o “sekiz”dir-  küp olarak isimlendirilir. “İki” “se-

kiz” ile çarpıldığında sonuç -ki o “on altı”dır- tamkarenin tamkaresi ola-

rak isimlendirilir. Çünkü “on altı” tamkarenin -ki o “dört”tür- kendisi ile 

çarpımından hâsıl olandır. “İki” “on altı” ile çarpıldığında ise sonuç -ki o 

“otuz iki”dir- tamkarenin küpü olarak isimlendirilir. Zira “otuz iki” tam-

karenin  küp ile çarpımından hâsıl olandır. “İki” “otuz iki” ile çarpıldığın-

da sonuç -ki “altmış dört”tür- küpün küpü olarak isimlendirilir. Çünkü 

altmış dört küpün -ki o “sekiz”dir-  kendisiyle çarpımından hâsıl olandır 

ve artma tarafı bu şekilde sonsuza kadar devam eder. Örnekteki  şey “iki” 

ve “bir”in ona (ikiye) oranı “bir bölü iki” oranı olduğundan “bir bölü 

kök” “bir bölü iki”, “bir bölü  tamkare” “bir bölü dört”, “bir bölü  küp” 

“bir bölü sekiz”, “bir bölü tamkarenin tamkaresi” “bir bölü sekizin bir 

bölü ikisi”, “bir bölü tamkarenin küpü” “bir bölü sekizin bir bölü dördü”, 

“bir bölü küpün küpü” “bir bölü sekizin bir bölü sekizi” olur ve sonsuza 

kadar böyle devam eder. Bundan sonra verdiğimiz örnekten artma tara-

fında da durumun böyle olduğu açıktır. “İki”nin “dört”e oranı “dört”ün 

“sekiz”e, “sekiz”in “on altı”ya, “on altı”nın “otuz iki”ye ve “otuz iki”nin 

“altmış dört”e oranıdır ve azalma tarafı da böyledir. “Bir bölü iki”nin “bir 

bölü dört”e oranı “bir bölü dört”ün “bir bölü sekiz”e oranı kadar, “bir bölü 

sekiz”in “bir bölü sekizin bir bölü ikisi”ne oranı kadar, “bir bölü sekizin 

bir bölü ikisi”nin “bir bölü sekizin bir bölü dördü”ne oranı kadar ve “bir 

bölü sekizin bir bölü dördü”nün “bir bölü sekizin bir bölü sekizi”ne ora-

nı kadardır. Artma tarafı menzilleri, azalma tarafı menzilleri gibi peş peşe 

orantılıdır ve her iki tarafın menzilleri de [birlikte] aynı şekilde orantılıdır. 
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اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب189

 ĳİ אلĩĤء اõäر. وñåĤا ĵĤإ ïèاĳĤا Ù×ùĬ Ĺİ ïèاĳĤا ĵĤإ Ù×ùĬ يñĤا ĳİ رñåĤء اõäو
 ĵĤإ Ù×ùĬ يñĤا ĳİ ÕđכĤء اõäرة. وĳכñĩĤا Ù×ùĭĤا Ĺİ رñåĤء اõä ĵĤإ Ù×ùĬ يñĤا
õäء اĩĤאل ĥÜ Ĺİכ اĘ .Ù×ùĭĤאĭĩĤאزل óĈ ĹĘف اõĭĤول أąĺא ĳÝĨاõä Ù×ùĬ  .ÙĻĤء اñåĤر 
إõä ĵĤء اĩĤאل، כõä Ù×ùĭء اĩĤאل إõä ĵĤء اĤכÕđ، وכõä Ù×ùĭء اĤכÕđ إ١ĵĤ õäء 

Ĩאل اĩĤאل وñİ ĵĥĐا áĨאل ñİه اèŻĉĀŸאت. 

إذا óĄب اĭàŸאن ģāéĻĤ įùęĬ ĹĘ اŶرĹĩّø ،ÙđÖ اĭàŸאن ñıÖا /[٣٩ظ] اÝĐź×אر 
 ģĀאéĤا Ĺĩّø ،ÙđÖرŶا ĹĘ אنĭàŸب اóĄ إذا ħà .źאĨ ٢įĭĨ ÙĥĀאéĤا ÙđÖرŶرا واñä
وĳİ اĩáĤאÙĻĬ כđ×א. وإذا óĄب اĭàŸאن ĹĘ اĩáĤאĹĩّø ،ÙĻĬ اéĤאģĀ  وĨ óýĐ ÙÝø ĳİאل 
 ÙÝø ĹĘ אنĭàŸب اóĄ وإذا .įùęĬ ĹĘ ÙđÖرŶا ĳİאل وĩĤب اóĄ īĨ ģĀאéĤا įĬŶ .אلĩĤا
Ĺĩّø ،óýĐ اéĤאģĀ وĳİ إĭàאن وĳàŻàن Ĩאل اĤכįĬŶ .Õđ اéĤאóĄ īĨ ģĀب اĩĤאل 
ĹĘ اĤכÕđ.٣ وإذا óĄب اĭàŸאن ĹĘ إīĻĭà و Ĺĩّø ،īĻàŻà اéĤאģĀ وĳİ أرÙđÖ وĳÝّøن 
 óĻĔ ĵĤا إñכİو įùęĬ ĹĘ ٤ÙĻĬאĩáĤا ĳİو ÕđכĤب اóĄ īĨ ģĀאéĤا ĳİ إذ .ÕđכĤا Õđכ
 Ù×ùĬ įĻĤإ ïèاĳĤا Ù×ùĬאن وĭàŸا ĳİאل وáĩĤا ĹĘ ءĹýĤنّ  اŶد. وĳđāĤا ÕĬאä ĹĘ ÙĺאıĭĤا
 ÕđכĤء اõä[٤٠و] و/ ،ďÖóĤا ĳİ אلĩĤء اõäو ėāĭĤا ĳİ نĳכĺ رñåĤء اõåĘ .ėāĭĤا
 Õđء כõäو ،īĩáĤ٥ اďÖر ÕđכĤאل اĨ ءõäو ،īĩáĤا ėāĬ אلĩĤאل اĨ ءõäو ،īĩáĤا ĳİ
اĤכīĩà  Õđ اīĩáĤ وİכñا إıĬ óĻĔ ĵĤאÙĺ. وİïđÖא ĭÖóĄא īĨ اáĩĤאل óĈ ĹĘ Ĺęíĺ źف 
 ĵĤإ ÙĻĬאĩáĤا Ù×ùĬو ،ÙĻĬאĩáĤا ĵĤإ ÙđÖرŶا Ù×ùĬ Ĺİ ÙđÖرŶا ĵĤإ īĻĭàŸا Ù×ùĬ ّد. إنĳđāĤا
 īĻÝøو ÙđÖأر ĵĤإ īĻàŻàو īĻĭàإ Ù×ùĬو ،īĻàŻàو īĻĭàإ ĵĤإ óýĐ ÙÝø Ù×ùĬ óýĐ ÙÝø
 ėāĬ ĵĤإ īĩáĤوכא ،īĩáĤا ĵĤإ ďÖóĤכא ،ďÖóĤا ĵĤإ ėāĭĤول. اõĭĤ٦ اÕĬאä ĹĘ اñכİو
اīĩáĤ، وכėāĭ اīĩáĤ إĵĤ رďÖ اīĩáĤ، وכאďÖóĤ اīĩáĤ إīĩà ĵĤ اīĩáĤ.٧ وכĩא أنّ ĭĨאزل 
óĈف اĳđāĤد ĭÝĨאĵĥĐ Ù×ø اźĳĤء، Ęכñا ĭĨאزل óĈف اõĭĤول ĭĩĘאزل اīĻĘóĉĤ أąĺא. 

١  õäء اĤכÕđ إĨ :ĵĤכóر ĹĘ –ش-.
٢  اéĤאĬ :įĭĨ ÙĥĀאĹĘ ÿĜ –ش-، -ر-.

٣  وĩà ĳİאÙĻĬ: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٤  وĳİ اĩáĤאĬ :ÙĻĬאĹĘ ÿĜ –ش-، -ر-.

٥  رĹĘ ėāĬ :ďÖ –ش-.
٦  äאóĈ :ÕĬف ĹĘ –ر-.

٧  وכאīĩà ... īĩáĤ اĬ :īĩáĤאĹĘ ÿĜ –ش-.
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“Altmış dört”ün “otuz iki”ye oranı, “otuz iki”nin “on altı”ya oranı gibi, [o 

da] “on altı”nın “sekiz”e oranı, “sekiz”in “dört”e oranı, “dört”ün “iki”ye, 

“iki”’nin “bir”e, “bir”in “bir bölü iki”ye, “bir bölü iki”nin “bir bölü dört”e, 

“bir bölü dört”ün “bir bölü sekiz”e, “bir bölü sekiz”in “bir bölü sekizin bir 

bölü ikisi”ne, “bir bölü sekizin bir bölü ikisi”nin “bir bölü sekizin bir bölü 

dördü”ne, “bir bölü sekizin bir bölü dördü”nün “bir bölü sekizin bir bölü 

sekizi”ne oranı gibi ardışık oranlanır ve böylece yükselme/artma ve alçal-

mada/azalmada gittiği yere kadar gidilir. Tüm bu menziller tekil olabilir, bu 

durumda “bir”, “bilinmeyen”, “ tamkare”, “ küp” vb. olarak isimlendirilir. 

[Bu menziller] çok sayıda da olabilir, o zaman da sayılar (a‘dâd),  bilinme-

yenler (eşyâ), tamkareler (emvâl), küpler (kiâ‘b) ve tamkarelerin tamkarele-

ri (emvâl emvâl) vb. olarak isimlendirilir. Azalma tarafında da bilinmeyenin 

cüzleri (eczâ  şey), tamkarelerin parçaları (eczâ emvâl) vb. denilir. Menzil-

lerin açıklamasında bu kadar yerine göre yeterlidir, diğer kurallar cebir ve 

 mukabele bâbında gelecek.

İkinci Fasıl: Karekökleri  Çıkarma İşlemi

Bir tam sayının karekökünü ( cezr) bulmak istediğimizde bunun yön-

temi, kendisiyle çarptığımızda kökü istenen sayıya eşit veya ondan daha 

küçük bir sayıyı veren [mümkün olan] en büyük müfred sayıyı bulmaktır. 

Eğer [kendisiyle çarpım sonucu] kökü istenen sayıya eşit olursa o, kök-

tür, aksi takdirde o sonucu kökü istenen sayıdan çıkarırız. Kendisiyle bir 

kere ve [bulduğumuz] ilk sayı ile iki kere çarpım sonuçlarının toplamı, o 

kalana eşit veya ondan daha küçük çıkacak başka bir [mümkün olan] en 

büyük müfred sayıyı buluruz. Eğer toplam kalana eşit olursa [bulduğu-

muz] ilk ve ikinci sayının toplamı köktür. Ama toplam kalandan küçükse 

ondan çıkarırız. Ardından kendisiyle bir kere, ilk ve ikinci sayının topla-

mıyla iki kere çarpım sonuçlarının toplamı kalanın kalanına eşit veya on-

dan daha küçük çıkacak üçüncü [mümkün olan] en büyük müfred sayıyı 

isteriz. Eğer toplam kalanın kalanına eşit olursa üç sayının toplamı köktür. 

Eğer toplam kalanın kalanından küçük olursa da ondan çıkarırız. Sonra da 

bir kere kendisiyle ve iki kere de [bulunan] üç sayının toplamıyla çarptı-

ğımızda bunun toplamı kalanın kalanının kalanına eşit veya ondan daha 

küçük çıkan dördüncü [mümkün olan] en büyük müfred sayıyı buluruz. 

Eşit olursa, dört sayının toplamı köktür, aksi takdirde toplamı ondan çıka-

rırız. Daha sonra beşinci [mümkün olan] en büyük müfred sayıyı buluruz
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 ĵĤإ  īĻàŻàو  īĻĭàÍכ  ،īĻàŻàو /[٤٠ظ]   īĻĭàإ  ĵĤإ  īĻÝøو  ÙđÖأر  Ù×ùĬ  ÙĻĤاĳÝĨ  ÕøאĭÝÜ
 ،īĻĭàŸا ĵĤإ ÙđÖرŶوכא ،ÙđÖرŶا ĵĤإ ÙĻĬאĩáĤوכא ،ÙĻĬאĩáĤا ĵĤإ óýĐ ÙÝùوכ ،óýĐ ÙÝø
 ĵĤإ  ďÖóĤوכא  ،ďÖóĤا  ĵĤإ  ėāĭĤوכא  ،ėāĭĤا  ĵĤإ  ïèاĳĤوכא  ،ïèاĳĤا  ĵĤإ  īĻĭàŸوכא
 ĵĤإ īĩáĤا ďÖóوכ ،īĩáĤا ďÖر ĵĤإ īĩáĤا ėāĭوכ ،īĩáĤا ėāĬ ĵĤإ īĩáĤوכא ،īĩáĤا
 ïĜ אزلĭĩĤه اñİ īĨ ģوכ .ēĥ×ĺ ßĻè ĵĤار إïéĬźوا ïĐאāÝĤا ĹĘ اñכİو īĩáĤا īĩà
ĺכĳن ïèّĳÝĨا وĵĩّùĺ إذ ذاك واïèا، وÉĻü، وĨאź، وכđ×א وñİ ĵĥĐا. ĺ ïĜכĳن ïّđÝĨدا 
 ĹĘ وכñا  ñİا.   ĵĥĐو أĳĨال  وأĳĨال  وכđَِאÖא   ،źاĳĨوأ وأĻüאء،  أïĐادا،  أąĺא١   ĵĩّùĺو
óĈف اõĭĤول ĝĺאل أõäاء Ĺüء وأõäاء أĳĨال ÖאĕĤא Ĩא ñıĘ .ēĥÖا اïĝĤر ĻÖ īĨאن اĭĩĤאزل 
.ÙĥÖאĝĩĤوا ó×åĤאب اÖ ĹĘ [٤١و]/ אıĨכאèأ óÐאø כĻĥĐ ĵĥÝĻُøَאم، وĝĩĤا ÕùéÖ כאف

اģāęĤ اáĤאĹĘ ĹĬ اóíÝøاج اñåĤور

 ĹĘ ĭÖóĄאه  إذا  óęĨد  ïĐد٢   ħčĐأ  ÕĥĉĬ أن   įĝĺóĉĘ  ،çĻéĀ ïĐد  ñäر  أردĬא  إذا 
 ،įĤ א٣ĺאوùĨ ن כאنÍĘ .įĭĨ ģّĜره أو أñä بĳĥĉĩĤد اïđĥĤ אĺאوùĨ ģĀאéĤכאن ا ،įùęĬ
 įùęĬ ĹĘ ةóّĨ אهĭÖóĄ دا إذاóęĨ óìد آïĐ ħčĐأ ÕĥĉĬ Ĺĝ×ĺ אĩĘ ،įĭĨ אهĭāĝĬ źاك وإñĘ
כאن  ÍĘن  ıĭĨא.   ģّĜأ أو   ÙĻĝ×Ĥا ĥÝĤכ  ùĨאوĺא  اĳĩåĩĤع  כאن  اŶول،  اïđĤد   ĹĘ  īĻÜóّĨو
ùĨאوĺא ıĤא، ĳĩåĩĘع اïđĤدīĺ اŶول واáĤאĳİ ĹĬ اñåĤر. وإن כאن أıĭĨ ģّĜא، ĭāĝĬאه 
ıĭĐא. ĭ×ĥĈ ħàא أïĐ ħčĐد àאóęĨ ßĤد إذا ĭÖóĄאه óّĨة ٤įùęĬ ĹĘ وĳĩåĨ ĹĘ īĻÜóّĨع 
اïđĤدīĺ اŶول واáĤאĹĬ، כאن اĳĩåĩĤع ùĨאوĺא ÙĻّĝ×Ĥ اÙĻّĝ×Ĥ أو أıĭĨ ģّĜא. /[٤١ظ] ÍĘن 
כאن ùĨאوĺא ıĤא، ĳĩåĩĘع اïĐŶاد اĳİ ÙàŻáĤ اñåĤر. وإن כאن أıĭĨ ģّĜא ، ĭāĝĬאه ıĭĐא. 
ĭ×ĥĈ ħàא أïĐ ħčĐد راóęĨ ďÖد إذا ĭÖóĄאه óّĨة įùęĬ ĹĘ وĳĩåĨ ĹĘ īĻÜóّĨع اïĐŶاد 
اÙàŻáĤ، כאن اĳĩåĩĤع اéĤאùĨ ģĀאوĺא ÙĻّĝÖ ÙĻّĝ×Ĥ اÙĻّĝ×Ĥ أو أıĭĨ ģّĜא. ÍĘن כאن ùĨאوĺא، 
ĳĩåĩĘع اïĐŶاد  اŶرĳİ ÙđÖ اñåĤر وإĭāĝĬ źאه ıĭĨא. ĭ×ĥĈ ħàא أïĐ ħčĐد ìאóęĨ ÷Ĩد 

١  أąĺא: ĹĘ ñÑĭĻè –ش-.

٢  ïĐد: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
٣  ïđĥĤد ... ùĨאوĺא: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٤  Ĭ :įùęĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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ve bir kere kendisiyle ve iki kere önceki sayıların toplamıyla çarptığımızda 

bunların toplamı kalanların kalanına eşit olacak müfred sayıyı elde edene 

kadar önceki işlemleri yaparız. O zaman bu [son] sayıyla önceki sayıların 

toplamı varsayılan sayının karekökü olur.

Bunun örneği: “Altmış beş bin beş yüz otuz altı”nın karekökünü 

[bulmak] istedik. Bilinen özellikteki en büyük müfred sayıyı “iki yüz” 

bulduk. Kendisiyle çarptık, “kırk bin” etti, onu kökü istenen sayıdan çı-

kardık, “yirmi beş bin beş yüz otuz altı” kaldı. Bilinen özellikte başka bir 

en büyük müfred sayıyı istedik, “elli”dir. Onu kendisiyle bir kere ve “iki 

yüz” ile iki kere çarptık, çıkanların toplamı “yirmi iki bin beş yüz”dür. 

Kalandan çıkardık, “üç bin otuz altı” kaldı. Mezkûr özellikteki üçüncü 

en büyük müfred sayıyı istedik, [o sayı] “altı”dır. Onu bir kere kendisiyle 

iki kere de “iki yüz elli” ile çarptık, toplam “üç bin otuz altı” etti ve [bu 

sayı] kalanın kalanına eşittir, öyleyse varsayılan sayının kökü “iki yüz elli 

altı”dır ki o istenendir.

Daha kolay bir yöntem: Tam sayıların bölünmesinde tavsif edildiği 

gibi cetvel çizeriz ve kökü istenen sayının rakamlarını oradaki bölünen 

yerine koyarız. Sayının basamaklarının ilkinin, sonra üçüncüsünün, ar-

dından beşincisinin üzerine nokta ile işaret konulur ve bu şekilde son 

işarete ulaşana kadar basamak basamak atlayarak devam edilir. Sonra da 

kendisiyle çarpıldığında sonucunun, üstünde son işaret olan rakama veya 

o rakamla -eğer solunda bir  şey varsa- solundaki rakama [birlikte] denk 

gelmesi mümkün olan en büyük müfred sayıyı isteriz. O müfred sayı-

yı bulduğumuzda işaretin üstüne ve altına bölmede olduğu gibi işlemin 

gerektirdiği mesafeyle koyarız. Alttakiyle üstteki çarpılır, sonuç işaretin 

hizasındaki rakam veya hizasındaki ve solundaki rakamla karşılaştırılır 

ve daha önce açıklandığı gibi yatay bir çizgiyle kalan (sabit) ve gidenin 

(mahv) arası ayrılır. Sonra da üstü alta ekleriz ve toplamı, işaret olmayan 

rakama hizalanması için sağ tarafa bir basamak kaydırırız.
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 ĹĘ īĻÜóّĨو įùęĬ ĹĘ ةóّĨ אĭÖóĄ د إذاóęĨ دïĐ ģāéĺ أن ĵĤإ ÙĝÖאùĤאل اĩĐŶא اĭĥĩĐو
اïĐŶاد اùĤאįĻĥĐ ÙĝÖ، כאن اĳĩåĩĤع ùĨאوĺא ÙĻّĝ×Ĥ اĝ×Ĥאĺא. وĺ ñÑĭĻèכĳن ĳĩåĨع ذĤכ 

اïđĤد ďĨ اïĐŶاد اñä ÙĨïّĝÝĩĤر اïđĤد اóęĩĤوض.

 īĻÝÐאĩĤא اĬïäو .īĻàŻàو ÙÝøو ÙÐאĩùĩìא وęĤأ īĻÝّøو Ùùĩì رñä אĬכ: أردĤאل ذáĨ
 īĨ אهĭāĝĬ ،אęĤن أĳđÖأر ģāè ،įùęĬ ĹĘ אهĭÖóĄ [٤٢و]/ ١.ÙĨĳĥđĩĤا ÙęāĤאÖ دóęĨ ħčĐأ
اïđĤد اĳĥĉĩĤب ñäره، ٢ĹĝÖ Ùùĩì وóýĐون أęĤא وĩùĩìאÙÐ وÙÝø وĳàŻàن. ĭ×ĥĉĘא 
 īĻÝÐאĩĤا ĹĘ ةóّĨ įùęĬ ĹĘ אهĭÖóĄ .īĻùĩì כאنĘ ،ÙĨĳĥđĩĤا ÙęāĤאÖ óìد آóęĨ ħčĐأ
 ĹĝÖ ،ÙĻّĝ×Ĥا īĨ אهĭāĝĬ .ÙÐאĩùĩìא وęĤأ īĺóýĐو īĻĭàا īĻĥĀאéĤع اĳĩåĨ כאن ،īĻÜóّĨ
ÙàŻà آźف وÙÝø وĳàŻàن. ĭ×ĥĉĘא أóęĨ ħčĐد àאÖ ßĤאÙęāĤ اñĩĤכĳرة وכאن ĭÖóĄ .ÙÝّøאه 
 .īĻàŻàو ÙÝّøف وźآ ÙàŻà عĳĩåĩĤا ēĥÖ ،īĻùĩìو īĻÝÐאĨ ĹĘ īĻÜóّĨو įùęĬ ĹĘ ةóّĨ
وכאن ùĨאوĺא ÙĻّĝ×Ĥ اñåĘ ،ÙĻّĝ×Ĥر اïđĤد اóęĩĤوض ĨאÝÐאن وÙÝّø وĳùĩìن وĳİ اĳĥĉĩĤب.

اóęĩĤدات   ďąĬو اéāĤאح،   ÙĩùĜ  ĹĘ  ėĀو כĩא   źوïä  ħøóĬ  :ģıøأ  ěٌĺóĈ
اïđĤد اĳĥĉĩĤب /[٤٢ظ] ñäره Ĩכאن اĳùĝĩĤم ĭİאك. وĵĥĐ ħĥَđُĺ أوóĨ ĵĤاÕÜ اïđĤد 
 ĵĤإ ĹıÝĭĺ أن ĵĤإ Ù×ÜóĨ Ù×ÜóĨ ĹّĉíِÝَÖِ اñכİא وıùĨאì ĵĥĐ ħà ،אıáĤאà ĵĥĐ ħà ،ÙĉĝĭÖ
 ģĀאéĤا ĵĝĥĺ أن īכĨأ ،įùęĬ ĹĘ אهĭÖóĄ د إذاóęĨ ħčĐأ Õĥĉĺ ħà .ةóĻìŶا ÙĨŻđĤا
īĨ اĳāĤرة اıĻĥĐ ĹÝĤא اÙĨŻđĤ اóĻìŶة أو ıĭĨא وĩّĨא ùĺ ĵĥĐאرİא، إن כאن ùĺ ĵĥĐאرİא 
 ģĩđĤא اıĻąÝĝĺ ÙĘאùĩÖ īכĤ ،אąĺא أıÝéÜ٣ وÙĨŻđĤق اĳĘ אهĭđĄאه، وĬïäذا وÍĘ .ءĹü
כĩא ĹĘ اÙĩùĝĤ. وóąĺب اĜĳęĤאĹĘ ĹĬ اÝéÝĤאĹĬ وĵĝĥĺ اéĤאīĨ ģĀ اĳāĤرة اÍÖ ĹÝĤزاء 
اÙĨŻđĤ أو ıĭĨא وĩĨא ùĺ ĵĥĐאرİא، وīĻÖ ģāęĺ اĳéĩĤ واáĤאĹĄóĐ ćّíÖ ÛÖ כĩא óّĝÜر 
 Ù×ÜóĩÖ  īĻĩĻĤا  ÕĬאä  ĵĤإ اĳĩåĩĤع   ģĝĭĬو  ÛéÝĤا  ĵĥĐ اĳęĤق   ïĺõĬ  ħà  .ėĥø ĩĻĘא 

 .ÙĨŻĐ אıĤ ÷ĻĤ ĹÝĤرة اĳāĥĤ אĺאذéĨ [٤٣و]/ óĻāĻĤ ةïèوا
١  اÙĨĳĥđĩĤ: اñĩĤכĳرة ĹĘ –ر-.

٢  Ĭ :ĹĝÖאĹĘ ÿĜ –ش-.

٣  اóĻìŶة: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Ardından, bir kere kendisiyle ve bir kere de nakledilen toplamla çarptı-

ğımızda [bunların toplam] sonucunu, üstünde önceki işaret olan rakamdan 

veya ondan ve solundakinden atması mümkün başka bir en büyük müfredi 

isteriz. Bunun gibi bir müfred bulduğumuzda onu önceki işaretin altına ve 

üstüne koyduk ve zikrettiklerimizi yaptık. Sonra üsttekini alttakine ekledik 

ve toplamı ilk toplamla birlikte bir basamak sağ tarafa kaydırdık.

Daha sonra, bir kere kendisi ve bir kere de iki toplamla çarptığımızda 

sonucunu, üstünde, iki işaretten önceki işaret olan rakamdan veya o ra-

kamla birlikte solundaki rakamdan atması mümkün olan başka bir en bü-

yük müfredi isteriz. Onu bulduğumuzda işaretin üstüne ve altına koyduk, 

onunla önceden yaptığımız işlemlerin aynısını yaptık ve ilk işarete varana 

kadar böyle [devam ettik]. İlk işarette de diğer işaretlerle yaptıklarımızın 

aynısını yaparız, o zaman işaretlerin üzerine konulmuş rakamlardan oluşan 

sayı varsayılan sayının karekökü olur.

Bunun örneği: 104.976’nın karekökünü bulmak istedik. Tasvir ettiğimiz 

gibi bir cetvel çizdik, rakamları  en başına [ilk 

satıra] koyduk ve şu şekilde rakamların üstünü 

işaretledik. Sonra dediğimiz gibi [mümkün 

olan] en büyük müfredi istedik ve onu “üç” 

olarak bulduk. “Üç”ü son işaretin üstüne ve 

aralık bırakarak altına koyduk ve kendisiyle 

çarptık, “dokuz” etti. Onu işaretin hizasındaki 

-ki o “sıfır”dır- ve onun solundaki rakamdan, 

yani “on”dan çıkardık, “bir” kaldı. “Bir”i boş-

luktan sonra “sıfır”ın altına sabitledik ve üstü 

(“üç”ü) alta (“üç”e) ekledik ve toplamı bir ba-

samak kaydırdık, böyle oldu. 

Daha sonra zikri geçen nitelikte başka bir 

en büyük müfredi istedik, “iki”yi bulduk ve 

onu son işaretten bir önceki işaretin üstü-

ne ve altına koyduk. Önce “iki”yi “altı” ile 

çarptık, sonucu “altı”nın hizasındaki “dört” 

ve onun solundakinden çıkardık, “iki” kal-

dı, boşluktan sonra “dört”ün altına koyduk. 

5

10

15

20

25

30



اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب195

ÕĥĉĬ ħà أכóęĨ óáد آóì إذا ĭÖóĄאه óّĨة įùęĬ ĹĘ وóّĨة ĹĘ اĳĩåĩĤع اĳĝĭĩĤل، 
 ĵĥĐ وĩّĨא  ıĭĨא  أو   ÙĨïّĝÝĩĤا  ÙĨŻđĤا ıĻĥĐא   ĹÝĤا اĳāĤرة   īĨ  ģĀאéĤا اÇĝĤِء   īכĨأ
ùĺאرİא. ÍĘذا وĬïäא ñİ ģáĨا اóęĩĤد، وĭđĄאه ĳĘق ا١ÙĨŻđĤ اÙĨïّĝÝĩĤ وıÝéÜא وĭĥđĘא 
 ĵĤول إŶع اĳĩåĩĤا ďĨ عĳĩåĩĤא اĭĥĝĬو ĹĬאÝéÜ ĵĥĐ ĹĬאĜĳęĤא اĬزد ħà .אĬóא ذכĨ įÖ

 .Ù×ÜóĩÖ īĻĩĻĤا ÕĬאä

ÕĥĉĬ ħà أכóęĨ óáد آóì إذا ĭÖóĄאه óّĨة įùęĬ ĹĘ وóّĨة ĹĘ اīĻĐĳĩåĩĤ، أĨכī اÇĝĤِء 
 ĵĥĐ אĩّĨ א وıĭĨ أو īĻÝĨŻđĤا ĵĥĐ ÙĨïّĝÝĩĤا ÙĨŻđĤא اıĻĥĐ ĹÝĤرة اĳāĤا īĨ ģĀאéĤا
ùĺאرİא. ÍĘذا وĬïäאه، وĭđĄא ıĜĳĘא وıÝéÜא، وĭĥđĘא Ĩ ģáĨ įÖא ĭĥđĘא أوّل وİכñا إĵĤ أن 
ĹıÝĭĺ إĵĤ اÙĨŻđĤ /[٤٣ظ] اŶوĵĤ.٢ وıÖ ģĩđĬא Ĩ ģáĨא ĭĥĩĐא ĳìÉÖاıÜא، ĺ ñÑĭĻéĘכĳن 

ĳĩåĨع اïĐŶاد اĳĘ ÙĐĳĄĳĩĤق اĨŻđĤאت ñäر اïđĤد اóęĩĤوض. 

áĨאįĤ: أردĬא ñäر ñİا اïđĤد ٦ ٧ ٩ ۴ ٥ ١. رĭĩøא ïäوź כĩא 
ıĻĥĐא   ÙĨŻđĤا وأĭĩĥĐא  أواıĥÐא   ĵĥĐ اóęĩĤدات  ووĭđĄא  وĭęĀא٣، 
İכñا. ĭ×ĥĈ ħàא أכóęĨ óáد כĩא ĭĥĜא، ĬïäĳĘא ذĤכ ÙàŻà. وĭđĄאİא 
 ģāè ،אıùęĬ ĹĘ אİאĭÖóĄو ،ÙĘאùĩÖ אıÝéÜة وóĻìŶا ÙĨŻđĤق اĳĘ
وĩّĨא   óęāĤا  Ĺİو  ÙĨŻđĥĤ  ÙĺאذéĩĤا اĳāĤرة   īĨ ĭāĝĬאİא   .ÙđùÜ
ùĺ ĵĥĐאرİא، أīĨ ĹĭĐ اóýđĤة، ĹĝÖ واïè. أĭÝ×àאه ÛéÜ /[٤٤و] 
اïđÖ óęāĤ اęĤאÙĥĀ، وزدĬא اĳęĤق ĵĥĐ اÛéÝĤ، وĭĥĝĬא اĳĩåĩĤع 

āĘ ،Ù×ÜóĩÖאر İכñا. 

 īĻĭàכ إĤא ذĬïäĳĘ ،٤ÙĨïĝÝĩĤا ÙęāĤאÖ óìد آóęĨ óáא أכĭ×ĥĈ ħà
وıÝéÜא.  اóĻìŶة   ÙĨŻđĤا  ĵĥĐ  ÙĨïّĝÝĩĤا  ÙĨŻđĤا ĳĘق  ووĭđĄאه 
وĭÖóĄאه أوÙÝø ĹĘ ź، وĭāĝĬא اéĤאīĨ ģĀ اŶرÙđÖ اéÜ ĹÝĤאذıĺא 
 .ÙĥĀאęĤا ïđÖ ÙđÖرŶا ÛéÜ אهĭđĄאن. وĭàإ ĹĝÖ ،אİאرùĺ ĵĥĐ אĩّĨو

١  ĳĘق اĬ :ÙĨŻđĤאĹĘ ÿĜ –ر-.
٢  اÙĨŻđĤ اŶوĹĤ: اÙàŻáĤ اŶول ĹĘ –ر-.

٣  وĭęĀא: وĭđĄא ĹĘ –أ-، -ت-، -س-، -ر-.
٤  اÙĨïĝÝĩĤ: اĹĘ ÙĨĳĥđĩĤ –ش-،-ر-.
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Sonra “iki”yi “iki” ile çarptık, sonucu hizasındaki “dokuz”dan çıkardık 

ve kalanı boşluktan sonra “dokuz”un altına sabitledik. Sonra da üstü alta 

ekledik ve alt satırın hepsini bir basamak kaydırdık, böyle oldu.

Ardından zikri geçen nitelikte başka bir 

en büyük müfredi istedik, “dört”ü bulduk. 

Onu ilk işaretin üstüne ve altına koyduk 

ve önce “altı” ile sonra “dört” ile çarptık. 

Sonuçları hizasındakinden veya hizasında-

kiyle onun solundakinden çıkardık, işle-

min durumu böyle oldu, zira ayırıcı çizgilerin altında bir  şey kalmadı. 

Öyleyse bu sayının kökü vardır ve cetvelin üstündeki -ki o “üç yüz yirmi 

dört”tür- bu sayının köküdür ve de bunun gibi sayılar rasyonel (muntak) 

olarak isimlendirilir. Eğer ayırıcı çizgilerin altında bir  şey kalsaydı ki bu 

kalan kesinlikle kökü istenen sayıdan küçüktür, sayının kökü olmazdı ve 

irrasyonel olarak isimlendirilirdi. Bu durumda da ilk işaretin üstündekini 

altındakine eklemek ve meblağ üzerine de “bir” eklemek gerekir. Kalanlar 

toplama oranlanır, cetvelin üstündekilerle birlikte oranın sonucu o sayı-

nın yaklaşık olarak karekökü olur. Bir irrasyoneli, kökünün bulunmasın-

da hemfikir olunan herhangi bir sayıyla çarpar, sonucun karekökünü alır 

ve bu kökü çarpılan kökü olan sayının köküne bölersen, çıkan, ilkinden 

daha dakik bir şekilde varsayılan irrasyonelin kareköküdür. 

Bunun örneği: “İki”nin karekökünü bulmak istedik. İlk yöntemle 

“bir tam bir bölü üç”tür. Ancak ikinci yönteme gelince, “iki”yi “yüz” ile 

çarparsak, “iki yüz” eder. Sonucun karekökünü -ki o “on dört tam dört 

bölü yirmi dokuz”dur- “on”a böldük, “bir tam on iki bölü yirmi dokuz” 

çıktı ve o “iki”nin kareköküdür, ilk yöntemden de daha dakiktir, zira 

“on iki bölü yirmi dokuz” “bir bölü üç”ten daha büyüktür. Kökü olan 

çarpanın daha büyük olduğu her defasında irrasyonelin karekökü daha 

dakik çıkar. Kökü istenen sayının kesirli veya tam sayılı kesir olması du-

rumlarına gelince, tam sayının, kesirlerin cinsinden olması için cinsini 

ona benzetiriz. Eğer  pay ve paydanın her ikisi de rasyonel olursa istenenin 

çıkması için payın karekökünü paydanın kareköküne böleriz.
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éÜאذıĺא،   ĹÝĤا  ÙđùÝĤا  īĨ  ģĀאéĤا وĭāĝĬא  /[٤٤ظ]   ،īĻĭàŸا  ĹĘ  īĻĭàŸا ĭÖóĄא   ħà
 óĉùĤع اĳĩåĨ אĭĥĝĬو ،ÛéÝĤا ĵĥĐ قĳęĤא اĬزد ħà .ÙĥĀאęĤا ïđÖ אıÝéÜ ĹĜא×Ĥא اĭÝ×àوأ

اÝéÝĤאāĘ ،Ù×ÜóĩÖ ĹĬאر İכñا. 

 .ÙđÖכ أرĤא ذĬïäĳĘ ،رةĳכñĩĤا ÙęāĤאÖ óìد آóęĨ óáא أכĭ×ĥĈ ħà
 ÙÝùĤا ĹĘ źّא أوİאĭÖóĄא، وıÝéÜو ĵĤوŶا ÙĨŻđĤق اĳĘ אİאĭđĄو
 īĨ أو  ıĭĨא   Żכ éĺאذي  ĩĨא   ģĀاĳéĤا وĭāĝĬא   ١ÙđÖرŶا  ĹĘ  ħà
/[٤٥و]  İכñا،   ģĩđĤا ĳĀرة  āĘאر  ùĺאره.   ĵĥĐ وĩĨא  اéĩĤאذي 
وÛéÜ ě×ĺ ħĤ įĬŶ اĳĉíĤط اĳęĤاĹü ģĀء. ñıĘا اïđĤد ñåĨور، 
وĨא ĳĘق اïåĤول وĩàŻà ĳİאÙÐ وأرÙđÖ وóýĐون ñäره، وñİ ģáĨا 

 īĨ ģّĜن أĳכĺ ÙĤאéĨ źء ـ وĹü ģĀاĳęĤط اĳĉíĤا ÛéÜ ĹĝÖ ĳĤא. وĝĉĭĨ ĵĩّùĺ دïđĤا
اïđĤد اĳĥĉĩĤب ñäره ـ، כאن اïđĤد ñåĨ óĻĔور وĵĩّùĺ أħّĀ. وĹĕ×ĭĺ ñÑĭĻè أن õĺاد Ĩא 
 ،ēĥ×ĩĤا ĵĤא إĺאĝ×Ĥا Õùĭĺو .ïèوا ēĥ×ĩĤا ĵĥĐ ادõĺא، وıÝéÜ אĨ ĵĥĐ ĵĤوŶا ÙĨŻđĤق اĳĘ
وإن   .ÕĺóĝÝĤאÖ اïđĤد  ذĤכ  ñäر  /[٤٥ظ]  ĺכĳن  اïåĤول  ĳĘق  Ĩא   ďĨ  Ù×ùĭĤا  ģĀאéĘ
 ĵĥĐ رñåĤا اñİ ÛĩùĜو ģĀאéĤر اñä تñìوأ ěęّÜور إñåĨ أي ĹĘ ħّĀŶا ÛÖóĄ

ñäر اñåĩĤور اóąĩĤوب įĻĘ، כאن اíĤאرج ñäر اħّĀź اóęĩĤوض أدقّ īĨ اŶول. 

 ،ĹĬאáĤا ěĺóĉĤאÖ אĨّא. وأáĥàا وïèول واŶا ěĺóĉĤאÖ כאنĘ .īĻĭàŸر اñä אĬأرد :įĤאáĨ
 ÙđÖوأر óýĐ ÙđÖأر ĳİو ģĀאéĤر اñä אĭĩùĜאن. وÝÐאĩĤا ģāéĻĤ ،ÙÐאĨ ĹĘ אهĭÖóĄ نÍĘ
 īĺóýĐو ÙđùÜ īĨ أõä óýĐ אĭàوإ ïèج واóì ،ةóýĐ ĵĥĐ īĺóýĐو ÙđùÜ īĨ اءõäأ
 .ßĥáĤا īĨ óáأכ īĺóýĐو ÙđùÜ īĨ óýĐ ĵĭàنّ إÍĘ .ولŶا īĨ ّأدق īĻĭàŸر اñä ĳİو
وכĩĥא כאن اñåĩĤور اóąĩĤوب įĻĘ أכóì ،óáج ñäر اħّĀŶ أدقّ ñİا. وأĨّא إن כאن اïđĤد 
 īĨ óĻāĻĤ çĻéāĤא اĭùّĭä ،óùכ įđĨ אéĻéĀ أو ćĝĘ اóùر כñåĤب /[٤٦و] اĳĥĉĩĤا
ĭä÷ اĤכĳùر. ÍĘن כאن اĤכóù واóíĩĤج כĩİŻא ĭĩùĜ ،īĻĝĉĭĨא ñäر اĤכñä ĵĥĐ óùر 

اóíĩĤج óíĻĤج اĳĥĉĩĤب. 
١  ĹĘ ħà اŶرĨ :ÙđÖכóر ĹĘ –ش-.
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Bunun örneği: “Altı tam bir bölü dört”ün karekökünü bulmak iste-

dik. Tam sayıyı kesre benzettik, “yirmi beşin bir bölü dördü/yirmi beş 

bölü dört” etti, payın karekökü “beş”, paydanın karekökü “iki”dir. İlkini 

ikinciye böldük, “iki tam bir bölü iki” çıktı ki o istenendir. Eğer  pay ve 

payda birlikte rasyonel olmazlarsa istenen çıksın diye payı payda ile çar-

parız ve sonucu paydaya böleriz.

Bunun örneği: “Dokuz tam bir bölü iki”nin karekökünü bulmak iste-

dik. Tam sayıyı kesre benzettik, “on dokuzun bir bölü ikisi/on dokuz bölü 

iki” oldu. “On dokuz”u yarımın paydası “iki” ile çarptık, “otuz sekiz” etti 

ve tam sayılarda bilinen yöntemle karekökü “altı tam iki bölü on üç”tür. 

Bunu da “iki”ye böldük, “üç tam bir bölü on üç” çıktı ki o istenendir.

Üçüncü Fasıl: Varsayılan Sayının Diğer Kök Derecelerinden 
Birinde Olmasına Göre Kökünü  Çıkarma İşlemi

Bu istenende yöntem, cetvel çizdikten ve rakamları önceden bilindiği 

gibi cetvelin ilk satırına koyduktan sonra geçtiği gibi birler basamağı-

nın üzerini işaretlemektir. Sonra eğer   derece  küp (üçüncü dereceden kök) 

olursa kalan işaretleri iki basamak atlayarak işaretlersin. Eğer tamkarenin 

tamkaresi (dördüncü dereceden kök) olursa, üçer üçer atlayarak işaretler-

sin. Tamkarenin küpü (beşinci dereceden kök) olursa da dörder dörder 

atlayarak ve buna göre son işarete ulaşana kadar devam edilir. Ardından 

cetvelin boyu birleşik (mürekkeb) [kök] derecelerinden olan varsayılan 

derecenin sayısınca enine satırlarla bölünür. Küp olursa “üç” satıra, tam-

karenin tamkaresi olursa “dört” satıra vb. [bölünür]. İlk satırı “sayı satı-

rı”, son satırı “ilk kök satırı”, son satırın üstünü “ tamkare satırı”, onun 

üstünü “ küp satırı” ve bu şekilde sayı satırına varana kadar derecelerin 

tertibine göre isimlendirmek için her iki kısım arasında yeterli aralık ol-

ması gerekir. 

Ardından [mümkün olan] en büyük rakamı isteriz. Bu rakamı son işare-

tin üstüne ve işaretin hizasından alttaki ilk kök satırına koyduğumuzda ve 

üstteki ile alttakini çarpıp sonucu  tamkare satırına yerleştirdiğimizde, ora-

da sonucun birler basamağı ilk kök satırına konulan sayının hizasında onlar 

basamağı da diğer satırda onun solunda olur. Ardından üsttekini  tamkare 

satırına konulan ile çarptık, sonucu söylenen şartla  küp satırına koyduk
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 Ùùĩì رهñä ،אđÖون رóýĐو Ùùĩì ģāè ،אهĭùّĭä .ďÖور ÙÝø رñä אĬأرد :įĤאáĨ
وñäر اóíĩĤج إĭàאن. ĭĩùĜא اŶول ĵĥĐ اáĤאóì ،ĹĬج إĭàאن وėāĬ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
وإن ĺ ħĤכĬĳא đĨא ĭÖóĄ ،īĻĝĉĭĨא اĤכĹĘ óù اóíĩĤج وĭĩùĜא١ اéĤאĵĥĐ ģĀ اóíĩĤج 

óíĻĤج اĳĥĉĩĤب. 

 ĹĘ ĭÖóĄאİא  ęāĬא.   óýĐ  ÙđùÜ Ęכאن  ĭùّĭäאه،   .ėāĬو  ÙđùÜ ñäر  أردĬא   :įĤאáĨ
اóíĨ īĻĭàŸج اĩà ģāè ،ėāĭĤאÙĻĬ وĳàŻàن، ñäره ÖאěĺóĉĤ اĳĥđĩĤم ĹĘ اéāĤאح 
 īĨ ïèء واõäو ÙàŻà جóì [٤٦ظ]/ ،īĻĭàŸا īĨ אهĭĩùĜ .óýĐ ÙàŻà īĨ אنÐõäو ÙÝø

óýĐ ÙàŻà وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

اģāęĤ اáĤאĹĘ ßĤّ اóíÝøاج اďĥąّĤ اŶول ïđĤد اóęĩĤوض ĵĥĐ أõĭĨ ĹĘ įĬل 
óìŴאزل اĭĩĤا īĨ

כĩא   įĥÐأوا  ĵĥĐ اóęĩĤدات   ďĄوو اïåĤول   ħøر  ïđÖ اĳĥĉĩĤب  ñİا   ĹĘ  ěĺóĉĤا
ĩĻĘ ïıĐא ėĥø أن Ù×ÜóĨ ĵĥĐ ħĥِđُÜ اèŴאد ÙĨŻĐ כĩא ħّà .óّĨ إن כאن اõĭĩĤل כđ×א، 
 ĵّĉíÝÖ ÛĩĥĐאل، أĨ אلĨ ٢ وإن כאن.īĻÝ×ÜóĨ īĻÝ×ÜóĨ  ĹّĉíÝÖ ÙĻĜא×Ĥאت اĨŻđĤا ÛĩĥĐأ
 ÙĨŻđĤا ĵĤإ ĹıÝĭĺ أن ĵĤا إñİ ĵĥĐو ďÖأر ďÖأر ĵّĉíÝĻĘ ،Õđאل כĨ وإن כאن .ßĥà ßĥà
 ÕّכóĩĤאزل اĭĩĤة اïّđĤ ÙĺאوùĨ אıÜïّĐ ÙĻّĄóĐ رĳĉùÖ ولïåĤل اĳĈ ħùĝĺ ħà .ةóĻìŶا
/ ÙđÖرÉ×Ę ،אلĨ אلĨ ر. وإن כאنĳĉø ÙàŻá×Ę ،א×đن כאن כÍĘ .وضóęĩĤل اõĭĩĤא اıĭĐ
 óĉùĤا  ħّùĻĤو  ÙéĤאĀ  ÙĘאùĨ  īĻĩùĜ  ģّכ  īĻÖ ĺכĳن  أن   Ĺĕ×ĭĺو ñİا.   ĵĥĐو [٤٧و] 
 óĉø įĜĳĘאل وĩĤا óĉø óĻìŶق اĳĘ يñĤوا ،ďĥąĤا óĉø óĻìŶد، واïđĤا óĉø ولŶا

اĤכÕđ وİכñا ÕĻÜóÜ ĵĥĐ اĭĩĤאزل إĵĤ أن ĹıÝĭĺ إóĉø ĵĤ اïđĤد. 

 ،ďĥąĤا óĉø ĹĘ אıÝéÜة وóĻìŶا ÙĨŻđĤق اĳĘ אهĭđĄد. إذا وïĐ óáأכ ÕĥĉĬ ħà
وĭÖóĄא اĜĳęĤאĹĘ ĹĬ اÝéÝĤאĹĬ ووĭđĄא اéĤאóĉø ĹĘ ģĀ اĩĤאل ĺ ßĻéÖכĳن آèאده 
 ĹĬאĜĳęĤא اĭÖóĄ ħà .óìآ óĉø ĹĘ אرهùĺ īĐ įÜاóýĐو ،ďĥąĤا óĉø ĹĘ عĳĄĳĩĤاء اñéÖ
اñĩĤכĳر  ÖאóýĤط   ÕđכĤا  óĉø  ĹĘ  ģĀאéĤا ووĭđĄא  اĩĤאل   óĉø  ĹĘ اĳĄĳĩĤع   ĹĘ

١  ñäر: زاĹĘ ïÐ –س-، -ش-، -ر-.
٢  Ĭ :īĻÝ×ÜóĨאĹĘ ÿĜ –ر-.
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ve bu şekilde sayı satırının altındakine varana kadar devam ettik. Üsttekini 

orada bulunan sonuçla çarparız, bu sonucun üstünde işaret bulunan sayıdan 

veya ondan ve solundakinden [birlikte] çıkarmak mümkün olmalıdır. Böyle 

bir sayı bulduğumuzda, onunla dediklerimizi yaparız. Sonra üstteki sayıyı ilk 

kök satırında bulunan alttaki sayıya ekledik, üsttekini toplamla çarptık ve 

sonucu  tamkare satırına ekledik. Ardından üsttekini  tamkare satırının hep-

siyle çarptık, sonucu  küp satırına ekledik ve sayı satırının altındakine ulaşana 

kadar böyle devam ettik. Üstteki ile altındaki satırda bulunan sayının çarpı-

mından elde edileni ona ekleriz ve bu toplam sayı satırının ikinci satırı için 

olan toplamdır. Daha sonra üsttekini ikinci kez sayı satırının üçüncü satırı 

için ilk kök satırına ekleriz ve üsttekini meblağ ile çarpar sonucu  tamkare sa-

tırına ekleriz. Üsttekini  tamkare satırı ile çarparız, sonucu  küp satırına ekleriz 

ve böylece sayı satırının ikinci satırına varana kadar devam ederiz. Bundan 

sonra üsttekini üçüncü kez sayı satırının dördüncü satırı için ilk kök satırına 

ekleriz ve dediğimiz işlemleri yaparız. Bu şekilde sırayla satır satır [sayı satırı-

nın alt satırları için] üsttekini ilk kök satırına eklemeyi ve eklemeden sonra ilk 

kök satırına sıra gelene kadar bununla ilgili işlemleri önceden yapıldığı gibi 

yaparız. O zaman üsttekini ona eklediğimizde sayı satırının ikincisindekini 

bir basamak sağ tarafa, üçüncüdekini sağa iki basamak, dördüncüdekini de 

üç basamak kaydırmanın zamanı gelmiştir, bu şekilde ilk kök satırındakileri 

nakledene kadar devam eder. Böylece onun birler basamağı son işaretten ön-

ceki işaretin basamağından önceki basamağın hizasında yer alır. 

[Yukarıdaki işlemlerden] sonra bilinen özellikteki [mümkün olan] en 

büyük rakamı isteriz. Bulduğumuzda son işaretten önceki işaretin üstüne 

ve işaretin hizasında alt tarafa, ilk kök satırına koyduk. Üsttekini ilk kök 

satırındakilerin hepsiyle çarptık ve sonuçları  tamkare satırında hizalarında 

yer alan sayılara ekledik. Sonra üsttekini  tamkare satırındakilerin hepsiyle 

çarptık ve sayı satırındakilere ulaşana kadar sonuçları  küp satırında hizala-

rında yer alan sayılara ekledik. Üsttekini oradakilerle çarptığımızda sonuç-

ları sayı satırında hizalarında yer alan sayılardan eksilttik. Bundan sonra 

üsttekini önceki gibi her bir satır için tekrar tekrar ilk kök satırına ekleriz. 
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وİכñا إĵĤ أن ĹıÝĭĺ إĨ ĵĤא óĉø ÛéÜ اïđĤد. óąĭĘب اĜĳęĤאĹĘ ĹĬ اéĤאģĀ اĳĄĳĩĤع 
 įĭĨ أو ÙĨŻđĤا įĜĳĘ عĳĄĳĩĤد اïđĤا īĨ ģĀאéĤا اñİ אنāĝĬ [٤٧ظ]/ īכĨכ، أĤאĭİ
 ĵĥĐ ĹĬאĜĳęĤא اĬزد ħà .אĭĥĜ אĨ įÖ אĭĥđĘ ،دïđĤا اñİ ģáĨ אĬïäذا وÍĘ .אرهùĺ ĵĥĐ אĩّĨو
 ģĀאéĤא اĬع وزدĳĩåĩĤا ĹĘ ĹĬאĜĳęĤא اĭÖóĄو ،ďĥąĤا óĉø ĹĘ عĳĄĳĩĤا ĹĬאÝéÝĤا
 ĵĥĐ  ģĀאéĤا وزدĬא  اĩĤאل،   óĉø ĳĩåĨع   ĹĘ  ĹĬאĜĳęĤا ĭÖóĄא   ħà اĩĤאل.   óĉø  ĵĥĐ
 īĨ ģāè אĨ įĻĥĐ ïĺõĬد. وïđĤا óĉø ÛéÜ אĨ ĵĤإ ĹıÝĭĺ أن ĵĤا إñכİو ÕđכĤا óĉø
 óĉø ĹĬאà ĳİ óĉø ģäŶ א כאنĩĬإ ďĻĩåĤا اñİو .įÝéÜ يñĤا óĉø ĹĘ ĹĬאĜĳęĤب اóĄ
 .ďĥąĤا óĉø ĵĥĐ دïđĤا óĉø ßĤאà ĳİ óĉø ģäŶ ÙĻĬאà ةóّĨ ĹĬאĜĳęĤا ïĺõĬ ħà .دïđĤا
وóąĬب  اĩĤאل.   óĉø  ĵĥĐ  ģĀאéĤا  ïĺõĬو /[٤٨و]   ēĥ×ĩĤا  ĹĘ  ĹĬאĜĳęĤا وóąĬب 
 ĵĤإ ĹıÝĭĺ أن ĵĤا إñכİو .ÕđכĤا óĉø ĵĥĐ ģĀאéĤا ïĺõĬאل وĩĤا óĉø ĹĘ ĹĬאĜĳęĤا
à ĳİ óĉøאóĉø ĹĬ اïđĤد. ïĺõĬ ħà اĜĳęĤאóّĨ ĹĬة àאĳİ óĉø ģäŶ ÙáĤ راóĉø ďÖ اïđĤد 
 ĹĬאĜĳęĤאدة اĺز īĨ مïّĝÜ אĨ الĳĭĨ ĵĥĐ ãùĭĬ اñכİא وĭĥĜ אĨ ģĩđĬو .ďĥąĤا óĉø ĵĥĐ
 ïđÖ כĤñÖ ١ÙĝĥđÝĩĤאل اĩĐŶا īĨو ÕĻÜóÝĤا ĵĥĐ óĉø óĉø ģäŶ ďĥąĤا óĉø ĵĥĐ
اĺõĤאدة إĵĤ أن ĹıÝĭĺ اÙÖĳĭĤ إóĉø ĵĤ اÍĘ .ďĥąĤذا زدĬא اĜĳęĤאè ïĝĘ ،įĻĥĐ ñÑĭĻè ĹĬאن 
 īĻÝ×ÜóĩÖ įĻĤإ ÙáĤאà ĹĘ אĨو Ù×ÜóĩÖ īĻĩĻĤا ÕĬאä ĵĤد إïđĤا óĉø ĹĬאà ĹĘ אĨ ģĝĭĬ أن
وĨא ĹĘ راŻáÖ ÙđÖث óĨاÕÜ وİכñا إĵĤ أن Ĩ ģĝĭĬא óĉø ĹĘ اďĝĻĘ .ďĥąĤ آèאده ñéÖاء 

ıĨïّĝÝÜ Ù×ÜóĨא٢ ıĤ Ù×ÜóĨא ïĝÝĺ ÙĨŻĐم٣ اÙĨŻđĤ اóĻìŶة. 

 ÙĨŻđĤق اĳĘ אهĭđĄאه، وĬïäذا وÍĘ .رةĳıýĩĤ[٤٨ظ] ا/ ÙęāĤאÖ دóęĨ óáأכ ÕĥĉĬ ħà
 ďĻĩä ĹĘ ĹĬאĜĳęĤא اĭÖóĄو .ÙĨŻđĥĤ אĺאذéĨ ďĥąĤا óĉø ĹĘ אıÝéÜة وóĻìŶا ÙĨŻđĤم اïĝÝÜ
 ĹĘ ĹĬאĜĳĘ אĭÖóĄ ħà אل.٤ĩĤا óĉø ĹĘ אıĺאذéĺ אĨ ĵĥĐ ģĀاĳéĤא اĬوزد ďĥąĤا óĉø ĹĘ אĨ
 ĵĤإ ĹıÝĭĺ أن ĵĤإ ÕđכĤا óĉø ĹĘ אıĺאذéĺ אĨ ĵĥĐ ģĀاĳéĤא اĬאل وزدĩĤا óĉø ĹĘ אĨ ďĻĩä
 óĉø īĨ אıĺאذéĺ אĩّĨ ģĀاĳéĤא اĭāĝĬ ،įĻĘ אĩĻĘ ĹĬאĜĳęĤא اĭÖóĄ ذاÍĘ .دïđĤا óĉø ĹĘ א٥Ĩ
اïđĤد. وïđÖ ذĤכ ïĺõĬ اĜĳęĤאóĉø ĵĥĐ ĹĬ اóّĨ ďĥąĤة ïđÖ أóìى óĉø óĉø ģäŶ כĩא ïّĝÜم. 

١  اÙĝĥđÝĩĤ: اĹĘ ÙĥāÝĩĤ –ش-.
٢  ıĨïĝÝÜא: ıĨĳĝÝÜא ĹĘ –ر-.

٣  ïĝÝĺم: ĳĝÝĺم ĹĘ –ر-.
٤  اĩĤאل: اĹĘ ďĥąĤ –ر-.

٥  Ĩא: àאĹĘ ĹĬ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Ardından satırlardakileri öncekilerin düzenine uygun olarak naklederiz. 

Daha sonra işlemin yapımı ilk işarete varana kadar bu işaretten önceki işa-

ret için yaptıklarımızın aynısını ondan önce gelen işaret için de yaparız. İlk 

işaret için de önceki işlemlerin aynısını yaptığımızda işlem tamamlanmıştır.

Bunun örneği: 34.012.225 sayısının 

üçüncü dereceden kökünü bulmak istedik. 

Cetvel çizdikten, sayıyı yerleştirdikten ve 

anlatılana uygun olarak işaretleri koyduk-

tan sonra [cetvelin durumu] böyle olur. 

Sonra küpünü, son işaretin hizasına ve 

soluna konulmuş “otuz dört”ten çıkarması mümkün olan en büyük rakamı 

istedik. “Üç”ü bulduk, onu işaretin üstüne ve alt tarafına, ilk kök satırına 

koyduk. “Üç”ü kendisiyle çarptık ve sonucu  tamkare satırına ekledik. Ar-

dından “üç”ü  tamkare satırındakiyle [dokuz] çarptık ve sonucu -ki o “yirmi 

yedi”dir- “otuz dört”ten çıkardık, “yedi” kaldı. “Yedi”yi boşluk bıraktıktan 

sonra “dört”ün altına koyduk, “otuz”un [üç] altına yatay çizgi çekerek sildik 

ve [bu şekildeki]  tüm durumlarda böyle [yaptık]. Daha sonra üsttekini sayı 

satırının ikincisi, yani örnekteki  tamkare satırı için alttakine ekledik, üsttekini 

toplamla çarptık ve meblağı  tamkare satı-

rına ilave ettik. Ardından üsttekini ilk kök 

satırı için ilk kök satırına ekledik, çünkü 

sıra sayı satırının iki alt satırına ulaşmıştır. 

Sonra  tamkare satırındakilerin hepsini bir 

basamak sağ tarafa ve ilk kök satırındakile-

ri de iki basamak sağ tarafa naklettik, [cet-

velin durumu] böyle oldu.

Daha sonra zikri geçen özellikte başka 

bir [mümkün olan] en büyük rakamı is-

tedik, [o sayı] “iki”dir. Onu son işaretten 

önce gelen işaretin üstüne ve işaretin alt 

tarafına ilk kök satırına, nakledilenlerin sağına koyduk. Üsttekini ilk kök 

satırındakilerle birer birer çarptık, meblağı  tamkare satırındakilere ekledik. 

Sonra üsttekini  tamkare satırının tüm rakamlarıyla çarptık, 
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Ĩ ģĝĭĬ ħàא ĹĘ اĳĉùĤر Ĩ ěùĬ ĵĥĐא ģäŶ ģđęĬ ħà .ĵąĨ اÙĨŻđĤ اïّĝÝÜ ĹÝĤم ñİه 
ĭĥĩĐא  ÍĘذا   .ĵĤوŶا  ÙĨŻđĤا  ĵĤإ  ģĩđĤا ĭÖאء   ĵąęĺ أن   ĵĤإ ñıÖه  ĭÝđĻĭĀא   ÙĨŻđĤا

 .ģĩđĤا ħّÜ ،ÙĝÖאùĤאل /[٤٩و] اĩĐŶא اąĺא أıĥäŶ

áĨאل ذĤכ: أردĬא اďĥąĤ اŶول ñıĤا اïđĤد ۵ ٢ ٢ ٢ ١ ٥ ۴ ٣ 
 Û×àو اïđĤد   ďĄوو اïåĤول   ħøر  ïđ×Ę  .Õđכ  įĬأ  ĵĥĐ

اĨŻđĤאت Ĩ Õùèא óّĝÜر İ óĻāĺכñا. 

 ÙĨŻđĤאل اĻéÖ ÙĐĳĄĳĩĤا īĻàŻà ÙđÖأر īĨ ÕđّכĩĤאن اāĝĬ īכĩĺ دóęĨ óáא أכĭ×ĥĈ ħà
 .ďĥąĤا óĉø ĹĘ אıÝéÜو ÙĨŻđĤق اĳĘ אİאĭđĄو ،ÙàŻà כĤא ذĬïäĳĘ .אİאرùĺ īĐة وóĻìŶا
وĭÖóĄאه įùęĬ ĹĘ وزدĬא اéĤאóĉø ĵĥĐ ģĀ اĩĤאل. ĭÖóĄ ħàאه óĉø ĹĘ اĩĤאل وĭāĝĬא 
 ÛéÜ אİאĭđĄو .Ùđ×ø ĹĝÖ ،īĻàŻàو ÙđÖأر īĨ [٤٩ظ]/ ونóýĐو Ùđ×ø ĳİو ģĀאéĤا
 ħà .رĳāĤا ďĻĩä ĹĘ اñכİو įÝéÜ ĵّĄóĐ ćّíÖ īĻàŻáĤא اĬĳéĨو ،ÙĥĀאęĤا ïđÖ ÙđÖرŶا
زدĬא اĜĳęĤאà ģäŶ ĹĬא١ĹĬ óĉø اïđĤد، أóĉø ĹĭĐ اĩĤאل ĹĘ اáĩĤאل ĵĥĐ اÝéÝĤאĹĬ وĭÖóĄא 

 ħà .אلĩĤا óĉø ĵĥĐ ēĥ×ĩĤא اĬع، وزدĳĩåĩĤا ĹĘ ĹĬאĜĳęĤا
 ÙÖĳĭĤإذ ا .ďĥąĤا óĉø ĵĥĐ ďĥąĤا óĉø ģäŶ ĹĬאĜĳęĤא اĬزد
ĭĥĝĬא   ħà اïđĤد.   óĉø  ٢ĹĬאà  ÛéÜ  ĳİ  óĉø  ĵĤإ  ÛıÝĬا  ïĜ
Ĩ ďĻĩäא óĉø ĹĘ اĩĤאل إä ĵĤאÕĬ اÙ×ÜóĩÖ īĻĩĻĤ واïèة وĨא 

óĉø ĹĘ اďĥąĤ إāĘ ،īĻÝÖóĩÖ įĻĤאر İכñا. 

وĭđĄאه   .īĻĭàإ Ęכאن  اñĩĤכĳرة،   ÙęāĤאÖ  óìآ óęĨد   óáأכ ĭ×ĥĈא   ħà /[٥٠و] 
 īĻĩĺ  ĵĥĐ  ďĥąĤا  óĉø  ĹĘ وıÝéÜא  اóęĩĤوغ   ÙĨŻđĤا ïĝÝÜم   ĹÝĤا  ÙĨŻđĤا ĳĘق 
 ēĥ×ĩĤا õĘدĬא   ،ďĥąĤا  óĉø  ĹĘ ĩĨא   ïèوا  ïèوا  ĹĘ  ĹĬאĜĳęĤا وĭÖóĄא  اĳĝĭĩĤل. 
اĩĤאل،   óĉø اóęĩĤدات   ďĻĩä  ĹĘ  ĹĬאĜĳęĤا ĭÖóĄא   ħà اĩĤאل.   óĉø  ĹĘ Ĩא   ĵĥĐ

١  àאĨ’ :ĹĬא ĹĘ ‘ĹĘ –ت-.
٢  àאĬ :ĹĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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sonuçları sayı satırında hizalarında yer alan 

sayılardan düşürdük. Daha sonra üsttekini 

 tamkare satırı için ilk kök satırına ekledik ve 

onu toplamla çarptık, sonucu  tamkare satırına 

ekledik. Ardından üsttekini ilk kök satırı için 

ilk kök satırına ekledik ve  tamkare satırındaki-

leri bir basamak, ilk kök satırındakileri de iki 

basamak kaydırdık, bu şekilde oldu. 

 Bilinen özellikte [mümkün olan] en büyük 

rakamı istedik ve “dört”ü bulduk. Onu ilk işa-

retin üstüne ve işaretin hizasından alta, ilk kök 

satırına koyduk. “Dört”ü ilk kök satırıyla çarp-

tık ve sonucu  tamkare satırına ekledik. Sonu-

cu  tamkare satırıyla çarptık ve elde edileni sayı 

satırından çıkardık, “bir” kaldı ve durum bu 

oldu. Eğer işlemden bir  şey kalmasaydı sonuç 

işaretlerin üstündeki rakamların oluşturduğu 

sayı -ki o varsayılan sayının ilk [üçüncü dere-

ceden] köküdür- olurdu ve o varsayılan sayı 

rasyonel olurdu. Kalan -ki o örnekte “bir”dir- 

olduğundan dolayı ilk işaretin üstüne konulanı 

bir kez sayı satırının ardından gelen  tamkare 

satırı için ilk kök satırına eklemek, üsttekini 

alttakiyle, yani “dört”ü ilk kök satırının hepsiy-

le çarpmak ve sonucu  tamkare satırına eklemek 

gerekir. Sonra üstteki şeklin/durumun böyle 

olması için bir kez daha ilk kök satırına ekle-

nir. Ardından sayı satırı dışındaki bu satırlara 

konulan sayılar toplanır ve kalan kesrin payda-

sı olsun diye meblağa “bir” eklenir. O zaman 

bu kesirle birlikte cetvelin en üstüne konulan 

sayıların hepsi varsayılan sayının üçüncü dere-

ceden kökü olur. Örnekte  tamkare satırını -ki 

o 314.928’dir-  ilk kök satırına -ki o 972’dir- 

ekleriz ve meblağa “bir” ekleriz, 315.901 olur. 
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زدĬא   ħà اïđĤد.   óĉø  ĹĘ éĺאذıĺא  ĩĨא   ģĀاĳéĤا ĭĉĝøÉĘא 
 ĹĘ وĭÖóĄאه   ،ďĥąĤا  óĉø  ĵĥĐ اĩĤאل   óĉø  ģäŶ  ĹĬאĜĳęĤا
 ĹĬאĜĳęĤא اĬزد ħà .אلĩĤا óĉø ĵĥĐ ģĀاĳéĤא اĬع وزدĳĩåĩĤا
óĉø ģäŶ اóĉø ĵĥĐ ďĥąĤ اďĥąĤ وĭĥĝĬאİא óĉø ĹĘ اĩĤאل 

Ù×ÜóĩÖ وĨא óĉø ĹĘ اāĘ ،īĻÝ×ÜóĩÖ ďĥąĤאر İכñا. 
ĬïäĳĘאه   ،ÙĨĳĥđĩĤا  ÙęāĤאÖ óęĨد   óáأכ ĭ×ĥĈא   ħà /[٥٠ظ] 
 .ďĥąĤا óĉø ĹĘ אıÝéÜو ĵĤوŶا ÙĨŻđĤق اĳĘ אهĭđĄو .ÙđÖأر
وĭÖóĄאİא óĉø ĹĘ ا١ďĥąĤ وزدĬא اéĤאóĉø ĵĥĐ ģĀ اĩĤאل. 
اïđĤد،   óĉø  īĐ  ģĀאéĤا وĭāĝĬא  اĩĤאل   óĉø  ĹĘ وĭÖóĄאه 
 ģĩđĤا  īĨ  ĹĝÖ  įĬأ  ź  ĳĤو ñİا.  ĳĀرة  وĀאرت   ïèوا  ĹĝÖ
Ĺüء، Ĥכאن اéĤאĳĘ ģĀق اĨŻđĤאت ĳİ اďĥąĤ اŶول ïđĤد 
 ĹĝÖ /[٥١و]   ßĻèو ĝĉĭĨא.  اïđĤد  ذĤכ  وĤכאن  اóęĩĤوض 
ĳĘق   ďĄو Ĩא  õĺاد  أن   Õäو اáĩĤאل،   ĹĘ  ïèاĳĤا  ĳİو  ÙĻĝÖ
اĩĤאل   óĉø  ģäŶ óّĨة   ďĥąĤا  óĉø  ĵĥĐ  ĵĤوŶا  ÙĨŻđĤا
 ،ĹĬאÝéÝĤا  ĹĘ  ĹĬאĜĳęĤا وóąĺب  اïđĤد   óĉø  ĹĤאÜ  ĳİ اñĤي 
 ĵĥĐ ģĀאéĤاد اõĺو ďĥąĤا óĉø عĳĩåĩĤا ĹĘ ÙđÖرŶا ĹĭĐأ
 ďĥąĤا  óĉø  ĵĥĐ أóìى  óّĨة   ĹĬאĜĳęĤا õĺاد   ħà اĩĤאل.   óĉø
/  ĹĘ  ÙĐĳĄĳĩĤا اïĐŶاد   ďĩåĺ  ħà İכñا.  ĳĀرة   óĻāĻĤ
 ïèوا ēĥ×ĩĤا ĵĥĐ ادõĺد وïđĤا óĉø źر إĳĉùĤه اñİ [٥١ظ]
ĳĩåĨع  ĺכĳن   ñÑĭĻèو  .ĹĜא×Ĥا  óùכĤا óíĨج   ģāéĻĤ
 óùכĤا اñİ ďĨ ولïåĤ٣ اĵĥĐ٢ أĵĥĐ ÙĐĳĄĳĩĤاد اïĐŶا
 ïĺõĬ اáĩĤאل٤   ĹęĘ اóęĩĤوض.  ïđĥĤد  اŶول   ďĥąĤا  ĳİ
ĳİو ďĥąĤا óĉø ĵĥĐ  ١ ٣ ۴ ٨ ٢ ٩ ĳİאل وĩĤا óĉø

 ٢ ٧  ٥٩  وĵĥĐ ïĺõĬ اēĥ×ĩĤ واïèا İ óĻāĻĤכñا ١ ٥ ٩ ۵ ١ ٣. 
١  وĭÖóĄאه ... اĬ :ďĥąĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٢  Ĭ :ĵĥĐאĹĘ ÿĜ –ش-.
٣  أĬ :ĵĥĐאĹĘ ÿĜ –ر-.

٤   اáĩĤאل: اĭĩĤאزل ĹĘ – أ-.
٥  ٢ ٧ ٩: ٦ ٧ ٩  ĹĘ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Varsayılan sayının küpkökü (üçüncü dereceden kökü) yaklaşık olarak 

 olur ve bu da istenendir. 

Daha dakik bir yöntemle: Sayıyı varsayılan  küpkök ile çarparız ve bah-

sedilen yöntemle sonucun küpkökünü çıkarırız. Sonra sonuç varsayılan ir-

rasyonelin ilk kökü olsun diye çıkan kökü varsayılanın ilk köküne böleriz. 

Varsayılan  küpkök daha büyük olduğunda varsayılan irrasyonelin ilk kökü 

daima daha dakik çıkar. Eğer irrasyonel tamkarenin tamkaresi [dördüncü 

dereceden] olursa onu varsayılan dördüncü dereceden kök ile çarparız ve 

sonucun dördüncü dereceden kökünü çıkarırız. Zeki bir düşünür için bu 

kadarı yeterlidir.

Sayının kesir veya tam sayılı kesir olduğu ve bu sayıların her birinin 

[kök] derecelerinden birinde olmasına göre ilk kökünü istediğim duruma 

gelince, tecnîsten (tam sayılı kesri bileşik kesre çevirdikten) sonra  pay ve 

paydanın rasyonel olup olmadığına bakarız. Eğer her ikisi de irrasyonel 

olursa her birinin varsayılan derecesine göre ilk kökünü çıkarırız ve istenen 

çıksın diye ilkini yani payın kökünü ikinciye böleriz.

Bunun örneği: Küp [üçüncü dereceden kök içinde] olmak üzere “iki 

bölü dokuz artı bir bölü dokuzun iki bölü üçü”nün ilk kökünü istedik. 

 Payda “yirmi yedi” ve kesrin payı “sekiz”dir. Küp olan payın ilk kökü “iki” 

ve paydanın ilk kökü de “üç”tür. İlkinin ikincisine bölümünden çıkan “iki 

bölü üç”tür ki o da “iki bölü dokuz artı bir bölü dokuzun iki bölü üçü”nün 

küpköküdür. 

Eğer  pay ve payda rasyonel olmazsa, payı payda ile  küpkök için iki kez, 

dördüncü dereceden kök için üç kez, beşinci dereceden kök için dört kez 

vb. çarparız. Sonra varsayılan derecede olmasına göre toplamın ilk kökünü 

çıkarırız ve istenen çıksın diye çıkanı (ilk kökü) paydaya böleriz.
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ñİا   ĺכĳن   Õđכ  įĬأ  ĵĥĐ اóęĩĤوض  ïđĥĤد  اŶول   ďĥąĤאĘ
ÖאÕĺóĝÝĤ وĳİ اĳĥĉĩĤب.   

 ģĀאéĥĤ ولŶا ďĥąĤج اóíÝùĬوض١ وóęĨ ÕđّכĨ ĹĘ دïđĤب اóąĬ :ّأدق ěĺóĉÖو
اŶول   ďĥąĤا  ĵĥĐ اóíÝùĩĤج   ďĥąĤا  ħùĝĬ  ħà اñĩĤכĳر.   ěĺóĉĤאÖ  Õđכ  įĬأ  ĵĥĐ
 ÕđّכĩĤא כאن اĩĥّوض. وכóęĩĤا ħّĀŶא أوّل اđĥĄ אرجíĤن اĳכĻĤ وضóęĩĤا ÕđّכĩĥĤ
 ħّĀŶوض أدقّ. وإن כאن اóęĩĤا ħّĀŷĤ ولŶا ďĥąĤج اóì ،óáوض أכóęĩĤ[٥٢و] ا/
Ĩאل Ĩאل، ĭÖóĄאه Ĩ ĹĘאل Ĩאل óęĨوض وóíÝùĬج ďĥĄ اéĤאĵĥĐ ģĀ أĨ įĬאل Ĩאل 

.īĉِęĤا ģĨّÉÝĩĥĤ ر٢ כאفïĝĤا اñİو

وأĨَّא إن כאن اïđĤد כóùا أو éĻéĀא ÖאĤכóù وأرïĺ اďĥąĤ اŶول ĤכıĭĨ ģّא 
ĵĥĐ أõĭĨ ĹĘ įĬل īĨ اĭĩĤאزل، ïđ×Ę اóčĭĬ ÷ĻĭåÝĤ أنّ כóù واóíĩĤج ĩİ ģİא 
 ĵĥĐ אĩıĭĨ ģّכĤ ولŶا ďĥąĤא اĭäóíÝøا ،īĻĝĉĭĨ אĩİŻن כאن כÍĘ .ź א امĝĉĭĨ
أĹĘ įĬ اõĭĩĤل اóęĩĤوض وĭĩùĜא اŶول أďĥĄ ĹĭĐ اĤכĵĥĐ óù اáĤאóíĻĤ ĹĬج 

اĳĥĉĩĤب.
اóíĩĤج   .Õđכ  įĬأ  ĵĥĐ  ďùÝĤا  Ĺáĥàو  īĻđùÝĥĤ اŶول   ďĥąĤا أردĬא   :įĤאáĨ
 ،Õđכ įĬأ ĵĥĐ óùכĥĤ ولŶا ďĥąĤאĘ .ÙĻĬאĩà įĭĨ óùכĤرة اĳĀون وóýĐو Ùđ×ø
 īĨ واíĤאرج   .ÙàŻà  ،Õđכ  įĬأ  ĵĥĐ óíĩĥĤج  اŶول   ďĥąĤوا /[٥٢ظ]  إĭàאن. 
 ďùÝĤا  Ĺáĥàو  īĻđùÝĥĤ اŶول   ďĥąĤا  ĳİو اáĥáĤאن   ĳİ  ĹĬאáĤا  ĵĥĐ اŶول   ÙĩùĜ

 .Õđכ įĬأ ĵĥĐ
 ÕđכĥĤ جóíĩĤا ĹĘ óùכĤא اĭÖóĄ ،īĻĝĉĭĨ جóíĩĤوا óùכĤا īכĺ ħĤ وإن
 ħà ñİا.   ĵĥĐو óّĨات   ďÖأر  ÕđכĤا وĩĤאل  óّĨات  Żàث  اĩĤאل  وĩĤאل   īĻÜóّĨ
وĭĩùĜא  اóęĩĤوض  اõĭĩĤل   ĹĘ  įĬأ  ĵĥĐ  ďĩÝåĩĥĤ اŶول   ďĥąĤا اĭäóíÝøא 

اóíÝùĩĤج ĵĥĐ اóíĩĤج óíĻĤج اĳĥĉĩĤب. 
١  ÖאóęĨ ... ÕĺóĝÝĤوض: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٢  اïĝĤر: اïđĤد ĹĘ –ت-، -ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Bunun örneği: “İki tam bir bölü iki”nin dördüncü de-

receden kökünü istedik. Sayının mücennisi (bileşik kesre 

çevirdikten sonraki payı) “beş” ve payı da “iki”dir. İlkini 

ikinciyle üç kez çarptık, “kırk” etti. “Kırk”ın tam sayılarda 

zikredilen yöntemle dördüncü dereceden kökünü çıkardık, 

“iki tam yirmi dört bölü altmış beş” etti. Onu paydaya böl-

dük, yaklaşık “bir tam on iki bölü altmış beş” çıktı ki o 

istenendir.

İkinci Fennin İkinci Bâbı: Küsûr (Cümel) Hesabı

Gökbilimcilerin (tencîm ehli) ihtiyaç duyduğu yöntemledir, sekiz fasıldır.

Birinci Fasıl: Öncelenmesi Gerekenler

Cümel hesabı «ēčĄ ñíà ÛüóĜ ÿęđø īĩĥכ ĵĉè زĳّİ ïåÖأ» düzenine gö-

redir. Bu kelimeleri kestiğinde yirmi sekiz harf meydana gelir; bunların 

dokuzu birlikler, dokuzu onluklar, dokuzu yüzlükler ve bir tane de bin 

içindir:

yedi ® ر  altı ® و  beş ® ه  dört ®  د  iki  è  ® üç ® ب  bir ® ا

    elli ® ن  kırk ®  م  otuz ® ل  yirmi ® ڪ  on ® ے dokuz ® ط  sekiz ® ح 

ø ® altmış  ع ® yetmiş  ف ® seksen  ص ® doksan ق ® yüz ر ® ikiyüz

sekizyüz ® ض yediyüz ® ذ  altıyüz ® خ beşyüz ® ث  dörtyüz ® ت  üçyüz ® ش

.bin ® غ  dokuzyüz ® ظ

Diğer sayıların rakamlarını ise bu harfler meydana getirir. Büyük olan 

harf küçüğünden önce gelir, ancak sayının binlerden olması durumunda 

diğer sayı “bin”den önce gelir. “On bir”in yazımı/gösterimi אĺ , “yirmi 

üç”ün yazımı éכ  , “yüz kırk beş”in yazımı įĩĜ , “iki bin”in yazımı ēÖ , “do-

kuz bin”in yazımı ēĈ ve diğerleri bu kıyasa göredir. “Cim/ج” ve “hâ/ح” 

arasındaki fark yazımdaki eksiltme ve tamamlamayla [ilkinin kuyruğunu 

eksiltme, ikincisini de tam yazma], “ze/ز” ve “rı/ر” arasındaki fark ilkinde 

noktanın konmaması ve “rı/ر”nın “ν” şeklinde işaretlenmesiyledir. Diğer 

harfler arasındaki fark ise geçerli (mütedâvil) yazımdaki gibi noktanın 

varlığı ve yokluğuyladır.
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 ÷ّĭåĨ .אلĨ אلĨ įĬأ ĵĥĐ ėāĬو īĻĭàŹĤ ولŶا ďĥąĤא اĬأرد :įĤאáĨ
óّĨات،  Żàث   ĹĬאáĤا  ĹĘ اŶول  ĭÖóĄא  اĭàאن.  واóíĩĤج   Ùùĩì اïđĤد 
/[٥٣و]  Ĩאل  Ĩאل   įĬأ  ĵĥĐ اŶول   įđĥĄ اĭäóíÝøא  أرĳđÖن.   ģāè
ÖאěĺóĉĤ اñĩĤכĳر ĹĘ اéāّĤאح. ĭĩùĜ  ģāèאه ĵĥĐ اóíĩĤج، 

óìج   Öא١ÕĺóĝÝĤ وĳİ اĳĥĉĩĤب.٢

اĤ×אب اáĤאīĨ ĹĬ اīّęĤ اáĤאĹĘ ĹĬ اùéĤאب اĤכĳùر
óĝÝęĺ ÙĝĺóĉÖ إıĻĤא أģİ اĩà ،÷ĻåĭÝĤא٣ÙĻĬ ĳāĘل.

įĩĺïĝÜ īĨ ïّÖ ź אĩĻĘ ولŶا ģāęĤا
 ñíà ÛüóĜ ÿęđø īĩĥכ ĵĉè زĳّİ ïåÖأ» ÕĻÜóÜ ĵĥĐ ،ģĩåĤאب اùè
ēčĄ». وإذا ñİ ÛđĉĜه اĤכĩĥאت، ĩà ģāèאÙĻĬ وóýĐون Ęóèא؛ èŵĤ ÙđùÜאد، 

وóýđĥĤ ÙđùÜات، وÑĩĥĤ ÙđùÜאت وواİ ėĤŷĤ ïèכñا:
ا ← واïè،  ب ← اĭàאن،  ÙàŻà ←  è،  د ← أرÙđÖ،  ه ← Ùùĩì،  و ← ÙÝø،  ر ← 
Ùđ×ø،  ح ← ĩàאÙĻĬ،  ط ← ÙđùÜ،  ے ← óýĐة،  ڪ ← óýĐون،  ل ← ĳàŻàن،  م ← 
أرĳđÖن،  ن ← ĳùĩìن،  ĳÝø ← øن،  ع ← ĳđ×øن،  ف ← ĩàאĳĬن،  ص ← ĳđùÜن، 
  ،ÙÐאĩùĩì ← ث  ،ÙÐאĩđÖت ← أر  ،ÙÐאĩàŻà ← אن،  شÝÐאĨ ← ر  ,ÙÐאĨ ← [٥٣ظ] ق/

 ٤.ėĤغ ← أ  ،ÙÐאĩđùÜ ← ظ  ،ÙÐאĩĬאĩà ← ض  ،ÙÐאĩđ×ø ← ذ  ،ÙÐאĩÝø ← خ
وøאóÐ اïĐŶاد إĩĬא óÝÜכÕّ أرĜאıĨא ıĭĨא وïّĝĺم اŶכĵĥĐ óá اģّĜŶ، إź إذا 
 ÙàŻà  ħĜور ĺא،   óýĐ  ïèأ  ħĜóĘ ıĻĥĐא.  اïđĤد  ïّĝĺم   ñÑĭĻéĘ اĳĤŶف،  ïĐد  כאن 
 ÙđùÜ ħĜور ،ēÖ īĻęĤŶا ħĜور ،įĩĜ īĻđÖوأر Ùùĩìو ÙÐאĨ ħĜ٥، ور éכ īĺóýĐ
اēĈ ėĤŶ وñİ ĵĥĐا اĻĝĤאس. اóęĤق īĻÖ اħĻåĤ واÇéĤء ĹĘ اĤכÝאÖ ÙÖאāĝĭĤאن 
 óÐאø  īĻÖو  .٧ İכñا  اóĤاء   ٦ÙĨŻđÖو  ÙĉĝĭĤا óÝÖك  واóĤاء  اõĤاء   īĻÖو واĩÝĤאم، 

اóéĤوف ÖאÙĉĝĭĤ وıĨïĐא כĩא ĹĘ اćíĤ اïÝĩĤاول. 
١  ÖאĬ :ÕĺóĝÝĤאĹĘ ÿĜ –ت-.
٢  ħÜ اĤכÝאب: زاĹĘ ïÐ –ت-.

٣  ĩàאĹĘ Ùđ×ø :ÙĻĬ –أ-، -ت-، -س-.
٤  כģ أïĐاد: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥  īĺóýĐ כĹĘ ‘ éĺ óýĐ’ : é –ش-، ورīĺóýĐ ÙàŻà ħĜ כĬ : éאĹĘ ÿĜ –ر-.
٦  ĳĘق: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Büyük de olsa küçük de olsa her dairenin çevresi “üç yüz altmış” eşit 

parçaya bölündüğünde her bir parçanın “  derece” ve her “otuz” derecenin 

“ burç” olarak isimlendirildiğini bil. Sonra her   derece “altmış” eşit parçaya 

bölünür ve her parça “ dakika” olarak isimlendirilir. Her  dakika “altmış” 

saniyeye, her “ saniye” “altmış” saliseye bölünür ve böylece “on”a ve daha da 

üstüne ulaşana kadar devam eder. Burçların rütbesinin derecelerin rütbesi-

ni, derecelerinkinin dakikalarınkini, dakikalarınkinin de saniyelerinkini vb. 

öncelediği anlaşıldı. Bu durumda bizde sayısı “otuz” veya daha fazla olan 

  derece varsa her “otuz”   derece için “bir”  burç almamız gerekir. Dakikala-

rın sayısı da “altmış” veya fazlasına ulaşırsa her “altmış”  dakika için “bir” 

  derece vb. hesap etmemiz lazım gelir. Burçların sayısı “on iki” veya daha 

fazla olduğunda işlem çoğunlukla “bir” devir düşürmek şeklindedir, onunla 

işlem yapılmaz. Eğer bu mertebelerin1 birinde,   derece ve saniyelerin yan 

yana verilmesi örneği gibi, sayıca boş mertebe olursa, onun ispatını/gös-

terilmesini istediğimizde, mertebeyi muhafaza etmek için iki mertebenin 

arasına “۶” şeklinde bir “sıfır” koymamız gerekir, aksi takdirde saniyeler 

dakikaları ortadan kaldırır. Yaygın kullanım, derecelerin birler basamağı 

hizasında olmasıdır, mertebelerin ilki “  derece” rütbesi, ikincisi “ dakika” ve 

buna göre devam eder. Öyleyse sendeki saniyelerin sayısını göstermek is-

tersen saniyelerden önce “iki” sıfır koyman gerekir. Eğer bu uygulama terk 

edilirse ve cetvelde rakamlar bulunursa, zîclerde olduğu gibi cetvelin üstün-

deki rakamların mertebelerinin isimleri tespit edilir, aksi takdirde [eğer bu 

mümkün değilse] kalanların diğer mertebelerin ortaya çıkması/ayrılması 

için mertebelerin ilki veya sonuncusu belirlenir. Ancak bu işlem takvim-

lerde yapılmaz, çünkü takvimlerde mertebelerin ilkinin daima burçlara ait 

olduğu bilinmektedir.

İkinci Fasıl: İki Katını Alma

Burçların, derecelerin ve küsurlarının iki  katını almak istediğimizde [sa-

yının] mertebeleri sayısınca sütunları olan bir cetvel çizeriz ve onu cetvelin en 

başına koyarız. Sağ taraftan başlayarak her birinin iki katını alırız ve iki katı 

alınmış sayıyı çizgiden sonra altına koyarız. Eğer burçlar “on iki” veya daha 

1 Daha çok on tabanlı sayı sistemini çağrıştıran “basamak” kavramı yerine altmış tabanlı sayı sistemini 

daha iyi karşıladığı düşünülen “mertebe” kavramını aynen kullanmak tercih edilmiştir.
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 īĻÝّøو  ٢ÙÐאĩàŻáÖ  ١ħùĜ إذا  óĻĕĀة،  أو   ÛĬכא  ÙĩĻčĐ داóÐة   ģّכ  ćĻéĨ أنّ   ħĥĐوا
 ħùĝĺ ħà .אäóÖ Ùäدر īĻàŻà ģوכ Ùäא درıĭĨ ٣ħùĜ ģ[٥٤و] כ/ ĵĩّùĺ ،ÙĺאوùÝĨ אĩùĜ
 ÙĝĻĜد ģّכ ħùĝĺ اñכİو .ÙĝĻĜא دıĭĨ ٥ħùĜ ģّכ ĵĩّùĺ٤ وÙĺאوùÝĨ אĩùĜ īĻÝùÖ Ùäدر ģّכ
إà īĻÝø ĵĤאÙĻĬ، وכà ģّאÙĻĬ إà īĻÝø ĵĤא٦ÙáĤ ÖאĕĤא Ĩא ēĥÖ إĵĤ اđĤאóüة ĩĘא ıĜĳĘא. ĘאÝø×אن 
أنّ رÙ×Ü اó×Ĥوج ïّĝÝÜم رÙ×Ü اïĤرج، واïĤرج٧ اĜïĤאěÐ، واĜïĤאěÐ اĳáĤاĹĬ وñİ ĵĥĐا. ÍĘذن 
ĳĤ כאن ĭđĨא درج ïĐدİא ĳàŻàن أو أزĹĕ×ĭĺ ،ïĺ أن Ĥ ñìÉĬכīĻàŻà ģّ درäóÖ Ùäא. وإذا 
 ĵĥĐة وïèوا Ùäא درıĭĨ īĻÝّø ģّכĤ Õùéĺ م أنõĤ ،óáأو أכ īĻÝø ěÐאĜïĤد اïĐ ēĥÖ
ñİا. وإذا Āאر ïĐد اó×Ĥوج إóýĐ ĵĭà أو أزĘ ،ïĺאŶכĹĘ óá اĩĐŶאل أن ćĝùĺ اïĤور، 
وįÖ ïّÝđĺ ź. وĳĤ כאن اïèى ñİه اóĩĤاÕÜ اÙ×ÜóĩĤ اíĤאīĐ ÙĻĤ اïđĤد ģáĨ أن ĺכĳن /

[٥٤ظ] đĨא درج وĳàان، ÍĘذا أردĬא إà×אıÜא، ĭĻĥđĘא أن ċęè ģäŶ ďąĬ اóęĀ Ù×ÜóĩĤا 
ĩıĥĥíÝĺא ñİ ĵĥĐه اĳāĤرة ۶٨، وإź ارÛđęÜ اĳáĤاĹĬ دĜאěÐ. واŶכĹĘ óá اĩđÝøźאل 
أن ĺכĳن٩ اïّĤرج ÍÖزاء اèŴאد ÉĘوĵĤ اóĩĤاÕÜ رÙ×Ü اïĤرج وàאıÝĻĬא اĜïĤאěÐ وñİ ĵĥĐا. 
ÍĘذن ĳĤ أردت إà×אت ïّĐة ĳàان đĨכ، ĻĥđĘכ أن ďąÜ اوĳà ħà īĺóęĀ źّاÍĘ .ĹĬن ïĐل 
ñİ īĐا اŻĉĀźح، ÍĘن כאÛĬ اŶرĜאم ĹĘ اïåĤول، أÛ×à أøאóĨ ĹĨاı×Üא ĳĘق اïåĤول 
 ģđęĺ ħĤ אĩĬوإ .ĹĜاĳ×Ĥا īĻّđÝĻĤ א١٠ıÜóĻìأو أ ÕÜاóĩĤا ĵĤأو īĻّĐ źאت، وإåĺõĤا ĹĘ אĩכ

ñİا ĹĘ اĝÝĤאوīĨ įĬŶ ħĺ اĳĥđĩĤم أنّ أوĵĤ اóĩĤاĭİ ÕÜאك ó×ĥĤوج أïÖا.

ėĻđąÝĤا ĹĘ ĹĬאáĤا ģāęĤا

إذا أردĬא أن ėđّąĬ /[٥٥و] óÖوäא ودرäא وכĳùرİא، رĭĩøא ïäوïّĐ źة ĳĉøرİא 
 ÕĬאä īĨ אĺïÝ×Ĩ אıĭĨ ١١ģא כĭęđّĄא. وıĥÐأوا ĵĥĐ אİאĭđĄوو ÕÜاóĩĤدات اóęĨ ةïّĐ

١  وĹĘ ĳĤ اħİĳĤ: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٢  ĩàŻáÖאÙÐ: ’وĹĘ ĳĤ اĹĘ ‘ÙàŻáÖ ħİĳĤ –ش-. 

٣  Ĭ :ħùĜאĹĘ ÿĜ –ش-.
٤  ùÝĨאوĳÝĨ :ÙĺاĹĘ ÙĻĤ –ش-.

٥  Ĭ :ħùĜאĹĘ ÿĜ –ش-.
٦  إà īĻÝø ĵĤאÙĻĬ، وכà ģّאÙĻĬ إà īĻÝø ĵĤאÙáĤ: ’أو à īĻÝøאÙĻĬ إà īĻÝø ĵĤאĹĘ ‘ÙáĤ –ش-.

٧  ïĝÝÜم: زاĹĘ ïÐ –ش-.
٨  ۶ : ٢٦١  ĹĘ –ش-.

٩  ان ĺכĳن: ’انّ‘ ĹĘ –ش-.
١٠   أıÜóĻìא: اıÜóÝìא ĹĘ – أ -، –س-، –ش-، –ر-.

١١  כģ: כĹĘ Ż – أ -،–ت-، –س-، –ش-، –ر-.

٥

١٠

١٥
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fazla olursa “on iki” düşürürüz. Dereceler “otuz” veya daha fazla olduğu her 

zaman [her bir] “otuz”   derece için burçlara “bir” ilave ederiz. Dakikalar “alt-

mış” veya daha fazla olduğunda da [her bir] “altmış”  dakika için derecelerin 

sayısına “bir” ilave ederiz, mertebelerin hepsinde böyledir. [Mertebelerin] her 

birinden kalanı çizgiden sonra o mertebenin altına koyarız. Ayırıcı çizgilerin 

altında meydana gelen sayı istenendir.

Bunun örneği: “On”  burç, “yirmi altı” 

  derece, “otuz iki”  dakika ve “elli” salisenin 

iki katını almak istedik. Cetvele böyle yer-

leştirdik ve burçlardan başladık. İki katını 

aldık,  “yirmi” etti, ondan devri [bir devir 

on iki  burç] düşürdük ve ayırma çizgisin-

den sonra “on”un altına “sekiz”i yerleş-

tirdik. Sonra derecelerin iki katını aldık, 

“elli iki” etti. “Otuz”   derece için burçlara 

“bir” ekledik ve kalanı ayırma çizgisinden 

sonra basamağına yerleştirdik. Ardından 

dakikaların iki katını aldık, “altmış dört” 

etti. “Altmış”  dakika için derecelere “bir” 

ekledik ve kalanı basamağına yerleştirdik. 

Daha sonra saliselerin iki katını aldık, “yüz” etti. “Altmış”  salise için “sıfır”ın 

altına “bir” koyduk ve “kırk” saliseyi de basamağına yerleştirdik, işlemin şekli 

böyle oldu. Ayırma çizgilerinin altında 9 [ burç] 23 [  derece] 4 [ dakika] 1[ sani-

ye] 40 [ salise] (د ا م  éط כ) hâsıl oldu ki bu istenendir.

Üçüncü Fasıl: Yarıya  Bölme

Bundaki işlem iki katını almayla benzerdir, ancak burada işleme soldan 

başlamak ve tek sayının yarıya bölünmesinden elde edilen yarım için ondan 

bir basamak sonraki sayıya “otuz” eklemek gerekir fakat bölünenin  burç 

olması durumunda ondan sonrakine “on beş” eklemek gerekir.

Bunun örneği: Önceki fasılda iki 

katını almadan elde edilen sayıyı ya-

rıya bölmek istedik. Onu böyle yer-

leştirdik, “kırk” saliseyi yarıya böldük,

5

10

15

20

25

30



اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب213

 ،óáأو أכ óýĐ Ĺĭàوج إó×Ĥאرت اĀ نÍĘ .ÙĥĀאęĤا ïđÖ אıÝéÜ ėđّąĩĤא اĭđĄوو īĻĩĻĤا
أĭĉĝøא إóýĐ ĵĭà. وĀ ĵÝĨאرت اïĤرج اīĻàŻáĤ أو أכóá، زدĬא ģäŶ اīĻàŻáĤ واïèا 
ĵĥĐ اó×Ĥوج. وإذا Āאرت اĜïĤאīĻÝø ěÐ أو أכóá، زدĬא īĻÝّùĤ واïèا ïĐ ĵĥĐد اïĤرج. 
وİכñا ďĻĩä ĹĘ اóĩĤاÕÜ وĨ ďąĬא īĨ ĹĝÖ כıĭĨ ģّא ıÝ×ÜóĨ ĹĘא ïđÖ اęĤאĩĘ ،ÙĥĀא 

ÛéÜ ģāè اĳĉíĤط اĳęĤاĳİ ģĀ اĳĥĉĩĤب. 

 ،Ùäدر  īĺóýĐو وÝّøא  أóÖاج،  óýĐة   ėđّąĬ أن  أردĬא   :įĤאáĨ
 ĹĘ وĭđĄאİא   .ÙáĤאà /[٥٥ظ]   īĻùĩìو  ÙĝĻĜد  īĻàŻàو  īĻĭàوإ
 ،īĺóýĐ Āאرت  وĭęđّĄאİא،  Öאó×Ĥوج.١  واïÝÖأĬא  İכñا  ïäول 
 ħà  .ÙĥĀאęĤا  ïđÖ اóýđĤة   ÛéÜ  ÙĻĬאĩáĤا ووĭđĄא  اïّĤور  أĭĉĝøא 
ĭęđّĄא اïĤرج، Āאرت إīĻĭà وīĻùĩì. زدĬא ģäŶ اīĻàŻáĤ واïèا 
ĵĥĐ اó×Ĥوج ووĭđĄא اĤ×אıÝ×ÜóĨ ĹĘ ĹĜא ïđÖ اęĤאĭęđّĄ ħà .ÙĥĀא 
اïĤرج   ĵĥĐ  īĻÝùĥĤ واïèا  وزدĬא   .īĻÝّøو أرđÖא  Āאرت   ،ěÐאĜïĤا

واïèا   īĻÝùĥĤ وĭđĄא   .ÙÐאĨ  ÛĬכאĘ  ،ßĤاĳáĤا ĭęđّĄא   ħà رıÝ×Üא.   ĹĘ  ĹĜא×Ĥا ووĭđĄא 
ÛéÜ اóęāĤ ووĭđĄא اŶرà īĻđÖאıÝ×ÜóĨ ĹĘ ÙáĤא، āĘאرت ĳĀرة اİ ģĩđĤכñا. /[٥٦و] 

وÛéÜ ģāè اĳĉíĤط اĳęĤاñİ ģĀا ط כé  د ا م وĳİ اĳĥĉĩĤب.٢

ėĻāĭÝĤا ĹĘ ßĤאáĤا ģāęĤا

 ģäŶ ادõĺאر، وùĻĤا īĨ أï×ĺ أن Ĺĕ×ĭĺ įĬأ źإ ،ėĻđąÝĤאÖ įĻ×ü כĤذ ĹĘ ģĩđĤا 
اėāĭĤ اñĤي ėĻāĭÜ īĨ ģāéĺ اïđĤد اóęĤد ĳàŻàن ïĐ ĵĥĐد ïđÖه Ù×ÜóĩÖ إź أن 

ĺכĳن اóÖ ėāّĭĩĤوäא Õåĺ ñÑĭĻéĘ أن õĺاد Ĩ ĵĥĐ óýĐ Ùùĩìא ïđÖه. 

 ĹĘ ėĻđąÝĤا īĨ ģĀאéĤد اïđĤا ėāّĭĬ א أنĬأرد :įĤאáĨ
 ،ÙáĤאà  īĻđÖرŶا ĭęāّĭĘא  İכñا،  وĭđĄאİא  اïّĝÝĩĤم.   ģāęĤا

١  óýĐة: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٢  وģāè ... وĳİ اĳĥĉĩĤب: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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“yirmi” oldu, onu “kırk”ın altına koyduk. 

Sonra onun üstündeki “bir”i yarıya böldük, al-

tına “sıfır” koyduk ve yarım [bir  saniye altmış  

 salise, onun yarısı da otuz  salise] için saliselere 

“otuz” ekledik, böylece saliselerin sayısı “elli” 

oldu ve toplamı “yirmi”nin altına yerleştirdik. 

Ardından “dört”ü yarıya böldük ve “iki”yi altına koyduk. Daha sonra “yirmi 

üç”ü yarıya böldük, altına “on bir”i yerleştirdik ve yarım için ondan sonra ge-

lene “otuz” ekledik. Ardından burçları yarıya böldük, “dört”ü altına yerleştir-

dik ve yarım için derecelere “on beş” ekledik. İşlemin şekli böyle oldu. Ayırma 

çizgilerinin altında 4 [ burç]  26 [  derece]  32 [ dakika] 0 [ saniye] 50 [ salise] (وك د 
 meydana geldi. Bu sayı burçların eski durumuna döndürülmesi hariç (ن ۶ ٮل

önceki fasılda iki katını almak istediğimiz sayıdır. Çünkü burçların iki katını 

almada devir düşürmüştük, bu yüzden devirin yarılanmasıyla farklılık oluştu. 

İki katı alınmışı yarıya bölmek veya yarıya bölünmüşün iki katını almak da 

bunun gibidir, toplama ve çıkarmada da aynısı olur.  

Dördüncü Fasıl:  Toplama

Çizgileri [sütunları], toplananların en büyük ve en küçük mertebesi ara-

sında kalan mertebe sayısı kadar olan bir cetvel çizeriz. Cetvelin ilk sırasında-

ki ve üstündeki toplananların mertebelerini aynı mertebeler alt alta gelecek 

şekilde yerleştiririz. Sağdan veya soldan başlayarak üsttekini alttakine ekleriz, 

işlemin devamı da iki katını almadaki gibidir. Zira iki kat alma işlemi, hususi 

bir toplamadır.

Bunun örneği: “Yedi”  burç, “on do-

kuz”   derece, “yirmi”  dakika, “otuz dört” 

saliseyi  “elli beş”  dakika, “elli”  saniye, 

“yirmi beş”  salise ve “kırk” rabiaya ekle-

mek istedik. Toplananın mertebelerinin ilkiyle -ki o burçlardır- toplayanın 

mertebelerinin sonuncusunun -ki o rabiadır- arası “altı” mertebedir. “Altı” 

sütunlu cetvel çizdik ve mertebeleri misalde dediğimiz gibi yerleştirdik. 
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ĭęāّĬא   ħà ıÝéÜא.  وĭđĄאİא   ،īĺóýĐ Āאرت  /[٥٦ظ] 
 ģäŶ وزدĬא  óęĀا.   įÝéÜ ووĭđĄא  ıĜĳĘא  اñĤي   ïèاĳĤا
اĵĥĐ īĻàŻà ėāĭĤ اĳáĤاĀ ĵÝè ßĤאرت īĻùĩì ووĭđĄא 
ووĭđĄא   ÙđÖرŶا ĭęāّĬא   ħà  .īĺóýđĤا  ÛéÜ اĳĩåĩĤع 
 ïèא أĭđĄوو īĺóýđĤوا ÙàŻáĤא اĭęāّĬ ħà .אıÝéÜ īĻĭàŸا

١óýĐ ıÝéÜא. وزدĬא ģäŶ اĨ ĵĥĐ īĻàŻà ėāĭĤא ïđÖه. ĭęāّĬ ħàא اó×Ĥوج ووĭđĄא 
اŶرıÝéÜ ÙđÖא. وزدĬא ģäŶ اĵĥĐ óýĐ Ùùĩì ėāĭĤ اïĤرäאت، āĘאرت ĳĀرة 
 ĳİ دïđĤا اñİا د كو لٮ ۶ ن. وñİ ģĀاĳęĤط اĳĉíĤا ÛéÜ ģāèا. وñכİ ģĩđĤا
اñĤي أردĬא įęĻđąÜ /[٥٧و] ĹĘ اģāęĤ اïّĝÝĩĤم إź أنّ اó×Ĥوج Ĩא Đאدت إè ĵĤאıĤא. 
 ïĺور. إذا أرïّĤا ėāĭÖ אوتęÝĤا ďĝĺ ïĜ כĤñĥĘ ،אıęĻđąÜ ĹĘ ورïّĤא اĭĉĝøأ ïĜ אĬŶ

ėĻāĭÜ اėđّąĩĤ أو ėĻđąÜ اėāّĭĩĤ وñİ ģáĨا، ĹĘ ďĝĺ اďĩåĤ واěĺóęÝĤ أąĺא.

ďĩåĤا  ĹĘ ďÖاóّĤا ģāęĤا
 įĻĥĐ ïĺõĩĤأو ا ïĺõĩĤا ÕÜاóĨ ĵĤأو īĻÖ אĨ ةïّĐ Ĺİ אİرĳĉø ةïّĐ źوïä ħøóĬ
 įĜĳĘو اïåĤول  أوّل   ĹĘ  ÕÜاóĩĤا óęĨدات   ďąĬو أĩİïèא.   ÕÜاóĨ أóĻìة   īĻÖو
 ĵĥĐ قĳęĤا ïĺõĬو .įĻĥĐ ïĺõĩĤا īĨ אİóĻčĬ ïĺõĩĤا īĨ Ù×ÜóĨ ģّאذي כéĺ ßĻéÖ
اīĨ īĺïÝ×Ĩ ÛéÝĤ اīĻĩĻĤ أو اùĻĤאر وÖאĹĜ اģĩđĤ כĩא ĹĘ اÍĘ .ėĻđąÝĤنّ ذĤכ 

ì ďĩäאصّ. 
 óýĐ ďùÜاج، وóÖ[٥٧ظ] أ/ Ùđ×ø ïĺõĬ א أنĬأرد :įĤאáĨ
 ÷ĩì ĵĥĐ ٢ÙáĤאà īĻàŻàא وđÖوأر ÙĝĻĜد īĺóýĐو ،Ùäدر
 īĺóýĐو  ÷ĩìو  ،ÙĻĬאà  īĻùĩìو  ،ÙĝĻĜد  īĻùĩìو
 Ĺİو ïĺõĩĤا ÕÜاóĨ ĵĤأو īĻÖ אĩĘ .ÙđÖرا īĻđÖوأر ÙáĤאà
 Ûّø ÙđÖاóĤا Ĺİو įĻĥĐ ïĺõĩĤا ÕÜاóĨ ة٣óĻìوج وأó×Ĥا

óĨاĭĩøóĘ .ÕÜא ïäوź ذا ĳĉø ÙÝّøر ووĭđĄא اóęĩĤدات כĩא ĭĥĜא ñİ ĵĥĐا اáĩĤאل. 
١  أóýĐ ïè: اŶرĹĘ ÙđÖ –ر-.

٢  àאà :ÙáĤאĹĘ ÙĻĬ –ت-.
٣  اóĻìة: آóìه ĹĘ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Dakikaları kendi cinsine kattık ve “altmış” 

için derecelere “bir” ekledik. Derecelerin 

toplamını kendi cinsinin altına ve dakika-

lardan kalanı da yine kendi cinsinin altına 

yerleştirdik. Sonra saliseleri saliselere kattık, 

gerekeni yaptık ve arttırılanda cinsi bulunmayan burçları cetvelin içine 

aldık. İşlemin şekli böyle oldu ve ayırıcı çizgilerin altında 7 [ burç]  20 

[  derece]   15 [ dakika]  50 [ saniye]  59 [ salise]  40 [rabia]  (م طن ن هي ڪ ر)
 hâsıl oldu ki o istenendir. 

Beşinci Fasıl:  Çıkarma

Toplamadaki gibi cetvel çizeriz ve her cinsin fertlerini kendi cinsinin 

hizasına yerleştiririz. Sonra eğer çıkanın cins sayısı eksilenin cins sayısından 

daha fazla olursa önceki cinsten “bir” alırız ve onun için eksilene “altmış” 

ekleriz, hepsine gereken işlemi yaparız. Eğer önce gelende aslî olarak bir 

cins yoksa eksilene “bir” devir ekleriz ve onunla gereken işlemi yaparız. 

Bunun örneği: “Yedi”  burç, “on se-

kiz”   derece, “yirmi”  dakika ve “kırk beş” 

saliseyi “iki”  burç, “on üç”   derece, “yir-

mi”  dakika ve “otuz yedi” saniyeden ek-

siltmek istedik. İki sayıyı cetvele böyle 

yerleştirdik. “Yedi” burcu “iki” burçtan eksiltmek mümkün değildir, 

bu yüzden devir ekledik. Sonra “yedi” burcu bir devirden [on iki 

burçtan] eksilttik, “beş” kaldı, onu “iki” burca ekledik, “yedi”  burç etti, 

onu burçlar sütununa yerleştirdik. Aynı şekilde “on sekiz” dereceyi “on üç” 

ten eksiltmek mümkün değildir, o yüzden burçlardan “bir” aldık, böylece 

burçlar “altı” oldu. Onu sütununa yerleştirdik ve bu “bir”den -ki o “otuz” 

derecedir- “on sekiz”i eksilttik. Kalanı “on üç”e 

ekledik, toplamı dereceler sütununa yerleştir-

dik. Sonra dakikaları dakikalardan eksilttik, bir 

 şey kalmadı, dakikalar sütununa sıfır koyduk. 
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وĭĩĩĄא اĜïĤאěÐ إıùĭä ĵĤא وزدĬא ģäŶ اīĻÝùĤ واïèا 
 ÙĻĜא×Ĥא واıùĭä ÛéÜ رجïّĤع اĳĩåĨ אĭđĄرج. ووïĤا ĵĥĐ
īĨ اĜïĤאıÝéÜ ěÐא. ĭĩĩĄ ħàא اĳáĤاßĤ إĵĤ اĳáĤاßĤ، وĭĥđĘא 
 ÷ĭä אıĤ [٥٨و]/ īכĺ ħĤ ĹÝĤوج اó×Ĥא اĭĥìوأد Õåĺ אĨ
ĹĘ اĹĘ įĻĥĐ ïĺõĩĤ اïåĤول. Āאرت ĳĀرة اİ ģĩđĤכñا 

وÛéÜ ģāè اĳĉíĤط اĳęĤاİ ģĀכñا ر ١ ڪ įĺ ن ćĬ م وĳİ اĳĥĉĩĤب.
ěĺóęÝĤا ĹĘ ÷ĨאíĤا ģāęĤا

ïä įĻĘ ħøóĬوź כĩא ĹĘ اďĩåĤ وďąĬ اóęĩĤدات כñéÖ ÷ĭä ģاء ıùĭäא. 
 īĨ אĬñìأ ،įĭĐ صĳĝĭĩĤا ÷ĭä دïĐ īĨ ïĺص أزĳĝĭĩĤا ÷ĭä دïĐ إن כאن ħà
اĭåĤ÷ اïّĝĩĤم واïèا، وزدĬא ĵĥĐ īĻÝø įĥäŶ اĳĝĭĩĤص įĭĨ وĭĥđĘא ÖאĳĩåĩĤع 
دورا   įĭĨ اĳĝĭĩĤص   ĵĥĐ زدĬא   ،ŻĀأ  ÷ĭä ïّĝÜم  ĩĻĘא   īכĺ  ħĤ وإن   .Õåĺ Ĩא 

 .Õåĺ אĨ įÖ אĭĥđĘو
 ÙĝĻĜد īĺóýĐو ،Ùäدر óýĐ ĹĬאĩàاج، وóÖأ Ùđ×ø ÿĝĭĬ א /[٥٨ظ] أنĬأرد :įĤאáĨ
 ď×øو ،ÙĝĻĜد īĺóýĐو ،Ùäة درóýĐ ثŻàو ،īĻäóÖ īĨ ÙáĤאà īĻđÖא وأرùĩìو

 īכĩĺ ħĥĘ .اñכİ ولïä ĹĘ אĩİאĭđĄو .ÙĻĬאà īĻàŻàو
āĝĬאن Ùđ×ø اóÖŶاج īĐ اõĘ ،īĻäó×ĤدĬא اïĤور. ĭāĝĬ ħàא 
 ،īĻäó×Ĥا  ĵĥĐ ذدĬאİא   ،Ùùĩì  ĹĝÖ  ٢،įĭĐ أóÖاج   Ùđ×ø
 ħĤ اñכİوج. وó×Ĥا óĉø ĹĘ אİאĭđĄاج، وóÖأ Ùđ×ø ēĥÖ
ĩĺכāĝĬ īאن ĩàאن óýĐة در٣Ùä Żà īĨث óýĐة، ĬñìÉĘא 
 ĹĘ אİאĭđĄو .ÙÝّø وجó×Ĥאر اĀ ĵÝè اïèوج واó×Ĥا īĨ
 Ùäدر ĳàŻàن   ĳİو  ïèاĳĤا ذĤכ   īĨ وĭāĝĬא  İóĉøא 
óýĐة  Żàث  /[٥٩و]   ĵĥĐ  ĹĜא×Ĥا وزدĬא  óýĐة.  ĩàאن 
 ěÐאĜïĤا ĭāĝĬא   ħà اïّĤرج.   óĉø  ĹĘ  ēĥ×ĩĤا ووĭđĄא 
īĨ اĜïĤאĹü ě×ĺ ħĥĘ ،ěÐء، وĭđĄא óęĀا İóĉø ĹĘא. 

١  ر: ٮ ĹĘ –أ-، -ت-، -س-، -ش-.  
٢  Ùđ×ø أóÖاج Ĭ :įĭĐאĹĘ ÿĜ –ش-.

٣  درĬ :ÙäאĹĘ ÿĜ – أ-، –ت-، –س-، –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Saliselerin hizasında bir  şey yoktur, öyleyse saniyelerden “bir” tane al-

dık ve kalanı sütununa yerleştirdik. Bu “bir”den -ki o “altmış” salisedir- 

“kırk beş”  salise eksilttik, “on beş”  salise kaldı. Onu sütununa yerleştirdik, 

işlemin şekli böyle oldu ve ayırma çizgilerinin altında 6 [ burç] 25 [  derece] 

0 [ dakika]  36 [ saniye] 15 [ salise] (įĺ ĳĤ ۶ įو כ) meydana geldi ki o istenendir.

Altıncı Fasıl:  Çarpma

Azalma yönünde “bir” derecenin “altmış” dakikaya, “bir” dakikanın 

“altmış” saniyeye, “bir” saniyenin “altmış” saliseye ve bu şekilde sonsuza 

kadar ayrılması gibi artma yönünde de her “altmış”   derece, bir kere yüksel-

tilmişe (merfû‘), her bir kere yükseltilmiş “altmış”, iki kere yükseltilmişe, 

her iki kere yükseltilmiş “altmış”, üç kere yükseltilmişe çıkar ve böyle-

ce sonsuza kadar gider. İki kez yükseltilmiş “ mesânî”, üç kez yükseltilmiş 

“ mesâlis” ve üstündekiler de “ merâbi”, “ mehâmis” … olarak isimlendirilir. 

Aynı hizadaki mertebeler [ saniye ve mesâni gibi] artan ve azalan cinsler 

silsilesi arasında bir vasıtadır.

Bir cins ile bir cinsi çarpmak istediğimizde orada iki durumun söz ko-

nusu olduğunu bil. Biri, ilk cinsin sayısının ikinci cinsin sayısıyla, çar-

pımından elde edilendir, yani onun sayısıdır. Diğeri de ilk cinsin ikinci 

cinsle çarpımından elde edilendir, yani onun cinsidir. İlki tam sayıların 

çarpımında geçmişti. İkinciye gelince, yöntemi; dereceler için “sıfır”, da-

kikalar için “bir”, saniyeler için “iki” ve sonra gelenler için de birer arttı-

rarak almaktır. Böylece bir kez yükseltilmiş için “bir”, iki kez artmış için 

“iki” ve üstündekiler için de kaç kez olursa birer artarak alırız. Çarpan 

ve çarpılanın cinslerinin ya her ikisi de   derece olur ya sadece biri   derece 

olur ya da hiçbiri   derece olmaz. Bu kısımda ya her ikisi de mertebe bakı-

mından aynı taraftadır ya da her biri başka bir taraftadır. [Nihayetinde] 

kısımlar dörttür, başka bir ihtimal yoktur. İlkinde [çarpanların ikisi de 

  derece olursa] meydana gelen cins aynı şekilde derecedir, ikincide [çar-

panların biri   derece diğeri farklı cins olursa]  sonucun cinsi diğer çarpa-

nın cinsindendir; derecelerin dakikalarla çarpımından  dakika, derece-

lerin saliselerle çarpımından  salise meydana gelir ve işlem buna göredir.
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 ĹĘ ÙĻĜא×Ĥא اĭđĄا ووïèوا ĹĬاĳáĤا īĨ אĬñìÉĘ ،ءĹü ßĤاĳáĤاء اñéÖ īכĺ ħĤو
 ĹĝÖ  ،ÙáĤאà  īĻđÖوأر ùĩìא   ÙáĤאà ĳÝّøن   ĳİو  ïèاĳĤا ذĤכ   īĨ وĭāĝĬא  İóĉøא. 
 ģāèا وñכİ ģĩđĤرة اĳĀ אرتāĘ ،אİóĉø ĹĘ אİאĭđĄو .ÙáĤאà ةóýĐ ÷ĩì

ÛéÜ اĳĉíĤط اĳęĤاñİ ģĀا و כįĺ ĳĤ ۶ į وĳİ اĳĥĉĩĤب.

اģāęĤ اùĤאدس ĹĘ اóąĤب
כĩא أنّ اïĤرÙä اĳĤاïèة óĈ ĹĘف اõĭĤول õّåÜأ إīĻÝّø ĵĤ دÙĝĻĜ، واÙĝĻĜïĤ /[٥٩ظ] 
 ÕĬאä ĹęĘ ،ÙĺאıĭĤا óĻĔ ĵĤا إñכİو ÙáĤאà īĻÝø ĵĤإ ÙĻĬאáĤوا ،ÙĻĬאà īĻÝø ĵĤة إïèاĳĤا
 ĵĤة إóّĨ אĐĳĘóĨ īĻÝø ģّة، وכïèة١ واóّĨ عĳĘóĨ ĵĤإ Ùäدر īĻÝø ģّכ ďĘóĺ دĳđāĤا
ĳĘóĨع واīĻÜóّĨ ïè، وכĐĳĘóĨ īĻÝø ģא īĻÜóّĨ إĳĘóĨ ĵĤع واŻà ïèث óĨات وİכñا 
 ßĤאáĩĤאÖ اتóĨ ثŻà عĳĘóĩĤ٢ وا،ĹĬאáĩĤאÖ īĻÜóّĨ عĳĘóĩĤا ĵĩّùĺ ïĜو .ÙĺאıĭĤا óĻĔ ĵĤإ
 īĻÖ Ùĉøوا ïèاĳĤزاء اÍÖ ĹÝĤرج اïĤوا .ÙĺאıĭĤا óĻĔ ĵĤإ ÷ĨאíĩĤوا ،ďÖاóĩĤאÖ אıĜĳĘ אĨو

 .ÙĤאزĭÝĩĤة واïĐאāÝĩĤאس اĭäŶا Ùĥùĥø

أĩİïèא،  ÉĻüن:  ĭıĘאك   ،÷ĭä כñا   ĹĘ ùĭäא  כñا  óąĬب  أن  أردĬא  إذا  أĬאّ   ħĥĐوا
 .ĳİ ïĐد  أي   ،ĹĬאáĤا  ÷ĭåĤا ïĐد   ĹĘ اŶول   ÷ĭåĤا ïĐد  óĄب   īĨ  ģĀאéĤا أنّ 
 ÷ĭä أي ،ĹĬאáĤا ÷ĭåĤ[٦٠و] ا/ ĹĘ ولŶا ÷ĭåĤب اóĄ īĨ ģĀאéĤأنّ ا ،óìŴوا
 ñìÉĬ أن   įĝĺóĈ  ĹĬאáĤوا اéāĤאح.  óĄب   īĨ  ėĥø ĩĻĘא   įĭĐ óęĨوغ  واŶول   .ĳİ
ïّĥĤرج óęĀا، وĜïĥĤאěÐ واïèا، وĳáĥĤاĹĬ إīĻĭà وĩĤא ĳĥÝĺه ĺõÖאدة واïè واïè. وİכñا 
כאن.   ħכ  ïèوا  ïèوا ĺõÖאدة   įĜĳĘ وĩĤא   ،īĻĭàإ  ĹĬאáĩĥĤو واïèا،  óّĨة  ĳĘóĩĥĤع   ñìÉĬ
اïĤرج  ĺכĳن  أو  درäא  כĩİŻא  ĺכĳن  ان  إĨא   įĻĘ واóąĩĤوب  اóąĩĤوب  ĘאùĭåĤאن 
 ĹĘ כĩİŻא  ĺכĳن  أن  إĨّא   ħùĝĤا وñİا  درäא.  ıĭĨא  Ĺüء  ĺכĳن   ź أو   ćĝĘ أĩİïèא 
 ،ÙđÖأر ĘאùĜŶאم  ıĭĨא،   óìآ óĈف   ĹĘ ĩıĭĨא   ģכ ĺכĳن  أو   ÙäرïĤا  īĨ  ïèوا  ÕĬאä
اóąĩĤوب   ÷ĭä  ĹĬאáĤا  ĹĘو أąĺא،   Ùäدر اŶول   ĹĘ  ģĀאéĤا  ÷ĭåĤوا  .óĻĔ  ź
ñİا.   ĵĥĐو /[٦٠ظ]   ßĤاĳà  ßĤاĳáĤا  ĹĘو  ěÐאĜد  ěÐאĜïĤا  ĹĘ ĘאïّĤرج   ،óìŴا

١  óĨة: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
٢  ÖאáĩĤאÖ :ĹĬאáĩĤאل ĹĘ –ت-.

٥
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Üçüncüsünde [çarpanların mertebesi   derece olmaz ve mertebe bakımından 

aynı tarafta olursa] sonuç, çarpan ve çarpılanın mertebelerinin toplamıyla 

isimlendirilir. Örneğin “ dakika çarpı  saniye” salisedir. Çünkü  salise “bir” ve 

“iki”nin toplamıyla isimlendirilir ve dediğimiz gibi “mesâni çarpı  merâbi‘, 

mesâdis”tir. Dördüncü kısma (çarpanların mertebesi   derece olmaz ve mer-

tebe bakımından farklı tarafta olursa) gelince, eğer “ saniye çarpı mesâni” ve 

“revâbi’ çarpı  merâbi”de olduğu gibi mertebeler arasında fazlalık olmazsa 

sonucun cinsi derecedir. Eğer çarpanların mertebeleri arasında fazlalık olur-

sa sonuç fazlalık olan tarafın fazlalığı ile isimlendirilir. “Salise çarpı  merâbi‘” 

bir kez yükseltilmiştir, çünkü iki mertebe arasındaki fazlalık “bir”dir ve art-

ma tarafındadır. “Revâbi‘ çarpı  mesâlis” dakikalardır, çünkü fazlalık azalma 

tarafında “bir”dir ve işlemler bu kıyas üzeredir. Bu kuralların limmî burhâ-

nı (limmiyye)1 ancak çarpmanın anlamının tasavvuruyla açıklığa kavuşur. 

Çarpmanın anlamı da açıkladığımız yerde ve sayıların kıyasına göredir. Bir 

cinsin onunla çarpılan cinse nispetini elde etmek derecelerin mertebesinin 

onunla çarpılan cinse nispetini elde etmek gibidir. Zikrettiklerimizi tasav-

vur ettiğinde, ardından birkaç mertebeyi kendiyle veya başkasıyla çarpmak 

istediğinde bunu cins değiştirme ve yükseltme ile yapabilirsin, bu da burçla-

rın sayısını çarpmandır. Eğer sende  burç varsa “otuz” ile çarparsın ve sonuca 

sendeki derecelerin sayısını eklersin. Sonra meblağı “altmış” ile çarparsın ve 

sonucu sendeki dakikalara eklersin ve bu şekilde çarpanın son mertebesine 

varana kadar devam edersin. Çarpılanın hepsi son mertebenin cinsi hâline 

gelene kadar onun gibi koyarsın. Ardından çarpan ve çarpılanın aynı cinsle-

rini (mücenneslerini) çarparsın, böylece tam sayılarda geçtiği gibi sonucun 

sayısını ve daha önce geçtiği gibi sonucun cinsini bilirsin. Daha sonra da 

sonucun sayısını “altmış” tan küçük çıkana kadar art arda “altmış”a böler-

sin. İlk bölmeden kalan çarpmanın sonucunun cinsinden, diğer kalanlar 

da peş peşe önceki cinslerden olur. Derece mertebesine ulaştığında istersen 

 burç çıkması için onu “otuz”a, ardından devir elde etmek için de “on iki”ye 

bölersin, istersen de onu yükseltilmek için bir, iki veya daha fazla kez art 

arda “altmış”a bölersin. 

1 İslam mantık literatüründe, büyük öncül ile küçük öncül arasındaki münasebetin yani sonuçtaki 

hükmün “illet”i olan “orta terim”, bu münasebetin hem zihindeki hem de realitedeki illeti olursa buna 

“limmî burhân” denir.
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 ěÐאĜïĤا ŻáĨ .įĻĘ وبóąĩĤوب واóąĩĤا ĹÝ×ÜóĨ عĳĩåĨ Ĺĩø ßĤאáĤا ĹĘ ģĀאéĤوا
 ďÖاóĩĤا  ĹĘ  ĹĬאáĩĤوا  īĻĭàŸوا  ïèاĳĤا ĳĩåĨع   Ĺĩø ıّĬŶא   .ßĤاĳà  ،ĹĬاĳáĤا  ĹĘ
 ÷ĭä כאن ،ģąĘ īĻÝ×ÜóĩĤا īĻÖ īכĺ ħĤ نÍĘ ،ďÖاóĤا ħùĝĤا ĹĘ אĨא. وأĭĥĜ אĩĤ אدسùĨ
 ،ģąĘ ĩıĭĻÖא  כאن  وإن   .ďÖاóĩĤا  ĹĘ  ďÖواóĤوا  ،ĹĬאáĩĤا  ĹĘ  ĹĬاĳáĤכא درäא   ģĀאéĤا
ĳĘóĨع   ďÖاóĩĤا  ĹĘ  ßĤاĳáĤאĘ   .ģąęĤا  įĤ اñĤي  اóĉĤف   ĹĘ  ģąęĤا  Ĺĩø  ģĀאéĤאĘ
 ،ěÐאĜد ßĤאáĩĤا ĹĘ ďÖواóĤد، واĳđāĤا ÕĬאä ĹĘو ïèوا īĻÝ×ÜóĩĤا īĻÖ ģąęĤة، إذ اóّĨ
 īĻĬاĳĝĤا ñİه   ÙĻّĩّĤو اĻĝĤאس.  ñİا   ĵĥĐو اõĭĤول   ÕĬאä  ĹĘ  ïèاĳĤا  ĳİ  ģąęĤا إذ 
إĩĬא ĳāÜ īĨ çąÝÜر ĵĭđĨ اóąĤب، ÍĘنّ ĭđĨאه ĩĻĘא įĻĘ īéĬ وĻĜ ĵĥĐאس /[٦١و] 
 ÷ĭåĤا ĵĤرج إïĤا Ù×ÜóĨ Ù×ùĭכ įĻĤوب إóąĩĤا ÷ĭåĤا Ù×ùĬ ÷ĭä ģĻāéÜ .ادïĐŶا
اóąĩĤوب įĻĘ. وإذا ĳّāÜرت Ĩא ذכĬóא، ÍĘذا أردت أن óąÜب ïّĐة óĨاıĥáĨ ĹĘ ÕÜא 
כאن  إن  اó×Ĥوج.  ïĐد١  óąÜب  أن  وذĤכ   ďĘóĤوا  ÷ĻĭåÝĤאÖ ذĤכ  أĨכĭכ  İóĻĔא،  أو 
 ĹĘ ēĥ×ĩĤب اóąÜ ħà .כđĨ ĹÝĤرج اïĤد اïĐ ģĀאéĤا ĵĥĐ ïĺõÜو īĻàŻà ĹĘ כ٢đĨ
īĻÝø، وïĺõÜ اéĤאĵĥĐ ģĀ اĜïĤאěÐ اđĨ ĹÝĤכ وİכñا إĵĤ أن ĹıÝĭĺ إÙ×ÜóĨ ĵĤ اóĻìŶة 
 ÷ĭä īĨ ďĻĩåĤا óĻāĺ أن ĵĤإ įĻĘ وبóąĩĤا ďĨ ďąÜ כĤذ ģáĨوب. وóąĩĤا īĨ
óđÝĘف   ،įĻĘ اóąĩĤوب   ÷ĭåĨ  ĹĘ اóąĩĤوب   ÷ّĭåĨ óąÜب   ħà اóĻìŶة.   Ù×ÜóĩĤا
 óّĨ אĩÖ ģĀאéĤا ÷ĭä [٦١ظ]/ فóđÜאح وéāّĤاد اïĐŶا ĹĘ óّĨ אĩÖ ģĀאéĤد اïĐ
 ĳİ אĨ جóíĺ أن ĵĤى إóìأ ïđÖ ةóّĨ īĻÝø ĵĥĐ ÙĩùĝĤאÖ ģĀאéĤد اïĐ ďĘóÜ ħà .אęĬآ
 ĹĜاĳ×Ĥب واóąĤا ģĀאè ÷ĭä īĨ ĵĤوŶا ÙĩùĝĤا īĨ ĹĜא×Ĥن اĳכĻĘ .īĻÝø īĨ ģّĜأ
اīĨ óìŴ اĭäŶאس اĵĥĐ ÙĨïّĝÝĩĤ اźĳĤء. ÍĘذا اÛĻıÝĬ إĵĤ اïĤرج، ÍĘن ıÝĩùĜ ÛÑüא 
óíĻĤ īĻàŻà ĵĥĐج اó×Ĥوج، ĵĥĐ ħà إģāéĻĤ óýĐ ĵĭà اŶدوار، وإن ıÝĩùĜ ÛÑüא 

óّĨ īĻÝø ĵĥĐة ïđÖ أóìى óíĻĤج اĐĳĘóĩĤאت óّĨة أو īĻÜóّĨ أو óّĨات. 

١  ïĐد: ïĐه ĹĘ –ت-.
٢  اó×Ĥوج: زاĹĘ ïÐ –ر-.
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Bunun örneği: “Yedi”  burç, “on beş”   derece ve “on” dakikayı “yirmi” 

 salise ve “beş” havâmis ile çarpmak istedik. Çarpanı tek cins hâline getir-

dik. Bunun için burçların sayısını “otuz” ile çarptık, sonucu -ki o “iki yüz 

on”dur- bizdeki derecelere kattık ve meblağı “altmış” ile çarptık ve sonu-

cu dakikalara kattık, “on üç bin beş yüz on”  dakika etti. Sonra çarpılanı 

tek cins hâline getirdik. Bunun için saliselerin sayısını -ki o “yirmi”dir- 

“altmış” ile çarptık, “bin iki yüz” râbia oldu. Bizde râbia olmadığından 

bu sonucu aynen “altmış” ile çarptık ve sonucu bizdeki havâmise ekledik. 

“Yetmiş iki bin beş” havâmis etti, mücennis çarpan ile mücennis çarpılanı 

çarptık, 972.787.550 etti. Bu meblağ sevâdistir, çünkü o  dakika ve havâ-

mis cinslerinin çarpımından meydana geldi. Meblağı “altmış”a bölerek 

yükselttik, 16.213.125 hâmise çıktı ve 50 (ن) sâdise kaldı. Sonra hamise-

yi “altmış”a böldük, 270.218 râbia çıktı, 45 (įĨ) hâmise kaldı. Ardından 

râbiayı “altmış”a böldük, 4.503  salise çıktı, 38 (çĤ) râbia kaldı. Daha sonra 

saliseyi “altmış”a böldük, 75  saniye çıktı, 3 (è)  salise kaldı. Saniyeleri “alt-

mış”a böldük, 1 (ا)  dakika çıktı, 15 (įĺ) kaldı. Böylece çarpmanın sonucu 

1 [ dakika] 15 [ saniye]   3 [ salise] 38 [râbia]   45 [hâmise]   50 sadisedir  (įĺ ا 
.įĨ çĤ è) ki o istenendir ن

Eğer yükseltme ve aynı cinse çevirme işlemleri olmaksızın çarpma yap-

mak istersek  sittînî cetveli ile işlem yaparız. Bu cetvel boyuna ve enine alt-

mış kısma bölünmüştür. “Bir”den “altmış”a kadar sayılar cetvelin üstüne 

ve sağına konulmuş ve her sayının diğerleriyle çarpım sonucu ortak kutu-

cukta [cetvelde buluştukları yer] merfû‘ ve mebsût hâlinde veya bunlardan 

biri olarak bulunmaktadır. Hangi cins varsayılırsa varsayılsın mebsûtun 

bir mertebe üstünde merfû‘ olur. 

İşlemin yöntemi tam sayılarla çarpmadaki gibi cetvel çizmektir, ancak 

orada çapraz çizgiler sağ üstten sol alta doğru iken burada tam tersinedir 

[sol üstten sağ alta doğru]. Çarpanın her birimi bir küçük karenin hizasında 

olacak şekilde cetvelin üstüne konulur. Çarpılan da cetvelin sağına konulur. 
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 ĹĘ  ěÐאĜد  óýĐو  ،Ùäدر  óýĐ  Ùùĩì أóÖاج،   Ùđ×ø óąĬب  أن  أردĬא  ذĤכ:  áĨאل 
 ĹĘ اó×Ĥوج  ïđĭùّĬد  ĭÖóĄא  ÉÖن  اóąĩĤوب  ĭùّĭäא   .÷Ĩاĳì  ÷ĩìو  ،ÙáĤאà  īĺóýĐ
 ēĥ×ĩĤا وĭÖóĄא  đĨא.١   ĹÝĤا اïّĤرج   ĵĤإ وóýĐة  ĨאÝÐאن   ĳİو  ģĀאéĤا وĭĩĩĄא   īĻàŻà
 óýĐو ÙÐאĩùĩìא وęĤأ óýĐ ÙàŻà ēĥÖ ،ěÐאĜد ĵĤإ ģĀאéĤא اĭĩĩĄو īĻÝø [٦٢و]/ ĹĘ
 ģāè ،īĻÝø ĹĘ ونóýĐ ĳİو ßĤاĳáĤد اïĐ אĭÖóĄ نÉÖ įĻĘ وبóąĩĤאء اä ħà .ěÐאĜد
أėĤ وĨאÝÐאن٢ راÙđÖ. وĺ ħĤכĭđĨ īא رواĭÖóąĘ ،ďÖא ñİا اéĤאīĻÝø ĹĘ įĭĻđÖ ģĀ وزدĬא 
اéĤאĵĥĐ ģĀ اĳíĤاĨ÷ اĭđĨ ĹÝĤא. ēĥÖ إīĻĭà وīĻđ×ø أęĤא وĳì ÷ĩìاĭÖóąĘ .÷Ĩא 
ĭåĨّ÷ اóąĩĤوب ĭåĨ ĹĘّ÷٣ اóąĩĤوب ģāè ،įĻĘ ٥ ۵ ۵ ٧ ٨ ٧ ٢ ٧ ٤.٩ وñİا 
اĳø ēĥ×ĩĤادس، ıĬŶא óĄ īĨ Ûĥāèب ĭä÷ اĜïĤאĭä ĹĘ ěÐ÷ اĳíĤاĭđĘóĘ .÷Ĩא 
 ħà .Ùøאدø ن ĹĝÖو ÙùĨאì  ٢ ١ ٣ ١ ٢ ٦ ١ ۵ جóì īĻÝø ĵĥĐ אهĭĩùĜ نÉÖ ēĥ×ĩĤا
 ħà .ÙùĨאì [٦٢ظ]/ įĨ ĹĝÖو ÙđÖج ٨ ١ ٢ ٥ ٧ ٥٢ راóì ،īĻÝø ĵĥĐ ÷ĨاĳíĤא اĭĩùĜ
 ßĤاĳáĤא اĭĩùĜ ħà .ÙđÖرا çĤ ĹĝÖو ÙáĤאà  ٦۴ ۵ ج  ٣ ٥óì ،īĻÝø ĵĥĐ ďÖواóĤא اĭĩùĜ
óì ،īĻÝø ĵĥĐج ۵ ٧٧ àאÙĻĬ وĳà é ĹĝÖاĭĩùĜ ħà .ßĤא اĳáĤاóì ،īĻÝø ĵĥĐ ĹĬج ا 

دÙĝĻĜ وà įĺ ĹĝÖאéĘ .ÙĻĬאģĀ اóąĤب ا įĨ çĤ é įĺ ن øאدÙø وĳİ اĳĥĉĩĤب. 

 ĳİو ĹĭĻÝùĤول اïåĤאÖ אĭĥĩĐ ،ďĘور ÷ĻĭåÜ óĻĔ īĨ بóąĤن اĳכĺ א أنĬوإن أرد
 īĻÝø ĵĤإ ïèوا īĨ ادïĐŶا ďĄא. ووĩùĜ īĻÝùÖ įĄóĐو įĤĳĈ īĨ ģّכ ħùĜ ولïä
įĜĳĘ وįĭĻĩĺ، ووè ďĄאóĄ ģĀب כïĐ ģّد ĩĻĘא ĳøاه ĹĘ ا٨ÛĻ×Ĥ اóÝýĩĤك ĐĳĘóĨא 

 .Ù×ÜóĩÖ įĜĳĘ عĳĘóĩĤن اĳכĺ ،ضóĘ ÷ĭä أي īĨ طĳù×ĩĤאĘ .אĩİïèא أو أĈĳù×Ĩو

ěĺóĈ اģĩđĤ أن ïä ħøóĬوź כĩא óĄ ĹĘ óĨب اéāĤאح óĻĔ أنّ اĳĉíĤط اĳĩĤرĭİ ÙÖאĤכ 
īĨ أĵĥĐ اĻÝĩĤאīĻÝĭĨ إĵĤ أģęø اĻÝĩĤאīĻÜóø وĭıİא ÖאđĤכ÷.٩ وďĄĳĺ اóąĩĤوب /[٦٣و] 
ĳĘق اïåĤول כóęĨ ģد ÍÖزاء óĻĕĀ ďÖóĨ. وďĄĳĺ اóąĩĤوب ١٠īĻĩĺ ĵĥĐ įĻĘ اïåĤول، 

١  Ĩ ēĥÖאīĻÝÐ وÙùĩì وīĺóýĐ: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٢  أėĤ وĨאÝÐא: أęĤאن وĨאÝÐאن ĹĘ –ش-.

٣  اóąĩĤوب Ĭ :÷ĭåĨ ĹĘאĹĘ ÿĜ –ر-.
٤   ٥ ۵ ۵ ٧ ٨ ٧ ٢ ٧ ٩: ۵ ۵ ٧ ٨ ۴ ٨ ٩ ĹĘ –ر-.

٥   ٨ ١ ٢ ٥ ٧ ٢: ٨ ١ ٢ ٧ ٢ ĹĘ –ر-.
٦   ٣ ٥ ۴ ۵: ٣  ĹĘ ۴ ۵ –ر-.

٧  ۵ ٧: ٧ ĹĘ –ت-.
٨  ĹĘ ßĥà :ÛĻÖ –ت-.

٩   óĻĔ أنّ … وĭıİא ÖאđĤכ÷: ĬאĹĘ ÿĜ –أ-، –ر-، –ش-.
١٠  ùĺ :īĻĩĺאر ĹĘ –أ-، –ر-، –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Sağdaki çarpılanın ilk birimiyle üstteki çarpanın ilk birimi aynı küçük 

kutunun hizasında yer alır. Sonra çarpanın her bir birimini çarpılanın 

her bir müfrediyle birlikte  sittînî cetveline dâhil ederiz, cetvelde çarpan 

ve çarpılanın sonucu onların buluştukları yerde merfû‘ ve mebsût veya 

bunlardan sadece biri olarak bulunur ve iki çarpanın kesiştikleri nok-

tada merfû‘ ortak karenin üst üçgenine, mebsût da alttakine kutucuklar 

dolana kadar yerleştirilir. Sonra çarpan ve çarpılanın son müfredleri ara-

sında ortak olan kutunun alt üçgeninden başlayarak hepsini toplarız. 

Sonuç, orada son satırda cetvelin altına konulur. O satırı sonuç satırı 

olarak isimlendiririz ve o zorunlu olarak cinsi bilinendir, zira çarpan ve 

çarpılanın her ikisinin de mertebelerinin cinsi bilinendir, dolayısıyla sonuç 

da böyledir. Ardından zikri geçen üçgenin üstünde çapraz satırdakileri top-

larız ve “altmış”tan küçük olan neticeyi sonuç satırına ilk olarak koyduğu-

muzun bir mertebe üstüne koyarız. Bu çapraz satırda bulunan her bir “alt-

mış” için üstündeki çapraz satıra “bir” ekleriz. Bu şekilde çapraz satırlarla 

satır satır çarpan ve çarpılanın ilk mertebeleri arasında ortak olan kutunun 

üst üçgenine varana kadar işlem yaparız. O üst  üçgen sonuç satırının ilkidir 

ve orada istenen hâsıl olur. Eğer çarpanların mertebelerinin birinde sıfır 

olursa çarpmaya gerek yoktur. Ayrıca mertebelerin hepsinin   derece, küsûr 

veya merfû‘ bakımından  sittînî olması gerekir. 

Zikri geçen örnekte “yedi” burcu “üç  sittînî merfû‘” yaptık [burçları 

dereceye yani 210’a çevirip bundan 3 tane 60’ı yani 180’i aldık] ve “bir” 

 burç yani “otuz”   derece kaldı, onu örnekteki 

derecelere ilave ettik, böylece dereceler “kırk 

beş” oldu. Şu şekilde olması için iki çarpa-

nı cetvelin üstüne ve sağına koyarız. Sonra 

çarpanların ilk mertebelerini yani 3 ve 20’yi 

biri sütunda diğeri satırda olmak üzere  sit-

tînî cetvelde işleme sokarız. Ortak kutuda 

merfû‘ olarak “bir”i buluruz, onu üst üçge-

ne koyarız ve mebsût bulamadığımız için alt üçgeni boş bırakırız. Sıfır ile 

yapılan işlemler hariç [diğer] çarpanların işlemini de bu şekilde yaparız. 
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כÍÖ Żزاء ďĝĺ ßĻéÖ ďÖóĨ أول١ اóąĩĤوب ٢īĻĩĺ īĐ įĻĘ اďÖóĩĤ اóĻĕāĤ اñĤي وďĜ أول٣ 
اóąĩĤوب ģìïĬ ħà .įĜĳĘ כóęĨ īĨ ģّدات اóąĩĤوب ďĨ כóęĨ īĨ ģدات اóąĩĤوب 
ĹĘ įĻĘ اïåĤول اĹĭĻÝùĤ. وĨא ĝÝĥĨ ĹĘ ïäĳĺאĩİא ĭİאĤכ ĐĳĘóĨא وĈĳù×Ĩא أو أĩİïèא 
ĵĝÝĥĨ ĹĘ ďĄĳĺ ćĝĘ اóąĩĤوīĻÖ أĨّא اĳĘóĩĤع ĹęĘ اßĥّáĩĤ اĜĳęĤאīĨ ĹĬ اďّÖóĩĤ اóÝýĩĤك 
 ßĥّáĩĤאÖ أï×Ĭ نÉÖ ďĻĩåĤا ďĩåĬ ħà .تĳĻ×Ĥا ŷĩĺ أن ĵĤإ įĭĨ ĹĬאÝéÝĤا ĹęĘ طĳù×Ĩ אĨّوأ
 ĹĘ ولïåĤا ÛéÜ כĤאĭİ ďĄĳĺو īĻÖوóąĩĤ٤ اóìآ īĻÖ كóÝýĩĤا ďّÖóĩĤا īĐ ĹĬאÝéÝĤا
 Żنّ כŶ .ورةóąĤאÖ ÷ĭåĤم /[٦٣ظ] اĳĥđĨ نĳכĺ ĳİو ģĀאéĤا óĉø įĻĩّùĬ .óĉø óìآ
īĨ أõäاء٥ اóąĩĤوب وأõäاء٦ اóąĩĤوب ĳĥđĨ įĻĘم اĘ ،÷ĭåĤאéĤאĺ ģĀכĳن כĤñכ. 
Ĩ ďĩåĬ ħàא ĳĨ óĉø ĹĘرب ĳĘق اßĥّáĩĤ اñĩĤכĳر وĨ ďąĬא ĳĘ īĻÝø īĨ ÿĝĭĺق Ĩא 
وĭđĄאه أوóĉø ĹĘ źّ اéĤאÙ×ÜóĩÖ ģĀ. وĤ ïĺõĬכñİ īĨ īĻÝø ģّا اóĉùĤ اĳĩĤرب واïèا 
 ĵĤإ ĹıÝĭĺ ĵÝè ÙÖرĳĩĤر اĳĉùĤا īĨ óĉø óĉùÖ ģĩđĬ اñכİو .įĜĳĘ ربĳĨ óĉø ĵĥĐ
 ģĀאéĤا óĉø כ أوّلĤوذ .īĻÖوóąĩĤأوّل ا īĻÖ كóÝýĩĤا ďّÖóĩĤا īĨ ĹĬאĜĳęĤا ßĥّáĩĤا
 ĵĤإ ãÝéĺ ħĤ ،óęĀ īĻÖوóąĩĤا ÕÜاóĨ ىïèإ ĹĘ ب. وإن כאنĳĥĉĩĤا ģāéĺ כĤאĭİو

اóąĤب. وÕåĺ أن ĺכĳن اóĩĤاÕÜ כıĥّא ÙĻّĭĻÝø درäא أو כĳùرİא أو ĐĳĘóĨאıÜא. 
ĹęĘ اáĩĤאل اñĩĤכĳر ĬóĻĀא اó×Ĥوج اŻáÖ Ùđ×ùĤث 
 ،Ùäدر  īĻàŻà  ïèوا óÖج   ĹĝÖو  ÙĻĭĻÝø ĐĳĘóĨאت 
ĭĩĩĄאه إĵĤ اïĤرäאت اĹÝĤ כאĹĘ ÛĬ اáĩĤאل ĺכĳن 
 īĻÖوóąĩĤا  ďąĭĘ  .īĻđÖوأر  Ùùĩì اïĤرäאت 
ĳĘق اïåĤول وİ óĻāĻĤ įĭĻĩĺכñا. ģìïĬ ħà أول 
 ĹĭĻÝùĤول اïåĤا ĹĘ ‘و ’ڪ ‘é’ ĹĭĐأ īĻÖوóąĩĤا

أĩİïèא ĹĘ اĳĉĤل واĹĘ óìŴ اŶرض. ĹĘ ïåĭĘ اÛĻ×Ĥ اóÝýĩĤك ĐĳĘóĨא واïèا. 
 īĨ ÉĻü ïåĬ ħĤ ßĻè אĻĤאì ĹĬאÝéÝĤا ßĥáĩĤא اĭכóÜو ĹĬאĜĳęĤا ßĥáĩĤا ĹĘ אهĭđĄو
.óęāĤا ĹĘ ÉĻü אĭÖóĄ אĨ ّאĬأ óĻĔ ģĩđĤا اñİ īĻÖوóąĩĤا ĹĘ אıÖ אĭĥĩđĘ .طĳù×ĩĤا

١  أول: آĹĘ óì –أ-، –ر-، –ش-.
٢  ùĺ :īĻĩĺאر ĹĘ –أ-، –ر-، –ش-.
٣  أول: آĹĘ óì –أ-، –ر-، –ش-.

٤  آóì: أõäاء ĹĘ –ت-.
٥   أõäاء: آĹĘ óì –أ-، –س-، –ر-، –ش-.
٦  أõäاء: آĹĘ óì –أ-، –س-، –ر-، –ش-.

٥

١٠

١٥
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Sıfırın herhangi bir sayıyla kesişme nokta-

sındaki kutuları boş bıraktık, işlemin şekli 

böyle oldu. İşlemi tamamlamak için 50 (ن) 

rakamını sonuç satırının sonuna sonra 45 

(įĨ) rakamını onun üstüne koyduk. Zira bu 

çapraz satırda başka bir sayı yoktur. Ardın-

dan 15, 3 ve 20 (یھ ح ڪ) rakamlarını topla-

dık ve sonuç 38’i (çĤ) 45’in üstüne koyduk. 

Daha sonra başka bir rakamın bulunmadığı 

bu satırdaki 3 (è) rakamını 38’in üstüne sonra son rakamın bir öncesi 

olan 15 (įĺ) rakamını sonra da 1 (ا) rakamını koyduk. Toplam önce geçtiği 

gibi 1 [ dakika] 15 [ saniye]   3 [ salise] 38 [râbia]   45 [hâmise]   50 sadise (ا 
      .įĨ çĤ è įĺ) oldu ki o istenendir ن

Yedinci Fasıl:  Bölme

Bu işlem de aynı şekilde iki durum üzerine kurulmuştur. Biri bir cinsin 

sayısının diğer cinsin sayısına bölümünden çıkanın niceliği, diğeri de so-

nucun cinsidir. İlki tam sayılarda çözülmüştü. İkinciye gelince, orada deriz 

ki bölme çarpmanın tersidir. Çünkü çarpma katlama (tad‘if ) ve birleştirme 

(te‘lif ), bölme ise parçalama (tecziye) ve ayırmadır (tefrik). Yani bölmedeki 

yöntem çarpmadaki yöntemin tersi olur. Bakarız, eğer bölünen ve bölenin 

her ikisi de mertebe bakımından aynı tarafta olursa, yani aralarında fazlalık 

olmazsa, bölüm   derece [cinsinden] olur. Ancak iki cins arasında fazlalık 

olursa, küçüğü büyükten atarız, kalanı aklımızda tutarız (mahfûz).

Eğer bölünen ve bölenin cinslerinden her biri başka bir taraf-

ta olursa, o iki cinsi toplarız, toplamı da yine aklımızda tutarız. Son-

ra bakarız, bölünenin cinsi bölenin cinsinin üstünde olursa aklımızda-

ki kalan veya toplam artma/yükselme tarafındadır. Eğer bölünenin cinsi 

bölenin cinsinin altında olursa aklımızdaki kalan veya toplam azalma/

inme tarafındadır. [Örneğin] “ mehâmis”in “ mesânî”ye bölümünden çı-

kan “ mesâlis”tir, çünkü her ikisi de artma tarafındadır, fazlalık “üç”tür
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óÝĘכĭא ĵĝÝĥĨ اóĻĔ ďĨ óęāĤه ìאĻĤא Ā ĵÝèאر ĳĀرة 
 óìآ ĹĘ ن ħĜא رĭđĄو ģĩđĤا ģĻĩכÝĤا. وñכİ ģĩđĤا
óĉø اéĤאħà ģĀ رĺ ħĤ ßĻè .įĜĳĘ įĨ ħĜכĹĘ ī ذĤכ 
اóĉùĤ اĳĩĤرّب أرĜאم آĭđĩä ħà .óìא أرĜאم é įĺ ڪ 
 įĜĳĘ  é  ħĜر وĭđĄא   ħà  .įĜĳĘ  çĤ èאıĥĀא  ووĭđĄא 
 įĺ ħĜر ħà ،óìآ ħĜر óĉùĤכ اĤذ ĹĘ īכĺ ħĤ ßĻè
 çĤ é įĺ ع اĳĩåĩĤאر اāĘ .ا ħĜر ħà ،óìآ ħĜم رïĝĨ

įĨ ن øאدÙø כĩא ïّĝÜم وĳİ اĳĥĉĩĤب.١

ÙĩùĝĤا ĹĘ ďÖאùĤا ģāęĤا
ïĐد   ÙĩùĜ  īĨ اíĤאرج   ÙّĺدïĐ أĩİïèא،   :īĺóĨأ  ĵĥĐ  Ĺĭ×Ĩ أąĺא   ģĩđĤا ñİا 
 ĹĘ  įĭĐ óęĨوغ  واŶول  اíĤאرج.   ÙĻùĭä  ،óìŴوا  .óìآ  ÷ĭä ïĐد   ĵĥĐ  ÷ĭä
 ĳİ إذ  اóąĤب.  Đכ÷  أıĬא   ßĻè  ÙĩùĝĤا  įĻĘ ĳĝĭĘل   ،ĹĬאáĤا وأĨא  اéāĤאح، 
 ěĺóĉĤا Đכ÷  ĺכĳن  ıĻĘא   ěĺóĉĤאĘ  ،ěĺóęÝĤوا  ÙĺõåÝĤا  Ĺİو  ،ėĻĤÉÝĤوا  ėĻđąÝĤا
 īĨ  ïèوا  ÕĬאä  ĹĘ כĩİŻא   įĻĥĐ واĳùĝĩĤم  اĳùĝĩĤم   ÷ĭä כאن  إن   ،óčĭĭĘ  .įĻĘ
 īĻùĭåĤا  īĻÖ כאن  وإن   .Ùäدر اíĤאرج  כאن   ،ģĄאęÜ ĩıĭĻÖא   īכĺ  ħĤ ÍĘن   ،ÙäرïĤا

اĳęéĩĤظ.   ĳİ  ĹĜא×Ĥوا  óáכŶا  īĨ  ģّĜŶا أĭĻĝĤא   ،ģĄאęÜ
 ،óìآ /[٦٥ظ]   ÕĬאä  ĹĘ  įĻĥĐ واĳùĝĩĤم  اĳùĝĩĤم   Ĺùĭä  īĨ  ģכ כאن  وإن 
 ÷ĭä ĳĘق  اĳùĝĩĤم   ÷ĭä כאن  إن   ،óčĭĬ  ħà اĳęéĩĤظ.   ĳİ  ďĩÝåĩĤאĘ ĭđĩäאĩİא، 
 ÷ĭä כאن  وإن  اĳđāĤد.   ÕĬאä  īĨ  ďĩÝåĩĤا أو   ĹĜא×Ĥا ĘאĳęéĩĤظ   ،įĻĥĐ اĳùĝĩĤم 
 ÙĩùĜ  īĨ ĘאíĤאرج  اõĭĤول.  óĈف   īĨ ĤñĘכ   ،įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ÷ĭä  ÛéÜ اĳùĝĩĤم 
ÙàŻà  ģĄאęÝĤوا اĳđāĤد،  óĈف   īĨ כĩİŻא  إذ   .ßĤאáĨ  ،ĹĬאáĩĤا  ĵĥĐ  ÷ĨאíĩĤا
 ĵĥĐ ïĺõĬو īĻàŻà ĹĘ اجóÖŶا Ùđ×ø بóąĬ ،رĳכñĩĤאل اáĩĤا ĹęĘ “:بĳĥĉĩĤا ĳİא ... وĬóĻĀ رĳכñĩĤאل اáĩĤا ĹęĘ  ١
اéĤאóĻāĻĤ óýĐ Ùùĩì ģĀ اĳĩåĩĤع اĩĤאīĻÝÐ وÙùĩì وīĺóýĐ درıđĘóĬ ħà .Ùäא ÖאŻà ģāéĻĤ īĻÝø ĵĥĐ ÙĩùĝĤث 
 ģìïĺ ħà .اñכİ óĻāĻĤ אرهùĺو įĜĳĘ īĻÖوóąĩĤا ďąĬول وïåĤا ďąĭĘ .Ùäن درĳđÖوأر ÷ĩì ĵĝ×ĺة وóّĨ אتĐĳĘóĨ
 ÛĻ×Ĥا ĹĘ ïåĭĘ .ضóđĤا ĹĘ óìŴل واĳĉĤا ĹĘ אĩİïèأ ĹĭĻÝùĤول اïåĤا ĹĘ ÙùĩíĤة واóýđĤا ĹĭĐأ ،īĻÖوóąĩĤا óìآ
أن   ĵĤإ  ãÝéĺ  ħĤو  .īĻÖوóąĩĤا  īĻÖ اóÝýĩĤك   ďّÖóĩĤا  īĨ  ĹĬאĜĳęĤا  ßĥّáĩĤا  ĹĘ وĭđĄאه  Ĉĳù×Ĩא،   īĻùĩì اóÝýĩĤك 
óąĺب اóýđĤة ĹĘ اīĨ óęāĤ اóąĩĤوب ÉĘ ،įĻĘدĭĥìא اóýđĤة واĹĘ īĺóýđĤ اïåĤول اĹĭĻÝùĤ. وĬïäא ÍÖزاĩıÐא Żàث 
 ÕÜاóĩĤאÖ אĭĥĩĐ اñכİو .ĹĬאÝéÝĤا ĹĘ عĳĘóĩĤوا ĹĬאĜĳęĤا ßĥّáĩĤا ĹĘ طĳù×ĩĤא اĭđĄא، وĈĳù×Ĩ īĺóýĐאت وĐĳĘóĨ
 ßĻè įĜĳĘ įĨ ħĜر ħà ،ģĀאéĤا óĉø óìآ ĹĘ ن ħĜא رĭđĄو ģĩđĤا ģĻĩכÝĤا وñכİ ģĩđĤرة اĳĀ אرتĀ ĵÝè ÙĨïĝÝĩĤا
 įĜĳĘ ح ħĜא رĭđĄو ħà .įĜĳĘ عĳĩåĩĤא اĭđĄح ڪ وو įĺ אمĜא ارĭđĩä ħà .óìאم آĜرّب ارĳĩĤا óĉùĤכ اĤذ ĹĘ īכĺ ħĤ
ĺ ħĤ ßĻèכĹĘ ī ذĤכ اóĉùĤ اĳĩĤرّب رħĜ آħà óì رïđĤ įĺ ħĜم رħĜ آħà óì رħĜ ا. āĘאر ĳĩåĨع اóĉùĤ اéĤאģĀ ا 

įĺ ح įĨ çĤ ن øאدÙø כĩא ïّĝÜم. ”ĹĘ –أ-، –ر-، –ش-. 
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ve bölünenin cinsi bölenin cinsinin üstündedir. Tam tersi durumda yani 

“ mesânî”nin “ mehâmis”e bölümünden çıkan “sevâlis” olur. “Mesânî”nin 

dakikalara bölümünden çıkana gelince, “ mesâlis” olur. Çünkü her biri baş-

ka taraftadır ve toplamı “üç”tür, bölünenin cinsi bölenin cinsinin üstün-

dedir. Tersi bir durumda çıkan “sevâlis” olur. Bu kuralların limmî burhânı 

bölmenin anlamıyla açık hâle gelir. Bölmenin anlamı ise derecenin merte-

besinin cinse oranının (nisbet) bölenin cinsinin bölünenin cinsine oranı 

gibi olmasından [bu orantıdan] cinsin elde edilmesidir. Bu yüzden dere-

cenin dereceye bölünmesinden çıkan yine derecedir. Varsayılan herhangi 

bir cinsin dereceye bölümünden çıkan,  o varsayılan cinsin kendisi olur. 

Derecenin varsayılan herhangi bir cinse bölümünden çıkan, diğer tarafta 

olmak kaydıyla o cinsin adını alır. “Mesânî”nin dereceye bölümünden çı-

kan, “ mesânî”dir, tam tersi ise “sevânî”dir ve bu kıyas üzeredir. Eğer çokça 

cinsi misline veya başkalarına bölmek istersek çarpmada dediğimiz gibi iş-

lemi aynı cinse çevirme ve yükseltme ile yaparız. 

Örnek: 3 [ burç]  25 [  derece]  40 “ dakika”yı 1 [ salise]  20 “râbia”ya böl-

mek istedik. Bölünenin aynı cinse dönüşüm sonucu 6940 “ dakika”, böle-

nin aynı cinse dönüşüm sonucu 80 “râbia”dır. İlkinin ikinciye bölümünden 

çıkan “seksen altı tam üç bölü dört”tür. Bölünenin cinsi bölenin cinsinin 

üstünde ve iki cins arasındaki fazlalık “üç” olduğundan, [bölüm] yüksel-

me/artma tarafından olur ve bölümün cinsi “ mesâlis”tir, “üç bölü dört” de 

mesâlistir, yani “kırk beş” “ mesânî”dir. Yükselttikten sonra bölümün topla-

mı 1  26  45 “ mesânî” olur ki o istenendir. 

Aynı cins yapma ve yükseltme olmaksızın işlem yapmak istersek, 

tam sayıların bölümünde geçtiği gibi cetvel çizeriz. Ancak burada-

ki cetvelin bölünen veya bölenden hangisi daha büyükse onun mer-

tebelerinin sayısınca uzun sütunları olur. Bölüneni sütunların en ba-

şına peş peşe koyarız. Sonra bölünenin mertebelerinin ilki bölenin 

mertebelerinin ilkinden daha küçük olmazsa, bölenin ilkini işlemin ge-

rektirdiği mesafeyle bölünenin ilkinin hizasına koyarız. Aksi takdirde 

(küçük olursa) bölenin ilkini bölünenin mertebelerinin ikincisinin hiza-

sına koyarız, ondan (bölenin ilkinden) sonraki diğer mertebeleri her bir 

mertebe bölünenin her bir mertebesine hizalayarak peş peşe yerleştiririz. 
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 ĵĥĐ ĹĬאáĩĤا īĨ אرجíĤن اĳכĺ ÷כđĤאÖو .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ÷ĭä قĳĘ مĳùĝĩĤا ÷ĭäو
اíĩĤאĳà ،÷ĨاßĤ. وأĨّא اíĤאرج īĨ اáĩĤאĵĥĐ ĹĬ اĜïĤאĻĘ ،ěÐכĳن áĨאßĤ. إذ כıĭĨ ģא 
 .įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ÷ĭä ĳĘق  اĳùĝĩĤم   ÷ĭäو  ÙàŻà ıĭĨא   ďĩÝåĩĤوا  ،óìآ  ÕĬאä  ĹĘ
وÖאđĤכ÷ ĺכĳن اíĤאرج ĳàاßĤ. وñİ ÙĻّĩّĤه اĳąĤاĵĭđĨ īĨ īĻ×ÝùÜ ćÖ اıĬÍĘ ،ÙĩùĝĤא 
 ÷ĭä ĵĤإ įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ÷ĭä Ù×ùĭכ ،įĻĤرج إïĤا Ù×ÜóĨ Ù×ùĬ [٦٦و]/ ÷ĭä ģĻāéÜ
 īĨ אرجíĤא. واąĺرج، درج أïĤا ĵĥĐ رجïĤا ÙĩùĜ īĨ אرجíĤنّ اÍĘ اñıĤم. وĳùĝĩĤا
ÙĩùĜ أي óĘ ÷ĭäض ĵĥĐ اïĤرج، ĺכĳن ĳİ ذĤכ اĭåĤ÷ اóęĩĤوض įĭĻđÖ. واíĤאرج 
اóĉĤف   ĹĘ  īכĤ  ،÷ĭåĤا ذĤכ   Ĺĩّø  ĳİ óĘض،   ÷ĭä أي   ĵĥĐ اïĤرج   ÙĩùĜ  īĨ
ñİا   ĵĥĐو ĳàان  وÖאđĤכ÷  áĨאن.  اïĤرج،   ĵĥĐ  ĹĬאáĩĤا  ÙĩùĜ  īĨ ĘאíĤאرج   .óìŴا
 ďĘóĤوا ÷ĻĭåÝĤאÖ אĭĥĩĐ ،אİóĻĔ א أوıĥáĨ ĵĥĐ אسĭäة أïّĐ ١ÙĩùĜ אĬن أردÍĘ .אسĻĝĤا

כĩא ĭĥĜא ĹĘ اóąĤب. 

áĨאįĤ: أردĬא أن é ħùĝĬ כį م دĵĥĐ ÙĝĻĜ ا ڪ راĭåĨ .ÙđÖّ÷ اĳùĝĩĤم ٥ ۴ ٩ ٦ 
 ĹĬאáĤا ĵĥĐ ولŶا ÙĩùĜ īĨ אرجíĤا .ÙđÖ٢ ٥ ٨ راįĻĥĐ مĳùĝĩĤا ÷ĭåĨو ،ÙĝĻĜد
/[٦٦ظ] ÙÝø وĩàאĳĬن وÙàŻà أرÖאع. وŶنّ ĭä÷ اĳùĝĩĤم ĳĘق ĭä÷ اĳùĝĩĤم 
 ٣÷ĭåĘ ،دĳđāĤف اóĈ īĨ نĳכĺ אĩĬأ ،ÙàŻáĤا ĳİو īĻùĭåĤا īĻÖ ģĄאęÝĤאĘ įĻĥĐ
 ďĘóĤا ïđÖو ĹĬאáĨ īĻđÖوأر Ùùĩì ĹĭĐא، أıĭĨ ïèאع واÖأر ÙàŻàو ßĤאáĨ אرجíĤا

ĺכĳن ďĻĩä اíĤאرج ا כáĨ įĨ ĳאĹĬ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
 ÙĩùĜ  ĹĘ  óّĨ Ĩא   ģáĨ  źوïä رĭĩøא   ،ďĘور  ÷ĻĭåÜ  óĻĔ  īĨ  ģĩđĤا أردĬא  وإن 
ĨĳùĝĨא  أو  ĨĳùĝĨא   óáأכ  ĳİ Ĩא  ïّđÖة   ÙĻĤĳĉĤا ĳĉøره  ĺכĳن   ßĻéÖ  īכĤ اéāĤאح. 
 ÕÜاóĨ ĵĤأو īכĺ ħĤ إن ħà .ءźĳĤا ĵĥĐ رĳĉùĤا ģÐأوا ĵĥĐ مĳùĝĩĤا ďąĬو .įĻĥĐ
اĳùĝĩĤم أīĨ ģّĜ أوóĨ ĵĤاÕÜ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ، وĭđĄא أوّل٤ اĳùĝĩĤم éĨ įĻĥĐאذĺא Ŷوّل 
اĳùĝĩĤم ùĩÖאıĻąÝĝĺ ÙĘא اģĩđĤ. وإź وĭđĄאه /[٦٧و] éĨאذĺא áĤאóĨ ÙĻĬاÕÜ اĳùĝĩĤم 
اĳùĝĩĤم.   īĨ óęĩĤد  éĨאذĺא   įĭĨ óęĨد   ģّכ اźĳĤء   ĵĥĐ ذĤכ   ïđÖ  ÕÜاóĩĤا  óÐאøو

١  Ĭ :ÙĩùĜאĹĘ ÿĜ –ش-.
٢  Ĭ :įĻĥĐאĹĘ ÿĜ –ر-.

٣  ĹĘ ÷ĭåĨ :÷ĭåĘ –ت-.
٤  اوّل: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
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Eğer bölen satırında mertebeler kalır da bölünen satırında onların karşılı-

ğı olmazsa bölünen satırında onların hizasına sıfırlar koyarız. Sonra böle-

nin ilkini  sittînî cetvelinde yatay veya dikey olarak işleme sokarız. Merfû‘ 

veya mebsût veya her ikisinin de olduğu bir kutu/ kare ile karşılaşana 

kadar aynı doğrultu üzerinde kutu kutu inceleriz. Ancak bu sayı/kutu 

bölenin ilk basamağının bölünendeki paraleline eşit veya paralelindekine 

ve sağındakine eşit veya paralelindekinden küçük veyahut da paralelinde-

kinden ve sağındakinden küçük olmalıdır. Fakat orada paralelindekinden 

veya paralelindekinden ve ondan önce gelenden fazla olması gerektiği için 

o kareden sonraki kareye atlamak mümkün değildir. Bu özelliklere sahip 

bir sayı/ kare ile karşılaştığımızda öncelikle onu yatay veya dikey olarak 

işleme sokmak için ters taraftan aynı doğrultu üzerinde karşısındakini 

alırız ve o alınanı cetvelin en üstüne, bölünen satırının üstüne bölenin ilk 

basamağının hizasında olacak şekilde koyarız. Böylece o sayı bölmenin 

bölüm/sonuç satırının başlangıcı olur. Bu sayıyı [tarafl arın] biri yatay-

da diğeri dikeyde olan  sittînî cetvelde bölenin tüm mertebeleriyle [tek 

tek] işleme sokarız. Her bir işlemden bulduğumuzu o [işlem yaptığımız] 

bölen mertebesinin bölünendeki hizasından veya hizasındakinden ve sa-

ğındakinden birlikte çıkarırız. [İşlem neticesinde] sabitin/kalanın ve si-

linenin/çıkanın arasını yatay çizgiyle ayırırız. Sonrasında eğer bölünen 

mertebelerinde bir  şey kalırsa -ki zaten baştan beri onların bölenden kar-

şılığı yoktur- böleni sol tarafa bir mertebe kaydırırız ve ilk mertebesini 

tekrar  sittînî cetvelde işleme sokarız. İstediğimiz gibi bir sayı elde edene 

kadar başta yaptığımız gibi yaparız ve onu sonuç satırında bölenin ilk 

mertebesinin hizasına yerleştiririz. Kaçınılmaz olarak bu sayı sonuç satırı-

na ilk koyduğumuzun solunda yer alır. İşlemler silsilesini ikinci kez nakil 

vakti gelene kadar tekrar uygularız. İşlem sona erene veya bölünenden 

bırakması önemli olmayan bir  şey kalana kadar bu şekildedir. Bölenin ilk 

mertebesi ve aynı şekilde onun hizasındaki bölünenin ilki bilinen cins ol-

duğundan sonuç satırının başlangıcı bilinen cins olur ve böylece ardından 

gelenlerin kaç olduğunu zorunlu olarak biliriz. 
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وإن óĉø īĨ ĹĝÖ اĳùĝĩĤم óęĨ įĻĥĐدات، ĺ źכĳن ıĤא čĬאóĉø ĹĘ óÐ اĳùĝĩĤم وĭđĄא 
 ĹّĭĻÝùĤول اïåĤا ĹĘ įĻĥĐ مĳùĝĩĤأوّل ا ģìِïُĬ ħà .مĳùĝĩĤا óĉø ĹĘ אراęĀא أıÐاñéÖ
źĳĈ أو ĄóĐא وóĝÝùĬي١ ĵĥĐ اĝÝøאÝĻÖ ÙĨא ÝĻÖא إĵĤ أن āĬאدف ÝĻÖא ĺכĳن اĳĘóĩĤع أو 
 įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ÕÜاóĨ ĵĤم أوĳùĝĩĤا īĨ אذيéĺ אĩĤ אĺאوùĨ įĭĨ אĩİŻط أو כĳù×ĩĤا
 ٢.įĭĻĩĺ īĐ אĩّĨو įĭĨ אذي أوéĩĤا īĨ ģّĜن أĳכĺ أو įĭĻĩĺ īĐ אĩĤאذي وéĩĥĤ אĺאوùĨ أو
Ĥכĩĺ ź ßĻéÖ īכī اįĭĨ ĵّĉíÝĤ إïđÖ ÛĻÖ ĵĤه Ĥכĳن Ĩא įĻĘ زاïÐا ĵĥĐ اéĩĤאذي أو 
 ÙĨאĝÝøźا ĵĥĐ įĤאĻéÖ אĨ אĬñìا، أñכİ אÝĻÖ [٦٧ظ]/ אĭĘאدĀ ذاÍĘ .įĨïĝÜ אĨ ĵĥĐو įĻĥĐ
īĨ اåĤאÕĬ اíĩĤאĩĤ ėĤא أدĭĥìאه أوĄóĐ źّא أو źĳĈ وďąĬ اĳìÉĩĤذ أĵĥĐ اïåĤول 
 óĉø ï×Ĩأ٣  ذĤכ  وĺכĳن   .įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ÕÜاóĨ  ĵĤوŶ éĨאذĺא  اĳùĝĩĤم   óĉø ĳĘق 
اíĤאرج īĨ اñİ ģìïĭĘ .ÙĩùĝĤا اïđĤد ďĨ כóĨ īĨ ģاÕÜ اĳùĝĩĤم ĹĘ įĻĥĐ اïåĤول 
اĹĭĻÝùĤ أĩİïèא ĹĘ اĳĉĤل واĹĘ óìŴ اóđĤض. وĨ ÿĝĭĬא ĭİ ïåĬאĤכ ĩĨא éĺאذي 
 ģāęĬو .įĭĻĩĺ ٤īĐ אĩĨאذي وéĩĤا īĨ أو įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ Ù×ÜóĩĤכ اĥÜ مĳùĝĩĤا īĨ
 ÕÜاóĨ  īĨ  ĹĝÖ  ïĜ כאن  إن   ħà  ٥.ĹĄóĐ  ćّíÖ  ĳéĩĤا  ħכè  ĹĘ Ĩא   īĻÖو  ÛÖאáĤا  īĻÖ
 ĵĤإ įĻĥĐ مĳùĝĩĤא اĭĥĝĬ ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ אذéĨ ولŶا ĹĘ įĤ īכĺ ħĤ ،ءĹü مĳùĝĩĤا
 ģđęĬو  .ĹĭĻÝùĤا اïåĤول   ĹĘ أóìى  óّĨة   įĤّأو /[٦٨و]   ģìïĬو  Ù×ÜóĩÖ اùĻĤאر   ÕĬאä
 ĵĤوŶ אĺאذéĨ אرجíĤا óĉø ĹĘ įđąĭĘ ،ïĺóĬ אĩد כïĐ ģāéĺ أن ĵĤإ źّא أوĭĥđĘ אĩכ
 ٦ģĩđĤا ģĩđĬכ وĤאĭİ אه أوّلĭđĄא وĨ אرùĺ īĐ ďĝĺ ÙĤאéĨ źو .įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ÕÜاóĨ
اóّĝĩĤر إĵĤ أن èאن اóّĨ ģĝĭĤة àאÙáĤ. وİכñا إĵĤ أن ďĉĝĭĺ اģĩđĤ أو īĨ ĵĝ×ĺ اĳùĝĩĤم 
Ĩא óÝÖ É×đĺ źכį. وŶنّ أوóĨ ĵĤاÕÜ اĳùĝĩĤم ÙĨĳĥđĨ įĻĥĐ اĭåĤ÷ وİכñا Ĩא éĺאذıĺא 
أوīĨ źّ اĳùĝĩĤم، ïÝÖÍĘاء óĉø اíĤאرج ĺכĳن ĳĥđĨم اĨ ħĥđĭĘ ÷ĭåĤא ĳĥÝĺه ÖאóąĤورة 

כħ כאن. 
١  óĝÝùĬئ: ĳĝùĬى ĹĘ –ت-.

٢  أو ĺכĳن...Ĩ :įĭĻĩĺ īĐכóر ĹĘ –ت-.
٣  ï×Ĩأ: ïđÖا ĹĘ –ت-.
٤  ĹĘ ĵĥĐ :īĐ –ت-.

٥  Ĭ :ĹĄóĐאĹĘ ÿĜ –ش-.
٦  اĬ :ģĩđĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Bunun örneği: 2  1 [ devr] 3 [ burç]  8 

[  derece] 40 [ dakika] 42 [ saniye]  49 [ salise] 

10 revâbi’ yi 10 [  derece] 0 [ dakika]  44 [ sa-

niye]  25 sâlise’ye bölmek istedik. Bölünenin 

mertebelerinin sayısı daha fazla olduğu için 

ona göre cetvel çizdik ve sayıları cetvelin ilk satırına, böleni de ilkini bölüne-

nin ikinci mertebesine hizalayarak yerleştirdik. Çünkü bölenin ilki bölüne-

nin ilkinden daha büyüktür. [Cetvel] bu şekle dönüştü. 

Sonra bölenin ilkini -ki o “on”dur-  sittînî cetvelinde işleme sokarız ve 

içinde “iki merfû‘” olan kutuya ulaşana kadar o doğrultuda kutu kutu 

inceleriz. Anlarız ki o iki merfû‘, istediğimiz sayıdır çünkü ondan sonra 

gelene geçseydik gereken sayı da artardı. Karşı taraftan mezkûr kutunun 

önündekini aldık, onu “on iki” bulduk ve cetvelin üstüne sonuç satırına 

bölenin ilkinin hizasına yerleştirdik. “On iki”yi  sittînî cetvelinde bölenin 

mertebelerinin her biriyle biri yatay diğeri dikey olmak üzere işleme sok-

tuk. Ortak kutuda bulduğumuzu bölünen 

satırında hizasındaki sayıdan veya ondan ve 

sağındakinden çıkardık. Boşluktan sonra 

böleni bir mertebe sol tarafa kaydırdık, [cet-

vel] böyle oldu. 

Sonra bölenin ilkini, yani yine “on”u  sittînî cetvelde yatay ve dikey 

olarak işleme soktuk. O doğrultuda “elli” mebsûtun -ki o istediğimiz sa-

yıdır- olduğu kutuya ulaşana kadar kutu kutu araştırdık. Çünkü ondan 

(“elli”den) sonrasına geçmek mümkün değildir, zira orada konulmuş “bir” 

merfû‘, ayırıcı çizginin altında bölenin ilki-

nin hizasındaki mebsûttan (“elli dört”ten) 

daha büyüktür. Diğer yönden istenen ku-

tunun hizasındakini aldık, o “beş”tir. Onu 

sonuç satırında oraya daha önce koyduğu-

muzun soluna bölenin ilkinin hizasına yer-

leştirdik ve boşluktan sonra böleni yine sol 

tarafa kaydırdık, böyle oldu.
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 ďÖے روا ćĨ ح م مٮ é ٮ ا١ ħùĝĬ א أنĬأرد :įĤאáĨ
اóęĩĤدات  ïّđÖة   źوïä رĭĩøא   .ÙáĤאà  įכ  ïĨ  ۶ ے   ĵĥĐ
اĳùĝĩĤم ıĬŶא أכóá ووĭđĄא اóęĩĤدات ĵĥĐ /[٦٨ظ] أواıĥÐא 

 óáأכ įĻĥĐ مĳùĝĩĤن أوّل اŶ ،مĳùĝĩĤا ÕÜاóĨ ÙĻĬאà įĤّאذي أوéĺ ßĻéÖ įĻĥĐ مĳùĝĩĤوا
īĨ أوّل اĳùĝĩĤم. āĘאرت ñİ ĵĥĐه اĳāĤرة. 

ÝĻÖא  واĭĺóĝÝøא   ĹĭĻÝùĤا اïåĤول   ĹĘ اóýđĤة   ĳİو  įĻĥĐ اĳùĝĩĤم  أول  أدĭĥìא   ħà
ĭÖĳĥĉĨא،  ذĤכ  أنّ  ĭĩĥđĘא  ĐĳĘóĨאن.   įĻĘ  ÛĻÖ  ĵĤإ وĭĥĀא  أن   ĵĤإ  ÙĨאĝÝøا  ĵĥĐ ÝĻÖא 
اñĩĤכĳر   ÛĻ×Ĥا ĻéÖאل  Ĩא  ĬñìÉĘא   .Õåĺ Ĩא   ĵĥĐ õĤاد  ĳĥÝĺه،  Ĩא   ĵĤإ ĭĻĉíÜא   ĳĤ ĬŶא 
اíĤאرج   óĉø  ĹĘ اïåĤول  ĳĘق  وĭđĄאه   .óýĐ  ĵĭàإ ĬïäĳĘאه   ،ėĤאíĩĤا  ÕĬאä  īĨ
 įĻĥĐ مĳùĝĩĤدات اóęĨ īĨ ïèوا ģכ ďĨ אهĭĥìوأد įĻĥĐ مĳùĝĩĤوّل اŶ [٦٩و]/ אĺאذéĨ

اóđĤض.   ĹĘ  óìŴوا اĳĉĤل   ĹĘ أĩİïèא   ĹĭĻÝùĤا ïäول   ĹĘ
 óĉø  īĨ  įĺאذéĺ ĩĨא  اóÝýĩĤك   ÛĻ×Ĥا  ĹĘ وĬïäאه  Ĩא  وĭāĝĬא 
اĳùĝĩĤم  ĭĥĝĬא  اóęĤاغ   ïđÖو  .įĭĻĩĺ  īĐ وĩĨא   įĭĨ أو  اĳùĝĩĤم 

įĻĥĐ إä ĵĤאÕĬ اùĻĤאر Ā ĵÝè Ù×ÜóĩÖאرت İכñا. 

 źĳĈ ĹĭĻÝùĤول اïåĤا ĹĘ ىóìة أóĨ ةóýđĤا ĹĭĐأ ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤא أوّل اĭĥìأد ħà
ĳùĩìن   įĻĘ ÝĻÖא  وĭĥĀא  أن   ĵĤإ  ÙĨאĝÝøźا /[٦٩ظ]   ĵĥĐ ÝĻÖא  ÝĻÖא  وĭđ×ÝّÜא  وĄóĐא. 
Ĉĳù×Ĩא، Ęכאن ذĤכ ĭÖĳĥĉĨא. إذ اįĭĨ ĵّĉíÝĤ إĨ ĵĤא ïđÖه ĩĨ óĻĔכŶ .īنّ اĳĘóĩĤع 
اĳùĝĩĤم   īĨ اéĩĤאذي  Ĉĳù×Ĩא   īĻùĩìو  ÙđÖأر  īĨ  ïĺأز ĭİאĤכ  اĳĄĳĩĤع   ïèاĳĤا

ñéÖاء  Ĩא  ĬñìÉĘא   .įĻĥĐ اĳùĝĩĤم  Ŷوّل   ģĀאęĤا  ćíĤا  ÛéÜ
 .Ùùĩì ذĤכ  Ęכאن   ،óìŴا  ÕĬאåĤا  īĨ اĳĥĉĩĤب   ÛĻ×Ĥا
 īĐ اíĤאرج   óĉø  ĹĘ  įĻĥĐ اĳùĝĩĤم  Ŷوّل   ÙĺאذéĨ وĭđĄאİא 
 įĻĥĐ مĳùĝĩĤא اĭĥĝĬ اغóęĤا ïđÖכ وĤאĭİ źّאه أوĭđĄא وĨ אرùĺ

óّĨة أóìى إä ĵĤאÕĬ اùĻĤאر، āĘאرت İכñا. 
١  ا: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Sonra bölenin ilkini, yani “on”u 

tekrar  sittînî cetvelde işleme soktuk. 

Mezkûr özellikte [mümkün olan] en 

büyük sayıyı istedik, o sayı “yirmi beş”-

tir. Onu sonuç satırında oraya daha 

önce koyduğumuzun soluna yerleştir-

dik ve gerekeni yaptık. Ardından böle-

ni yine sol tarafa kaydırdık, böyle oldu. 

Daha sonra da mezkûr özellikte 

başka [mümkün olan] en büyük sayıyı 

istedik, “on”u bulduk, sonuç satırına 

yerleştirdik ve gerekeni yaptık. İşlemin 

tamamının şekli böyle oldu. Mesânî’den 

dakikalara, sonuç satırındakiler, örnek 

göstermek istediklerimizdir.   

Sekizinci Fasıl: Karekök 
 Çıkarma

Bu işlemde de iki duruma dikkat 

etmek gerekir; biri sayısal (adedî), 

ikinci de cins ile ilgilidir. Sayısal olana 

gelince, onun hakkında kök çıkarma 

kurallarından tecrübelisin. Cins ile ilgili olana gelince, onu da çarpmada 

öğrendiğini söyleriz. Derecenin dereceyle çarpımı derecedir ve   derece dı-

şındaki her bir cins kendisiyle çarpıldığında sonuç o cinsin tarafında ve 

onun iki katıdır. Bu durumda isimleri çift olan bütün mertebelerin cins 

bakımından kökü olması gerekir ve her birinin kökü varsayılan cinsin yarı-

sıyla isimlendirilen cinstir. Tek olarak isimlendirilen her mertebenin tabii ki 

cins bakımından kökü yoktur. Kökü olan cinsin, varsayılan cinsin iki katını 

almayla hâsıl olduğunu ve iki katı alınmışların hiçbirinin tek olmadığını 

öğrenmiştin. “Sevânî”, “revâbi”, “sevâdis” ve benzerleri kökü olanlardır, 

“ mesânî”, “ merâbi” ve “mesâdis” de öyledir. “Dakâik”, “sevâlis” ve “havâ-

mis” irrasyoneldir, bir kez “merfû‘”, “ mesâlis” ve “ mehâmis” de öyledir. 

Çok sayıdaki cinsin kökünü istediğimizde yöntem, cinsleri cins değiştirme 

işlemi ile son mertebenin cinsine indirgemektir. Eğer sonucu çift olarak isim-

lendirilen bir cins olursa kökü vardır, aksi takdirde aynı cinslerin toplamını 
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óّĨة  اóýđĤة   ĹĭĐأ  įĻĥĐ اĳùĝĩĤم  أوّل  أدĭĥìא   ħà /[٧٠و] 
أóìى ĹĘ اïåĤول اĹّĭĻÝùĤ. وĭ×ĥĈא أכïĐ óáد ÖאÙęāĤ اñĩĤכĳرة، 
 īĐ אرجíĤا óĉø ĹĘ אİאĭđĄو .īĺóýĐو Ùùĩì כĤכאن ذĘ
ùĺאر Ĩא وĭđĄא أوĭİ źאĤכ وĭĥđĘא Ĩא ĭĥĝĬ ħà .Õåĺא اĳùĝĩĤم 

óّĨ įĻĥĐة أóìى إä ĵĤאÕĬ اùĻĤאر، āĘאرت İכñا. 

/ ĬïäĳĘאه  اñĩĤכĳرة،   ÙęāĤאÖ  óìآ ïĐد   óáأכ ĭ×ĥĈא   ħà
 .Õåĺ אĨ אĭĥĩĐאرج وíĤا óĉø ĹĘ אهĭđĄة. وóýĐ [٧٠ظ]
āĘאرت ĳĀرة ĩÜאم اİ ģĩđĤכñا. وĨא óĉø ĹĘ اíĤאرج 

.įĥĻáĩÜ אĬא أردĨ כĤوذ ěÐאĜïĤا ĵĤ١ إĹĬאáĩĤا īĨ ĳİ

اģāęĤ اáĤאĹĘ īĨ اóíÝøاج اñåĤر

 .ÙĻùĭåĤا ĹĬאáĤوا ÙĺدïđĤא اĩİïè؛ أīĺóĨ٢ أÙĺאĐא /[٧١و] رąĺأ ģĩđĤا اñİ ĹĘ Ĺĕ×ĭĺ
 ĹĘ ÛĘóĐ ïĜ אıĻĘ لĳĝĭĘ ،ÙĻùĭåĤא اĨّא. وأıäاóíÝøن اĳĬאĝÖ óĻ×ì כĬÍĘ ،ÙĺدïđĤא اĨّأ
اóąĤب. إنّ اïĤرج ĹĘ اïĤرج درج، وכĭä ģ÷ آóĻĔ óì اïĤرج إذا óĄب ıĥáĨ ĹĘא، 
כאن اéĤאėđĄ ģĀ ذĤכ اĭåĤ÷ وįĘóĈ ĹĘ. وõĥĺم ñİ īĨا أنّ اóĩĤاÕÜ اĹÝĤ أĩøאؤİא 
 ÷ĭåĤا ėāĬ Ĺĩّø ĳİ ÷ĭä אİرñäو ÙĻùĭåĤا Ùıä īĨ ورةñåĨ אıĥن כĳכÜ ،أزواج
 ïĜ כĬÍĘ .ÙÝ×Ĥر اñä ÙĻùĭåĤا ßĻè īĨ אıĤ نĳכĺ ź ،دóĘ אıĻĩّø Ù×ÜóĨ ģوض. وכóęĩĤا
 źو ÷ĻĤوض وóęĨ ÷ĭä ėĻđąÜ īĨ ģāéĺ ĳİ אĩĬور أñåĩĤا ÷ĭåĤأنّ ا ÛĩĥĐ
واīĨ ïè اóęÖ ėđّąĩĤد. ĘאĳáĤاĹĬ واóĤواďÖ واĳùĤادس وأáĨאıĤא /[٧١ظ] ñåĨورات، 
وכñا اáĩĤאĹĬ واóĩĤاďÖ واùĩĤאدس. واĜïĤאěÐ واĳáĤاßĤ واĳíĤاħّĀ ÷Ĩ، وכñا اĳĘóĩĤع 

 .÷ĨאíĩĤوا ßĤאáĩĤة واóّĨ

 Ù×ÜóĩĤا ĵĤإ ÷ĻĭåÝĤאÖ אسĭäŶدّ اóÜ أن įĻĘ ěĺóĉĤאĘ ،ةïّĐ אسĭäر أñä אĬذا أردÍĘ
 ÷ّĭåĩĤا ĳĩåĨع  ĭÖóĄא   źوإ ĤñĘכ  زوج،   Ĺ ِĩّø اóĻìŶة   ÛĬכא ÍĘن  اóĻìŶة. 

١  اáĩĤאĹĬ: اáĩĤאل ĹĘ –أ-، –س-، –ر-، –ش-.
٢  رĐאĬ :ÙĺאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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kökü olan bir mertebeye dönüşsün diye “altmış” ile çarparız, böylece kökü çı-
kar. Sayısal/adedî duruma gelince, tam sayılarda geçmişti. Cins ile ilgili duruma 
gelince, yukarıda öğrendin, yükseltme işleminden sonra işlem tamamlanır.

Eğer istersen sayının mertebeleri sayısınca sütunları olan bir cetvel çizer-
sin ve mertebelerin sayılarını sütunların en başına yerleştirirsin. Kökü alına-
cak mertebelerin üstünü noktayla işaretlersin. Sonra üstünde ilk işaret olan 
mertebeden veya ondan ve sağındakinden çıkarması mümkün olandan daha 
büyük merfû‘ ve mebsût veya onların birinden oluşan bir kutuyu bulana 
kadar kutu kutu inceleyerek  sittînî cetvelin çaprazını (kutr) aklına getirirsin. 
Böyle bir kutuyu bulduğunda yatay veya dikeyden karşısındaki sayıyı al, onu 
işaretin üstüne ve boşluk bırakarak altına koy ve o kutuda olanı işaretin hi-
zasındakinden veya hizasındakinden ve sağındakinden birlikte çıkart. Daha 
sonra üstü alta ekle ve toplamı bir mertebe sola kaydır. Ardından kaydırılan 
toplamı  sittînî cetvelde yatay veya dikey olarak işleme sok. Diğer taraftan 
da ikinci işaretin üstüne ve taşınan toplamın solundan işaretin altına koy-
duğunda ve onu alttaki satırın hepsiyle çarptığında işlemin sonucunu sayı 
satırının altındaki hizasından çıkarması mümkün olan bir sayı iste. Böyle 
bir sayı bulduğumuzda onu dediğimiz gibi yerleştirdik ve onunla gereken 
işlemleri yaptık. Boşluktan sonra işaretin üstündekini işaretin altındakine 
ekledik ve alttaki toplamı yine sol tarafa bir mertebe kaydırdık. Sayının kökü 
olmaz [irrasyonel olup sonsuza kadar işlem devam ederse] ancak biz işlemi 
bitirmek istersek veya sayı kökü olan bir sayı olursa, işlem bitene kadar kaç 
tane işaret varsa diğerleriyle de böyle yaparız.

Bunun örneği: 2 40 [ devr] 55 [ burç] 
0 [  derece] 24 [ dakika] 35 “ saniye”nin kare-
kökünü bulmak istedik. Cetvel çizdikten 
ve müfredleri yerleştirdikten sonra işaretler 
tespit edildi, böyle oldu. Sonra  sittînî cet-
velin çaprazına baktık, karşısında “on iki”nin yer aldığı istenen kutuyu 
bulduk. Çünkü orada ondan sonra gelen “iki” “merfû‘” ve “kırk dokuz” 
“mebsût”tur ve bu ilk işaretin hizasındakinden ve onun sağındakinden 
büyüktür. “On iki”yi işaretin üstüne ve 
altına koyduk. İstenen kutudakini -ki o 
“iki” “merfû‘” ve “yirmi dört” “mebsût”tur-  
yani “on iki”nin kendisiyle çarpım so-
nucunu sayı satırında işaretin hizasın-
dakinden ve onun sağındakinden attık. 
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óĻāĻĤ īĻÝّø ĹĘ إñåĨ Ù×ÜóĨ ĵĤورة، óíÝùĻĘج ñäرİא. أĨّא ßĻè īĨ اïđĤدĩĻĘ ،Ùĺא 
 .ģĩđĤا ħّÝĺ ďĘóĤا ïđÖא وęĬآ ÛĘóĐ אĩĻĘ ،ÙĻùĭåĤا ßĻè īĨ אĨّאح. وأéāّĤا ĹĘ ėĥø

وإن ÛÑĻü رïä Ûĩøوĳĉø źره ïّđÖة óęĨدات اĭäŶאس ووıÝđĄא ĵĥĐ أواıĥÐא. 
/ ĹّĭĻÝùĤول اïåĤ١ اóĉĜ ĹĘ تóčĬ ħà .אıĜĳĘ ćĝĭÖ ورةñåĩĤا ÕÜاóĩĤا ĵĥĐ ÛĩĥĐوأ
[٧٢و] ĺóĝÝùĨא ÝĻÖא ÝĻÖא إĵĤ أن āÜאدف ÝĻÖא īĨ įĻĘ اĳĘóĩĤع واĳù×ĩĤط أو īĨ أĩİïèא 
أכĩّĨ óáא ĩĺכī إĝĤِאؤه īĨ اÙ×ÜóĩĤ اıĜĳĘ ĹÝĤא اÙĨŻđĤ اŶوĵĤ أو ıĭĨא وĩĨא ıĭĻĩĺ ĵĥĐא. 
ÍĘذا Āאدñİ ģáĨ ÛĘا اĨ ñíĘ ،ÛĻ×Ĥא ĻéÖאīĨ įĤ اïđĤد źĳĈ أو ĄóĐא. وĳĘ įđĄق 
اÙĨŻđĤ وıÝéÜא ùĩÖאÙĘ، وأĨ ěĤא ĹĘ ذĤכ اĩّĨ ÛĻ×Ĥא éĺאذي اÙĨŻđĤ أو īĨ اéĩĤאذي 
 .Ù×ÜóĩÖ אرùĻĤا ÕĬאä ĵĤع إĳĩåĩĤا ģĝĬوأ ÛéÝĤا ĵĥĐ قĳęĤزد ا ħà .įĭĻĩĺ īĐ אĩّĨو
 ÕĬאåĤا īĨ ÕĥĈא. وأĄóĐ أو źĳĈ ĹّĭĻÝùĤول اïåĤا ĹĘ لĳĝĭĩĤع اĳĩåĩĤا ģìأد ħّà
 įÝÖóĄل وĳĝĭĩĤع اĳĩåĩĤאر اùĺ īĐ אıÝéÜو ÙĻĬאáĤا ÙĨŻđĤق اĳĘ įÝđĄدا إذا وïĐ óìŴا
 īĨ ĹĬאÝéÝĤאذي اéĺ אĩĨ ģĀאéĤאء اĝĤ[٧٢ظ] إ/ īכĨأ ،ĹĬאÝéÝĤا óĉùĤع اĳĩåĨ ĹĘ
 ïđÖو .Ĺĕ×ĭĺ אĨ įÖ אĭĥđĘא وĭĥĜ אĩאه כĭđĄد، وïđĤا اñİ ģáĨ אĬïäذا وÍĘ .دïđĤا óĉø
 ĵĤإ أóìى  óّĨة   ĹĬאÝéÝĤا ĳĩåĨع  وĭĥĝĬא  ıÝéÜא  Ĩא   ĵĥĐ  ÙĨŻđĤا ĳĘق  Ĩא  زدĬא  اóęĤاغ 
 ،ģĩđĤا ďĉĝĭĺ أن ĵĤإ ÛĬכא ħכ óìŴאت اĨŻđĤאÖ ģđęĬ اñכİو .Ù×ÜóĩÖ אرùĻĤا ÕĬאä

 .ħّĀإن כאن أ ،įđĉĝĬ א أنĬورا أو أردñåĨ دïđĤإن כאن ا

áĨאįĤ: أردĬא ñäر ٮ م įĬ  ۶ כà  įĤ ïאïđ×Ę  .ÙĻĬ رħø اïåĤول 
 ĹĘ ĬóčĬא   ħà İכñا.  Āאر  اĨŻđĤאت،   Û×à اóęĩĤدات،   ďĄوو
 įĤאĻéÖ אĨ ĳİ بĳĥĉĩĤا ÛĻ×Ĥא اĬïäĳĘ ،ĹĭĻÝùĤول اïåĤا óĉĜ

إóýĐ ĵĭà. /[٧٣و] źنّ Ĩא ïđÖه ĐĳĘóĨ įĻĘאن وÙđùÜ وأرĳđÖن Ĉĳù×Ĩא. وñİا أכĩّĨ óáא 
ñéÖاء اĨŻđĤאت اŶوĵĤ وıĭĻĩĺ īĐא، ĭđĄĳĘא إĳĘ óýĐ ĵĭàق 
اÙĨŻđĤ وıÝéÜא. وأĭĻĝĤא Ĩא ĹĘ اÛĻ×Ĥ اĳĥĉĩĤب وĐĳĘóĨ ĳİאن 
 ĵĭàإ óĄب   īĨ  ģĀאéĤا  ĹĭĐأ Ĉĳù×Ĩא،  وóýĐون   ÙđÖوأر
ĩĨ įùęĬ ĹĘ óýĐא ñéÖاء اÙĨŻđĤ وıĭĻĩĺ īĐא óĉø īĨ اïđĤد. 

١  ĹĘ óĉø :óĉĜ –ش-.

٥

١٠

١٥
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Kalanı boşluktan sonra silinmesine hükmedilenin altına yerleştirdik. Sonra 

üstü alta ekledik ve toplamı sol tarafa bir mertebe kaydırdık, böyle oldu. 

Ardından “yirmi dört”ü  sittînî cetvelde işleme soktuk ve içinde “on altı” 

“merfû‘” ve “yirmi dört” “mebsût” olan kutuyu bulana kadar kutu kutu 

inceledik. O (bulduğumuz kutu) istediğimizdir, zira sonraki kutuda “on 

altı” “merfû‘” ve “kırk sekiz” “mebsût” vardır ve bu meblağ sayı satırından 

çıkarıldığında o kutunun hizasına konulmuş “yirmi dört”ün karesinin ken-

disinden çıkarılması mümkün olmayan bir sayı kalır. İstenen kutunun kar-

şısında yer alan sayıyı aldık -ki o “kırk bir”dir- ve onu ikinci işaretin üstüne 

ve altına yerleştirdik. Öncelikle onu “yirmi dört” ile çarptık ve sonucun 

“mebsût”unu hizasındakilerden ve “merfû‘”sunu da hizanın sağındakinden 

düşürdük. Sonra onu [kırk bir] kendiyle çarptık ve hâsıl olan tamkareyi 

işaretin hizasındakinden ve onun sağındakinden 

attık. Ardından işaretin üstündekini işaretin al-

tındakine ekledik ve toplamı kaydırdık/naklet-

tik, böyle oldu.

Daha sonra “yirmi beş”i  sittînî cetvelinde işleme soktuk ve istediğimiz gibi 

daha büyük bir sayı talep ettik, “yedi”yi bulduk. Onu son işaretin üstüne ve 

altına yerleştirdik ve onu alttaki satırdakilerle birer birer çarptık. Sonuçların 

“mebsût”larını her birinin hizasındakinden ve “merfû‘”larını da o hizasında-

kilerden ve sağındakilerden boşluktan bıraktıktan 

sonra attık. Üstü alta ilave ettik ve cetvele iki sü-

tun, sayı satırına iki sıfır ekledikten sonra alttaki 

satırın toplamını sol tarafa bir mertebe kaydırdık, 

böyle oldu.

Sonra “yirmi beş”i  sittînî cetvelde işleme soktuk ve tarif edildiği gibi 

[mümkün olan] en büyük sayıyı istedik. O sayı “dört”tür, onu dördüncü işa-

retin üstüne ve altına yerleştirdik. Önce 25, sonra 

22, ardından 14 ve sonra da 4 ile çarptık. Her bir 

çarpmadan hâsıl olanı hizasındakinden ve sağın-

dakinden attık, işlemin şekli böyle oldu. Çünkü 

bu sayı irrasyoneldir ve küsuratı asla sona ermez. 
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ووĭđĄא اĤ×אĨ ÛéÜ ĹĜא è ĹĘכħ اïđÖ ĳéĩĤ اęĤאħà .ÙĥĀ زدĬא اĳęĤق ĵĥĐ اÛéÝĤ وĭĥĝĬא 
 īĺóýĐو ÙđÖرŶא /[٧٣ظ] اĭĥìأد ħà .اñכİ אرāĘ ،Ù×ÜóĩÖ אرùĻĤا ÕĬאä ĵĤع إĳĩåĩĤا
 ÙđÖא وأرĐĳĘóĨ óýĐ ÙÝø įĻĘ אÝĻÖ אĭĘאدāĬأ ĵĤא إÝĻÖ אÝĻÖ אĭĺóĝÝøوا ĹĭĻÝùĤول اïåĤا ĹĘ
 ÙĻĬאĩàא، وĐĳĘóĨ óýĐ ÙÝø įĻĘ ĹĤאÝĤا ÛĻ×Ĥنّ اŶ ،אĭÖĳĥĉĨ כĤכאن ذĘ .אĈĳù×Ĩ ونóýĐو
 ÿĝĭĺ أن ģĩÝéĺ ź אĨ ĵĝ×ĺ ،دïđĤا óĉø īĨ ēĥ×ĩĤا اñİ ÿĝĬ א. وإذاĈĳù×Ĩ نĳđÖوأر
ďّÖóĨ įĭĨ إīĻĭà وأرĳĄĳĨ īĻđÖع ñéÖاء ذĤכ اĬñìÉĘ .ÛĻ×Ĥא اïđĤد اĳĄĳĩĤع ĻéÖאل 

 ÙĻĬאáĤا ÙĨŻđĤق اĳĘ אهĭđĄن ووĳđÖوأر ïèوا ĳİب وĳĥĉĩĤا ÛĻ×Ĥا
 ģĀאéĤط اĳù×Ĩ אĭĉĝøوأ źّأو īĺóýĐو ÙđÖأر ĹĘ אهĭÖóĄא، وıÝéÜو
ıùęĬא   ĹĘ ĭÖóĄאه   ħà اéĩĤאذي.   īĻĩĺ  īĐ  įĐĳĘóĨو  įÜאذاéĨ  īĨ
 .įĭĻĩĺ īĐ אĩّĨ[٧٤و] و/ ÙĨŻđĤאذي اéĨ īĨ ģĀאéĤا ďّÖóĨ אĭĻĝĤوأ
ħà زدĬא Ĩא ĳĘق اĨ ĵĥĐ ÙĨŻđĤא ıÝéÜא وĭĥĝĬא اĳĩåĩĤع، Āאر İכñا.

כĩא  ïĐد   óáأכ وĭ×ĥĈא   ،ĹّĭĻÝùĤا اïåĤول   ĹĘ  īĺóýđĤوا  ÙùĩíĤا أدìאĬא   ħà
وĭÖóĄאİא  وıÝéÜא،  اóĻìŶة   ÙĨŻđĤا ĳĘق  وĭđĄאİא   .Ùđ×ø ذĤכ  ĬïäĳĘא   ،ïĺóĬ

 ģĀاĳéĤط اĳù×Ĩ אĭĻĝĤوأ .ĹĬאÝéÝĤا óĉùĤا īĨ ١ïèوا ïèوا ĹĘ
 ïđÖو اéĩĤאذي   īĻĩĺ  īĐ ĩĨא   įĐĳĘóĨو ıĭĨא   ģכ éĨאذي   īĨ
 óĉùĤع اĳĩåĨ [٧٤ظ]/ אĭĥĝĬو ÛéÝĤا ĵĥĐ قĳęĤא اĬاغ. زدóęĤا
اïåĤول   ĹĘ زدĬא  أن   ïđÖ  Ù×ÜóĩÖ اùĻĤאر   ÕĬאä  ĵĤإ  ĹĬאÝéÝĤا

īĺóĉø و٢óĉø ĹĘ اïđĤد āĘ ،īĺóęĀאر İכñا. 
 óáא أכĭ×ĥĈو ĹĭĻÝùĤول اïåĤا ĹĘ īĺóýđĤوا ÙùĩíĤא اĭĥìأد ħà
 ÙđÖاóĤا ÙĨŻđĤق اĳĘ אİאĭđĄو ،ÙđÖכ أرĤכאن ذĘ .ėĀא وĩد כïĐ
وıÝéÜא وĭÖóĄא أوّل ĹĘ כĹĘ ħà į ڪٮ ĹĘ ħà ïĺ ĹĘ ħà د. وأĭĻĝĤא 
اĳéĤاīĨ ģĀ כıĭĨ ģא /[٧٥و] éĨ īĐאذÙĺ وāĘ ،įĭĻĩĺ īĐאر 
ĳĀرة اİ ģĩđĤכñا. وŶنّ ñİا اïđĤد أĘ ،ħّĀכĳùره ďĉĝĭÜ ź أïÖا. 

١  واĬ :ïèאĹĘ ÿĜ –ش-.
٢  Ĭ :óĉøאĹĘ ÿĜ –أ-، –ت-، –س-.

٥

١٠

١٥
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İşaretlerin üstünde bir kez “merfû‘”dan “sevâni”ye kadar hâsıl olan mertebe 

değerleri varsayılan cinslerin yaklaşık olarak kareköküdür. Eğer bundan daha 

dakik bir netice elde etmek istersen tekrar tekrar iki sıfır koyarsın ve istediğine 

ulaşana kadar kararlaştırıldığı gibi yaparsın.

Fâide 

Yıldızlarla ilgili işlemlerde (el-â‘mâlü’n-nucûmiyye) “indirgeyerek” 

(münhattan) lafzı çokça kullanılır. O da “Şunu şuna indirgeyerek böldük ve 

şunu şununla indirgeyerek çarptık.” sözleridir. Bölmeye gelince, o bölenin 

bir durumudur, o [lafız] ancak dört orantılı sayıdan biri “altmış” olduğun-

da kullanılır ve bölünenin de “altmış” ile çarpılması gerekir. Sonra bölene 

bölünür. Bölünenin “altmış” ile çarpımı terk edildiğinde o çarpma şartıyla 

hak ettiği mertebeden indirgenmiş gibidir. Bu durumda iki işlemin uygun 

olması için aynı şekilde bölenin de indirgenmesi gerekir. 

Bunun örneği: “Dört” saniyenin “beş” dakikaya oranının herhangi bir sa-

yının “altmış” dereceye oranı kadar olduğu [işlemin sonucunu] bilmek iste-

dik.“Dört”  saniye “altmış” ile çarpıldığında sonuç “iki yüz kırk”  saniye, yani 

“dört”  dakika oldu. “Dört”  dakika “beş” dakikaya bölündüğünde “dört 

bölü beş”   derece çıktı. Eğer çarpmayı terk etseydik ve “dört” saniyeyi daki-

kalara bölseydik, işlem doğru çıkmazdı. Sadece “beş” dakikayı “beş”  saniye 

olarak aldıktan sonra doğru çıkardı. Zaten bu durumda işlem aynı neticeye 

yani “dört bölü beş” dereceye çıkardı.

Çarpmaya gelince, çarpan, çarpılan ve sonucun her birinin herhangi 

bir işlem yapmaksızın işlemde kullanılması mümkündür. Ama bu durum, 

“altmış”, dört orantılı sayıda bölen olduğunda kullanılır ve sonuç “altmış”a 

bölündüğünde bu işlem sonucun bir mertebe indirgenmesini gerektirir. 

Çarpan, çarpılan ve sonuçtan biri indirgenmiş olarak alındığında, bölmeyi 

terk etsen de iki işlem birbirine uygun olur.

Bunun örneği: “Dört” saniyenin “altmış”a oranı herhangi bir sayının 

“beş” dakikaya oranı kadar olan işlemin sonucunu bilmek istedik. “Dört” sa-

niyenin “beş”  dakika ile çarpım sonucu “yirmi” salisedir. “Altmış”a bölündü-

ğünde “bir bölü üç”  salise, yani “yirmi” rabia çıkar. Eğer sonuç bölünmez de 
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 ÙĄوóęĩĤאس اĭäŶر اñä ĹĬاĳáĤا ĵĤة إóّĨ عĳĘóĩĤا īĨ ĳİאت وĨŻđĤق اĳĘ ģāè אĩĘ
 ãùĭÜى، وóìأ ïđÖ ةóّĨ īĺóęĀ īĺóęĀ ÛđĄכ، وĤذ īĨ ّوإن أردت أدق .ÕĺóĝÝĤאÖ

.ÛÑĻü ßĻè ĵĤر إóّĝÜ אĨ الĳĭĨ ĵĥĐ
ĘאïÐة

 :ħıĤĳĜ وذĤכ  ĉéĭĨאّ.   ÙčęĤ  ÙĻّĨĳåĭĤا اĩĐŶאل   ĹĘ /[٧٥ظ]   ģĩđÝùĺ Ĩّא  وכóĻáاً 
 ĹıĘ  ،ÙĩùĝĤا  ĹĘ أĨّא  ĉéĭĨאّ».  כñا   ĹĘ כñا  وĭÖóĄא١  ĉéĭĨאّ  כñا   ĵĥĐ כñا  «ĭĩùĜא 
 īĻÝø Ù×øאĭÝĩĤا ÙđÖرŶا ïèن أĳכĺ ßĻè כĤذ ģĩđÝùĺ אĩĬوإ ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا īĨ אلè
واĳùĝĩĤم Ĺĕ×ĭĺ أن óąĺب ıĻĘא. ĵĥĐ ħùĜ ħّà اĳùĝĩĤم ÍĘ .įĻĥĐذا óÜك óĄب اĳùĝĩĤم 
 ñìĳĺ أن ÕåĻĘ بóąĤאر ا×ÝĐאÖ אıĝéÝùĺ כאن Ù×ÜóĨ īĐ ّאĉéĭĨ ñìأ įĬÉכĘ ،īĻÝø ĹĘ

اĳùĝĩĤم įĻĥĐ أąĺא ĉéĭĨאّ ĳÝĤاěĘ اóĨŶان. 
 .Ùäدر īĻÝّø ĵĤد إïĐ أي Ù×ùĭכ ،ěÐאĜد ÷ĩì ĵĤان إĳà ďÖأر Ù×ùĬ ّأن ħĥđĬ א أنĬأرد :įĤאáĨ
 .ěÐאĜد ďÖأر ĹĭĐأ ،ÙĻĬאà īĻđÖوأر īĻÝÐאĨ ģĀאéĤאر اĀ ،īĻÝø ĹĘ انĳà ÙđÖب أرóĄ ذاÍĘ
 ĳĤو  .Ùäدر أĩìאس  /[٧٦و]   ÙđÖأر óìج   ،ěÐאĜد  Ùùĩì  ĵĥĐ  ěÐאĜد  ďÖأر  ٢ħùĜ ÍĘذا 
 ÷ĩì ñìÉĬ أن ïđÖ źإ ģĩđĤا çّāĺ ħĤ ،ěÐאĜ٣ دĵĥĐ انĳà ďÖא أرĭĩùĜب وóąĤא اĭכóÜ

.Ùäאس درĩìأ ÙđÖא أرąĺأ óĺïĝÝĤا اñİ ĵĥĐ جóíĺ ĵÝè انĳà ÷ĩì ěÐאĜد
 įĻĘ وبóąĩĤوب واóąĩĤا īĨ ģכ īĨ źאè ñìËĺ أن īכĩĻĘ ،بóąĤا ĹĘ אĨّوأ
واéĤאıĬÉĘ .ģĀא إĩĬא ģĩđÝùÜ إذا Āאر ĳÝøن ĹĘ اŶرÙđÖ اĭÝĩĤאĨĳùĝĨ Ù×øא ÍĘ ،įĻĥĐذا 
 ïèأ  ñìوأ  ،ÙĩùĝĤا  ÛכóÜ ÍĘذا   .Ù×ÜóĩÖ  įĈאĉéĬا ذĤכ   Õäأو  ،įĻĥĐ  ģĀאéĤا  ħَùِĜُ

ĉéĭĨ ÙàŻàאّ، ĳÜاěĘ اóĨŶان. 
 ÷ĩì  ĵĤإ ïĐد  أي   Ù×ùĭכ  ،īĻÝø  ĵĤإ ĳàان   ďÖأر  Ù×ùĬ أنّ   ħĥđĬ أن  أردĬא   :įĤאáĨ
 ħùĜ وإذا   .ÙáĤאà óýĐون   ĳİ  ěÐאĜد  ÷ĩì  ĹĘ ĳàان   ďÖأر óĄب   ģĀאéĘ  .ěÐאĜد
 ،ģĀאéĤا ħùĝĺ ħĤ وإن .ÙđÖرا īĺóýĐ ĹĭĐ[٧٦ظ] أ/ ،ÙáĤאà ßĥà جóì ،īĻÝø ĵĥĐ

١  وĭÖóĄא כñا ĹĘ כñا ĉéĭĨא: ĬאĹĘ ÿĜ –أ-، –ت-، –س-.
٢  أĬ :ħùĜ...ĹĭĐאĹĘ ÿĜ –ر-.

٣  ĩì÷: زاĹĘ ïÐ -ت-، -ر-، –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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aksine indirgenerek alınırsa veya “dört”  saniye veyahut da “beş”  dakika in-

dirgenerek alınırsa, üç değere göre “yirmi” rabia hâsıl olur ki o istenendir. 

İkinci Fennin Üçüncü Bâbı:  Uygulamalı Geometri ( Mesâha)

Üç fasıldır.

Birinci Fasıl: Duyusal İdrake Konu Olan Şeylerden Zikredilmesi 
Gerekenler 

 Nokta: Parçası (cüz‘) olmayan şeydir.

Çizgi (hat): Sadece uzunluğu olan ve sona erdiğinde nokta ile sona 

erendir.

 Yüzey (sath): Sadece uzunluk ve genişliği olan, sona erdiğinde çizgi ile 

sona erendir.

 Cisim: Uzunluk, genişlik ve derinliği olan, yüzeyle sona erendir. Sona 

erdiği yerler ise sınırlar olarak isimlendirilir. İki çizgi arasında ortak bölüm 

(faslu’l-müşterek) nokta, iki yüzey arasında çizgi ve iki cisim arasında da 

yüzeydir.

 Doğru (el-Hattu’l-Müstakîm): Görme ışını doğrultusunda meydana 

geldiğinde ucu (taraf ) ortasını (vasat) örten şeydir.1 İki doğru sonsuza gitti-

ği halde kesişmiyorsa bunlar paraleldir.

 Düzlemsel  Yüzey (es-Sathu’l-Müstevî):  Tüm yönlerde üzerinde var-

sayılan tüm çizgileri doğru olandır. Böyle iki yüzey tüm yönlerde sonsuza 

gittiği hâlde kesişmiyorsa bunlar paraleldir.

 Düzlemsel  Açı (ez-Zâviyetu’l-Musattaha): Aynı istikamet-

te olmayıp bitişen iki çizgi arasında meydana gelen yüzeyden [olu-

şan] çıkıntıdır (münhadib). Eğer yüzeyin iki kenarından biri baş-

ka bir kenarla ilki gibi bir açı oluşturacak şekilde uzatılırsa bu iki 

kenardan her biri diğerinin tabanı ve yüksekliğidir. Eğer o iki açı, eşit 

değilse [birbirine dik değilse], bu durumda küçük olan  dar açı (hâdde), 

büyük olan da  geniş açı (münferice) diye isimlendirilir. Yüzeyden çıkan 

çizgiler arasındaki ortak bölümden dik olarak çıkan çizgi yüzeye diktir. 

1 Tanım şu deneyle daha iyi anlaşılır: Başı dik tutup yere paralel olarak göz hizasına kalem gibi düz/doğru 

bir cisim tutulduğunda göz kalemin sadece ucunu görür, ortasını göremez ve bu durum sadece doğrusal 

şeylerde böyle olur. 
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 ģāè ،ّאĉéĭĨ ěÐאĜïĤا ÷ĩì ñìא أو أĉéĭĨ ĹĬاĳáĤا ďÖأر ñìאّ أو أĉéĭĨ ñìËĺ ģÖ
ĵĥĐ اĝÝĤאد١óĺ اóýĐ ،ÙàŻáĤون راÙđÖ وĳİ اĳĥĉĩĤب.

ÙèאùĩĤا ĹĘ ĹĬאáĤا īّęĤا īĨ ٢ßĤאáĤאب ا×Ĥا
ĳāĘ ÙàŻàل:

 .ÙĻّùéĤאرة اüŸا ģ×ĝÜ ĹÝĤאء اĻüŶا īĨ įĩĺïĝÜ Õåĺ אĩĻĘ ولŶا ģāęĤا
.įĤ ءõä ٣ź אĨ Ĺİو :ÙُĉĝّĭĤا

.ĵıÝĬإن ا ،ÙĉĝĭĤאÖ ĹıÝĭĺو ćĝĘ لĳĈ įĤ אĨ ĳİو :ćّíĤوا
.ĵıÝĬإن ا ćíĤאÖ ĹıÝĭĺو ćĝĘ ضóĐل وĳĈ įĤ אĨ ĳİو :çĉùّĤوا

اıĭĤאĺאت   ĵĩّùĺو  ،çĉùĤאÖ  ĹıÝĭĺو  ěĩĐو وóĐض  ĳĈل   įĤ Ĩא   ĳİو  :ħùåĤوا
.çĉø ،īĻĩùåĤا īĻÖو ،ćì ،īĻéĉùĤا īĻÖو ،ÙĉĝĬ ،īĻĉíĤا īĻÖ كóÝýĩĤا ģāęĤودا. واïè
 .óā×Ĥאع اđü ادïÝĨا ĹĘ ďĜإذا و įĉøو įĘóĈ óÝùĺ אĨ ĳİ :ħĻĝÝùĩĤ[٧٧و] ا/ ćّíĤا

وإذا כאن اĩĻĝÝùĩĤאن ĻĜŻÝĺ ź ßĻéÖאن وإن أäóìא إóĻĔ ĵĤ اıĭĤאĩıĘ ،Ùĺא ĳÝĨازĺאن.
 ďĻĩä  ĹĘ  įĻĥĐ  ÙĄوóęĩĤا اĳĉíĤط   ďĻĩä ĺכĳن  اñĤي   ĳİ اĳÝùĩĤي:   çĉùĤوا
اıåĤאت ÙĩĻĝÝùĨ. وإذا כאن اĺĳÝùĩĤאن ĻĜŻÝĺ ź ßĻéÖאن źĳĈ وĄóĐא، وإن أäóìא 

ĹĘ اıåĤאت إóĻĔ ĵĤ اıĭĤאĩıĘ ،Ùĺא ĳÝĨازĺאن.
 ĵĥĐ ź نŻāÝّĺ īĻّĉíĤا īĻÖ ďĜاĳĤا çĉùĤا īĨ بïéĭĩĤا Ĺİ :ÙéّĉùĩĤا ÙĺاوõّĤا
 ģכĘ ،ĵĤوŶا ģáĨ ÙĺاوõÖ óìŴا ďĨ אطèأ įĻđĥĄ ïèج أóìأ ĳĤ ßĻéÖ ÛĬن כאÍĘ .ÙĨאĝÝøźا
ĩıĭĨא ĜאÙĩÐ وכīĨ ģ اĳĩĐ īĻđĥąĤد Ā ĵĥĐאį×è، وإن ęÜאوÝÜא، ĘאóĕāĤى ĵĩّùÜ اéĤאدّةَ، 
 ĹĘ جóíĺ ćì ģכ ďĨ ćĻéĺ ßĻéÖ çĉø ĵĥĐ ćì אمĜ وإذا .ÙäóęĭĩĤى٤ /[٧٧ظ] اó×כĤوا
 .çĉùّĤכ اĤذ ĵĥĐ دĳĩĐ ćíĤכ اĤñĘ ٥،ÙĩÐאĝÖ אĩıĭĻÖ كóÝýĩĤا ģāęĤا īĨ çĉùĤכ اĤذ

١  اĝÝĤאدóĺ: اĝÝĤאĹĘ óĺ –أ-. 
٢  اĤ×אب اáĤאĬ :ßĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٣  Ĭ :źאĹĘ ÿĜ –أ-.
٤  ĵĩùÜ: زاĹĘ ïÐ –ت-، -ر-، –ش-.

٥  ĝÖאđĨ :ÙĩÐא ĹĘ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠



244 İKİNCİ FEN –  Hesap Biliminde Kılavuz

Bir yüzey, herhangi bir noktasından çıkan her iki yüksekliğin kuşattığı yü-

zeye dik olursa aralarındaki ortak bölüme dik olarak varsayılır ve bu ikisi 

birbirini dik açıyla keserler. 

 Şekil: Sınır veya sınırların çevrelediği şeydir. Eğer sınır çizgi olursa şekil 

düzlemseldir. Eğer tek bir çizgi varsa şüphesiz o şekil daireseldir. 

Derinleşme tarafında [ortasında] bir nokta bulunur ve bu noktadan çev-

reye çıkan çizgilerin hepsi eşit olursa, bu şekil  daire olarak isimlendirilir. 

Çizgi dairenin çevresi, o nokta da merkezidir. Merkezden çevreye çıkan 

çizgilerin hepsi yarıçaptır (nısfu’l-kutr). O yarıçapların biri aynı doğrultu 

üzerinde yine çevreye varana kadar uzatılırsa  çap (kutr) olur ve o daireyi iki 

eşit parçaya böler. Daireyi ve çevresini iki farklı parçaya bölen çizgi çevrenin 

iki kısmından her biri için  kiriş (vetr) ve dairenin iki parçasından her biri 

için de  taban (kaide) olarak isimlendirilir. İki  yarıçap ve çevrenin bir kıs-

mından oluşan yeni şekil   daire dilimi (kıtâu’d-dâire) olarak isimlendirilir. 

 Yüzey bakımından kavislerinin her biri yarım

daireden daha küçük iki eşit yay iki karşıt yönden bir-

birini sardığında [bu şekil]  oval (ihlîlîcî) olarak isim-

lendirilir. Onun biri uzun diğeri kısa olmak üzere iki 

çapı olduğu aşikârdır. 

Aynı çizgi üzerinde ve aynı yönde iki farklı [ daire]

parçası çizildiğinde, iki parça arasındaki fazlalık  hilal 
şeklidir (hilâlî). 

Eğer şekli “üç” çizgi çevrelerse o üç çizgi kenarlar (edlâ‘), şekil de  üç-
gen (müselles) olarak isimlendirilir. Eşkenar  üçgen (mütesâvî el-edlâ‘), 
sadece iki kenarı eşit olan ve ikizkenar  üçgen (mütesâvî es-sâkeyn) olarak 

isimlendirilen  üçgen ve çeşitkenar  üçgen (mühtelifu’l- edlâ‘) üçgenin çe-

şitlerindendir. Aynı şekilde açılarından biri dik olan [dik açılı  üçgen] veya 

geniş olan [geniş açılı  üçgen] ve açılarının hepsi dar 

olan [dar açılı  üçgen] de  üçgen çeşitlerindendir.

Eğer şekli “dört” çizgi çevrelerse ve o çizgiler bir-

birine eşit, dört açısı da dik olursa  kare (murabba‘) 
olarak isimlendirilir.
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 ،ÙĉĝĬ  Ùّĺأ  īĨ ĩıĻĘא  äóíĺאن   īĺدĳĩĐ  ģّכ  ćĻéĺ  ßĻéÖ  çĉø  ĵĥĐ  çĉø Ĝאم  وإذا 
.ħÐاĳĜ ĵĥĐ אنđĈאĝÝĨ אĩıĘ ،ÙĩÐאĝÖ אĩıĭĻÖ كóÝýĩĤا ģāęĤا ĵĥĐ ضóęÜ ÛĬכא

اýّĤכĨ :ģא أèאط ïّè įÖ أو ïèود. ħà اïّéĤ إن כאن ĉìאّ، ĘאýĤכçĉùّĨ ģ. وإن 
כאن ĉìא واïèا، وéĨ źאĺ ÙĤכĳن óĺïÝùĨا. 

ÍĘن כאن ١ßĻéÖ óĻđĝÜ Ùıä ĹĘ ïäĳĺه ùÝĺ ÙĉĝĬאوى ďĻĩä اĳĉíĤط اíĤאرıĭĨ Ùäא 
إĹĩّø ،įĻĤ اýĤכģ داóÐة. واıĉĻéĨ ćّíĤא، وĥÜכ اóĨ ÙĉĝĭĤכİõא، ĘכīĨ ģ اĳĉíĤط 
Üאرة  /[٧٨و]   ćĻéĩĤا  ĵĤإ  ĹıÝĭĺ أن   ĵĤإ  ÙĨאĝÝøźا  ĵĥĐ أóìج  ÍĘذا  İóĉĜא.   ėāĬ
 īĻÝđĉĝĤا ĵĤא إıĉĻéĩĤة وóÐاïĥĤ ٢ħøאĝĤا ćíĤة. واóÐاïĤا ėāّĭĺ ĳİاً وóĉĜ ى، כאنóìأ
اïĤاóÐة.   ĹÝđĉĝĤا  īĨ  ģכĤ وĜאïĐة   ćĻéĩĤا  ĹĩùĜ  īĨ  ģכĤ وóÜا   ĵĩّùĺ  īĻÝęĥÝíĨ

واýĤכģ اéĤאدث ĹęāĬ īĨ اóĉĝĤ وĈ īĨאīĨ ÙęÐ اĉĜ ĵĩّùĺ ،ćĻéĩĤאع اïĤاóÐة. 

وإذا أèאط øĳĜאن ùÝĨאوÝĺאن ٣Ùıä ĹÝęĥÝíĨ اÙÖïéĤ כĩıĭĨ ģא 
أėāĬ īĨ ģّĜ اïĤاóÐة ĵĩّø ،çĉùÖ اĻّåĥĻĥİא İכñا وĵęíĺ ź أنّ 

 .óāĜأ óìŴل واĳĈא أĩİïèأ īĺóĉĜ įĤ

وإذا رćّì ĵĥĐ ħø واÝđĉĜ ïèאن ÝęĥÝíĨאن Ùıä ĹĘ واïèة، 
ĘאęÝĤאĩıĭĻÖ ģĄא ĳİ اýĤכģ اİ ĹĤŻıĤכñا. 

/[٧٨ظ] وإن أèאط ÖאýĤכĳĉì ģط ÙàŻà، وĵĩّùĺ اŻĄŶع 
 ĵĩّùĺو ćĝĘ אهđĥĄ אوىùÝĺ אĨ įĭĨو ،ÙàŻáĤع اŻĄŶאوي اùÝĨ įĭĩĘ ،ßĥّáĨ ģכýĤאĘ
ùÝĨאوي اùĤאīĻĜ، وėĥÝíĨ įĭĨ اŻĄŶع. وأąĺא Ĩ įĭĨא إïèى زواĺאه ĜאÙĩÐ أو óęĭĨج 

وĨ įĭĨא ıđĻĩäא ĳèادّ. 

 ďÖرŶאه اĺوزوا ÙĺאوùÝĨ ÛĬن כאÍĘ ،٤ÙđÖط أرĳĉì įÖ אطèوإن أ
ĳĜاđّÖóĨ ĵĩّùĺ ،ħÐא İכñا. 
١  ĘאýĤכĬ :ßĻéÖ ... ģאĹĘ ÿĜ –ر-.

٢  اĝĤאħø: اĝĤאĹĘ ħÐ –ت-.
٣  Ĭ :Ùıä ĹÝęĥÝíĨאĹĘ ÿĜ –ر-.

٤  أرĬ :ÙđÖאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠



246 İKİNCİ FEN –  Hesap Biliminde Kılavuz

 Eğer açıları dik olur, ama sadece karşılıklı olan kenarları eşit 

olursa dikdörtgen (mustatîl) olarak isimlendirilir.

Eğer kenarları eşit olur ancak açıları dik olmazsa  eşke-
nar dörtgen (muayyen) olarak isimlendirilir.

Eğer açıları dik olmaz ve sadece karşılıklı olan kenarları eşit 

olursa  paralelkenar (eş-şebîh bi’l-muayyen) olarak isim-

lendirilir.   

Bu [sayılan] dörtkenarlılar dışında kalan dörtgenler ya-
muktur (münharif).

Bu şekillerin her birinin karşılıklı iki açısını bölen çizgi  köşegen (kutr) 
olarak isimlendirilir.

[Kenar sayısı] dördü aşanlar çokgendir (kesîru’l-edlâ‘) ve beşgen (mu-
hammes), altıgen (müseddes)… onun çeşitlerindendir.

Eğer şekli çevreleyen sınır, iki boyutlu (sath) ve yekpare olursa, şüphesiz 

o şekil daireseldir (müstedîr). Şeklin derinleştiği yönde dairede zikredildi-

ği gibi bir nokta bulunursa o şekil küredir ve o nokta onun merkezi, çiz-

giler de yarıçaplarıdır. Küreyi iki parçaya ayıran düz bir yüzey vehmedildi-

ğinde orada [kürenin ikiye ayrıldığı yerde]  daire meydana gelir. Eğer o düz 

yüzey kürenin merkezinden geçerse orada [mümkün olan] en büyük  daire 

oluşur ve  küre o daireyle iki eşit parçaya bölünür, aksi takdirde [merkezden 

geçmezse] iki eşit parçaya bölünmez. Kendisinden  küre parçasının tabanı-

nın çevresine (birbirine) eşit çizgilerin çıkabildiği nokta kürenin kutbudur. 

Küre, iki paralel yüzey ile kesildiğinde o iki yüzey arasında meydana gelen 

 şey  küre kuşağıdır (kıt‘a deffîyye).

Eğer bir şekli, iki eşit  daire ve daireler arasındaki yüzey çevrelerse, bu yü-

zey de dairelerin çevrelerini bir yönden birleştiren bir doğrunun dairelerin 

çevresi üzerinde tam bir tur döndürülmesiyle oluşursa, bu cisim dairesel 
 silindir (ustuvâne müstedîra) olarak isimlendirilir. İki dairenin merkez-

leri arasını birleştiren çizgi cismin yüksekliği (sehm), iki dairenin her biri 

de tabanıdır. Eğer yükseklik tabana dik olursa şekil dik  silindir (ustuvâne 
kâime), dik olmazsa da eğik silindirdir (ustuvâne mâile).
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 ģכ  źإ اŻĄŶع   īĨ ùÝĺאوى   źو  ħÐاĳĜ اõĤواĺא   ÛĬכא وإن 
ĝÝĨאĹĩّø ،īĻĥÖ اİ ģĻĉÝùĩĤכñا. 

 īĻّđĩĤا Ĺĩّø ،ħÐاĳĜ אĺواõĤا īכĺ ħĤ١ وÙĺאوùÝĨ عŻĄŶا ÛĬوإن כא
İכñا. 

 źإ ÙĺאوùÝĨ ع٢ŻĄŶ[٧٩و] ا/ źو ħÐاĳĜ אĺواõĤا īכĺ ħĤ وإن
اĝÝĩĤאŻÖن، Ĺĩّø اÖ įĻ×ýĤאİ īĻّđĩĤכñا. 

وĨא ĳøى ñİه īĨ زوات اŻĄŶع اŶر٣ÙđÖ ĳıĘ اóéĭĩĤف. 

واćّíĤ اĝĤאõĤ ħøاوĝÝĨ īĻÝĺאīĨ īĻÝĥÖ כñİ īĨ ģّه اüŶכאل، óĉĜ ĵĩّùĺا. 

 .ĵİאĭÝĺ ź אĨ ĵĤس إïّùĨ įĭĨو ،÷ĩّíĨ įĭĩĘ عŻĄŶا óĻáכ ĳıĘ ÙđÖرŶאوز اä אĨو

وإن כאن ا٤ïّéĤ اÖ ćĻéĩĤאýĤכéĉø ģّא، ÍĘن כאن واïèا، وéĨ źאĺ ÙĤכĳن óĺïÝùĨا. 
ÍĘن وóĻđĝÜ Ùıä ĹĘ ïäه ÙĉĝĬ כĩא ذכĹĘ ó اïĤاóÐة، ĹıĘ اĤכóة، وĥÜכ اóĨ ÙĉĝĭĤכİõא 
واĳĉíĤط إāĬאف أĉĜאرİא. ÍĘذا ďĉĝĺ ĳÝùĨ çĉø ħİّĳÜ اĤכóة إīĻÝđĉĜ ĵĤ،٥ أïèث 
ıĻĘא داóÐة. ÍĘن óĩÖ óّĨכõ اĤכóة، כאÛĬ أħčĐ داóÐة ıĻĘ ďĝÜא وėāّĭÝĺ /[٧٩ظ] اĤכóة 
 ،ÙđĉĝĤة اïĐאĜ ćĻéĨ ĵĤא إıĭĨ ÙäאرíĤط اĳĉíĤאوى اùÝĺ ĹÝĤا ÙĉĝĭĤوا .ŻĘ źא وإıÖ
 .ÙĻĘّïĤا ÙđĉĝĤا ĳİ אĩıĭĻÖ אıĭĨ ďĜاĳĤאĘ ،אنĺازĳÝĨ אنéĉø َةóכĤا ďَĉĜ א. وإذاı×ĉĜ Ĺİ

 ħĻĝÝùĩĤا  óĺأد  ĳĤ  ßĻéÖ ĩıĭĻÖא   çĉøو ùÝĨאوÝĺאن  داÜóÐאن   ģכýĤאÖ أèאط  وإن 
 Ĺĩّø ،ورةïّĤا ďĻĩä ĹĘ çĉَùĤا ƪאسĨ įĻĥĐ Ùıä īĨ īĻÜóÐاïĤا ĹĉĻéĨ īĻÖ ģĀاĳĤا
 īĨ ģّא وכıĩıø ĹÜóÐاïĤي اõכóĨ īĻÖ ģĀاĳĤا ćíĤة. واóĺïÝùĨ ٦ÙĬاĳĉøأ ħùåĤכ اĤذ
 .ÙĥÐאĨ źوإ ،ÙĩÐאĜ ÙĬاĳĉøŶאĘ ،ةïĐאĝĤا ĵĥĐ داĳĩĐ ħıùĤن כאن اÍĘ .אıÜïĐאĜ īĻÜóÐاïĤا

١  ùÝĨאوĬ :ÙĺאĹĘ ÿĜ –ش-.
٢  اŶرÙđÖ: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٣  اŶرĬ :ÙđÖאĹĘ ÿĜ –ش-.
٤  اĬ :ïéĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥  īĻÝęĥÝíĨ: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٦  أĳĉøاÙĬ: ’اĳĉøآ‘ ĹĘ –ت-. 

٥

١٠

١٥
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Eğer bir şekli, bir  daire ve dairenin çevresinden daralarak bir noktaya 

yükselen kozalak biçimindeki yüzey çevrelerse, bu yüzey de nokta ile dai-

renin çevresini birleştiren bir doğrunun dairenin çevresinde tam tur dön-

dürülmesiyle oluşursa, o cisim  koni (mahrût) olarak isimlendirilir. Daire, 

cismin tabanı, nokta ile tabanın merkezi arasını birleştiren çizgi de cismin 

yüksekliğidir. Yükseklik tabana dik olursa dik  koni (mahrût kâim), dik 

olmazsa da eğik konidir (mahrût mâil). Eğer  koni tabanına paralel bir 

yüzeyle kesilirse, tabana yakın olan kısım kesik  koni (mahrut nâkıs) olur.

Oval şeklin yüzeyi uzun çapı üzerinde ilk konumuna varana kadar dön-

dürüldüğünde,  oval cisim (mücessem beydî) ortaya çıkar. 

Yarımküreden daha küçük olan iki  küre parçası tabanlarından bitişirse 

 mercek cismi (mücessem adesî) ortaya çıkar.

Eğer  silindir veya  koni tabanında  üçgen,  kare vb. gibi doğrulardan mey-

dana gelen bir şekil olursa   çokgen prizma (ustuvâne mudalla‘) ve  çokgen 
konidir (mahrût mudalla‘).

İki  üçgen ve üç  paralelkenar yüzey ile çevrelenen cisim   üçgen prizması 
(menşûr) olarak isimlendirilir. Eğer cismi altı  kare çevrelerse  küp (muka‘ab)
 olarak isimlendirilir. 

 Cisim de olsa yüzey de olsa şeklin en üstünden tabanına inen dikme 

(amûd) şeklin yüksekliği (irtifâ‘u’ş-şekl) olarak isimlendirilir.

Bu tanımları sunduktan sonra deriz ki:

 Mesâha, çizgi söz konusu olduğunda tek boyutlu varsayılan ve ölçü-

lebilen1 (memsûh) bütün ile parçalarını ve birimlerini (emsâl), yüzey söz 

konusu olduğunda iki boyutlu varsayılan ve ölçülebilen bütün ile parçala-

rını ve birimlerini, cisim söz konusu olduğunda ise üç boyutlu varsayılan 

ve ölçülebilen bütün ile parçalarını/kesitlerini ve birimlerini araştırmaktır. 

Bizim üzerimize düşen, araştırma yöntemlerinden tahkike en yakın olanı 

sunmaktır. Başarı Allah’tandır. 

1 Klasik matematikte çizgi ya tektir ki bu durumda meydana gelen şekil zorunlu olarak dairedir, ya da 

daha çok sayıdadır ki bu durumda  üçgen, dörtgen ve çokgenler meydana gelir. Öyleyse  daire veya 

 daire parçasını oluşturan eğri dışındaki eğriler tahkiki ölçüme konu olamaz. Müellifin burada özellikle 

ölçülebilen kaydı koymasının muhtemel sebebi de bu tür eğrileri dışarıda bırakmaktır.
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ąÝĨאĝÐא  ıĉĻéĨא   īĨ  ďęÜóĺ óÖĳĭĀيّ   çĉøو واïèة  داóÐة   ģכýĤאÖ أèאط  وإن 
إĳĤ ßĻéÖ ،ÙĉĝĬ ĵĤ أدħĻĝÝùĨ óĺ واīĻÖ ģĀ اÙĉĝĭĤ وćĻéĨ /[٨٠و] اïĤاóÐة، Ĩאسّ 
 ćíĤوا  įÜïĐאĜ واïĤاóÐة  óíĨوĈא.   ħùّåĩĤا ذĤכ   Ĺĩّø اïĤورة،   ďĻĩä  ĹĘ  çĉùّĤا
 ،ħÐאĜ وطóíĩĤאĘ ،אıĻĥĐ داĳĩĐ ن כאنÍĘ ،įĩıø ةïĐאĝĤا õכóĨو ÙĉĝĭĤ īĻÖ ģĀاĳĤا
 Ĺĥĺ اñĤي   ħùĝĤا כאن   ،įÜïĐאĝĤ اĳĩĤاز   çĉùÖ اóíĩĤوط   ďĉĜ وإن   .ģÐאĩĘ  źوإ

اĝĤאïĐة óíĨوĈא ĬאāĜא. 

اŶول،   įđĄو  ĵĤإ ĳđĺد  أن   ĵĤإ اĳĈŶل  óĉĜه   ĵĥĐ  ĹّąĻ×Ĥا  çĉùّĤا  óĺأد وإذا 
 .ĹٌąĻÖ ħùّåĨ ثïè

 .ĹّøïĐ ħùّåĨ ثïè ،ėāĭĤا īĨ óĕĀא أÝĬة وכאóכĤا ĹÝđĉĜ אÜïĐאĜ ě×ّĈ وإذا

وإن כאĜ ÛĬאïĐة اĳĉøŶاÙĬ أو اóíĩĤوط üכħĻĝÝùĨ Ż اĳĉíĤط áĥّáĨא أو đّÖóĨא 
 .ďĥّąĨ وطóíĩĤوا ÙđĥّąĨ ÙĬاĳĉøŶאĘ ،כĤذ óĻĔ أو

 ĵĩّùĺ /[٨٠ظ]  اŻĄŶع،   ÙĺازĳÝĨ ĳĉøح   ÙàŻàو áĥّáĨאن   įÖ  ćĻéĩĤا  ħùåĤوا
 .ÕđّכĨ Ĺĩّø ،אتđّÖóĨ ÙÝّø įÖ אطèرا. وإن أĳýĭĨ

 ĵĩّùĺ  ،įÜïĐאĜ  ĵĥĐ éĉøא  أو  כאن  ĩùäא   ģכýĤا  ĵĥĐأ  īĨ اíĤאرج  واĳĩđĤد 
 .ģכýĤאع اęÜار

وñİ ħĺïĝÜ ïđÖه اĨïّĝĩĤאت١ ĳĝĬل: 

اùĩĤאĹİ ،Ùè اŻđÝøم أáĨאل اĳĤاïè اóęĩĤوض اĹّĉíĤ وأđÖאĹĘ įĄ اĳùĩĩĤح 
إن   į×đّכĨ وأđÖאض  أáĨאل  أو  éĉøא  כאن  إن   įđّÖóĨ وأđÖאض  أáĨאل  أو  ĉìאّ  כאن  إن 
 ěĻĝéÝĤا  ĵĤإ أóĜب   Ĺİ Ĩא  اŻđÝøźم  óĈق   īĨ ĳĬرد  أن   ĵĥĐ  īéĬو ĩùäא.  כאن 

.ěĻĘĳÝĤا ųאÖو

١  اĨïّĝĩĤאت: اęĺóđÝĤאت ĹĘ –ش-.

٥

١٠

١٥
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İkinci Fasıl: Uzunluk ve Alan Ölçümü ( Mesâha)

Varsayılan iki nokta arasını bağlayan en kısa çizgi doğrudur, o çizgi de 

bir tanedir. İki nokta arasını bağlayan eğri ise sayısızdır. Tıpkı salim bir 

zihnin bundan emin olduğu gibi bu çizgiyi tek kabul etmek evlâdır. Bir 

tane doğru varsayıldığında onu tekrar tekrar tatbik etme aracılığıyla diğer 

doğruların ölçümünü yapmak mümkündür ve bu durum fazla düşünüp 

taşınmaya ihtiyaç bırakmaz. Eğriye gelince, doğru cinsine aykırı olduğu 

için bu şekilde değerlendirilmesi mümkün değildir. Ancak dairenin çevre-

sini yaklaşık olarak bulmak mümkündür.  Arşimedes makalesinde her dai-

renin çevresinin çapına oranının “üç artı bir bölü yedi birimin bire oranı” 

yani “yirmi ikinin yediye oranı” olduğunu açıklamıştır. Dairenin çapı o 

birimle ölçüldüğünde ve meblağ “üç tam bir bölü yedi” ile çarpıldığında, 

dairenin çevresi elde edilir. Dairenin çevresi üzerine ip koyarak sonra da 

ipin değerini tayin ederek ölçülebilir. Bu şekilde diğer eğri çizgilerin değe-

rini bulmak da kolaylaşır.

Yüzeylerin alanına gelince üçgenin alanının burada olduğunu söyle-

riz. Eğer  üçgen dik açılı olursa alanı, dik kenarlarından birinin diğer dik 

kenarın yarısıyla çarpımından elde edilir. Üçgen geniş açılı olursa alanı, 

geniş açıdan o açının karşısındaki kenara çıkan dikmeyle dikmenin indiği 

kenarın yarısının çarpımından veya tam tersiyle yani, dikmenin yarısıyla o 

kenarın çarpımından elde edilir. Eğer  üçgen dar açılı olursa alanı, herhangi 

bir açıdan karşısındaki kenara çıkan dikmeyle o kenarın yarısının çarpı-

mından veya tam tersiyle elde edilir. 

Karenin alanı, kenarlardan birinin kendisiyle çarpımından elde edilir. 

Dikdörtgenin alanı, boyunun eniyle çarpımından elde edilir. Eşkenar 

dörtgenin alanı köşegenlerinden birinin diğerinin yarısıyla çarpımından 

elde edilir. Paralelkenar ve yamukta ise onların her birini, köşegeni ortaya 

çıkarmak için iki üçgene böleriz, o iki üçgenin alanının toplamı istenendir. 

Çokgen şekillerde de böyle yaparız. Beşgen “üç” üçgene, altıgen “dört” 

üçgene ve diğerleri de buna göre bölünür. 
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اģāęĤ اáĤא١ĹĬ ùĨ ĹĘאóĻĔ Ùè اùäŶאم
 .ïèوا ĤñĘכ   ،ħĻĝÝùĩĤا  ĳİ  ،īĻÝĄوóęĨ  īĻÝĉĝĬ  īĻÖ  ÙĥĀاĳĤا اĳĉíĤط   óāĜأ
õåĺم  Ĩא   ĵĥĐ واïèا   ģđåĺ ÉÖن   ĵĤأو  ħĻĝÝùĩĤאĘ ıĤא.   óāè  ź  ÙĥĀاĳĤا  ÙĻĭéĭĩĤوا
 ٢óÐאø  ÙèאùĨ  īכĨأ  ،ïèوا  ħĻĝÝùĨ  ćì óĘض  /[٨١و]  ÍĘذا   .ħĻĝÝùĩĤا  īİñĤا  įÖ
 .óّÖïÜ ïĺõĨ ĵĤאج إÝéĺ ź اñİى. وóìأ ïđÖ ةóّĨ ěĻ×ĉÝĤ٣ اćøّĳÝÖ כĤñÖ אتĩĻĝÝùĩĤا
 īכĤ .įĤ ħĻĝÝùĩĤا  ÷ĭä ÙęĤאíĩĤ įäĳĤا اñİ ĵĥĐ هóĺïĝÜ  īכĩĺ ŻĘ ،ĹĭéĭĩĤא اĨّوأ
 Ù×ùĬ أنّ   įÝĤאĝĨ  ĹĘ  īĻّÖ  ïĜ ارïĻĩüس  ÍĘنّ   .ÕĺóĝÝĤאÖ  įĨŻđÝøا  īכĩĺ اïĤاóÐة   ćĻéĨ
 īĻĭàإ Ù×ùĬ أي ،ïèاĳĤا ĵĤإ ď×ùĤאل واáĨŶا ÙàŻà Ù×ùĬ ،אİóĉĜ ĵĤة إóÐدا ģכ ćĻéĨ
 ÙàŻà  ĹĘ  ēĥ×ĩĤا وóĄب   ïèاĳĤا ĤñÖכ  اïĤاóÐة   óĉĜ ïّĜر  ÍĘذا   .Ùđ×ùĤا  ĵĤإ  īĺóýĐو
ïّĝĺر   ħà  įĻĥĐ  ٤ćĻì  ě×ّĉĺ ÉÖن  اïĤاóÐة   ćĻéĨ  çùĩĺ  ïĜو ıĉĻéĨא.   ģāè  ،ď×øو

.ÙĻĭéĭĩĤط اĳĉíĤا óÐאø óĺïĝÜ óùّĻÜ įäĳĤا اñıÖو .ćĻíĤا

/ ،ÙĺاوõĤا ħÐאĜ إن כאن .ßĥّáĩĤا çĉø ÙèאùĨ įĻĘ لĳĝĭĘ ،حĳĉùĤا ÙèאùĩĤא اĨّوأ
[٨١ظ] óĄ īĨ ģāéÜب أĹđĥĄ ïè اĝĤאėāĬ ĹĘ ÙĩÐ اďĥąĤ اóìŴ.٥ وإن כאن óęĭĨج 
 ĹĘ אİóÜĳĺ ďĥĄ ĵĥĐ ÙäóęĭĩĤا ÙĺاوõĤا īĨ جóíĩĤد اĳĩđĤب اóĄ īĨ ģāéÜ ،ÙĺاوõĤا
ėāĬ ذĤכ اďĥąĤ أو ÖאđĤכ÷، أي óĄ īĨب ėāĬ اĳĩđĤد ĹĘ ذĤכ اďĥąĤ. وإن כאن 
 ĹĘ אİóÜو ĵĥĐ ÛĬכא Ùĺزاو Ùّĺأ īĨ جóíĩĤد اĳĩđĤب اóĄ īĨ ģāéĻĘ ،אĺاوõĤאدّ اè

ėāĬ ذĤכ اóÜĳĤ أو ÖאđĤכ÷. 

 ģĻĉÝùĩĤا ÙèאùĨو .įùęĬ ĹĘ įĐŻĄأ ïèب أóĄ īĨ ģāéĺ ďّÖóĩĤا çĉø ÙèאùĨو
 įĺóĉĜ ïèب٦ أóĄ īĨ ģāéÜ īĻّđĩĤا ÙèאùĨو .įĄóĐ ĹĘ įĤĳĈ بóĄ īĨ ģāéÜ
ėāĬ ĹĘ اóìŴ. وĹĘ اÖ įĻ×ýĤאīĻّđĩĤ وĹĘ اóéĭĩĤف ħùĝĬ כĩıĭĨ Żא Õ×ùÖ إóìاج 
اóĉĝĤ إùĩĘ ،īĻáĥّáĨ ĵĤאĩıĐĳĩåĨ Ùèא ĳİ /[٨٢و] اĳĥĉĩĤب. وİכñا ĹĘ ģđęĬ اüŶכאل 

اĤכóĻáة اŻĄŶع. ÍĘنّ اáĥّáĨ ÙàŻáÖ ħùĝĭĺ ÷ĩّíĩĤאت، واïّùĩĤس ÉÖرÙđÖ وñİ ĵĥĐا. 
١  اģāęĤ اáĤאĬ :ĹĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٢  øאĬ :óÐאĹĘ ÿĜ –ر-.
٣  ĹĘ ćøĳÝĺ :ćøĳÝÖ –ت-.

٤  ĹĘ ćì :ćĻì –ت-.
٥  īĨ اĝĤאÙĩÐ: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٦  óĄ īĨ ģāéÜب: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥
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Dairenin alanı, çapının yarısı ile çevresinin yarı-

sının çarpımından elde edilir. Daire diliminin alanı, 

 yarıçap ile dilim yayının yarısının çarpımından elde 

edilir. Yarım dairenin alanı yarıçapın çevrenin çeyre-

ği ile çarpımından elde edilir.  Daire parçası (Kıt‘a-
tu’d-dâire) ki o ACB parçası gibi ya yarım daireden 

büyüktür ya da DHR parçası gibi yarım daireden 

küçüktür. Ölçüm yöntemi ise [öncelikle] dairenin 

merkezini bulmamızdır. O da ilkinde H, ikincisin-

de de T’dir. İlkinde ACBH ikincisinde DHRT dili-

minin ve ilkinde AHB ikincisinde DTR üçgeninin 

meydana gelmesi için ilkinde AH ve BH ikincisinde 
TD ve TR çizgilerine ulaşmamızdır. Ardından iki 

 üçgen ve iki  daire dilimini ölçmemiz sonra AHB üç-

geniyle ACBH dilimini toplamamız ve diğer üçgeni 

de diğer dilimden çıkarmamızdır. ABCD diliminde-

ki gibi dilimin açısı dairenin çevresi üzerinde olursa, 

yöntemi AC doğrusuna ulaşmamız, ADC parçasının 

alanını ve aynı şekilde ABC üçgeninin alanını bilme-

miz ve ikisini toplamamızdır.

Ovalin alanı şeklin uzun çapı aracılığıyla yüzeyini iki  daire parçasına 

bölerek biliriz. Her bir kesitin yarım daireden küçük olduğu aşikârdır, o iki 

kesitin alanları toplamı istenendir. 

Hilal şeklinin alanını bulmak için küçük [ daire] parçasının alanını bü-

yük [ daire] parçasının alanından çıkarırız.

Koninin yanal alanı, eğer dik olursa, tepe noktasından  taban çevresine 

ulaşan doğrunun (yanal ayrıt)  taban çevresinin yarısıyla çarpımından elde 

edilir. Eğer eğik olursa, eğim ve mukabili yönlerinden koninin yüksekliği-

nin tamamından geçen düz bir yüzey vehmederiz. Konide, iki kenarı koni-

nin yüzeyi ve üçgenin yüzeyi arasında ortak fasıl olan bir  üçgen meydana 

gelir. O iki kenarın toplamının yarısı  taban çevresinin yarısıyla çarpıldığın-

da koninin yanal alanı ortaya çıkar.
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İóĉĜא   ėāĬ óĄب   īĨ  ģāéÜ اïĤاóÐة   çĉø  ÙèאùĨو
ıĉĻéĨ ėāĬ ĹĘא. ùĩĘאĉĜ Ùèאع اïĤاóÐة óĄ īĨ ģāéĺب 
İóĉĜ ėāĬא ĳĜ ėāĬ ĹĘس اĉĝĤאع. وùĨאėāĬ Ùè اïĤاóÐة١ 
 ÙèאùĨو  .ćĻéĩĤا  ďÖر  ĹĘ  óĉĝĤا  ėāĬ óĄب   īĨ  ģāéĺ
أو  ٮ   é ا   Ùđĉĝכ  ėāĭĤا  īĨ  ħčĐأ إĨא   Ĺİو اïĤاóÐة   ÙđĉĜ
 ĳİو اïĤاóÐة   õכóĨ  ïåĬ أن  ıĝĺóĈא  ر.  ه  د   Ùđĉĝכ  įĭĨ  óĕĀأ
  çԩ ط احĳĉì ģāĬو .ÙĻĬאáĤ[٨٢ظ] ا/ ĹĘ وط ĵĤوŶا ĹĘ ح
٢óĈ  ïĈ ïéĻĤث ĉĜאĐא ا çԩ é     د ه ر ط وáĥّáĨא ا ح ٮ   
 ßĥّáĨ ďĩåĬ ħà īĻáĥّáĩĤوا īĻĐאĉĝĤا īĨ  ّŻכ çùĩĭĘ .د ط ر
ا ح ٮ إĉĜ ĵĤאع ا çԩ é وÿĝĭĬ اßĥّáĩĤ اīĨ óìŴ اĉĝĤאع 
כĉĝאع  اïĤاóÐة   ćĻéĨ  ĵĥĐ اĉĝĤאع   Ùĺزاو  ÛĬכא اóìŴ.وإن 
 é اد ÙđĉĜ ÙèאùĨ فóđĬو ،é٣ اģāĬ א أنıĝĺóĉĘ ،ا ٮ ح د

وכñا ùĨאßĥáĨ Ùè اçԩ وĩıđĩåĬא.

 ĹÝđĉĜ ĵĤل إĳĈŶه اóĉĜ ÙĈאøĳÖ çĉùĤا ÙĩùĝÖ فóđĬ ĹåĥĻĥİźا ģכýĤا ÙèאùĨو 
 ĳİ ùĨאĩıĻÝèא  ĳĩåĩĘع   ،ėāĭĤا  īĨ  óĕĀأ ĩıĭĨא   ģّכ ĺכĳن   ÙĤאéĨ  źو اïĤاóÐة. 

اĳĥĉĩĤب. 
 ĵĩčđĤا ÙđĉĝĤا ÙèאùĨ īĨ ىóĕāĤا ÙđĉĝĤ[٨٣و] ا/ ÙèאùĨ ÿĝĭĬ ĹّĤŻıĤا ĹĘو

ĵĝ×ĻĤ اĳĥĉĩĤب. 
 īĨ ģĀاĳĤا ħĻĝÝùĩĤب اóĄ īĨ ģāéĺ ،אĩÐאĜ وط إن כאنóíĩĤا ćĻùÖ ÙèאùĨ
ÙĉĝĬ رأįø إ٤ĵĤ Ĝ ćĻéĨאĜ ćĻéĨ ėāĬ ĹĘ įÜïĐאįÜïĐ. وإن כאن ĨאĭĩİّĳÜ ،ŻÐא éĉøא 
ĺĳÝùĨא ħıø ďĻĩåÖ óّĩĺ اóíĩĤوط ĹÝıä īĨ اģĻĩĤ وĝĨאïéĻĘ .įĥÖث ĹĘ اóíĩĤوط 
áĥّáĨא đĥĄאن ĩİ įĭĨא اģāęĤ اóÝýĩĤك ćĻùÖ īĻÖ اóíĩĤوط وçĉø اÍĘ .ßĥّáĩĤذا óĄب 

ĳĩåĨ ėāĬع اćĻéĨ ėāĬ ĹĘ īĻđĥąĤ اĝĤאïĐة، ùĨ ģāèאćĻùÖ Ùè اóíĩĤوط. 
١  ėāĬ ... ģāéĺ اïĤاóÐة: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
٢  اح  óĈ  ïĈ  çԩ: اح ح ب د ط ر  ĹĘ –ر-.

٣  ĹĘ ďąĬ :ģāĬ –ش-.
٤  إĵĤ: و ĹĘ –أ-، –ت-، –س-، –ر-، –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Bunun örneği: ABC konisinin tabanı BC 
dairesi ve tabanın merkezi de D noktasıdır. 

Koni C yönüne eğilmiştir. C noktası ve mukabi-

li üzerinde mezkûr yüzey kesiti vehmedildikten 

sonra ABC üçgeni meydana geldi. AB ve AC toplamının yarısı BC daire-

sinin çevresinin yarısıyla çarpıldığında istenen hâsıl olur.

Eğer kesik  koni olursa, kesik koninin yanal alanını elde etmek için 

üst  daire çevresi ile alt  daire çevresi arasını aynı yönde bağlayan doğruyla 

(yanal ayrıt) iki  daire çevresi toplamının yarısını çarparız. Çokgen  koni 
olursa da onun yanal alanı onu çevreleyen üçgenlerin alanları toplamıdır.

Dik dairesel silindirin yanal alanı, iki tabanın çevreleri arasındaki 

tek yönlü bir doğruyla (yanal ayrıt) tabanlardan birinin çevresinin çar-

pımından elde edilir. Eğer eğik  silindir olursa, silindirin yüzeyinin ta-

mamını eğim yönünde geçen düz bir yüzey vehmederiz. Şüphesiz orada, 

karşılıklı iki kenarı, silindirin yüzeyi ile o yüzey arasında ortak fasıl olan 

dört kenarlı bir yüzey meydana gelir. İki kenarın toplamının yarısıyla 

iki tabandan birinin çevresinin çarpımı eğik silindirin yanal ölçümüdür. 

Çokgen prizma olursa, yanal alanı onu çevreleyen dört kenarlıların alan-

ları toplamıdır. 

Kürenin yüzey alanı, çapının kürenin içinden geçen en büyük dai-

renin çevresi ile çarpımından elde edilir. Bundan, örneğin karpuz [dili-

minin küresel]  kenarı gibi, küredeki [merkezden geçen] iki büyük yarım 

 daire arasında meydana gelen şeklin [küresel] yüzey alanı, ancak kürenin 

çapının sendeki iki yarımın arasında oluşan en büyük eğim ile çarpımın-

dan elde edileceği ortaya çıkmıştır. Zira bu eğim, kürede oluşabilecek en 

büyük yaydır. Küre parçasının yüzey alanı, kürenin çapının [yarım]  küre 

parçası (kıt‘a) üzerinde bulunup bu parçayı yarıya bölen parçayla [yay] 

çarpımından elde edilir.1

1 Bu cümlede müellifin tam olarak ne kastettiği açık değildir. Zira bu cümlenin açıklaması olarak 

verdiği aşağıdaki örnekte  küre parçasının yüzey alanı için  küre çapı ile alanı ölçülmek istenen parçanın 

yay uzunluğu çarpılırken burada kürenin çapı ile  küre parçasının çarpıldığı söylenmekte ve yaydan 

bahsedilmemektedir. Eserin Bircendî tarafından yapılan Şerh’inde de bu cümle açıklanmamıştır. 
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 õכóĨو çԩ ةóÐدا įÜïĐאĜ çԩوط اóíĨ :įĤאáĨ
 ïđÖ[٨٣ظ] و/ .é Ùıä ĵĤאل إĨ ïĜة د. وïĐאĝĤا
 é  ÙĉĝĬ  ĵĥĐ اĺאّه  اñĩĤכĳر   çĉùĤا  ďĉĜ  ħİّĳÜ
 ėāĬ بóĄ ذاÍĘ .çԩا ßĥّáĨ ثïè ،אıĥÖאĝĨو

ĳĩåĨع اٮ  ا ćĻéĨ ėāĬ ĹĘ é داóÐة ģāè ، çԩ اĳĥĉĩĤب١.
 ćĻéĨ  īĻÖ واïèة   Ùıä  ĹĘ  ģĀاĳĤا  ćíĤا ĭÖóĄא  ĬאāĜא،  اóíĩĤوط  כאن  وإن 
 ģāéĻĤ īĻÜóÐاïĤا ĹĉĻéĨ عĳĩåĨ ėāĬ ĹĘ ĵĥęùĤة اóÐاïĤا ćĻéĨא وĻĥđĤة اóÐاïĤا
 Ĺİ  įĉĻùÖ  ÙèאùĩĘ đĥّąĨא،  اóíĩĤوط  כאن  وإن   .ÿĜאĭĤا اóíĩĤوط   ćĻùÖ  ÙèאùĨ

 .įÖ ÙĉĻéĩĤאت اáĥّáĩĤا ÙèאùĨ عĳĩåĨ

 ïèاĳĤا ħĻĝÝùĩĤب اóĄ īĨ ģāéÜ ÙĩÐאĝĤا óĺïÝùĩĤا ÙĬاĳĉøŶا ćĻùÖ ÙèאùĨو
Ùıä īĐ واïèة Ĝ ĹĉĻéĨ īĻÖאıĻÜïĐא ćĻéĨ ĹĘ أĩİïèא. وإن כאĨ ÛĬאĭĩİّĳÜ ،ÙĥÐא 
 ÙĤאéĨ  źو /[٨٤و]   .ÙĬاĳĉøŶا  ٢çĉø  ďĻĩåÖ  ģĻĩĤا  Ùıä  ĹĘ  óّĩĺ ĺĳÝùĨא  éĉøא 
 īĻÖ كóÝýĩĤا ģāęĤא اĩİ نŻÖאĝÝĨ įĭĨ אنđĥĄ عŻĄأ ÙđÖא ذا أرéĉø אıĻĘ ثïéĺ
إïèى   ćĻéĨ  ĹĘ  īĻđĥąĤا ĳĩåĨع   ėāĭĘ  .çĉùĤا ذĤכ   īĻÖو  ÙĬاĳĉøŶا  ćĻùÖ
ذوات  ĳĩåĨع   ÙèאùĩĘ  ،ÙđĥّąĨ  ÙĬاĳĉøŶا  ÛĬכא وإن  ıĉĻùÖא.   ÙèאùĨ  ،īĻÜïĐאĝĤا

اŻĄŶع اŶرÙđÖ اıÖ ÙĉĻéĩĤא ĳİ اĳĥĉĩĤب. 

وùĨאćĻùÖ Ùè اĤכóة óĄ īĨ ģāéĺب İóĉĜא ćĻéĨ ĹĘ أħčĐ داóÐة ıĻĘ ďĝÜא. 
 ĹĘ  ٣īĻÝĩĻčĐ  īĻÜóÐدا  ĹęāĬ  īĻÖ اéĤאدث   ģכýĤا  ÙèאùĨ إنّ  ذĤכ،   īĨ  çąÝّĺو
 īĻÖ  ģĻĩĤا  ÙĺאĔ  ĹĘ اĤכóة   óĉĜ óĄب   īĨ  ģāéĺ إĩĬא   ،ŻáĨ  ëĻĉ×Ĥا  ďĥąכ اĤכóة 
 ÙđĉĜ  ćĻùÖ  ÙèאùĨ وإنّ  اĤכóة.   ĹĘ  ÙđĜوا  ÙĩĻčĐ  īĨ ĳĜس  ıّĬŶא   .īĻęāĭĤا ذĭĺכ 
 ÙđĉĜ ėāّĭĺ ÙĩĻčĐ ةóÐدا īĨ ÙđĉĜ ĹĘ ةóכĤا óĉĜ [٨٤ظ]/ بóĄ īĨ ģāéĺ ةóכĤا

اĤכóة. 

١  اĳĥĉĩĤب: اĹĘ ćĩĤ –ت-.
٢  ĹĘ ħıø :çĉø –ش-.

٣  Ĭ :īĻÝĩĻčĐאĹĘ ÿĜ –ش-، -ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Bunun örneği: ABC küresi üzerindeki en bü-

yük  daire olan ABC dairesinin çapı AC’dir.  Kürenin 

DBH parçasının [kapağının] yüzey alanını istediği-

mizde, AC’yi DBH yayı ile çarparız.1 ADHC parçası 

gibi kürenin kuşağının yüzey alanı ancak daha küçük 

DBH parçasını, sonra da daha büyük ADBHC par-

çasının yüzey alanını ölçerek ve ilkini ikincisinden çıkararak ortaya çıkar. 

Tonozun (ezec) dış [sırt/çatı] yüzeyinin alanı, 

tonozun dış yayı ile uzunluğunu (tûl) çarpmaktır. 

Aslında tonoz, uzun kenarlarından kavis verilmiş 

[aynı yöne eğilmiş] bir dikdörtgendir. Tonozun iç 

[alt] yüzeyinin alanı ise iç yayı ile zikrettiğimiz 

gibi uzunluğunu çarpmaktır. Tonozun alnının 

(vech) yüzey alanı, [iç ve dış olmak üzere] iki yayının uzunlukları topla-

mının yarısı ile [iki yay arasında kalan] yüksekliğin (semek) çarpımından 

hasıl olur. Aslında tonoz, bu şekle göre AB ve CD gibi eşit olmayan pa-

ralel iki doğrunun ve AC ve BD gibi paralel olmayan eşit iki doğrunun 

çevrelediği bir [ikizkenar]yamuktur. A ve B noktalarından uzun paralele 

-ki o CD’dir- AH ve BR iki eşit yüksekliğini çıkardığımızda ve A ile R’yi 

birleştirdiğimizde şekil “dört” üçgene bölünür. AH’nin -ki o yüksekliktir- 

CH’nin yarısı ile çarpımından ACH üçgeninin, HR’nin yarısı ile çarpı-

mından AHR üçgeninin, RD’nin yarısı ile çarpımından BRD üçgeninin 

ve AB’nin yarısı ile çarpımından da ABR üçgeninin ölçümü hâsıl olur. 

Kemerin (tâk) yüzey ölçümü aynı bunun gibidir, zira onunla tonoz 

arasında kemerin [sırt] uzunluğunun daha kısa olması dışında bir fark 

yoktur. 

Bu, yaygın (meşhur) yüzeylerin ölçümünün açıklamasıdır. Parçaları 

[bütününe] benzemeyen her şeklin yüzeyini tahkiki olarak ölçmenin yolu 

yoktur. İlim Allah Teâlâ’nın indindedir. 

1 Bu formül sadece DBH yayı kürenin çeyrek yayı olarak kabul edildiğinde geçerlidir, aksi takdirde 

yanlıştır. Zira Bircendî’nin de söylediği gibi  küre parçasının yüzey alanı, kürenin yüzey alanının çapına 

oranının parçanın yüksekliğiyle çarpımından elde edilir. Ayrıntılı bilgi için bkz.: Bircendî, Şerhu’ş-
Şemsiyye fi’l-Hisâb, vr. 196b-198a.

5

10

15

20

25



اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب257

 .é א اİóĉĜאم وčđĤا īĨ çԩة اóÐא داıĻĥĐ  çԩة اóכ :įĤאáĨ
 ĹĘ é א اĭÖóĄ ،ةóכĤا īĨ د ٮ ه ÙđĉĝĤا ÙèאùĨ אĬذا أردÍĘ
ĳĜس د ٮ ه. وإن ùĨאÙè اÙđĉĝĤ اīĨ ÙĻĘïĤ اĤכóة כÙđĉĝ ا 
 ÙđĉĜ ħà ىóĕāĤد ٮ ه ا ÙđĉĜ çùĩĺ نÉÖ ĵÜÉÝĺ אĩĬإ é د ه

  .ÙĻĬאáĤا īĨ ĵĤوŶא اĭĻĝĤوأ ،ĵĩčđĤا é ا د ٮ ه

 įøĳĜ بóąĺ ١ أنóİאčĤا įéĉø ÙèאùĩĘ ،ّא أزجĨّوأ
اíĤאرÖ įّĬÍĘ .įĤĳĈ ĹĘ ÙäאĳّĜُ ģĻĉÝùĨ ÙĝĻĝéĤس ĄóĐא. 
 ĹĘ  ÙĥìاïĤا  įøĳĜ óąĺب  أن  اĤ×אīĈ؛   įéĉø  ÙèאùĨو
 īĨ  ģĀאéĤا  ĳİو  įıäو  ÙèאùĨو ذכĬóא.  כĩא   ٢įĤĳĈ

 įÖ אطèف أóéĭĨ ÙĝĻĝéĤאÖ įĬÍĘ .įכĩø ĹĘ īĻøĳĝĤ[٨٥و] ا/ ėāĬ عĳĩåĨ بóĄ
 ٣ïԩ  é כא īĻĺازĳÝĨ óĻĔ אنĺאوùÝĨ אنĉìد و é  כאٮ īĻĺאوùÝĨ óĻĔ אنĺازĳÝĨ אنĉì
ñİ ĵĥĐا اýĤכÍĘ .ģذا أĭäóìא ĹÝĉĝĬ īĨ اٮ ĳĩĐدي اه  óԩ اùÝĩĤאوĵĥĐ īĻĺ أĳĈل 
اĳÝĩĤازīĻĺ وé ĳİ د وģāĬ ار٤ اħùĝĬ اýĤכÉÖ ģرáĥّáĨ ďÖאت. واéĤאóĄ īĨ ģĀب 
 ÙèאùĨ ،ه ر ėāĬ ĹĘه و é ا   ßĥّáĨ ÙèאùĨ ،ه é ėāĬ ĹĘ כĩùĤا ĳİاه و
 .óԩا ßĥáĨ ÙèאùĨ اٮ ėāĬ ĹĘد، وóԩ ßĥّáĨ ÙèאùĨ ،رد ėāĬ ĹĘا ه ر و ßĥّáĨ

 źزج إŶ[٨٥ظ] ا/ īĻÖو įĭĻÖ قóĘ ź ا، إذñכİ אąĺאق أĉĤا çĉø ÙèאùĨو
 .óāĜأ įĤĳĈ ّأن

 ĵĤإ ģĻ×ø ŻĘ įÐاõäأ įÖאýÝĺ ź çĉø ģّرة. وכĳıýĩĤح اĳĉùĤا ÙèאùĨ אنĻÖ اñıĘ
.ĵĤאđÜ ųا ïĭĐ ħĥđĤ٥. واěĻĝéÝĤאÖ įÝèאùĨ

١  اčĤאóİ: ’اĹĘ ‘ćĤ –ر-. 
٢  ĹĘ įĄóĐ :įĤĳĈ –أ-، –ت-، –س-، –ش-.

٣  כא ح  ïԩ: כא ٮ ĹĘ –ر-.  
٤  ار: اد ĹĘ –ش-.

٥  ÖאĬ :ěĻĝéÝĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥
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Üçüncü Fasıl:  Hacim Ölçümleri

Cismin ölçümünün, varsayılan tam/bütün şeklin (vâhid) veya o tam 

şekildeki parçaların/kesitlerin üç boyutunun birimlerini araştırmak oldu-

ğunu öğrenmiştin. Paralelkenar yüzeylerin çevrelediği her cismin hacmi 

enini ve boyunu çarpmak, ardından sonucu cismin yüksekliği ile çarpmak-

tır. Kenarları eğri yüzeylerin çevrelediği cisimlerin hacmini tahkîkî olarak 

ölçmenin yolu yoktur.

Üçgen prizmasının hacmi, onu tamamlayan paralel kenar cismin hac-

minin yarısıdır. 

Kürenin hacmi kürenin yüzey alanının “bir bölü üç”ünün yarıçapla 

çarpımından hâsıl olandır. 

 Cevherî’ye1 göre küre  parçasının hacmi çapın “iki bölü üç”ünün par-

çanın yüzey alan ölçümüyle çarpımından hâsıl olandır ve bu konu tartış-

malıdır. Doğrusu ise kürenin yarıçapının küre  parçasının yüzey alanı ölçü-

münün “bir bölü üç”ü ile çarpımından hâsıl olandır. Yarımkürenin hacmi 
kürenin hacminin yarısıdır. 

Dik veya eğimli dairesel ve  çokgen koninin hacmi  taban alanının 

 koni yüksekliğinin “bir bölü üç”ü ile çarpımından hâsıl olandır. 

Kesik koninin hacminin yolu, tabanının çapını yüksekliğiyle çarpmak 

ve sonucu  taban çapı ile üst  daire çapı arasındaki farka bölmektir. Bölme-

den çıkan tam koninin yüksekliğidir. Bu yüksekliğin “bir bölü üç”ü  taban 

alanıyla çarpıldığında tam koninin hacmi elde edilir. Tam koninin yüksek-

liği ile kesik koninin yüksekliği arasındaki fazlalık -ki o en küçük koninin 

yüksekliğidir- alındığında ve onun “bir bölü üç”ü üstteki dairenin alanıyla 

çarpıldığında en küçük koninin hacmi elde edilir. Bu sonucu tam koninin 

hacminden çıkardığımızda kesik koninin hacmi kalır ki o istenendir. 

Eğer kesik  koni,  çokgen olursa üst tabanın kenarlarından birinin alt ta-

banın kenarlarından ona karşılık gelene oranı, küçük koninin yüksekliğinin 

1 Abbâsî dönemi matematikçilerinden Abbas b. Saîd el- Cevherî (IX. yy). Bilgi için bkz.: Müftüoğlu, 

“ Cevherî, Abbas b. Saîd”, VII, 458.
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اģāęĤ اáĤא١ßĤ ùĨ ĹĘאÙè اùäŶאم
ÛĘóĐ ïĜ أنّ ùĨאÙè اĳİ ħùåĤ اŻđÝøم أáĨאل ĨכÕđّ اĳĤاïè اóęĩĤوض أو 
أđÖאĘ .įĻĘ įĄכĳĉø įÖ ćĻéĺ ħùä ģّح ĳÝĨازÙĺ اŻĄŶع ùĩĘאįÝè أن óąĺب 
 ÙĘóéĭĨ ح٢ĳĉø įÖ ćĻéĺ ħùä ģوכ .įĐאęÜار ĹĘ ģĀאéĤا ħà įĄóĐ ĹĘ įĤĳĈ

.ěĻĝéÝĤאÖ įÝèאùĨ ĵĤإ ģĻ×ø ŻĘ ،عŻĄŶا
 .įĩĩّÝĺ عŻĄŶازي اĳÝĨ ħùä ÙèאùĨ ėāĬ ،رĳýĭĩĤا ÙèאùĨو

وùĨאÙè اĤכóة، Ĺİ اéĤאóĄ īĨ ģĀب İóĉĜ ėāĬא ıĉĻùÖ ßĥà ĹĘא. 
 Ĺáĥà بóĄ īĨ ģĀאéĤ[٨٦و] ا/ ĳİ ،يóİĳåĤا ïĭĐ ةóכĤا ÙđĉĜ ÙèאùĨو
اùĨ ĹĘ óĉĝĤאćĻùÖ Ùè اÙđĉĝĤ وóčĬ įĻĘ. واĳāĤاب إıĬא اéĤאóĄ īĨ ģĀب 
 ÙèאùĨ ėāĬ ،ةóכĤا ėāĬ ÙèאùĨو .ÙđĉĝĤا ćĻùÖ ßĥà ĹĘ ةóכĤا óĉĜ ėāĬ

اĤכóة. 
 īĨ  ģĀאéĤا  Ĺİ  ،ŻÐאĨ أو  ĜאĩÐא  đĥّąĨא  أو  óĺïÝùĨا  اóíĩĤوط   ÙèאùĨو

 .įĐאęÜار ßĥà ĹĘ ةïĐאĝĤا ÙèאùĨ بóĄ
 įĐאęÜار  ĹĘ  įÜïĐאĜ  óĉĜ óąĺب  أن   įĝĺóĈ  ،ÿĜאĭĤا اóíĩĤوط   ÙèאùĨو
وħùĝĺ اéĤאĵĥĐ ģĀ اęÝĤאوت óĉĜ īĻÖ اĝĤאïĐة وóĉĜ اïĤاóÐة اĻĥđĤא. ĘאíĤאرج 
 ÙèאùĨ  ĹĘ óĄب ñİ ßĥàا اźرęÜאع  اÝĤאم. وإذا  اÙĩùĝĤ ارęÜאع اóíĩĤوط   īĨ
اĝĤאïĐة، ùĨ ģāèאÙè اóíĩĤوط اÝĤאم. وإذا أñì اīĻÖ ģąęĤ ارęÜאع اóíĩĤوط٣ 
اÝĤאم وارęÜאع اóíĩĤوط اĭĤאÿĜ وĳİ /[٨٦ظ] ارęÜאع اóíĩĤوط اóĕĀŶ وóĄب 
ùĨ ĹĘ įáĥàאÙè اïĤاóÐة اĻĥđĤא، ùĨ ģāèאÙè اóíĩĤوط اÍĘ .óĕĀŶذا أĭĻĝĤא ñİه 

ùĨ īĨאÙè اóíĩĤوط اÝĤאم، ùĨ ĹĝÖאÙè اóíĩĤوط اĭĤאÿĜ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
 çĉùĤا أŻĄع   īĨ  ďĥĄ  Ù×ùĬ  ÛĬכא đĥّąĨא،   ÿĜאĭĤا اóíĩĤوط  כאن  وإن 
 ٤óĕĀŶوط اóíĩĤאع اęÜار Ù×ùĭכ ،ģęøŶا çĉùĤع اŻĄأ īĨ هóĻčĬ ĵĤإ ĵĥĐŶا

١  اģāęĤ اáĤאĬ :ßĤאĹĘ ÿĜ –ر-.
٢  ĳÝĨازÙĺ: زاĹĘ ïÐ –أ-، – ت -، – س -.

٣  اóíĩĤوط: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
٤  اóĕĀŶ: اĭĤאĹĘ ÿĜ –أ-، –ت-، –س-، –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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büyük koninin yüksekliğine oranı gibidir. Dört orantı ile büyük koninin 

yüksekliği ve hacmi bilinir. Küçük koninin hacmi de bunun gibidir. Küçü-

ğü büyükten çıkardıktan sonra kesik koninin hacmi kalır.

Silindirin hacmi  taban alanıyla yüksekliğinin çarpımından elde edilir. 

Tonozun hacmi alnının yüzey alanıyla uzunluğunun [çatı uzunluğu] 

çarpımından elde edilir. Aslında tonoz, iki yanından biri basık/içe göçük 

olan bir silindirdir.1

Kemerin hacmi de bu minval üzeredir. 

Bu fasılda anlatılanlar, bu cisimlerin dolu olmasına göredir. Eğer boş 

olmaları durumuna gelirsek, yöntem onları öncelikle dolu varsaymamız ve 

daha önce geçtiği gibi ölçmemiz, ardından oradaki iç havayı ölçmemiz ve 

onu ilkinden çıkarmamızdır. Kalan istenendir. 

Bu bâb hendesî burhanlardan (geometrik ispatlardan) soyutlanmış 

mesâha fenni ile ilgili kelâmın tamamıdır. Eğer haşmetmeab -Allah [yer-

yüzündeki] gölgesini uzatsın- ikinci bir durumda burhana yönelirse imkân 

nispetinde onun buyruğunu yerine getiririz. Allah yardımcıdır ve tevekkül 

O’nadır. 

İkinci Fennin Dördüncü Bâbı: Denklemlerin  Cebir ve Mukabele 
Yöntemiyle Çözümü

İki fasıldır.

Birinci Fasıl

Mukaddimelerden öncelenmesi gerekenler hakkındadır.

Birinci Mukaddime [Cebirsel İfadelerle  Çarpma İşlemi]

Kök,  tamkare ve diğer derecelerin (menzil) anlamını önceden açıkla-

mıştık. Şimdi de diyoruz ki üs derecelerinden herhangi birinde bulunan 

bir sayı ile üs derecelerinden herhangi birindeki diğer bir sayıyı çarpmak 

istediğimizde, iki durum söz konusudur:

1 Dik  silindir, düz bir yüzeyle tavanındaki daireden tabanındaki daireye dik olarak kesilirse, iki yarım 

 silindir veya bir yarım silindirden büyük bir de küçük parçalar meydana gelir. Bu parçalar farklı 

ölçülerdeki tonozlara benzer.

5

10

15

20

25



اĹĘ ÙĻّùĩýĤ اùéĤאب261

ĨĳĥđĨא  اÝĤאمّ  اóíĩĤوط  ارęÜאع   óĻāĺ  Ù×øאĭÝĩĤا  ÙđÖرŶא×Ę اÝĤאم.  اóíĩĤوط  ارęÜאع   ĵĤإ
 ĵĝ×ĺ  ،óáכŶا  īĨ  ģّĜŶا إĝĤאءِ   ïđ×Ę  .óĕĀŶا اóíĩĤوط   ÙèאùĨ وכñا   ÙèאùĨ وİכñا 

 .ÿĜאĭĤوط اóíĩĤا ÙèאùĨ
 .įĐאęÜار ĹĘ įÜïĐאĜ ÙèאùĨ بóĄ īĨ ģāéÜ ،אĝĥĉĨ ÙĬاĳĉøŶا ÙèאùĨو

 ÙĝĻĝéĤאÖ įĬÍĘ .įĤĳĈ ĹĘ [٨٧و]/ įıäو ÙèאùĨ بóĄ īĨ ģāéÜ ،زجŶا ÙèאùĨو
 .óđّĝĨ אıĻĘóĈ ïèأ ÙĬاĳĉøأ

وùĨאÙè اĉĤאق ñİ ĵĥĐا اĳĭĩĤال. 
أن   ěĺóĉĤאĘ  ،ÙĘĳّåĨ  ÛĬכא إن  وأĨّא   .ÙÝĩāĨ اùäŶאم  ñİه  כĳن   óĺïĝÜ  ĵĥĐ ñİا 
 īĨ وıĻĝĥĬא  ıĻĘא   ģìاïĤا اĳıĤاء   çùĩĬ  ħà  óّĨ כĩא  وıéùĩĬא   ÙÝĩāĨ  źّأو ıĄóęĬא 

اŶول، ĘאĤ×אĳİ ĹĜ اĳĥĉĩĤب. 
 ÛęÝĤا ÍĘن   ١.ÙĻّøïĭıĤا  īĻİاó×Ĥا  īĐ óّåĨدا   ÙèאùĩĤا  īّĘ  ĹĘ اĤכŻم  ĩÜאم  ñıĘا 
ìאóĈ اāĤאÕè اïّĨ ħčĐŶ اà ĹĘ įĥّČ ųאĹĬ اéĤאل إİóÖ ĵĤאن اĭĥáÝĨא ٢įĨĳøóĨ ïĝÖر 

اĨŸכאن.٣ وĳİ اđÝùĩĤאن وįĻĥĐ اÝĤכŻن.٤

ÙĥÖאĝĩĤوا ó×åĤا ěĺóĉÖ ģÐאùĩĤاج اóíÝøا ĹĘ ĹĬאáĤا īّęĤا īĨ ٥ďÖاóĤאب ا×Ĥا
ŻāĘن.

اģāęĤ اŶول٦ ĩĻĘא īĨ įĩĺïĝÜ Õåĺ اĨïّĝĩĤאت.
٧ĵĤوŶا ÙĨïّĝĩĤ[٨٧ظ] ا/

أردĬא  إذا  ĳĝĬل،  واŴن  اĭĩĤאزل.   óÐאøو واĩĤאل  اñåĤر   ĵĭđĨ  ėĥø ĩĻĘא  ĭĻّÖא   ïĜ
 īĨ لõĭĨ īĨ įĬأ ĵĥĐ óìد آïĐ ĹĘ אزلĭĩĤا īĨ لõĭĨ ĹĘ įĬأ ĵĥĐ داïĐ  بóąĬ أن

اĭĩĤאزل، ĭıĘאك أóĨان: 
١  واų اħĥĐ: زاĹĘ ïÐ –ش-، ÍĘن وěĘ اĹĘ óčĭĥĤ  ų ذĤכ ĉĩĬא آīĨ óì اĤכŻم: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٢   ĹĘ įĨĳøĳĨ :įĨĳøóĨ –أ-، –ت-، –ر-، –ش-.
٣  Ęאن اÛęÝĤ ... اĨŸכאن: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-. 
٤  Ęאن اÛęÝĤ ... اÝĤכŻن: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥  اĤ×אب اóĤاĬ :ďÖאĹĘ ÿĜ –ر-.
٦  اģāęĤ اŶول: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٧  اÙĨïĝĩĤ اŶوĬ :ĹĤאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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İlki sonucun sayısal bilgisi ve ikincisi cinsin bilgisi. İlki [daha önce] su-

nulanlardan bilinir, ikinciye gelince de oradaki kural iki üs (mertebe), azal-

ma (rasyonel sayılar/payda) ve artma [doğal sayılar/ pay] konumlarından 

birinde birlikte olurlarsa o ikisini toplarız ve sonuca toplam denir. Tıpkı 

“tamkarenin küpü çarpı tamkarenin tamkaresinin küpü”nde olduğu gibi 

sonucun üssü “küpün küpünün küpünün küpü” olur. “Bir bölü tamkare-

nin tamkaresi çarpı bir bölü tamkarenin küpü”nde olduğu gibi sonucun 

cinsi “bir bölü küpün küpünün küpü” olur.

Eğer iki üs farklı konumlarda olurlarsa ikisi arasındaki fazlalığı alırız, 

sonuç fazlalığın olduğu taraftaki fazlalığın cinsindendir. “Bir bölü tam-

karenin tamkaresi çarpı tamkarenin küpü”nde olduğu gibi sonucun cinsi 

“kök/x” olur. “Bir bölü küpün küpünün küpü çarpı tamkarenin tamkare-

sinin küpü” gibi sonuç “bir bölü  tamkare”dir. Çarpanların üsleri arasında 

fazlalık olmazsa sonuç aynı cinstendir.

Fâide: 

Bilinmeyene bölünen/ pay olması şartı olan sayıyı başka bir sayı ile çarp-

mak istediğimizde, birini diğeri ile çarparız ve cevap sonucun bilinmeyene 

bölünen/ pay olması koşuluyladır.

Onun örneği: “On bölü  şey çarpı beş”. “On”u “beş” ile çarptık, ce-

vap sonucun -ki o ellidir- “ şey”e bölünen/ pay olması koşuluyladır. “Şey/x”i 

“iki” varsayarsak sonuç “yirmi beş”tir. 

Bunun gibi “on bölü  şey çarpı  küp” denilirse, “on”u “ küp” ile çarparız, 

“on  küp bölü  şey” olur. Çarpanı daima çarpılanla çarparız. Sonuç, çarpanın 

( şey/x) bölünen olması koşulu üzerine bölünen olur. “Şey”i “iki” varsayar-

sak “ küp” “sekiz”dir ve sonuç, “seksen bölü  şey”, böylece de “kırk” olur.

Çarpanların her biri [herhangi bir] değere bölünen/ pay olması koşuluna 

bağlanmış olursa, çarpanı çarpılanla çarparız ki o ilk saklanandır (mahfûz), 

sonra da böleni bölenle çarparız ki o ikinci saklanandır. İlk saklanan ikinci 

saklanana bölünen olması koşuluyla o istenendir.
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اŶول ïĐ ÙĘóđĨدÙّĺ اéĤאģĀ واáĤאÙĻّùĭä ÙĘóđĨ ĹĬ. واŶول óđĺف ĩĨא ïّĝÜم، وأĨّא 
اáĤאĘ ĹĬאąĤאįĻĘ ćÖ أنّ اīĻÝ×ÜóĩĤ إن כאÝĬא óĈ ĹĘف واä īĨ ïèאĹ×Ĭ اĳđāĤد واõĭĤول، 
 Ù×ÜóĨ ّنÍĘ ،ÕđכĤאل اĨ אلĨ ĹĘ ÕđכĤאل اĩع כĳĩåĩĤا Ĺĩّø ģĀאéĤאĘ ،אĩİאĭđĩä
 ،ÕđכĤאل اĨ ءõä ĹĘ אلĩĤאل اĨ ءõåوכ .ÕđכĤا Õđכ Õđכ Õđن כĳכĺ ģĀאéĤا

 .ÕđכĤا Õđכ Õđء כõä نĳכĺ ģĀאéĤا ÷ĭä ّنÍĘ

 ÷ĭä /[٨٨و]   īĨ ĺכĳن   ģĀאéĤאĘ ĩıĭĻÖא،   ģąęĤا أĬñìא   īĻĘóĈ  ĹĘ כאÝĬא  وإن 
 ÷ĭä ّنÍĘ ،ÕđכĤאل اĨ ĹĘ אلĩĤאل اĨ ءõåכ ģąęĤאك اĭİ يñĤف اóĉĤا ĹĘ ģąęĤا
 ģĀאéĤنّ اÍĘ ،ÕđכĤאل٢ اĨ אلĨ ĹĘ ÕđכĤا Õđכ Õđء כõåر. وכñåĤا ĳİ ١ģĀאéĤا
 ٣.ïèاĳĤا ÷ĭä īĨ ģĀאéĤאĘ ،ģąĘ īĻÖوóąĩĤا ĹÝ×ÜóĨ īĻÖ īכĺ ħĤ אل. وإنĩĤء اõä

ĘאïÐة٤:

إذا أردĬא أن óąĬب٥ ïĐدا óýĨوĈא ĳùĝĨ įĬÉÖم ĳıåĨ ĵĥĐل ïĐ ĹĘد آĭÖóĄ ،óìא 
أĩİïèא ĹĘ اóìŴ واéĤאóýÖ ģĀط כĨĳùĝĨ įĬĳא ĵĥĐ ذĤכ اĳıåĩĤل ĳİ اĳåĤاب. 

 ģĀאéĤאĘ ،ÙùĩíĤا ĹĘ ةóýđĤא اĭÖóĄ .Ùùĩì ĹĘ ءĹü ĵĥĐ ÙĨĳùĝĨ ةóýĐ :įĤאáĨ
وĳùĩì ĳİن óýÖط כĨĳùĝĨ įĬĳא Ĺü ĵĥĐء ĳäاب. ÍĘن ĭĄóĘא اĹýĤء إīĻĭà، כאن 

 .īĺóýĐو Ùùĩì ģĀאéĤا

 ĹĘ ةóýđĤب اóąĬ ،Õđכ ĹĘ ءĹü ĵĥĐ [٨٨ظ]/ ÙĨĳùĝĨ ةóýĐ ٦ģĻĜ ا إنñכİو
اĤכóýĐ óĻāĻĤ Õđة כđאب Ĺü ĵĥĐ ÙĨĳùĝĨء. óąĬب اóąĩĤوب أïÖا ĹĘ اóąĩĤوب 
įĻĘ. واéĤאĺ ģĀכĳن ĨĳùĝĨא Ĩ ĵĥĐא óüط כĳن اóąĩĤوب ĨĳùĝĨא٧ ÍĘ .įĻĥĐن ĭĄóĘא 
 .īĻđÖن أرĳכĻĘ ،ءĹýĤا ĵĥĐ ÙĨĳùĝĨ نĳĬאĩà ģĀאéĤوا ÙĻĬאĩà ÕđכĤכאن ا ،īĻĭàء٨ إĹýĤا

وإن כאن כīĨ ģّ اóąĩĤوóýĨ īĻÖوĈא ÖכĨĳùĝĨ įĬĳא ïĝĨ ĵĥĐار، ĭÖóĄא اóąĩĤوب 
 ĳİو įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĹĘ įĻĥĐ مĳùĝĩĤא اĭÖóĄ ħà .ولŶظ اĳęéĩĤا ĳıĘ įĻĘ وبóąĩĤا ĹĘ
اĳęéĩĤظ اáĤאĘ .ĹĬאĳęéĩĤظ اŶول óýĨوĈא ĳùĝĨ įĬÉÖم ĵĥĐ اĳęéĩĤظ اáĤאĳİ ĹĬ اĳĥĉĩĤب.

١  ĺכĳن ĭä ... ÷ĭä īĨ÷ اéĤאĬ :ģĀאĹĘ ÿĜ –ر-.
٢  Ĩאل: ĬאĹĘ ÿĜ –س-.

٣  اĳĤاïè: اéĤאĹĘ ģĀ –ش-.
٤  ĘאïÐة: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥  ان óąĬب: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
٦  óýĐة ÙĨĳùĝĨ ... وİכñا ان Ĭ :ģĻĜאĹĘ ÿĜ –ر-.

٧  وĨ ĵĥĐא óüط: زاĹĘ ïÐ –ش-.
٨  اĹýĤء: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥
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Onun örneği: “On bölü  şey çarpı on bölü mal”. “On”u “on” ile çar-

parız, “yüz” ilk saklanandır. “Şey”i “ tamkare” ile çarparız, “ küp”, ikinci 

saklanandır. “Yüz”, “ küp”e bölünen olması koşuluyla istenendir. “Şey”, 

“iki” olursa, “ küp”, “sekiz” ve istenen “yüz bölü sekiz”dir, yani “on iki artı 

bir bölü iki”dir.

Çarpan ve çarpılandaki bölünenlerin her biri bilinmeyene bölünen 

olarak koşullanırlar ise çarpanı [paydasında] onunla birlikte olan ikinci 

bölenle ve çarpılanı da [paydasında] onunla birlikte olan ikinci bölenle 

çarparız. Sonuçların birini diğeriyle çarparız, sonuç ilk saklanandır. Sonra 

çarpanla birlikte olan ilk böleni çarpılanla birlikte olan ilk bölenle çarpa-

rız, sonuç ikinci saklanandır. İlk saklanan ikinci saklanana bölünen olma-

sıyla koşulludur ki o istenendir. 

Onun örneği: “On bölü mâl bölü  şey çarpı on bölü mâl bölü  şey”. 

Çarpanı yani “on”u onla birlikte olan ikinci bölenle çarptık, “on  şey” 

hâsıl oldu. “On”u yani çarpılanı onla birlikte olan ikinci bölenle çarptık, 

aynı şekilde “on  şey” hâsıl oldu. Sonuçların birini diğeriyle çarptık, “yüz 

 tamkare” hâsıl oldu ki o ilk saklanandır. Sonra çarpandaki ilk böleni yani 

tamkareyi çarpılandaki ilk bölenle -ki o da tamkaredir- çarptık, “tamka-

renin tamkaresi” hâsıl oldu ki o ikinci saklanandır. İstenen, “yüz  tamka-

re”nin, “tamkarenin tamkaresi”ne bölünen olmasıyla koşullanmıştır. Eğer 

“ şey”, “iki” olursa, “ tamkare” “dört”, “tamkarenin tamkaresi” “on altı” ve 

istenen “dört yüz”ün “on altı”ya bölünen olması koşuluyladır ki o “yirmi 

beş”tir.
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 áĨאóýĐ :įĤة Ĺü ĵĥĐ ÙĨĳùĝĨء ١ĹĘ óýĐة Ĩ ĵĥĐ ÙĨĳùĝĨאل. /[٨٩و] óąĬب 
 ÕđכĤאĘ ،אلĩĤا ĹĘ ءĹýĤب اóąĬول. وŶظ اĳęéĩĤا ĳİ ÙÐאĩĤאĘ ،ةóýđĤا ĹĘ ةóýđĤا
ĳİ اĳęéĩĤظ اáĤאĹĬ.٢ ĘאĩĤאóýĨ ÙÐوÖ ÙĈכıĬĳא ĵĥĐ ÙĨĳùĝĨ اĤכĳİ Õđ اĳĥĉĩĤب. 
 ĵĭàإ ĹĭĐא أıĻĥĐ مĳùĝĨ ÙÐאĨ بĳĥĉĩĤوا ÙĻĬאĩà ÕđכĤ٣ כאن ا،īĻĭàء إĹýĤن כאن اÍĘ

óýĐ وęāĬא. 

اóąĩĤوب   ĹĘ واñĤي  اóąĩĤوب٤   ĹĘ اñĤي  ĩıĻĥĐא  اĳùĝĩĤم   īĨ  ģכ כאن  وإن 
 ĹĬאáĤا įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĹĘ وبóąĩĤא اĭÖóĄ ،لĳıåĨ ĵĥĐ אĨĳùĝĨ įĬĳכÖ אĈوóýĨ įĻĘ
 ïèא أĭÖóĄو .įđĨ īĺñĤا īĨ ĹĬאáĤا įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĹĘ įĻĘ وبóąĩĤوا įđĨ īĺñĤا īĨ
اéĤאĹĘ īĻĥĀ اĘ óìŴאéĤאĳİ ģĀ اĳęéĩĤظ اŶول. óąĬ ħàب اĳùĝĩĤم įĻĥĐ اŶول 
īĨ اďĨ īĺñĤ اóąĩĤوب /[٨٩ظ] ĹĘ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ اŶول īĨ اďĨ īĺñĤ اóąĩĤوب 
 ĵĥĐ مĳùĝĨ įĬÉÖ אĈوóýĨ ولŶظ اĳęéĩĤن اĳכĺو ĹĬאáĤظ اĳęéĩĤا ĳİ ģĀאéĤאĘ .įĻĘ

اĳęéĩĤظ اáĤאĳİ ĹĬ اĳĥĉĩĤب. 

Ĩאل   ĵĥĐ  ÙĨĳùĝĨ óýĐة   ĹĘ Ĺüء   ĵĥĐ ĳùĝĨم  Ĩאل   ĵĥĐ  ÙĨĳùĝĨ óýĐة   :įĤאáĨ
 īĺñĤا īĨ ĹĬאáĤا įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĹĘ ةóýđĤا ĹĭĐوب أóąĩĤא اĭÖóĄ .ءĹü ĵĥĐ مĳùĝĨ
 įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ĹĘ  įĻĘ اóąĩĤوب   ĹĭĐأ اóýđĤة  وĭÖóĄא  أĻüאء.  óýĐة   ģāè  ،įđĨ
 ،óìŴا  ĹĘ  īĻĥĀאéĤا  ïèأ ĭÖóĄא  أąĺא.  أĻüאء٥  óýĐة   ģāè  ،įđĨ  īĺñĤا  īĨ  ĹĬאáĤا
 ĹĘ īĺñĤا īĨ ولŶا įĻĥĐ مĳùĝĩĤא اĭÖóĄ ħà .ولŶظ اĳęéĩĤا ĳİאل وĨ ÙÐאĨ ģāè
اóąĩĤوب  /[٩٠و]   ĹĘ  īĺñĤا  īĨ اŶول   įĻĥĐ اĳùĝĩĤم   ĹĘ اĩĤאل   ĹĭĐأ اóąĩĤوب 
٦įĻĘ وĳİ اĩĤאل أąĺא، Ĩ ģāèאل اĩĤאل وĳİ اĳęéĩĤظ اáĤאĘ .ĹĬאĳĥĉĩĤب ĨאĨ ÙÐאل 
óýĨوıĬÉÖ ÙĈא Ĩ ĵĥĐ ÙĨĳùĝĨאل اĩĤאل. ÍĘن כאن اĹýĤء إīĻĭà، כאن اĩĤאل أرÙđÖ، وĨאل 
وذĤכ   óýĐ  ÙÝø  ĵĥĐ  ÙĨĳùĝĨ ıĬÉÖא   ÙĈوóýĨ  ÙÐאĩđÖأر واĳĥĉĩĤب   óýĐ  ÙÝø اĩĤאل 

Ùùĩì وóýĐون. 
١  óýĐة...āĝĬ :ĹĘאن ĹĘ –ر-.

٢  اáĤאĬ :ĹĬאĹĘ ÿĜ –ر-.
٣  اĤכÕđ...اĨ :īĻĭàכóر ĹĘ –ر-.

٤  اñĤى ĹĘ اóąĩĤوب: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.
٥  وĭÖóĄא اóýđĤة ... أĻüאء: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٦  Ĭ :įĻĘאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥
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Diğer Bir Fâide 

“On artı  şey çarpı sekiz eksi mâl” denilirse, “on”u “sekiz” ile çarparız, 

“artı seksen” olur. Sonra “on”u “eksi  tamkare” ile çarparız, “eksi on  tam-

kare” olur, ardından “ şey”i “sekiz” ile çarparız, “artı sekiz  şey” olur. Sonra 

da “ şey”i “eksi  tamkare” ile çarparız, “eksi  küp” olur ve çarpmanın sonucu 

“seksen artı sekiz  şey eksi (parantezde) on  tamkare artı  küp” olur. Eğer 

“ şey”, “iki” olursa, “ tamkare” “dört”, “ küp” “sekiz”dir. “On  tamkare artı 

 küp”ü eksilttikten yani “seksen artı sekiz  şey”den, yani “doksan altı”dan 

“kırk sekiz”i eksilttikten sonra “kırk sekiz” kalır ki o istenendir.

Genel kural: Toplanan (ma‘tûf ) ve toplayan (ma‘tûf aleyh) ve de ek-

silene (müstesnâ minh) artı/ pozitif (zaid), çıkana (müstesnâ) gelince, ona 

da eksi/ negatif (nâkıs) denir. Çarpanın her bir terimini çarpılanın her bir 

terimiyle çarptıktan sonra pozitifle pozitifin çarpımından elde edilenler 

-ki o ilk toplamdır- toplanır. Sonra da pozitifin negatifle çarpımından 

elde edilenler toplanır. İlk toplam ikinci toplamın ondan çıkarılmasıyla 

koşulludur ki o istenendir.

Başka Bir Fâide: 

“Karekök sayı çarpı  karekök sayı” denilirse, sayıların biri diğeriyle çar-

pılır ve meblağın karekökü cevaptır.

Onun örneği: “Karekök beş çarpı  karekök yirmi”. “Karekök yüz” ce-

vaptır. 

“Karekök sayı çarpı sayı” denilirse, ikinci sayı ilkine katılmak için ken-

disiyle çarpılır, sonra ilk sayı ikincinin karesiyle çarpılır. Meblağın kare-

kökü cevaptır.

Onun örneği: “Karekök dört çarpı on”.  “On”un karesi “yüz”, “dört 

çarpı yüz”den hâsıl olan “dört yüz” ve onun karekökü yani “yirmi” ce-

vaptır.
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ĘאïÐة أóìى١
 īĻĬאĩà نĳכĺ ÙĻĬאĩáĤا ĹĘ ةóýđĤب اóąĬ ،אلĨ źإ ÙĻĬאĩà ĹĘ ءĹüة وóýĐ ģĻĜ إن
óąĬب   ħà  .ÙāĜאĬ أĳĨال  óýĐة  ĺכĳن   ،ÿĜאĭĤا اĩĤאل   ĹĘ óýĐة  óąĬب   ħà زاïÐة. 
 ،ÿĜאĭĤאل اĩĤا ĹĘ ءĹýĤب اóąĬ ħà .ةïÐאء زاĻü٢ أÙĻĬאĩà نĳכĺ ،ÙĻĬאĩáĤا ĹĘ ءĹýĤا
ĺכĳن כđ×א ĬאāĜא. éĘאģĀ اóąĤب ĺכĳن ĩàאīĻĬ وĩàאÙĻĬ أĻüאء إóýĐ źة أĳĨال وכđ×א. 
ÍĘن /[٩٠ظ] כאن اĹýĤء إīĻĭà، כאن اĩĤאل أرÙđÖ، واĤכĩà ÕđאÙĻĬ، وāĝĬ ïđÖאن óýĐة 
 ÙÝø  īĐ  ĹĭĐأ أĻüאء   ÙĻĬאĩàو  īĻĬאĩà  īĐ  īĻđÖوأر  ÙĻĬאĩà āĝĬאن   ĹĭĐأ  Õđوכ أĳĨال 

وĩà ĵĝ×ĺ .īĻđùÜאÙĻĬ وأرĳđÖن وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
 ĵĭáÝùĩĤا اñوכ ïÐاõĤא اĩıĤ אلĝĺ įĻĥĐ فĳĉđĩĤف واĳĉđĩĤأن ا :ĹĥّכĤا ćÖאąĤوا
 ĹĘ وبóąĩĤدات اóęĨ īĨ ģّب כóĄ ïđÖو .ÿĜאĭĤا įĤ אلĝĻĘ ،ĵĭáÝùĩĤא اĨّوأ ،įĭĨ
 ĳİو  ٣ïÐاõĤا  ĹĘ  ïÐاõĤا óĄب   īĨ  ģāè Ĩא   ďĩåĺ  įĻĘ اóąĩĤوب  óęĨدات   īĨ  ģّכ
اĳĩåĩĤع اŶول. Ĩ ďĩåĺ ħàא óĄ īĨ ģāèب اõĤاĹĘ ïÐ اĭĤאĘ .ÿĜאĳĩåĩĤع اŶول 

óýĨوĈא ÉÖنّ اĳĩåĩĤع اáĤאĳİ įĭĨ ĵĭáÝùĨ ĹĬ اĳĥĉĩĤب. 
ĘאïÐة٤ أóìى:

إن ñä ģĻĜر ïĐد ñä ĹĘر ïĐد، óąĺب /[٩١و] أïè اïđĤدĹĘ īĺ اóìŴ وñäر 
ا٥ēĥ×ĩĤ ĳäاب. 

áĨאñä :įĤر اñä ĹĘ ÙùĩíĤر اñåĘ ،īĺóýđĤر اĩĤאĳİ ÙÐ اĳåĤاب. 
 ħà ÖאŶول.   ěéĥĻĤ  įùęĬ  ĹĘ  ĹĬאáĤا اïđĤد  óąĺب  ïĐد،   ĹĘ ïĐد  ñäر   ģĻĜ وإن 

óąĺب اïđĤد اŶول ďّÖóĨ ĹĘ اáĤאĹĬ وñäر اĳİ ēĥ×ĩĤ اĳåĤاب. 
  ĹĘ  ٦ÙđÖرŶا  īĨ  ģĀאéĤوا  ÙÐאĨ اóýđĤة   ďّÖóĨ اóýđĤة.   ĹĘ  ÙđÖرŶا ñäر   :įĤאáĨ

اĩĤאÙÐ، أرĩđÖא٧ÙÐ وñäرİא أĹĭĐ اĳİ īĺóýđĤ اĳåĤاب.
١  ĘאïÐة أóìى: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٢  ĩàאĬ :ÙĻĬאĹĘ ÿĜ –ر-.
٣  واĭĤאĹĘ ÿĜ اĭĤאÿĜ: زاĹĘ ïÐ –ش-.

٤  ĘאïÐة: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.
٥  اēĥ×ĩĤ: اéĤאĹĘ ģĀ –ر-.

٦  اŶرóĄ :ÙđÖب اóýđĤة ĹĘ –ر-.
٧  أرĩđÖאĬ :ÙÐאĹĘ ÿĜ –ش-.

٥

١٠
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“Karekökün karekökü sayı çarpı karekökün karekökü sayı” denilirse, 

sayıların biri diğeriyle çarpılır ve meblağın karekökünün karekökü yani 

tamkarenin tamkaresi olması üzerine ilk kökü (dıl‘-ı evvel)  [dördüncü 

dereceden kökü] cevaptır.

Onun örneği: “Karekökün karekökü on altı çarpı karekökün kare-

kökü seksen bir”, birini diğeriyle çarptık 1296 hâsıl oldu. Tamkarenin 

tamkaresi olması koşuluyla bu meblağın ilk kökü “altı”dır ve o cevaptır.

Denemesi/sağlaması: “Karekökün karekökü on altı”, “iki” ve “kare-

kökün karekökü seksen bir”, “üç”tür. Birinin diğeriyle çarpımının sonucu 

“altı”dır. 

Çarpanlar aynı mertebede olmazsa, birini diğerine ilhak ederiz. “Ka-

rekök beş çarpı karekökün karekökü on”da olduğu gibi “beş”in karesini 

aldık, “yirmi beş” oldu. Sonra önceki yolu takip ettik; işlem,  “ tamkare” 

almayla veya çarpanların birinin diğerine katılması için onların her bi-

rinde amaca götüren yöntemlerden biriyle tekrar edebilir. “Karekök dört 

çarpı  küpkök yirmi yedi”deki gibi “dört”ün karesini aldığında, “on altı” 

olur ki o,  küp mertebesini aşan “tamkarenin tamkaresi”dir. “Yirmi yedi”-

yi “ tamkare” yapana kadar başka yol yoktur, 729 elde edilir ve bu tamka-

renin tamkaresi mertebesini aşan küpün küpüdür. İstenene götüren yol, 

“küpün küpü altmış dört”ü elde etmek için “ tamkare” olan “dört”ü “tam-

karenin tamkaresi” olan “on altı” ile çarpmaktır. Çarpanlar katılır sonra 

da 64, 729 ile çarpılır, 46656 elde edilir. “Küpün küpü” olması üzerine 

bu meblağın ilk kökünü aldığımızda, “altı” hâsıl oldu ki o istenendir.

Örneğin “ küpkök sekiz çarpı  küpkök yirmi yedi” denilirse, “sekiz”i 

“yirmi yedi” ile çarptın. Cevap  küp olmasına binaen sonucun ilk kökü-

dür.

Bu mertebeleri birbirleriyle ayrı ayrı çarpma yöntemini bildiğinde, 

onların bileşik çarpımı sana kolay gelir. Bileşikler terimlere ayrıştırılır, 

birbiriyle çarpılır ve sonuçlar toplanır.  
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 óìŴا  ĹĘ  īĺدïđĤا  ïèأ óąĺب  ïĐد،  ñäر  ñäر   ĹĘ ïĐد  ñäر١  ñäر   ģĻĜ وإن 
وñäر ñäر اēĥ×ĩĤ أįđĥĄ ĹĭĐ اŶول ĵĥĐ أĨ įĬאل اĩĤאل ĳäاب. 

 ،óìŴا ĹĘ אĩİïèא أĭÖóĄ .īĻĬאĩàو ïèر أñä رñä ĹĘ óýĐ ÙÝø رñä رñä :įĤאáĨ
 ÙÝø כĤאل وذĩĤאل اĨ įĬأ ĵĥĐ ēĥ×ĩĤا اñıĤ [٩١ظ]/ ولŶا ďĥąĤ٦ ٩ ٢ ٢,١ وا ģāè

ĳİ اĳåĤاب. 
 ģĀאéĤوا .ÙàŻà ،īĻĬאĩàو ïèر أñä رñäאن. وĭàإ ،óýĐ ÙÝø رñä رñä :įĬאéÝĨا

 .ÙÝø ،óìŴا ĹĘ אĩİïèب أóĄ īĨ
 ĹĘ Ùùĩì رñåכ óìŴאÖ אĩİïèא أĭĝéĤة، أïèوا Ù×ÜóĨ ĹĘ אنÖوóąĩĤا īכĺ ħĤ وإن
ñäر ñäر٣ óýĐة، رĭđّÖא اĀ ĵÝè ÙùĩíĤאرت Ùùĩì وĥø ħà .īĺóýĐכĭא اĥùĩĤכ 
 ģכ ĹĘ ضóĕĤا ĵĤإ ÙĺّدËĩĤق٤ اóĉĤا īĨ כĤذ óĻĔ أو ďĻÖóÝĤאÖ ģĩđĤر اóّכÝĺ ïĜم. وïّĝĩĤا
 īĺóýĐو Ùđ×ùĤ ولŶا ďĥąĤا ĹĘ ÙđÖرŶر اñåכ ،óìŴאÖ אĩİïèأ ěéĥĻĤ īĻÖوóąĩĤا īĨ
 īĐ אوزاåÝĨ אلĩĤאل اĨ ĳİو óýĐ ÙÝø אرتĀ ،ÛđّÖإذا ر ÙđÖرŶنّ اÍĘ .Õđכ įĬأ ĵĥĐ
Ù×ÜóĨ اĤכģĻ×ø ŻĘ .Õđ إĵĤ أن ďّÖóÜ اÙđ×ùĤ واģāéĻĤ īĺóýđĤ /[٩٢و] ٩ ٢ ٧. وñİا 
כÕđ اĤכ٥Õđ åÝĨאوزا Ĩ Ù×ÜóĨ īĨאل اĩĤאل. ĘאěĺóĉĤ اËĩĤدّي إĵĤ اĳĥĉĩĤب، أن óąĺب 
 ÙđÖأر ÕđכĤا Õđכ ģāéĻĤ אلĩĤאل اĨ Ĺİ ĹÝĤا óýĐ ÙÝø ĹĘ אلĩĤا Ĺİ ĹÝĤا ÙđÖرŶا
وīĻÝø. وěéÝĥĺ اóąĩĤوÖאن óąĺ ħàب٦ ۴ ٦ ĹĘ ٩ ٢ ٧  ģāéĻĤ ٦ ۵ ٦ ٦ ÍĘ .۴ذا أĬñìא 

اďĥąĤ اŶول ñıĤا اĵĥĐ ēĥ×ĩĤ أįĬ כÕđ כÙÝø ģāè ،Õđ وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
 īĺóýĐ٧ وÙđ×ùĤ ولŶا ďĥąĤا ĹĘ Õđכ įĬأ ĵĥĐ ŻáĨ ÙĻĬאĩáĤ ولŶا ďĥąĤا ģĻĜ وإن
 įĬأ ĵĥĐ ģĀאéĥĤ ولŶا ďĥąĤوا .īĺóýĐو Ùđ×ø ĹĘ ÙĻĬאĩáĤا ÛÖóĄ ،Õđכ įĬأ ĵĥĐ

כÕđ،٨ ĳäاب. 
وإذا óĄ ÛĘóĐب ñİه اóĩĤاıąđÖ ÕÜא ģĻ×ø ĵĥĐ ăđÖ ĹĘ اóęĬŸاد، ĻĥĐ ģıøכ 
 ăđÖ ĹĘ אıąđÖ بóąĻĘ ،داتóęĩĤا ĵĤإ ģّéĭÜ כّ×אتóĩĤאنّ اĘ [٩٢ظ]/ .Ù×ّכóĨ אıÖóĄ

.ģĀاĳéĤا ďĩåĺو
١  ñäر: ĬאĹĘ ÿĜ –س-.

٢  ٦ ٩ ٢ ١: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.
٣  ñä ĹĘر ñäر: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٤  اóĉĤق: اóĉĤف ĹĘ –ر-.

٥  åÝĨאوزا ... اĤכĬ :ÕđאĹĘ ÿĜ –ر-.
٦  óąĺ ħàب: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٧  Ĭ :Ùđ×ùĤאĹĘ ÿĜ –ش-.
٨  ÛÖóĄ ... כĬ :ÕđאĹĘ ÿĜ –ر-، כĬ :ÕđאĹĘ ÿĜ –س-.
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İkinci Mukaddime [Cebirsel İfadelerle  Bölme İşlemi]

Herhangi bir menzildeki sayıyı herhangi bir menzildeki sayıya bölmek 

istediğimizde, orada iki istenen vardır:

İlki, bölümün sayısal bilgisi, ikincisi de cins bilgisidir. İlki geçmişti, 

ikinciye gelince deriz ki:  Çarpma, bölmenin tersi olduğundan işlem anlatıl-

dığı gibidir. Bölünen ve bölen üslerinin (mertebe) her ikisi de aynı tarafta 

(doğal sayılar tarafında) olursa ikisinin arasındaki fazlalığı alırsın. Eğer faz-

lalık bölünenin olursa bölüm, bölünen ve bölenin olduğu taraftaki fazlalı-

ğın üssündendir. 

[Örnek]: “Tamkarenin küpünün küpü bölü tamkarenin küpü”. Bölüm 

“ küp”tür.

[Örnek]: “Bir bölü tamkarenin küpünün küpü bölü bir bölü tamkare-

nin küpü”. Bölüm “bir bölü  küp”tür.

Eğer fazlalık bölenin olursa, bölüm fazlalığın mertebesindendir ancak 

diğer taraftadır. 

[Örnek]: “Tamkarenin küpü bölü tamkarenin küpünün küpü”, bölüm 

“bir bölü  küp”tür.

[Örnek]: “Bir bölü tamkarenin küpü bölü bir bölü tamkarenin küpü-

nün küpü”, bölüm “ küp”tür.

Eğer iki üs arasında fazlalık olmazsa, bölüm “bir”dir. Eğer üslerin her 

biri başka tarafta olursa o iki üssü toplarsın, toplam, bölümün üssüdür, 

ancak bölünenin tarafındandır. 

[Örnek]: “Bir bölü  küp bölü tamkarenin küpü”, bölüm “bir bölü tam-

karenin küpünün küpü”dür.

[Örnek]: “Küp bölü bir bölü tamkarenin küpü”, bölüm “tamkarenin 

küpünün küpü”dür.

Bu cinslerin her biri “bir”e bölündüğünde, bölüm o cinsin aynısıdır. 

“Bir”in herhangi bir cinse bölümüne gelince, bölüm o cins gibidir, ancak 

diğer taraftadır (paydadadır).
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١ÙĻĬאáĤا ÙĨïّĝĩĤا

إذا أردĬא أن ïĐ ħùĝĬدا õĭĨ ĹĘل Ĩّא ïĐ ĵĥĐد آõĭĨ ĹĘ óìل Ĩّא٢، ĭıĘאك ÖĳĥĉĨאن:

 ،ĹĬאáĤا وأĨّא  اŶول،   óّĨ  ïĜو  .ÙĻّùĭä  ÙĘóđĨ  ĹĬאáĤوا اíĤאرج   ÙĺدïĐ  ÙĘóđĨ اŶول 
ĳĝĭĘل: ĩّĤא כאن اóąĤب Đכ÷ اÙĩùĝĤ כĩא óّĝÜر. ÍĘن כאن Ý×ÜóĨא اĳùĝĩĤم واĳùĝĩĤم 
įĻĥĐ כÝĥאĩİא ä ĹĘאÕĬ واïè، أñìت٣ اĩıĭĻÖ ģąęĤא. ÍĘن כאن اĳùĝĩĥĤ ģąęĤم، כאن 

 .įĻĥĐ مĳùĝĩĤم واĳùĝĩĤا įĻĘ يñĤف اóĉĤا ĹĘ ģąęĤا Ù×ÜóĨ īĨ אرجíĤا

 ٤.Õđאرج כíĤا ،ÕđכĤאل اĨ ĵĥĐ ÕđכĤا Õđאل כĩĘ

 .ÕđכĤء اõä ،ÕđכĤאل اĨ ءõä ĵĥĐ ÕđכĤا Õđאل כĨ ءõäو

 ĹĘ īכĤو ،ģąęĤا Ù×ÜóĨ īĨ אرجíĤכאن /[٩٣و] ا ،įĻĥĐ مĳùĝĩĥĤ ģąęĤوإن כאن ا
 .óìŴف اóĉĤا

 .ÕđכĤء اõä אرجíĤا ،ÕđכĤا Õđאل כĨ ĵĥĐ ÕđכĤאل اĩĘ

 .Õđאرج כíĤا ،ÕđכĤا Õđאل כĨ ءõä ĵĥĐ ÕđכĤאل اĨ ءõäو

 ģّכ כאن  وإن   .ïèاĳĤا  Ù×ÜóĨ  īĨ اíĤאرج  כאن   ،ģąĘ  īĻÝ×ÜóĩĤا  īĻÖ  īכĺ  ħĤ وإن 
 ÕĬאä  īĨ  īכĤ اíĤאرج،   Ù×ÜóĨ ĘאĳĩåĩĤع  ĩıÝđĩäא   ،óìآ  ÕĬאä  ĹĘ  īĻÝ×ÜóĩĤا  īĨ

اĳùĝĩĤم. 

 .ÕđכĤا Õđאل כĨ ءñä אرجíĤا ،ÕđכĤאل اĨ ĵĥĐ ÕđכĤء اõåĘ

 .ÕđכĤا Õđאل כĨ אرجíĤا ،ÕđכĤאل٥ اĨ ءõä ĵĥĐ ÕđכĤوا

 ÷ĭåĤا ذĤכ   ĳİ ĘאíĤאرج   ،ïèاĳĤا  ĵĥĐ  ħùĜ إذا  اĭäŶאس  ñİه   īĨ  ïèوا  ģوכ
 ĹĘ īכĤو ،÷ĭåĤכ اĤذ ģáĨ אرجíĤכאن ا ،÷ĭä أي ĵĥĐ ïèاĳĤا ħùĜ א إنĨّوأ .įĭĻđÖ

 .óìŴف اóĉĤا
١  اÙĨïĝĩĤ اáĤאĬ :ÙĻĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٢  ïĐدا õĭĨ ĹĘل Ĩّא ïĐ ĵĥĐد آõĭĨ ĹĘ óìل Ĩّא: ’ïĐدا Ĩא õĭĨ ĵĥĐل آïĐ ĹĘ óìد Ĩא‘ ĹĘ –ش-.
٣  أñìت: اïèث ĹĘ –ت-.

٤  כĬ :ÕđאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥  כÕđ: زاĹĘ ïÐ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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[Örnek]: “Bir bölü  küp”, bölüm “bir bölü  küp”tür.

[Örnek]: “Bir bölü bir bölü  küp”, bölüm “ küp”tür.

Pek çok cinsi [birlikte] bir tek cinse bölmemiz mümkündür, ancak 

tersini yapamayız. 

İlkine gelince, “On  tamkare artı altı  küp bölü iki  şey”, her ikisini de 

“iki  şey”e böleriz, “beş  şey artı üç  tamkare” çıkar.

İkinciye gelince, orantıyla bilinmez, çünkü bölme, “bir”e oranı bölü-

nenin bölene oranı [olan] sayıyı istemektir. Tek bir şeyin iki farklı şeye 

dönüşümü (istihâle) için tek bir oran ( pay) olduğundan bu, bunun gibi 

bir durumda tasavvur edilmez. Bölüneni bölenin terimlerinin her birine 

ilkinde yaptığımız gibi bölersek, bu işlem amaca uygun düşmez.

Örneğin “iki”nin “on dört”e bölümünden çıkan “bir bölü yedi”dir. 

Eğer “iki”yi bir kere “on”a bir kere de “dört”e bölseydik, “iki” tane sonuç 

yani “bir bölü beş” ve “bir bölü iki” olurdu ve bu amaçlanandan farklı 

olarak daha büyüktür. Eğer “on dört”ü “iki”ye bir kerede veya bir kez 

“on” ve bir kez de “dört” şeklinde olmak üzere iki kerede bölmek istesey-

dik, her iki durumda da sonuç iki “yedi” olurdu. 

Bu derecelerdeki çarpma ve bölmenin kurallarının limmî burhânı de-

recelerde ve kesirlerinde ve de merfû‘larında geçenlerle benzerdir. [Bunu] 

hatırla!

Fâide

Bölünende  negatif terim ( istisna) olursa, ona pozitifleştirme (cebir) iş-

lemi uygulanır ve eksilen (mecbûr) bölünen bölene bölünür, sonra çıkan 

(mecbûr bih) değer de bölene bölünür ve ikinci bölüm birinci bölümden 

atılır, kalan cevaptır.

Örneği: “Yüz  küp eksi on  tamkare bölü yirmi  şey”. “Yüz  küp”  istisna 

olmaksızın “yirmi  şey”e bölünür, “beş  tamkare” çıkar, ardından “on  tam-

kare” “yirmi  şey”e bölünür, “yarım  şey” çıkar, onu ilk bölümden çıkardı-

ğımızda “beş  tamkare eksi yarım  şey” kalır ki o istenendir.
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 .ÕđכĤء اõä [٩٣ظ]/ אرجíĤا ،ÕđכĤا ĵĥĐ ïèاĳĤאĘ
 .Õđאرج כíĤا ،ÕđכĤء اõä ĵĥĐ ïèاĳĤوا

وĩĺ īéĬכĭĭא أن ħùĝĬ أĭäאøא כóĻáة ĭä ĵĥĐ÷ واïè، وĤכïĝĬ ź īر ĵĥĐ اđĤכ÷. 
 ĵĥĐ ĩıĭĨא   Żّכ  ħùĝĬ ĬÍĘא   .īĻÑĻü  ĵĥĐ כđאب   ÙÝّøو أĳĨال  Ęכóýđة  اŶول،  أĨّא 

óíĻĤ īĻÑĻüج Ùùĩì أĻüאء١ وÙàŻà أĳĨال.٢ 
 įÝ×ùĬ ،ïèاĳĤا ĵĤإ įÝ×ùĬ دïĐ ÕĥĈ ÙĩùĝĤإذ ا .ÕøאĭÝĤאÖ ħĥđĤم اïđĥĘ ،ĹĬאáĤא اĨوأ
اĳùĝĩĤم إĵĤ اĳùĝĩĤم įĻĥĐ. وñİا ĳّāÝĺ źر ñİ ģáĨ ĹĘه اĳāّĤرة، éÝøźא٣ÙĤ Ĺüء 
óęĨدات   īĨ  ģכ  ĵĥĐ اĳùĝĩĤم  ĭĩùĜא  وإن  واïèة.   Ù×ùĬ  īĻęĥÝíĨ  īĻÑĻü  ĵĤإ  ïèوا

اĳùĝĩĤم Ĩ ģáĨ įĻĥĐא ĭĥđĘא ĹĘ اŶول، Ĺåĺ źء ذĤכ ĉĨאĝÖא ĳāĝĩĥĤد. 
 ĵĥĐ īĻĭàŸא اĭĩùĜ ĳĤو .ď×ùĤا ĳİ óýĐ ÙđÖأر ĵĥĐ īĻĭàŸا ÙĩùĜ īĨ אرجíĤا ŻáĨ
 ėāĭĤوا  ÷ĩíĤا  ĹĭĐأ /[٩٤و]  اíĤאرäאن  כאن  أóìى،   ÙđÖرŶا  ĵĥĐو óّĨة٤  اóýđĤة 
أزīĨ ïĺ اĳāĝĩĤد ŻíÖف Ĩא. ĳĤ أردĬא أن ħùĝĬ أرĵĥĐ óýĐ ÙđÖ اĐĳĩåĨ īĻĭàŸא óّĨة 

 .Ùđ×ø نĳכĺ īĺóĺïĝÝĤا ĵĥĐ אرج٥íĤنّ اÍĘ ،ىóìŶا ÙđÖرŶة واóّĨ ةóýđĤאÖ אĩùĝĭĨو
اïĤرäאت   ĹĘ  óّĨ ĩÖא   įĻ×ü اĭĩĤאزل  ñİه   ĹĘ  ÙĩùĝĤوا اóąĤب   ćÖاĳĄ  ÙĻĩّĤو

 .óّכñÝĻĥĘ ،אıÜאĐĳĘóĨא وİرĳùوכ
ĘאïÐة٦

اĳùĝĩĤم   ĵĥĐ اĳ×åĩĤر  اĳùĝĩĤم   ħùĝĺو  ،įÖ  ó×äُ اĭáÝøאء،  اĳùĝĩĤم   ĹĘ כאن  ÍĘن 
 īĨ ĹĬאáĤאرج اíĤا ĵĝĥĺو ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĵĥĐ אąĺأ įÖ رĳ×åĩĤار اïĝĩĤا ħùĝĺ ħà ،įĻĥĐ

اíĤאرج اŶول، واĤ×אĳä ĹĜاب. 
 óĻĔ  īĨ  Õđכ  ÙÐאĨ  ħùĝĺ  .ÉĻü  ٧īĺóýĐ  ĵĥĐ أĳĨال  óýĐة   źإ  Õđכ  ÙÐאĨ  :įĤאáĨ
 ĵĥĐ الĳĨŶة /[٩٤ظ] اóýĐ ħùĝĺ ħà .الĳĨأ Ùùĩì جóíĻĤ ًאÑĻü īĺóýĐ ĵĥĐ אءĭáÝøا
 źال إĳĨأ Ùùĩì ĹĝÖ ،ولŶאرج اíĤا īĨ אهĭĻĝĤذا أÍĘ .ءĹü ėāĬ جóì ،ًאÑĻü īĺóýĐ

Ĺü ėāĬء وĳİ اĳĥĉĩĤب. 
١  أĻüאءء: أĳĨال ĹĘ –ش-.
٢  أĳĨال: כđאب ĹĘ –ش-.

٣  Ù×ùĬ: زاĹĘ ïÐ –س-.
٤  óĨة: ĹĘ ŻáĨ –ش-.

٥  اíĤאرج: اéĤאĹĘ ģĀ –ش-.
٦  ĘאïÐة: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٧  óýĐ :īĺóýĐة ĹĘ –ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Eğer  istisna bölende olursa bu mukaddimede geçtiği gibi işlemin doğ-

ru olmadığı açıktır.

Başka Bir Fâide

Eğer “ karekök yüz bölü  karekök yirmi beş” denilirse, “yüz”ü “yirmi 

beş”e bölersin ve bölümün kökü cevaptır.

Eğer aynı mertebede olmazlarsa, küçüğü büyüğe katarsın. “Karekök 

yüz bölü karekökün karekökü on altı”daki gibi “yüz”ün karesini alırsın, 

sonra da “on bin”i “on altı”ya bölersin, “altı yüz yirmi beş” çıkar. Karekö-

kün karekökü yani dördüncü dereceden kökü cevaptır.

İşlem,  kare almayla veya amaca götüren yöntemlerden biriyle tekrar 

edebilir. “Karekök yüz bölü  küp olmasına binâen sekizin ilk kökü”nde 

olduğu gibi “yüz”ün karesini al, “on bin” olur, tamkaresinin tamkaresi 

“ küp” mertebesini aşar. “Sekiz”in karesini al, “altmış dört” olur, tamka-

renin tamkaresi mertebesini aşan “küpün küpü”dür. İstenene ulaştıran 

yöntem, “binin bini” [milyon] küpün küpünü elde etmek için tamka-

renin -ki o “yüz”dü- tamkarenin tamkaresi ile çarpmaktır. Sonra meblağ 

“altmış dört”e bölünür, “on beş bin altı yüz yirmi beş (15.625)” çıkar. 

Küpün küpü [altıncı dereceden kök] olmasına binâen bu meblağın ilk 

kökü yani “beş” cevaptır.

Eğer “ küp olmasına binâen yirmi yedinin ilk kökü bölü yine  küp ol-

masına binâen sekizin ilk kökü” gibi “herhangi bir derecedeki herhangi 

bir sayının ilk kökü bölü o derecedeki herhangi bir sayının ilk kökü” 

denilseydi, ilkini ikinciye bölerdin ve cevap bölümün de o derecede ol-

masına binaen ilk köküdür. Örnekte bölüm “üç artı üç bölü sekiz”dir ve 

 küp olmasına binâen ilk kökü “bir artı bir bölü iki”dir.

Nükte/anekdot: Bu mertebeleri birbirlerine oranlarsan, payı (mensûb)  

paydaya (mensûb ileyh) bölersin, çıkan oranın sonucudur.
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 ĹĘ óّĨ אĨ ģáĩĤ ģĩđĤا çّāĺ ħĤ ،įĻĥĐ مĳùĝĩĤا ĹĘ אء إن כאنĭáÝøźأنّ ا Ĺęíĺ źو
 .ÙĨïّĝĩĤه اñİ

ĘאïÐة١ أóìى
 īĺóýĐو Ùùĩì ĵĥĐ ÙÐאĩĤا ÛĩùĜ ،īĺóýĐو Ùùĩì رñä ĵĥĐ ÙÐאĨ رñä ģĻĜ إن

وñäر اíĤאرج ĳäاب. 
وإن ĺ ħĤכĬĳא Ù×ÜóĨ ĹĘ واïèة، أÛĝéĤ اÖ ģّĜŶאŶכñä ģáĨ óáر اĩĤאñä ĵĥĐ ÙÐر 
 ÙÐאĩÝø جóíĻĤ óýĐ ÙÝø ĵĥĐ فźŴة اóýĐ ħùĝĺ ħà ،ÙÐאĩĤا ďّÖóÝĘ óýĐ ÙÝø رñä
وÙùĩì وóýĐون. ñåĘر ñäره أįđĥĄ ĹĭĐ اŶول ĵĥĐ أĨ įĬאل اĩĤאل ĳİ اĳåĤاب. 
وÝĺ ïĜכóّر اÖ ģĩđĤאďĻÖóÝĤ أو óĻĔ ذĤכ īĨ اóĉĤق اËĩĤدÙĺّ إĵĤ اóĕĤض، כñåر /

[٩٥و] اĩĤא٢ĵĥĐ ÙÐ اďĥąĤ اŶول ĩáĤאĵĥĐ ÙĻĬ أıĬא כďّÖóÝĘ Õđ اĩĤאĻĘ ،ÙÐכĳن óýĐة 
 Õđن כĳÝّøو ÙđÖن أرĳכĻĘ ،ÙĻĬאĩáĤا ďّÖóÝĘ .ÕđכĤا Ù×ÜóĨ īĐ אوزåÝĨ אıĤאĨ אلĨ فźŴا
اĤכåÝĨ Õđאوزا Ĩ Ù×ÜóĨ īĐאل اĩĤאل. ĘאěĺóĉĤ اģĀĳĩĤ إĵĤ اĳĥĉĩĤب، أن óąĺب 
 ēĥ×ĩĤا  ħùĝĺ  ħà  .ėĤأ  ėĤأ  ÕđכĤا  Õđכ  ģāéĻĤ اĩĤאل  Ĩאل   ĹĘ  ÙÐאĩĤا  ĳİو اĩĤאل 
 Õđכ įĬأ ĵĥĐ ēĥ×ĩĤا اñıĤ ولŶا ďĥąĤאĘ .١ ۵ ٢ ٦ ۵ اñİ ج٣óíĻĤ īĻÝøو ÙđÖأر ĵĥĐ

اĤכÕđ، أĹĭĐ اĳä ÙùĩíĤاب. 
وإن ģĻĜ اďĥąĤ اŶول ïđĤد Ĩّא õĭĨ ĹĘل Ĩّא ĵĥĐ اďĥąĤ اŶول٤ ïđĤد Ĩّא ĹĘ ذĤכ 
 ĵĥĐ ÙĻĬאĩáĥĤ ولŶا ďĥąĤا ĵĥĐ Õđא כıĬأ ĵĥĐ īĺóýĐو Ùđ×ùĤ ولŶا ďĥąĤل، כאõĭĩĤا
 įĬأ ĵĥĐ אرجíĥĤ ولŶا ďĥąĤوا ĹĬאáĤا ĵĥĐ ولŶا ÛĩùĜ ،אąĺأ Õđא /[٩٥ظ] כıĬأ
ĹĘ ذĤכ اõĭĩĤل أąĺא ĳäاب. ĹęĘ اáĩĤאل اíĤאرج ÙàŻà وÙàŻà أĩàאن وįđĥĄ اŶول 

.ėāĬو ïèوا Õđכ įĬأ ĵĥĐ
ĬכÙÝ:٥ ÍĘن ñİ Û×ùĬه اóĩĤاıąđÖ ÕÜא إÛĩùĜ ،ăđÖ ĵĤ اĳùĭĩĤب ĵĥĐ اĳùĭĩĤب 

 ٦.Ù×ùĭĤا ģĀאè אرجíĤאĘ ،įĻĤإ
١  ĘאïÐة: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٢  ñäر: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٣  óíĻĤج: ĹĘ ģāéĻĤ –ر-.

٤  اďĥąĤ اŶول: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-. 
٥  ĬכĬ :ÙÝאĹĘ ÿĜ –ر-.

٦  اÙ×ùĭĤ: اĹĘ ÙĩùĝĤ –ش-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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[Örnek]: Eğer “üç şeyi dokuz tamkareye [oranla]” denseydi, ilkini ikin-

ciye bölerdin, “bir bölü şeyin bir bölü üçü” -ki o oranın sonucudur- çıkardı. 

Oran, bölmeden bir çeşit olduğu için bu böyledir.

Üçüncü Mukaddime [Polinomların Kökünü Alma İşlemi]

“Şey”, “ küp” ve “tamkarenin küpü” gibi tek [sayı] diye isimlendirilen bu üs-

lerden her bir üssün cins bakımından karekökü yoktur. Eğer sayısal bakımdan 

karekökü olmama durumu olursa, yani cins yoksa, kendisi ile çarpıldığında 

varsayılan müfred cins hâsıl olur ve [böyle elde edilen] her üs çift olarak isimlen-

dirilir, ayrıca onun cins bakımından kökü vardır. Eğer sayısal bakımdan böyle 

bir durum olmazsa, onun karekökü üssünün yarısı ile isimlendirilir. “Tamka-

re”, “tamkarenin tamkaresi” ve “tamkarenin küpünün küpü”nde olduğu gibi 

kökleri “ şey”, “ tamkare” ve “tamkarenin tamkaresi”dir ve bunun sebebiyle, alt-

mıştabanlı ( sittînî) derecenin altındaki birimlerde (küsûrât) ve devrin üstünde-

ki birimlerde (merfûât) olanların sebebi benzerdir. 

Eğer pek çok üslü ifadenin [aynı anda] kökünü istersem ve terimlerin 

sayısı çift olursa bazı durumlarda kökü olabilir. 

“Tamkarenin küpünün küpü artı iki küpün küpü artı iki tamkarenin 

küpü artı tamkarenin tamkaresi artı iki  küp artı  tamkare” ifadesinde olduğu 

gibi bu terimler “altı” tanedir ve ifadenin karekökü “tamkarenin tamkaresi 

artı  tamkare artı  şey”dir. Onun bu şekilde karekökü olmayabilirdi, o zaman 

da istikra ile bulunurdu.

Eğer terimlerin sayısı tek olursa, [örneğin] “üç” olursa, [ifadenin ka-

rekökü] en büyük terimin karekökü ile en küçük terimin karekökünün 

toplamıdır. [Üç terimlide] “iki” tane karekökü olan terim bulunursa onun 

karekökü vardır, ancak “iki” tane karekökü olan terim bulunmazsa onun 

karekökü yoktur. 

Karekökü olanın örneği: “Tamkare artı iki  küp artı tamkarenin tam-

karesi”, en büyük ve en küçük terimin karekökleri toplamı “ tamkare artı 

 şey”dir ki o istenen kareköktür.

Eğer [terim sayısı] “beş” olursa ve en büyük ve en küçük terimin kare-

kökü olursa, birinin karekökünü diğeriyle çarparsın, sonucun “iki” katını 

alır, onu orta terimden çıkarır, kalanın karekökü varsa onu en büyük ve en 

küçük terimin kareköklerine eklersin, meblağ istenendir.
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ÙàŻà ģĻĜ ĳĥĘ أĻüאء١ إÙđùÜ ĵĤ أĳĨال، ÛĩùĜ اŶول ĵĥĐ اáĤאóì ،ĹĬج õä ßĥàء 
                     .ÙĩùĝĤا īĨ بóĄ Ù×ùĭĤن٢ اŶ כĤوذ Ù×ùĭĤا ģĀאè ĳİء وĹýĤا

٣ÙáĤאáĤا ÙĨïّĝĩĤا

כñİ īĨ Ù×ÜóĨ ģه اóĩĤاıĻĩّø ÕÜא óĘد כאĹýĤء واĤכÕđ وĨאل اĤכñä ŻĘ ،Õđر 
 ïäĳĺ  ź أي   ،ÙĺدïđĤا  ßĻè /[٩٦و]   īĨ ذĤכ  ıĤא  כאن  وإن   .ÙĻّùĭåĤا  ßĻè  īĨ ıĤא 
ĭä÷، إذا óĄب ģāè ،įùęĬ ĹĘ اĭåĤ÷ اóęĩĤد اóęĩĤوض وכıĻĩّø Ù×ÜóĨ ģّא زوج 
 Ĺĩّø אİرñäو ،ÙّĺدïđĤا ßĻè īĨ כĤא ذıĤ īכĺ ħĤ وإن .ÙĻّùĭåĤا ßĻè īĨ رñä אıĥĘ
ıÝ×ÜóĨ ėāĬא כאĩĤאل وĨאل اĩĤאل وĨאل כÕđ اĤכÍĘ ،Õđنّ ñäورİא اĹýĤء، واĩĤאل، 

وĨאل اĩĤאل. وÕ×ø ذĤכ ĩÖ įĻ×üא ĹĘ óّĨ اĤכĳùر اÙĻّĭĻÝùĤ وĐĳĘóĨאıÜא. 

 ĹĘ ñäر  ıĤא  ĺכĳن   ïĝĘ زوäא،  ıÜïĐא   ÛĬכא ÍĘن  כóĻáة،   ÕÜاóĨ ñäر   ïĺأر ÍĘن 
ăđÖ اĳèŶال. 

כĩאل כÕđ اĤכÕđ، وכĹ×đ כÕđ، وĨאĹĤ כÕđ،٤ وĨאل Ĩאل، وכīĻ×đ وĨאل، ñıĘه 
ÙÝø، وñäورİא Ĩאل Ĩאل، وĨאل، وĹüء. وĺ ź ïĜכĳن ıĤא ذĤכ وóđĺف ÖאóĝÝøźاء. 

 ħčĐŶا اñåĤر  ĳĩåĩĘع   ،ÙàŻà  ÛĬכא ÍĘن  /[٩٦ظ]  óĘدا،  ıÜïّĐא   ÛĬכא وإن 
واóĕĀŶ، إن כאĬא ñåĨورñä īĺر، وإن ĺ ħĤכĬĳא ñåĨورĺ ŻĘ ،īĺכĳن ıĤא ñäر. 

áĨאل اñåĩĤور: Ĩאل، وכđ×אن، وĨאل Ĩאل. ĳĩåĨع ñäري اħčĐŶ واĨ óĕĀŶאل 
وĹüء وĳİ اñåĤر اĳĥĉĩĤب. 

أĩİïèא  ñäر   ÛÖóĄ  ،īĺورñåĨ óĕĀŶوا  ħčĐŶا כאĬא  ÍĘن   ،Ùùĩì  ÛĬכא وإن 
ĹĘ اóìŴ. وÛęđّĄ اéĤאģĀ، وÛāĝĬ اīĨ ėđّąĩĤ اÙ×ÜóĩĤ اÙĉøĳÝĩĤ وزدت ñäر 

اĤ×אĹĜ، إن כאن ñåĨورا، ñä ĵĥĐري اħčĐŶ واĘ ،óĕĀŶאĳĥĉĨ ēĥ×ĩĤب. 
١  ıÝ×ùĬא إĵĤ: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٢  źن: انّ ĹĘ –ش-، -ت-.

٣  اÙĨïĝĩĤ اáĤאĬ :ÙáĤאĹĘ ÿĜ –ر-.
٤  وĨאĵĤ כÕđ: ’وÙàŻà أĳĨال כđאب‘ ĹĘ –ش-، -ر-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Onun örneği: “Tamkarenin tamkaresi artı iki tamkarenin küpü artı üç küpün 

küpü artı iki tamkarenin tamkaresinin küpü artı tamkarenin küpünün küpü”. En 

küçüğün karekökü “ tamkare” ve en büyüğün karekökü “tamkarenin tam-

karesi”dir. Birinin diğeriyle çarpım sonucu “küpün küpü”dür ve “iki” katı 

“iki küpün küpü”dür. Bunun orta terimden çıkarılmasından kalan “küpün 

küpü”dür ve onun karekökü “ küp”tür. Onu en büyük ve en küçük terimin 

kareköklerine ekledik, istenen “ tamkare artı  küp artı tamkarenin tamkare-

si”ne ulaştı. 

Sen istikra sayesinde birleşik “beş” terimi ve kareköklerini çıkarabilirsin, 

ancak o “beş” terimden biri ne “ şey” ne de “bir” olmalıdır, [ilk ve son terim-

lerinde] sadece karekökü olanlar bulunmalıdır. Ayrıca o “beş” terimin ka-

rekökleri “ tamkare”, “ küp”, “tamkarenin tamkaresi” veya “ tamkare”, “tam-

karenin küpü”, “tamkarenin küpünün küpü” vb. gibi oranda ardışık olan 

üç cins olmalıdır. Eğer bu şartlardan yoksun kalırsan beş bileşiğin toplamı 

[karekökü bakımından] irrasyonel olur, bu durum üç terimlide de böyledir. 

Terim sayısı tek sayılı ve “beş”ten büyük olanlara gelince, onların bu kitapta 

verilmesi uygun değildir.

Dördüncü Mukaddime [Cebirsel İfadelerle  Toplama İşlemi]

Bu mertebeleri toplamak istediğimde, aynı cinsten olurlarsa “iki” ile 

“iki” kat yaparım. 

Örnek: “Şey artı  şey”, “iki  şey” denir. “Küp artı  küp”, “iki  küp” denir 

veya “üç  küp”, “beş  tamkare” ve “on bir  şey” gibi cinslerin sayısı için onların 

üzerinde duracak bir alamet yaparsın.1 

Eğer aynı cinsten olmazlarsa birbirlerine atfedersin.

Eğer [toplanacak] iki ifadeden birinde  negatif terim ( istisna) olursa, onu 

diğer ifade [varsa] aynıyla pozitifleştirirsin.

“Altı  şey eksi beş”i “on  şey artı on” ile topla denilseydi, cevap “on altı  şey 

artı beş”tir.

“Kök iki yüz eksi on”u “iki yüz eksi kök on” ile topla denilseydi, cevap 

“yüz doksan artı kök iki yüz eksi kök on”dur.

1 Müellif eserini tablolar hariç sözel biçimde inşa etse de bu cümlede olduğu gibi cebirsel notasyonun nasıl 

olduğuna dair bilgiler veriyor. Bu da bize, o dönemin matematiğine has bir notasyonun bulunduğunu 

gösterir.
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 Õđכ وĨאل   Õđכ Ĩאل   źאĨو  Õđכ כđאب   ÙàŻàو  Õđכ  źאĨو Ĩאل  Ĩאل   :įĤאáĨ
כñä .Õđر اĨ óĕĀŶאل، وñäر اĨ ħčĐŶאل Ĩאل. وèאóĄ ģĀب /[٩٧و] أĩİïèא 
 Ĺĉøو īĐ ١ėđّąĩĤאن اāĝĬ īĨ ĹĜא×Ĥا ،Õđא כ×đכ įęđąĨ ،Õđכ Õđכ óìŴا ĹĘ
اóĩĤاÕÜ כÕđ כñä ،Õđره כÕđ. زدĬאه ñä ĵĥĐري اħčĐŶ واēĥÖ ،óĕĀŶ اĳĥĉĩĤب 

Ĩאź وכđ×א وĨאل Ĩאل. 

 źو Ĺüء   ź  įĬأ وñäورİא،   Ù×ّכóĩĤا  ÷ĩíĤا  ÕÜاóĩĤا اóĝÝøاء   īĨ óđÜف   ÛĬوأ
 Ù×ùĭĤا  ĹĘ  ÙĻĤאÝÝĨ أĭäאس   ÙàŻà وñäورİא   źإ ñåĩÖوره   Ù×ّכóĩĤا  ÙùĩíĤا  īĨ  ïèوا
وİóĻĔא.   ÕđכĤا  Õđכ وĨאل   ÕđכĤا وĨאل  اĩĤאل  أو٢  اĩĤאل  وĨאل   ÕđכĤوا כאĩĤאل 
 ÕÜاóĩĤا ĹĘ اñכİو ħّĀأ ÷ĩíĤכّ×אت اóĩĤع اĳĩåĨ כאن ،ćÐاóýĤه اñİ تïĝĘ نÍĘ
/ ñıÖا   ěÐź  óĻĔ óĺÍĘادİא   ،÷ĩì  īĨ  óáأכ اóęĤد  اóĩĤכ×אت   ÛĬכא إن  وأĨّא  اŻáĤث. 

[٩٧ظ] اĤכÝאب. 
٣ÙđÖاóّĤا ÙĨïّĝĩĤا

 .īĻĭàإ ĹĘ ÛĻّĭà ،ïèوا ÷ĭä īĨ ÛĬن כאÍĘ ،ÕÜاóĩĤه اñİ ďĩä ïĺإذا أر

Ĺü ģáĨء وĹüء، ĝĻĘאل ÑĻüאن وģáĨ כÕđ وכĝĻĘ ،Õđאل כđ×אن أو õĻّĩĨ Ûĥđäة 
 . ïđĤد اĭäŶאس ĩĻĘא ĳĘق ذĤכ، ÙàŻà ģáĨ כđאب، وÙùĩì أĳĨال واÑĻü óýĐ ïèאً

 .ăđÖ ĵĥĐ אıąđÖ ÛęĉĐ ،ïèوا ÷ĭä īĨ īכĺ ħĤ وإن

 .óìŴا ÕĬאåĤا īĨ įĥáĩÖ įÜó×ä ،אءĭáÝøا īĻ×ĬאåĤا ïè٤ أĹĘ وإن כאن

 óýĐ ÙÝø ابĳåĤאĘ ،ةóýĐאء وĻüة أóýĐ ĵĤإ Ùùĩì źאء إĻüأ ÙÝø ďĩäا ،ģĻĜ ĳĥĘ
 .Ùùĩìאً وÑĻü

 ÙÐאĨ ابĳåĤאĘ ،ةóýĐ رñä źإ īĻÝÐאĨ ĵĤة إóýĐ źإ īĻÝÐאĨ رñä ďĩäا ،ģĻĜ ĳĤو
وĳđùÜن وñäر ĨאīĻÝÐ إñä źر óýĐة. 

١  اėđّąĩĤ: اĤכĹĘ Õđ –ر-.
٢  Ĩאل: ĬאĹĘ ÿĜ –أ-، –ت-، –س-، –ر-.

٣  اÙĨïĝĩĤ اóĤاĬ :ÙđÖאĹĘ ÿĜ –ر-.
٤  Ĭ :ĹĘאĹĘ ÿĜ –ت-.

٥
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İlkindeki  negatif terimi (eksi on) diğer taraftaki “iki yüz” ile pozitifleş-

tirirsin, böylece ilkinden  negatif ifade kalkar. “İki yüz”den “on” eksiltilir 

ancak ikinci ifadedeki  negatif terim [eksi kök on] ilk ifadede onun için 

[uygun] cins olmadığı için öylece kalır. Onun gibi “kök iki yüz”ün de 

toplanacağı [uygun] cinsi yoktur, bu yüzden ve harfi (vav) ile atfedersin.

[Cebirsel İfadelerle  Çıkarma İşlemi]

Eğer bu ifadeler (mertebe) birbirinden çıkarılmak istenirse ve aynı 

cins olurlarsa, büyükten küçüğü veya eşiti eksiltilir. Eğer aynı cins ol-

mazlarsa, “büyük eksi küçük” şeklinde ifade et. Çıkan  negatif olursa, 

pozitifleştir ve onun aynısını eksilenin üzerine ekle, sonra da çıkartma 

işlemini yap. “On  küp eksi altı  şey eksi beş”te olduğu gibi ilk ifadeyi 

(tarafı) “beş” ile pozitifleştir ve aynısını ikinciye ekle, cevap “on  küp artı 

beş eksi altı  şey”dir.

Fâide

“Karekök dokuz”u “ karekök on altı” ile topla denilirse, “dokuz” ile 

“on altı”yı çarpar, sonucun karekökünün “iki” katını “dokuz” ve “on al-

tı”nın toplamı üzerine arttırırsın, meblağın karekökü cevaptır. “Karekök 

dokuz”u “ karekök on altı”dan çıkarmak için [dokuz ile on altı çarpım] 

sonucun karekökünün “iki” katını “iki” sayının toplamından eksiltirsin, 

kalanın karekökü cevaptır.

Teznîb

 Cebir ve  mukabele ilmi, hesabın geneli gibidir ancak orada özel 
bilinenlerden bilinmeyenleri çıkarmaya vesile olan bir  şey olması 
gerekir. Bilinenler, mantık ilmindeki “tek terimle (müfred) tanım mu-

haldir” kuralındaki gibi “iki” taneden az olmaz. Bilinenler, soru sora-

nın “şunun karekökü”, “şunun [diğer derecelerden] kökü”, “dinar”, 

“dirhem” gibi değerlerden ve çarpma, bölme vb. gibi tek işlem veya 

birleşik iki farklı işlemden verdikleridir. “Hangi sayıyı iki katı ile çarp-

tığında ve meblağ üzerine üç arttırdığında şu olur?” denilmesi gibidir. 
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 ďęÜóĻĘ ،óìŴف اóĉĤا ĹĘ īĻÝÐאĨ īĨ įĥáĩÖ ó×åĬ ولŶا ĹĘ [٩٨و]/ אءĭáÝøźنّ اÍĘ
 įĤאéÖ  ĹĬאáĤا  ĹĘ اĭáÝøźאء   ĵĝ×ĺو óýĐة،   īĻÝÐאĩĤا  īĨ  ÿĝĭĺو اŶول.   īĨ اĭáÝøźאء 
 įÖ įđĩåÜ ÷ĬאåĨ įĤ ÷ĻĤ īĻÝÐאĩĤر اñä اñכİول وŶف اóĉĤا ĹĘ įĤ ÷ĬאåĨ مïđĤ

Ö ÛęĉđĘאĳĤاو. 

 ģĜŶا ÿĝĬ ،īĻùĬאåÝĨ אĬن כאÍĘ ،ăđÖ īĐ אıąđÖ ÕÜاóĩĤه اñİ ěĺóęÜ ïĺإن أر
īĨ اŶכóá أو īĨ اùĩĤאوي. وإن כאĬא åÝĨ óĻĔאīĻùĬ، اĹĭáÝø اīĨ ģĻĥĝĤ اĤכóĻá. وإن 
כאن ĹĘ اĳĝĭĩĤص اĭáÝøאء، ó×ä وز١įĥáĨ ïĺ ĵĥĐ اĳĝĭĩĤص óّĘ ħà įĭĨق כÙÝّù أĻüאء 
ĘאĳåĤاب   ،ĹĬאáĤا  ĹĘ ıĥáĨא   ïĺوز  ÙùĩíĤאÖ اŶول   ó×ä כđאب  óýĐة   īĨ  Ùùĩì  źإ

óýĐة כđאب وÙùĩì إÙÝø ź أĻüאء. 

ĘאïÐة٢ 

 ĹĘ  ÙđùÝĤا  ÛÖóĄ  ،óýĐ  ÙÝø ñäر   ĵĤإ  ÙđùÜ ñäر   ďĩäا  ،ģĻĜ إن  /[٩٨ظ] 
 ēĥ×ĩĤر اñäو óýĐ ÙÝùĤوا ÙđùÝĤع اĳĩåĨ ĵĥĐ ģĀאéĤري اñä وزدت٣ óýĐ  ÙÝùĤا
 īĨ  ģĀאéĤا ñäري   ÛāĝĬ  ،óýĐ  ÙÝùĤا ñäر   īĨ  ÙđùÝĤا ñäر   ěĺóęÝĤو ĳäاب. 

ĳĩåĨع اïđĤدīĺ وñäر اĤ×אĳä ĹĜاب.
٤ÕĻĬñÜ

 ÙĀĳāíĨ ĨĳĥđĨאت   īĨ  įĻĘ  ïّÖ  ź اùéĤאب   ěĥĉĩכ  ÙĥÖאĝĩĤوا  ó×åĤا  ħĥĐ إنّ 
 īĻĭàŸا  īĨ  ģّĜأ Üכĳن   ź واĨĳĥđĩĤאت  اźĳıåĩĤت.  اóíÝøاج   ĵĤإ ıÖא   ٥ģøّĳÝĺ
اĨĳĥđĩĤאت   īĨو éĨאل».  ÖאóęĩĤد   ėĺóđÝĤا «أنّ   ěĉĭĩĤا  ĹĘ  ģĻĜ ĩÖא  ıĻ×ýÜא 
 ħİرïĤوا واĭĺïĤאر  כñا   ďĥĄو כñا  ñäر٦   ģáĨ  óĺאدĝĩĤا  īĨ  ģÐאùĤا  įĻĉđĺ Ĩא 
 .īĻÝĥĻ×ĝĤا  īĨ  Ù×ّכóĨ أو  وĩİóĻĔא  /[٩٩و]   ÙĩùĝĤوا اóąĤب  اĩĐŶאل   īĨ أو 
כñا.   óĻāĺ  ،ÙàŻà  ēĥ×ĩĤا  ĵĥĐ وزدت   įęđĄ  ĹĘ  įÝÖóĄ إذا  ïĐد  أي٧   ،ģĻĜ  ĳĤ כĩא 

١  Ĭ :įĥáĨאĹĘ ÿĜ –ر-.
٢  ĘאïÐه: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-، أóìى: زاĹĘ ïÐ –ر-.

٣  ėđĄ: زاĹĘ ïÐ –ش-.

٤  Ĭ :ÕĻĬñÜאĹĘ ÿĜ –ر-.
٥  ĹĘ ģĀĳÝĺ :ģøّĳÝĺ –ش-.

٦  óّäر: ñäر ĹĘ –ش-. 
٧  ايّ: انّ ĹĘ –ت-.
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“İki” katı ile çarpma -ki o işlemdir-, “üç” -ki o değerdir/büyüklüktür- soru 

soranın verdiklerindendir ve artma da yine verilenler cümlesindendir. 

Bu bâbın özeti, bilinmeyeni soru soranın sözüne uygun olarak cinsler-

den bir cins olarak varsaymaktır. Soru soran bilinmeyeni karelikle vasıflan-

dırırsa bilinmeyen “ tamkare/x2”, küplükle vasıflandırırsa bilinmeyen “ küp/

x3” varsayılır. Eğer bu cinslerin uygun olanıyla vasıflanmış olmazsa  şey veya 

toplama ve çıkarma yoluyla iki farklı işlemden mürekkep olarak varsayılır. 

Sonra da  denklem, soru soranın verdiklerine göre doğru sezgi ve keskin 

zekânın rehberliğinde bir cins bir cinse eşit olana kadar yürütülür. [Bir cin-

sin bir cinse eşit olduğu] o üç  denklem:

İlki: Şeyler eşittir sayı.

İkincisi: Şeyler eşittir tamkareler.

Üçüncüsü: Tamkareler eşittir sayı.

Bu üç  denklem basitler (müfredât) olarak isimlendirilir.

Veya “iki cins eşittir cins” ki o diğer üçüdür:

İlki: Tamkareler artı şeyler eşittir sayı.

İkincisi: Tamkareler artı sayı eşittir şeyler.

Üçüncüsü: Şeyler artı sayı eşittir tamkareler.

Bunlar da katışıklar (mukterinât) olarak isimlendirilir.

Bu denklemler altıda sınırlandırılmıştır, ancak [bu sınırlama] zo-
runluluk (vücub) bakımından değil de çoğunluğun aklının onlardan 
başka bir yöntemin idrakine ermemesinden dolayıdır. Yoksa cinsler 
azalma ve artma yönlerinde sonsuza kadar giderken ve aynı şekilde 
sonsuz ikili ve üçlü terkipler [o denklemleri] takip ederken nasıl bunda 
(altı denklemde) sınırlanırdı! Burada yüce Rabbin “Size ilimden ancak 
az bir  şey verilmiştir.” sözünün1 doğruluğu iyice anlaşıldı.2 

Bununla birlikte denklemdeki terim sayısı ne kadar az olursa bilin-

meyenin (meçhûl) denklemden çıkarılması da o kadar kolay olur. Eşit 

şeylere eşit şeyler eklediğinde veya onlardan eşit şeyler eksilttiğinde, 

1 İsrâ, 17/85.

2 Klasik cebir tarihinin önemli mevzularından birisi olan denklemlerin sayısının sınırlanıp sınırlanama-

yacağı meselesinde müellif, adedî/hisâbî cebir yaklaşımına uygun bir şekilde sınırlamaya karşıdır.
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ïĝĨار،   ĳİو ıĭĨא   ÙàŻáĤوا  ،ģĩĐ  ĳİو  ģÐאùĤا ĻĉđĨאت   īĨ  ėđąĤا  ĹĘ ĘאóąĤب 
واĺõĤאدة أąĺא Ùĥĩä īĨ اĻĉđĩĤאت.١ 

ĭĨאø×א  اĭäŶאس   īĨ ùĭäא  اĳıåĩĤل  óęĺض  أن  اĤ×אب  ñİا   ĹĘ  ģĩåĩĤا واĳĝĤل 
 ٢،ÙĻ×đّכĩĤאÖ  įęĀو وإن   ،źאĨ اĳıåĩĤل  óĘض   ،ÙĻđّÖóĩĤאÖ  įęĀو ÍĘن   .ģÐאùĤا ĤכŻم 
 īĨ כّ×אóĨ אً أوÑĻü ضóĘ ،אسĭäŶه اñİ Õøאĭĺ אĩÖ įęĀو ïĜ īכĺ ħĤ א. وإن×đض כóĘ
 ģÐאùĤא اİאĉĐא أĨ Õùè ،ÙĤÉùĩĤאق اùÜ ħà .אءĭáÝøźأو ا ďĩåĤا ģĻ×ø ĵĥĐ īĻùĭä
ÐïÝıĨא ÖאïéĤس اāĤאÕÐ واñĤכאء اáĤאÕĜ إĵĤ أن đĺ ÷ĭä ģāéĺאدل ùĭäא. وذĤכ 

:ģÐאùĨ [٩٩ظ]/ ÙàŻà

اŶوĵĤ: أĻüאء ïđÜل ïĐدا.

اáĤאÙĻĬ: أĻüאء ïđÜل أĳĨال.

اáĤאÙáĤ: أĳĨال ïđÜل ïĐدا. 
:óìث آŻà Ĺİא٣ وùĭä نźïđĺ אنùĭä دات أوóęĨ ÙàŻáĤا ģÐאùĩĤه اñİ ĵĩّùÜو

اŶوĵĤ: أĳĨال وأĻüאء ïđÜل ïĐدا.
اáĤאÙĻĬ: أĳĨال وïĐد ïđÜل أĻüאء.

اáĤאÙáĤ: أĻüאء وïĐد ïđÜل أĳĨال وĬóÝĝĨ ĵĩّùÜאت. 

 īĺóáכŶل اĳĝĐ ّنŶ ģÖ بĳäĳĤا ģĻ×ø ĵĥĐ ÷ĻĤ ،ÙÝّùĤا ĹĘ ģÐאùĩĤه اñİ óāèو
 ĵĤإ Ù×İאس ذاĭäŶه واñİ ĹĘ óāéĭÜ ėĻא. وכİóĻĔ ĵĤإ ěĺóĉĤإدراك ا īĐ تóāُĜ
 óĻĔ  ÙĻàŻàو  ÙĻÐאĭà  ÕĻاכóÜ وıđ×Üא  واïéĬźار.  اĳđāĤد   Ĺ×Ĭאä  ĹĘ  ĵİאĭÝĺ  ź  ßĻè
 ƪźِا ħِĥْđِĤْ[١٠٠و] ا/ īَĨِ ħْÝُĻÜُ۪۫א او ٓĨََة: ﴿وõّđĤل ربّ اĳĜ قïĀ אن×Ýøא اĭıİא وąĺأ ÙĻİאĭÝĨ

ŻًĻĥ۪Ĝَ﴾ [اóøŸاء، ٨٥/١٧] 

اĳıåĩĤل  فُ  ƫóđَÜَ כאن   ،ģّĜأ ıÜïّĐא   ÛĬכא כĩĥّא   ÙĤאدđÝĩĤا اĭäŶאس  وŶنّ 
 ،ÙĺאوùÝĨ ıĭĐא   ÛāĝĬ أو  ıĻĥĐא  زïĺت  إذا   ÙĺאوùÝĩĤا واĻüŶאء   .ģıøأ ıĭĨא 

١  اùĤאģÐ: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٢  ÖאĩĤכÙĻ×đ: اĤכĹĘ ÙĻ×đ –ت-.

٣  źïđĺن ùĭäא: ĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٥

١٠

١٥
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yine eşit şeyler hâsıl olur veya eşit şeyler kalır. Eğer tarafl arın birinde 

 negatif terim olursa, pozitifl eştirilir, aynısı diğer tarafa eklenir ve bu “ce-

bir” işlemidir. İki tarafta benzer cinsler olursa, onlardan birinin sayısınca 

diğerini eksiltirsin ve bu “ mukabele” işlemidir. Örnekler sana cevap ve-

recektir.

İkinci Fasıl: Altı Cebirsel Denklem

İlk Denklem: Basitlerden “Şeyler Eşittir Sayı”

“Şey”i çıkarmadaki yöntem, “ şey”in çıkması için sayıyı “şeyler”in sayı-

sına bölmendir. 

Örneğin “Dört  şey eşittir on”, denklemini yürütmek “on”u “dört”e 

bölmeni gerektirir, “iki artı bir bölü iki” çıkar ki o “ şey”dir.

Tarafların birinde veya her ikisinde kesir olursa her iki tarafı da kesirli 

tarafın kesrinin paydasıyla veya iki kesir arasında ortak olan payda ile çar-

parsın. Sonra da sayının sonucunu “şeyler”in sonucuna bölersin.

Onun örneği: “Üç  şey artı bir bölü üç [ şey] eşittir on”. Her iki tarafı 

da “bir bölü üç”ün paydası “üç” ile çarparsın. “Şeyler”den “on” ve sayıdan 

“otuz” hâsıl oldu, ikinciyi ilkine böldün, “üç” çıktı ki o “ şey”dir.

Başka bir örnek: “Dört  şey artı bir bölü altı [ şey] eşittir yedi artı bir 

bölü iki”. 

“Bir bölü iki” ile “bir bölü altı” arasındaki ortak payda “altı”dır. Ora-

daki “şeyler”in sayısının sonucu “yirmi beş” ve sayının sonucu “kırk beş”-

tir. İkinciyi ilkine bölmeden çıkan “bir artı dört bölü beştir” ki o “ şey”dir. 

İkinci Denklem: Basitlerden “Şeyler Eşittir Tamkareler”

Oradaki yöntem, “ şey”in çıkması için “şeyler”in sayısını “tamkare-

ler”in sayısına bölmendir.
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Ûĥāè أو ùÝĨ ÛĻĝÖאوÍĘ .Ùĺن כאن ĹĘ أïè اåĤאīĻ×Ĭ اĭáÝøאء، ó×äُ وزģáĨ ïĺ ذĤכ 
 ÛāĝĬ ،ÙĥàאĩÝĨ אسĭäأ īĻĘóĉĤا ĹĘ ÛĬوإن כא .ó×åĤا ĳİ اñİو óìŴف اóĉĤا ĵĥĐ

٢.ÙĥáĨŶכ اĻĥĐ دóĻø١ و.ÙĥÖאĝĩĤا Ĺİ هñİة، وïèة واïّđÖ אıĭĨ

Ùّĺó×åĤا ÛùّĤا ģÐאùĩĤا ĹĘ ٣ĹĬאáĤا ģāęĤا
اÙĤÉùĩĤ اŶوīĨ :ĵĤ اóęĩĤدات أĻüאء ïđÜل ïĐدا 

واĹĘ ěĺóĉĤ اóíÝøاج اĹýĤء أن ħùĝĺ اïđĤد ïĐ ĵĥĐد اĻüŶאء óíĻĤج اĹýĤء. 

ĳø ŻáĨق اÙĤÉùĩĤ اĵąÝĜ أنّ أرÙđÖ أĻüאء ïđÜل óýĐة ÛĩùĜ /[١٠٠ظ] اóýđĤة 
ĵĥĐ اŶرóì ،ÙđÖج إĭàאن وėāĬ وĳİ اĹýĤء. 

 óùج כóíĨ ĹĘ אĩıĭĨ Żכ ÛÖóĄ ،אĩıĻĥכ ĹĘ أو óùכ īĻĘóĉĤا ïèأ ĹĘ وإن כאن
اóĉĤف ذي اĤכ٤óù أو ĹĘ اóíĩĤج اóÝýĩĤك īĻÖ כĩıĺóùא. è ħùĝÜ ħàאģĀ اïđĤد 

è ĵĥĐאģĀ اĻüŶאء. 

 ،ßĥáĤج اóíĨ ÙàŻáĤا ĹĘ אĩıĭĨ Żכ ÛÖóĄ .ةóýĐ لïđÜ ßĥàאء وĻüأ ÙàŻà :įĤאáĨ
 ÙàŻà ج٥óì ،ولŶا ĵĥĐ ĹĬאáĤا ÛĩùĜ .نĳàŻà دïđĤا īĨة وóýĐ אءĻüŶا īĨ ģāè

وĳİ اĹýĤء. 

 īĻÖ اóÝýĩĤك  اóíĩĤج   .ėāĬو  Ùđ×ø ïđÜل  وïøس  أĻüאء   ÙđÖأر  :óìآ áĨאل 
 ģĀאèو وóýĐون،   Ùùĩì  įĻĘ اĻüŶאء  ïĐد   ģĀאéĘ  .ÙÝø واïùĤس   ėāĭĤا
 ÙđÖوأر  ïèوا اŶول   ĵĥĐ  ĹĬאáĤا  ٦īĨ واíĤאرج  وأرĳđÖن.   Ùùĩì  įĻĘ اïđĤد 

أĩìאس وĳİ اĹýĤء.
 źاĳĨل أïđÜ אءĻüدات أóęĩĤا īĨ [١٠١و]/ :ÙĻĬאáĤا ÙĤÉùĩĤا

اıĻĘ ěĺóĉĤא أن ïĐ ħùĝÜد اĻüŶאء ïĐ ĵĥĐد اĳĨŶال٧ óíĻĤج اĹýĤء. 
١  اĝĩĤאÙĥÖ: اđĩĤאĹĘ ÙĥĨ -أ-.

٢  وóĻøد ĻĥĐכ اĬ :ÙĥáĨźאĹĘ ÿĜ –ش-، -ر-.
٣  اģāęĤ اáĤאĬ :ĹĬאĹĘ ÿĜ –ر-.

٤  اóĉĤف ذي اĤכĬ :óùאĹĘ ÿĜ –ر-.
٥  óìج: ĹĘ ģāè –ر-.

٦  ÙĩùĜ: زاĹĘ ïÐ –ر-.
٧  أو ÕùĭĬ إĹĘ :įĻĤ اıĤאĹĘ ûĨ –س-.

٥

١٠
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Onun örneği: “Yüz  şey eşittir yirmi  tamkare”. İlkini ikinciye böldün, 

“beş” çıktı ki o “ şey”dir. 

Tarafların birinde veya her ikisinde kesir olursa işlem yukarıda geçenin 

kıyasına göredir.

Üçüncü Denklem: Basitlerden “Tamkareler Eşittir Sayı”

Oradaki yöntem, sayıyı “tamkareler”in sayısına bölmendir, bölümün 

karekökü “ şey”dir.

Onun örneği: “Dört  tamkare eşittir yüz”. “Yüz”ü “dört”e böldün, 

“yirmi beş” çıktı, bu durumda “ şey” “beş”tir.

Dördüncü Denklem: Katışıkların İlki “Tamkareler Artı Şeyler 
Eşittir Sayı”

Oradaki yöntem, eğer “ tamkare” [katsayısı] “bir” olmaz ve “bir”den 

büyük olursa, onu “bir”e indirger, “bir”den küçük olursa da “bir”e ta-

mamlarsın ve bu oranı sayı ve “şeyler” ile de yaparsın. Daha sonra o “şey-

ler”in sayısının yarısının karesini alır, o sayının üzerine arttırır, meblağın 

karekökünü alırsın ve ondan şeylerin sayısının yarısını eksiltirsin, kalan, 

“ şey”dir. 

İndirgeme (redd) yöntemine göre örneği: “Üç  tamkare artı on iki  şey 

eşittir altmış üç”. “Tamkare”yi “bir”e, “şeyler”i “dört”e ve sayıyı da “ tam-

kare”nin oranıyla “yirmi bir”e indirgedin. Daha sonra “şeyler”in sayısının 

yarısının yani “iki”nin karesini aldın, “dört” hâsıl oldu. Onu sayının yani 

“yirmi bir”in üzerine ekledin, “yirmi beş” etti, karekökü “beş”tir. “Beş”ten 

“şeyler”in sayısının yarısını [iki] eksilttik, “üç” kaldı ki o “ şey”dir.

Tamamlama (ikmâl) yöntemine göre başka bir örnek: “Bir bölü iki 

 tamkare artı sekiz  şey eşittir sekiz artı bir bölü iki”. “Tamkare”yi tamam-

ladıktan sonra “ tamkare artı on altı  şey eşittir on yedi”dir. “Şeyler”in sayı-

sının yarısı “sekiz”, karesi “altmış dört”tür. Onu sayının üzerine arttırdık, 

“seksen bir” etti, karekökü “dokuz”dur. Dokuzdan “sekiz”i eksilttik, “bir” 

kaldı ki o “ şey”dir.
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 ĳİو Ùùĩì جóì ،ĹĬאáĤا ĵĥĐ ولŶا ÛĩùĜ .źאĨ īĺóýĐ لïđÜ ءĹü ÙÐאĨ :įĤאáĨ
اĹýĤء. 

ÍĘن כאن ĹĘ أïè اåĤאīĻ×Ĭ أو ĹĘ כĩıĻĥא כĘ ،óùאĻĜ ĵĥĐ ģĩđĤאس Ĩא óّĨ آęĬא.

اÙĤÉùĩĤ اáĤאīĨ :ÙáĤ اóęĩĤدات أĳĨال ïđÜل ïĐدا 

اıĻĘ ěĺóĉĤא أن ħùĝÜ اïđĤد ïĐ ĵĥĐد اĳĨŶال وñäر اíĤאرج ĳİ اĹýĤء. 

áĨאįĤ: أرÙđÖ أĳĨال ïđÜل ĨאÛĩùĜ .ÙÐ اĩĤאĵĥĐ ÙÐ اŶرóì ،ÙđÖج Ùùĩì وóýĐون 
Ęאĳİ ÙùĩíĤ اĹýĤء.   

اÙĤÉùĩĤ اóّĤاÙđÖ: وĹİ اŶوīĨ ĵĤ اĬóÝĝĩĤאت أĳĨال وأĻüאء ïđÜل ïĐدا 

 ،įĻĤ[١٠١ظ] إ/ įÜردد įĻĥĐ اïÐن כאن زاÍĘ ،اïèوا īכĺ ħĤ אل إنĩĤא، أنّ اıĻĘ ěĺóĉĤا
ĥÜכ  ïĐد   ėāĬ  ďّÖóÝĘ واïđĤد.  ÖאĻüŶאء   Ù×ùĭĤا ĥÜכ   ģđęÜو  įÝĥĩأכ ĬאāĜא  כאن  وإن 
اĻüŶאء، وïĺõÜ اĵĥĐ ďّÖóĩĤ ذĤכ اïđĤد، وأñìت١ ñäر اēĥ×ĩĤ، وïĐ ėāĬ ÛāĝĬد 

اĻüŶאء įĭĨ واĤ×אĳİ ĹĜ اĹýĤء. 

رددت   .īĻÝøو  ÙàŻà ïđÜل  ÑĻüאً   óýĐ وإĭàא  أĳĨال   ٢ÙàŻà اóĤدّ:   ģĻ×ø  ĵĥĐ  įĤאáĨ
 ħà .אلĩĤا Ù×ùĭÖ īĺóýĐو ïèوا ĵĤد إïđĤوا ،ÙđÖأر ĵĤאء إĻüŶوا ،ïèاĳĤا ĵĤאل إĩĤا
رïĐ ėāĬ ÛđّÖد اĻüŶאء، أĹĭĐ اģāè ،īĻĭàŸ أرÙđÖ، زدĬאİא ĵĥĐ اïđĤد، أĹĭĐ اïèا 
 ĹĝÖ ،אءĻüŶد اïĐ ėāĬ אıĭĨ אĭāĝĬ ،Ùùĩì אİرñä īĺóýĐو Ùùĩì ēĥÖ .īĺóýĐو

ÙàŻà وĳİ اĹýĤء. 

 ïđÖא. وęāĬو ÙĻĬאĩà لïđÜ אءĻüأ ÙĻĬאĩàאل وĨ ėāĬ :אلĩכŸا ģĻ×ø ĵĥĐ óìאل آáĨ
ÜכģĻĩ اĩĤאل، Ĩאل وóýĐ ÙÝø /[١٠٢و] ÑĻüאً ïđÜل ïĐ ėāĬ .óýĐ Ùđ×øد اĻüŶאء 
 .ÙđùÜ ñäره   ،īĻĬאĩàو أïèا   ēĥÖ اïđĤد،   ĵĥĐ زدĬאİא  وĳÝøن،   ÙđÖأر ıđّÖóĨא   ،ÙĻĬאĩà

ĭāĝĬא ıĭĨא ĩàאĹĝÖ ،ÙĻĬ واïè وĳİ اĹýĤء. 
١  أñìت: أïèث ĹĘ –ت-.

٢  Ĭ :ÙàŻàאĹĘ ÿĜ –ر-، -س-.

٥
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Beşinci Denklem: Katışıkların İkincisi “Tamkareler Artı Sayı Eşit-
tir Şeyler”

Eğer  indirgeme veya tamamlamaya ihtiyaç olursa, onları yaptıktan 

sonra “şeyler”in sayısının yarısının karesini alırsın ve sayıyı bu sonuçtan 

eksiltirsin. “Şey”i elde etmek için kalanın karekökü “şeyler”in yarısı üzeri-

ne arttırılır veya “ şey” kalsın diye “şeyler”in yarısından eksiltilir.

Bunun örneği: “Tamkare artı yirmi bir eşittir on  şey”. “Şeyler”in sa-

yısının yarısının karesi “yirmi beş”tir. Sayıyı “yirmi beş”ten eksilttikten 

sonra “dört” kalır ve karekökü “iki”dir. “Şey”, “yedi” olsun diye “iki”yi 

“şeyler”in sayısının yarısı üzerine arttırırsın veya “ şey”, “üç” olsun diye 

“iki”yi “şeyler”in sayısının yarısından eksiltirsin. 

İndirgeme veyahut da tamamlamayla aynı böyle yapılır. Bu denklem-

de eğer sayı, “şeyler”in sayısının yarısının karesinden büyükse  denklem 

imkânsız olur. Eğer eşit olurlarsa “ şey”, “şeyler”in sayısının yarısıdır. 

Altıncı Denklem: Katışıkların Üçüncüsü “Şeyler Artı Sayı Eşittir 
Tamkareler”

Eğer  indirgeme veya tamamlamaya ihtiyaç olursa, onları yaptıktan 

sonra “şeyler”in sayısının yarısının karesini alırsın. Sonucu sayının üzeri-

ne arttırır meblağın karekökünü alırsın ve onu “şeyler”in sayısının yarısı 

üzerine arttırırsın, hâsıl olan, “ şey”dir.

Onun örneği: “Altı  şey artı kırk dirhem eşittir  tamkare”. “Altı”nın ya-

rısının karesi “dokuz” ve bununla sayının toplamı “kırk dokuz”dur. Meb-

lağın karekökü “yedi”dir, onu “şeyler”in sayısının yarısı olan “üç” üzerine 

ekledik, “on” etti ki o “ şey”dir.

Bu kuralların hıfzından emin olduğunda, hesap fennindeki yüce ga-

yeleri elde etmenin yöntemine sahip olursun ki o, doğruya ulaştırandır. 

Kitap, karşılıksız çok veren Melik’in yardımıyla tamamlandı.
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اÙĤÉùĩĤ اíĤאÙùĨ: وĹİ اáĤאīĨ ÙĻĬ اĬóÝĝĩĤאت أĳĨال وïĐد ïđÜل أĻüאء. 

ïđ×Ę اóĤدّ أو اŸכĩאل إن اãĻÝè إĵĤ ذĤכ، ïĐ ėāĬ ďّÖóÜد اĻüŶאء وÿĝĭÜ اïđĤد 
 īĨ  ÿĝĭÜ أو  اĹýĤء   ģāéĻĤ اĻüŶאء٢   ١ėāĬ  ĵĥĐ õĺاد   ĹĜא×Ĥا وñäر   .ďّÖóĩĤا  īĨ

ėāĬ اĻüŶאء ĵĝ×ĻĤ اĹýĤء. 

áĨאل ذĤכ: Ĩאل وأïè وóýĐون ïđÜل óýĐة أĻüאء. 

 ،ÙđÖأر ĵĝ×ĺ ،įĭĐ دïđĤאن اāĝĬ ïđÖون. وóýĐو Ùùĩì ،אءĻüŶد اïĐ ėāĬ ďّÖóĨ
/[١٠٢ظ]  أو   Ùđ×ø اĹýĤء  ĻĤכĳن  اĻüŶאء  ïĐد   ėāĬ  ĵĥĐ ĩİïĺõÜא  إĭàאن.  ñäرİא 

 .ÙàŻà ءĹýĤن اĳכĻĤ įĭĨ אĩıāĝĭÜ

 óáد أכïđĤإن כאن ا .ÙĤÉùĩĤه اñİ ĹĘال وĳĭĩĤا اñİ ĵĥĐ ãùĭĬ אلĩכŸدّ أو اóĤאÖو
ïĐ ėāĬ ďّÖóĨ īĨد اĻüŶאء، כאÛĬ اÙĥĻéÝùĨ ÙĤÉùĩĤ. وإن øאواه، ĘאĹýĤء ïĐ ėāĬد 

اĻüŶאء.

źاĳĨل أïđÜ دïĐאء وĻüאت أĬóÝĝĩĤا īĨ ÙáĤאáĤا Ĺİو :ÙøאدùĤا ÙĤÉùĩĤا

 ïĺõÜאء. وĻüŶد اïĐ ėāĬ ďّÖóÜ ،כĤذ ĵĤإ ãĻÝèאل٣ إن اĩĤאل اĩدّ أو اכóĤا ïđ×Ę
اĵĥĐ ďّÖóĩĤ اïđĤد، وñä ñìÉÜر اēĥ×ĩĤ، وïĐ ėāĬ ĵĥĐ ïĺõÜد اĻüŶאء ĳıĘ اĹýĤء. 

áĨאل ذĤכ: ÙÝø أĻüאء وأرĳđÖن درĩİא ïđÜل ĨאėāĬ ďّÖóĨ .ź اÙđùÜ ÙÝùĤ وĳĩåĨع 
ïĐد   ėāĬ  ÙàŻáĤا  ĵĥĐ زدĬאİא   ،Ùđ×ø  ēĥ×ĩĤا ñäر  وأرĳđÖن.   ÙđùÜ واïđĤد،   ďّÖóĩĤا

اĻüŶאء، óýĐ ēĥÖة وĳİ اĹýĤء.

 Ùęĺóü ÕĤאĉĨ اجóíÝøאم اĨز ÛכĥĨ ،אıčęè Ûĭĝĺإذا أ īĻĬاĳĝĤه اñıĘ [١٠٣و]/
īّĘ ĹĘ اùéĤאب وĳİ اĳāّĥĤ ěĘĳĩĤاب. ٤ħÜ اĤכÝאب ĳđÖن اĥĩĤכ اİّĳĤאب.٥

١  ïĐد: زاĹĘ ïÐ –ش-.
٢  وÿĝĭĬ...اĻüŶאء: Ĩכóر ĹĘ –ش-.

٣  اĩĤאل: ĬאĹĘ ÿĜ –ش-.
ĹĘ ħà :ħÜ –أ-.    ٤

 ïĺ ĵĥĐ ÙÐאĩĬאĩàو īĻÝøאن وĩà Ùĭø رĳıü īĨ امóéĤه اïđĝĤذي ا óıü ďøאÜ Û×ùĤم اĳĺ ĹĘ įĬĳĐو ųا ïĩéÖ אبÝכĤا ħÜ  ٥
 į×éĀو įĤآ ïĩéĨ אĬïĻø ĵĥĐ įÜĳĥĀه وïèو ųïĩéĤوا įĨóوכ įĭĩÖ אĩıĭĐ ųא اęĐ ĵøĳĥÖאĭĤد اĳđùĨ īÖ ïĩèا óĻĝęĤا

وÙĨŻø وĭ×ùèא اų وħđĬ اĳĤכģĻ: زاĹĘ ïÐ –ش-؛ اĭĤאñİ īĨ ïđÖ ÿĜا ĹĘ –ر-، -ش-.

٥

١٠

١٥
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TEZNÎB

Ayrılığın uzamasının ardından bir araya gelmek ne güzeldir. Güç ve otori-

te sahibi büyük melikin (et-Tîbî) yanına tekrar dönmek beni çok mutlu etti. 

Kılıç ve kalem ehlinin hizmetkarı, şefkat ve hayırseverliği yayan, insan türü-

nün merkezi, faziletlilerin ve yücelerin sultanı, manaların ve yüceliklerin kai-

delerini koyan, doğruluk bayraklarının yücelten, hakikat sancaklarını yayan, 

âlimleri yetiştiren, fukaraya arka çıkan, güçlülere de yardım eden, düşmanlara 

karşı semadan muzafferiyet yardımı alan, milletin, hakkın, din ve dünyanın 

güneşi, İslam’ın görkemi ve Müslümanların imdadına koşan, Allah’ın yeryü-

zündeki sırrı, bilgelerin en üstünü, müteahhir dönem alimlerin en bilgilisi 

Muhammed b. el-Melikü’l-A‘zam es-Saîd -İslam meliklerinin meliki, Allah’ın 

yeryüzündeki halifesi- Cemâluddin İbrâhim b. Muhammed et-Tîbî1 -Allah 

yardımcılarını desteklesin ve yeryüzündeki iktidarını güçlendirsin.- her ne 

kadar yakıcı/parlak zihninin keskinliği ve kılı kırk yaran mizacının nüfuzu ile 

böylesi bir risâleden müstağni ise de bu risalenin mütalaasına yüce himmetini 

adadı ve hoş kanaatiyle teveccüh gösterdi. O -gölgesi/himayesi uzun olsun.- 

eserin dolunayın doğuşu kadar mükemmel ve önem bakımından benzeri 

olmayan bütünlükte olması için  çift yanlış hesabı ve mîzân hesabını ekle-

memi öğütledi. -ki onun öğüdü ganimettir ve uyulması gerekir.- Hayatım 

üzerine yemin ederim ki iki yanlıştan doğruyu çıkaran melik, doğru amelden 

sevap elde etmeye de daha münasiptir. Ben onun uyulacak emrine itaat ettim. 

Onun gibisiyle gözler şereflenir, kulaklar bayram eder. Derim ki:

Çift Yanlış Hesabı

Anlamı, sana sorulan şeyin cevabını istediğin bir sayı olarak varsay-

man ve sana verilen işlemleri yapmandır. Eğer doğruyu bulursan [iş-

lemi] orada bırak, eğer yanlış bulursan bu değer [olması gerekenden] 

ya fazladır ya da eksiktir, her iki durumda da başka bir sayı varsayarsın 

ve onu denersin. Eğer doğruyu bulursan cevap odur, yanlış ise ya fazla-

dır ya da eksiktir. Böylece iki yanlıştan doğruyu çıkartırsın. Yöntem, ilk 

varsayılan ile ikinci yanlışı çarpman ve onu aklında tutman, ardından 

ikinci varsayılan ile ilk yanlışı çarpman ve onu da aklında tutmandır. 

1 Metinde atıf yapılan kişi Cemâluddin İbrahim b. Muhammed'in oğlu Muhammed gibi anlaşılabilirse 

de kaynaklarda İbrahim b. Muhammed'in bu isimde bir oğlu olduğu bilgisi bulunmadığından 

öncesinde atıf yapılan Muhammed ile babasının kastedildiği düşünülebilir. İbrahim b. Muhammed 

et-Tîbî ise 13. yy sonu ile 14. yy başında bugün Fars eyaleti ve Kiş adası olarak bilinen bölgeleri 

İlhanlı sultanının imtiyazıyla ve “Meliku’l-İslam” unvanıyla yöneten kişidir. Daha fazla bilgi için bkz.: 

Hamîdân, “İmâratu’l-Usfûriyyîn ve Devruhâ es-Siyâsî”, s.104-106.
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ÕĻĬñÜ

 ÕĬאä ĵĤאودة إđĩĤאÖ تïđùÝøا ĹّĬاق. إóęĤل اĳĈ ïđÖ אقęÜŸا īùè īĨ כאن įĬإ
 ÙĘأóĤا  óüאĬ  ،ħĥĝĤوا  ėĻùĤا أرÖאب  ïíÝùĨم   ،ħđĭĤوا اĺŶאدي   ĹّĤو  ħčĐŶا اĥĩĤכ 
 ïĐاĳĜ  ÷øّËĨ  ،ĹĤאĐŶوا  ģĄאĘŶا ĉĥøאن  اùĬŸאن،  ĳĬع   ïĝĐ  Ùĉøوا واùèŸאن، 
وĳّĝĨي  اĩĥđĤאء،   ĹّÖóĨ  ،ěéĤا  ÙĺĳĤأ Ĭאóüا  اïāّĤق،  أŻĐم   ďĘرا  ،ĹĤאđĩĤوا  ĹĬאđĩĤا
 ÙĥĩĤا  ÷ĩü اïĐŶاء،   ĵĥĐ  óęّčĩĤا اĩùĤאء   īĨ اĳāĭĩĤر  اĺĳĜŶאء،   īĻđĨو اęđąĤאء، 
 ĹĘ  ųا  óø  ،īĻĩĥùĩĤا  ßĻĕĨو اŻøŸم  ĩäאل  /[١٠٣ظ]   īĺïĤوا واĻĬïĤא   ěéĤوا
 ïĻđùĤا  ħčĐŶا اĥĩĤכ   īÖا  ïĩéĨ  īĺóìÉÝĩĤا  ħĥĐوأ  īĺóéّ×ÝĩĤا  ģąĘأ  ،īĻĄرŶا
 ïĩéĨ īÖ ħĻİóÖإ īĺïĤوا ěّéĤאل اĩä įĄأر ĹĘ ųا ÙęĻĥì مŻøŸك اĳĥĨ כĥĨ رĳęĕĩĤا
 ÙĻĥđĤا  įÝĩّİ  ÛْĘَóāĬאĘ إïÝĜاره،  اŶرض   ćĻùÖ  ĹĘ  ėĐאĄو أāĬאره   ųا  õّĐأ  Ĺ×ĻّĉĤا
ĳĝàب  ıĥáĨא   īĐ ĻĭĕÝùĨא  כאن  وإن   .ÙĤאøóĤا ñİه   ÙđĤאĉĨ  ĵĤإ  óĈאđĤا ìאóĈه   ÛęÝĤوا
ذįĭİ اĜّĳĤאد وĳęĬذ įđ×Ĉ اĝĭĤאد üÉĘאر įĥّČ ïّĨ وإüאرħĭĔ įÜ وĈאħÝèَ įÝĐ أن اıÖ ěéĤُא 
ùèאب اīĺÉĉíĤ وùèאب وزن اĩĐŶאل ĻĤכĳن اĤכÝאب ĈאđĤא ĳĥĈع اï×Ĥر اħّÝĤ وäאđĨא 
 īĨ /[١٠٤و]  óíÝùĺج  اñĤي  اĻĥĩĤכ  أنّ  وóĩđĤي   .ħّıĩĤوا  ħّİŶا čĬאóÐه  دون   īĨ
 įĥáĩÖאع وĉĩĤه اóĨأ ÛُĥáÝĨאĘ .אÖاĳà ابĳāĤا īĨ زĳåĺ نÉÖ ĵĤأو ĳıĤ אÖاĳĀ īĺÉĉíĤا

óّýĺف اāÖŶאر وėّĭýĺ اĩøŶאع. ĳĜÉĘل:

īĺÉĉíĤאب اùè אĨّأ

Ĩא   įÖ  ģĩđÜو  įĭĐ  ÛَĥÑِøُ Ĩא  ĳäاب   ĹĘ اïđĤد   īĨ  ÛÑü Ĩא  óęÜض  أن  ĭđĩĘאه 
 ĵĥĐאن وāĝĭĤאÖ אدة أوĺõĤאÖ אĨّÍĘ ،تÉĉìم، وإن أõĤאĘ Ûَ×Āن أÍĘ .אلĩĐŶا īĨ ÛَĻĉĐُأ
اïĐ ÛĄóĘ īĺóĺïĝÝĤدا آóì، واÍĘ .įÝĭéÝĨن أıĻĘ Û×Āא، وإن أÉĉìت، ĨÍĘא ÖאĺõĤאدة 
اŶول  اóęĩĤوض  óąÜب  أن   ěĺóĉĤوا ĳĀاÖא.   īĺÉĉíĤا  īĨ óíÝùÝĘج  ÖאāĝĭĤאن،  أو 
 .įčęéÜو اŶول   ÉĉíĤا  ĹĘ  ĹĬאáĤا اóęĩĤوض  óąÜب   ħà  .įčęéÜو  ĹĬאáĤا  ÉĉíĤا  ĹĘ

٥

١٠

١٥
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Eğer iki hata aynı anda fazla veya eksik olursa aklında tuttuğun iki sayının 

farkını iki yanlışın farkına bölersin, çıkan doğru cevaptır. Eğer iki hatadan 

biri fazla, diğeri eksik olursa aklında tuttuğun iki sayının toplamını iki yan-

lışın toplamına bölersin, bölüm doğru cevaptır.

Bunun Örneği

“İki yüz”ün “on”a bölümünden ortaya çıkan -ki o bölenle çarpıldığında 

bölünen geri gelir- nedir denirse, sen de o “yirmi”dir dersen, o doğrudur. 

Çünkü “on” ile “yirmi”yi çarptığında “iki yüz” eder. Eğer cevabı “yirmi beş” 

varsayarsan “yirmi beş”i “on” ile çarptığında “iki yüz elli” eder ki o doğru 

cevaptan “elli” fazla olan yanlış cevaptır ve o fazla olan ilk yanlıştır. Başka 

bir sayı varsayarız, örneğin “yirmi iki”, şartlara göre onu deneriz, “iki yüz 

yirmi” eder ve o da doğru cevaptan “yirmi” fazla olan yanlış cevaptır. De-

ğerleri şöyle yerleştiririz: 

İlk varsayılan: 25  

İlk yanlış: 50

İkinci varsayılan: 22

İkinci yanlış: 20

İlk varsayılan ile ikinci yanlış çarpımından ilk akılda tutulan: 500

İkinci varsayılanla ilk yanlışın çarpımından ikinci akılda tutulan: 1100

İki akılda tutulan arasındaki fark: 600

İki yanlış cevap arasındaki fark: 30

İlkinin ikinciye bölümünden çıkan: 20

Bu istenendir buna göre kıyas et!

Eğer  çift yanlış, iki eksik veya [eksik ve fazla] karışımı olursa, istenen 

(matlub) ve iki varsayılandan biri arasında fazlalık olmasının  çift yanlış he-

sabının şartından olduğunu bil. [O fazlalık] varsayılanların diğeri ile iste-

nen arasındaki farka oranlandığında [bu oran] ilk yanlışın ikinci yanlışa 

oranı gibidir. Eğer bu orantı akılda tutulmazsa problemi  çift yanlış ile çı-

karmak mümkün değildir.
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ÍĘن כאن اÇĉíĤن زاđĨ īĺïÐא أو ĬאđĨ īĻāĜא، ÛĩùĜ اīĨ ģąęĤ اīĻČĳęéĩĤ /[١٠٤ظ] 
زاïÐا   īĺÉĉíĤا  ïèأ כאن  وإن  اĳāĤاب.   ĳıĘ óìج  ĩĘא   īĺÉĉíĤا  īĻÖ  ģąęĤا  ĵĥĐ
 ĳıĘ جóì אĩĘ īĺÉĉíĤع اĳĩåĨ ĵĥĐ īĻČĳęéĩĤع اĳĩåĨ ÛĩùĜ ،אāĜאĬ óìŴأو ا

اĳāĤاب. 
áĨאل ذĤכ

اĳùĝĩĤم   ĹĘ óĄب   ĳĤ  ĵÝّè اóýđĤة   ĵĥĐ  īĻÝÐאĩĤا  ÙĩùĜ  īĨ اíĤאرج  Ĩא   ģĻĜ إن 
 ĹĘ īĺóýđĤا ÛَÖóĄ כ إذاĬŶ .ابĳāĘ ،ونóýĐ įĬأ ÛَĥĜ نÍĘ .مĳùĝĩĤאد اĐ ،įĻĥĐ
اóýđĤة،   ĹĘ  įÝÖóĄ ÍĘذا  وóýĐون،   Ùùĩì  įĬأ  ÛَĄóĘ وإن   .īĻÝÐאĨ  ģāè اóýđĤة، 
Ĩ ģāèאÝÐאن وĳùĩìن وÖ Éĉì ĳİאĺõĤאدة وĳùĩì Ĺİن، وĳİ اÉĉíĤ اŶول زاïÐا. 
 ĳİون وóýĐאن وÝÐאĨ ģāéĺ ،وطóýĤאÖ įĭéÝĩĬو īĺóýĐو īĻĭàÍכ óìدا آïĐ ضóęĭĘ

Éĉì أąĺא ĺõÖאدة ďąĭĘ .īĺóýĐ اĝĩĤאدİ óĺכñا 
اóęĩĤوض اŶول: ۵ ٢. 

/[١٠٥و] اÉĉíĤ اŶول: ٥ ۵. 
 .٢ ٢ :ĹĬאáĤوض اóęĩĤا

.٥ ٢ :ĹĬאáĤا ÉĉíĤا
 .۵ ٥ ٥ :ĹĬאáĤا ÉĉíĤا ĹĘ ولŶوض اóęĩĤا ģĀאè ĳİول وŶظ اĳęéĩĤا 

اĳęéĩĤظ اáĤאĹĬ وè ĳİאģĀ اóęĩĤوض اáĤאĹĘ ĹĬ اÉĉíĤ اŶول: ٥ ٥ ١ ١. 
.٥ ٥ ٦ :īĻČĳęéĩĤا īĨ ģąęĤا

 .٥ ٣ :īĺÉĉíĤا īĻÖ ģąęĤا
 .٥ ٢ :ĹĬאáĤا ĵĥĐ ولŶا ÙĩùĜ īĨ אرجíĤا

وĳİ اĳĥĉĩĤب وñİ ĵĥĐ ÷Ĝا. 
أن   ،īĺÉĉíĤا ùèאب  óüط   īĨ أنّ   ħĥĐوأ  ćĥì  īĨ أو   īĻāĜאĬ اÇĉíĤن  כאن  إن 
 ،įĭĻÖو óìŴا īĻÖ ģąęĤا ĵĤإ ÕùĬ ب إذاĳĥĉĩĤوا īĻĄوóęĩĤا ïèأ īĻÖ ģąęĤن اĳכĺ
 īכĩĺ ź ،אČĳęéĨ ÕøאĭÝĤا اñİ īכĺ ħĤ نÍĘ .ĹĬאáĤا ÉĉíĤا ĵĤول إŶا ÉĉíĤا Ù×ùĭכ

١.īĺÉĉíĤאÖ ÙĤÉùĩĤاج اóíÝøا
١  واų اħĥĐ: زاĹĘ ïÐ –س-.

٥

١٠

١٥

٢٠

٢٥
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Sağlama (Mîzan)

Mîzân, işlemin doğru olup olmadığına dair zannı çoğunlukla gideren 

yöntemdir (mikdâr). Mîzânın keyfiyeti, sağlaması yapılan (mevzûn) her-

hangi bir sayıyı eşiti veya daha küçüğü kalana dek tekrar tekrar çıkarmaktır. 

Kalan, sağlaması yapılanın kendisiyle doğrulandığı mîzândır. Tüm sayılarla 

 sağlama yapmak (vezn) caizdir, ancak [matematikçilerin] bu konuda hâli-

hazırdaki alışkanlığı çoğunlukla “dokuz” ve sık sık da “on bir” [kullanmak-

tır]. “Dokuz” ile sağlamanın kısa yolu, sayının rakamlarını toplamak ve 

toplamdan dokuzar dokuzar atmaktır. Eğer toplam büyük sayı olursa [bu 

kez] onun rakamları toplamını dikkate alırsın ve mîzânı elde edene kadar 

bu şekilde devam edersin. Biz her işlemin mîzânını kitapta zikredilen işlem-

lerin tertibine göre açıklayacağız.

İki Katını Alma

İki katını almayı istediğin sayının mîzânını alırsın, sonra mîzânın iki 

katını alırsın. Eğer “dokuz”dan büyük olursa, “dokuz”u atar, kalanı aklında 

tutarsın. Ardından iki kat alma işleminden sonra [oluşan] sayının mîzânını 

alırsın, onunla uyumlu olmazsa hesap yanlıştır.

Bunun örneği: Burada ele alınan sayı 650372. Rakamlarını topla-

dık, “yirmi üç” etti. Bundan “dokuzlar”ı attık, “beş” kaldı, “iki” katını al-

dık, “on”dan “dokuz”u attık, “bir” kaldı ki o mîzândır. Sayının “iki” katı 

1300744, rakamları toplamı “on dokuz”, bundan iki kez “dokuz” attık, 

“bir” kaldı ki o mîzâna uygundur.

Yarıya  Bölme

Burada zikredilen sayı 806543, mîzânı “sekiz”dir.  Yarıya bölme işlemin-

den sonra kalanın mîzânı “sekiz artı bir bölü iki”. Bunun iki katını aldık, 

“on yedi” oldu, “dokuz” attık, “sekiz” kaldı ki o istenendir. 

 Toplama

Toplanan sayı 125403, mîzânı “altı”, toplayan 39867, mîzânı aynı şe-

kilde “altı”dır. Toplamları “on iki” ve “dokuz” attıktan sonra “üç” kalır ki o 

işlemden sonraki toplamın mîzânıdır.
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وأĨّא اõĻĩĤان
 ĹĝĥُÜ أن   įÝĻęĻوכ  įÝéّĀ  īĨ  ģĩđĤا  Éĉì  īّčĤا ĵĥĐ /[١٠٥ظ]   Õĥĕĺ ïĝĨار   ĳıĘ
 ĹĜא×Ĥن اĳכĺو .įĭĨ ģّĜأو أ įĺאوùĺ אĨ ĵĝ×ĺ أن ĵĤزون إĳĩĤا īĨ ىóìأ ïđÖ ةóّĨ אĨّ داïĐ
 Ùĺאرä įĻĘ ħıÜאدĐ ّأن źإ õÐאä ادïĐŶا ďĻĩåÖ زنĳĤوا .įÖ زونĳĩĤכ اĤñÖ įĬاõĻĨ ĳİ
 ďĩåÜ أن ĳİ ،ÙđùÝĤאÖ زنĳĤا ĹĘ óāÝíĩĤا ěĺóĉĤا. واóĻáכ óýĐ ïèŶאÖא و×ĤאĔ ÙđùÝĤאÖ
اó×ÝĐت   ،ēĥ×ĩĤا  ħčĐ ÍĘن   .ÙđùÜ  ÙđùÜ  ēĥ×ĩĤا  īĨ  ĹĝĥÜو ĳāÖرıÜא،  اïđĤد  óęĨدات 
 ģĩĐ ģّان כõĻĨ ģāّęĬ īéĬان. وõĻĩĤف اóّđÜ أن ĵĤا إóّä ħّĥİو ēĥ×ĩĤدات اóęĨ رةĳĀ

.ÕĻÜóÝĤا ĵĥĐ אبÝכĤا ĹĘ رةĳכñĩĤאل اĩĐŶا īĨ

ėĻđąÝĤا
 ĵĥĐ ن زادÍĘ .انõĻĩĤا ėđّąĬ ħà įęđّąÜ أن ïĺóÜ يñĤد اïđĤכ اĤان ذõĻĨ ñìÉÜ
 .ėĻđąÝĤا ïđÖ دïđĤان /[١٠٦و] اõĻĨ ñìÉĬ ħà .ĹĜא×Ĥا Ûčęèو ÙđùÝĤا ÛĻĝĤأ ،ÙđùÜ

 .Éĉì אبùéĤכאن ا ،įĝĘاĳĺ ħĤ نÍĘ

 ÙàŻà Ęכאن  ĳāÖرıÜא،  ĭđĩäאİא   .٦  ۵  ٥  ٣  ٧  ٢ ĭİאĤכ  اĳĄĳĩĤع  اïđĤد   :įĤאáĨ
 ĳİو  ïèوا  ĹĝÖ  ،ÙđùÜ  įĭĨ وأĭĻĝĤא  ĭęđĄאİא،   ،Ùùĩì  ĹĝÖ ùÜאع،  أĭĻĝĤאİא   .īĺóýĐو
 ÙđùÝĤא اıĭĨ אĭĻĝĤأ .óýĐ ÙđùÜ אıÜداóęĨ رĳĀ ٧ ٥ ٥ ٣ ١ ۴ ۴ دïđĤا ėđąĨ .انõĻĩĤا

ĹĝÖ ،īĻÜóĨ واïè وĳİ اĳĩĤاõĻĩĥĤ ěĘان.

ėĻāĭÝĤا
 ÙĻĬאĩà ėĻāĭÝĤا ïđÖ ĹĜא×Ĥان اõĻĨ .ÙĻĬאĩà įĬاõĻĨ ٦ ٥ ٨ ۵ ۴ אك ٣ĭİ رĳכñĩĤد اïđĤا

وĭęđّĄ .ėāĬאه، Āאرت óýĐ Ùđ×ø، أĭĻĝĤא ĩà ĹĝÖ ،ÙđùÜ įĭĨאÙĻĬ وĳİ اĳĥĉĩĤب.

ďĩåĤا
 .ÙÝø אąĺأ įĬاõĻĨ  ٧ ٦ ٨ ٩ ٣ įĻĥĐ ïĺõĩĤا ،ÙÝø įĬاõĻĨ ٢ ١ ۵ ۴ ٣ ٥ ïĺõĩĤد اïđĤا
 ïđÖ عĳĩåĩĤان اõĻĨ ĳİو ÙàŻà ĵĝ×ĺ ،ÙđùÝĤء /[١٠٦ظ] اÇĝĤإ ïđÖو óýĐ אĭàא إıĐĳĩåĨ

.ģĩđĤا

٥

١٠

١٥

٢٠
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 Çıkarma

Çıkan 7416, mîzânı “dokuz”, eksilen 85023, mîzânı aynı şekilde “do-

kuz”. Çıkanın mîzânını eksilenin mîzânından çıkardık, bir  şey kalmadı. 

Çıkarmadan sonra kalanın -ki o 77607’dir- mîzânının “dokuz” olması ge-

rekir, öyledir de. Eksilenin mîzânından çıkanın mîzânını çıkarmak müm-

kün olmadığında çıkanın mîzânına “dokuz” eklersin ve çıkarırsın, sonra 

kalanı karşılaştırırsın.

 Çarpma

Çarpılan 4032, mîzânı “dokuz”, çarpan 568, mîzânı “bir”, mîzânlar-

dan birinin diğeriyle çarpımından hâsıl olan aynı şekilde “dokuz”. Onun-

la çarpmadan hâsıl olanın -ki o 2290176’dır- mîzânını karşılaştırdık ve o 

ikisinin uyumlu olduğunu gördük.

 Bölme

Bölünen 680045, mîzânı 5; bölen 255, mîzânı 3’tür. Bölmeden çıkan 

2666, mîzânı “iki”; bölmeden kesir olarak kalan 215, mîzânı “sekiz”dir. 

Bölmeden çıkanın mîzânını bölenin mîzânı ile çarptık, “altı” etti. Kalanın 

mîzânını buna ekledik, “on dört” etti, “dokuz attık”, “beş” kaldı -ki o bö-

lünenin mîzânının aynısıdır-, böylece işlemin sıhhatini öğrendik.

Karekök, Küpkök ve Diğerleri

Sayı satırının mîzânını alırız ve aklımızda tutarız, işlemden sonra çı-

kanın mîzânını alırız ve onu kendisiyle  karekök için “bir” kez,  küpkök 

için “iki” kez çarparız, sonuca sayı satırından kalanın mîzânını ekleriz, 

toplamdan dokuzar dokuzar atarız ve onu aklımızda tuttuğumuz ile kar-

şılaştırırız.

Vezn

“On bir” ile vezin “dokuz”da olduğu gibidir, ancak “on bir”i sayının 

kendisinden rakamlarını dikkate almaksızın “on bir”den -ki o mîzândır- 

küçük kalana kadar atarsın, işlemin kalanı dediğimiz gibidir.
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ěĺóęÝĤا
 .ÙđùÜ אąĺأ įĬاõĻĨ ٨ ۵ ٣ ٢ ٥ įĭĨ صĳĝĭĩĤوا ،ÙđùÜ įĬاõĻĨ ٧ ۴ ص ٦ ١ĳĝĭĩĤا
 ïđÖ  ĹĜא×Ĥا õĻĩĘان  Ĺüء.   ě×ĺ  ħĤ  ،įĭĨ اĳĝĭĩĤص  õĻĨان   īĨ اĳĝĭĩĤص  õĻĨان  ĭāĝĬא 
اěĺóęÝĤ وĳİ ٥٧ ٦ ٧٧ Õåĺ أن ĺכĳن ÙđùÜ وĳİ כĤñכ. وĩıĨא ĺ ħĤכī إĝøאط õĻĨان 
 ħà ÛāĝĬص وĳĝĭĩĤان اõĻĩĤا ĵĥĐ ÙđùÜ زدت ،įĭĨ صĳĝĭĩĤان اõĻĨ īĨ صĳĝĭĩĤا

.ĹĜא×ĤאÖ ÛĥÖאĜ

اóąĤب
 ģĀאè .ïèوا įĬاõĻĨ ۵ ٨ ٦ įĻĘ وبóąĩĤا ،ÙđùÜ įĬاõĻĨ ۴ وب ٢ ٣ ٥óąĩĤا
óĄب أïè اõĻĩĤاĹĘ īĻĬ اóìŴ أąĺא Ĝ .ÙđùÜאĭĥÖא ıÖא õĻĨان اéĤאīĨ ģĀ اóąĩĤوب 

.īĻĝĘاĳÝĨ אĩİאĬïäĳĘ ٦ ٧ ١ ٥ ٩ ٢ ١٢ ĳİو

ÙĩùĝĤا
اĳùĝĩĤم ۵ ۴ ٥ ٥ ٨ ٦  /[١٠٧و] õĻĨاįĬ ۵، اĳùĝĩĤم ۵ ۵ įĻĥĐ ٢ õĻĨاįĬ ٣.اíĤאرج 
īĨ اÙĩùĝĤ ٦ ٦ ٦ ٢ õĻĨاįĬ إĭàאن. اĤ×אīĨ ĹĜ اÙĩùĝĤ כĳùرا ۵ ١ ٢ õĻĨاĩà įĬאĭÖóĄ .ÙĻĬא 
õĻĨان  ıĻĥĐא  زدĬא   .ÙÝø  ģāè  ،įĻĥĐ اĳùĝĩĤم  õĻĨان   ĹĘ  ÙĩùĝĤا  īĨ اíĤאرج  õĻĨان 
اĤ×אēĥÖ ،ĹĜ أرóýĐ ÙđÖ. أĭĻĝĤא Ùùĩì ĹĝÖ ،ÙđùÜ įĭĨ وõĻĨ ģáĨ ĳİان اĳùĝĩĤم، ĭĘóđĘא 

.ģĩđĤا ÙéّĀ

اñåĤر واĤכÕđ وĩİóĻĔא
 ĹĘ  įÖóąĬو اíĤאرج،  õĻĨان   ñìÉĬ  ģĩđĤا  ïđÖو  ،ċęéĬو اïđĤد   óĉø õĻĨان   ñìÉĬ
 īĨ ĹĜא×Ĥان اõĻĨ ģĀאéĤا ĵĥĐ ïĺõĬا. وñİ ĵĥĐو ÕđכĥĤ īĻÜóّĨور وñåĩĥĤ ةóّĨ įùęĬ

óĉø اïđĤد وīĨ ĹĝĥĬ اĳĩåĩĤع ÙđùÜ ÙđùÜ وĝĬאÖ įĥÖאĳęéĩĤظ.

واĳĤزن
/ óĻĔ īĨ دïđĤا ÷ęĬ īĨ óýĐ ïèŶا ĹĝĥÜ כĬأ źإ ÙđùÝĤאÖ زنĳĤا ģáĨ óýĐ ïèŶאÖ
[١٠٧ظ] إÝĐ×אر óęĨداıÜא إĵĤ أن ĵĝ×ĺ أīĨ ģّĜ أóýĐ ïè وĳİ اõĻĩĤان، وÖאĹĜ اģĩđĤ כĩא ĭĥĜא.

١  ٦ ٧ ١ ٥ ٩ ٢ ٢: ٦ ٧ ١ ٥ ٦ ٢ ٢ ĹĘ –س-.

٥

١٠

١٥

٢٠
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Bil ki

Hesabın şartı, onun için zihni boşaltmak, tedebbür/tefekkür, tesebbüt/

tahkik ve ihtiyat [yetilerinin] birlikte çalışmasına güvenmek ve yorgunluk 

ile usanç hâlinin dışındaki bir vakitte işlemi gözden geçirmektir. Bilhas-

sa da bizim bu kitapta anlattığımız gibi cetveller ile çalıştığında bir ay ve 

daha fazla sürse de -belki bu süre biz matematikçilere mahsustur- onu bel-

lemek ve hâkim olmak için işlemin şekline (suret) tekrar tekrar dönmelisin. 

Mîzânlara itimat etmek bu fende azim ve kararlılık sahibi kişilerin âdeti 

(de’b) değildir. Çünkü hesapta veya vezinde [aynı anda yapılan] iki yan-

lışın ardından [hesap ve sağlamanın] birbirlerine uygun (muvâfık) olması 

ihtimali yüzünden  mîzân doğruysa hesabın da doğru, hesap doğru değilse 

mîzânın da doğru olmaması değil, hesap doğruysa mîzânın da doğru ol-

ması,  mîzân doğru değilse hesabın da doğru olmamasıdır. Buna rağmen 

 mîzân, zihin karışıklığı ve işlemin doğruluğundan emin olmada faydalıdır 

fakat asıl dayanılması gereken kural yukarıda zikrettiğimizdir. Başarı, cö-

mertliğin bahşedicisi ve cömertlikle hayrı yayandandır. Bu şerefli risâlenin 

tahriri hicri 868 yılı Zilhicce ayının başlarında tamamlanmıştır.
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ħĥĐوا

 ،Û×ّáÝĤوا  ،óÖïÝĤا اĩÝĐאل   ĵĥĐ واĩÝĐźאد   ،įĤ  īİñĤا  ēĺóęÜ اùéĤאب  óüط  إنّ 
 ïĜ  Ûĭכ إذا  ĩĻّøא   źو واĤכŻل.  اŻĩĤل   ÛĜو  óĻĔ  ĹĘ  ģĩđĤا  ÙđäاóĨو واĻÝèźאط، 
 ĵĥĐ ģĩđĤرة اĳĀ אودةđĨ īĨ כĬÍĘ ،אبÝכĤا اñİ ĹĘ כĤ א١ĭęĀא وĩول כïåĤאÖ ÛĥĩĐ
اıčÝøאر وĩÜכīّ وóıü ïđÖ ĳĤ وأכóá، وģّđĤ ذĤכ ĀĳāíĨ īĨאĭÜא. وĻĤ÷ اĩÝĐźאد 
 çّĀ ،אبùéĤا çّĀ إن įĬÍĘ .īّęĤا اñİ īĨ مõåĤم واõđĤا ĵĤدأبَ أو īĺازĳĩĤا ĵĥĐ
اõĻĩĤان، وإن çّāĺ ħĤ اõĻĩĤان، çّāĺ ħĤ اùéĤאب. وĻĤ÷ إن çّĀ اõĻĩĤان، /[١٠٨و] 
çّĀ اùéĤאب، وإن çّāĺ ħĤ اùéĤאب، çّāĺ ħĤ اõĻĩĤان ĩÝèźאل اĹĘ ćĥĕĤ اùéĤאب 
 ÙéّāĤ ïّכËĨو īİñĤا ñĻéýÜ ĹĘ ďĘאĬ įّĭכĤ .īĻĉĥĕĤا ïđÖ אنĝĘاĳÝĺ ßĻéÖ زنĳĤا ĹĘو
واĳåĤد.   óĻíĤا  ăĻęĨو اĳåĤد٢،   Õİوا  īĨ  ěĻĘĳÝĤوا ذכĬóא.  Ĩא   Ĺİ واïĩđĤة   ģĩđĤا

   ٨ ٦ ٨ .٣ ÙåéĤذي ا ģÐأوا ĹĘ ÙęĺóýĤا ÙĤאøóĤه اñİ óĺóéÜ īĨ اغóęĤا ěęّÜإ

١  وĭęĀא: وĭđĄא ĹĘ –س-، -ت-.
٢  اĳåĤد: اĳäĳĤد ĹĘ –س-، زĺאدة: ’Ü ĹĘ ħÜאرëĺ ٥ ٧ ٨‘ زاĹĘ ïÐ –ت-.

٣  اěęÜ ... ٨ ٦ ٨: ĬאĹĘ ÿĜ –س-، -ت-.

٥

١٠





EK 1: Topkapı Sarayı Müzesi Ktp., III Ahmed, No. 3152’de kayıtlı 
          nüshanın zahriyesi
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EK 2: Topkapı Sarayı Müzesi Ktp., III Ahmed, No. 3152’de kayıtlı 
          nüshanın dîbâcesi



303eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb

EK 3: Topkapı Sarayı Müzesi Ktp., III Ahmed, No. 3152’de kayıtlı 
          nüshanın hâtimesi
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EK 4: Topkapı Sarayı Müzesi Ktp., III Ahmed, No. 3150’de kayıtlı 
          nüshanın zahriyesi
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EK 5: Topkapı Sarayı Müzesi Ktp., III Ahmed No. 3150’de kayıtlı
          nüshanın dîbâcesi
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EK 6: Topkapı Sarayı Müzesi Ktp., III Ahmed. No. 3150’de kayıtlı 
          nüshanın hâtimesi



307eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb

EK 7: Süleymaniye Yazma Eser Ktp., Ayasofya, No. 2725’te kayıtlı 
          nüshanın zahriyesi
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EK 8: Süleymaniye Yazma Eser Ktp., Ayasofya, No. 2725’te kayıtlı 
          nüshanın dîbâcesi



309eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb

EK 9: Süleymaniye Yazma Eser Ktp., Ayasofya, No. 2725’te kayıtlı 
          nüshanın hâtimesi
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EK 10: Süleymaniye Yazma Eser Ktp., Ragıp Paşa, No. 
             919’da kayıtlı nüshanın zahriyesi



311eş-Şemsiyye fi’l-Hisâb

EK 11: Süleymaniye Yazma Eser Ktp., Ragıp Paşa, No.
             919’da kayıtlı nüshanın dîbâcesi
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EK 12: Süleymaniye Yazma Eser Ktp., Ragıp Paşa, No.
             919’da kayıtlı nüshanın hâtimesi



Amûd (دĳĩĐ): 1. Dikme. 2. 

Yükseklik.

Basît (ćĻùÖ): 1.  Yüzey. 2. Üç 

boyutluların yani 

cisimlerin yüzeyi.

Cem‘ (ďĩä):  Toplama işlemi.

Cezr (رñä): 1. Karekök. 2. Bir 

cebirsel denklemde 

bilinmeyen sayı yani 

“x”. Herhangi bir 

denklemdeki “x” aynı 

zamanda o denklemin 

kökünü ifade ettiğinden 

bu anlamda da kullanılır.

Cüz (ç. Eczâ) (اءõäء ج أõä): Kesirli 

sayılarda bütünden alınan 

parça, yani  pay.

Darb (بóĄ):  Çarpma.

Dıl‘ (ďĥĄ): 1. Kenar. 2. Üçüncü ve 

daha yüksek dereceden 

kök.

Ezec (ّأزج):  Tonoz.

Hat (ćّì): Çizgi.

Hatt Müstakîm (ħĻĝÝùĨ ćّì): 1. 

 Doğru. 2. Varsayılan iki 

nokta arasını bağlayan en 

kısa çizgi.

Hilâlî (ĹĤŻİ): Hilal şekli.

İhlîlîcî (ĹåĻĥĻĥİإ): Oval.

İmtihân (אنéÝĨا): Deneme, 

 sağlama.

İştirâk (اكóÝüا):  Ortaklık, iki veya 

daha fazla sayının başka 

bir sayının ortak katları 

olması durumu.

Ka‘b/Muka‘ab (ÕđّכĨ\Õđכ): 
Cebirsel denklemde 

bilinmeyenin tam  küp 

hali, yani “x3”.

Kâide (ةïĐאĜ): Taban.

Kavs (سĳĜ): Yay.

Kesîru’l-Edlâ‘ (عŻĄŶا óĻáכ): 
Çokgen.

Kıt‘atü’d-Dâire (ةóÐاïĤا ÙđĉĜ):  Daire 

parçası.

Kıt‘a Deffîyye (ÙĻّĘّد ÙđĉĜ): Küre 

kuşağı.

Kıtâ‘u’d-Dâire (ةóÐاïĤאع اĉĜ): Daire 

dilimi.

Kutr (óĉĜ): 1. Çap. 2. Köşegen. 3. 

Çapraz.

Küsûr (رĳùכ): 1. Kesirli sayı 2. 

Kendisinden daha büyük 

bir sayıya  pay olan sayı 

veya payda alan sayı.

MATEMATİK TERİMLERİ SÖZLÜĞÜ
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Ma‘tûf (فĳĉđĨ): Toplanan.

Ma‘tûf aleyh (įĻĥĐ فĳĉđĨ): 
Toplayan.

Madrûb (وبóąĨ): Çarpılan.

Madrûb fîh (įĻĘ وبóąĨ): Çarpan.

Mahrec (جóíĨ):  Payda.

Mahrût (وطóíĨ): Koni.

Mahrût Kâim (ħÐאĜ وطóíĨ): Dik 

 koni.

Mahrût Mâil (ģÐאĨ وطóíĨ): Eğik 

 koni. 

Mahrût Mudalla‘ (ÙđĥّąĨ وطóíĨ): 
Çokgen  koni.

Mahrût Nâkıs (ÿĜאĬ وطóíĨ):  Kesik 

 koni.

Maksûm (مĳùĝĨ): Bölünen.

Maksûm aleyh (įĻĥĐ مĳùĝĨ): Bölen.

Mâl (ç. Emvâl) (الĳĨאل ج أĨ): 
Cebirsel denklemde 

bilinmeyenin tam  kare 

hali, yani “x2”.

Mâlü’l-Ka‘b (ÕđכĤאل اĨ): Cebirsel 

denklemde bilinmeyenin 

beşinci üs derecesinde 

olması, yani “x5”.

Mâlü’l-Mâl (אلĩĤאل اĨ): Cebirsel 

denklemde bilinmeyenin 

dördüncü üs derecesinde 

olması, yani “x4”.

Meczûr (ورñåĨ): Karekökü olan.

Menkûs (صĳĝĭĨ): Çıkan

Menkûs minh (įĭĨ صĳĝĭĨ): Eksilen 

Mensûb (بĳùĭĨ): Pay veya 

bölünen. 

Mensûb ileyh (įĻĤب اĳùĭĨ):  Payda 

veya bölen.

Menşûr (رĳýĭĨ): Üçgen prizması.

Menzil (لõĭĨ): 1. Üs veya kök 

derecesi. 2. Basamak.

Mertebe (Ù×ÜóĨ): Basamak, kademe.

 Mesâha (ÙèאùĨ): 1. Ölçüm. 2. 

Alan ölçümü. 3.  Hacim 

ölçümü.

Mezîd (ïĺõĨ): Artırılan

Mezîd aleyh (įĻĥĐ ïĺõĨ): Artan.

Muayyen (īĻّđĨ): Eşkenar dörtgen.

Muhammes (÷ĩّíĨ): Beşgen.

Muhît (ćĻéĨ): Çevre.

Muhtelifü’l-Edlâ‘ (عŻĄŶا ėĥÝíĨ): 
Çeşitkenar  üçgen.

Muka‘ab (ÕđّכĨ): Küp.

Munharif (فóíĭĨ): Yamuk.
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 Muntak (ěĉĭĨ):  1. Asal olmayan 

sayı. 2. İki tam sayının 

oranı ile ifade edilebilen 

sayı.

Murabba‘ (ďّÖóĨ): Kare.

Mücennis (÷ّĭåĨ): 1. Aynı cins 

haline getirilmiş olan. 2. 

Tam sayılı kesrin bileşik 

kesre çevrildikten sonraki 

payı.

Mücessem adesî (ĹøïĐ ħùåĨ): 
Mercek cismi.

Mücessem beydî (ĹąĻÖ ħùّåĨ): 
Oval cisim.

 Müfred (دóęĨ): 1. Basit, mürekkeb/

birleşik olmayan. 2. 

Rakam veya en büyük 

basamağı dışındaki 

basamaklarının 

tamamı “sıfır” olan sayı 

.
 

3. Terim. 4. Birim.

 Mürekkeb (ÕّכóĨ): 1. Birleşik. 

2. Basamakları 

“sıfır”dan farklı olmak 

kaydıyla iki ve daha 

fazla basamaklı sayı
.

Müseddes (سïّùĨ): Altıgen.

Müselles (ßĥّáĨ): Üçgen.

Müstatîl (ģĻĉÝùĨ): Dikdörtgen.

Müstedîr (óĺïÝùĨ): Dairesel.

Müstesnâ (ĵĭáÝùĨ): Çıkan.

Müstesnâ minh (įĭĨ ĵĭáÝùĨ): 
Eksilen.

Mütemâsil (ģàאĩÝĨ): Aynı.

Mütesâvî el-Edlâ‘ (عŻĄŶאوي اùÝĨ): 
Eşkenar  üçgen.

Mütesâvî es-Sâkeyn (אويùÝĨ 
īĻĜאùĤا): İkizkenar  üçgen.

Nâkıs (ÿĜאĬ): Eksi/ negatif.

Nısfu’l-Kutr (óĉĝĤا ėāĬ): Yarıçap.

Sahîh (çĻéĀ): 1.  Tam sayı. 2. 

Kendisinden daha büyük 

bir sayıya  pay olmayan 

sayı veya payda almayan 

sayı.

Sath (çĉø): 1.  Yüzey. 2. İki 

boyutluların yüzeyi.

Sath Müstevî (يĳÝùĨ çĉø): 
Düzlemsel yüzey.

Semek (כĩø): Yükseklik.

Summ/Asamm (ħّĀج أ ħّĀ): 1. Asal 

sayı. 2. İki tam sayının 

oranı ile ifade edilemeyen 

sayı.
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Şebîh bi’l-Muayyen (īĻّđĩĤאÖ įĻ×ü): 
Paralelkenar.

Şey (ç. eşyâ) (אءĻüء ج أĹü): Cebirsel 

denklemde bilinmeyen, 

yani “x”.

Tad‘îf (ėĻđąÜ):  İki katını alma 

işlemi.

Tâk (אقĈ):  Kemer.

Tansîf (ėĻāĭÜ):  Yarıya bölme 

işlemi.

Tarafeyn (īĻĘóĈ): “a:b=c:d” 

orantısındaki “a” ve “d” 

terimleri yani dışlar.

Tebâyün (īĺא×Ü):  Farklılık, iki veya 

daha fazla sayı arasında 

herhangi bir ortak kat 

veya bölen ilişkisinin 

bulunmaması. 

Tedâhul (ģìاïÜ):  Girişimlik, iki 

veya daha fazla sayının 

aynı anda birbirlerinin 

katları olması durumu.

Tefrîk (ěĺóęÜ):  Çıkarma işlemi.

Ustuvâne Kâime (ÙĩĐאĜ ÙĬاĳĉøأ): 
Dik  silindir.

Ustuvâne Mâile (ÙĥÐאĨ ÙĬاĳĉøأ): Eğik 

 silindir.

Ustuvâne Mudalla‘ (ÙđĥّąĨ ÙĬاĳĉøأ): 
Çokgen prizma.

Ustuvâne Müstedîra (ÙĬاĳĉøأ 
.óĺïÝùĨ): Dairesel  silindirة

Vasateyn (īĻĉøو): “a:b=c:d” 

orantısındaki “b” ve “c” 

terimleri yani içler. 

Vetr (óÜو): Kiriş.

Zâid (ïÐزا): Artı/ pozitif. 

Zâviye (Ùĺزاو):  Açı.

Zâviye Musattaha (ÙéّĉùĨ Ùĺزاو): 
Düzlemsel açı.



A
açı  242, 316

Ali Kuşçu  19, 36, 47, 106, 110

Âmilî  19, 24, 25, 37

Arşimedes  82, 98, 250

B
basit  38, 74

Bircendî  25, 47, 109, 262, 264

bölme  57, 58, 59, 63, 66, 74, 76, 
77, 85, 100, 101, 107, 108, 
128, 142, 168, 174, 176, 212, 
226, 270, 294, 296

burç  210, 212, 214, 216, 218, 220, 
222, 224, 228, 232, 236

C
Cebir  59, 81, 98, 104, 109, 110, 

260, 280

Cemâlüddin İbrâhim b. Muhammed 

et-Tîbî  39, 40

Cevherî  113, 258

cezr  81, 186, 190

cisim  242, 248

çap  86, 244

çarpma  57, 58, 59, 64, 65, 72, 73, 
85, 98, 99, 108, 134, 162, 
218, 260, 270, 296, 313

çıkarma  57, 58, 59, 63, 64, 76, 78, 
80, 108, 128, 174, 180, 186, 
190, 198, 216, 234, 280, 296, 
316

çift yanlış  20, 39, 40, 49, 106, 290, 
292

çokgen  96, 248, 258

çokgen koni  96

çokgen prizma  248

D

daire  89, 126, 244, 246, 248, 252, 
254, 256, 258

daire dilimi  244

daire parçası  90, 252, 313

dakika  210, 212, 214, 216, 218, 
220, 222, 226, 228, 232, 236, 
240, 242

dar açı  242

denklem  39, 49, 98, 282, 288

derece  53, 198, 210, 212, 214, 216, 
218, 220, 222, 224, 226, 228, 
232, 234, 236, 240

devânik  182

devr  232, 236

doğru  242, 313

düzlemsel açı  242

düzlemsel yüzey  242

E

Ebû Ya‘kûb es-Sekkâkî  34

Elemanlar  64, 68, 79, 115

esâtîr  182

eşkenar dörtgen  246

eş-Şâfiye  34

F

farklılık  57, 67, 68, 150, 152, 316

G

Garâibü’l-Kur’ân ve Regâibü’l-Furkân  

29, 30, 33, 113

Gâzân Han  27

geniş açı  242

girişimlik  57, 67, 150, 152, 316

DİZİN
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H
hacim  59, 96, 258, 314

Hamza b. Ali Sa‘d el-Beyhakî  43, 
47, 49

hesap  58, 61, 84, 110, 115, 120, 
124

hevâî  18, 20, 37, 39

hilal  90, 122, 244, 252

hindî  20, 37, 39

İ
İbnü’l-Havvâm  37

İdris b. Hüsâmeddin Bitlîsî  41

iki katını alma  55, 128, 316

indirgeme  288

İbnü’l-Hâcib  34

istisna  272, 274, 278

K
kare  140, 186, 230, 244, 248, 274, 

314

karekök  38, 83, 98, 186, 266, 274, 
280, 296

el-Kavâidu’l-Hisâbiyye  30, 47, 49

kemer  94, 316

Kerecî  80, 82, 102

kesik koni  91, 96, 314

kesir  23, 57, 69, 70, 71, 73, 150

kiriş  244

koni  91, 92, 96, 97, 248, 254, 258, 
314

konumsal  61, 84

köşegen  246

küp  186, 188, 190, 198, 200, 248, 
262, 264, 266, 268, 270, 272, 
274, 276, 278, 280, 282, 313

küpkök  206, 268, 296

küre  94, 246, 248, 254, 256, 258

M
Mahmud eş-Şîrâzî  25, 47, 48

mehâmis  218, 226, 228, 234

menn  79, 182

merâbi  218, 220, 234

mercek  248

mesâha  58, 86, 94, 110, 112, 242, 
248, 250, 314

mesâlis  218, 220, 226, 228, 234

mesânî  218, 226, 228, 234

Miftâhu’l-Ulûm  34

mîzân  107, 298

mukabele  186, 190, 280, 284

muntak  69, 156, 315

müfred  53, 57, 64, 69, 134, 156, 
315

mürekkeb  57, 70, 134, 315

N
negatif  78, 80, 98, 266, 272, 278, 

280, 284, 315

nokta  242

O
ortaklık  57, 67, 150, 313

oval  71, 244, 248

Öklid  64, 68, 79, 115

P
paralelkenar  246, 248

pay  61, 68, 71, 73, 74, 75, 83, 120, 
124, 174, 176, 180, 182, 196, 
198, 206, 262, 272, 313, 314, 
315

payda  68, 76, 77, 154, 174, 206, 
314

polinom  102

pozitif  37, 38, 266, 316
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R
Reşîdüddin Fazlullah  27, 122

S
Sa‘deddîn-i Sâvecî  27, 31, 32

sağlama  39, 120, 294, 313

salise  212, 214, 216, 218, 220, 222, 
226, 228, 232, 240

saniye  210, 212, 214, 216, 218, 
220, 222, 226, 232, 236, 240, 
242

Semev’el Mağrîbî  78, 80, 82, 102

silindir  92, 246, 248, 254, 260, 316

sittînî  20, 38, 39, 222, 224, 230, 
232, 234, 236, 238, 276

şaîrât  182

şekil  59, 86, 244

Şemseddin Abdüllatîf  27, 35, 36, 

122

Şerhu’l-Miftâh li’s-Sekkâkî  34

Şerhu Sî Fasl  30, 31

Şerhu’ş-Şâfiye  30, 34, 113

Şerhu Tahrîri’l-Mâcestî  25, 28

Şerhu Zîci’l-İlhânî  28, 31

Şîrâzî  25, 26, 27, 28, 30, 32, 47, 48

şey  62, 81, 130, 142, 148, 150, 
178, 180, 182, 186, 188, 190, 
192, 196, 204, 216, 218, 230, 
246, 262, 264, 266, 272, 276, 
278, 280, 282, 284, 286, 288, 
296

T
taban  244, 252, 258, 260

tamkare  38, 186, 188, 190, 198, 
200, 202, 204, 260, 262, 264, 
266, 268, 272, 276, 278, 282, 
286, 288

tamküp  38

tam sayı  74, 160, 315

Tavzîhu’t-Tezkireti’n-Nâsıriyye  16, 

25, 26, 28, 30, 32, 33, 115

Tebriz  25, 27, 42

tesâsic  182

tonoz  94, 313

toplama  57, 58, 59, 63, 64, 76, 77, 
103, 107, 128, 130, 132, 174, 
178, 214, 278, 294, 313

Tûsî  23, 26, 28, 30, 31, 32, 41, 102, 
114

U
ûkıyyât  79, 182

üçgen  87, 142, 224, 244, 248, 250, 
252, 315

üçgen prizması  248

Y
yamuk  88

yarıçap  244, 252

yarıya bölme  128, 130, 294, 316

yüzey  59, 86, 242, 244, 313, 315
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